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Ilnformacje o instrukcji obstugi

Niniejszy dokument, “Instrukcja obstugi <Petny podrecznik>", zawiera
szczegoOtowe wyjasnienia wszystkich funkcji i operacji aparatu.

++ Symbole stosowane w niniejszym dokumencie

Czarne ikony informujg o warunkach, w jakich mozna uzywac¢ funkcji, a szare ikony
wskazujg warunki, w jakich nie mozna ich uzywac.

Przyktad:

zdjeciarfimy [l[CTR
Tryb nagrywania E m E m

Symbole obstugi
W niniejszym dokumencie obstuge aparatu objasniono za pomoca nastepujgcych
symboli:




Informacje o instrukcji obstugi

(A) bl :
Przednie pokretio
(B) = :
Tylne pokretto
(C) AVAD:
Przycisk kursora goéra/dét/lewo/prawo
lub
Joystick goéra/dét/lewo/prawo
® &:
Nacisna¢ srodek joysticka

GN
Przycisk [MENU/SET]

Pokretto sterujace

* W objasnieniach uzywane sg rowniez inne symbole, takie jak ikony wyswietlane na
ekranie aparatu.

* Niniejszy dokument opisuje procedure wyboru pozycji menu w nastgpujgcy sposob:
Przyktad) Ustaw [Jako$¢ obrazu] w menu [Zdjecie] ([Jako$¢ obrazu]) na [STD.].
@ » 01 [€E-] =» [Jakos¢ obrazu] ® Wybierz [STD.]



Informacje o instrukcji obstugi

Symbole klasyfikacji uwag
W niniejszym dokumencie uwagi zostaty podzielone i opisane przy uzyciu
nastgpujgcych symboli:

: Do potwierdzenia przed uzyciem funkgcji

: Wskazoéwki dotyczace lepszego wykorzystania aparatu i wskazéwki dotyczace
rejestrowania

m: Uwagi i informacje uzupetniajace dotyczace specyfikacji

: Powigzane funkcje i informacje

* Obrazy i ilustracje uzyte w niniejszym dokumencie stuzg wyjasnianiu funkgcji.
* Opis w niniejszym dokumencie oparty jest na wymiennym obiektywie (H-ES12060).
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W niniejszym rozdziale opisano to, co nalezy wiedzie¢ przed
rozpoczeciem uzytkowania.

® Przed rozpoczeciem uzytkowania: 18
® Standardowe wyposazenie: 21
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Wstgp — Przed rozpoczgciem uzytkowania

Przed rozpoczeciem uzytkowania

+*» Oprogramowanie sprzetowe aparatu/obiektywu

W celu zwigkszenia mozliwosci aparatu lub dodania funkcji moga zosta¢ udostgpnione
aktualizacje oprogramowania spzgtowego.

Nalezy upewnic¢ sig, ze oprogramowanie uktadowe zakupionego aparatu/obiektywu
jest zaktualizowane do najnowszej wers;ji.

Zalecamy stosowanie najnowszej wersji oprogramowania uktadowego.

* Aby sprawdzi¢ wersjg oprogramowania sprzgtowego aparatu/obiektywu, nalezy zatozy¢
obiektyw na aparat i wybra¢ [Wysw. wersji] w menu [Konfig.] ([Inne]). Oprogramowanie
uktadowe mozna réwniez aktualizowaé w [Wysw. wersji]. (= [Wysw. wersji]: 608)

* Najnowsze informacje na temat oprogramowania sprzetowego oraz jego
pobierania i aktualizowania mozna znalez¢ na nastepujacej stronie pomocy
technicznej:
https://panasonic.jp/support/global/cs/dsc/download/index.html
(Tylko w jezyku angielskim)

R/

** Postugiwanie sie aparatem

Podczas korzystania z aparatu nalezy uwazac, aby go nie upuscic, nie uderzy¢
lub nie uzy¢ wzgledem niego nadmiernej sity. Moze to spowodowac
nieprawidtowe dziatanie lub uszkodzenie aparatu i obiektywu.

Jesli piasek, kurz lub wilgo¢ osiagda na wyswietlaczu, nalezy je zetrze¢ migkka i
suchg sciereczka.
— Operacje dotykowe mogg by¢ rozpoznawane nieprawidtowo.

Podczas korzystania w niskiej temperaturze (-10 °C do 0 °C)
— Przed uzyciem nalezy zatozy¢ obiektyw Panasonic o minimalnej zalecanej
temperaturze roboczej -10 °C.

Nie nalezy wktadac¢ palcéw do mocowania aparatu.
Moze to spowodowac btad lub uszkodzenie, poniewaz czujnik jest precyzyjnym
przyrzadem.

W przypadku potrzasniecia podczas wytaczania aparatu moze zosta¢
uruchomiony czujnik lub rozlegnie sie stukajacy hatas. Jest to spowodowane
dziataniem mechanizmu stabilizatora obrazu wewnatrz korpusu urzadzenia. Jest
to normalne zjawisko.
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Wstgp — Przed rozpoczgciem uzytkowania

«* Odpornosé na zachlapanie
Odpornos¢ na zachlapanie oznacza zwigkszony poziom zabezpieczenia aparatu
przed wplywem minimalnych ilosci wilgoci, wody lub pytu. Odpornos¢ na
zachlapanie nie gwarantuje odpornosci aparatu na bezposredni kontakt z woda.
Aby ograniczy¢ do minimum ryzyko uszkodzenia aparatu, nalezy pamieta¢ o
ponizszych zaleceniach:
— Odporno$¢ na zachlapanie obejmuje aparaty, ktére zostaty specjalnie
zaprojektowane pod katem zgodnosci z tg funkcja.
— Doktadnie zamkna¢ drzwiczki, zaslepki gniazd itd.
— Po zdjeciu obiektywu lub ostony lub otwarciu pokrywy nie mozna dopusci¢ do
przedostania si¢ do $rodka piasku, kurzu i wilgoci.
— Jesli do aparatu dostanie sie ciecz, nalezy jg zetrze¢ migkka i suchg sciereczka.

«» Skraplajaca sie para (zaparowanie obiektywu, wizjera lub

wyswietlacza)

* Skraplanie pary wodnej nastepuje, gdy zmienia sig¢ temperatura otoczenia lub
wilgotnosé. Nalezy zachowac¢ nalezytg dbato$¢, poniewaz moze to doprowadzi¢ do
zabrudzenia, powstania plesni i wadliwego dziatania obiektywu, wizjera i
wyswietlacza.

* W przypadku doj$cia do skraplania pary wodnej nalezy wytgczyé aparat i pozostawi¢
go na ok. 2 godziny. Mgta zniknie naturalnie, gdy temperatura aparatu zréwna si¢ z
temperaturg otoczenia.

+* Nalezy dopilnowaé wykonania wcze$niejszej préby
zapisu.

Wykonanie préby zapisu przed waznym wydarzeniem ($lub itd.) umozliwia
sprawdzenie, czy mozna normalnie dokonywac zapisu.

«» Brak kompensacji nagrywania

Nalezy pamieta¢, ze kompensacja nie moze zosta¢ zapewniona w przypadku braku
mozliwosci dokonania zapisu z powodu btedu aparatu lub karty.
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Wstgp — Przed rozpoczgciem uzytkowania

+* Nalezy zachowaé ostrozno$é w kwestii praw autorskich

Zgodnie z prawem autorskim zapisanych obrazéw ani dzwiekéw nie mozna uzywac do
celéw innych niz prywatne bez zgody wtasciciela praw autorskich.

Nalezy zachowa¢ ostrozno$¢, poniewaz istnieja przypadki, w ktérych majg
zastosowanie ograniczenia nawet w przypadku zastosowania do celéw prywatnych.

+» Nalezy zapozna¢ sie réwniez z “Wskazoéwki dotyczace
uzytkowania” (= Wskazowki dotyczace uzytkowania: 747)
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Wstgp — Standardowe wyposazenie

Standardowe wyposazenie

Przed rozpoczeciem uzytkowania aparatu, nalezy sprawdzic, czy
dofaczono do niego cate wyposazenie.

* Elementy wyposazenia i ich wyglad réznig sie w zaleznosci od kraju lub regionu
zakupu aparatu.
Szczegdtowe informacje o akcesoriach mozna znalez¢ w rozdziale “Operating
Instructions <Quick Start Guide>" (w zestawie).

® Korpus cyfrowego aparatu fotograficznego
(W niniejszym dokumencie dotyczy to aparatu).
© Akumulator
(W niniejszym dokumencie dotyczy to akumulatora lub baterii).
* Przed rozpoczeciem uzytkowania aparatu nalezy natadowaé akumulator.
e tadowarka do akumulatoréw
(W niniejszym dokumencie dotyczy to tadowarki do akumulatoréw lub
tadowarki).
® Zasilacz sieciowy
* Do tadowania i zasilania.
o Kabel USB
@ Kabel konwersji BNC (dla TC IN/OUT)
® Uchwytu kablowego
® Pasek na ramie
® Pokrywe korpusu’
®Muszla oczna™
® Pokrywa goracej stopki'
® Zaslepka gniazda synchronizacji lampy btyskowe;j"!

*1 W momencie zakupu element zamocowany jest do korpusu aparatu.
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Wstgp — Standardowe wyposazenie

Elementy w zestawie z DC-GH6L (Wymienny obiektyw)

© Obiektyw wymienny:
H-ES12060 “LEICA DG VARIO-ELMARIT 12-60mm/F2.8-4.0
ASPH./POWER 0.1.8.”
* Odpornos¢ na kurz i zachlapania
® Zalecana temperatura robocza wynosi od —=10 °C do 40 °C
® Ostona przeciwstoneczna obiektywu
® Pokrywa obiektywu
® Tylnej pokrywy obiektywu"

Elementy w zestawie z DC-GH6M (Wymienny obiektyw)

© Obiektyw wymienny:
H-FS$12060 “LUMIX G VARIO 12-60mm/F3.5-5.6 ASPH./POWER
0.1.s.”
* Odpornos¢ na kurz i zachlapania
® Zalecana temperatura robocza wynosi od 0 °C do 40 °C
® Ostona przeciwstoneczna obiektywu
® Pokrywa obiektywu™
® Tylnej pokrywy obiektywu"

*2 W momencie zakupu element zamocowany jest do obiektywu.
* Karta pamieci stanowi wyposazenie opcjonalne.

* W przypadku utraty dostarczonego wyposazenia nalezy zwrdci¢ sie do punktu
sprzedazy lub firmy Panasonic. (Elementy wyposazenia mozna naby¢ oddzielnie.)
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Wstegp — Obstugiwane obiektywy

Obstugiwane obiektywy

Aparat wspétpracuje z obiektywami przeznaczonymi do uzycia z
mocowaniem zgodnym z systemem Micro Four Thirds™ (mocowanie
Micro Four Thirds).
MICRO MICRO

FOURTHIRDS
Mozna skorzysta¢ réwniez z wymiennego obiektywu mocowaniem Leica M

poprzez podtgczenie adaptera mocowania M obiektywu (DMW-MA2M:
opcjonalny).

«* Informacje o obiektywie i funkcjach

W zaleznos$ci od uzywanego obiektywu, pewne funkcje, takie jak ostrosé,
stabilizator obrazu oraz funkcje sterowania zoomem moga zosta¢
wytgczone lub dziata¢ inaczej.

* Informacje dotyczace obstugiwanych obiektywéw mozna znalez¢ w
katalogach/na stronach internetowych.
https://panasonic.jp/support/global/cs/dsc/connect/index.html
(Tylko w jezyku angielskim)

* Ogniskowe obiektywdéw w systemie Micro Four Thirds sg dwukrotnie wieksze niz
ogniskowe tych samych obiektywéw uzywane z aparatami formatu 35 mm.
(Obiektyw 50 mm daje ekwiwalent ogniskowej 100 mm w przeliczeniu dla
aparatu formatu 35 mm.)
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Wstep — Obstugiwane karty pamieci

Obstugiwane karty pamieci

W tym aparacie mozna uzywac kart CFexpress oraz kart pamieci SD.
Ponizej opisano karty, ktére mozna stosowac¢ w tym aparacie (Stan na
styczen 2022).

* W niniejszym dokumencie karty pamieci SD, SDHC i SDXC okreslane sg ogolnie
jako SD-karty.

* W przypadku braku rozréznienia miedzy kartag CFexpress z SD stosowane jest
ogdlne okreslenie karty.

* Informacje dotyczace kart pamieci, ktérych obstuga jest potwierdzona, mozna
uzyskacé na ponizszej stronie wsparcia:
https://panasonic.jp/support/global/cs/dsc/connect/index.html
(Tylko w jezyku angielskim)

Gniazdo karty 1: Karta CFexpress

Karta CFexpress (CFexpress Wer. 2.0 Typ B) (64 GB do 512 GB)

Gniazdo karty 2: Karta pamieci SD

Karta pamigci SD / Karta pamigci SDHC / Karta pamieci SDXC (Maksimum
256 GB)

* Aparat ten obstuguje karty SD klasy 3 predkosci UHS w standardzie UHS-I/UHS-II
oraz karty SD klasy 90 predkosci wideo w standardzie UHS-II.

S Voo
xC 1
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Wstep — Obstugiwane karty pamieci

+ Karty SD, ktérych mozna uzywaé z tym aparatem

W przypadku korzystania z nastepujgcych funkcji nalezy uzywac kart o

odpowiedniej klasie predkosci SD, klasie predkosci UHS i klasie predkosci

wideo.

* Klasy predkosci dotyczg standardéw kart SD, gwarantujgcych minimalng predkosé
wymagang do ciggtego zapisywania.

[Nagrywanie wideo]

Predkos¢ transmisji

) Klasa predkosci Przyktad wskazania
zapisu
Klasa 10 CLASS@ @
Kl bkosci UHS 1 lub
72 Mbps lub mnigj | o0 S2YPROSAl u w

wyzsza
Klasa predkosci Video 10 lub
wyzsza

Klasa szybkosci UHS 3 EJ

200 Mbps lub mniej Lo
Klasa predkosci Video 30 lub

wyzsza
. Klasa predkosci Video 60 lub
400 Mbps lub mnie
2 z wyzsza V60
600 Mbps lub mniej | Klasa predkosci Video 90 V90

* Na kartach SD nie mozna zapisywa¢ wideo nastepujgcego typu. Uzywaj kart
CFexpress.
— Wideo [Apple ProRes] w rozdzielczosci 4K lub wiekszej
— Wideo [MOV] z przeptywnoscig (bit rate) 800 Mbps lub wiekszg
— Wideo ze zmienng szybkoscig klatek o jakosci nagrania w trybie kompresji obrazu
ALL-Intra
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Wstgp — Obstugiwane karty pamieci

* Aby zapobiec zapisywaniu i usuwaniu danych, na karcie SD nalezy ustawi¢
przetacznik ochrony przed zapisem (A) w pozycji “LOCK”.

(A)

* Dane zapisane na karcie moga zosta¢ uszkodzone w wyniku dziatania fal
elektromagnetycznych, elektrycznosci statycznej lub awarii aparatu lub karty.
Zalecamy tworzenie kopii zapasowych waznych danych.

* Karte pamieci nalezy przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci, aby
zapobiec jej potknieciu.
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Wstep — Nazwy czesci

Nazwy czesci

® Aparat: 27
@ Dostarczany obiektyw: 35
® Ekrany wizjera/monitora: 37
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Wstgp — Nazwy czesci

(1) Mikrofon stereofoniczny (= Ustawienia dzwieku: 364)
* Nie nalezy zakrywaé mikrofonu palcem. Nagrywanie dzwigku bedzie wowczas
utrudnione.
(2) Pokretto wyboru operacji (= Wybor trybu operacji: 210)
(3) Goraca stopka (pokrywa goracej stopki) (= Zdejmowanie pokrywy gorgcej
stopki: 325)
* Pokrywe goracej stopki nalezy przechowywaé¢ w miejscu niedostepnym dla
dzieci, aby zapobiec jej potknigciu.

(4) Przycisk [LVF] (®Przetgczanie miedzy wyswietlaczem i wizjerem: 88)

(5) Przednie pokretto (= Przednie pokretto/Tylne pokretto: 81)

(6) Przycisk [WB] (Balans bieli) (= Balans bieli (WB): 300)

(7) Przycisk [ISO] (Czutos¢ ISO) (& Czutosé ISO: 294)

(8) Przycisk [ ] (Kompensacja ekspozycji) (=»Kompensacja ekspozycji: 287)
(9) Wskaznik zasilania (=»Ustawianie zegara (podczas uruchamiania po raz

pierwszy): 72)
(10) [-©-] (Znacznik odniesienia dla odlegtosci zapisu) (= Dziatania
przeprowadzane za pomocg ekranu wspomagania trybu MF: 199)

(11) Lampka tadowania (=»Wskazania lampki tadowania: 50)/
Kontrolka potaczenia z siecig (= Potwierdzenie dziatania funkcji Wi-Fi oraz
Bluetooth: 624)

) Przycisk [§3] (Informacje o dzwigku) (2 [Informacje o dzwigku]: 373)

) Przycisk wideo (= Podstawowe dziatania podczas nagrywania filméw: 126)

(14) Przetacznik ON/OFF aparatu (= Ustawianie zegara (podczas uruchamiania po
raz pierwszy): 72)

(15) Przycisk blokady pokretta wyboru trybu (= Wybér trybu rejestrowania: 79)

(16) Pokretto wyboru trybu (= Wybor trybu rejestrowania: 79)
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Wstep — Nazwy czesci

(17) Przycisk [@] (Odtwarzanie) (= Odtwarzanie i edytowanie obrazow: 474)

(18) Dzwignia blokady dziatania (= Dzwignia blokady dziatania: 86)

(19) Monitor (=»Ekrany wizjera/monitora: 37, Ekrany wy$wietlacza/wizjera: 707)/
Ekran dotykowy (<> Ekran dotykowy: 84)

(20) Przycisk [ ] (wyboru trybu AF) (2 Wybieranie trybu AF: 167)

(21) Przetgcznik trybu ostrosci (=2 Wybor trybu ustawiania ostrosci: 153, Korzystanie z
funkcji AF: 155, Rejestracja z wykorzystaniem MF: 195)

(22) Tylne pokretto (2 Przednie pokretto/Tylne pokretto: 81)

(23) Przycisk [AF ON] (2 Przycisk [AF ON]: 157)

(24) Tylna dioda zapisu (2 Podstawowe dziatania podczas nagrywania filméw: 126)

(25) Joystick (= Joystick: 83)/
Przyciski Fn (= Przyciski Fn: 517)
Srodek: Fn9, A: Fn10, »: Fn11, ¥: Fn12, «: Fn13
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Wstgp — Nazwy czesci

(26
@7

Przycisk [Q] (Szybkie menu) (2 Szybkie menu: 94)

Przyciski kursora (= Przyciski kursora: 82)/

Przyciski Fn (= Przyciski Fn: 517)

A:Fn14,»:Fn15, V:Fn16, €. Fn17

(28) Pokretto sterowania (=»Pokretto sterowania: 81)

(29) Przycisk [MENU/SET] (®Przycisk [MENU/SET]: 82, Metody dziatan
realizowanych za pomocg menu: 99)

(30) Przycisk [DISP.] (= Przetaczanie informacji wyswietlanych na ekranie: 91)

@
2

Przycisk [ ] (Anuluj) (®Metody dziatan realizowanych za pomocg menu: 99)/
Przycisk [ﬁ]] (Usun) (=@ Usuwanie obrazow: 494)/
Przycisk Fn (Fn1) (= Przyciski Fn: 517)
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Wstgp — Nazwy czesci

(32)
(33)
(34)

Pokretto regulacji dioptrii (< Regulacja dioptrii wizjera: 87)

Muszla oczna (2 Czyszczenie wizjera: 752)

* Muszle oczng nalezy przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci, aby
zapobiec jej potknigciu.

Wizjer (= Ekrany wizjera/monitora: 37, Przetgczanie miedzy wyswietlaczem i

wizjerem: 88, Ekrany wyswietlacza/wizjera: 707)

Czujnik oka (2> Przetgczanie miedzy wyswietlaczem i wizjerem: 88)

Gtosnik (2 [Sygnat dzw.]: 598)

Dzwignia blokady muszli ocznej (2 Czyszczenie wizjera: 752)

WiIot wentylatora (< [Tryb wentylatora]: 580)

* Wiot powietrza wentylatora chtodzacego.

* Nie nalezy zastania¢ otworéw wentylacyjnych urzadzenia gazetami, obrusami,
zastonami itp.

Gniazdo statywu (= Statyw: 759)

* Proba podtgczenia statywu o diugosci $ruby 5,5 mm lub dtuzszej moze

spowodowac¢ brak mozliwosci jego doktadnego zamocowania lub uszkodzenie
aparatu.
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Wstgp — Nazwy czesci

Gniazdo [REMOTE] (= Pilot zwalniania migawki (wyposazenie opcjonalne): 703)

Dioda dostepu do kart 1 (= Wskazniki dostepu do karty: 62)

Gniazdo karty 1 (®Wktadanie kart (wyposazenie opcjonalne): 60)

Gniazdo karty 2 (= Wktadanie kart (wyposazenie opcjonalne): 60)

Dioda dostepu do kart 2 (= Wskazniki dostepu do karty: 62)

Dzwignia blokady pokrywy komory karty (= Wktadanie kart (wyposazenie

opcjonalne): 60)

Pokrywa komory karty (= Wktadanie kart (wyposazenie opcjonalne): 60)

Dzwignia zwalniania blokady pokrywy akumulatora (<> Wktadanie akumulatora:

47)

Pokrywa komory akumulatora (2 Wktadanie akumulatora: 47)

Pokrywa zasilacza (= Zasilacz sieciowy (wyposazenie opcjonalne)/Zasilacz

(wyposazenie opcjonalne): 706)

* W przypadku korzystania z zasilacza sieciowego, nalezy stosowa¢ ztacze DC
(DMW-DCC17: wyposazenie opcjonalne) i zasilacz sieciowy (DMW-AC10:
wyposazenie opcjonalne) firmy Panasonic.

* Nalezy zawsze korzystac¢ z oryginalnego zasilacza sieciowego firmy Panasonic
(DMW-AC10: wyposazenie opcjonalne).

* W przypadku korzystania z zasilacza sieciowego (wyposazenie opcjonalne)
nalezy uzywac kabla zasilania dostarczanego z zasilaczem sieciowym
(wyposazenie opcjonalne).
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Wstgp — Nazwy czesci

(64)(65)(66)(67) (68)(69)(70)(50)

(50) Uchwyt na pasek na ramig (=»Mocowanie paska na ramig: 40)
(51) Spust migawki (= Podstawowe dziatania podczas robienia zdje¢: 118)
(52) Kontrolka samowyzwalacza (< Rejestrowanie z wykorzystaniem
samowyzwalacza: 238)/
Lampa wspomagania AF (=»[Lampa wsp. AF]: 165)
(53) Przycisk powigkszania podgladu na zywo (wideo) (»[Powieksz. wysw. Live
(wideo)]: 356)/
Przycisk Fn (Fn2) (=& Przyciski Fn: 517)
(54) Uchwyt
(55) Przycisk podgladu (= Tryb podgladu: 285)/
Przycisk Fn (Fn3) (& Przyciski Fn: 517)
(56) Przednia dioda zapisu (= Podstawowe dziatania podczas nagrywania filmow: 126)
(57

Gniazdo synchronizacji lampy btyskowej (zaslepka gniazda synchronizacji lampy

btyskowej) (= Podtgczenie przewodu synchronizacyjnego do gniazda

synchronizacji lampy btyskowej: 326)

* Nalezy uzywa¢ lampy btyskowej o napieciu synchronizacji 250 V lub nizszym.

* Podtgcz dostarczony kabel konwersji BNC (dla TC IN/OUT) podczas
synchronizacji kodu czasowego z urzgdzeniem zewnetrznym.
(=»Synchronizowanie kodu czasowego z urzgdzeniem zewnetrznym: 390)

* Zaslepke gniazda synchronizacji lampy btyskowej nalezy przechowywa¢ w
miejscu niedostepnym dla dzieci, aby zapobiec jej potknieciu.
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Gniazdo [MIC] (= Mikrofony zewnetrzne (wyposazenie opcjonalne): 374)

Gniazdo stuchawkowe (= Stuchawki: 382)
* Nadmierne natezenie dzwigku z stuchawek moze prowadzi¢ do uszkodzenia
lub utraty stuchu.

Port USB (= Wkfadanie akumulatora do aparatu celem natadowania: 49, Port
USB: 681)

Mocowanie uchwytu kablowego (= Mocowanie uchwytu kablowego: 459)
Gniazdo HDMI (=2»Podtgczanie urzadzen HDMI: 458, Gniazdo HDMI: 680)

Wylot wentylatora (= [Tryb wentylatora]: 580)

* Wylot wentylatora chtodzacego.

* Nie nalezy zastania¢ otworéw wentylacyjnych urzadzenia gazetami, obrusami,
zastonami itp.

Znacznik mocowania obiektywu (= Zaktadanie obiektywu: 64)

Mocowanie

Punkty styku

Czujnik

Sworzen blokowania obiektywu

Przycisk sub wideo (=Podstawowe dziatania podczas nagrywania filmow: 126)

Przycisk zwalniajgcy obiektyw (2 Usuwanie obiektywu: 65)
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Dostarczany obiektyw

H-ES12060

(2)@3) 4)5) (6

H-FS$12060
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Wstgp — Nazwy czesci

)
(8)

Soczewka obiektywu

Pierscien ostrosci (Rejestracja z wykorzystaniem MF: 195)
Pierécien zoomu (<»Rejestrowanie z zoomem: 204)
Przetgcznik O.1.S. (= Stabilizator obrazu: 259)

Przetgcznik [AF/MF] (= Korzystanie z funkcji AF: 155, Rejestracja z
wykorzystaniem MF: 195)
* Mozna przetgcza¢ miedzy AF a MF.
Jesli [MF] jest ustawione na obiektyw lub aparat, operacja zostanie
zrealizowana przy uzyciu MF.

Punkty styku
Uszczelka gumowa mocowania obiektywu

Znacznik mocowania obiektywu (= Zaktadanie obiektywu: 64)
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Wstgp — Nazwy czesci

Ekrany wizjera/monitora

W momencie zakupu na wizjerze/wys$wietlaczu widoczne sg nastepujace
ikony.
* Informacje na temat ikon innych niz opisane (= Ekrany wyswietlacza/wizjera: 707)

Wizjer
(?) (2) (?)(‘Il) (?) (?) (T)
5. AFS (W] W |
S o
R

& man g s o
(8) (910)11)(12)  (13)  (14) (15)(16)(17)

Wyswietlacz

E®60 F28 0 150100 (R 999 D
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Wstgp — Nazwy czesci

(1
)

9)
(10)
(11
(12)

(13)

(14)
(15)

(16)

(17

Styl zdjecia (= [Styl. zdj.]: 307)

Wskaznik poziomu (=»[Wskaznik poziomu]: 573)

Jakos¢ zdjecia (=[Jakos¢ obrazu]: 123)/

Rozmiar obrazu (<»[Rozmiar obrazu]: 121)

Obszar AF (®»Operacja przesuwania ramki AF: 187)

Tryb ostrosci (Wybdr trybu ustawiania ostrosci: 153, Korzystanie z funkcji AF:
155, Rejestracja z wykorzystaniem MF: 195)

Tryb AF (®Wybieranie trybu AF: 167)

Stabilizator obrazu (= Stabilizator obrazu: 259)

Ostros$¢ (zielony) (= Podstawowe dziatania podczas robienia zdjg¢: 118,
Korzystanie z funkcji AF: 155)/

Stan zapisu (czerwony) (®Podstawowe dziatania podczas nagrywania filmoéw:
126, Tryb wysokiej rozdzielczosci: 220)

Tryb nagrywania (= Wybor trybu rejestrowania: 79)

Tryb pomiaru (=[Tryb pomiaru]: 268)

Szybkos¢ migawki (= Podstawowe dziatania podczas robienia zdje¢: 118, Tryb
AE z priorytetem migawki: 277)

Warto$é przystony (=»Podstawowe dziatania podczas robienia zdje¢: 118, Tryb
AE z priorytetem przystony: 274)

Warto$¢ kompensaciji ekspozycji (& Kompensacja ekspozycji: 287)/
Wspomaganie recznej ekspozycji (= Wspomaganie recznej ekspozyciji: 282)
Czuto$¢ ISO (= Czutosé I1SO: 294)

Gniazdo karty (= Wkfadanie kart (wyposazenie opcjonalne): 60)/

Funkcja podw. gniazda (= [Funkcja podw. gniazda karty]: 587)

Liczba mozliwych do zrobienia zdje¢ (= Liczba mozliwych do zrobienia zdje¢ i
czas nagrywania wideo z uzyciem kart: 770)/

Liczba mozliwych do zrobienia zdje¢ w sposob ciggty (< Liczba zdje¢ mozliwych
do zrobienia w sposéb ciagty: 216)

Wskaznik akumulatora (=»Wskazania zasilania: 55)

* Naci$nij [®], aby przetgcza¢ pomigdzy wyswietlaniem/ukrywaniem wskaznika
poziomu.
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I Pierwsze kroki

Przed przystgpieniem do rejestrowania obrazu, przeczytaj ten rozdziat,
aby przygotowac aparat.

® Mocowanie paska na ramie: 40

et adowanie akumulatora: 42

® \Wkiadanie kart (wyposazenie opcjonalne): 60

® Zaktadanie obiektywu: 64

® Regulacja kierunku i kata nachylenia monitora: 70

® Ustawianie zegara (podczas uruchamiania po raz pierwszy): 72
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Pierwsze kroki — Mocowanie paska na ramig

Mocowanie paska na ramie

Zamocuj pasek na rami¢ do aparatu, postepujgc zgodnie z ponizszg
procedurg, aby zapobiec upuszczeniu aparatu podczas uzytkowania.
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Pierwsze kroki — Mocowanie paska na ramig

* Pociggnij za pasek na ramig, a nastgpnie sprawdz, czy sie on nie wysuwa.
* Przymocuj przeciwlegty koniec paska na ramie, postepujgc w ten sam sposob.
* Pasek na ramig zaktadaj wytgcznie na ramig.
— Nie zaktadaj go na szyje.
Moze to by¢ przyczyng obrazen lub wypadku.
* Nie pozostawiaj paska na ramig w miejscu dostepnym dla dzieci.

— Moze to by¢ przyczynag wypadku, gdy przypadkowo okreci sie on wokot szyi
dziecka.
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Pierwsze kroki — tadowanie akumulatora

tadowanie akumulatora

ek adowanie przy uzyciu tadowarki: 44

® \Wktadanie akumulatora: 47

® \Wktadanie akumulatora do aparatu celem natadowania: 49

® Korzystanie z aparatu w czasie zasilania (zasilanie/tadowanie): 53
® Powiadomienia dotyczgce tadowania/zasilania: 55

® [Tryb oszczedzania energii]: 57

Akumulator mozna fadowac¢ za pomocg dostarczonej tadowarki lub w

korpusie aparatu.

Aparat mozna réwniez wigczy¢ i tadowac z gniazdka elektrycznego.

Mozesz tez skorzysta¢ z tadowarki do akumulatoréw (DMW-BTC15:

opcjonalna).

* Akumulator, ktérego mozna uzywa¢ z aparatem to DMW-BLK22. (Stan
na styczen 2022)
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Pierwsze kroki — tadowanie akumulatora

Akumulator opcjonalny DMW-BLF19
Mozesz tez korzystaé z akumulatora DMW-BLF 19 (opcjonalnego), lecz
wigza sie z tym nastepujgce ograniczenia:
* Nie mozna korzysta¢ z nastepujacych funkcji:
— [Jakos$¢ nagr.] w rozdzielczosci wigkszej niz C4K
— [Jako$¢ nagr.] w filmie HFR o predkosci klatek nagrania wigkszej niz 60,00p
— [Zmienna szybk. klatek] z predkoscig klatek wiekszg niz 60 kl./s
* Pojemnos¢ akumulatora jest niska, co zmniejsza liczbe mozliwych do
zrobienia zdje¢ i skraca dostepny czas nagrywania.
* Pozostang 4 wskazniki natadowania akumulatora.
Zalecamy korzystanie z akumulatora DMW-BLK22 (w zestawie/
opcjonalne).

* W momencie zakupu akumulator nie jest fadowany. Przed rozpoczeciem
uzytkowania aparatu nalezy natadowa¢ akumulator.
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Pierwsze kroki — tadowanie akumulatora

tadowanie przy uzyciu tadowarki

Czas tadowania: Ok. 230 min

* Nalezy uzywac¢ dostarczonej tadowarki i zasilacza sieciowego.

* Podany czas tadowania dotyczy sytuacji, gdy akumulator zostat roztadowany
catkowicie.
Czas tadowania moze sig rézni¢ w zaleznosci od stopnia zuzycia akumulatora.
Czas tadowania akumulatora w wysokich/niskich temperaturach lub akumulatora
nieuzywanego przez pewien czas moze sie wydtuzyc¢.

* Do tadowania nalezy uzywac¢ produktéw dotaczonych do aparatu.
¢ kadowarke nalezy uzywa¢ w pomieszczeniach.

1 Potacz tadowarke oraz zasilacz sieciowy za pomoca
kabla USB.
* Sprawdz kierunek gniazd i podtgcz wejscia/wyjscia, wktadajgc wtyczke
prosto, jednoczesnie jg przytrzymujac.
(Wktadanie pod katem moze spowodowac¢ deformacje lub nieprawidtowe

dziatanie)

2 Podlacz zasilacz sieciowy do gniazda sieciowego.
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Pierwsze kroki — tadowanie akumulatora

3 Wiozy¢ akumulator.
® Lampki fadowania ([(CHARGE]) (A) migaja i rozpoczyna sie
tadowanie.

* Nie nalezy uzywac¢ kabla USB innego niz dotaczony do aparatu.
Moze to spowodowac awarig.

* Nalezy uzywac wytgcznie zasilacza sieciowego dotgczonego do aparatu.
Moze to spowodowac awarig.
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Pierwsze kroki — tadowanie akumulatora

+* Wskazania lampek tadowania

Sta
n- 0%do49% | 50%do79% | 80 % do 99 % 100 %
tadowania
Lampki (MNEOEQ CHARGE 03§ CHARGE 03% CHARGE
tadowania ! |_ I
B) (C)=(B) ©) ® ((5)]

(B) Miga
(C) Swieci
(D) Wytaczona

* Gdy akumulator jest wiozony, a tadowarka nie jest podtgczona do zrédta zasilania,
lampki tadowania zapalajg sie na pewien czas, aby umozliwi¢ potwierdzenie
poziomu natadowania akumulatora.

* Po natadowaniu nalezy odtgczy¢ zrédto zasilania i wyjaé akumulator.
* Jesli kontrolka [50%] miga szybko, fadowanie nie odbywa sie.
— Temperatura akumulatora lub otoczenia jest albo zbyt wysoka, albo zbyt niska.
Nalezy sprébowac tadowania w temperaturze otoczenia pomigdzy 10 °C a
30 °C.
— Styki fadowarki lub akumulatora sg zabrudzone.
Odtgczy¢ urzadzenie od zrédta zasilania i przetrze¢ suchg szmatka.
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Pierwsze kroki — tadowanie akumulatora

Wkiadanie akumulatora

* Nalezy zawsze korzystac z oryginalnego akumulatora firmy Panasonic
(DMW-BLK22).
— Mozesz tez korzysta¢ z akumulatora DMW-BLF 19 (opcjonalnego), lecz wiaza sig z
tym ograniczenia. (= Akumulator opcjonalny DMW-BLF19: 43)
* W przypadku uzycia innych akumulatoréw, nie gwarantuje si¢ jakosci
dziatania aparatu.

* Sprawdz, czy przetacznik ON/OFF aparatu jest ustawiony na [OFF].

* Upewnic¢ sie, ze dzwignia (E) utrzymuje akumulator na miejscu.
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Pierwsze kroki — tadowanie akumulatora

% Wyjmowanie akumulatora

1 Ustaw przetgcznik ON/OFF aparatu na [OFF].

2 Otworz pokrywe komory akumulatora.

3 Przesun dzwignie (E) w kierunku oznaczonym strzatka, a nastepnie wyjmij akumulator.

* Przed wyjeciem akumulatora upewnij sie, ze lampki dostepu do karty sa
wylaczone. (=»Wskazniki dostepu do karty: 62)

* Upewnic sig, ze zadne ciata obce nie przylegajg do wewnetrznej strony (gumowa
uszczelka) pokrywy komory akumulatora.

* Zawsze wyjmuj akumulator po zakonczeniu uzytkowania aparatu.
(Akumulator ulegnie roztadowaniu, jesli zostanie pozostawiony w aparacie na
diuzszy okres czasu.)

* Akumulator nagrzewa si¢ po uzyciu, podczas tadowania i natychmiast po natadowaniu.
Aparat réwniez nagrzewa sie podczas uzytkowania. Jest to normalne zjawisko.

* Nalezy zachowa¢ ostrozno$¢, poniewaz podczas wyjmowania akumulator
szybko sig¢ wysuwa.
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Pierwsze kroki — tadowanie akumulatora

Wkiadanie akumulatora do aparatu celem

natadowania

Czas tadowania: Ok. 220 min

* Korzystanie z korpusu aparatu i dostarczonego zasilacza sieciowego.

* Podany czas tadowania dotyczy sytuacji, gdy akumulator zostat roztadowany
catkowicie.
Czas tadowania moze sie r6zni¢ w zaleznosci od stopnia zuzycia akumulatora.
Czas tadowania akumulatora w wysokich/niskich temperaturach lub akumulatora
nieuzywanego przez pewien czas moze sie wydtuzy¢.

* Do tadowania nalezy uzywac¢ produktéw dotaczonych do aparatu.
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Pierwsze kroki — tadowanie akumulatora

Ustaw przetacznik ON/OFF aparatu na [OFF].
Wiozy¢ akumulator do aparatu.

WIN =

Potacz port USB aparatu i zasilacz sieciowy za pomoca

kabla USB.

* Sprawdz kierunek gniazd i podtacz wejécia/wyjscia, wktadajgc wtyczke
prosto, jednoczesnie jg przytrzymujac.
(Wktadanie pod katem moze spowodowa¢ deformacije lub nieprawidiowe
dziatanie)

4 Podtacz zasilacz sieciowy do gniazda sieciowego.

* Lampka tadowania (F) zmienia kolor na czerwony i rozpoczyna si¢ tadowanie.

++ Wskazania lampki tadowania

Lampka tadowania (czerwona)
Wigczona: Ladowanie.

Wytgczona: Ladowanie zakoriczone
Miganie: Btgd tadowania.
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Pierwsze kroki — tadowanie akumulatora

* Akumulator mozna réwniez natadowac, faczac urzadzenie USB (komputer PC
itp.) i aparat za pomoca kabla USB.
W takim przypadku tadowanie moze chwile potrwac.

* Nie nalezy uzywac kabla USB innego niz dotgczony do aparatu.
Moze to spowodowac awarig.
* Nalezy uzywac wytgcznie zasilacza sieciowego dotgczonego do aparatu.
Moze to spowodowac awarig.
* Po natadowaniu nalezy odtaczy¢ urzgdzenie od zrédta zasilania.
* Gdy lampka tadowania miga na czerwono, tadowanie nie jest mozliwe.
— Temperatura akumulatora lub otoczenia jest albo zbyt wysoka, albo zbyt niska.
Nalezy sprébowac¢ tadowania w temperaturze otoczenia pomiedzy 10 °C a
30 °C.
— Styki akumulatora sg zabrudzone.
Wyjmij akumulator i zetrzyj zabrudzenia suchg szmatka.
* Nawet jesli przetgcznik ON/OFF aparatu jest ustawiony na [OFF], wytgczajac w
ten sposob aparat, zuzywana jest energia.
Jesli aparat nie bedzie uzywany przez diuzszy czas, nalezy wyja¢ wtyczke
zasilania z gniazdka elektrycznego, aby oszczedza¢ energie.
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Pierwsze kroki — tadowanie akumulatora

« Zasilanie

Po wtozeniu akumulatora do aparatu w celu natadowania i wtgczeniu
aparatu, mozna nagrywac, gdy aparat jest zasilany.

. [] wyswietla sie na ekranie, gdy zapewnione jest zasilanie.

* Do podtgczenia aparatu i urzadzenia USB (komputer PC itp.) mozna réwniez
uzy¢ kabla USB.

* Akumulatora nie mozna fadowa¢, gdy zapewnione jest zasilanie.

* Przed podigczeniem lub odtgczeniem zasilacza sieciowego nalezy wytaczy¢
aparat.

* Pozostata ilo$¢ energii w akumulatorze moze ulec zmniejszeniu w zaleznos$ci od
warunkéw uzytkowania. Gdy poziom natadowania akumulatora dojdzie do zera,
aparat wylgczy sie.

* W zaleznosci od opcji zasilania podtgczonego urzadzenia zasilanie moze by¢
niemozliwe.

* Informacje dotyczace symbolu wysokiej temperatury (< Informacje
dotyczace symbolu wysokiej temperatury: 130)
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Pierwsze kroki — tadowanie akumulatora

Korzystanie z aparatu w czasie zasilania (zasilanie/

tadowanie)

Poniewaz aparat i akcesoria dostarczane z tadowarkg do akumulatorow
(DMW-BTC15: opcjonalne) sg kompatybilne z USB PD (USB Power
Delivery), mozna tadowac aparat, gdy jest zasilany.

Potacz kabel USB, zasilacz sieciowy i kabel zasilania tadowarki do
akumulatoréw (DMW-BTC15: opcjonalne) do aparatu.

Czas tadowania: Ok. 170 min

* Uzyj korpusu aparatu i zasilacza sieciowego dostarczonego z tadowarka do
akumulatoréw (DMW-BTC15: opcjonalne). Aparat jest wytgczony.

* Podany czas tadowania dotyczy sytuacji, gdy akumulator zostat roztadowany
catkowicie.
Czas tadowania moze sig rézni¢ w zalezno$ci od stopnia zuzycia akumulatora.
Czas tadowania akumulatora w wysokich/niskich temperaturach lub akumulatora
nieuzywanego przez pewien czas moze sie wydtuzyc¢.

(H) 0}

|
- © 5
e e

(G) Kabel USB
(H) Zasilacz sieciowy
(I) Kabel zasilania
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Pierwsze kroki — tadowanie akumulatora

* Wiozy¢ akumulator do aparatu.
* Potgcz za pomoca kabla USB tadowarki do akumulatoréw (DMW-BTC15:
opcjonalne).

* Gdy aparat jest wigczony, fadowanie trwa dtuzej niz przy wytaczonym aparacie.

* Nawet w przypadku potgczenia z urzgdzeniami obstugujacymi technologie USB
PD, tadowanie podczas korzystania z aparatu moze okazac¢ sig niemozliwe.

* W przypadku potaczenia z urzadzeniami (komputerami PC itp.), ktore nie
obstugujg jednoczes$nie USB PD i wigczenia aparatu, urzadzenie bedzie tylko
zasilane.

* Przed podigczeniem lub odtgczeniem wtyczki zasilania nalezy wytaczy¢ aparat.

* Pozostata ilo$¢ energii w akumulatorze moze ulec zmniejszeniu w zaleznosci od
warunkéw uzytkowania. Gdy poziom natadowania akumulatora dojdzie do zera,
aparat wylgczy sie.

* W zaleznosci od opciji zasilania podtgczonego urzadzenia zasilanie moze by¢
niemozliwe.
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Pierwsze kroki — tadowanie akumulatora

Powiadomienia dotyczace tadowania/zasilania

*» Wskazania zasilania

Wskazanie na wyswietlaczu

@ ®

(J) Zasilajacy kabel USB
(K) Wskaznik akumulatora

80 % lub wigcej
i 60 % do 79 %
1 40 % do 59 %
| 20 % do 39 %
| 19 % lub mniej
NN I/ /
s Staby akumulator (kontrolka zasilania rowniez miga)
Miga na * Nataduj lub wymien akumulator.
czerwono

* Poziom natadowania akumulatora wskazany na ekranie jest przyblizony.
Doktadny poziom zalezy od $rodowiska i warunkéw pracy.
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Pierwsze kroki — tadowanie akumulatora

* Zalecamy uzywanie oryginalnych akumulatoréw firmy Panasonic.
Istnieje mozliwos¢, ze korzystanie z nieoryginalnych akumulatoréw moze
spowodowac¢ wypadki lub awarie, ktére moga prowadzi¢ do pozaru lub
wybuchu.

Nalezy mie¢ swiadomosé, ze nie ponosimy odpowiedzialnosci za
jakiekolwiek wypadki lub usterki powstate na skutek uzywania
nieoryginalnych akumulatoréw.

* Nie nalezy pozostawia¢ metalowych przedmiotéw (np. spinek) w poblizu stykow
akumulatora.

Moze to powodowac zwarcia lub wydzielanie ciepta, a co za tym idzie
niebezpieczenstwo, pozaru i/lub porazenia pradem.

* Nie uzywac zasilacza sieciowego lub kabla USB z innymi urzadzeniami.

Moze to spowodowac awarig.

* Nie nalezy uzywac przedtuzaczy USB ani adapteréw konwertujgcych USB.

* Akumulator mozna tadowac, nawet jesli nie roztadowat sie catkowicie. Nie zaleca
sie jednak czestego dotadowywania, gdy akumulator jest natadowany
catkowicie.

(Akumulator moze w charakterystyczny sposoéb "spuchngc".)

* Jesli wystapi przerwa w dostawie pradu lub inny problem z gniazdem
elektrycznym, wéwczas tadowanie moze nie zosta¢ zakoriczone pomysinie.
Ponownie podtgczy¢ wtyczke zasilania.

* Nie podigczac¢ do portéw USB klawiatur lub drukarek lub koncentratorow USB.

 Jesli podtgczony komputer PC przejdzie w stan uspienia, wéwczas tadowanie/
zasilanie moze zosta¢ przerwane.

* Jesli wskaznik akumulatora nie osigga stanu [] nawet po zakonczeniu
fadowania, moze to $wiadczy¢ o pogorszeniu parametrow akumulatora.
Odradzamy korzystania z takiego akumulatora.
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Pierwsze kroki — tadowanie akumulatora

[Tryb oszczedzania ener:

Funkcja ta umozliwia automatyczne przetgczenie aparatu w stan uspienia
(oszczedzania energii) lub wytgczenie wizjera/wyswietlacza, jesli przez
okreslony czas nie zostanie wykonana zadna czynno$¢. Zmniejsza
zuzycie akumulatora.

@ = [ F1= [3] = Wybierz [Tryb oszczedzania energii]

Tryb oszczedzania energi

tlenie monitora
nik oczu

oziomu.
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Pierwsze kroki — tadowanie akumulatora

[Tryb uspienia]

[Tryb uspienia
(Wi-Fi)]

[Auto. wyt. wizj./
wysw.]

[Energooszcz.fotogr.z
LVF]

Ustawia czas, po uptywie ktérego aparat przejdzie w stan

uspienia.

Ustawia aparat w stan uspienia na 15 minut po odtgczeniu od

Wi-Fi.

Umozliwia ustawienie czasu, po uptywie ktérego wizjer/
wyswietlacz zostanie wytgczony.
(Aparat nie zostaje wytgczony.)

Przetgcza aparat w stan uspienia, gdy na wyswietlaczu

widoczny jest ekran nagrywania oraz aktywne jest

automatyczne przetaczanie wizjera/wyswietlacza.

[Czas do trybu
uspienia]

[Metoda
aktywacji]

Ustawia czas, po uptywie ktérego aparat
przejdzie w stan uspienia.

Ustawia ekran, na ktérym aparat przechodzi
w stan uspienia.

[Tylko panel sterowania]: Przetagcza aparat
w stan uspienia tylko wtedy, gdy
wyswietlany jest panel sterowania (< Panel
sterowania: 96).

[Czuwanie w trakcie nagrywania]: W
trybie gotowosci do nagrywania aparat
przechodzi w stan uspienia z dowolnego
ekranu.

* Aby powr6ci¢ z [Tryb uspienia], [Tryb uspienia (Wi-Fi)] lub [Energooszcz.fotogr.z
LVF], nalezy wykona¢ jedno z nastepujgcych dziatan:

— Nacisnij spust migawki do potowy.

— Ustaw przetgcznik ON/OFF aparatu na [OFF], a nastgpnie ponownie na [ON].
* Aby powrdci¢ z [Auto. wyt. wizj./wy$w.], nacisng¢ dowolny przycisk.
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Pierwsze kroki — tadowanie akumulatora

* W nastepujacych przypadkach [Tryb oszczedzania energii] jest niedostepny:
— Przy podtgczeniu do komputera lub drukarki
— Podczas nagrywania/odtwarzania filmow
— Podczas korzystania z [Zdjecia poklatkowe]
— Podczas rejestrowania z wykorzystaniem [Animacja poklatkowa] (z opcja
[Autom. wykon. zdjec])
— Przy zapisie z uzyciem [Przejscie ostrosci]
— Podczas korzystania z [Pokaz slajdow]
— Podczas wykorzystania wyjscia HDMI do rejestracji
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Pierwsze kroki — Wkfadanie kart (wyposazenie opcjonalne)

Wkladanie kart (wyposazenie opcjonalne)

* Przed uzyciem sformatuj karty za pomoca aparatu. (= [Format karty]: 586)

Aparat obstuguje funkcje podwdjnego gniazda kart.
W przypadku korzystania z dwdch kart mozliwe jest przekazywanie zapisu,
zapis z kopig oraz z alokacja.
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Pierwsze kroki — Wkfadanie kart (wyposazenie opcjonalne)

(A) Gniazdo karty 1: Karta CFexpress
(B) Gniazdo karty 2: Karta SD

* Dostosuj ustawienie kart w sposéb przedstawiony na rysunku, a nastgpnie
wprowadz je zdecydowanym ruchem, az rozlegnie si¢ kliknigcie.

* Istnieje mozliwo$¢ ustawienia sposobu zapisu kart w gniezdzie 1 oraz 2:
(=»[Funkcja podw. gniazda karty]: 587)

* Mozesz ustawi¢ nazwy folderéw i plikéw uzywane do zapisu obrazéw w folderze
DCIM:
(=»[Ustaw. folderu/pliku]: 591)

* Mozesz zmienia¢ nazwe pliku uzywang do zapisu wideo na kartach w stylu CINE
Style (zmianie ulega tez folder, w ktérym dokonuije sig zapisu):
(=»[Nazwa pliku wideo]: 588)

* Mozesz ustawiac etykiety woluminu dla kart, gdy [Nazwa pliku wideo] jest
ustawiona na [Styl CINE]:
(=»[Ustawienia pliku stylu CINE]: 590)
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Pierwsze kroki — Wkfadanie kart (wyposazenie opcjonalne)

+* Wskazniki dostepu do karty
Dioda dostepu do karty zapala sig, gdy karta jest uzywana.

(C) Dioda dostepu do kart gniazda karty 1
(D) Dioda dostepu do kart gniazda karty 2

* Podczas uzyskiwania dostepu nie przeprowadzaj ponizszych operacji.
Aparat moze dziata¢ nieprawidtowo lub karta oraz zapisane obrazy moga
by¢ uszkodzone.

— Wytacz kamerg.
— Wyjmij akumulator lub karte lub odtgcz wtyczke zasilania.
— Narazenie aparatu na wstrzgsy, uderzenia lub wytadowania elektrostatyczne.
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Pierwsze kroki — Wkfadanie kart (wyposazenie opcjonalne)

«» Wyjmij karte

I

-

1 Otworz pokrywe komory karty.
2 Nacisnij karte, by zwolni¢ zatrzask, a nastepnie wyciagnij ja.
* Przed wyjeciem karty upewnij sie, ze lampki dostepu do karty sg wytgczone.

UWAGA, GORACA KARTA
& * Po uzyciu aparatu karta moze by¢ gorgca, na co uwage wskazuje
etykieta wewnatrz pokrywy komory karty. Zachowaj ostroznos¢ przy
wyjmowaniu.
Gdy na ekranie wys$wietlony zostaje komunikat ostrzegajacy o wysokiej
temperaturze, nie wolno wyjmowacé karty od razu, lecz nalezy poczekac¢

az karta ulegnie schtodzeniu a komunikat zniknie.

CAUTION, HOT CARD
ATT

(E) UWAGA, GORACA KARTA
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Pierwsze kroki — Zaktadanie obiektywu

Zaktadanie obiektywu

® Zaktadanie ostony przeciwstonecznej obiektywu: 67

Aparat wspotpracuje z obiektywami przeznaczonymi do uzycia z
mocowaniem zgodnym z systemem Micro Four Thirds™ (mocowanie
Micro Four Thirds).

Informacje na temat mozliwych do zastosowania obiektywow
(=»Obstugiwane obiektywy: 23)

* Sprawdz, czy przetgcznik ON/OFF aparatu jest ustawiony na [OFF].

* Obiektyw nalezy wymienia¢ w miejscu wolnym od duzej ilo$ci zabrudzen i pytéw.
W przypadku dostania sie zabrudzen lub pytu do obiektywu (=»Zabrudzenie
przetwornika obrazu: 751)

* Obiektyw nalezy wymienia¢ przy podtgczonej pokrywie obiektywu.
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Pierwsze kroki — Zaktadanie obiektywu

(A) Znaczniki mocowania obiektywu

+* Usuwanie obiektywu

* Naciskajac przycisk zwolnienia obiektywu (B), obracaj obiektyw w kierunku
wskazanym przez strzatke az dojdzie do zatrzymania, a nastepnie zdejmij go.
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Pierwsze kroki — Zaktadanie obiektywu

* Po podtgczeniu obiektywu nieposiadajgcego funkcji komunikacji z niniejszym
aparatem, po wigczeniu aparatu wyswietlany jest komunikat z prosba o
potwierdzenie informacji o obiektywie. Dtugos¢ ogniskowej obiektywu mozna
zarejestrowaé wybierajac [Tak]. (®[Dane obiektywu]: 266)

* Istnieje mozliwo$¢ zmiany ustawien, aby nie pojawiat sie komunikat
potwierdzenia:

(=>[Potwierdz. danych obiek.]: 584)

* Obiektyw nalezy wktada¢ prosto w strone zagtebienia.

Wsuniecie go pod katem w celu zamocowania moze spowodowac¢ uszkodzenie
mocowania obiektywu aparatu.

* Po zdjeciu obiektywu nalezy zatozy¢ pokrywe korpusu i tylng pokrywe obiektywu.
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Pierwsze kroki — Zaktadanie obiektywu

Zakladanie ostony przeciwstonecznej obiektywu

W przypadku nagrywania przy silnym pods$wietleniu ostona
przeciwstoneczna obiektywu moze zmniejszy¢ ilo$¢ niechcianego swiatta
na obrazie i zmniejszy¢ kontrast wynikajacy z nieregularnego odbicia
Swiatta, ktére wystepuje wewnatrz obiektywu.

Umozliwia to wykonanie wiekszej ilosci pigknych zdje¢ przez
wyeliminowanie nadmiernej iloéci Swiatta.

Podczas zaktadania ostony przeciwstonecznej obiektywu (typu

tulipan) dostarczonej z wymiennym obiektywem (H-ES12060/

H-FS12060)

* Trzymajac ostone przeciwstoneczng, utéz palce tak, jak pokazano na
ilustraciji.

 Nie trzymaj ostony przeciwstonecznej tak, aby sie zginata.
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Pierwsze kroki — Zaktadanie obiektywu

1 Ustaw w jednym potozeniu znacznik (C) (Q) znajdujacy
sie na ostonie przeciwstonecznej obiektywu i znacznik
znajdujacy sie na koncu obiektywu.

ﬁ

)e| R

2 Przekre¢ ostone przeciwstoneczna obiektywu w
kierunku strzatki, a nastepnie ustaw w jednym potozeniu
znacznik (D) (o) znajdujacy sie na ostonie

przeciwstonecznej obiektywu i znacznik znajdujacy sie
na koncu obiektywu.

=V
@

&=

® Zamontuj ostone przeciwstoneczng obiektywu, obracajac jg, az do
chwili zatrzasniecia.

JY
S

68



Pierwsze kroki — Zaktadanie obiektywu

++» Zdejmowanie ostony przeciwstonecznej obiektywu
(H-ES12060)

Naciskajac przycisk ostony przeciwstonecznej obiektywu (E), obracaj
nig w kierunku wskazanym przez strzatke, a nastepnie zdejmij.

* Przy przenoszeniu aparatu ostone przeciwstoneczng obiektywu mozna
zamocowac w kierunku przeciwnym.
Przyktad) H-ES12060
1  Ustaw w jednym potozeniu znacznik (D) (O ) znajdujacy si¢ na ostonie
przeciwstonecznej obiektywu i znacznik znajdujacy sie na koricu obiektywu.
2  Podtacz ostone przeciwstoneczng, obracajac jg w kierunku strzatki az do
klikniecia.

-

HEN »m]]ll
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Pierwsze kroki — Regulacja kierunku i kata nachylenia monitora

Regulacja kierunku i kata nachylenia
monitora

Wyswietlacz niniejszego aparatu posiada funkcje przechytu i pochylenia,
ktére mozna dowolnie regulowaé w celu zmiany orientacji i kata.
W momencie zakupu, wys$wietlacz jest schowany w korpusie aparatu.
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Pierwsze kroki — Regulacja kierunku i kata nachylenia monitora

** Przechyt

Oprzyj palec w miejscu (A) i popchnij monitor do géry w strone
wskazywang przez strzatke.
© _

* Wyswietlacz niniejszego aparatu mozna nachyla¢ w dwaéch etapach.
* Przy przechyleniu do 28° wyswietlacz moze by¢ nadal otwarty.

* Katy regulacji sg tylko orientacyjne.

* Uwazaj, aby nie przycig¢ palca wyswietlaczem.

* Nie nalezy przyktada¢ nadmierne;j sity do wyswietlacza. Moze to spowodowaé¢
powstanie uszkodzen i niepoprawne dziatanie.

* Jesli aparat nie jest uzywany, nalezy zamkng¢ wyswietlacz powierzchnig do
srodka.

* Mozesz ustawi¢, czy ekran obraca sie, czy nie, w zaleznosci od kierunku i kata
monitora podczas nagrywania:
(=[Ustaw. LVF/Wysw.]: 569)
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Pierwsze kroki — Ustawianie zegara (podczas uruchamiania po raz pierwszy)

Ustawianie zegara (podczas uruchamiania
po raz pierwszy)

Podczas uruchamiania aparatu po raz pierwszy pojawia sie ekran
umozliwiajacy ustawienia strefy czasowej i zegara.

Nalezy dopilnowa¢ wprowadzenia tych ustawien przed uzyciem aparatu w
celu zapewnienia zapisu obrazéw z prawidtowymi informacjami o dacie i
godzinie.

1

Ustaw przetacznik ON/OFF aparatu na [ON].

® Zapali sie kontrolka zasilania.
@ Jesli ekran wyboru jezyka nie jest wyswietlany, przejdz do
punktu 4.

Gdy pojawi sie [Prosze ustawi¢ jezyk], nacisnij @ lub

Ustawianie jezyka.

® Za pomoca przyciskow A ¥ wybierz jezyk, a nastepnie nacisnij
Aw®.

Gdy pojawi sie [Ustaw strefe czasowa], nacisnij @ lub
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Pierwsze kroki — Ustawianie zegara (podczas uruchamiania po raz pierwszy)

5 Ustawianie strefy czasowej.
© Nacisnij «4», aby wybra¢ strefe czasowg, a nastepnie naci$nij
Auwd.

* Gdy uzywany jest czas letni [[ag9)]]
przodu o 1 godzing.)
Aby powrdéci¢ do normalnego czasu, nacisnij ponownie A.

, naci$nij A. (Czas przesunie si¢ do

(A) Rdznica w poréwnaniu z czasem uniwersalnym (GMT — Greenwich Mean
Time)

6 Gdy pojawi sie [Ustaw zegar], nacisnij @ lub @ .
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Pierwsze kroki — Ustawianie zegara (podczas uruchamiania po raz pierwszy)

7 Ustawienie zegara.
<P : Wybierz element (rok, miesigc, dzien, godzina, minuta
sekunda).
A V: Wybierz warto$¢.

~

pIpFY. 12 10: 00: 00

v

Ustawianie sekwencji wyswietlania i formatu wyswietlania

czasu

® Aby wyswietli¢ ekran ustawiania sekwencji (B) wyswietlania i
formatu prezentacji czasu (C), nalezy wybra¢ [Styl] naciskajac
przycisk <€4P, a nastepnie nacisng¢ @ lub @ .

10: 00: 00

24h

AM.7PM
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Pierwsze kroki — Ustawianie zegara (podczas uruchamiania po raz pierwszy)

8 Potwierdz wybar.
© Nacisnij przycisk @ lub &)

:

9 Gdy pojawi sie [Ustawienie zegara zostato zakonczone],
nacisnij @ lub &).

* Jesli aparat jest uzywany bez ustawiania zegara, zostanie on ustawiony na
“0:00:00 1/1/2022".

* Dzieki wbudowanej baterii zegara ustawienia zegara zostajg zapisane w pamigci
urzadzenia przez okoto 3 miesiecy, nawet w przypadku wyjecia akumulatora.
(Catkowicie natadowany akumulator pozostaw w aparacie na okoto 24 godziny,
aby natadowa¢ wbudowany akumulator).

* Wartos$ci [Strefa czasowa] oraz [Ust. zegara] mozna zmieni¢ z poziomu menu:
(=>[Strefa czasowa): 606, [Ust. zegara]: 606)

* Istnieje mozliwo$¢ wyboru takich ustawien, aby kontrolka zasilania nie zapalata
sie:
(=»[Wskaznik zasilania/sieci]: 603)
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I Podstawowe dziatania

W niniejszym rozdziale opisano podstawy obstugi aparatu oraz tryb
Intelligent Auto, ktéry pomaga rejestrowaé obraz od razu.

® Jak trzyma¢ aparat: 77

® Wybor trybu rejestrowania: 79

® Operacje zwigzane z ustawianiem aparatu: 80

® Ustawienia wyswietlania monitora/wizjera: 87

® Szybkie menu: 94

® Panel sterowania: 96

® Metody dziatan realizowanych za pomocg menu: 99
® \Wprowadzanie znakéw: 105

® Tryb Intelligent Auto: 106

® Nagrywanie przy uzyciu funkcji dotykowych: 112
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Podstawowe dziatania — Jak trzyma¢ aparat

Jak trzymac¢ aparat

Aby zminimalizowac¢ wstrzgsy aparatu, aparat nalezy trzymac tak, aby nie
poruszat sie on podczas nagrywania.

Aparat nalezy trzymac¢ obiema rekami, nie poruszajac nimi i
stojac w lekkim rozkroku.

® Mocno przytrzymaj aparat, prawg dtonig obejmujgc uchwyt aparatu.

® Lewa reka podtrzymaj obiektyw od dotu.

* Nie nalezy zastania¢ lampy wspomagania AF (A) lub mikrofonu (B) palcami ani

innymi przedmiotami.
* Nie zakrywa¢ wlotu wentylatora (C) i wylotu wentylatora (D) reka itp.

(D)

[ Comm |
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Podstawowe dziatania — Jak trzyma¢ aparat

+* Funkcja wykrywania orientacji pionowej
Ta funkcja umozliwia wykrywanie, kiedy zdjecia sg zapisywane w pionowej
orientacji aparatu.

W przypadku ustawien domysinych zdjecia sg automatycznie odtwarzane
w orientacji pionowej.

* W przypadku ustawienia [Obré¢ wysw.] na [OFF] zdjgcia zostang odtworzone bez
obracania. ([Obré¢ wysw.]: 507)

* Podczas znaczgcego nachylania aparatu w gére lub w dét, funkcja wykrywania
orientacji moze nie dziata¢ poprawnie.

* Mozna ustawi¢, czy podczas nagrywania wideo rejestrowane majg by¢
informacje o pionowej orientacji kamery:
(=>[Infor. o pozycji pion. (wideo)]: 584)
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Podstawowe dziatania — Wybor trybu rejestrowania

Wybér trybu rejestrowania

1 Nacis$nij przycisk blokady pokretta wyboru trybu (1), aby
zwolnié blokade.
* Gdy przycisk blokady pokretta wyboru trybu jest wcisniety, pokretio
jest zablokowane. Kazde wcisniecie blokuje/odblokowuje pokretto.
2 Obro¢ pokretto wyboru trybu (2) i ustaw zadany tryb
nagrywania.

[iA]
Tryb Intelligent Auto (2 Tryb Intelligent Auto: 106)

[P]
Programowany tryb AE (> Programowany tryb AE: 270)

[A]
Tryb AE z priorytetem przystony (= Tryb AE z priorytetem przystony: 274)

[S]
Tryb AE z priorytetem migawki (= Tryb AE z priorytetem migawki: 277)

m]
Tryb recznej ekspozycji (= Tryb recznej ekspozyciji: 280)

[E3M1

Tryb filmowania kreatywnego (= Tryb filmowania kreatywnego: 345)

[C1)/[C2]/[C3]/[C4]
Tryb whasny (2 Tryb wtasny: 542)
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Podstawowe dziatania — Operacje zwigzane z ustawianiem aparatu

Operacje zwigzane z ustawianiem aparatu

Podczas zmiany ustawien aparatu nalezy go obstugiwac przy
zastosowaniu ponizszych elementéw operacyjnych.

Aby uniemozliwi¢ przypadkowe dziatanie, aparat mozna zablokowa¢ za
pomocg dzwigni blokady dziatania.

(A)

|—ﬁ

(H) (G (F) (BE)(®) (C) (B)

(A) Przednie pokretto ( sl ) (< Przednie pokretto/Tylne pokretto: 81)

(B) Tylne pokretto ( ™ ) (<> Przednie pokretto/Tylne pokretto: 81)

(C) Pokretto sterowania ( {5 ) (9 Pokretto sterowania: 81)

(D) Przyciski kursora (A ¥V <«») (9 Przyciski kursora: 82)

(E) Przycisk [MENU/SET] (@) ) (2 Przycisk [MENU/SET]: 82)

(F) Joystick (A 'V «»/ @ ) (= Joystick: 83)

(G) Ekran dotykowy (=»Ekran dotykowy: 84)

(H) Dzwignia blokady dziatania (= DZzwignia blokady dziatania: 86)
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Podstawowe dziatania — Operacje zwigzane z ustawianiem aparatu

** Przednie pokretto/Tylne pokretio

Obracanie:
Umozliwia wybranie warto$ci liczbowe;j.

N,

N

%* Pokretto sterowania

Obracanie:
Umozliwia wybranie warto$ci liczbowe;j.
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Podstawowe dziatania — Operacje zwigzane z ustawianiem aparatu

** Przyciski kursora
Nacisnij przycisk:
Umozliwia wybranie warto$ci liczbowe;j.

% Przycisk [MENU/SET]

Nacisnij przycisk:

Potwierdzenie ustawienia.

* Wyswietla menu podczas rejestrowania i odtwarzania.

o
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Podstawowe dziatania — Operacje zwigzane z ustawianiem aparatu

+» Joystick

Joystickiem mozna poruszac¢ w 8 kierunkach poprzez odchylenie w gore, w
dot, w lewo, w prawo i po przekatnych oraz poprzez nacisnigcie czgsci
Srodkowe;j.

(1) Przechyl: Umozliwia wybranie elementu lub warto$ci numerycznej lub

zmiane pozyciji.

* Umies¢ palec na $rodku joysticka przed jego przechyleniem. Joystick moze nie
dziata¢ jak powinien, gdy jego boki sg $cisnigte.

(J) Wcisnij: Potwierdzenie ustawienia.

po—
T3
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Podstawowe dziatania — Operacje zwigzane z ustawianiem aparatu

+* Ekran dotykowy

Poszczegolne dziatania mozna realizowac przez dotykanie ikon, suwakéw,
menu i innych elementéw wyswietlanych na ekranie.

Dotknij
Dziatanie polegajgce na dotknieciu ekranu dotykowego, a nastepnie
uniesieniu z niego palca.

Q

Przeciaganie
Dziatanie polegajace na przesunieciu palca podczas dotykania nim ekranu
dotykowego.

Q0
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Podstawowe dziatania — Operacje zwigzane z ustawianiem aparatu

Przesun (rozsun/ztacz)

Dziatania polegajace na zwigkszeniu odlegto$ci miedzy dwoma palcami
(rozsuniecie) i zmniejszeniu odlegtosci migdzy dwoma palcami (zsuniecie),
podczas dotykania nimi ekranu dotykowego.

f
4

* W przypadku stosowania dostepnej na rynku folii ochronnej, nalezy przestrzega¢
dotgczonych do niej opiséw $rodkéw ostroznosci.
(Moze mie¢ to wptyw na widocznos$¢ i mozliwos¢ obstugi w zaleznosci od typu
folii ochronnej.)

* Dziatania dotykowe mogg by¢ wytgczone:
(= [Ustaw.dotyk.]: 558)
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Podstawowe dziatania — Operacje zwigzane z ustawianiem aparatu

++» Dzwignia blokady dziatania

——

(OFC

Ustawienie dzwigni blokady dziatania w pozycji [LOCK] pozwala wytgczy¢
elementy obstugi ustawione w obszarze [Ustawienie dZzwigni blokady]
menu [Wtasne] ([Dziatanie]). (= [Ustawienie dzwigni blokady]: 559)
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Podstawowe dziatania — Ustawienia wyswietlania monitora/wizjera

Ustawienia wyswietlania monitora/wizjera

® Ustawianie wizjera: 87
® Przetgczanie migdzy wyswietlaczem i wizjerem: 88
® Przetgczanie informacji wyswietlanych na ekranie: 91

Ustawianie wizjera

** Regulacja dioptrii wizjera

Obracaj pokrettem regulacji dioptrii, patrzac przez wizjer.
* Dokonuj regulacji, az tekst w wizjerze stanie sie wyrazny.
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Podstawowe dziatania — Ustawienia wyswietlania monitora/wizjera

Przelagczanie miedzy wyswietlaczem i wizjerem

W przypadku ustawieh domysinych ustawione jest automatyczne
przetaczanie wizjera/wyswietlacza. W czasie korzystania z wizjera
aktywowany zostaje czujnik oka (A), a aparat przetaczy sig z ekranu
wys$wietlacza na wizjer.

Zmiany na ekran wizjera lub wy$wietlacza mozna dokonywa¢ za pomoca
przycisku [LVF] (B).

Nacis$nij przycisk [LVF].

S

)
Ur

A J
(C) Automatyczne przetgczanie wizjer/wy$wietlacz
(D) Wizjer
(E) Wyswietlacz
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Podstawowe dziatania — Ustawienia wyswietlania monitora/wizjera

+* Réwnoczesne wyswietlanie na monitorze i wizjerze

Jesli w trakcie automatycznego przetgczania wizjera/monitora (C) monitor
obrécony jest w strone obiektywu, ekran nagrywania widoczny podczas
patrzenia przez wizjer jest rowniez wyswietlany na monitorze.
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Podstawowe dziatania — Ustawienia wy$wietlania monitora/wizjera

* Czujnik oka nie dziata, jesli wyswietlacz jest przechylony.

* Czujnik oka moze nie funkcjonowa¢ poprawnie w zwigzku z ksztattem okularéw,
sposobem trzymania aparatu lub z powodu $wiatta Swiecgcego w okolicach
wizjera.

* W czasie odtwarzania filméw lub pokazu slajdéw automatyczne przetgczanie
wizjera/wys$wietlacza nie dziata.

* Aby ustawi¢ ostro$¢ podczas patrzenia przez wizjer:
(=>[AF czujnika oczu]: 556)
* Czuto$¢ czujnika oka mozna zmieni¢:
(=»[Czujnik oczu]: 597)
* Mozesz ustawi¢ predkosci wyswietlania podgladu na zywo na wyswietlaczu
podczas rejestrowania obrazéw:
(=»[Klatki na sekunde monitora]: 595)
* Mozesz dostosowaé jasnos¢, barwe oraz czerwony lub niebieski odcien itd.
monitora/wizjera:
(=»[Ustawienia monitora)/[Wizjer]: 596)
* Mozesz wyregulowaé jasno$é monitora/wizjera:
(=»[Podswietlenie monitora]/[Luminancja LVF]: 596)
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Podstawowe dziatania — Ustawienia wy$wietlania monitora/wizjera

Przelgczanie informacji wyswietlanych na ekranie
Nacis$nij przycisk [DISP.].

® Informacje wys$wietlane na ekranie zostang przetgczone.

+* Ekran nagrywania

Wyswietlacz

3. AWB ()]

O s 3] [me [ 50 (ot
91
@[

F) Z informacjami

G) Bez informacji

H) Panel sterowania
1) Wytaczony (czarny)
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Podstawowe dziatania — Ustawienia wy$wietlania monitora/wizjera

Wizjer

o sonpose B 0.8 g

(J) Z informacjami
(K) Bez informaciji

* Naci$nij [®], aby przetgcza¢ pomiedzy wyswietlaniem/ukrywaniem wskaznika
poziomu.
Opcje te mozna réwniez ustawi¢ za pomoca [Wskaznik poziomu]. (=[Wskaznik
poziomu]: 573)

* Obstuga panelu sterowania (= Panel sterowania: 96)

* Istnieje mozliwos$¢ ukrycia panelu sterowania i czarnego ekranu:
(=>[Pokaz/ukryj uktad monitora]: 574)

* Wyswietlacz mozna ustawi¢ tak, aby widok na zywo i informacje na wyswietlaczu
nie nakfadaty sie na siebie:
(=[Ustaw. LVF/Wysw.]: 569)

* Mozesz wyswietla¢ obrys widoku na zywo:
(=»[Zakres ramkowania]: 573)
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Podstawowe dziatania — Ustawienia wy$wietlania monitora/wizjera

«»* Ekran odtwarzania

L (*1

(N) (0)*2

- ECEE
60 F28
20221211000

0001

(L) Z informacjami

(M) Wyswietlanie informacji szczegétowych
(N) Bez informacji

(O) Bez wskazywania przeswietlen

*1 Naciénigcie A ¥ powoduje zmiang wyswietlanych informacji. (2 Wys$wietlanie

informacji szczegotowych: 726)

*2 Jest to ekran bez wskazywania przeswietlen, ktory jest wyswietlany, gdy opcja
[Migajace przeswietlenia] menu [Wiasne] ([Monitor/Wyswietl. (zdjecie)]) ustawiona

jest na [ON].

Na ekranach innych niz ten prze$wietlone obszary ekranu bedg migac.

(=»[Migajace przeswietlenia]: 571)
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Podstawowe dziatania — Szybkie menu

Szybkie menu

To menu pozwala na szybkie wybieranie funkcji, ktére sg czesto uzywane
podczas rejestrowania, bez koniecznos$ci wywotywania ekranu menu.
Mozna réwniez zmieni¢ metode prezentowania szybkiego menu i
wys$wietlane pozycje.

1 Wyswietlanie szybkiego menu.

® Nacisnij przycisk [Q].

®

2 Wybierz element menu.
® Nacisnij przycisk AV 4p.
® Mozna tez dokonywac wyboru kierunkéw po przekgtnej za pomocg
joysticka.
® Wybor jest mozliwy réwniez przez obrécenie .
® Wybér jest mozliwy réwniez przez dotknigcie elementu menu.
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Podstawowe dziatania — Szybkie menu

3 Wybierz element ustawienia.
©Obro¢ ke lub .
® Wybor jest mozliwy rowniez przez dotkniecie elementu ustawien.

4 Zamknij szybkie menu.
® Naci$nij spust migawki do potowy.
® Mozna réwniez zamkng¢ menu naciskajgc przycisk [Q].

3

* Niektorych elementéw nie mozna ustawi¢ w zaleznosci od trybu lub ustawien
aparatu.

* Ustawien szybkiego menu mozna dokona¢ w nastepujgcy sposoéb:
(=»Dostosowywanie szybkiego menu: 535)
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Podstawowe dziatania — Panel sterowania

Panel sterowania

Niniejszy ekran umozliwia podglad biezacych ustawien rejestrowania na

wys$wietlaczu. Aby zmieni¢ ustawienia, mozna réwniez dotkng¢ ekranu.

W trybie [[Z3M] (Tryb filmowania kreatywnego), wyswietlacz zmienia sie na

dedykowany dla filméw.

* Informacje dotyczace ekranu (= Panel sterowania: 715, Panel sterowania (Tryb
filmowania kreatywnego): 718)

1 Wyswietlanie panelu sterowania.
® Wecisnij [DISP.] kilka razy.

P

{1s0]
AUTO &
O ars = mne

o, AWB @ 2

2 Dotknij elementow.

® Wyswietlane sg ekrany ustawien dla kazdego z elementow.
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Podstawowe dziatania — Panel sterowania

3 Zmien ustawienie.

Przyktad) Zmiana trybu AF.
® Dotknij pozycji ustawien.

¢ Informacje o tym, jak zmieni¢ ustawienia, znajdujg sie na stronach
objasniajgcych poszczegdlne pozycje.

EEE=E

4 Dotknij [Ustaw].
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Podstawowe dziatania — Panel sterowania

+* Zmiana bezposrednio za pomocg pokretia
Kroki 2 do 4 mozna réwniez zmieni¢ za pomoca nastepujgcych operacii.

1 Naci$nigcie jednego z przyciskéw A ¥ «4» umozliwia wybor elementow.
* Wybrane elementy sg prezentowane na zétto.
2  Zapomoca przyciskow A ¥V <«» wybierz element.
* Wybor jest mozliwy réwniez przez obrocenie sl lub
3 Obré¢ | aby zmieni¢ ustawienia.

L]
3stn. AWB

I Y\

3$mo. AWB

* Niektdrych elementéw nie mozna ustawi¢ w zaleznosci od trybu lub ustawien
aparatu.
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Podstawowe dziatania — Metody dziatan realizowanych za pomocg menu

Metody dziatan realizowanych za pomoca
menu

® [Zerowanie]: 104

W niniejszym aparacie menu stuzy do ustawiania szerokiej gamy funkcji i
dostosowywania ustawien do wiasnych potrzeb.

Menu mozna obstugiwa¢ za pomocg przyciskéw kursora, joysticka,
pokretta lub dotykowo.

Konfiguracja i obstuga elementéw menu

Menu to mozna obstugiwac, naciskajgc przycisk €», aby poruszaé sie miedzy

ekranami menu.

Korzystajac z elementéw obstugi wskazanych ponizej, mozna poruszac¢ sie po

zaktadce gtéwnej, podrzednej, strony i pozycjami menu bez przechodzenia do

poszczegoélnych pozioméw menu.

* Mozliwa jest réwniez obstuga poprzez dotykanie ikon, pozycji menu i elementéw
ustawien.

A) Zaktadka gtéwna (przycisk [Q])
B) Zaktadka podrzedna ( s )

D) Zaktadka strony ( s )

(A)
(B)
(C) Pozycja menu ( )
(D)
(E)

Element ustawienia
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Podstawowe dziatania — Metody dziatan realizowanych za pomocg menu

1 Wyswietlanie menu.
© Nacisnij przycisk @ .

-]
OJ O

2 Wybierz zaktadke gtéwna.

® Za pomocg przycisku A ¥ wybierz zaktadke gtéwng, a nastgpnie
nacisnij przycisk ».

© To samo dziatanie mozna réwniez wykonaé, obracajgc w celu

wybrania zakfadki gtéwnej, a nastepnie naciskajac @ lub @ .

Tryb pomiaru

Format obraz
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Podstawowe dziatania — Metody dziatan realizowanych za pomocg menu

3 Wybierz zaktadke podrzedna.
® Za pomoca przycisku A ¥ wybierz zaktadke podrzedng, a
nastepnie nacisnij przycisk ».
® To samo dziatanie mozna réwniez wykonaé, obracajgc w celu
wybrania zakfadki podrzednej, a nastepnie naciskajac @ lub
* Jesli dostgpne sg zakiadki strony (D), to po zakonczeniu przetgczania
zaktadek strony, nastepuje przetgczenie na kolejng zaktadke podrzedna.

b pomiaru

ormat obrazu

NR diugiej ekspozycji
Cazuf )

Ustaw. precyz. wskainika AF

4 Wybierz element menu.
® Naciskaj A ¥, aby wybra¢ pozycje menu, a nastepnie nacisnij
przycisk ».
© To samo dziatanie mozna réwniez wykonaé, obracajac w celu
wybrania pozycji menu, a nastepnie naciskajgc @ lub @ .
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Podstawowe dziatania — Metody dziatan realizowanych za pomocg menu

5 Wybierz element ustawienia, a nastepnie potwierdz
wybér.
® Nacisnij A V¥, aby wybraé¢ element ustawien, a nastepnie nacisnij
przycisk @ lub &) .

© To samo dziatanie mozna réwniez wykonaé, obracajgc w celu

wybrania elementu ustawienia, a nastepnie naciskajac @ lub

6 Zamknij menu.
® Nacis$nij spust migawki do potowy.
® Mozna réowniez zamkng¢ menu, kilkakrotnie naciskajgc przycisk

[®]

Tryb pomiaru
Format of
Jakosc obrazu
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Podstawowe dziatania — Metody dziatan realizowanych za pomocg menu

+* Wyswietlanie opiséw dotyczacych elementéw menu i
ustawien

Po nacisnieciu przycisku [DISP.], gdy wybrany jest element menu lub
ustawien, na ekranie wyswietlany jest opis danego elementu.

«*» Wyszarzone elementy menu

Elementy menu, ktérych nie mozna uzy¢, sg wyswietlane w kolorze

szarym.

W przypadku naci$nigcia @ lub @ , gdy wybrana jest szara pozycja,

wyswietlana jest przyczyna, dla ktérej nie mozna jej wyswietlic.

* W zaleznosci od danej pozycji menu przyczyna, dla ktérej nie mozna ustawi¢ danej
pozycji menu, moze nie zosta¢ wyswietlona.
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Podstawowe dziatania — Metody dziatan realizowanych za pomocg menu

Kazde z ponizszych ustawien nalezy przywroci¢ do ustawienia

domyslnego:

* Ustawienia rejestracji

* Ustawienia sieciowe (ustawienia [Konfiguracja Wi-Fi] i [Bluetooth])

* Konfiguracja/ustawienia niestandardowe (z wyjatkiem [Konfiguracja Wi-Fi] i
[Bluetooth])

@ » [ F1 [£+] % Wybierz [Zerowanie]

* Po przywroéceniu ustawien konfiguracyjnych i niestandardowych, resetowane jest
réwniez menu [Odtwarzanie].

 Jesli konfiguracja i ustawienia niestandardowe zostang zresetowane, opcja
[Dane obiektywu] w [Stabilizator obrazu] w menu [Zdjecie] ([Inne (zdjecie)])/
[Wideo] ([Inne (wideo)]) réwniez przyjmuje warto$¢ domysing.

* Numery folderu oraz ustawienia zegara nie sg resetowane.

¢ Lista ustawient domysinych i opcji, ktére mozna zresetowac¢ (< Lista ustawien
domysInych/wtasnych/dostepnych do kopiowania: 779)
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Podstawowe dziatania — Wprowadzanie znakéw

Wprowadzanie znakéw

Gdy wyswietlany jest ekran wprowadzania znakdéw, nalezy postgpowac
zgodnie z ponizszymi krokami.

1 Wprowadz znaki.

® Za pomocg przyciskow A ¥ €4P» wybierz znaki, a nastepnie
nacisnij @ lub @ , az do wyswietlenia znaku, ktéry ma zosta¢
wprowadzony. (Powtérz te sekwencje)

* Aby wielokrotnie wprowadzi¢ ten sam znak, nalezy obrocic e lub e w
prawo, aby przesuna¢ kursor pozycji wprowadzania.

* W przypadku wybrania elementu i nacisniecia @ lub @ mozliwe jest
wykonanie nastepujacych dziatan:
- [ﬁ%]: Umozliwia zmiane typu znaku na [A] (duze litery), [a] (mate litery), [1]

(liczby) oraz [&] (znaki specjalne)

— [ 1 ]: Wpisz odstep
— [Usun]: Usun znak
— [<]: Przesun kursor pozycji wprowadzania na lewo
— [>1: Przesun kursor pozycji wprowadzania na prawo

* Przy wprowadzaniu hasta, (A) przedstawia liczbe wprowadzonych znakéw i
liczbe znakow, ktére mozna wprowadzié.

<n
- Bl

ahi JLU mno

pars  tuy  wxyz

2 Zakoncz wprowadzanie.
® Wybierz [Ustaw], a nastepnie nacisnij przycisk @ lub @ .
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Podstawowe dziatania — Tryb Intelligent Auto

Tryb Intelligent Auto

CREE

W trybie [iA] (Tryb Intelligent Auto) mozna rejestrowac obrazy przy uzyciu
ustawien automatycznie dobranych przez aparat.

Aparat wykrywa scene nagrywania, aby automatycznie dopasowaé¢
optymalne ustawienia zapisu do obiektu i warunkéw nagrywania.

1 Ustaw tryb nagrywania na [iA].
® Obro¢ pokretto wyboru trybu. (= Wybér trybu rejestrowania: 79)

2 Nakieruj aparat na obiekt.
® Po wykryciu sceny przez aparat ikona trybu nagrywania zmienia
sie.
(Automatyczne wykrywanie scen)
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Podstawowe dziatania — Tryb Intelligent Auto

3 Ustaw ostrosé.
® Nacis$nij spust migawki do potowy.
® Po ustawieniu ostrosci na obiekcie zapala sie ikona ustawienia
ostrosci.
(Jesli ostros¢ nie zostanie ustawiona na obiekcie, ikona ustawienia
ostrosci zacznie migac.)

] trybu AF dziata, a obszar AF jest wySwietlany w sposéb dostosowany
do wszystkich ludzi.

¥
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Podstawowe dziatania — Tryb Intelligent Auto

4 Uruchom zapis.
® Naciskaj spust migawki do konca, aby robi¢ zdjecia.
® Naciskaj przycisk wideo lub przycisk sub wideo, aby nagrywac
filmy.

=

A

* Kompensacja tylnego o$wietlenia dziata automatycznie, aby zapobiec
zaciemnianiu obiektéw, gdy sg one podswietlone.
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Podstawowe dziatania — Tryb Intelligent Auto

+» Typy automatycznego wykrywania scen

Robienie zdjeé¢ Nagrywanie filmu
i3] i-Portret’! v v
i-Portret i Zwierzeta™ v v
™M i-Krajobraz v v
i-Makro v 4
i i-Portret noc™ v
i-Krajobraz noc v
i-Zywnosé v
= i-Zachod storica v
; O i-Stabe oswietlenie 4
i A v v

*1 Wykrywane, gdy opcja [Wykrywanie obiektu] w menu [Zdjecie] ([Ostros¢]) jest
ustawiona na [HUMAN] lub [FACE/EYE].

*2 Wykrywane, gdy opcja [Wykrywanie obiektu] w menu [Zdjecie] ([Ostros¢]) jest
ustawiona na [ANIMAL+HUMAN].

*3 Wykrywane podczas korzystania z zewnetrznej lampy btyskowe;j.

* Jesli nie majg zastosowania zadne ze scen, zapisywanie odbywa sie za pomoca
[iA] (standardowe ustawienie).

* W zaleznosci od warunkéw rejestracji mozna wybraé rézne typy scen dla tego
samego obiektu.
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Podstawowe dziatania — Tryb Intelligent Auto

< Tryb AF

Zmiana trybu AF.

* Kazdorazowe nacisniecie [[-Z-]] powoduje zmiane trybu AF.

* Tryb ten mozna tez zmieni¢ dotykajac ekran lub naciskajac i przytrzymujgc joystick.

* [Ustawienie wykrywania AF] jest ustalona na [ON].

* Ustawienie [Wykrywanie obiektu] jest zachowywane w kazdym trybie nagrywania z
wyjatkiem trybu [iA]. (=& Automatyczna detekcja: 170)

i

[ERVIERVI[E;] ([Pelnoobszarowe AF])
Aparat wykrywa twarz, oczy i sylwetke osoby (cate ciato lub gérna potowa) oraz
zwierzeta i dostosowuje ostrosc¢.

¢ Ustawienie ostro$ci mozesz zmienia¢ miedzy ludzmi, zwierzetami lub oczami
dotykajgc biatego obszaru AF lub przesuwajagc joystick A V «4p>.
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Podstawowe dziatania — Tryb Intelligent Auto

[%:2] ([Sledzenie])
Po ustawieniu trybu ostrosci na [AFC] obszar AF podgza za ruchem obiektu,
zachowujac ostrosé.

Nalezy ustawi¢ obszar AF nad obiektem, a nastepnie nacisng¢ i przytrzymac

spust migawki do potowy.

* Aparat bedzie $ledzi¢ obiekt, gdy spust migawki bedzie wcisniety do potowy lub
catkowicie.

* Informacje dotyczace trybéw AF (2 Automatyczna detekcja: 170, [Sledzenie]:
173)

+* Lampa blyskowa

Podczas nagrywania przy uzyciu lampy btyskowej aparat przetgcza na
odpowiedni tryb lampy btyskowej zgodnie z warunkami zapisu.

W przypadku spowolnionej synchronizacji ([i4& ], [i4S]) nalezy unika¢
wstrzgsow aparatu, poniewaz spowoduje to spowolnienie predkosci pracy
migawki.

* Informacje na temat zewnetrznych lamp btyskowych (=»Korzystanie z
zewnetrznej lampy btyskowej (wyposazenie opcjonalne): 324)
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Podstawowe dziatania — Nagrywanie przy uzyciu funkcji dotykowych

Nagrywanie przy uzyciu funkcji
dotykowych

® Migawka dotyk./Autofocus dotyk.: 112
® Dotykowy AE: 115

Migawka dotyk./Autofocus dotyk.
L ()
iAlPJA]S M

Funkcje dotykowe umozliwiajg ustawienie ostrosci na dotykanym punkcie,
zwolnienie migawki itp.

* W przypadku ustawien domysinych zaktadka dotykowa nie jest wyswietlana.

Ustaw opcje [Dotknij zaktadki] na [ON] w [Ustaw.dotyk.] z menu [Wtasne]
([Dziatanie]). (=[Ustaw.dotyk.]: 558)
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Podstawowe dziatania — Nagrywanie przy uzyciu funkcji dotykowych

1 Dotknij [[]1.
2 Dotknij ikony.
® [kona zmienia si¢ po kazdym dotknieciu.

43 (Dotykowy AF)
Ustawianie ostroéci na dotykanym obiekcie.

_ (Migawka dotykowa)
Rejestracja z ustawianiem ostrosci na dotknietej pozycji.

by (WYL,

3 (W przypadku opcji innej niz WYL.) Dotknij obiektu.
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Podstawowe dziatania — Nagrywanie przy uzyciu funkcji dotykowych

* Jezeli robienie zdjecia przy uzyciu migawki dotykowej zakonczy sie
niepowodzeniem, obszar AF zmienia kolor na czerwony, a nastgpnie znika.

¢ Informacje dotyczace przesuwania obszaru AF (< Dziatania na ekranie ruchu
obszaru AF: 183)

* Istnieje réwniez mozliwos$¢ optymalizacji ostrosci i jasnos$ci w dotknietej pozyciji:
(=»Przesuwanie ramki AF dotykowo: 190)
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Podstawowe dziatania — Nagrywanie przy uzyciu funkcji dotykowych

Dotykowy AE
@& ] =
iAlPJA]S M=

Ta funkcja dostosowuje jasno$¢ zgodnie z dotknietym miejscem.
Jesli twarz danej osoby jest przyciemniona, mozna rozjasni¢ ekran, aby
dostosowac widok twarzy.

* W przypadku ustawien domysinych zaktadka dotykowa nie jest wy$wietlana.
Ustaw opcje [Dotknij zaktadki] na [ON] w [Ustaw.dotyk.] z menu [Wiasne]
([Dziatanie]). (=[Ustaw.dotyk.]: 558)

Dotknij [[<]1.
2 Dotknij [ g ].
® Zostaje wyswietlony ekran funkcji Dotknij AE.

—
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Podstawowe dziatania — Nagrywanie przy uzyciu funkcji dotykowych

3 Dotknij obiekt, ktorego jasnos¢é chcesz dostosowac.
* Dotknij [Zerow.], aby przywrdci¢ pozycje do dostosowania jasnosci w
$rodkowej czesci.

4  Dotknij [Ustaw].

+* Sposéb wytaczania funkcji Dotknij AE

Dotknij [].

* Mozna réwniez dostosowac zaréwno ostros¢, jak i jasnos¢ w miejscu, ktérego
dotykasz. (Tym razem funkcja Dotykowy AE jest niedostepna):
(=»Ustawienie ostrosci i regulacje jasnosci dla dotknietego obiektu ([AF+AE]):

191)
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I Robienie zdjeé

Oto podstawowe dziatania i ustawienia podczas robienia zdje¢.

® Podstawowe dziatania podczas robienia zdje¢: 118
® [Format obrazu]: 120

® [Rozmiar obrazu]: 121

® [Jakos$¢ obrazu]: 123
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Robienie zdje¢ — Podstawowe dziatania podczas robienia zdjg¢

Podstawowe dzialania podczas robienia
zdjeé

cn
iAlP]AlsIm

1

Ustaw ostrosé.

® Nacisnij spust migawki do potowy (delikatne naci$niecie).

¥

® Wyswietlane sg warto$¢ przystony (A) i szybkos¢ migawki (B).
(Jesli nie mozna uzyska¢ prawidtowej ekspozycji, wskazniki migajg
na czerwono.)

® Po ustawieniu ostro$ci na obiekcie zapala si¢ ikona ustawienia
ostrosci (C).

(Jesli ostros¢ nie zostanie ustawiona na obiekcie, ikona ustawienia
ostrosci zacznie migac.)

* Operacje t¢ mozna réwniez wykonac¢ naciskajgc [AF ON].
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Robienie zdje¢ — Podstawowe dziatania podczas robienia zdjg¢

2 Uruchom zapis.
© Nacisnij spust migawki do konca (naci$nigcie catkowite).

¢

* Zarejestrowane zdjecia moga by¢ wyswietlane automatycznie przez ustawienie
opcji [Autopodglad] menu [Wiasne] ([Monitor/Wyswietl. (zdjecie)]). Mozna
réwniez zmieni¢ czas wys$wietlania zdjecia na preferowany. (< [Autopodglad]:
565)

* W przypadku ustawienn domysinych nie jest mozliwe wykonanie zdjecia bez
ustawienia ostrosci na obiekcie.
W przypadku ustawienia [Priorytet ostr./migawki] w menu [Wtasne]
([Ostrosé/migawka]) na [BALANCE] lub [RELEASE], mozna zrobi¢ zdjecie,
nawet gdy ostros¢ nie jest ustawiona na danym obiekcie. (= [Priorytet
ostr./migawki]: 552)
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Robienie zdje¢ — [Format obrazu]

[Format obrazu]

.
iAlP]AlsIm

Mozna wybra¢ format obrazu.

® » [O]* [ €] Wybierz [Format obrazu]

[4:3]
Format obrazu wys$wietlacza 4:3

[3:2]
Format obrazu aparatu z tradycyjng klisza

[16:9]
Format obrazu telewizora 16:9

[1:1]
Kwadratowy wspoétczynnik proporcji obrazu
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Robienie zdje¢ — [Rozmiar obrazu]

[Rozmiar obrazu]

.
iAlP]AlsIm

Ustawia rozmiar obrazu.

® » [O]* [ €] Wybierz [Rozmiar obrazu]

[Format obrazu] Rozmiar obrazu

[L] (25M) 5776x4336

[4:3] [M] (12,5M) 4096x3072
[S] (6,5M) 2944x2208

[L] (22M) 5776x3848

[3:2] [M] (11M) 4096%2728
[S] (5,5M) 2944x1960

[L] (18,5M) 5776x3248

[16:9] [M] (9,5M) 4096x2304
[S] (5M) 2944x1656

[L] (19M) 4336x4336

[1:1] [M] (9,5M) 3072x3072
[S] (5M) 2208x%2208

* Gdy ustawiona jest opcja [Dod.telekonw.], rozmiary obrazu [M] i [S] sg oznaczone

symbolem [[F]]-
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Robienie zdje¢ — [Rozmiar obrazu]

* W przypadku korzystania z ponizszych funkcji nie jest dostepna opcja [Rozmiar
obrazu].
— [RAW] ([Jako$¢ obrazu])
— Tryb wysokiej rozdzielczosci
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Robienie zdje¢ — [Jako$¢ obrazu]

[Jakosé obrazu]

.
iAlP]AlsIm

Umozliwia ustawienie stopnia kompresji uzywanego do zapisywania zdjec¢.

® = (O] [ €] Wybierz [Jakosé obrazu]

[FINE]
Obrazy JPEG stanowigce priorytet dla jako$ci obrazu.

Format pliku: JPEG

[STD.]
Obrazy JPEG standardowej jakosci obrazu.
Przydatne do zwigkszenia liczby zdje¢ bez zmiany rozmiaru obrazu.

Format pliku: JPEG

[RAW+FINE]/[RAW+STD.]

Powoduije to zapis jednoczes$nie w formacie RAW i JPEG ([FINE] lub [STD.]).
Format pliku: RAW+JPEG

[RAW]

Powoduje zapis obrazéw RAW.

Format pliku: RAW
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Robienie zdje¢ — [Jako$¢ obrazu]

Uwaga o formacie RAW

Format RAW oznacza format zapisu danych, w ktérym obrazy nie sg przetwarzane

w aparacie.

Odtwarzanie i edytowanie obrazéw w formacie RAW wymaga aparatu lub

odpowiedniego oprogramowania.

* Obrazy RAW mozna przetwarza¢ w aparacie. (< [Przetwarzanie RAW]: 496)

* Uzywaj oprogramowania (“SILKYPIX Developer Studio” firmy Ichikawa Soft
Laboratory) do przetwarzania i edycji plikow RAW na komputerze. (2 SILKYPIX
Developer Studio SE: 691)

* Obrazy RAW sg zawsze zapisywane w rozmiarze [L] przy formacie obrazu [4:3].

* Podczas kasowania obrazu zapisanego w trybie [RAW+FINE] lub [RAW+STD.]
w aparacie, jednocze$nie kasowane sg obrazy RAW i JPEG.

* W przypadku korzystania z ponizszej funkgcji nie jest dostgpna opcja [Jako$¢
obrazu]:
— Tryb wysokiej rozdzielczosci

* Do przycisku Fn mozesz przypisa¢ funkcje, ktéra tylko jednokrotnie zapisuje
jednoczesnie obraz w formacie RAW i JPEG:
(2[1 zdjecie RAW+JPG]: 523)

* Umozliwia wybor ustawienia przestrzeni barw spos$réd [sRGB] lub [AdobeRGB]:
(=>[Przestrz. kol.]: 550)
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I Rejestrowanie filmoéow

Oto podstawowe dziatania i ustawienia podczas nagrywania filmow.
* Nalezy réwniez zapoznac¢ sie z nastgpujgcymi rozdziatami zawierajgcymi bardziej
szczegotowe informacje na temat nagrywania filméw:
— Ustawienia filmow: 344
— Funkcje specjalne nagrywania wideo: 414
— Wyjscie HDMI (wideo): 457

® Podstawowe dziatania podczas nagrywania filmoéw: 126
® [Czestotl. systemowa]: 132

® [Format zap. pliku]: 134

® [Jakos$¢ nagr.]: 136

® [Obszar obrazu wideo]: 150
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Rejestrowanie filméw — Podstawowe dziatania podczas nagrywania filmow

Podstawowe dziatania podczas nagrywania
filmow

[
(PJA]S|m]
Na tym aparacie mozna nagrywac¢ obraz z maksymalng rozdzielczoscig
5,8K (5760x4320).
Obstuguje réwniez zmiane czestotliwosci systemowej oraz 3 rodzaje
formatéw plikéw nagrywania: MP4, MOV i Apple ProRes.
W trybie [{8M] (Tryb filmowania kreatywnego), ktéry jest przeznaczony
specjalnie do nagrywania filméw, mozna korzysta¢ z wszystkich funkcji
wideo.

1 Uruchom zapis.

® Nacisnij przycisk wideo (A).

© To samo dziatanie mozna réwniez wykonaé, naciskajgc przycisk
sub wideo (B).

* Zwolnij przycisk filmowania zaraz po nacisnieciu.

* Podczas nagrywania wideo, przednia kontrolka zapisu (C) oraz tylna
kontrolka zapisu (D) $wieca.

(A) (D)

¥
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Rejestrowanie filméw — Podstawowe dziatania podczas nagrywania filmow

2 Zatrzymywanie zapisu.
@ Nacisnij ponownie przycisk wideo (A).
® To samo dziatanie mozna réwniez wykonaé, naciskajgc przycisk
sub wideo (B).

** Wyswietlanie ekranéw podczas nagrywania wideo

Kat widzenia na zywo zmienia sie na kat widzenia dla zapisu wideo,
wys$wietlany jest czas nagrywania wideo (E) i uptywajgcy czas nagrania

F).

o o

* “h” to skrét oznaczajacy godzine, “m” minute, a “s” sekunde.
* Podczas nagrywania filméw wyswietlany jest czerwony wskaznik stanu zapisu (G)
oraz dostepu do karty (H).
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Rejestrowanie filméw — Podstawowe dziatania podczas nagrywania filméw

* Jesli podczas rejestrowania wideo przy uzyciu funkcji AF trudno jest utrzymac¢

ostros¢ na obiekcie, nalezy wcisng¢ do potowy spust migawki, aby ponownie
wyregulowac ostros¢.

+*» Kontrola ekspozycji podczas nagrywania wideo

Filmy wideo bedg nagrywane z wykorzystaniem ponizszych ustawien
wartosci przystony, szybkosci migawki i czutosci ISO.

Tryb
i ) Wartos¢ przystony/szybkosé¢ migawki/Czutos¢ ISO
nagrywania
[iA] Aparat automatycznie dostosowuje ustawienia do sceny.

(= Typy automatycznego wykrywania scen: 109)
Ustawienia zalezg od opcji [Auto Ekspozycja w P/A/S/M] w
menu [Wiasne] ([Jako$¢ obrazu]). Ustawienie domysine to [ON].
(=[Auto Ekspozycja w P/A/S/M]: 550)

[PVIAV[SYIM] | [ON]: Powoduje zapis z wartosciami ustawianymi
automatycznie przez aparat.
[OFF]: Nagrywanie z warto$ciami ustawionymi dla trybéw [P]/
[AVISVIM].

M1 Powoduje zapis z warto$ciami ustawianymi manualnie.
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Rejestrowanie filméw — Podstawowe dziatania podczas nagrywania filméw

¢ Przedziat wielko$ci dla podziatu plikéw

Jesli czas nagrywania ciggtego lub rozmiar pliku przekroczy ponizsze
wartosci, zostanie utworzony nowy plik, aby mozna byto kontynuowac¢

nagrywanie.
[Format .. ..
2 [Jakos¢é = Przeptywnosé
pIiI:.;] nagr.] (Bit rate)
[FHD]
[MP4] Wszystkie
[4K]
600 Mbps lub
mniej
[MOV] | Wszystkie
800 Mbps lub
wiecej
Appl
[Apple [5.7K] Wszystkie
ProRes]

(A) Uzytkowanie karty CFexpress
(B) Uzytkowanie karty pamieci SDXC
(C) Uzytkowanie karty pamigci SDHC

Podziat pliku
Uzytko-

Czas )
wana ) Rozmiar
karta na?rywanla pliku

ciagtego

(A)

(B) 30 minut 4GB

(C)

A 3 godzi

(A) go. Ziny 96 GB

(B) 4 minuty

(9] 30 minut 4GB

A "

(A) 3 gogzmy 192 GB

(B) 4 minuty

(C) 30 minut 4 GB
3 godzi

(A) goaziny 640 GB
4 minuty

(B)

(C)
3 godzin

(A) g ) Y 640 GB
4 minuty

(B)

(©)
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Rejestrowanie filméw — Podstawowe dziatania podczas nagrywania filméw

* Kiedy pojemnos$¢ akumulatora lub karty spada podczas nagrywania filmu,
kontrolki zapisu migajg w dtugich odstepach czasu. W przypadku niskiego
poziomu natadowania akumulatora lub miejsca na karcie, nagrywanie filmu
zostaje zatrzymane, a kontrolki zapisu migaja w krotkich odstgpach czasu.

* W przypadku przeprowadzania takiej operacji jak operacja powigkszania czy
obstuga za pomoca przyciskdéw podczas nagrywania filmu moze zostaé nagrany
dzwigk takiej operacji.

* Dzwiek pracy obiektywu (AF i stabilizator obrazu) moze zosta¢ zarejestrowany na filmie.

* Jesli dzwigk przycisku nagrywania filmu lub przycisku sub wideo naciskanego w celu
zakonczenia zapisu stanowig problem, sprobuj wykona¢ nastepujgce czynnosci:

— Nagraj wideo o 3 sekundy dtuzsze, a nastepnie podziel ostatnig cze$¢ filmu,
wykorzystujgc [Podziat filmu] w menu [Odtwarzanie] ([Edytuj obraz]).

— Do rejestrowania uzyj pilota zwalniania migawki (DMW-RS2: wyposazenie
opcjonalne).

* W zaleznosci od typu karty, wskaznik dostepu do karty moze zosta¢ na chwilg
wyswietlony po zapisaniu filmu. Jest to normalne zjawisko.

* Nawet w przypadku odtwarzania na kompatybilnym urzgdzeniu mogg wystgpi¢
sytuacje, w ktdrych jako$¢ obrazu lub dzwieku bedzie niska, a informacje
dotyczace nagrywania nie bedg wyswietlane prawidtowo lub odtwarzanie nie
bedzie mozliwe, na przyktad.

Jesli wystgpig ktérekolwiek z powyzszych problemdéw, nalezy odtworzy¢ je za
pomocg aparatu.

* Nagrywanie filmu nie jest mozliwe podczas jednoczesnego korzystania z
ponizszych funkciji:

— [Zdjecia poklatkowe]
— [Animacja poklatkowa]

* Informacje dotyczace symbolu wysokiej temperatury
Gdy temperatura aparatu lub karty wzro$nie, na ekranie zacznie migac¢ ikona
[]. W przypadku préby dalszego uzytkowania aparatu na ekranie pojawi sig
komunikat o zakazie uzywania aparatu lub karty, a funkcje nagrywania i wyjscia
HDMI zostang zatrzymane. Zaczekaj na schtodzenie aparatu lub kamery oraz
pojawienie sie komunikatu informujgcego o mozliwosci dalszego uzytkowania.
Gdy wyswietli sie komunikat informujgcy o mozliwo$ci dalszego uzytkowania,
wylgcz aparat i wigcz go ponownie.
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Rejestrowanie filméw — Podstawowe dziatania podczas nagrywania filméw

* Istnieje mozliwos¢ ustawienia temperatury w trakcie nagrywania filmu, przy ktérej
aparat automatycznie zatrzyma nagrywanie:
(=»[Zarzadzanie temperaturg]: 595)

* Istnieje mozliwos¢ przetgczania ekranu nagrywania w celu dostosowania do
nagrywania wideo tak jak w przypadku trybu [f3M1:
(= [Wysw. prioryt. wideo]: 578)

* Ustawienia mozesz zmieni¢ tak, aby kontrolki zapisu zapalaty sie lub nie. Mozna
réwniez zmieni¢ jasnos$¢ kontrolek zapisu:
(=>[Kontrolka Tally]: 580)

* Na ekranie nagrywania mozna wyswietli¢ czerwong ramke, ktéra sygnalizuje, ze
nagrywany jest film:
(>[Czerw. wsk. ramki nagryw.]: 578)

131



Rejestrowanie filméw — [Czestotl. systemowal]

[Czestotl. systemowal]

.
iAlP]A]S [mfai

Zmienia czestotliwos¢ systemowa filmoéw rejestrowanych i odtwarzanych
za pomoca aparatu.

Domysinie ustawiona jest czgstotliwo$¢ systemowa dla systemy
nadawania sygnatu TV w regionie, w ktérym zakupiono aparat.

@ = [F12 [ L] Wybierz [Czestotl. systemowa]

[59.94Hz (NTSC)]
Czestotliwos¢ systemowe dla regionéw wykorzystujgcych system nadawania sygnatu
NTSC

[50.00Hz (PAL)]
Czestotliwos¢ systemowe dla regionéw wykorzystujgcych system nadawania sygnatu
PAL

[24.00Hz (CINEMA)]
Czestotliwos$¢ systemowa produkgji filméw kinowych
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Rejestrowanie filméw — [Czestotl. systemowal]

* Po zmianie ustawienia nalezy wytaczy¢ i wtaczy¢ aparat.

* W przypadku rejestrowania z wykorzystaniem czestotliwosci systemowej, ktéra
rozni sie od systemu nadawczego w danym regionie, odtwarzanie filméw wideo
na ekranie telewizora moze okazaé sie niemozliwe.

Zalecamy stosowanie ustawienia obowigzujgcego w momencie zakupu, jesli nie
ma sie pewnosci co do systemoéw nadawczych lub nie jest si¢ zaangazowany w
produkcje filméw kinowych.

* Po zmianie ustawienia zaleca sie wiozenie innej karty i sformatowanie jej za
pomoca tego aparatu.

— Wybierz takie samo ustawienie [Czestotl. systemowa] zaréwno dla nagrywania
jak i odtwarzania.
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Rejestrowanie filméw — [Format zap. pliku]

[Format zap. pliku]

.
iAlP]A]S [mfai

Ustawia format pliku nagran wideo do rejestraciji.

@ = [,22] = [[] = Wybierz [Format zap. pliku]

Format zap. p! MP4

r obra;

Poziom luminancji

[MP4]
Ten format pliku jest odpowiedni do odtwarzania na komputerach PC.

[MOV]
Ten format pliku nadaje sie do edycji zdje¢.

[Apple ProRes]

Nagrywanie z uzyciem kodeka Apple ProRes.
Ten format pliku nadaje sie do edycji zdje¢.

* Opcja ta jest dostepna w trybie [[f3M]I.
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Rejestrowanie filméw — [Format zap. pliku]

* Na kartach SD nie mozna zapisywa¢ wideo nastepujacego typu. Uzywaj kart
CFexpress.
— Wideo [MOV] z przeptywnoscig (bit rate) 800 Mbps lub wiekszg
— Wideo [Apple ProRes] w rozdzielczosci 4K lub wiekszej
— Wideo ze zmienng szybkoscig klatek o jakosci nagrania w trybie kompresji

obrazu ALL-Intra
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Rejestrowanie filméw — [Jako$¢ nagr.]

[Jakos¢ nagr.]

.
iAlP]A]S [mfai

Ustawia jako$¢ obrazu nagrywanych filméw wideo.

Jakos$c¢ obrazu, ktérg mozna wybrac, zalezy od ustawien trybu nagrywania,
[Czestotl. systemowa] oraz [Format zap. pliku].

Ustawienia [Obszar obrazu wideo], ktére mozna wybrag, réznig sie w
zaleznosci od ustawien [Jako$¢ nagr.].

Ustawien [Jako$¢ nagr.] mozna réwniez dokonaé za pomocg [Filtrow.]
(=>[Filtrow.]: 147), aby wyswietla¢ tylko te elementy, ktére spetniajg
okreslone warunki, oraz [dod. do lis] (®[dod. do lis]: 148) w celu zapisania
czesto wykorzystywanych parametréw nagrywania.

[4:3] — [16:9]
5.8K 4K, FHD
4.4K
—[17:9]
5.7K, C4K

* Powyzej przedstawiono niektore dostepne wiasciwosci nagrywania.
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Rejestrowanie filméw — [Jako$¢ nagr.]

@ = [,%2]1 " [i] ® Wybierz [Jakos¢ nagr.]

FULL

Jakost nagr.

Poziom luminancji

* Aby nagrywac filmy z przeptywnoscia (bit rate) 72 Mbps lub wyzszg, potrzebna jest
karta SD z odpowiednig klasa predkosci.

* Na karcie SD nie mozna nagrywac filméw z przeptywnoscig (bit rate) 800 Mbps lub
wyzszg. Uzyj karty CFexpress.

* [Apple ProRes] Wideo o rozdzielczosci 4K lub wiekszej nie mozna nagrywac na
karte SD. Uzywaj karty CFexpress.

* Informacje na temat mozliwych do zastosowania kart (= Karty SD, ktérych mozna
uzywac z tym aparatem: 25)
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Rejestrowanie filméw — [Jako$¢ nagr.]

++» [Format zap. pliku]: [MP4]

* YUV, ilo$¢ bitéw, kompresja obrazu:
— [10bit] jako$¢ nagrywania: 4:2:0, 10 bity, Long GOP
— [8bit] jako$¢ nagrywania: 4:2:0, 8 bity, Long GOP

* Format dzwieku: AAC (2kan.)

(A) Liczba klatek na sekunde podczas nagrywania
(B) Przeptywno$¢ (Mbps)
(C) Format kompresji obrazu (HEVC: H.265/HEVC, AVC: H.264/MPEG-4 AVC)

[Czestotl. systemowa]: [69.94Hz (NTSC)]

[Obszar
clier Format
[Jakos$¢ nagr.] wideo] Rozdzielczos¢ obrazu (A) (B) (C)
FULL | 2l

[4K/10bit/100M/60p] v v 3840%x2160 | 16:9 |59,94p| 100 |HEVC
[4K/10bit/72M/30p] v v 3840%x2160 | 16:9 |29,97p| 72 |HEVC
[4K/8bit/100M/30p] v v 3840%x2160 | 16:9 |29,97p| 100 | AVC
[4K/10bit/72M/24p] v v 3840%x2160 | 16:9 |2398p| 72 |HEVC
[4K/8bit/100M/24p] v v 3840%x2160 | 16:9 |23,98p| 100 | AVC
[FHD/8bit/28M/60p] v v 1920x1080 | 16:9 |59,94p 28 AVC
[FHD/8bit/20M/30p] v v 19201080 | 16:9 |29,97p, 20 AVC
[FHD/8bit/24M/24p] v v 19201080 | 16:9 |23,98p 24 AVC

[Czestotl. systemowa]: [50.00Hz (PAL)]

[Obszar
[Jakos$¢ nagr.] ‘\:vti.;aef:; Rozdzielczos¢ Zz:am:: (A) (B) (C)
FULL | 22l

[4K/10bit/100M/50p] v v 3840%x2160 | 16:9 |50,00p| 100 |HEVC
[4K/10bit/72M/25p] v v 3840%x2160 | 16:9 |2500p, 72 |HEVC
[4K/8bit/100M/25p] v v 3840%x2160 | 16:9 |25,00p| 100 | AVC
[FHD/8bit/28M/50p] v v 1920x1080 | 16:9 |50,00p 28 AVC
[FHD/8bit/20M/25p] v v 1920x1080 | 16:9 |2500p, 20 AVC
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Rejestrowanie filméw — [Jako$¢ nagr.]

+*» [Format zap. pliku]: [MOV]

* YUV, ilo$¢ bitéw, kompresja obrazu:
— [422/10-1] jako$¢ nagrywania: 4:2:2, 10 bity, ALL-Intra
— [422/10-L] jako$¢ nagrywania: 4:2:2, 10 bity, Long GOP
— [420/10-L] jako$¢ nagrywania: 4:2:0, 10 bity, Long GOP

¢ Format dzwieku: LPCM (4kan.)"!

$3M: Parametry dostepne w trybie filmowania kreatywnego.
(A) Liczba klatek na sekunde podczas nagrywania
(B) Przeptywno$¢ (Mbps)

(C) Format kompresiji obrazu (HEVC: H.265/HEVC, AVC: H.264/MPEG-4 AVC)

[Czestotl. systemowa]: [59.94Hz (NTSC)]

[Obszar
CEEE Format
[Jakos$é nagr.] $53M| wideo] |Rozdzielczosé obrazu

FULL | PIXEL
[5.8K/30p/420/10-L]
[5.8K/24p/420/10-L]
[5.7K/60p/420/10-L]
[5.7K/48p/420/10-L]
[5.7K/30p/420/10-L]
[5.7K/24p/420/10-L]
[4.4K/60p/420/10-L]
[4.4K/48p/420/10-L]
[C4K/120p/420/10-L]
[C4K/60p/422/10-I(H)]"2
[C4K/60p/422/10-I(L)]?
[CA4K/60p/422/10-L]
[CA4K/60p/420/10-L]
[C4K/48p/422/10-I(H)]"2
[C4K/48p/422/10-1(L)]?

5760%4320 4:3
5760%4320 4:3
5728x3024 | 17:9
5728x3024 | 17:9
5728x3024 | 17:9
5728x3024 | 17:9
4352x3264 4:3
4352x3264 4:3
4096x2160 | 17:9
4096x2160 | 17:9
4096x2160 | 17:9
4096x2160 | 17:9
4096x2160 | 17:9
4096x2160 | 17:9
4096x2160 | 17:9

NENENENENENEN NN
NN RN NN RN N AN ENENENENENEN

AR AR BN RN RN BN
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(A)

29,97p
23,98p
59,94p
47,95p
29,97p
23,98p
59,94p
47,95p
119,88p
59,94p
59,94p
59,94p
59,94p
47,95p
47,95p

(B)

200
200
300
300
200
200
300
300
300
800
600
200
200
800
600

©)

HEVC
HEVC
HEVC
HEVC
HEVC
HEVC
HEVC
HEVC
HEVC
AVC
AVC
AVC
HEVC
AVC
AVC



Rejestrowanie filmow — [Jako$¢ nagr.]

[C4K/48p/422/10-L] 4096x2160 | 17:9 | 47,95p | 200 | AVC

[C4K/48p/420/10-L] 4096x2160 | 17:9 | 47,95p | 200 HEVC

[C4K/30p/422/10-1] 4096x2160 | 17:9 | 29,97p | 400 | AVC

[C4K/30p/422/10-L] 4096x2160 | 17:9 | 2997p | 150 | AVC

[C4K/30p/420/10-L] 4096x2160 | 17:9 | 29,97p | 150 |HEVC

[C4K/24p/422/10-1] 4096x2160 | 17:9 | 23,98p | 400 A AVC

[C4K/24p/422/10-L] 4096x2160 | 17:9 |23,98p | 150 | AVC

[C4K/24p/420/10-L] 4096x2160 | 17:9 | 23,98p | 150 HEVC

[4K/120p/420/10-L] v 3840x2160 | 16:9 119,88p| 300 |HEVC

[4K/60p/422/10-I(H)] 2 3840%2160 | 16:9 | 59,94p | 800 | AVC

[4K/60p/422/10-I(L)] 2 3840%2160 | 16:9 | 59,94p | 600 | AVC

[4K/60p/422/10-L] 3840x2160 | 16:9 | 59,94p | 200 | AVC

[4K/60p/420/10-L] 3840x2160 | 16:9 | 59,94p | 200 HEVC

[4K/48p/422/10-I(H)] 2 3840x2160 | 16:9 | 47,95p | 800 | AVC

[4K/48p/422/10-I(L)] 2 3840%2160 | 16:9 | 47,95p | 600 | AVC

[4K/48p/422/10-L] 3840x2160 | 16:9 | 47,95p | 200 | AVC

[4K/48p/420/10-L] 3840x2160 | 16:9 | 47,95p | 200 |HEVC

[4K/30p/422/10-1] 3840x2160 | 16:9 | 29,97p | 400 | AVC

[4K/30p/422/10-L] 3840x2160 | 16:9 |29,97p | 150 | AVC

[4K/30p/420/10-L] 3840x2160 | 16:9 | 29,97p | 150 HEVC

[4K/24p/422/10-1] 3840x2160 | 16:9 | 23,98p | 400 | AVC

[4K/24p/422/10-L] 3840x2160 | 16:9 | 23,98p | 150 | AVC

NN N N N N N N N N N N N N N N RN ENEN RN N NN
NN N N N N N N N N N N N N N N N ENEN ENENENEN

[4K/24p/420/10-L] 3840x2160 | 16:9 | 23,98p | 150 |HEVC
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Rejestrowanie filmow — [Jako$¢ nagr.]

[FHD/240p/422/10-1] v v 1920x1080 | 16:9 239,76p| 800 | AVC
[FHD/240p/422/10-L] v v 1920x1080 | 16:9 239,76p| 200 | AVC
[FHD/240p/420/10-L] v v 19201080 | 16:9 |239,76p| 200 HEVC
[FHD/120p/422/10-1] v v v 119201080 | 16:9 119,88p| 400 | AVC
[FHD/120p/422/10-L] v v v 119201080 | 16:9 119,88p| 150 | AVC
[FHD/120p/420/10-L] v v v' | 1920%1080 | 16:9 |119,88p| 150 HEVC
[FHD/60p/422/10-1] v v' | 1920x1080 | 16:9 |59,94p | 200 | AVC
[FHD/60p/422/10-L] v v' | 1920x1080 | 16:9 |59,94p | 100 | AVC
[FHD/60p/420/10-L] v v’ 119201080 | 16:9 | 59,94p | 100 |[HEVC
[FHD/60i/422/10-1] v v 119201080 | 16:9 | 59,94i | 100 | AVC
[FHD/60i/422/10-L] v v 119201080 | 16:9 | 59,94i | 50 | AVC
[FHD/48p/422/10-1] v v' | 1920x1080 | 16:9 |47,95p | 200 | AVC
[FHD/48p/422/10-L] v v' | 1920x1080 | 16:9 |47,95p | 100 | AVC
[FHD/48p/420/10-L] v v' | 1920%1080 | 16:9 |47,95p | 100 HEVC
[FHD/30p/422/10-1] v v 119201080 | 16:9 | 29,97p | 200 | AVC
[FHD/30p/422/10-L] v v 119201080 | 16:9 |29,97p | 100 | AVC
[FHD/30p/420/10-L] v v 119201080 | 16:9 |29,97p | 100 |[HEVC
[FHD/24p/422/10-1] v v' | 1920x1080 | 16:9 |23,98p | 200 | AVC
[FHD/24p/422/10-L] v v' | 1920x1080 | 16:9 |23,98p | 100 | AVC
[FHD/24p/420/10-L] v v' | 1920%1080 | 16:9 |23,98p | 100 HEVC
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Rejestrowanie filméw — [Jako$¢ nagr.]

[Czestotl. systemowa]: [50.00Hz (PAL)]

[Obszar
GEEE Format
[Jakos$é nagr.] $8M| wideo] |Rozdzielczosé obrazu (A) (B) | (C)

FULL | EIXEL
[5.8K/25p/420/10-L]
[5.7K/50p/420/10-L]
[5.7K/25p/420/10-L]
[4.4K/50p/420/10-L]
[C4K/100p/420/10-L]
[C4K/50p/422/10-I(H)]"2
[C4K/50p/422/10-1(L)]?
[C4K/50p/422/10-L]
[C4K/50p/420/10-L]
[C4K/25p/422/10-1]
[CA4K/25p/422/10-L]
[C4K/25p/420/10-L]
[4K/100p/420/10-L] v
[4K/50p/422/10-I(H)]"2
[4K/50p/422/10-(L)]?
[4K/50p/422/10-L]
[4K/50p/420/10-L]
[4K/25p/422/10-1]
[4K/25p/422/10-L]
[4K/25p/420/10-L]

5760%4320 4:3 | 25,00p | 200 |HEVC
5728x3024 | 17:9 | 50,00p | 300 HEVC
5728x3024 | 17:9 | 25,00p | 200 |[HEVC
4352x3264 4:3 | 50,00p | 300 HEVC
4096x2160 | 17:9 100,00p| 300 |HEVC
4096x2160 | 17:9 | 50,00p | 800 | AVC
4096x2160 | 17:9 | 50,00p | 600 | AVC
4096x2160 | 17:9 | 50,00p | 200 | AVC
4096x2160 | 17:9 | 50,00p | 200 |[HEVC
4096x2160 | 17:9 | 25,00p | 400 | AVC
4096x2160 | 17:9 | 25,00p | 150 | AVC
4096x2160 | 17:9 | 25,00p | 150 HEVC
3840%x2160 | 16:9 |100,00p| 300 |HEVC
3840%x2160 | 16:9 | 50,00p | 800 | AVC
3840x2160 | 16:9 | 50,00p | 600 | AVC
3840x2160 | 16:9 | 50,00p | 200 | AVC
3840x2160 | 16:9 | 50,00p | 200 |[HEVC
3840x2160 | 16:9 | 25,00p | 400 | AVC
3840%x2160 | 16:9 |25,00p | 150 | AVC
3840%x2160 | 16:9 |25,00p | 150 HEVC

AN NN

NN NN N N AN N NN EN BN EN N ENENENENEN

A N N N N N N N N N N Y N B N B N RN
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Rejestrowanie filmow — [Jako$¢ nagr.]

[FHD/200p/422/10-1] v v 1920x1080 | 16:9 200,00p| 800 | AVC
[FHD/200p/422/10-L] v v 1920x1080 | 16:9 200,00p| 200 | AVC
[FHD/200p/420/10-L] v v 19201080 | 16:9 |200,00p| 200 HEVC
[FHD/100p/422/10-1] v v v 119201080 | 16:9 |100,00p| 400 | AVC
[FHD/100p/422/10-L] v v v 119201080 | 16:9 |100,00p| 150 | AVC
[FHD/100p/420/10-L] v v v | 1920%1080 | 16:9 |100,00p| 150 |HEVC
[FHD/50p/422/10-1] v v' | 1920x1080 | 16:9 |50,00p | 200 | AVC
[FHD/50p/422/10-L] v v' | 1920x1080 | 16:9 |50,00p | 100 | AVC
[FHD/50p/420/10-L] v v’ 119201080 | 16:9 | 50,00p | 100 |[HEVC
[FHD/50i/422/10-1] v v 119201080 | 16:9 | 50,00i | 100 | AVC
[FHD/50i/422/10-L] v v 119201080 | 16:9 | 50,00i | 50 | AVC
[FHD/25p/422/10-1] v v | 1920x1080 | 16:9 | 25,00p | 200 | AVC
[FHD/25p/422/10-L] v v' | 1920x1080 | 16:9 |25,00p | 100 | AVC
[FHD/25p/420/10-L] v v' | 1920%1080 | 16:9 |25,00p | 100 [HEVC
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Rejestrowanie filméw — [Jako$¢ nagr.]

[Czestotl. systemowa]: [24.00Hz (CINEMA)]

[Obszar
obrazu
wideo]

[Jakos¢ nagr.]

[5.8K/24p/420/10-L]
[5.7K/48p/420/10-L]
[5.7K/24p/420/10-L]
[4.4K/48p/420/10-L]
[C4K/120p/420/10-L]

[CAKI24p/422/10-1]
[CA4K/24p/422/10-L]
[CA4K/24p/420/10-L]
[4K/120p/420/10-L]
[4K/24p/422/10-]]
[4K/24p/422/10-L]
[4K/24p/420/10-L]

[FHD/120p/422/10-1]

[FHD/120p/422/10-L]

[FHD/120p/420/10-L]
[FHD/24p/422/10-1]
[FHD/24p/422/10-L]
[FHD/24p/420/10-L]

i©53M

AN NN

NENENENENENEN RN ENENENEN RN ENENENEN

PIXEL
FULL PIXEL

AN N N N N N N N N N N NN

Rozdzielczos¢

5760%4320
5728%3024
5728x3024
4352x3264
4096%2160
4096x2160
4096x2160
4096x2160
3840%2160
3840%2160
3840%2160
3840%2160
1920x1080
1920x1080
1920%1080
1920%1080
1920%1080
1920%1080

Format
obrazu

4:3
17:9
17:9

4:3
17:9
17:9
17:9
17:9
16:9
16:9
16:9
16:9
16:9
16:9
16:9
16:9
16:9
16:9

(A)

24,00p
48,00p
24,00p
48,00p
120,00p
24,00p
24,00p
24,00p
120,00p
24,00p
24,00p
24,00p
120,00p
120,00p
120,00p
24,00p
24,00p
24,00p

(B)

200
300
200
300
300
400
150
150
300
400
150
150
400
150
150
200
100
100

©)

HEVC
HEVC
HEVC
HEVC
HEVC
AVC
AVC
HEVC
HEVC
AVC
AVC
HEVC
AVC
AVC
HEVC
AVC
AVC
HEVC

*1 Nawet jesli [4-kan. wejécie mikrofonowe] ustawiono na [OFF], na $ciezkach audio

filmu rejestrowane sa 4 kanaly.
*2 Symbol [(H)] parametru [Jako$¢ nagr.] wskazuje na przeptywnos$¢ (bit rate)

800 Mbps, natomiast symbol [(L)] wskazuje na przeptywnos¢ (bit rate) 600 Mbps.
Filmu [(H)] nie mozna zapisywac¢ na kartach SD.
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Rejestrowanie filméw — [Jako$¢ nagr.]

++» [Format zap. pliku]: [Apple ProRes]

* Format dzwieku: LPCM (4kan.)’

$3M: Parametry dostepne w trybie filmowania kreatywnego.

(A) Liczba klatek na sekunde podczas nagrywania

(B) Przeptywno$c¢ (Gbps)

(C) Format kompresji wideo (422 HQ: Apple ProRes 422 HQ, 422: Apple ProRes 422)

[Czestotl. systemowa]: [59.94Hz (NTSC)]

[Obszar
GLIEHE Format
[Jakosé nagr] || f3M| wideo] |Rozdzielczosé obrazu (A) (B) (C)

PIXEL
FULL PIXEL

[6.7K/30p/422 HQ] | v 5728x3024 | 17:9 29,97p 1,9 | 422 HQ
[5.7K/30p/422] v v 5728x3024 | 17:9 29,97p 1,3 422
[6.7K/24p/422 HQ] | v v 5728x3024 | 17:9 23,98p 1,5 | 422 HQ
[5.7K/24p/422] v v 5728x3024 | 17:9 23,98p 1,0 422
[Czestotl. systemowa]: [50.00Hz (PAL)]

[Obszar
Cora=s Format
[Jakosé nagr] || f3M| wideo] |Rozdzielczosé obraza | A (B) ()
FULL | PIXEL
[6.7K/25p/422 HQ] | v v 5728x3024 | 17:9 25,00p 1,6 | 422 HQ
[5.7K/25p/422] v v 5728x3024 | 17:9 25,00p 1,1 422
[Czestotl. systemowa]: [24.00Hz (CINEMA)]
[Obszar
Cofa=s Format
[Jakosé nagr] || 3M| wideo] |Rozdzielczosé obraza | A (B) ()
FULL | PIXEL
[6.7K/24p/422 HQ] | v v 5728x3024 | 17:9 24,00p 1,5 | 422 HQ
[5.7K/24p/422] v v 5728x3024 | 17:9 24,00p 1,0 422

* Nawet jesli [4-kan. wejscie mikrofonowe] ustawiono na [OFF], na $ciezkach audio
filmu rejestrowane sa 4 kanaly.
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Rejestrowanie filméw — [Jako$¢ nagr.]

* W niniejszym dokumencie filmy wideo sg oznaczone w nastgpujacy sposob, zgodnie
z ich rozdzielczoscia:
— Film 5,8K (5760%4320): Film 5,8K
— Film 5,7K (5728x3024): Film 5,7K
— Film 4,4K (4352%3264): Film 4,4K
— Film C4K (4096x2160): Film C4K
— Film 4K (3840%x2160): Film 4K
— Film Full HD (1920x1080): Film FHD

* Poniewaz w aparacie stosowany jest format zapisu VBR, warto$¢ przeptywnosci
zostaje automatycznie zmieniona w zaleznosci od rejestrowanego obiektu. W
zwigzku z tym czas zapisu filmu zostaje skrécony w przypadku zapisywania
szybko poruszajgcego sie obiektu.

* Filmy w formacie ALL-Intra oraz 4:2:2/10 bit, a takze filmy, ktérych [Format zap.
pliku] to [Apple ProRes] przeznaczone sg do montazu komputerowego.

* Istnieje mozliwo$¢ zapisania zestawu opcji [Czestotl. systemowal], [Format zap.
pliku], [Obszar obrazu wideo] oraz [Jako$¢ nagr.] na My List. (= [dod. do lis]:
148)
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Rejestrowanie filméw — [Jako$¢ nagr.]

* [Filtrow.]

Gdy opcja [Format zap. pliku] ustawiona jest na [MOV] lub [Apple ProRes],
mozna okresli¢ takie parametry jak predkos¢ klatek, liczba pikseli
(rozdzielczo$¢) i format kompresiji (YUV, ilo$¢ bitow, kompresja obrazu), a
takze wyswietli¢ jakosci nagrywania, ktére spetniaja te warunki.

1 Na ekranie ustawien [Jako$¢ nagr.] nacisnij przycisk [DISP.].

MOV, Full

2 Nacisnij A ¥, aby wybra¢ element ustawien, a nastepnie nacisnij przycisk @
w & .
* Ustawienia: [Szybko$¢ klatek]/[Rozdzielczo$¢]/[Kodek]/[Zmienna szybk. klatek]
3  Zapomoca przyciskow A ¥ wybierz ustawienia filtrowania i nacisnij lub
4 Za pomocg przycisku [DISP.] potwierdz ustawienie.
* Wyswietlacz powrdci do ekranu ustawien [Jakos¢ nagr.].

Usuwanie warunkoéw filtrowania

Wybierz [ANY] w kroku 3.

* Warunki filtrowania sg réwniez usuwane, gdy wykonujesz nastepujgce czynnosci:
— Zmien [Format zap. pliku]
— Zmien [Czestotl. systemowal]
— Wybierz jakos$¢ rejestrowania z [Jako$¢ nagr. (Moja lista)]

* Po zmianie jako$ci nagrania przy uzyciu filtra zapisywane sg biezace warunki
filtrowania.
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Rejestrowanie filméw — [Jako$¢ nagr.]

% [dod. do lis]
Wybierz jako$¢ nagrania i zarejestruj jg w My List. Rejestrowang jako$¢
nagrania mozna ustawi¢ w polu [Jako$¢ nagr. (Moja lista)].

Na ekranie ustawien [Jakos$¢ nagr.] nacisnij przycisk [Q].
* W tym samym czasie zapisywane sg rowniez nastgpujgce ustawienia:
— [Czestotl. systemowal]
— [Format zap. pliku]
— [Obszar obrazu wideo]

DISP Filtrow.

Ustawianie i usuwanie z My List
1 Wybierz [Jako$¢ nagr. (Moja lista)].
. @ » [,89 1= [FH] » [Jakos¢ nagr. (Moja lista)]
2 Nacisnij A ¥, aby wybra¢ element ustawien, a nastepnie naci$nij przycisk @
w & .
* Nie mozna wybra¢ elementdw ustawien, ktére majg rézne czestotliwosci
systemowe.
* Aby usuna¢ pozycje z My List, wybierz element i nacis$nij klawisz [Q].
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Rejestrowanie filméw — [Jako$¢ nagr.]

Ustawienia za posrednictwem panelu sterowania
Mozliwe jest wyswietlanie wiasnej listy (My List) jako$ci nagran z poziomu panelu
sterowania w trybie [[f3M] lub gdy ustawiono [Wysw. prioryt. wideo].

Dotknij parametru jakosci nagrywania.

* Ekran ustawien [Jako$¢ nagr. (Moja lista)] wyswietli sie przy uprzedniej rejestracji w
My List.
W przypadku braku rejestracji wyswietli si¢ ekran ustawien [Jako$¢ nagr.].

* [Jakos$¢ nagr. (Moja lista)] oraz [Jako$¢ nagr.] przetaczajg sig przy kazdym
nacisnieciu przycisku [DISP.].

* Przy nastgpnym wyswietleniu ekranu ustawien, wyswietli sie ostatnio uzywany
ekran.

I #HOTO STYLE

~STD.

* Zapisa¢ mozna do 12 rodzajéw jako$¢ nagrywania.
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Rejestrowanie filméw — [Obszar obrazu wideo]

[Obszar obrazu wideo]

.
iAlP]A]S [mfai

Umozliwia ustawienie obszaru obrazu podczas nagrywania wideo. Kat
widzenia zalezy od obszaru obrazu. Zawezenie obszaru obrazu pozwala
na uzyskanie efektu teleskopowego bez pogorszenia jakosci obrazu.

@ = [,23]= [] = Wybierz [Obszar obrazu wideo]

za u MP4

Gl Obszar obrazu wideo FULL

ar

Poziom luminancji

[FULL]

Rejestruje zgodnie z zakresem odpowiadajacym polu obrazowemu obiektywu,
przeznaczonego dla mocowania typu Micro Four Thirds.

Kat widzenia: Wide

Efekt teleskopowy: Niemozliwe

[PIXEL/PIXEL]

Rejestrowanie, gdy jeden piksel matrycy odpowiada jednemu pikselowi filmu.
Rejestruje zakres odpowiadajgcy zakresowi rozdzielczosci w [Jako$¢ nagr.].
(=>[Jakos¢ nagr.]: 136)

Kat widzenia: Waski

Efekt teleskopowy: Mozliwe

* Dostepne ustawienia [Obszar obrazu wideo] zalezg od ustawienia [Jako$¢ nagr.].
(=>[Jakos¢ nagr.]: 136)
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Rejestrowanie filméw — [Obszar obrazu wideo]

Obszar obrazu (Np.: film FHD)

PIXEL/PIXEL
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I Ostros¢ / Zoom

Ptynniejsza zmiana ostrosci jest mozliwa, wybierajac Tryb ostrosci i Tryb
AF najbardziej dopasowane do warunkéw nagrywania i obiektu.

® Wybdr trybu ustawiania ostrosci: 153
® Korzystanie z funkcji AF: 155

® Wybieranie trybu AF: 167

® Operacja przesuwania ramki AF: 187
® Rejestracja z wykorzystaniem MF: 195
® Rejestrowanie z zoomem: 204
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Ostro$¢ / Zoom — Wybor trybu ustawiania ostrosci

Wybor trybu ustawiania ostrosci

iCH .
iAlPJA]S [mfs

Wybierz metode ustawiania ostrosci (tryb ustawiania ostrosci)
dostosowang do ruchu obiektu.

Mozna takze dostosowac¢ funkcje $ledzenia AF za pomoca [AFC]. (= [Ust.
wiasne (zdj.) AF]: 160)

Ustawienie dzwigni trybu ostrosci.

[S] (IAFS])

Odpowiednie do rejestrowania obiektéw nieruchomych.

Wecisniecie spustu migawki do potowy powoduje jednokrotne ustawienie ostrosci
aparatu.

Ustawianie ostrosci pozostaje zablokowane po wcisnigciu spustu migawki do potowy.

[C] (IAFC])

Odpowiednie do rejestrowania obiektéw ruchomych.

Gdy spust migawki jest wcisnigty do potowy, ustawienie ostrosci jest stale korygowane

zgodnie z ruchem obiektu.

* Umozliwia to przewidywanie ruchu obiektu przy zachowaniu ostrosci.
(Przewidywanie potozenia)

[MF]
Manualne ustawianie ostrosci. Stosowane, aby ustawi¢ na state ostro$¢ lub unikng¢
aktywaciji funkcji AF. (= Rejestracja z wykorzystaniem MF: 195)
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Ostro$¢ / Zoom — Wybér trybu ustawiania ostrosci

* W nastepujacych przypadkach opcja [AFC] dziata identycznie jak [AFS] po
wcisnieciu do potowy spustu migawki:
~ Tryb [3M]
— Podczas nagrywania wideo
— W sytuacjach z matg iloscig $wiatta
* W przypadku korzystania z ponizszych funkcji opcja [AFC] zostaje przetgczona
na [AFS]:
— Rejestracja zdje¢ seryjnych SH
— Tryb wysokiej rozdzielczosci
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Ostro$¢ / Zoom — Korzystanie z funkcji AF

Korzystanie z funkcji AF

o [Ust. wiasne (zdj.) AF]: 160

@ [Ogranicznik ostrosci]: 163

® [Lampa wsp. AF]: 165

® [Pred. przesuwu AF 1-obszar.]: 166

CREE
iAlPJA]S M

AF (Auto Focus) oznacza automatyczng regulacje ostrosci.
Wybierz metode ustawiania ostrosci i tryb AF odpowiednie dla danego
obiektu i konkretnej sceny.

1 Ustaw tryb ostrosci na [AFS] lub [AFC].
® Ustawienie dzwigni trybu ostrosci. (=»Wybor trybu ustawiania
ostrosci: 153)
2 Wybierz tryb AF.
® Nacisnij [ ], aby wyswietli¢ ekran wyboru trybu AF i dokonaj
ustawienia za pomocg @ lub @ . (®Wybieranie trybu AF: 167)

* W trybie [iA] kazde nacisnigcie [ ] powoduje przetgczenie pomiedzy
8] oraz [[zgz]. (D Tryb AF: 110)
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Ostro$¢ / Zoom — Korzystanie z funkcji AF

3 Nacis$nij spust migawki do potowy.
® Tryb AF dziata.

Ustawianie ostrosci

W strefie ostrosci Poza strefg ostrosci
lkona ustawiania . . -
L. Swiecenie Miganie
ostrosci (A)
Obszar AF (B) Zielona Czerwony
Dzwiek AF Dwa sygnaty dzwiekowe —
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Ostro$¢ / Zoom — Korzystanie z funkcji AF

Tryb AF stabego oswietlenia
* W $rodowiskach o niskim poziomie o$wietlenia zostaje automatycznie uruchomiony
tryb AF stabego os$wietlenia, a ikona ostrosci jest wskazywana jako ["%N].

* Ustawianie ostrosci zajmuje wigcej czasu niz zwykle.

Starlight AF

* Jesli aparat wykryje gwiazdy na nocnym niebie po okresleniu AF stabego
os$wietlenia, aktywowany zostanie tryb Starlight AF.
Po ustawieniu ostro$ci zostanie wyswietlona ikona ostrosci [Sak], aramka AF
zostanie wyswietlona w obszarze ostrosci.

* Krawedzie ekranu nie moga wykry¢ trybu Starlight AF.

% Przycisk [AF ON]

AF mozna réwniez aktywowac, naciskajgc przycisk [AF ON].

&
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Ostro$¢ / Zoom — Korzystanie z funkcji AF

* Obiekty i warunki nagrywania, ktére utrudniajg ustawianie ostrosci w trybie
AF
— Szybko przemieszczajgce sie obiekty
— Obiekty skrajnie jasne
— Obiekty niezawierajgce kontrastu
— Obiekty nagrywane przez okna
— Obiekty znajdujace sie w poblizu btyszczgcych obiektow
— Obiekty znajdujgce si¢ w bardzo ciemnych miejscach
— Podczas nagrywania obiektow odlegtych i bliskich

* W przypadku wykonywania nastgpujgcych operacji podczas rejestrowania
[AFC], ustawienie ostrosci przez aparat moze zajg¢ troche czasu:
— Podczas powigkszania od strony szerokokatnej do strony teleobiektywu
— Kiedy obiekt nagle zmienia si¢ z odlegtego na bliski

* W przypadku uzywania opcji zoom po ustawieniu ostro$ci moze dojs$¢ do btedu
ostrosci. W takim przypadku nalezy ponownie wyregulowac ostrosc.
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Ostro$¢ / Zoom — Korzystanie z funkcji AF

* Zakres roboczy AF mozna ograniczyc¢:
(=»[Ogranicznik ostrosci]: 163)

* Gdy drgania aparatu zmniejszajg sie, mozliwe jest automatyczne ustawianie
ostrosci:
(=>[AF szybki]: 556)

* Mozna zmieni¢ ustawienia tak, aby AF nie dziatat po wcisnieciu do potowy spustu
migawki:
(=>[Pot. przyc.- zwol.]: 555)

* Gto$nosc¢ i dzwiek AF moga ulec zmianie:
(=>[Sygnat dzw.]: 598)

* Do przycisku Fn mozesz przypisac¢ funkcje, ktéra sprawia, ze AF nadaje wyzszy
priorytet obiektom znajdujgcym sie w poblizu.
Funkcja ta jest uzyteczna, gdy aparat btednie ustawia ostros¢ na tle:
(= [AF-Wt.: Przes. do bliskich]: 524)

* Do przycisku Fn mozesz przypisa¢ funkcje, ktéra sprawia, ze AF nadaje wyzszy
priorytet obiektom znajdujgcym sie w oddali.
Funkcja ta jest przydatna podczas wykonywania zdjg¢ przez ogrodzenia lub
siatki:
(= [AF-WL.: Przes. do dalekich]: 524)
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Ostro$¢ / Zoom — Korzystanie z funkcji AF

[Ust. wiasne (zdj.) AF]
&
P]Als M

Mozesz wybra¢ funkcje dziatania trybu AF podczas robienia zdje¢ przy
uzyciu [AFC] odpowiednich dla danego obiektu i konkretnej sceny.
Kazda z tych funkcji mozna dalej dostosowac.

1 Ustaw tryb ostrosci na [AFC].
® Ustawienie dzwigni trybu ostro$ci. (= Wybor trybu ustawiania
ostrosci: 153)
2 Ustaw [Ust. wiasne (zdj.) AF].
° @ » [)] = [ ] # [Ust. wiasne (zdj.) AF]

[Ustawienie1]
Podstawowe ustawienie ogdlnego przeznaczenia.

[Ustawienie2]
Zalecane, gdy obiekt porusza sig ze statg predkoscig w jednym kierunku.

[Ustawienie3]
Zalecane, gdy obiekt porusza sig losowo, a w kadrze moga znajdowac sig¢ inne
obiekty.

[Ustawienie4]
Zalecane, gdy predkosc¢ obiektu ulega znacznym zmianom.
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** Dostosowywanie ustawien witasnych ostrosci AF

1 Za pomoca przyciskow 4P wybierz wiasne ustawienie typu AF.

2 Nacisnij A ¥, aby wybra¢ elementy, a nastgpnie nacisnij €», aby wyregulowac.
* Po naci$nieciu przycisku [DISP.] na ekranie wyswietlony zostaje opis elementu.
* Aby przywréci¢ ustawienia domysine, nacisnij [Q].

3 Nacisnij przycisk @ lub @ .

Ustawia czuto$¢ $ledzenia dla ruchu obiektow.

Kiedy odlegto$¢ do obiektu zmienia sie znacznie, aparat
natychmiast dostosowuje ostros¢. Istnieje mozliwos¢
dopasowania ostrosci do réznych obiektéw jeden po
drugim.

[+l

[Czutos¢ AF]
Kiedy odlegto$¢ do obiektu zmienia sie znacznie, aparat
czeka przez krotki okres przed ponownym ustawieniem

[-] | ostrosci. Pozwala to zapobiec przypadkowemu
ponownemu dopasowaniu ostrosci, na przyktad gdy
obiekt porusza sig¢ w obrebie obrazu.

Ustawia czuto$¢ przetgczania ramki AF odpowiednio do ruchu
obiektu.
(Gdy tryb AF ustawiono na peten obszar AF)

Kiedy obiekt wychodzi poza ramke AF, aparat
[+] | natychmiast zmienia ramke AF, aby utrzymac ostro$¢ na
obiekcie.

[Czulos¢ przet.
obszaru AF]

Aparat stopniowo zmienia ramke AF. Skutki
[-]1 | spowodowane lekkim ruchem obiektu lub przeszkodami
przed aparatem beda zminimalizowane.
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Stuzy do ustawienia metody $ledzenia przeznaczonej do zmian

predkosci ruchu obiektu.

* Przy wiekszych wartosciach ustawien aparat stara sie
zachowac ostros¢, reagujgc nawet na nagte ruchy obiektu.
Jednak aparat staje sie bardziej wrazliwy na nieznaczne ruchy
obiektu, wigc ostro$¢ moze okazac sig niestabilna.

Opcja ta jest odpowiednia dla obiektu przy minimalnych

zmianach predkosci.

[+1] | Odpowiednie dla obiektéw, ktére zmieniajg swojg

[+2] | predkosc.

[Przewidyw.
ruchu obiektu]

[0]
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[Ogranicznik ostrosci]
L@ ]| 2
PlA]s|wm]
Zakres roboczy AF mozna ograniczy¢.

Szybkos$¢ ustawiania ostrosci funkcji AF zwieksza sie¢ w miare
ograniczenia zakresu w jakim AF dziata.

1 Ustaw tryb ostrosci na [AFS] lub [AFC].
® Ustawienie dzwigni trybu ostrosci. (= Wyboér trybu ustawiania
ostrosci: 153)
2 Ustaw [Ogranicznik ostrosci].
o @ » [OV[,22]» [E2] = [Ogranicznik ostrosci]

[ON]
Wiacza nastepujgce ustawienia.

[OFF]
Wytacza nastepujgce ustawienia.

[SET]

1 Uzyj procedury jak w przypadku MF (< Rejestracja z wykorzystaniem MF:
195), aby sprawdzi¢ ostro$¢, a nastgpnie naciénij [WB] lub [ISO], aby
zapisac¢ zakres dziatania funkcji AF.

* Opcje tg mozna réwniez ustawi¢ dotykajac [Limit1]/[Limit2].
* Opcje [Limit1]/[Limit2] mozna ustawi¢ na oba sposoby.

(@ Limit1] ; 2
Ga Limit2 (meo 1 0.5 0.3

2 Zapomocg przycisku @ lub @ potwierdz ustawienie.
* Naci$nij [DISP.], aby przywrdci¢ ustawienie domysine zakresu dziatania.
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* Opcje mozna ustawi¢ korzystajac z obiektywu z pierscieniem lub dzwignig do
ustawiania ostrosci.

* Nie mozna jej ustawi¢ w przypadku, gdy przetgcznika wyboru zakresu odlegtosci
obiektywu uzyto juz do ograniczenia zakresu dziatania.

* Wartosci ustawien zostajg zresetowane w momencie wymiany obiektywu.

* W przypadku dziatania [Ogranicznik ostroéci] na ekranie wyswietlana jest ikona
[AFST[ARC].

sielsne
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Podczas rejestrowania w warunkach stabego oswietlenia, wcisnigcie do
potowy spustu migawki powoduje wigczenie lampy wspomagajgcej AF, co
utatwia ustawienie ostrosci aparatu.

® » [O)[,%8] = [52]» Wybierz [Lampa wsp. AF]

Ustawienia: [ON]/[OFF]

* Skuteczny zasieg lampy wspomagajacej dla trybu AF rézni sie w zaleznosci od
zastosowanego obiektywu.
— Przy zamocowaniu obiektywu wymiennego (H-ES12060) po stronie
szerokokatnej.
Okoto 1,0 mdo 3,5m
— Przy zamocowaniu obiektywu wymiennego (H-FS12060) po stronie
szerokokatnej.
Okoto 1,0 mdo 3,0 m
* Zdejmij ostong przeciwstoneczng obiektywu.
* Lampa wspomagajgca dla trybu AF moze zosta¢ zablokowana w znacznym
stopniu i moze by¢ trudniej ustawi¢ ostros¢ w przypadku obiektywu o duzej
$rednicy.
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[Pred. przesuwu AF 1-obszar.]
@& ] =
iAlPJA]S [m]

Umozliwia ustawienie predkosci podczas przesuwania pojedynczego
obszaru AF.

@ > [O)[,28]= [=] =% Wybierz [Pred. przesuwu AF
1-obszar.]

Ustawienia: [FAST)/[NORMAL]
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Wybieranie trybu AF

® Automatyczna detekcja: 170

o [Sledzenie]: 173

® [Petnoobszarowe AF]: 175

o [Strefa (pozioma/pionowa)]/[Strefa]: 179
® [1-obszarowy+]/[1-obszarowy]: 182

® [Precyz. ustawianie]: 184

CH .
PlA]S [m]s

Wybierz metode ustawiania ostrosci dostosowang do potozenia i liczby
obiektow.

W trybie AF innym niz Pinpoint ostro$¢ mozna ustawi¢ automatycznie za
sprawg wykrywania ludzi i zwierzat.

1 Nacisnij przycisk [ 5 ].
® Pojawi sie ekran wyboru trybu AF.
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2 Wybierz tryb AF.
® Za pomoca przycisku 4P wybierz element, a nastepnie nacisnij

przycisk @ lub &) .
® Wybér mozliwy jest rowniez przez nacisnigcie [ 1.

==

=

Iz [Sledzenie]
(>[Sledzenie]: 173)

Petnoobszarowe AF]
(=»[Petnoobszarowe AF]: 175)

[Strefa (poziomal/pionowa)]
(=>[Strefa (pozioma/pionowa)]: 179)

[Strefa]
(=>[Strefa]: 180)

[1-obszarowy+]
(=>[1-obszarowy+]: 182)

[w][1-obszarowy]
(=>[1-obszarowy]: 182)

[Precyz. ustawianie]
(=>[Precyz. ustawianie]: 184)
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* W [Zdjecia poklatkowe] nie mozna uzywaé funkgji [Tz .

* Mozna ustawi¢ elementy trybu AF wyswietlane na ekranie wyboru trybu AF:
(=»[Pokaz/ukryj tryb AF]: 554)
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Automatyczna detekcja

Gdy automatyczna detekcja jest wigczona, nastgpi wykrycie ludzi i
zwierzat, a ostros¢ aparatu zostanie automatycznie ustawiona.
Mozna ustawi¢ przedmiot detekcji.

1

Ustaw [Ustawienie wykrywania AF] na [ON].

° @ »> [O][am]= [ ] » [Ustawienie wykrywania AF] » [ON]

* Wigczaé lub wytgcza¢ automatyczng detekcje ([ON]/[OFF]) mozesz tez
naciskajagc A na ekranie wyboru trybu AF.

Wybierz [Wykrywanie obiektu].

° @ » (O] am]= [ ] = [Wykrywanie obiektu]

* Tego wyboru mozna dokona¢ réwniez naciskajgc [DISP.] na ekranie wyboru
trybu AF.

[HUMAN]
Wykrywanie twarzy, oczu i ciata ludzi.
* Na ikonie trybu AF wys$wietla sie [2].

[FACE/EYE]
Wykrywanie tylko twarzy i oczu ludzi.
* Na ikonie trybu AF wyswietla sie [@®].

[ANIMAL+HUMAN]

Wykrywanie ludzi i zwierzat.

Zwierzeta, ktore sg mozliwe do wykrycia to ptaki, psowate (w tym wilki itd.) i
kotowate (w tym Iwy itd.).

* Na ikonie trybu AF wyswietla sie [ ¢].
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** W przypadku

]

Gdy aparat wykryje twarz (A)/(B) lub korpus osoby albo zwierze (C),
wyswietlony zostanie obszar AF.

Jesli wykrytych zostanie kilka obiektdw, na ekranie wyswietli sie tez kilka
obszarow AF, sposrod ktérych mozesz wybra¢ obiekt, na ktéry ma zosta¢
ustawiona ostrosc.

Zolty
Obszar AF, na ktéry ustawiona ma by¢ ostros¢.

Aparat wybiera to automatycznie.
* Funkcja rozpoznawania oczu dziata tylko dla oczu w zéttej ramce (A).

Biaty
Wyswietlane w przypadku wykrycia wielu obiektow.
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« W przypadku [%:], [], [F1], [[®] lub [[=]]

Jesli cho¢ czes$¢ ciata czlowieka lub zwierzecia znajdzie sie w obszarze

AF, obiekty te zostang automatycznie wykryte a ostros¢ bedzie ustawiona

na nie.

* Jesli w obrebie obszaru AF wykryte zostang oczy, uruchomi sie rozpoznawanie oczu
(D).

Zmiana ustawienia ostro$ci na oczy nie jest mozliwa.

* [Ustawienie wykrywania AF] jest zastosowane we wszystkich trybach AF z
wyjatkiem [[+]].

* Po wykryciu oczu danej osoby na oku znajdujgcym sig blizej aparatu zostanie
ustawiona ostro$¢.
Ekspozycja zostanie dostosowana do twarzy. (Gdy opcja [Tryb pomiaru] jest
ustawiona na [([@)])

* Aparat moze wykrywac twarze nawet 15 oséb jednoczesnie.

* Aparat moze wykry¢ tgcznie do 3 osob i zwierzat.

* Automatyczne wykrywanie moze nie by¢ dostepne ze wzgledu na ustawienia
aparatu.

* Zakres pomiaru automatycznej ekspozycji mozna ustawic¢ tak, aby twarz i oczy
nie miaty priorytetu w trakcie dziatania automatycznej detekgiji:
(=>[Prior. twarzy - pom.wielopunkt.]: 549)

* Mozliwe jest ukrycie celownika rozpoznawania twarzy/oczu:
(= [Wyswietlanie wykrywania oczu]: 555)
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i [Sledzenie]

Po ustawieniu trybu ostrosci na [AFC] obszar AF podaza za ruchem
obiektu, zachowujgc ostrosc.

Uruchom sledzenie.

© Nakieruj ramke AF na obiekt, a nastepnie nacisnij przycisk migawki do
potowy.
Gdy spust migawki zostanie wcisniety do potowy lub catkowicie, aparat
bedzie $ledzi¢ obiekt.

* W przypadku niepowodzenia $ledzenia obszar AF bedzie migat na czerwono.
* Po wybraniu ustawienia [AFS], ostro$¢ zostanie ustawiona na pozycje ramki AF.
Sledzenie nie bedzie dziata¢.
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* W trybie [[3M1, a takze podczas nagrywania wideo $ledzenie bedzie
kontynuowane nawet po zwolnieniu spustu migawki.
Aby anulowac $ledzenie, nacisnij @ lub @ albo dotknij [ 4
Sledzenie jest réwniez dostepne z [AFS].

* Przy dziataniu automatycznej detekcji wykryty obiekt bedzie $ledzony.
¢ Ustaw [Tryb pomiaru] na [(@)], aby kontynuowac réwniez regulacje ekspozycii.
* W nastepujgcym przypadku [ 2z ] dziata jak [[m]]:

1.

— [Monochromat.J/[L.Monochrom.}/[L.Monochrom. D)/[L.Monochrom. S] ([Styl.
zdj])
— [Sepia] ([Ustawienia filtra])
* [Iz13] moze nie by¢ dostepne ze wzgledu na ustawienia aparatu.

«* Zmienia potozenie ramki AF

1 Nacisnij [ 1, aby wyswietlié ekran wyboru trybu AF.

2 Wybierz [[zjz], a nastepnie nacisnij przycisk V.

3 Nacisnij A ¥V 4P, aby przesung¢ pozycje zrédta ramki AF.

* Za pomocg joysticka mozna réowniez dokonywac¢ wyboru pozycji w kierunkach
ukosnych.

* Obszar AF mozna réwniez przesuwac poprzez dotyk.
* Aby przywréci¢ potozenie z powrotem do $rodka, nacisnij [DISP.].
4 Nacisnij przycisk @ .

174



Ostro$¢ / Zoom — Wybieranie trybu AF

[Pelnoobszarowe AF]

Aparat wybiera najbardziej optymalny obszar AF do ustawiania ostrosci z
obszaréw 315.

Po wybraniu wielu obszaréw AF dla wszystkich obszaréw AF zostanie
ustawiona ostrosc.

Gdy tryb ostrosci jest ustawiony na [AFC], mozliwe jest zapewnienie, ze
ostro$¢ pozostanie ustawiona na obiekcie poprzez nagrywanie i
jednoczesne utrzymywanie obiektu w obregbie petnego obszaru AF.
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** Okres$l osobe, zwierze lub oczy, na ktérych ma byé
ustawiona ostros¢

Gdy automatyczna detekcja jest [ON], wykrytych zostanie kilka obiektéw.
Kiedy osoba lub zwierze, na ktérych ustawiona ma by¢ ostrosé,
pokazywane jest za pomoca biatego obszaru AF, obszar ten mozna
zmieni¢ na zotty obszar AF.

© Obstuga dotykowa

Dotknij osoby, zwierzecia lub oka wskazanego za pomoca biatej

ramki AF.

* Ramka AF zmieni kolor na zotty.

* Dotknigcie poza obszarem AF powoduje wyswietlenie ekranu ustawien obszaru AF.
Dotknij [Ustaw], aby ustawi¢ obszar AF [[m ] w wybranym miejscu.

* Aby anulowac¢ ustawienie, dotknij [ ;;lF.F

® Obstuga joystickiem
Przechylanie joystickaw A V <4p.

* Kazde przechylenie w A ¥ 4P przetgcza osobe, zwierze lub oko, na ktérych ma
by¢ ustawiona ostrosc.

* Naciénij i przytrzymaj joystick, aby przywréci¢ centralne potozenie obszaru AF [[m]]
na ekranie.
Ponownie nacisnij i przytrzymaj joystick, aby powréci¢ do automatycznej detekc;ji.

* Aby anulowac¢ ustawienie, nacisnij
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® Obstuga za pomoca przyciskéw

1 Nacisnij [ Fi?l ], aby wyswietli¢ ekran wyboru trybu AF.

NN lub [[{i], a nastepnie nacisnij przycisk V.
3 Nacisnij A ¥V <«4», aby przesung¢ pozycje zrodta ramki AF.

4  Gdy obszar AF zmienia kolor na zétty, nalezy nacisng¢ @ .
 Jesli nacis$niety jest @ W pozycji poza obszarem AF dla ludzi i zwierzat,
ustawiony jest obszar AF [[m]].
* Aby anulowac¢ ustawienie, nacisnij @ .
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+* Ustawianie obszaru AF w dowolnym miejscu.

Gdy [Ustawienie wykrywania AF] jest [OFF], obszar AF [[m]] mozna
ustawi¢ w dowolnym miejscu.

® Obstuga dotykowa
Dotknij dowolnego miejsca na ekranie nagrywania, a nastepnie
dotknij [Ustaw].

* Obszar AF [[m]] zostat ustawiony.

« Dotknij [], aby powrdcic do

® Obstuga joystickiem

Nacisnij i przytrzymaj joystick.

* Obszar AF [[m]] zostat ustawiony na srodku ekranu.

* Ponownie nacisnij lub przytrzymaj joystick badz nacisnij @ , aby wrdci¢ do [

* Ustawiony obszar AF mozna przesuwac i zmienia¢ jego rozmiar:
(=»Dziatania na ekranie ruchu obszaru AF: 183)
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—[Strefa (pozioma/pionowa)]/;

—][Strefa (pozioma/pionowa)]

W obrebie petnego obszaru mozna ustawi¢ ostro$¢ stref pionowych i
poziomych.

Wz6r poziomy

Wz6r pionowy
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[Strefa]

W obrebie petnego obszaru mozna ustawi¢ ostro$é srodkowej owalnej
strefy.

* [[--]] zmienia sie na [[m]] w nastepujacych przypadkach:
— Podczas nagrywania wideo

— W trybie [{&3M]

180



Ostro$¢ / Zoom — Wybieranie trybu AF

¢ Przesun i zmien rozmiar obszaru AF

1 Nacisnij [ - ], aby wyswietli¢ ekran wyboru trybu AF.

2 Wybierz [[-]] lub [[# ], a nastepnie naci$nij przycisk V.

3 Nacisnij A ¥V 4P, aby przesung¢ pozycje zrédta ramki AF.
* Obszar AF mozna réwniez przesuwac poprzez dotyk.

(4 )

Po wybraniu ustawienia [[-]]
* Naci$nij A ¥, aby przetgczy¢ na ramke AF wzoru poziomego.
* Nacisnij 4P, aby przetaczy¢ na ramke AF wzoru pionowego.
* Naci$nij [DISP.], aby wrdci¢ do ustawienia obszaru AF na $rodku.
Po wybraniu ustawienia [[+]]
* Za pomocg joysticka mozna réowniez dokonywa¢ wyboru pozycji w kierunkach
ukosnych.
4  Po wybraniu ustawienia [[+]]
Obro¢ siie , " |ub

aby zmieni¢ rozmiar obszaru AF.
* Aby zmieni¢ rozmiar, mozna réwniez rozsuwac/ztgcza¢ palce w obszarze AF.
* Pierwsze naci$niecie [DISP.] powoduje przywrdcenie potozenia ramki AF do
srodka. Drugie nacisnigcie powoduje przywrécenie rozmiaru ramki AF do
domyslnego.
5 Nacisnij przycisk @ .
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[1-obszarowy+]/[=][1-obszarowy]
[1-obszarowy+]
Mozliwe jest ustawienie ostrosci ze szczegdlnym uwzglednieniem
pojedynczej ramki AF.
Pomimo wyjscia obiektu poza pojedynczy obszar AF jego ostros¢
pozostaje ustawiona w dodatkowym obszarze AF (E).

* Skuteczne podczas rejestrowania poruszajgcych sig obiektéw, ktére sa trudne do
$ledzenia za pomocg [ [m 1.

(E)
|

[=][1-obszarowy]

Wybierz miejsca, w ktérych ma zosta¢ ustawiona ostrosc.
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¢ Przesun i zmien rozmiar obszaru AF

1 Nacisnij [ 1, aby wyswietli¢ ekran wyboru trybu AF.
2 Wybierz [[5]] lub [[m]], a nastepnie naci$nij przycisk V.
3 Nacisnij A ¥V 4P, aby przesung¢ pozycje zrédta ramki AF.

4 Obro¢ sie, " lub

5 Nacisnij przycisk @ .

, aby zmieni¢ rozmiar obszaru AF.

Dziatania na ekranie ruchu obszaru AF

Obstuga za
Obstuga . . .
pomoca Opis dziatania
) dotykowa
przyciskow
Przesuwa obszar AF.
* Za pomocg joysticka mozna réwniez
AV Dotknij pomoca Joy naro
dokonywa¢ wyboru pozycji w kierunkach
ukosnych.
Rozsun/ztacz | Powigksza/zmniejsza obszar AF.
Za pierwszym razem: Przywraca pozycje
obszaru AF do $rodka.
[DISP.] [Zerow.]

Za drugim razem: Przywraca rozmiar obszaru
AF do ustawienia domysinego.

* Zmien predko$¢ ruchu pojedynczej ramki AF:
(=>[Pred. przesuwu AF 1-obszar.]: 166)
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[Precyz. ustawianie]

Mozesz osiggna¢ bardziej precyzyjne ustawienie ostrosci w przypadku
niewielkiego punktu.

Jesli przycisk migawki zostanie naci$niety do potowy, ekran umozliwiajgcy
sprawdzenie ostrosci zostanie powigkszony.

o
¢ Gdy tryb ostro$ci jest ustawiony na [AFC], opcja [[+]] nie jest dostepna.
¢ Automatyczna detekcja nie dziata w [[+]].

* W przypadku korzystania z ponizszych funkcji opcja [[+ ] zostaje przetgczona

na [[m]]:

— Podczas nagrywania wideo

~ W trybie [£3M]
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+* Zmienia potozenie ramki AF
1 Nacisnij [ ], aby wyswietli¢ ekran wyboru trybu AF.
2 Wybierz [[+]], a nastepnie nacisnij przycisk V.
3 Nacisnij A ¥V «€», aby ustawia¢ potozenie [+], a nastepnie nacisnij @ lub
* Za pomocg joysticka mozna réwniez dokonywa¢ wyboru pozycji w kierunkach
uko$nych.
* Wybrana pozycja ekranu zostanie powigkszona.
* Ramki AF nie mozna przesuna¢ do krawedzi wyswietlacza.
4  Nacisnij A Y 4P, aby dostosowaé pozycje [+].

5 Nacisnij przycisk @ lub @
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Ostro$¢ / Zoom — Wybieranie trybu AF

Dziatania przeprowadzane na oknie powigekszenia

Obstuga za
omoc Obstuga Opis dziatania
P ) g dotykowa b
przyciskow
Przesuwa [+].
® Za pomocg joysticka mozna réwniez
AV <O Dotknij P a,J Y L
dokonywa¢ wyboru pozycji w kierunkach
ukosnych.
. Powieksza/zmniejsza rozmiar ekranu w matych

e Rozsun/ztacz
skokach.

- — Zwigkszanie/zmniejszanie powigkszenia ekranu.
Przetgcza okno powigkszenia (w trybie
okienkowym/w trybie petnoekranowym).

™
Za pierwszym razem: Przywraca ekran z kroku 3.

[DISP.] [Zerow.] Za drugim razem: Przywraca pozycje obszaru AF

do s$rodka.

* Mozesz powigkszy¢ o ok. 3x do 6x.
* Zdjecie mozna réowniez wykonywac dotykajgc [m].

* Metode wyswietlania powiekszonego ekranu mozna zmienia¢ w nastepujgcy
sposob:
(>[Ustaw. precyz. wskaznika AF]: 554)
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Ostro$¢ / Zoom — Operacja przesuwania ramki AF

Operacja przesuwania ramki AF

® Przesuwanie ramki AF dotykowo: 190
® Przesuwanie potozenia ramki AF za pomoca panelu dotykowego: 192
® [Przet. ostr. pion./poz.]: 194

R
EREMmE

Przy ustawieniach domys$inych mozna uzyé¢ joysticka do bezposredniego
przesuwania i zmiany rozmiaru obszaru AF podczas rejestrowania.

1 Przesuwanie potozenia ramki AF.

® Obrdé¢ joystick na ekranie nagrywania.
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Ostro$¢ / Zoom — Operacja przesuwania ramki AF

* Nacisnigcie @ umozliwia przetgczanie migdzy domysinymi i wybranymi
potozeniami obszaru AF.
W [[+_], czynnosc¢ ta powoduje wyswietlenie powiekszonego ekranu.

2 Zmien wielkosé ramki AF.
© Obro¢ s, = lub

* Pierwsze nacisniecie [DISP.] powoduje przywrécenie potozenia ramki AF do
$rodka. Drugie nacisnigcie powoduje przywrdcenie rozmiaru ramki AF do
domysinego.

Y

A

3 Potwierdz wyboér.
® Naci$nij spust migawki do potowy.
® Spowoduje to powrét do ekranu nagrywania.
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Ostro$¢ / Zoom — Operacja przesuwania ramki AF

* Gdy [Tryb pomiaru] to [(+]], punkt pomiarowy przesuwa sie wraz z ramka AF.
* W [Mzz], [--]i [+]] rozmiaru obszaru AF nie mozna zmienic.

* Obszar AF mozna ustawi¢ tak, aby po przesunigciu miata miejsce petla:
(=>[Petla przesuwu ramki ostrosci]: 556)

* Do przycisku Fn mozesz przypisa¢ funkcje, ktéra wyswietla ekrany ruchu
obszaru AF/wspomagania trybu MF:
(=»[Ustaw obszar. ostr.]: 524)
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Ostro$¢ / Zoom — Operacja przesuwania ramki AF

Przesuwanie ramki AF dotykowo

Dotykajgc wySwietlacza mozna przesung¢ obszar AF we wskazang
pozycje.
Mozna réwniez zmieni¢ rozmiar ramki AF.

@ = [$%]= [« ]= [Ustaw.dotyk.] » Wybierz [Dotykowy
AF]

[AF]
Umozliwia to ustawienie ostrosci na dotykanym obiekcie.

[AF+AE]
Umozliwia to ustawienie ostrosci i regulacje jasnosci dla dotknigetego obiektu.

* Ustawienie domysine to [AF].

7
*

Ustawianie ostrosci na dotykanym obiekcie ([AF])
Dotknij obiektu.

* Obszar AF przesuwa sie w dotknigte miejsce.

2 Rozsun/ztgcz palce, aby zmieni¢ rozmiar obszaru AF.

* Pierwsze dotknigcie [Zerow.] powoduje przywrécenie potozenia ramki AF do
$rodka.

-

Drugie dotkniecie powoduje przywrécenie rozmiaru ramki AF do domys$inego.
3 Dotknij [Ustaw].
* W [[+]] dotknij [Wyjscie].
* Dla opcji [
przycisku

], ustawienie obszaru AF zostanie anulowane po dotknigciu
f|] na ekranie nagrywania.
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Ostro$¢ / Zoom — Operacja przesuwania ramki AF

++» Ustawienie ostrosci i regulacje jasnosci dla dotknigtego
obiektu ([AF+AE])

Dotknij obiekt, ktérego jasno$é chcesz dostosowad.
* W dotknigtym potozeniu wys$wietlany jest obszar AF, dziatajgcy w ten sam

sposob, co [[m]].

Powoduje to umieszczenie punktu regulacji jasnosci na srodku ramki AF.

2 Rozsun/ztgcz palce, aby zmieni¢ rozmiar obszaru AF.

* Pierwsze dotknigcie [Zerow.] powoduje przywrécenie potozenia ramki AF do
$rodka. Drugie dotkniecie powoduje przywrécenie rozmiaru ramki AF do
domyslnego.

3 Dotknij [Ustaw].

¢ Ustawienie [AF+AE] zostaje usunigte po dotknigciu [ GEFQE ] (gdy wybrano [[]]
lub [[m]]: []) na ekranie nagrywania.
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Ostro$¢ / Zoom — Operacja przesuwania ramki AF

Przesuwanie potozenia ramki AF za pomocga panelu
dotykowego

Podczas wyswietlania wizjera mozna dotkng¢ wyswietlacza, aby zmieni¢
potozenie i rozmiar ramki AF.

1 ustaw [Ekran dotykowy AF].

° @ » [ﬁ] = [ ] ® [Ustaw.dotyk.] ® [Ekran dotykowy AF] »
[EXACT)/[OFFSET1] na [OFFSET7]

2 Przesuwanie potozenia ramki AF.
® Dotknij wyswietlacza podczas wyswietlania wizjera.

3 Zmien wielko$é ramki AF.
© Obro¢ sie , ™ lub §

* Pierwsze nacisniecie [DISP.] powoduje przywrécenie potozenia ramki AF do
$rodka. Drugie naci$niecie powoduje przywrocenie rozmiaru ramki AF do
domyslnego.

4 Potwierdz wyboér.
® Naci$nij spust migawki do potowy.
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Ostro$¢ / Zoom — Operacja przesuwania ramki AF

+* Elementy ustawienia ([Ekran dotykowy AF])

[EXACT]
Pozwala przesung¢ obszar AF wizjera poprzez dotknigcie wybranej pozycji na ekranie
dotykowym.

[OFFSET1] (Caty obszar)/[OFFSET2] (prawa potowa)/[OFFSET3] (gérna prawa
strona)/[OFFSET4] (dolna lewa strona)/[OFFSETS5] (lewa potowa)/[OFFSET6] (gorna
lewa strona)/[OFFSET7] (dolna lewa strona)

Pozwala przesung¢ ramke AF wizjera zgodnie z odlegtoscig przeciagniecia palca na
ekranie dotykowym.

Wybierz zakres wykrywania poprzez przeciagniecie.

IE B
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Ostro$¢ / Zoom — Operacja przesuwania ramki AF

[Przet. ostr. pion./poz.]

Zapamietuje osobne potozenia obszaréw AF dla ustawienia pionowego i
poziomego aparatu.
Dostepne sa dwa ustawienia pionowe, lewe i prawe.

@ = [{%]= [22] = Wybierz [Przet. ostr. pion./poz.]

[ON]
Zapamietuje osobne potozenia dla ustawienia pionowego i poziomego.

[OFF]
Ustawia te samg pozycje dla orientacji pionowej i poziome;j.

* W trybie MF zapamietuje pozycje wspomagania MF.
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Ostro$¢ / Zoom — Rejestracja z wykorzystaniem MF

Rejestracja z wykorzystaniem MF

® [Wyrézn. punktéw ostrosci]: 202

iCH .
iAlPJA]S [m

MF (Manual Focus) oznacza reczne ustawianie ostrosci.

Mozna uzy¢ tej funkcji, gdy chce sie ustawi¢ na state warto$¢ ostrosci lub
odlegto$¢ pomiedzy obiektywem a obiektem jest znana i nie chcemy
wigczaé funkcji AF.

1 Ustaw tryb ostrosci na [MF].

® Ustawienie dzwigni trybu ostrosci. (=»Wybor trybu ustawiania
ostrosci: 153)

2 Wybierz punkt ostrosci.

® Obroé¢ joystick, aby wybraé punkt ostrosci.

* Aby przywréci¢ punkt ustawiania ostrosci do $rodka, nacisnij [DISP.].

N

Q! b
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Ostro$¢ / Zoom — Rejestracja z wykorzystaniem MF

3 Potwierdz wybar.
® Naci$nij przycisk &) .
® Powoduje to przetgczenie ekranu wspomagania trybu MF i
wyswietlenie powigkszonego ekranu.
4 Ustawia ostros¢.
® Reczne ustawianie ostrosci rozni sie¢ w zaleznosci od obiektywu.

Przy zastosowaniu obiektywu wymiennego z pierscieniem do ustawiania
ostrosci

Obro¢ w strong (A): Ustawia ostro$¢ na bliskim obiekcie

Obroé¢ w strone (B): Ustawia ostrosci na odlegtym obiekcie
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Ostro$¢ / Zoom — Rejestracja z wykorzystaniem MF

Przy zastosowaniu obiektywu wymiennego z dzwignia ustawiania
ostrosci

Przesun w strone (C): Ustawia ostro$¢ na bliskim obiekcie

Przesun w strone (D): Ustawia ostrosci na odlegtym obiekcie

* Predkos$¢ ustawiania ostrosci zalezy od tego jak daleko przesunieta jest
dzwignia ustawiania ostrosci.

)

Przy zastosowaniu obiektywu wymiennego bez pierscienia do ustawiania

ostrosci

Nacisnij przycisk »: Ustawia ostro$¢ na bliskim obiekcie

Nacisnij przycisk «: Ustawia ostroéci na odlegtym obiekcie

* Nacisnigcie i przytrzymanie przycisku <4» przyspieszy ustawianie ostrosci.

* Ostro$¢ mozna réwniez ustawi¢ poprzez przesuniecie suwaka sterujgcego
(E).

* Powiekszone potozenie wy$wietlacza mozna przesuna¢ naciskajac V.
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Ostro$¢ / Zoom — Rejestracja z wykorzystaniem MF

* Spowoduje to wyswietlenie fragmentu wyostrzonego jako pods$wietlonego
kolorem. (Uwydatnianie ostrosci)
* Wyswietlana jest linia pomocnicza odlegtosci rejestrowania. (Wskaznik MF)
(F) G)
Gl

q

‘1w 1X~ 05 /zIS |
A i

(U] (H)

(F) Wspomaganie trybu MF (powigkszony ekran)
(G) Uwydatnianie ostrosci

(H) Wskaznik MF

(I) Wskaznik dla o (nieskoriczonos$c)

5 Zamknij ekran wspomagania trybu MF.
® Nacisnij spust migawki do potowy.
® Te czynno$¢ mozna réwniez wykonac przez nacisniecie @ .

6 Uruchom zapis.
® Nacisnij do konca spust migawki.
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Ostro$¢ / Zoom — Rejestracja z wykorzystaniem MF

++ Dziatania przeprowadzane za pomoca ekranu
wspomagania trybu MF

Obstuga za

on':icz Obstuga Opis dziatania
B . q dotykowa &
przyciskow

Przesuwa powigkszone potozenie wys$wietlacza.
® Za pomocg joysticka mozna réwniez

AV O’ Pi i i
AR dokonywaé wyboru pozycji w kierunkach

ukosnych.
. Powieksza/zmniejsza rozmiar ekranu w matych
2 Rozsun/ztacz
skokach.
e — Zwiekszanie/zmniejszanie powigkszenia ekranu.

Przetgcza okno powiekszenia (w trybie
okienkowym/w trybie petnoekranowym).

= B

_

N

Za pierwszym razem: Przywraca potozenie
wspomagania MF do srodka.

[DISP.] [Zerow.]’ i )
Za drugim razem: Przywraca domysine
powiekszenie wspomag. MF.

[AF ON] Tryb AF dziata.

* Przy zastosowaniu obiektywu wymiennego bez pierscienia do ustawiania ostrosci
mozliwe jest wykonanie operacji poprzez nacisniecie ¥ w celu wyswietlenia
powiekszonego ekranu ustawiania potozenia.

* Mozesz powigkszy¢ o ok. 3x do 6x.
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Ostro$¢ / Zoom — Rejestracja z wykorzystaniem MF

* Na ekranie nagrywania mozna obracac¢ pierscieniem ostrosci, aby wyswietli¢
ekran wspomagania trybu MF. Jesli pierscien ostrosci zostat obrécony w celu
powiekszenia obrazu, ekran pomocniczy zostanie zamkniety w krétkim czasie po
zakonczeniu operaciji.

* Ekran wspomag. MF mozna réwniez wyswietli¢, naciskajgc przycisk [ ].

* Wspomaganie trybu MF oraz wskaznik MF moga nie wyswietli¢ si¢ w zaleznosci
od uzywanego obiektywu. Mozna jednak recznie wyswietli¢ wspomaganie trybu
MF korzystajgc z ekranu dotykowego lub przycisku.

* Nacisnigcie [AF ON] w MF spowoduje aktywowanie AF.

* Ekran wspomagania trybu MF mozna réwniez wyswietli¢ w trakcie nagrywania
wideo.

* Znacznik referencyjny odlegtosci rejestrowania wskazuje pozycje powierzchni
obrazu. Staje sie to odnosnikiem podczas pomiaru odlegto$ci nagrywania.

* Wskazniki odlegtosci wskaznika MF roznig sie w zaleznosci od pozycji obiektywu
i zoomu.

* Jesli obiektyw nie obstuguje wyswietlania wskaznikow odlegtosci, wyswietlane
s3 tylko znaczniki odlegto$ci wskaznika MF.

* Podczas nagrywania wideo, korzystajgc z nastepujacych funkcji wspomaganie
trybu MF nie bedzie wyswietlane:
— [Jakos$¢ nagr.] w filmie HFR o predkosci klatek nagrania wigkszej niz 60,00p
— [Zmienna szybk. klatek]
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Ostro$¢ / Zoom — Rejestracja z wykorzystaniem MF

* Istnieje mozliwos¢ zmiany czuto$¢ wyrdzn. pkt. ostrosci oraz metody
wyswietlania:
(= [Wyrézn. punktéw ostrosci]: 202)

* Pozycje wspomag. MF mozna zapisa¢ oddzielnie dla orientacji pionowych i
poziomych:
(=>[Przet. ostr. pion./poz.]: 194)

* Metode wyswietlania powiekszonego ekranu mozna zmienia¢ w nastepujgcy
sposob:
(=2 [Wspomag. MF]: 553)

* Istnieje mozliwos¢ zmiany jednostek ekranu wskaznik MF:
(=[Wskaznik MF]: 553)

* Istnieje mozliwo$¢ wytgczenia funkcji pierscienia ostrosci:
(=>»[Blokada piersc. ostrosci]: 554)

* Istnieje mozliwos¢ ustawienia ruchu pozycji wspomag. MF w petli:
(=>[Petla przesuwu ramki ostrosci]: 556)

* Po wylaczeniu aparat zapamietuje punkt ostrosci:
(=>[Przywrd¢ poz. obiekt.]: 581)

* Mozna dokonac¢ ustawien ilosci ruchu dla obszaru ostrosci:
(=>[Sterow. pierscieniem ostrosci]: 583)

* Do przycisku Fn mozesz przypisac¢ funkcje, ktéra wyswietla ekrany ruchu
obszaru AF/wspomagania trybu MF:
(=»[Ustaw obszar. ostr.]: 524)
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Ostro$¢ / Zoom — Rejestracja z wykorzystaniem MF

[Wyrézn. punktéw ostrosci]
Podczas pracy z funkcjg MF obszary o duzej ostro$ci (obszary na ekranie

z wyraznym zarysem) sg podswietlane kolorem.

@ = [O)[,22] = [EZ] » Wybierz [Wyr6zn. punktow
ostrosci]

[ON] Wykonywane jest uwydatnianie ostrosci.
[OFF] —
.. Jesli regulacja przybiera warto$ci ujemne,
[Czutos¢ L X K
.. obszary podswietlane zostajg ograniczone,
wyroézn. pkt. B -
L. co pozwala na osiagniecie doktadniejszego
ostrosci]

ustawienia ostrosci.

[Wyswietlany | Mozliwe jest ustawienie koloru wy$wietlania
kolor] wyostrzonych obszaréw.

Gdy opcja ustawiona jest na [ON], ekran
[Wyswietl uwydatniania ostro$ci mozna réwniez
podczas AFS] | wyswietli¢ po wcisnigciu do potowy spustu
migawki w trybie ostrosci [AFS].
[SET] [W trakcie Live View]: Uwydatnianie
ostrosci jest wyswietlane na ekranie
nagrywania.
[Podczas powigksz. Live View]:
Uwydatnianie ostro$ci jest wyswietlane na
ekranie wspomagania trybu MF oraz
powiekszonego podgladu widoku na zywo.
[Po nacisn. przyc. migawki]: Gdy opcja
ustawiona jest na [OFF], uwydatnianie
ostrosci jest ukryte podczas naciskania
spustu migawki.

[Wyswietl
podczas MF]
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Ostro$¢ / Zoom — Rejestracja z wykorzystaniem MF

* Mozna wyswietli¢ zakladke dotykowg (= [Ustaw.dotyk.]: 558), a nastepnie
dotknaé [[REAI]] W [], aby przetaczy¢ [ON]/[OFF].

* Gdy wykorzystywana jest opcja [Uwydatnienie Live View], ustawienie [Wyrézn.
punktéw ostrosci] nie jest dostepne.
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Ostro$¢ / Zoom — Rejestrowanie z zoomem

Rejestrowanie z zoomem

® Dodatkowa telekonwersja: 206
® [Ob.duzy zoom]: 208

i .
iAlPJA]S [mf

Uzyj zoomu optycznego obiektywu do powigkszenia do zakresu tele lub

szerokokatnego.

Podczas wykonywania zdje¢ nalezy uzy¢ [Dod.telekonw.], aby zwiekszy¢

efekt tele bez pogorszenia jakosci obrazu.

Podczas nagrywania filméw wideo uzyj [Obszar obrazu wideo], aby

uzyskac efekt tele jak dla [Dod.telekonw.].

* Szczegotowe informacje dotyczace [Obszar obrazu wideo] (= [Obszar obrazu
wideo]: 150)

Obiektyw wymienny z pierscieniem do ustawiania ostrosci
Obro¢ pierécien zoomu.

(T): Teleobiektyw

(W): Szerokokatny
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Ostro$¢ / Zoom — Rejestrowanie z zoomem

Obiektyw wymienny z funkcja power zoom (zoom elektroniczny)

Przesun dzwignig zoomu.

(Szybkos¢ dziatania zoomu zalezy od tego jak daleko przesunieta jest dzwignia.)

* Po przypisaniu [Regulacja zoom] do przycisku Fn mozesz regulowa¢ zoom optyczny
powoli, wciskajgc 4P, lub szybko ciskajac A Y. (= Przyciski Fn: 517)

Obiektyw wymienny bez zoomu
Zoom optyczny nie jest dostepny.

® Dtugo$c¢ ogniskowa wy$wietlana jest na ekranie nagrywania.

* Wyswietlanie ogniskowej mozna wytgczy¢:
(=»[Dtugos$¢ ognisk.]: 571)
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Ostro$¢ / Zoom — Rejestrowanie z zoomem

Dodatkowa telekonwersja
PlA]s|wm]
[Dod.telekonw.] umozliwia wykonywanie zdjec, ktére sg powiekszone
ponad to, co dostepne z zoomem optycznym, bez pogorszenia jakosci
obrazu.
* Maksymalny wspétczynnik powigkszenia [Dod.telekonw.] r6zni si¢ w zaleznosci od
wartosci [Rozmiar obrazu] ustawionej w menu [Zdjecie] ([Jako$¢ obrazu]).
— Ustaw na [[FIM]: 1,4x
— Ustaw na [[3{S]: 2,0x

1 Ustaw [Rozmiar obrazu] na [M] lub [S].
°@® » O] [€] [Rozmiar obrazu] = [M)[S]

2 Ustaw [Dod.telekonw.].
@ = O] = [Q]= [Dod.telekonw.]

eoe

[TELE CONV.]
Ustala powigkszenie zoomu na maksimum.

[OFF]
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Ostro$¢ / Zoom — Rejestrowanie z zoomem

* Podczas wys$wietlania ekranu ustawien [Dod.telekonw.] za pomocg przycisku Fn,
nacisnigcie przycisku [DISP.] umozliwia zmiane ustawienia [Rozmiar obrazu].

* W przypadku korzystania z ponizszych funkcji nie jest dostepna opcja
[Dod.telekonw.]:
— [RAW] ([Jakos$¢ obrazu])
— Tryb wysokiej rozdzielczosci
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Ostro$¢ / Zoom — Rejestrowanie z zoomem

[Ob.duzy zoom]

Stuzy do regulacji zoomu podczas stosowania obiektywu, ktory obstuguje
funkcje power zoom (zoom elektryczny).
* Jest to dostepne podczas korzystania z obstugiwanego obiektywu wymiennego.

® » [$%]® [©]= Wybierz [Ob.duzy zoom]

Podczas obstugi zoomu z tym ustawieniem [ON], zoom
zatrzyma sie we wstepnie ustawionych potozeniach diugosci
ogniskowania.

* Nie jest to mozliwe podczas nagrywania wideo.

[Krok zoom]

Mozna ustawi¢ szybko$¢ zoomu dla pracy z zoomem.
* Jesli ustawisz [Krok zoom] na [ON] szybko$¢ zoomu nie
bedzie si¢ zmieniata.

[Szybkosé " . .
. [H] (wysoka szybko$c¢)/[M] (Srednia
zoomu] [2dj.] o ) o
szybkos$c¢)/[L] (niska szybko$¢)
[Film] [H] (wysoka szybko$¢)/[M] ($rednia
szybko$¢)/[L] (niska szybko$¢)
Opcje te mozna wybra¢, gdy na aparacie zamontowany jest
obiektyw obstugujacy funkcje power zoom z dzwignig i
[Pierscien pierécieniem zoomu.
zoom] Czynnosci obstugiwane pierécieniem zoomu sg wylagczone w

przypadku ustawienia tej opcji jako [OFF] w celu zapobiezenia
omytkowej obstudze.
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ITryb pracy / Migawka / Stabilizator
obrazu

W tym rozdziale opisano funkcje nagrywania w trybie wyboru operacji oraz
funkcje stabilizatora obrazu.

® Wybdr trybu operacji: 210

® Robienie zdje¢ seryjnych: 212

® Tryb wysokiej rozdzielczosci: 220

® Zapisywanie przy uzyciu funkcji zdje¢ poklatkowych: 225
® Zapisywanie przy uzyciu animacji poklatkowej: 232

® Zdjecia poklatkowe/Animacja poklatkowa: 236

® Rejestrowanie z wykorzystaniem samowyzwalacza: 238
® Nagrywanie z bracketingiem: 242

® [Tryb cichy]: 250

® [Typ migawki]: 252

® Stabilizator obrazu: 259
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Tryb pracy / Migawka / Stabilizator obrazu — Wybor trybu operacji

Wybér trybu operaciji

cn
iAlP]AlsIm

Mozna przetgczac tryb operacji na zdjecia pojedyncze, seryjne itd. w celu
dostosowania do warunkéw zapisu.

Obroécenie pokretta trybu pracy.

[[11 (Pojedyncze)
Wykonanie pojedynczego zdjecia za kazdym nacisnigciem spustu migawki.

[ V()] (Zdjecia seryjne) (Robienie zdje¢ seryjnych: 212)
Umozliwia ciagte robienie zdje¢ po wcisnigciu i przytrzymaniu spustu migawki.

[ﬂ] (Tryb wysokiej rozdzielczosci) (@ Tryb wysokiej rozdzielczosci: 220)
Umozliwia potgczenie obrazéw o wysokiej rozdzielczosci z wielu zarejestrowanych
obrazéw.

[ Q’) ] (Zdjecia poklatkowe/Animacja poklatkowa) (= Zapisywanie przy uzyciu
funkcji zdje¢ poklatkowych: 225, Zapisywanie przy uzyciu animacji poklatkowej:
232)

Umozliwia wykonywanie zdje¢ z uzyciem funkcji zdje¢ poklatkowych lub animacji
poklatkowej.

[Q')] (Samowyzwalacz) (2> Rejestrowanie z wykorzystaniem samowyzwalacza:
238)
Wykonanie zdjecia po uptynieciu ustawionego czasu od naci$niecia spustu migawki.
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* Szczegodtowe ekrany ustawien dla kazdego trybu pracy mozna wywotac¢ za
pomocg przycisku Fn:
[Q] » [z ] ® [Ustaw. "Fn"] ® [Ustawienia w trybie NAGR.] # [Ustawienie
Wybdr operacji]
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Robienie zdje¢ seryjnych

.
iAlP]AlsIm

Umozliwia ciggte robienie zdjeé po wcisnigciu i przytrzymaniu spustu
migawki.

Mozliwe jest wybranie takich ustawien zdje¢ seryjnych, ktére odpowiadajg
warunkom nagrywania, w tym [H], [M] i [L], ktére umozliwiajg rejestrowanie
zdje¢ seryjnych o wysokiej jakosci obrazu, a takze rejestrowania seryjnego
SH z ultraszybka predkoscig rejestracji zdje¢ przy uzyciu elektronicznej
migawki.

1 Ustaw wybor operacji na [[] (Zdjecie seryjne 1) lub
[Ed|] (Zdjecie seryjne 2).
® Uzyj pokretta wyboru operaciji. (= Wybor trybu operacji: 210)
* Umozliwia konfiguracje ustawien zdje¢ seryjnych [] i [gﬂ.
2 Wybierz szybkos¢ serii.
°@® » O] [ Q] [Ust wyk. zdj. seryj.] # [Ustaw. zdje¢ seryj.

1)/[Ustaw. zdjec seryj. 2]

* W przypadku ustawiern domysinych [H] jest ustawione dla [[!” a[SH75] jest
ustawione dia [[Eidlj].
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[SH75]
Wykonuje zdjgcia seryjne z ultrawysoka predkoscig przy uzyciu elektronicznej
migawki, 75 klatek/sekunde.

[SH60]
Wykonuje zdjgcia seryjne z ultrawysoka predkoscig przy uzyciu elektronicznej
migawki, 60 klatek/sekunde.

[SH20]
Wykonuje zdjgcia seryjne z ultrawysoka predkoscig przy uzyciu elektronicznej
migawki, 20 klatek/sekunde.

[H]

Wykonuje zdjecia seryjne z wysoka predkoscia.
[M]

Wykonuje zdjecia seryjne ze $rednig predkoscia.
[L]

Wykonuje zdjgcia seryjne z niskg predkoscia.

3 Zamknij menu.
® Nacisnij spust migawki do potowy.
4 Uruchom zapis.

* Umozliwia robienie zdje¢ seryjnych po catkowitym wcisnigciu spustu migawki.
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%+ Szybkos$é Serii

[SH75]
[SH60]
[SH20]

[H]
(Szybka
predkos¢)

[M]
(Srednia
predkos¢)
[L]

(Mata predkosc)

Migawka
mechaniczna,
elektroniczna

przednia kurtyna

14 klatek/sekunde
([AFS]/[MF])
8 klatek/sekunde
([AFC])

Elektroniczna
migawka

75 klatek/sekunde
60 klatek/sekunde
20 klatek/sekunde
14 klatek/sekunde
([AFSJ/[MF])
7 klatek/sekunde
([AFC])

6 klatek/sekunde ([AFS]/[MF])
5 klatek/sekunde ([AFC])

2 klatek/sekunde

Tryb Live View
podczas
wykonywania
zdjec seryjnych
Brak
Brak
Brak

Brak ([AFS]/[MF])
Dostepne ([AFC])

Dostepny

Dostepny

* Szybko$¢ serii moze by¢ nizsza w zaleznoéci od ustawien zapisu, takich jak
[Rozmiar obrazu] czy tryb ustawiania ostrosci.
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+*» Maksymalna liczba mozliwych do zarejestrowania klatek

[SH75]
[SH60]
[SH20]
[H]
(Szybka
predkosc¢)
[M]
(Srednia
predkos¢)
[L]
(Mata predkosc)

[FINEJ/[STD.]

95 klatek lub
wiecej? 3/
90 klatek lub
wiecej? 4

[Jakos$¢ obrazu]
[RAW+FINE]/

[RAW]
[RAW+STD ]
200 klatek”
65 klatek lub
40 klatek lub wiecej'? %/
wiecej? 50 klatek lub
wiecej? 4

* Podczas rejestrowania w warunkach testowych okreslonych przez firme Panasonic.
W zaleznosci od warunkéw nagrywania maksymalna liczba klatek, ktére mozna
zapisa¢, moze ulec zmniejszeniu.

*1 Rejestracja zatrzymuje sie w momencie osiggniecia maksymalnej liczby

mozliwych do zarejestrowania klatek.

*2 Szybkos¢ serii bedzie nizsza podczas zapisywania, jednak zdjecia mozna nadal

wykonywac az do zapetnienia karty.

*3 Korzystanie z karty CFexpress typu B
*4 Korzystanie z karty pamigci SDXC zgodnej z Klasg 3 predkosci UHS UHS-II
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%+ Liczba zdjeé mozliwych do zrobienia w sposéb ciagly
Po wcisnieciu spustu migawki do potowy na ekranie nagrywania pojawi sig
liczba zdjeg¢, ktére mogg zosta¢ wykonane w sposéb ciggty.

Przyktad) W przypadku 20 klatek: [r20]

150100 [0 (r20 )]

* Po rozpoczeciu zapisu zmniejsza sig liczba zdje¢, ktére mozna zrobi¢ w trybie
ciggtym.
— Podczas rejestracji zdje¢ seryjnych [H]/[M]J/[L]: Po pojawieniu sie [r0] szybko$¢
serii spada.
— Podczas rejestracji zdje¢ seryjnych SH: Po pojawieniu sie [r0] rejestracja zdje¢
seryjnych zatrzymuje sie.
* Gdy na ekranie nagrywania wys$wietlane jest [r99+], mozna zrobi¢ 100 lub wiecej
zdje¢ seryjnych.
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o

%+ Ustawienie ostrosci podczas robienia zdje¢ seryjnych

[Priorytet
Tryb ostr./migawki] [SH75)/
ustawiania (=>[Priorytet [SH60]/ [H] [MY/[L]
ostrosci ostr./ [SH20]
migawki]: 552)
[FOCUS]
Ustawienie zostaje ustalone na ostrosci
[AFS] [BALANCE] . ] )
pierwszej klatki
[RELEASE]
Szacowane Normalne
[FOCUS] ustawienie ustawianie
[AFC] _ ostrosci ostrosci
[BALANCE] L
Szacowane ustawienie ostro$ci
[RELEASE]
[MF] — Reczne ustawianie ostrosci

* Gdy przy ustawieniu [AFC] obiekt jest ciemny, ostro$¢ jest ustawiana dla pierwszej
klatki.

* Przy szacowanej ostrosci priorytetowo traktowana jest szybkos$¢ serii, a ostros¢ jest
ustalana w ramach mozliwego zakresu.

* Przy normalnym ustawieniu ostro$ci szybko$¢ serii moze ulec zmniejszeniu.
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+* Ekspozycja podczas robienia zdjeé seryjnych

Tryb ustawiania

ostrosci

[AFS]

[AFC]

[MF]

[SH75)/
[SH60])/ [H]
[SH20]
Ustawienie zostaje ustalone na
ekspozyciji pierwszej klatki
Ekspozycja
dostosowywana
jest dla kazdej
klatki
Ustawienie zostaje ustalone na
ekspozycji pierwszej klatki
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* Zapisanie zdjg¢ seryjnych moze zajg¢ pewien czas.
W przypadku kontynuowania wykonywania zdje¢ seryjnych w trakcie
zapisywania, maksymalna liczba mozliwych do zapisania klatek ulega
zmniejszeniu.
Zalecamy korzystanie z karty o wysokiej predkosci zapisu podczas wykonywania
zdjec seryjnych.

* Informacje dotyczace symbolu wysokiej temperatury (= Informacje
dotyczace symbolu wysokiej temperatury: 130)

Uwagi na temat rejestracji zdje¢ seryjnych SH

* [AFC] tryb ostrosci przetgcza sie na [AFS].

* [Typ migawki] jest ustalona na [ELEC.].

* Mozliwe jest ustawienie limitu szybkosci migawki w trakcie rejestracji zdje¢
seryjnych SH.
— [SH75]: do minimum 1/80
— [SH60]: do minimum 1/60
— [SH20]: do minimum 1/20

* Wartosc¢ przestony zostanie ustalona podczas zapisu seryjnego.

* [Autopodglad] nie jest dostepne.

* Zapisane obrazy zostang zapisane jako zdjecia seryjne. (= Obrazy grupowe:
492)
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Tryb wysokiej rozdzielczosci

Umozliwia potgczenie obrazéw o wysokiej rozdzielczosci z wielu
zarejestrowanych obrazéw.

Ta funkcja jest odpowiednia dla rejestracji obiektow, ktére sie nie
poruszajg.

Gdy opcja [Wys.rozdz. w obst.recznej] jest wigczona, mozesz rejestrowac
zdjecia w wiekszej rozdzielczosci bez korzystania ze statywu.

Zdjecie po potgczeniu zostanie zapisane w formacie RAW lub JPEG.

* Podczas rejestrowania z [Wys.rozdz. w obst.recznej] ustawionym na [OFF],
uzyj statywu, aby zniwelowaé drgania aparatu.

1 Ustaw wybor operaciji na [ @3] (Wysoka rozdzielczos¢).
® Uzyj pokretta wyboru operacji. (= Wybor trybu operacji: 210)

2 Dokonaj ustawien rejestracji.

° @ » [O] = [€-]= [Ustaw. trybu wysokiej rozdz.]

azu |

) pomiary
Format obrazu

Sl Ustaw. trybu wysokiej rozdz.

Czutost
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[Wys.rozdz. w obst.recznej]

Rejestrowanie jest mozliwe bez korzystania ze statywu. Wigcz funkcje
stabilizatora obrazu.

* Przy ustawieniu [OFF] funkcja stabilizatora obrazu nie jest dostgpna.

[Jakos¢ obrazu]

Ustawienie wspotczynnika kompresji do zapisywania zdjec.

[COMBINED]/[FINE]/[RAW+FINE]/[RAW]

* Gdy ustawiona na [COMBINED)], rejestrowanie nastgpuje z tymi samymi
ustawieniami jak [Jako$¢ obrazu] w menu [Zdjecie] ([Jakos¢ obrazul)).
(Jednakze, [STD.] zmienia sie na [FINE].)

[Rozmiar obrazu]
Ustawia rozmiar obrazu po potaczeniu.

Gdy [Format obrazu] wynosi [4:3].
[XL] (100 M): 11552x8672

[LL] (50,5 M): 8192%x6144

Gdy [Format obrazu] wynosi [3:2].
[XL] (89 M): 11552x7696

[LL] (44,5 M): 8192%x5464

Gdy [Format obrazu] wynosi [16:9].
[XL] (75 M): 11552x6496

[LL] (37,5 M): 8192x4608

Gdy [Format obrazu] wynosi [1:1].
[XL] (75 M): 8672x8672

[LL] (37,5 M): 6144%6144

* Obrazy RAW zapisywane sg zawsze w formacie obrazu [4:3] (11552x8672).
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[Réwnocz.rej.zw.zdjecia]l

Gdy ustawiona jest opcja [ON], wykonuje jednoczes$nie zdjecia, ktére nie sa
faczone. Pierwszy obraz zostanie zapisany z opcjg [Rozmiar obrazu] ustawiong
na [L].

[Op6znienie migawki]

Ustawia opdznienie od momentu wcisnigcia spustu migawki do czasu jego
zwolnienia.

[30 SEC]/[15 SEC]/[8 SEC]/[4 SEC]/[2 SEC]/[1 SEC]/[1/2 SEC]/[1/4 SEC]/[1/8
SEC]/[Wyt.]

[Obrébka rozmycia]

Ustawia metode korekgiji, ktora bedzie stosowana, gdy obiekt sie porusza.

[MODE1]: Nadaje priorytet trybowi wysokiej rozdzielczosci, dlatego rozmycie

obiektu pojawia sig na zdjeciu jako powidok.

[MODEZ2]: Redukuje powidok z rozmycia obiektu, ale nie moze uzyskac takiego

samego efektu trybu wysokiej rozdzielczosci w skorygowanym zakresie.

* Gdy opcja [Wys.rozdz. w obst.recznej] jest [ON], opcja [Obrébka rozmycia]
jest zawsze ustawiona na [MODEZ2].
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3 Dokonaj kompozycji kadru, a nastepnie trzymaj aparat w
miejscu.

* W razie wykrycia rozmazania bedzie migac¢ ikona trybu wysokiej
rozdzielczosci (A).

* Gdy opcja [Wys.rozdz. w obst.recznej] ustawiona jest na [ON], ikona zmienia
sig na [Ey,].

4 Uruchom zapis.
@ Nacisnij do konca spust migawki.

* Przy ustawieniach domysinych aktywowana jest opcja [Op6znienie migawki],
dlatego wystapi przerwa w czasie od momentu nacisnigcia spustu migawki
do zwolnienia spustu migawki.

* Ekran zgasnie podczas zapisu.

* Wskaznik zapisu (czerwony) (B) zacznie migac.

Nie poruszaj aparatem, gdy wskaznik miga.
* Po zakonczeniu procesu faczenia mozna kontynuowac rejestrowanie.
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* W trybie wysokiej rozdzielczosci rejestrowanie obrazu odbywa sig przy uzyciu
nastepujgcych ustawien:
— [Typ migawki]: Ustawione na [ELEC.]
— Minimalna warto$¢ przystony: F11
— Szybkos$¢ migawki: 1 sekund do 1/32000 sekundy
— Czuto$¢ ISO: Gorna granica do [1600]
— Tryb ustawiania ostrosci: [AFS]/[MF]
* Rejestrujac obrazy z reki trzymaj aparat pewnie, aby zapobiec wstrzgsom. W
przypadku znacznych wstrzasow rejestracja obrazu moze sie nie udac.
* W przypadku rejestracji zdje¢ z reki taczenie obrazéw moze zajg¢ duzo czasu.
* W przypadku rejestrowania w bardzo jasnym miejscu lub w warunkach
oswietlenia, takich jak oswietlenie $wietldwkowe/diodowe LED, barwy koloréw
oraz jasno$¢ obiektéw moga ulec zmianie, a na ekranie wys$wietlacza moga
pojawiac si¢ poziome pasy.
Zmniejszenie szybkosci migawki moze ograniczy¢ efekt poziomych paséw.
* Na urzadzeniach innych niz niniejszy aparat odtwarzanie obrazéw
zarejestrowanych w trybie wysokiej rozdzielczosci moze nie by¢ mozliwe.

* Mozna wyswietli¢ punkt odniesienia i sprawdzi¢ stan drgan aparatu:
(=»[Zakres stanu |.S.]: 572)
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Zapisywanie przy uzyciu funkcji zdje¢
poklatkowych

.
iAlP]AlsIm

Zdjecia wykonywane sg automatycznie przy ustawionym odstepie

zapisywania.

Ta funkcja jest idealna do zapewnienia $ledzenia zmian nastepujacych z
uptywem czasu w obiektach, takich jak zwierzeta czy rosliny.

Wykonane zdjecia zostang zapisane jako zbiér obrazéw grupowych, ktére
mozna potaczy¢ rowniez w film. (=»Obrazy grupowe: 492)

* Sprawdz, czy zegar jest ustawiony prawidtowo. (2 Ustawianie zegara (podczas
uruchamiania po raz pierwszy): 72)

* Dla diugich interwatéw nagrywania zaleca sie ustawienie [Przywrd¢ poz. obiekt.]
do [ON] w menu [Wtasne] ([Obiektyw / Inne]).

1 Ustaw wybor operacji na[ (D) ].
® Uzyj pokretta wyboru operaciji. (= Wybor trybu operacji: 210)
2 Ustaw [Tryb] na [Zdjecia poklatkowe].
° @ » 0] [Q] =» [Poklatkowe/Animacja] = [Tryb] ® [Zdjecia
poklatkowe]

Tryb Zdjgcia poklatowe

t. odstepu mi

225



Tryb pracy / Migawka / Stabilizator obrazu — Zapisywanie przy uzyciu funkcji zdje¢ poklatkowych

3 Dokonaj ustawien rejestracji.

[Tryb]
Powoduje przetaczenie pomigdzy wykonywaniem zdje¢ z uzyciem funkcji zdje¢
poklatkowych i animacjg poklatkowa.

[Ust. odstepu miedzy zdj.]

[ON]: Ustawianie odstepu czasu przed nastepnym rejestrowaniem.
[OFF]: Wykonuje zdjecia bez odstepéw miedzy zapisami.

[Czas rozpoczecia]

[Teraz]: Powoduje rozpoczecie zapisu po catkowitym wcisnieciu spustu
migawki.

[Po 2 sekundach]: Rozpoczyna rejestrowanie po 2 sekundach od catkowitego
wcisniecia spustu migawki.

[Ustawienie czasu poczatkowego]: Powoduje rozpoczecie zapisu w
ustawionym czasie.

[Liczba zdje¢]/[Odst. miedzy zdjeciami]

Umozliwia ustawienie liczby zdje¢ i odstepu czasowego rejestrowania.

Liczbe zdjg¢ do wykonania i odstep czasowy rejestrowania mozna obliczy¢

automatycznie i ustawi¢. (>Asystent ustawien rejestracji zdje¢ poklatkowych:

228)

* Opcja [Odst. miedzy zdjeciami] nie jest dostgpna, gdy [Ust. odstepu miedzy
zdj.] jest ustawione na [OFF].

[Ustalanie poz. ekspozycji]
Automatycznie dostosowuje ekspozycje, aby zapobiec duzym zmianom
jasnosci miedzy sasiadujgcymi klatkami.

[Utw. nowy folder(nagr.)]

[Utworz nowy folder]: W ustawieniu [ON] przy kazdym rozpoczeciu rejestraciji
zdje¢ poklatkowych utworzony zostaje nowy folder.

[Zerow. numeru pliku]: W ustawieniu [ON] numer pliku zostaje zresetowany
kazdorazowo w momencie utworzenia nowego folderu.
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4 Zamknij menu.
® Nacis$nij spust migawki do potowy.
5 Uruchom zapis.

® Nacisnij do konca spust migawki.

* Gdy ustawiona jest opcja [Ustawienie czasu poczatkowego], aparat przejdzie
w stan us$pienia do momentu nadej$cia czasu rozpoczecia.

* W trybie gotowosci do nagrywania aparat przechodzi w stan uspienia, gdy
przez okres$lony czas nie zostanie wykonana zadna czynno$c¢.

* Nagrywanie zostaje automatycznie zakonczone.

6 Utworz film. (= Zdjecia poklatkowe/Animacja
poklatkowa: 236)

* Po zakonczeniu rejestracji wybierz [Tak] na ekranie potwierdzenia, aby
przej$¢ do tworzenia filmu.
Nawet w przypadku wybrania [Nie] nadal mozna utworzy¢ film z [Rejestr.
Poklatkowa] w menu [Odtwarzanie] ([Przetwdrz obraz]). (< [Rejestr.
Poklatkowa]: 509)
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+» Asystent ustawien rejestracji zdjeé¢ poklatkowych

Po nacisnieciu [DISP.] na ekranie ustawien [Liczba zdjec¢]/[Odst. miedzy
zdjeciami], parametry [Liczba zdjec¢] i [Odst. miedzy zdjeciami] mozna
ustawi¢ za sprawg automatycznego obliczenia na podstawie predkosci
klatek, czasu oraz czasu trwania nagrywania tworzonego filmu.

1 Nacisnij A ¥, aby wybra¢ element, a nastepnie naci$nij @ lub @ .

[Szybkos¢ klatek produkcji]

Ustawia predkos¢ klatek tworzonych filmow.
Ustawienie przyjmuje wartosci od 1 kl./s do 99 kl./s.

[Dtugosé¢ wideo]
Ustawia czas odtwarzania tworzonych filmoéw.

Ustawienie przyjmuje warto$ci od 00m01s do 99m59s.

[Czas trwania fotograf.poklat.]
Ustawia czas trwania rejestracji zdje¢ poklatkowych.
Ustawienie przyjmuje warto$ci od 00h00mO01s do 99h59m59s.

2 Nacisnij [DISP.], aby zatwierdzic¢.
* Ustawienia zostajg odzwierciedlone po wybraniu [Tak].
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* Ustawienie [Liczba zdjg¢] przyjmuje wartosci od 1 do 9999.

¢ [Odst. migdzy zdjgciami] mozna ustawi¢ w zakresie od 00m01s do 99m59s.
Miejsca dziesietne zostajg zaokraglone w dét, jesli liczba nie jest podzielna bez
reszty.

* W przypadku ustawienia, w ktérym rejestracja obrazoéw nie jest mozliwa, na
czerwono wys$wietlony zostaje komunikat [Liczba zdje¢] lub [Odst. miedzy
zdjeciami].

* Gdy [Ust. odstgpu miedzy zdj.] jest ustawione na [OFF], ustawienia zdje¢
poklatkowych nie bedg mogty by¢ obliczone automatycznie.
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++» Operacje podczas zapisywania zdjeé poklatkowych

Nacisnigcie spustu migawki do potowy w stanie uspienia spowoduje

wigczenie aparatu.

* Mozna wykona¢ nastgpujgce operacje przez nacisnigcie [Q] podczas zapisywania
zdjecia poklatkowego.

[Kontynuuj]
Powoduje powrét do nagrywania. (Tylko podczas nagrywania)

[Wstrzymaj]
Powoduje wstrzymanie nagrywania. (Tylko podczas nagrywania)

[Wznoéw]
Powoduje wznowienie nagrywania. (Tylko w trakcie wstrzymania)
* Mozliwe jest réwniez wznowienie poprzez nacisniecie spustu migawki.

[Wyij.l
Powoduje zatrzymanie zapisu zdje¢ poklatkowych.
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* Zdjecia zapisane na wiecej niz jednej karcie nie mozna tgczy¢ w jeden film.

* Aparat nadaje priorytet uzyskaniu standardowej ekspozycji, w zwigzku z czym
moze on nie wykona¢ zdje¢ w ustawionym odstepie czasu lub ustawionej liczby
zdjec.

Co wiecej, dziatanie moze nie zakonczy¢ sie o czasie koncowym wyswietlanym
na ekranie.

* Zdjecie poklatkowe zostaje wstrzymane w ponizszych sytuacjach.

— Gdy akumulator ulegnie roztadowaniu

— Po ustawieniu przetgcznika ON/OFF aparatu na [OFF]
Mozna ustawi¢ przetacznik ON/OFF aparatu na [OFF] i wymieni¢ akumulator
lub karte.
Aby wznowi¢ nagrywanie, nalezy ustawi¢ przetgcznik ON/OFF aparatu na
warto$¢ [ON], a nastepnie catkowicie wcisng¢ spust migawki.
(Nalezy pamiegta¢ o tym, ze obrazy zapisane po wymianie karty zostang
zapisane jako oddzielna grupa obrazéw seryjnych.)

* Opcja [Ustalanie poz. ekspozyciji] nie jest dostepna, jezeli czuto$é ISO jest
ustawiona na inng niz [AUTO] dla trybu [M].
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Zapisywanie przy uzyciu animacji
poklatkowej

.
iAlP]AlsIm

Wykonuj zdjegcia przy ruchu obiektu w niewielkich odstgpach.
Wykonane zdjecia zostang zapisane w postaci zbioru obrazéw grupowych,
ktére mozna taczy¢ w film poklatkowy. (= Obrazy grupowe: 492)

1 Ustaw wybér operacjina[ (D) 1.
® Uzyj pokretta wyboru operaciji. (= Wybor trybu operacji: 210)
2 Ustaw [Tryb] na [Animacja poklatkowa].

°@® » (O] [ Q] = [Poklatkowe/Animacja] # [Tryb] =

[Animacja poklatkowa]
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3 Dokonaj ustawien rejestracji.

[Tryb]

Powoduje przetaczenie pomigdzy wykonywaniem zdje¢ z uzyciem funkcji zdje¢
poklatkowych i animacjg poklatkowa.

[Dodaj do grupy zdjec]

Umozliwia kontynuowanie zapisywania dla zestawu obrazéw animacji
poklatkowej, ktdre juz zostaty zapisane.

* Wybierz obraz i przejdz do kroku 5

[Autom. wykon. zdjec]

[ON]: Automatycznie wykonuje zdjgcia zgodnie z ustawionym odstepem
czasowym pomiedzy rejestracjami.

[OFF]: Stuzy do robienia zdje¢ w trybie recznym, klatka po klatce.
[Odst. miedzy zdjeciami]

Umozliwia ustawienie odstepu rejestracji dla [Autom. wykon. zdjec].

4 Zamknij menu.

® Nacisnij spust migawki do potowy.
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5 Uruchom zapis.
® Nacisnij do konca spust migawki.

® Wykonuj zdjecia wielokrotnie przy ruchu obiektu w niewielkich
odstepach.

* Ekran nagrywania wyswietla maks. dwa uprzednio nagrane obrazy. Uzyj ich
jako punktu odniesienia do oceny wymaganej ilosci ruchu.

* Zapisane obrazy animacji poklatkowej mozna odtwarza¢ przez nacisnigcie
opgji [@] podczas zapisywania.
Nacisnij [’@], aby usuna¢ niepotrzebne obrazy.
Aby powrdéci¢ do ekranu nagrywania, naci$nij ponownie przycisk [E]].

6 Zatrzymywanie zapisu.

® Aby zatrzymac zapis, nacisnij @ , a nastepnie wybierz opcje
[Poklatkowe/Animacja] z menu [Zdjecie].

gawki

Poklatkowe/Animacja
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7 Utworz film. (= Zdjecia poklatkowe/Animacja
poklatkowa: 236)

* Po zakonczeniu rejestracji wybierz [Tak] na ekranie potwierdzenia, aby
przej$¢ do tworzenia filmu.
Nawet w przypadku wybrania [Nie] nadal mozna utworzy¢ film z [Wideo
poklatkowe] w menu [Odtwarzanie] ([Przetworz obraz]). (= [Wideo
poklatkowe]: 509)

* Mozliwe jest nagrywanie maks. do 9999 klatek.

* Jezeli urzagdzenie zostanie wytagczone podczas nagrywania, wyswietlona
zostanie wiadomo$¢ o mozliwosci kontynuowania nagrywania po wigczeniu
aparatu. Wybranie [Tak] pozwala kontynuowac¢ nagrywanie od momentu, kiedy
zostato ono przerwane.

* Aparat nadaje priorytet uzyskaniu standardowej ekspozycji, w zwigzku z czym
moze on nie wykona¢ zdje¢ w ustawionym odstepie czasu w przypadku
uzywania lampy btyskowej itd. do rejestraciji.

* Zdjecia nie mozna wybra¢ z [Dodaj do grupy zdjec], jesli jest jedynym zdjeciem,
ktore zostato zrobione.
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Zdjecia poklatkowe/Animacja poklatkowa

Po wykonaniu zapisu zdje¢ poklatkowych lub animacji poklatkowej mozna

kontynuowac tworzenie filmu.

* Informacje na temat tych funkcji zapisywania mozna znalez¢ w ponizszych sekcjach.
— Zapisywanie przy uzyciu funkcji zdje¢ poklatkowych: 225
— Zapisywanie przy uzyciu animacji poklatkowej: 232

* Mozesz rowniez tworzyé¢ filmy za pomoca [Rejestr. Poklatkowa] (2 [Rejestr.
Poklatkowa]: 509) lub [Wideo poklatkowe] (= [Wideo poklatkowe]: 509) w menu

[Odtwarzanie].

1 Wybierz [Tak] na ekranie potwierdzenia, ktéry pojawia
sie po zakonczeniu zapisu.

2 Ustaw opcje tworzenia filmu.
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3 Wybierz [Wykonaj].
@ Film zostanie utworzony w formacie pliku zapisu [MP4].

[Wykonaj]
Powoduje utworzenie filmu.

[Jakos¢ nagr.]
Ustawia jako$¢ obrazu filmu.

[Szybkos¢ klatek]
Ustawia ilo$¢ klatek na sekunde.
Im wigksza ich liczba, tym ptynniejsze przejécia w filmie.

[Sekwencja]

[NORMALY]: £aczy zdjecia ze sobg w kolejnosci ich zrobienia.
[REVERSE]: taczy zdjecia ze sobg w odwrotnej kolejnosci niz zostaty
zrobione.

* Filméw nie mozna tworzy¢, gdy opcja [Czestotl. systemowa] ustawiona jest na
[24.00Hz (CINEMA)].

* Filméw nie mozna utworzy¢, gdy czas nagrywania przekroczy 30 minut.

* W ponizszych przypadkach filméw nie mozna utworzy¢, jesli wielkos¢ pliku
przekracza 4 GB:
— W przypadku korzystania z karty pamieci SDHC i wartosci 4K dla ustawienia

[Jakos¢ nagr.]

— W przypadku ustawienia [Jako$¢ nagr.] na FHD
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Rejestrowanie z wykorzystaniem
samowyzwalacza

CEEE
iAlPJA]S M

1 Ustaw wybor operacji na [)]-
® Uzyj pokretta wyboru operacji. (= Wybor trybu operacji: 210)
2 Ustaw czas samowyzwalacza. (= Ustawienie czasu
samowyzwalacza: 240)
¢ Podczas filmowania ustaw [Samowyzwalacz dla wideo] w
ustawieniu [Ustawienia samowyzwalacza] w menu [Wideo] ([Inne
(wideo)]) na [ON].
3 Zamknij menu.
® Nacis$nij spust migawki do potowy.
4 Dokonaj kompozycji kadru, a nastepnie dostosuj
ostrosé.

® Nacisnij spust migawki do potowy.

* Ustawienia ostrosci i ekspozycji zostajg ustalone po wcisnigciu spustu

migawki do potowy.
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5 Uruchom zapis.
® Nacisnij spust migawki, przycisk wideo lub przycisk sub wideo.
® Po bly$nigciu kontrolki samowyzwalacza rozpocznie sie¢ wykonanie
zdjecia lub nagrywanie filmu.
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++ Ustawienie czasu samowyzwalacza
Zdjecie: @ » [)] = [ O] » Wybierz [Samowyzwalacz]

Film: @ » [ 221 = "] 5 [Ustawienia samowyzwalacza] ® Wybierz
[Samowyzwalacz]’

Opcje te mozna ustawi¢ poprzez przetgczenie [Samowyzwalacz dla wideo] na [ON]
na ekranie [Ustawienia samowyzwalacza] w menu [Wideo] ([Inne (wideo)]).

[¥10] Wykonuje zdjecie po 10 sekundach.
Wykonuje 3 zdjecia w odstepie ok. 2 sekund po uptywie
10 sekund.

[zl (Podczas nagrywania filmu po uzyciu [¥)19] wykonana zostanie
ta sama operacja).
Wykonuje zdjecie po 2 sekundach.

[¥)o] * Ustawienie to stanowi wygodny sposéb na uniknigcie drgan

aparatu spowodowanych wcisnieciem spustu migawki.
[¥)S1do [¥)$] | Wykonuje zdjecie po czasie wskazanym w [Wlasne ustaw.
(Wtasne) czasu].
Ustawia czas do rozpoczecia nagrywania.

[Wlasne ustaw.
[10SEC]/[9SEC)/[8SEC]/[7SEC]/[6SEC)/

czasu] SSECJ/[4SEC]/[3SEC)/[2SEC
— [SSECJ/[4SEC)/[3SEC[2SEC]
L Gdy samowyzwalacz ustawiony jest na
[Wyswietlaj X . -
) . wiasny, na ekranie nagrywania wyswietlane
odliczanie]

bedzie odliczanie.
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* W przypadku robienia zdje¢ z samowyzwalaczem zaleca sie uzywanie statywu.

* Funkcje [Samowyzwalacz] w menu [Zdjecie] ([Inne (zdjecie)]) oraz
[Samowyzwalacz] w menu [Ustawienia samowyzwalacza] ([Wideo] ([Inne
(wideo)])) dziatajg razem.

* W przypadku korzystania z ponizszych funkcji nie jest dostepna opcja [¥7o=]-
— [Réwnocz. rej. bez filt.] ([Ustawienia filtra])

— [Bracketing]
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Nagrywanie z bracketingiem

.
iAlP]AlsIm

Po nacisnieciu spustu migawki aparat moze rejestrowaé wiele obrazéw,
zmieniajgc automatycznie warto$¢ ustawienia ekspozycji, przystony,
ostrosci lub balansu bieli (warto$¢ regulacji lub temperatura barwowa).

* Bracketing przystony moze zosta¢ wybrany w nastepujgcych trybach:
- Tryb [A]
— Tryb [M] (gdy czuto$¢ ISO jest ustawiona na [AUTO])
* Tryb wielokrotnego balansu bieli (temperatura koloru) mozna wybra¢, gdy bilans

bieli jest ustawiony na [ ki 1, [ $[K:] ], [ ¥[ks] ] lub [ X[kd] ].

1 Ustaw [Typ bracketingu].

° @ » [)] = [ D] = [Bracketing] ® [Typ bracketingu]
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2 Ustaw [Wiecej ustawien].
® Wiecej informacji na temat [Wiecej ustawien] mozna znalez¢ na
stronie opisujgcej kazda metode bracketingu.

Typ bracketingu

3413
vencja 0/-/+
st. paj. wykon. zdj. I;j'\

3 Zamknij menu.
® Nacisnij spust migawki do potowy.

4 Ustaw ostros¢ na obiekcie i zrob zdjecia.
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+* Elementy ustawienia ([Typ bracketingu])

[ ] (Bracketing ekspozycji)
Po nacisnieciu spustu migawki aparat dokonuje rejestracji podczas zmiany ekspozycji.
(= [Wiecej ustawien] (Bracketing ekspozyciji): 246)

[ (_F‘,‘ ] (Bracketing przystony)
Po nacisnieciu spustu migawki aparat dokonuje rejestracji podczas zmiany wartosci
przystony. (=»[Wiegcej ustawien] (Bracketing przystony): 247)

[FOCUS] (Bracketing ostrosci)
Po nacisnieciu spustu migawki aparat dokonuje rejestracji ze zmiang punktu ostrosci.
(=»[Wiecej ustawien] (Bracketing ostrosci): 248)

[WBH] (Bracketing balansu bieli)

Po jednokrotnym naci$nieciu spustu migawki aparat automatycznie zapisuje trzy
obrazy przy réznych wartos$ciach regulacji balansu bieli. (= [Wiecej ustawien]
(Wielokrotny balans bieli): 249)

[WBw] (Bracketing balansu bieli (temperatura barwowa))

Po jednokrotnym naci$nieciu spustu migawki aparat automatycznie zapisuje trzy
obrazy przy réznych warto$ciach temperatury balansu bieli. (< [Wiecej ustawien]
(Wielokrotny balans bieli (temperatura barwowa)): 249)

[OFF]

+»+ Sposéb anulowania bracketowania
Wybierz [OFF] w kroku 1.
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* Bracketing balansu bieli i balansu bieli (temperatura barwowa) nie sa dostepne w
przypadku korzystania z nastepujacych funkcji:
— Tryb [iA]
— Robienie zdje¢ seryjnych
— [RAW+FINE]/[RAW+STD.])/[RAW] ([Jako$¢ obrazu])
— [Ustawienia filtra]
* Rejestrowanie z automatyczng zmiang parametréw nie jest mozliwe podczas
korzystania z ponizszych funkcji:
— Rejestracja zdje¢ seryjnych SH
— [Zdjecia poklatkowe]
— [Animacja poklatkowa] (jesli ustawiono [Autom. wykon. zdje¢])
— Tryb wysokiej rozdzielczosci
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+*» [Wiecej ustawien] (Bracketing ekspozycji)

[Krok]
Ustawia liczby obrazéw i krok kompensacji ekspozyciji.

[3+1/3] (zapis 3 obrazéw w krokach 1/3 EV) na [71] (zapis 7 obrazéw w kroku 1 EV)
[Sekwencja]

Ustawia kolejnos¢, w jakiej zapisywane sg obrazy.

[Ust. poj. wykon. zdj.]

[[1]: Wykonuje pojedyncze zdjecie za kazdym nacisnigciem spustu migawki.

[ERN]: Wykonuje caty zestaw zdje¢ po jednokrotnym naci$nieciu spustu migawki.
* lkona [BKT] miga do momentu wykonania ustawionej liczby zdje¢.

* W przypadku robienia zdje¢ w trybie bracketingu ekspozycji po ustawieniu
warto$ci dla kompensacji ekspozycji, robione zdjecia bazujg na wybranej
wartosci kompensacji ekspozyciji.
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+» [Wiecej ustawien] (Bracketing przystony)

[Liczba zdje¢]

[3)/[5]: Powoduje zapisanie ustawionej liczby obrazéw podczas naprzemiennego
ustawiania wartosci przystony w poprzedniej sekwenciji, a nastepnie po wykorzystaniu
poczatkowej wartosci przestony jako odniesienia.

[ALL]: Powoduje zapisanie obrazéw przy uzyciu wszystkich wartosci przystony.

Gdy poczatkowa wartosc¢ jest ustawiona na przyktad na F8.0 (H-ES12060)
® @ @ M 6 6 o0

E!ﬁ!ﬁ!ﬁlﬁlf lﬁlﬂ

(1) 1. obraz, (2) 2. obraz, (3) 3. obraz ... (7) 7. obraz
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+» [Wiecej ustawien] (Bracketing ostrosci)

[Krok]

Ustawia krok regulacji ostrosci.

* Odlegtos¢ przesuniecia punktu ostrosci ulega skrdceniu, jesli poczatkowe potozenie
punktu ostros$ci znajduje sie blisko, i wydtuzeniu, jesli jest daleko.

[Liczba zdjec]
Ustawia liczbe obrazéw.
* Nie mozna ustawi¢ tej opcji podczas wykonywania zdje¢ seryjnych.

Po nacisnieciu spustu migawki wykonywane sg zdjecia seryjne.
[Sekwencja]
[0/-/+]: Zapisywanie podczas naprzemiennej zmiany potozenia punktu ostrosci w
sekwencji do przodu, a nastepnie do tylu, przy wykorzystaniu poczgtkowego punktu
ostro$ci jako odniesienia.
[0/+]: Zapisywanie podczas zmiany punktu ostrosci w kierunku dalszym przy
wykorzystaniu poczatkowego punktu ostrosci jako odniesienia.

W przypadku gdy [Sekwencja]: [0/-/+] jest ustawione

A) ¢ T T T T T » (B
e 8 M @ ©- ®

W przypadku gdy [Sekwencja]: [0/+] jest ustawione

(A) < - T T T T > (B)
1M @ © (11) (5)---

1
(A) Ostrosc: blizej

(B) Ostros¢: bardziej odlegte

(1) 1. obraz, (2) 2. obraz ... (5) 5. obraz ...

* Gdy ustawiono [Ogranicznik ostrosci], rejestracja jest mozliwa w ustawionym
zakresie pracy AF.

* Zdjecia zapisane w trybie bracketingu ostrosci wyswietlane sa jako obrazy jednej
grupy. (= Obrazy grupowe: 492)
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% [Wiecej ustawien] (Wielokrotny balans bieli)
Obroc¢ sk , w lub
nacisnij @ lub &) .
Obro¢ w prawo:

Kierunek poprzeczny ([A] - [B])
Obroc w lewo:

, aby ustawi¢ prawidiowy krok, a nastepnie

Kierunek pionowy ([G] - [M])

* Etap korekty mozna réwniez ustawi¢, dotykajac opcji [E]/[@]/[@]/[@].
G

e Lot

g [ "

>

% [Wiecej ustawien] (Wielokrotny balans bieli (temperatura
barwowa))

Obroc¢ sk , w lub
nacisnij @ lub &) .
* Etap korekty mozna réwniez ustawi¢, dotykajac opcji [E]/[@].

, aby ustawi¢ prawidlowy krok, a nastepnie

5500K

bl

[©]
Xl
2%
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[Tryb cichy]

iCH .
iAlP]A]S [mfai

Powoduje to jednoczesne wytgczenie wszystkich dzwigkdw operaciji i
lampy.
Dzwigk z glosnika zostanie wyciszony, a lampa btyskowa i lampa
wspomagania AF zostang przetaczone w tryb wymuszonego wytgczenia.
* Zostang zastosowane nastgpujgce ustawienia:

— [Tryb lampy btyskowej]: [@] (wymuszone wytgczenie lampy blyskowej)

— [Lampa wsp. AF]: [OFF]

— [Typ migawki]: [ELEC.]

— [Przednia kontrolka Tally]: [OFF]

— [Tylna kontrolka Tally]: [OFF]

— [Gt.syg.dzwiek.]: [ 3K ] (WYL.)

— [Glosnos¢ sygnatu dzw. AF]: [DX] (WYL.)

— [Gh. e-migawki]: [ X (WYL.)

Zdjecie: @ = [O] ® [ Q1= Wybierz [Tryb cichy]

Film: @ = [,28] ["=] » Wybierz [Tryb cichy]

Ustawienia: [ON]/[OFF]

MECH.
OFF

OFF
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* Nawet przy ustawieniu [ON] pods$wietlane sa/migajg nastepujace funkcje:
— Wskaznik zasilania
— Lampka tadowania/Kontrolka potaczenia z siecig
— Diody dostepu do kart
— Kontrolka samowyzwalacza

* Z tej funkcji mozna korzysta¢ na wiasng odpowiedzialno$¢ z odpowiednim
uwzglednieniem praw dotyczacych prywatnosci, portretéw i innych dotyczacych
fotografowanych oséb.
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[Typ migawki]

® [NR dtugiej ekspozycijil: 256
® [Min. szybko$¢ migawki]: 257
® [Op6znienie migawki]: 258

.
iAlP]AlsIm

Pozwala na wybor typu migawki wykorzystywanej do zdjec.

@ = [O] = [Q]= Wybierz [Typ migawki]

Bl Typ migawk MECH.

Opéznienie
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[AUTO]
Umozliwia automatyczne przetaczanie typu migawki w zaleznosci od warunkow
zapisu i szybkosci migawki.

[MECH.]
Zapis z przy uzyciu typu migawki mechanicznej.

[EFC]
Zapis z przy uzyciu typu elektroniczna przednia kurtyna.

[ELEC.]
Zapis z przy uzyciu typu migawki elektronicznej.

[ELEC.+NR]

Zapis z przy uzyciu typu migawki elektronicznej.

Gdy zdjecia robione sg z nizszymi ustawieniami szybkosci migawki, migawka jest
zamykana po zakonczeniu rejestrowania, aby zapewni¢ dtugotrwatg redukcje szumow
migawki.
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Mechanizm

Lampa
btyskowa
Szybkos¢

migawki
(sek.)

Dzwiek migawki

Typ migawki
mechanicznej

Ten typ rozpoczyna
i konczy
naswietlanie za
pomocg migawki
mechaniczne;j.

v

[B] (Bulb, maks. ok.
30 minut)”,
60 do 1/8000
Dzwiek migawki
mechanicznej

Typ elektronicznej
kurtyny przedniej
Ten typ rozpoczyna
naswietlanie
elektronicznie, a
konczy przy uzyciu
migawki
mechaniczne;j.

v

[B] (Bulb, maks. ok.
30 minut)”,
60 do 1/2000
Dzwiek migawki
mechanicznej

*1 Ustawienie to dostgpne jest tylko w trybie [M].
*2 Ustawienia dzwieku migawki elektronicznej mozna zmieni¢ za pomocg opcji [Gt.
e-migawki] i [Ton e-migawki] w [Sygnat dzw.] menu [Konfig.] ((WEJ./WYJ.]).

(=>[Sygnat dzw.]: 598)

Typ migawki
elektronicznej

Ten typ rozpoczyna
i konczy
naswietlanie
elektronicznie.

[B] (Bulb, maks. ok.
60 sekund)™,
60 do 1/32000

Dzwiek migawki
elektronicznej

* Typ elektronicznej kurtyny przedniej ogranicza rozmycie spowodowane migawka,
poniewaz ilo$¢ drgan wywotanych przez migawke jest mata w poréwnaniu do typu
migawki mechaniczne;j.

* Typ migawki elektronicznej umozliwia zapis bez drgan wywotanych przez migawke.

254



Tryb pracy / Migawka / Stabilizator obrazu — [Typ migawki]

* Aby zredukowac¢ efekt rozmycia wywotanego przez migawke, mozna ustawic

spust migawki tak, aby zostat zwolniony na kilka sekund po jego nacisnieciu:
(=»[Opoznienie migawki]: 258)

¢ Jesli na ekranie wyswietlane jest [ £ ], zapis bedzie wykonywany przy uzyciu
typu migawki elektroniczne;j.

* Jesli poruszajgcy sie obiekt zapisywany jest przy uzyciu elektronicznej migawki,
obiekt moze by¢ na zrobionym zdjeciu znieksztatcony.

* W przypadku zapisu przy uzyciu migawki elektronicznej w warunkach
oswietlenia takich jak $wiatto $wietléwkowe/diodowe LED, zapis moze zawiera¢
poziome pasy. W takim wypadku obnizenie szybkosci migawki moze zredukowac¢
efekt poziomych paséw.
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[NR dtugiej ekspozyciji]
@ |
(PJA]s|m]

Aparat automatycznie usuwa szumy generowane podczas rejestrowania
obrazoéw przy niskiej szybkosci migawki.

@ » [O] = [ € ]1= Wybierz [NR dlugiej ekspozycji]

Ustawienia: [ON]/[OFF]

* Rejestracja nie jest mozliwa, gdy wykorzystywana jest redukcja szumow.
* W przypadku korzystania z ponizszych funkcji nie jest dostepna opcja [NR
dtugiej ekspozycji].
— Nagrywanie filmu/rejestracja zdjg¢ seryjnych SH
— [ELEC.] (Za wyjatkiem [ELEC.+NR])/[Tryb cichy]
— Tryb wysokiej rozdzielczosci
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[Min. szybkosé migawki]
@
P]A]

Umozliwia ustawienie minimalnej szybkos$ci migawki po przetgczeniu
czutosci ISO na warto$¢ [AUTO].

@ = [O] = [ €] = Wybierz [Min. szybkos¢ migawki]

[AUTO]
Aparat automatycznie ustawia minimalng szybko$¢ migawki.

[1/32000] na [1/1]

* Szybko$¢ migawki moze ulec zmniejszeniu podczas rejestrowania w sytuacji,
gdy nie mozna uzyska¢ prawidtowej ekspozyciji.
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[Opo6znienie migawki]
&
AlPJA[S]Mm]

Aby ograniczy¢ drgania aparatu i rozmycie spowodowane przez migawke,
migawka wyzwalana jest po uptywie okreslonego czasu od momentu
wcisnigcia jej spustu.

@ = [O]» [Q]= Wybierz [Opéznienie migawki]

Ustawienia: [8SEC]/[4SEC]/[2SEC]/[1SEC]/[OFF]

* W przypadku korzystania z ponizszych funkcji nie jest dostepna opcja
[Opdznienie migawki]:
— Nagrywanie filmu/rejestracja zdje¢ seryjnych SH
— Tryb wysokiej rozdzielczosci
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Stabilizator obrazu

® Ustawienia stabilizatora obrazu: 262

iCH .
iAlPJA]S [m

Aparat moze korzysta¢ zaréwno ze stabilizatora obrazu w korpusie, jak i
stabilizatora w obiektywie.

Jest on kompatybilny z systemem Dual |.S.2, ktéry jest efektywnym
potaczeniem 2 stabilizatoréw obrazu.

Ponadto podczas rejestrowania wideo mozna korzysta¢ z 5-osiowego
hybrydowego stabilizatora obrazu z elektroniczng stabilizacja.
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Kombinacje obiektywow i stabilizatoréw obrazu (Stan na styczen
2022)
W zaleznos$ci od zamocowanego obiektywu mozna stosowac rézne
stabilizatory obrazu.
Zamocowany obiektyw Dostepny stabilizator Przyktadowa ikona
obrazu
Obiektywy firmy Panasonic
kompatybilne z trybem
Dual I.S.
(Oparte na standardzie Micro
Four Thirds system)”

Korpus+Obiektyw DUAL DUAL2
(Dual 1.5 /Dual 1.5.2) (D 1

Obiektywy kompatybilne z
funkcja stabilizatora obrazu
(Oparte na standardzie Micro
Four Thirds system)

Korpus lub obiektyw (")

Obiektywy bez funkcji

- Korpus (g
stabilizatora obrazu
Obiektywy bez funkcji
komunikowania sie z tym Korpus (")
aparatem

*

Jesli ikona [DUAL] lub [DUAL2] nie pojawia sie na ekranie nagrywania, nawet gdy
uzywany jest kompatybilny obiektyw, zaktualizuj firmware obiektywu do najnowszej
wersji. (= Oprogramowanie sprzetowe aparatu/obiektywu: 18)

* 5-osiowy hybrydowy stabilizator obrazu (= [E-stabilizacja (wideo)]: 262) moze by¢
uzywany z dowolnymi obiektywami.
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++» Korzystanie ze stabilizatora obrazu

* Podczas stosowania obiektywu z przetgcznikiem O.1.S., na obiektywie ustaw
przetacznik na [ON].

* W przypadku korzystania z obiektywu nieposiadajgcego funkcji komunikacji z
niniejszym aparatem, po wtgczeniu aparatu wys$wietlany jest komunikat z prosba o
potwierdzenie informacji o obiektywie.

Poprawne dziatanie funkciji stabilizacji obrazu wymaga ustawienia dtugosci
ogniskowej odpowiedniej dla zamocowanego obiektywu.

Dtugo$¢ ogniskowej nalezy ustawi¢ zgodnie z informacjg podang w wiadomosci.
Opcje te mozna réwniez ustawi¢ za pomocg menu. (=»[Dane obiektywu]: 266)

* Gdy spust migawki zostanie wcisniety do potowy, na ekranie nagrywania moze
zosta¢ wyswietlona ikona ostrzezenia o drganiach aparatu [(([O]))].
Jesli zostanie ona wyswietlona, zaleca sig uzycie statywu, samowyzwalacza lub
pilota zwalniania migawki (DMW-RS2: wyposazenie opcjonalne).

* Podczas korzystania ze statywu zaleca sie wytgczenie funkgji stabilizatora
obrazu.

* Stabilizator obrazu moze powodowac¢ wibracje lub wydawa¢ dzwigk roboczy
podczas pracy, ale nie sg to usterki w dziataniu.

* Funkcja 5-osiowego, hybrydowego stabilizatora obrazu nie jest dostepna
podczas korzystania z nastepujgcych funkcji:
— [Zmienna szybk. klatek]

* W przypadku korzystania z obiektywu, ktéry nie posiada funkcji komunikacji z
niniejszym aparatem, istnieje mozliwo$¢ ukrycia komunikatu z prosba o
potwierdzenie informacji o obiektywie wyswietlanego po wigczeniu aparatu:
(=»[Potwierdz. danych obiek.]: 584)

* Mozna wyswietli¢ punkt odniesienia i sprawdzi¢ stan drgan aparatu:
(=»[Zakres stanu |.S.]: 572)
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Ustawienia stabilizatora obrazu

Pozwala na ustawienie dziataniu stabilizatora zgodnie z warunkami
rejestrowania.

Zdjecie: @ = [O] ® [ Q] = Wybierz [Stabilizator obrazu]

Film: @ » [22]= ["=] =5 Wybierz [Stabilizator obrazu]

[Tryb pracy]
Ustawia ruch stabilizacyjny (rozmycie) w taki sposoéb, aby byt zgodny z metodg
rejestrowania (normalna, panning). (= [Tryb pracy]: 264)

[E-stabilizacja (wideo)]

Drgania aparatu podczas zapisu wideo sg korygowane wzdtuz osi pionowej, poziomej,

obrotu, skoku i odchytu poprzez tgczne zastosowanie stabilizatoréw w obiektywie,

korpusie i elektonicznych stabilizatoréw obrazu. (5-osiowy, hybrydowy stabilizator

obrazu)

* Symbol [ ()] na ekranie nagrywania zmienia sie na [], gdy wykorzystywana
jest funkcja [E-stabilizacja (wideo)].

* Kat widzenia moze zmniejszy¢ sie w przypadku zmiany ustawienia na [ON].

[Wzmocnienie I.S. (wideo)]

Zwieksza skuteczno$¢ stabilizatora obrazu podczas filmowania.

Efekt ten moze pomdc w zapewnieniu stabilnej kompozycji kadru, gdy uzytkownik
chce wykonac rejestrowanie ze statej perspektywy. (= [Wzmocnienie |.S. (wideo)]:
265)

[Anamorficzny (wideo)]
Mozesz przetgczy¢ na stabilizator obrazu, ktéry pasuje do rejestrowania
anamorficznego. (= [Anamorficzny (wideo)]: 265)

[Dane obiektywu]

W przypadku korzystania z obiektywu, ktory nie posiada mozliwosci komunikacji z
aparatem, nalezy zapisac¢ informacje o obiektywie w aparacie. (<[Dane obiektywu]:
266)

262



Tryb pracy / Migawka / Stabilizator obrazu — Stabilizator obrazu

* W przypadku korzystania z ponizszej funkciji nie jest dostepna opcja
[E-stabilizacja (wideo)]:
— [Zmienna szybk. klatek]
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% [Tryb pracy]
Pozwala ustawi¢ ruch stabilizacyjny (rozmycie) tak, aby odpowiadat
metodzie rejestrowania (normalnie, panning).

() [Normalny]
Powoduje korekte pionowych, poziomych i obrotowych drgan aparatu.
Funkcja ta jest odpowiednia dla normalnego rejestrowania.

(W% [Panoram. (lewo/prawo)]
Powoduje korekte drgan aparatu w pionie.
Funkcja ta jest odpowiednia dla poziomego panningu.

(W [Panoramowanie (géra/dét)]
Powoduje korekte poziomych drgan aparatu.
Funkcja ta jest odpowiednia dla pionowego panningu.

[OFF]
Wytacza funkcje stabilizacji obrazu.

* Mozliwe do zastosowania [Tryb pracy] beda sig réznity w zaleznosci od uzywanego

obiektywu.
* [Tryb pracy] jest ustalone na [((\{§)] ([Normalny]) w przypadku korzystania z
obiektywoéw innych producentéw z funkcjg stabilizacji obrazu.

* W przypadku korzystania z obiektywow z przetgcznikiem O.1.S. trybu pracy aparatu

nie mozna ustawi¢ na [OFF]. Ustawi¢ przetgcznik obiektywu w pozycji [OFF].
* W przypadku korzystania z ponizszych funkcji opcja [Tryb pracy] zostaje

przetaczona na [ ()] (Normalny]):

- Tryb [{9M]

— Nagrywanie filméw wideo
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+* [Wzmocnienie I.S. (wideo)]

Zwigkszenie skutecznosci stabilizatora obrazu podczas filmowania.
Efekt ten moze pomdéc w zapewnieniu stabilnej kompozycji kadru, gdy
uzytkownik chce wykona¢ rejestrowanie ze statej perspektywy.

Ustawienia: [ON]/[OFF]

* Gdy wykorzystywana jest funkcja [Wzmocnienie |.S. (wideo)], na ekranie
nagrywania wyswietla sig [[@]].

* Aby zmieni¢ kompozycje kadru podczas nagrywania, najpierw nalezy przetgczy¢
opcje na [OFF], a nastepnie poruszaé aparatem.
Aby ustawic¢ te opcje na [OFF] podczas rejestrowania, nalezy uzy¢ przycisku Fn.
(=>Przyciski Fn: 517)

* Dluzsze ogniskowe bedg skutkowaé stabszg stabilizacjg.

[Anamorficzny (wideo)]

Istnieje mozliwo$¢ przetgczenia na stabilizator obrazu, ktory jest
odpowiedni dla zapisu anamorficznego.

Ustawienia:

LG 120X 1)L 118X IV (i 215X D)/ gy 101 -33X1)/L oy 101301/
[OFF]

* Dokonaj ustawier odpowiednich dla powigkszenia stosowanego obiektywu
anamorficznego.
* Gdy wykorzystywana jest funkcja [Anamorficzny (wideo)], ustawione powiekszenie

widoczne jest na ikonach stabilizatora obrazu na ekranie nagrywania, np. [ (wl)]
A2.0

oraz[.]
d

* Gdy ustawiona jest opcja [Wzmocnienie |.S. (wideo)], funkcja [Wzmocnienie I.S.
(wideo)] posiada priorytet.

* Funkcje stabilizatora obrazu obiektywu mogg nie dziata¢ prawidtowo. W takim
przypadku nalezy wytgczy¢ funkcje stabilizatora obrazu w obiektywie.
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++» [Dane obiektywu]

Umozliwia zapisywanie informacji dotyczgcych obiektywow, ktére nie
posiadaja funkcji komunikacji z aparatem.

Dopasuj stabilizator obrazu w korpusie zgodnie z informacjami o
zarejestrowanym obiektywie.

Za pomoca przycisku A ¥ wybierz odpowiednie informacje o
obiektywie, a nastepnie nacisnij przycisk @ lub @ .
* Przy ustawieniu domyslnym zapisane sg informacje dla 6 obiektywéw o ogniskowej
od 24 mm do 135 mm.
Istnieje mozliwos$¢ zapisania do 12 danych o obiektywie.

Zapisywanie, modyfikowanie i usuwanie informacji o obiektywie
1 Za pomocg przycisku A ¥ wybierz odpowiednie informacje o obiektywie, a
nastepnie nacisnij [DISP.].
* W przypadku wybrania informacji o obiektywie, ktére nie zostaty zarejestrowane,
nalezy nacisng¢ przycisk @ lub @ , aby przej$¢ do kroku 3.
2 Za pomoca przycisku A ¥ wybierz [Edytuj], [Sortowanie], lub [Usun], a
nastgpnie nacisnij ub &) .
* Kolejnos¢ wyswietlania informacji o obiektywie mozna zmienia¢ wybierajac
[Sortowanie].
* Po wybraniu opgji [Usun], informacje o obiektywie sg usuwane.
* Nie mozna usung¢ informacji uzywanego obiektywu.
3 Wprowadz informacje o obiektywie.
* Informacje o obiektywie zmieniajg sig, jesli informacje o obiektywie zostaty juz
zarejestrowane.
4 (Jesli wybrano informacje o obiektywie, ktdre nie zostaty zarejestrowane) Nalezy
wcisng¢ [DISP.], aby zarejestrowa¢ informacje o obiektywie.

[Dtugosé¢ ognisk.]
Wprowadz dtugo$¢ ogniskows.
* Zdjecia podgladu na zywo mozna powiekszac w celu wyswietlenia po obréceniu e .

[Nazwa obiektywu]

Rejestracja obiektywu.

* Szczegotowe informacje na temat wpisywania znakéw (= Wprowadzanie znakéw: 105)
* Mozna wpisa¢ maksymalnie do 30 znakow.
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IPomiarI Ekspozycja / Czutos¢ ISO

W tym rozdziale opisano tryby nagrywania majgce na celu ustalenie
ekspozycji i czutosci 1ISO.

® [Tryb pomiaru]: 268

® Programowany tryb AE: 270

® Tryb AE z priorytetem przystony: 274

® Tryb AE z priorytetem migawki: 277

® Tryb recznej ekspozycji: 280

® Tryb podgladu: 285

® Kompensacja ekspozycji: 287

® Blokowanie ostrosci i ekspozycji (Blokada AF/AE): 292
® Czutos¢ ISO: 294
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[Tryb pomiaru]

iCH .
P]ALS s

Mozna zmieni¢ tryb pomiaru jasnosci.

@ = [O][,%2] [ €] = Wybierz [Tryb pomiaru]

[([@)] (Pomiar wielopunktowy)
Metoda, w ktérej mierzona jest najbardziej odpowiednia ekspozycja poprzez ocene
rozktadu jasnosci na catym ekranie.

[(©)] (Centr. wazony)
Metoda pomiaru, ktéra koncentruje sig na srodku ekranu.

[(-J] (Punktowy)

Metoda stosowana do pomiaru na niewielkim obszarze wokét punktu pomiarowego

(A).

* Po przesunigciu obszaru AF, punktowy cel pomiarowy réwniez zmienia potozenie w
celu dopasowania.

+

>-
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[(5J’1 (Zaznacz wazone)

Metoda pomiaru, ktéra koncentruje si¢ na pod$wietlonych czesciach ekranu, aby
zapobiec nadmiernej ekspozyc;ji.

Nadaje si¢ do fotografii teatralnej itp.

* Wartos$¢ standardowa dla standardowej ekspozycji moze by¢ regulowana:
(=[Regul. komp. ekspozycji]: 549)

* Do przycisku Fn mozesz przypisa¢ funkcje, ktéra zapisuje w trybie pomiaru
ustawionym tylko jednokrotnie na [(+]] (Punktowy):
(=>[1 pomiar zdjecia punkt.]: 523)
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Programowany tryb AE

® Zmiana. progr.: 272

W trybie [P] (Programowany tryb AE) aparat automatycznie ustawia
szybko$¢ migawki i warto$¢ przystony odpowiednio do jasnosci obiektu.
Mozna réwniez uzy¢ programowanej zmiany ustawien w celu dokonania
zmiany kombinacji szybkos$ci migawki i warto$ci przystony przy
zachowaniu takiej samej ekspozycji.

1 Ustaw tryb nagrywania na [P].
® Obré¢ pokretto wyboru trybu. (= Wybor trybu rejestrowania: 79)
2 Nacisnij spust migawki do potowy.
® Pozwala wyswietli¢ warto$¢ przystony i szybkosci migawki na
ekranie zapisu.

3
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* Jesli prawidtowa ekspozycja nie zostanie osiggnieta, nastawy wartosci
przystony (A) i szybkosci migawki (B) zmienig kolor na czerwony i beda
migacé.

B 6 28
I I
(B) (A)

3 Uruchom zapis.
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Zmiana. progr.

Mozna zmieni¢ kombinacje szybkosci migawki i wartosci przystony
ustawiong automatycznie przez aparat przy zachowaniu tej same;j
ekspozycji.

Umozliwia to np. wieksze rozmycie tta poprzez zmniejszenie wartosci
przystony lub bardziej dynamiczne uchwycenie poruszajgcego sig¢ obiektu
przez zmniejszenie szybkosci migawki.

1 Nacis$nij spust migawki do potowy.
* Pozwala wyswietli¢ warto$¢ przystony i szybko$ci migawki na ekranie zapisu.

(Okoto 10 sekund)

2 Obré¢ s lub == podczas wyswietlania wartosci.

* Powoduje wyswietlenie ikony programowanej zmiany ustawien (C) na
ekranie nagrywania.

BY % 56
©)

3 Uruchom zapis.

Anulowanie programowanej zmiany ustawien
* Ustaw przetgcznik ON/OFF aparatu na [OFF].
* Obracaj e lub e , az ikona zmiany progr. zniknie.
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* Opcja programowanej zmiany ustawien jest niedostepna dla nastepujgcej
funkcji:
— Lampa btyskowa

* Funkcje pokretta mozna dostosowac¢ do wtasnych potrzeb:
(=»[Ustawienia pokretta]: 562)

* Na ekranie nagrywania mozna wyswietli¢ wskaznik ekspozycji informujacy o
zaleznosci migdzy wartoscig przystony a szybkoscig migawki:
(=>[Skala eksp.]: 571)
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Tryb AE z priorytetem przystony

W trybie [A] (Tryb AE z priorytetem przystony) mozna ustawi¢ warto$¢
przystony przed rozpoczeciem rejestrowania.
Szybko$¢ migawki zostanie automatycznie ustawiona przez aparat.

—_—
—

Nizsze wartosci przystony
tatwiej rozmyc¢ tto.

==

Wyzsze wartosci przystony
tatwiej ustawi¢ ostros¢ wszystkich elementéw réwniez z uwzglednieniem tta.
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1 Ustaw tryb nagrywania na [A].
® Obré¢ pokretto wyboru trybu. (= Wybor trybu rejestrowania: 79)

2 Ustaw wartos¢ przystony.
©Obro¢ s lub = .

N

@)

=

3 Uruchom zapis.
* Jesli po nacis$nieciu spustu migawki do potowy prawidtowa ekspozycja nie
zostanie osiggnieta, nastawy warto$ci przystony i szybkosci migawki bedg

migac na czerwony.
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«» Wiasciwosci gltebi ostrosci

Wartos¢ przystony Mata Duza
Dh S¢ isk
UQOS‘_: A Tele Szerokokatny
obiektywu
Odlegtos¢ od obiektu Blisko Bardziej odlegte

. Gleboka (szeroki)
Ptytka (waski) ”
.. | Przyktad: Gdy chcesz zrobi¢
Przyktad: Gdy chcesz zrobi¢

(obszar wyraznej ostrosci) . obraz z zachowaniem
obraz z nieostrym ttem.

Glebia ostrosci

ostrosci rowniez dla tta.

* Efekty zastosowanej wartosci przystony oraz szybkosci migawki nie bedg
widoczne w ekranie nagrywania.
Aby sprawdzi¢ wptyw na ekran zapisywania, uzyj opcji [Podglad]. (= Tryb
podgladu: 285)
Podglad efektu przystony mozna ustawi¢ tak, aby stale dziatat w trybie [A], aby
sprawdzi¢ gtebie ostrosci podczas nagrywania:
(=>[Staty podglad]: 565)

* Jasnos¢ ekranu nagrywania i rzeczywiscie zarejestrowanych obrazéw moze sie
roznic.
Sprawdz obrazy na ekranie odtwarzania.

* W przypadku korzystania z obiektywu z pierscieniem przystony nalezy ustawic¢
potozenie pierscienia przystony w potozeniu innym niz [A], aby korzysta¢ z
wartosci przystony obiektywu.

* Funkcje pokretta mozna dostosowa¢ do wtasnych potrzeb:
(=»[Ustawienia pokretta)]: 562)

* Na ekranie nagrywania mozna wyswietli¢ wskaznik ekspozycji informujgcy o
zaleznos$ci migdzy warto$cig przystony a szybkos$cig migawki:
(=>[Skala eksp.]: 571)

* Gdy stosowany jest obiektyw z pier§cieniem przystony, istnieje mozliwo$¢ zmiany
warto$ci krokéw dla ustawiania wartosci przystony za pomoca pierscienia przystony:
(=>[Przyrost przyst.(pierscien)]: 582)
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Tryb AE z priorytetem migawki

W trybie [S] (Tryb AE z priorytetem migawki) mozna ustawi¢ szybkos$¢
migawki przed rozpoczeciem nagrywania.
Wartos$¢ przystony zostanie automatycznie wybrana przez aparat.

Nizsze szybkosci migawki
tatwiej uchwyci¢ ruch

Wyzsze szybkosci migawki
tatwiej zamrozi¢ ruch
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1 Ustaw tryb nagrywania na [S].
® Obré¢ pokretto wyboru trybu. (= Wybor trybu rejestrowania: 79)

2 Ustaw szybkos$¢ migawki.
©Obro¢ s lub = .

N

3 Uruchom zapis.
* Jesli po nacis$nieciu spustu migawki do potowy prawidtowa ekspozycja nie
zostanie osiggnigta, nastawy wartosci przystony i szybkosci migawki bedg

migac na czerwony.
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* Efekty zastosowanej wartos$ci przystony oraz szybkosci migawki nie beda
widoczne w ekranie nagrywania.
Aby sprawdzi¢ wptyw na ekran zapisywania, uzyj opcji [Podglad]. (= Tryb
podgladu: 285)

* Jasnos¢ ekranu nagrywania i rzeczywiscie zarejestrowanych obrazéw moze sie
réznic.
Sprawdz obrazy na ekranie odtwarzania.

* Wartos$ci szybkosci migawki wigksze niz 1/250 na sekunde nie sg dostgpne
podczas rejestrowania z uzyciem lampy btyskowej. (2 Szybkosci migawki dla
trybow lampy btyskowej: 331)

* Funkcje pokretta mozna dostosowa¢ do wtasnych potrzeb:
(=»[Ustawienia pokretta]: 562)

* Na ekranie nagrywania mozna wyswietli¢ wskaznik ekspozycji informujacy o
zaleznos$ci migdzy wartoscig przystony a szybkoscig migawki:
(=>[Skala eksp.]: 571)
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Tryb recznej ekspozyciji

@ Dostepne szybkosci migawki (s): 283
o [B] (Zaréwka): 284

W trybie [M] (Tryb recznej ekspozycji) mozna nagrywa¢, samodzielnie
ustawiajgc wartos$¢ przystony i szybko$¢ migawki.

Przy ustawieniach domys$inych czuto$¢ ISO ustalana jest na wartos$é
[AUTQ].

W rezultacie czuto$¢ ISO bedzie regulowana w zalezno$ci od wartosci
przystony i szybkosci migawki.

Gdy czutos$¢ ISO jest ustawiona na warto$¢ [AUTO], mozna réwniez
zastosowaé kompensacje ekspozycji.

1 Ustaw tryb nagrywania na [M].
® Obré¢ pokretto wyboru trybu. (= Wybor trybu rejestrowania: 79)
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2 Ustaw wartosé przystony i szybkos¢ migawki.
© Obro¢ sl , aby ustawic¢ wartos¢ przystony (A), oraz = , aby
ustawi¢ szybko$¢ migawki (B).

A

:li\) Fs.is
(®) (A)

3 Uruchom zapis.
¢ Jesli po naci$nieciu spustu migawki do potowy prawidtowa ekspozycja nie
zostanie osiggnieta, nastawy warto$ci przystony i szybkosci migawki bedg

migac na czerwony.
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* Wspomaganie recznej ekspozycji
Gdy czutos¢ ISO jest ustawiona na warto$¢ inng niz [AUTO],
wspomaganie manualnej ekspozyciji (przyktad: [l+1 ) wyswietli sie na
ekranie nagrywania.
Mozna sprawdzi¢ réznice miedzy aktualng wartoscig ekspozycji a
standardowa ekspozycja (+0) zmierzong przez aparat.
* Uzyj wspomagania recznej ekspozycji jako wytyczne;.

Zalecane jest sprawdzenie obrazéw na ekranie odtwarzania podczas zapisu.
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Dostepne szybkosci migawki (s

¢ [MECH.]
[B] (Bulb, maks. okoto 30 minut), 60 do 1/8000
* [EFC]
[B] (Bulb, maks. okoto 30 minut), 60 do 1/2000
¢ [ELEC.]
[B] (Bulb, maks. okoto 60 sekund), 60 do 1/32000

* Efekty zastosowanej wartosci przystony oraz szybkosci migawki nie beda
widoczne w ekranie nagrywania.

Aby sprawdzi¢ wptyw na ekran zapisywania, uzyj opcji [Podglad]. (= Tryb
podgladu: 285)

Podglad efektu przystony i efekt szybkosci migawki mozna ustawi¢ tak, aby stale
dziatat w trybie [M], aby sprawdzi¢ gtebie ostrosci i poruszanie sig przedmiotu
podczas nagrywania:

(=>[Staty podglad]: 565)

* Jasnos¢ ekranu nagrywania i rzeczywiscie zarejestrowanych obrazéw moze sie
réznic.

Sprawdz obrazy na ekranie odtwarzania.

* W przypadku korzystania z obiektywu z pierscieniem przystony nalezy ustawi¢
potozenie pierscienia przystony w potozeniu innym niz [A], aby korzysta¢ z
wartosci przystony obiektywu.

* Warto$ci szybkosci migawki wigksze niz 1/250 na sekunde nie sg dostepne
podczas rejestrowania z uzyciem lampy btyskowej. (= Szybkosci migawki dla
trybow lampy btyskowej: 331)

* Funkcje pokretta mozna dostosowac¢ do wtasnych potrzeb:
(=»[Ustawienia pokretta]: 562)

* Na ekranie nagrywania mozna wyswietli¢ wskaznik ekspozycji informujacy o
zaleznos$ci migdzy warto$cig przystony a szybkos$cig migawki:
(=>[Skala eksp.]: 571)
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[B] (Zaréwka

Jesli ustawisz szybko$¢ migawki na [B] (zaréwka), migawka bedzie
pozostawata otwarta tak dtugo, jak dtugo catkowicie wcisniety jest spust
migawki. (do ok. 30 minut)

Po zwolnieniu spustu migawki, migawka zamknie sie.

Z opcji tej nalezy korzystaé, jesli migawka ma by¢ otwarta przez diugi czas
w celu rejestrowania fajerwerkéw, nocnego krajobrazu lub gwiazdzistego
nieba.

* Podczas nagrywania w trybie zaréwki zalecamy uzycie statywu lub pilota
zwalniania migawki (DMW-RS2: wyposazenie opcjonalne).

* Zapisywanie przy uzyciu funkcji zaréwki moze powodowac¢ generowanie
zauwazalnych szumow.
Aby zredukowac¢ szum, zaleca sie ustawienie opcji [NR dtugiej ekspozyciji]
(=[NR dtugiej ekspozyciji]: 256) na [ON] w [Zdjecie] ([Jakos¢ obrazu]) przed
dokonaniem zapisu.

* Opcja zarowki jest niedostepna dla nastepujacych funkcji:
— Rejestracja zdje¢ seryjnych SH
— [Zdjecia poklatkowe]
— [Animacja poklatkowa] (przy ustawieniu [Autom. wykon. zdje¢])
— Tryb wysokiej rozdzielczosci
— [Bracketing]
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Tryb podgladu

cn
iAlP]AlsIm

Efekty przystony na ekranie nagrywania mozna sprawdzi¢, zamykajgc

fizycznie listki przystony obiektywu do warto$ci przystony ustawionej dla

danego rejestrowania.

Oproécz efektow przystony mozna jednoczes$nie sprawdzac efekty

szybkosci migawki.

* Te sama operacje mozna przeprowadzi¢ réwniez przez nacisniecie przycisku
funkcyjnego przypisanego do [Podglad]. (= Przyciski Fn: 517)

Nacisnij przycisk podgladu.

1

* Kazde naci$niecie przycisku powoduje przetaczanie migdzy ekranami podgladu
efektu.
Efekt przystony: WYL.
Efekt szybkosci migawki: WYL.
1 2
Efekt przystony: WL.
Efekt szybkosci migawki: WYL.
1 2
Efekt przystony: WL.
Efekt szybkosci migawki: WL.
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* Mozna nagrywac bedac w trybie podgladu.

* Zakres dla sprawdzania efektu szybko$ci migawki wynosi od 8 sekund do 1/
32000 sekundy.

* W zaleznosci od ustawienia [Staty podglad] dostgpne sg ekrany podgladu,
ktorych nie mozna wyswietlic.

* W trybie [AJ/[M] na ekranie nagrywania zawsze mozna sprawdzi¢ wptyw
przystony:
(=>[Staty podglad]: 565)

* Do przycisku Fn mozesz przypisa¢ funkcje, ktéra umozliwia podglad efektu
przystony tylko podczas naciskania przycisku:
(=>[Podglad wptywu przystony]: 527)
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Kompensacja ekspozycji

® [Komp. winietowania]: 290
® [Kompensacja dyfrakgji]: 291

i .
iAlPJA]S [mf

Ekspozycje mozna kompensowac, gdy standardowa ekspozycja okreslona
przez aparat jest zbyt jasna lub zbyt ciemna.

Ekspozycje mozna regulowac¢ w krokach 1/3 EV w zakresie +5 EV.
Podczas nagrywania filméw zakres zmienia si¢ na +3 EV.

1 Nacisnij przycisk [ 4 1.

¥,

287



Pomiar / Ekspozycja / Czuto$¢ ISO — Kompensacja ekspozycji

2 Dokonaj kompensacji ekspozyciji.

©Obro¢ e , e lub §

3 Potwierdz wybor.
® Naci$nij spust migawki do potowy.
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* W trybie [M] mozna kompensowac¢ ekspozycje, ustawiajgc czutos¢ ISO na
warto$¢ [AUTO].

* Jesli wartos¢ kompensacji ekspozycji wychodzi poza +3 EV, jasnos$¢ ekranu
nagrywania nie bedzie zmieniana.
Wecisnij spust migawki do potowy lub uzyj funkcji Blokada AE, aby uwzgledni¢
wartos¢ na ekranie nagrywania.

* Ustawiona warto$¢ ekspozycji zostaje zapamietana nawet po wytgczeniu
aparatu.

* Wartos¢ standardowa dla standardowej ekspozycji moze by¢ regulowana:
(=»[Regul. komp. ekspozycji]: 549)

* Warto$¢ kompensacji ekspozycji mozna ustawi¢ tak, aby byta zerowana po
wytaczeniu aparatu:
(=»[Zerow. kompen. eksp.]: 550)

* Mozna zmieni¢ dziatanie przycisku [ 1:
(=>[Przycisk WB/ISO/Expo.]: 561)

* Na ekranie kompensacji ekspozycji mozna ustawi¢ bracketing ekspozyciji i
regulowa¢ moc lampy btyskowej:
(=[Ustaw. wysw. komp. eksp.]: 561)

* Do przycisku Fn mozesz przypisa¢ funkcje, ktéra dopasowuje wartos¢ przystony
i szybkosci migawki do ekspozycji standardowej:
(=»[Jednoprz. AE]: 523)
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[Komp. winietowania]
@& ] =
(PIA]S]Mm]

Jesli skrajne obszary ekranu ulegajg sciemnieniu w wyniku charakterystyki
obiektywu, mozesz robi¢ zdjecia ze skorygowang jasnoscig skrajnych
obszaréw ekranu.

@ » [O)],2] [ €] = Wybierz [Komp. winietowania]

Ustawienia: [ON]/[OFF]

* Kompensacja moze nie by¢ dostateczna w zaleznosci od warunkéw zapisu.

* Szumy w skrajnych obszarach obrazu mogg by¢ bardziej widoczne przy wyzszej
czutosci ISO.

* W przypadku korzystania z ponizszej funkciji nie jest dostepna opcja [Komp.
winietowania] w menu [Zdjecie] ([Jako$¢ obrazu]):
— [Dod.telekonw.]

* W przypadku korzystania z ponizszych funkcji nie jest dostepna opcja [Komp.
winietowania] w menu [Wideo] ([Jako$¢ obrazu]):
— [PIXEL/PIXEL] ([Obszar obrazu wideo])
— [Zmienna szybk. klatek]
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[Kompensacja dyfrakcji]
L@ | 8]
(PJA]S M}z

Aparat zwigksza rozdzielczos$¢ obrazu, korygujac rozmycie spowodowane
dyfrakcjg przy zamknietej przystonie.

@ > [OV[,2]= [ € 1= Wybierz [Kompensacja dyfrakcji]

Ustawienia: [AUTO]/[OFF]

* Kompensacja moze nie by¢ dostateczna w zaleznosci od warunkéw zapisu.
* Szumy moga by¢ bardziej widoczne przy wyzszej czutosci ISO.
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Blokowanie ostrosci i ekspozycji (Blokada
AF/AE)

CEEE
P]ALS s

Zablokuj z wyprzedzeniem ostro$¢ i ekspozycje, aby robi¢ zdjecia z tymi
samymi ustawieniami ostrosci i ekspozycji przy zmianie kompozycji kadru.
Jest to przydatne, gdy chcesz ustawi¢ ostro$¢ na krawedzi ekranu lub w
przypadku podswietlenia itp.

1 Przypisz [AE LOCK], [AF LOCK] lub [AF/AE LOCK] do
przycisku Fn. (®Przyciski Fn: 517)

* Wartosci tych nie mozna przypisa¢ do przyciskéw [Fn4] — [Fn8].

[AE LOCK]
Ekspozycja jest zablokowana.

[AF LOCK]
Ostros¢ jest zablokowana.

[AF/AE LOCK]
Blokada ostrosci i ekspozycji.
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2 Blokada ostrosci i ekspozyciji.
® Nacisnij i przytrzymaj przycisk Fn.
® Jesli zablokowana jest ostros¢, wéwczas wyswietlana jest ikona
blokady AF (A).
® Jesli zablokowana jest ekspozycja, wowczas wyswietlana jest
ikona blokady AE (B).
(A)

AFL

@)
(B)
3 Przytrzymaj przycisk Fn, aby zdecydowa¢ o kompozycji
kadru, a nastepnie wykonac zapis.
® Nacisnij do konca spust migawki.

* Programowang zmiane ustawiert mozna ustawi¢ nawet po zablokowaniu AE.

* Blokade mozna utrzymac¢ nawet bez naciskania i przytrzymywania przycisku Fn:
(=[Utrz.blok. AF/AE]: 552)

* Podczas blokady AF mozesz recznie precyzyjnie dostroi¢ ustawienia ostrosci:
(= [AF+MF]: 553)
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Czutos¢ ISO

® [Czutos$¢ ISO (zdjecie)]: 298

iCH .
PlA]S [m]s

Mozna ustawi¢ czuto$¢ swieting (czutos¢ 1SO).
Przy ustawieniach domys$inych mozesz ustawia¢ warto$¢ w zakresie od
100 do 25600 (od 100 do 12800 w trybie [83M]) w odstepach co 1/3 EV.

1 Nacisnij przycisk [ISO].
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2 Wybierz czutos¢ 1SO.
©Obro¢ sk , = lub
® Wybor jest mozliwy réwniez przez nacisnigcie [ISO].

Ao 100 200

3 Potwierdz wyboér.
® Naci$nij spust migawki do potowy.

Wiasciwosci czutosci ISO

Zwigkszajac czuto$¢ 1ISO, mozna zwigkszy¢ szybkos¢ migawki w ciemnych
miejscach, aby unika¢ drgan aparatu i rozmycia obrazu. Jednak wyzsze czuto$ci
ISO zwigkszajg rowniez ilo$¢ szumow w rejestrowanych obrazach.
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**» Pozycje ustawien (czuto$é 1SO)

[AUTO]

Czutos¢ ISO jest regulowana automatycznie odpowiednio do jasnosci.
* Wykonywanie zdjeé: Maksimum [3200]"

* Nagrywanie filméw wideo: Maksimum [6400]?

[100] na [25600]

(W trybie [$3]\]1: [100] na [12800])

Czutos¢ I1SO zostaje ustalona na wybranej wartosci.

* Ustawiajgc [Rozszerzone ISO] (=[Rozszerzone ISO]: 549) na [ON] w menu
[Wiasne] ([Jako$¢ obrazu]), mozna rozszerzy¢ dolng granice czutosci ISO do [50].

*1 Ustawienie domysine. Gérng granice mozna zmieni¢ za pomocg [Czuto$¢ ISO
(zdjecie)].

*2 Ustawienie domysine. Gérng granice mozna zmieni¢ za pomoca [Czuto$¢ ISO
(wideo)].

* Gdy uzywane sg nastgpujgce funkcje, czutos¢ ISO, ktéra mozna ustawic, jest

ograniczona.

— Tryb wysokiej rozdzielczosci: Do gornej granicy [1600]

— [Zwiekszenie zakresu dynamiki]: Do dolnej granicy [800]

— [Ustawienia filtra]: Do gérnej granicy [3200]

— [Jak709] ([Styl. zdj.]): Do dolnej granicy [100]

— [V-Log] ([Styl. zdj.]): Do dolnej granicy [250]
(Dolna granica zmienia sie na [125], gdy ustawiona jest opcja [Rozszerzone 1SO],
a na [2000], gdy ustawiona jest opcja [Zwiekszenie zakresu dynamiki]).

— [Hybrid Log Gamma] ([Styl. zdj.]): Do dolnej granicy [250]
(Dolna granica zmienia sie na [2000], gdy ustawiona jest opcja [Zwigkszenie
zakresu dynamiki].)
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* Istnieje mozliwos$¢ ustawienia gérnych i dolnych limitéw dla automatycznego
1SO:
(=>[Czutos¢ ISO (zdjecie)]: 298, [Czutos¢ ISO (wideo)]: 362)

* Mozna zmienia¢ odstepy pomigdzy warto$ciami ustawien czutos$ci ISO:
(=>[Przyrost 1ISO]: 548)

® Zakres ustawien czutosci ISO mozna rozszerzy¢:
(=»[Rozszerzone ISQO]: 549)

* Istnieje mozliwos¢ ustawienia dolnej granicy szybkosci migawki dla
automatycznego I1SO:
(= [Min. szybko$¢ migawki]: 257)

* Mozna zmieni¢ dziatanie przycisku [ISO]:
(=>[Przycisk WB/ISO/Expo.]: 561)

* Na ekranie ustawien czutosci ISO mozna ustawi¢ gérng granice dla
automatycznego I1SO:
(= [Wyswietlane ustawienie 1SO]: 561)

* W przypadku nagrywania filméw mozna zmieni¢ jednostki czuto$ci na dB:
(=>[Obst. predk.mig./wzm.]: 400)
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[Czulos¢ ISO (zdjecie)]
@ |
(PJA]s|m]

Umozliwia ustawienie dolnej i gérnej granicy czutosci ISO po przetgczeniu
czutosci ISO na warto$¢ [AUTO].

@ = [O]* [ €] Wybierz [Czutosé ISO (zdjecie)]

[Aut.ust.dol.lim.cz. ISO]

Umozliwia ustawienie dolnej granicy czutosci ISO, gdy ustawienie czutosci ISO to
[AUTO].

* Ustaw zakres pomigdzy [100] oraz [12800].

[Aut.ust.gér.lim.cz. ISO]
Umozliwia ustawienie gérnej granicy czutosci ISO dla czutosci ISO [AUTO].
* Ustawienie przyjmuje warto$é [AUTO] oraz w przedziale [200] i [25600].
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IBaIans bieli / Jakos¢ obrazu

W tym rozdziale opisano funkcje umozliwiajgce rejestrowanie obrazéw w
taki sposdb, jak sobie wymarzysz, np. balans bieli i styl zdjecia.

® Balans bieli (WB): 300

® [Styl. zdj.]: 307
® [Ustawienia filtra]: 317
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Balans bieli / Jako$¢ obrazu — Balans bieli (WB)

Balans bieli (WB)

® Regulacja balansu bieli: 305

iCH .
PlA]S [m]s

Balans bieli (WB) to funkcja korygujaca efekt rzuconego koloru
wytworzonego przez $wiatto oswietlajgce dany obiekt.

Umozliwia to skorygowanie koloréw w taki sposéb, aby biate obiekty byty
widoczne na biato i zeby ogdlny odcien koloru byt blizszy temu, co widzi
oko.

W normalnych warunkach mozna uzy¢ trybu automatycznego ([AWB],
[AWBC] lub [AWBwW]), aby uzyska¢ optymalny balans bieli.

Funkcje te mozna ustawic¢, kiedy kolory obrazu réznig sie od oczekiwanych
lub w przypadku checi zmiany koloréw w celu uchwycenia atmosfery.

1 Nacisnij przycisk [WB].
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Balans bieli / Jako$¢ obrazu — Balans bieli (WB)

2 Wybierz balans bieli.
©Obro¢ e , = lub .
® Wybor mozliwy jest réwniez przez naci$niecie [WB].

AWB AWBc AWBW

3 Potwierdz wyboér.
® Naci$nij spust migawki do potowy.
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Balans bieli / Jako$¢ obrazu — Balans bieli (WB)

++ Ustawianie elementéw (balans bieli)

[AWB]
Auto

[AWBc]
Auto (Zmniejsza czerwonawy odcien przy zarowym zrédle $wiatta)

[AWBwW]
Auto (Pozostawia czerwonawy odcien przy zarowym zrédle Swiatta)

[3]

Bezchmurne niebo

[e]

Zachmurzone niebo

[&]

Zaciemnienie bezchmurnego nieba

[-9:1

Swiatto zaréwki

(BT

Lampa btyskowa

[,]do [[H,]
Ustaw tryb 1 do 4 (= Zapisywanie ust. bieli: 304)

[ 4] ] do [ ¥k ]

Wartos$ci temperatury koloru od 1 do 4 (= Ustawianie temperatury barwowej: 304)

*

Opcja dziata jako [AWB] podczas nagrywania wideo.
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Balans bieli / Jako$¢ obrazu — Balans bieli (WB)

900K (9)
9000 K
8000K (3) o
‘ 7000 K}——<‘ (4) N
6000 K Y
Q) 5000 K%(S) e
‘ ——(6)
4000K s
+ 3000K
2000K

1) [AWB] bedzie dziata¢ w podanym zakresie.
) Bezchmurne niebo

) Zachmurzone niebo (deszcz)

) Cien

) Swiatto stoneczne

) Biate $wiatto jarzeniowe

) Swiatto zarowki

8) Wschdd i zachod stonca

(9) Swiatto $wiec

~ o~ S S~ S
~N o gD WN

K=Temperatura barwowa w kelvinach

* W przypadku o$wietlenia, takiego jak o$wietlenie fluorescencyjne lub LED,

wiasciwy balans bieli zalezy od rodzaju o$wietlenia.
Uzyj [AWB], [AWBc], [AWBW] lub [ J8,] dla [ F4,].

* Gdy uzywana jest opcja [Ustawienia filtra], balans bieli przyjmuje statg warto$¢
[AWB].

* Mozna zmieni¢ dziatanie przycisku [WB]:
(=»[Przycisk WB/ISO/Expo.]: 561)
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Balans bieli / Jako$¢ obrazu — Balans bieli (WB)

++» Zapisywanie ust. bieli

Wykonuj zdjgcia biatego obiektu o$wietlonego zrédiem Swiatta danej
lokalizacji zapisu w celu dostosowania balansu bieli az do widocznej bieli.

1
2
3

Nacisnij [WB], a nastepnie wybierz dowolng wartos$¢ od [ JH,] do [ B, ].

Nacisnij przycisk A.

Skieruj aparat w strone biatego obiektu w taki sposob, aby pojawit sie wewnatrz

ramki przy srodkowej czesci ekranu, a nastepnie nacisnij @ lub @ .

* Ustawiona warto$¢ balansu bieli zostaje wprowadzona i przywrdécony zostaje
ekran nagrywania.

*

¢+ Ustawianie temperatury barwowej

Ustaw wartos$¢ liczbowa dla wartos$ci temperatury barwowej balansu bieli.

1
2

Naciénij [WB], a nastepnie wybierz dowolng warto$é od [ %[k ] do [ ¥[Ki] ].

Nacis$nij przycisk A.

* Zostaje wyswietlony ekran ustawiania temperatury barwowe;j.

Za pomoca przyciskow A ¥ wybierz temperature barwowg, a nastepnie nacisnij

Auwd.

* Bracketing balansu bieli (temperatura barwowa) mozna zmienia¢ obracajgc
e , W |ub . (>[Wiecej ustawien] (Wielokrotny balans bieli
(temperatura barwowa)): 249)

* Mozna ustawi¢ temperature barwowg w zakresie od [2500K] do [10000K].

* W trybie [j3\1 badz gdy [Wysw. prioryt. wideo] w menu [Wtasne] ([Monitor/
Wyswietl. (wideo)]) ustawiono na [ON], na ekranie nagrywania wyswietlane sg
wartosci w kelwinach.
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Balans bieli / Jako$¢ obrazu — Balans bieli (WB)

Regulacja balansu bieli

Kolory mozna ustawi¢ nawet jesli kolory, ktérych chcesz uzyc¢ nie sg
generowane przez wybrany balans bieli.

1 Nacisnij przycisk [WB].
2 Wybierz balans bieli i nacisnij V.
® Zostaje wyswietlony ekran ustawienia.

3 Wyreguluj kolor.
<« [A] (BURSZTYNOWY: POMARANCZOWY)
A: [G] (ZIELONY: ZIELONKAWY)
»: [B] (NIEBIESKI: NIEBIESKAWY)
¥: [M] (MAGENTA: CZERWONAWY)

* Za pomocg joysticka mozna réwniez dokonywac regulacji w kierunkach
ukosnych.

* Aby dokona¢ regulacji, mozna réwniez dotkngé wykresu.

* Nacisnij [DISP.], aby powrdci¢ do stanu oryginalnego.

* Bracketing balansu bieli mozna zmienia¢ obracajac e , " lub €5 .
(=»[Wiecej ustawien] (Wielokrotny balans bieli): 249)
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Balans bieli / Jako$¢ obrazu — Balans bieli (WB)

4 Potwierdz wybér.
® Nacis$nij spust migawki do potowy.

* Po wyregulowaniu balansu bieli kolor ikony ekranu nagrywania zmieni sie na
dostosowany kolor.
Regulacja w kierunku strony [G] spowoduje wy$wietlenie [+] a podczas regulacji
w kierunku strony [M] wyswietlenie [-].
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Balans bieli / Jako$¢ obrazu — [Styl. zdj.]

[Styl. zdj.]

iCH .
iAlP]A]S [mfai

Ustawienia efektéw wykonczenia obrazéw mozna dostosowac¢ do obiektow
i styléw ekspresji.
Jako$¢ obrazu mozna dostosowac¢ do kazdego stylu zdje¢.

@ » [O),2]2 [ €] Wybierz [Styl. zdj.]

MR diug
Caut

¢, [Standard.]
Ustawienie standardowe.

3Vivp [Zywe barwy]
Ustawienie, ktére zapewnia bardziej zywy efekt przy wyzszym nasyceniu i kontrascie.

3Nt [Naturaine]
Ustawienie, ktére zapewnia bardziej migkki efekt przy nizszym kontrascie.

31%sy [L-ClassicNeo]
Ustawienie efektu filmowego, ktdre jest nostalgiczne, z delikatnymi kolorami.
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Balans bieli / Jako$¢ obrazu — [Styl. zdj.]

oo

wFLat [Flat]

Ustawienie, ktére pozwala uzyska¢ bardziej ptaski efekt koncowy przy nizszym
nasyceniu i kontrascie.

3Vanp [Krajobraz]
Ustawienie odpowiednie do scenerii z intensywnie btekitnym niebem i zielenia.

3¥orr [Portret]
Ustawienie odpowiednie do zdjg¢ portretowych, ze zdrowg skérg o pigknym odcieniu.

2\iono [Monochromat.]
Ustawienie monochromatyczne bez odcieni koloréw.

2o [L-Monochrom.]
Ustawienie monochromatyczne z bogatg gradacjg i ostrymi czarnymi akcentami.

3Mon0 [L-Monochrom. D]
Ustawienie monochromatyczne, ktére tworzy dynamiczne wrazenie dzieki
wzbogaconym $wiattom i cieniom.

21iaos [L-Monochrom. S]
Ustawienie efektu monochromatycznego z delikatnym akcentem, pasujgcym do
portretow.

£'&eo) [Tryb kinowy D2]

Ustawienie tworzgce wykonczenie z efektem filmowym przy uzyciu krzywej gamma,
nadajgce priorytet zakresowi dynamicznemu.

* Funkcja ta jest odpowiednia dla proceséw edycji wideo.

3uev2 [Tryb kinowy V2]
Ustawienie tworzace wykonczenie z efektem filmowym przy uzyciu krzywej gamma,
nadajgce priorytet kontrastowi.
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Balans bieli / Jako$¢ obrazu — [Styl. zdj.]

3ToeL [Mak709]

Ustawienie, ktére minimalizuje nadmierng ekspozycje poprzez zastosowanie korekgcji

krzywej gamma odpowiadajacej Rec.709 w celu przeprowadzenia kompresji

(regulacja punktéw przegigcia) obszaréw o wysokim natgzeniu o$wietlenia.

(= Rejestrowanie z kontrolowaniem nadmiernej ekspozycji (Punkt przegiecia): 360)

* Rec.709 jest skrétem od “ITU-R Recommendation BT.709”, ktory jest standardem
nadawania wysokiej rozdzielczosci.

3VLog [V-Log]

Ustawianie krzywej gamma przeznaczone do obrébki postprodukcyjnej. (= Zapis Log:
430)

* Pozwala na dodawanie do zdje¢ bogatej gradacji podczas edyciji.

3¥Lc [Hybrid Log Gamma]™
Ustawienie uzywane do rejestrowania filméw w formacie HLG. (& Filmy HLG: 435)

':ll(/IY [MY PHOTO STYLE 1] do [MY PHOTO STYLE 10]?

Dopasowuje jakos¢ obrazu elementéw Styl. zdj. do preferowanych ustawien i
rejestruje je jako elementy stylu fotograficznego Mdj styl zdjecia. (@ Rejestracja
ustawien w Moim stylu zdjecia: 316)

*1 Mozna wybraé wytgcznie w trybie [[f3M] dla opciji [Jako$¢ nagr.] ustawionej na 10
bit. ([Jakos¢ nagr.]: 136)

*2 Przy ustawieniu domys$inym wyswietlane sg efekty az do [MY PHOTO STYLE 4].
Pozycje wyswietlane w menu mozna ustawi¢ za pomocg [Pokaz/ukryj Styl zdjecia]
w [Ustawienie Stylu zdjecia]. (= [Ustawienie Stylu zdjecia]: 548)
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Balans bieli / Jako$¢ obrazu — [Styl. zdj.]

* W trybie [iA] dziatanie rézni sie od dziatania w innych trybach nagrywania.
— Mozna ustawi¢ [Standard.] lub [Monochromat.].
— Gdy aparat zostanie przetgczony do innego trybu nagrywania lub wytaczony,

zostanie przywrécone ustawienie [Standard.].

— Nie mozna regulowac ustawien jakosci obrazu.

® Zakres dostepnych czutosci ISO zmienia sig, gdy warto$¢ [Styl. zdj.] ustawiona
jest na nastepujacg wartos¢ (= Pozycje ustawien (czuto$é ISO): 296):
— [Jak709)/[V-Log]/[Hybrid Log Gamma]

* Tryb punktu przegiecia mozna ustawi¢ za pomocg [Jak709]. (@ Rejestrowanie z
kontrolowaniem nadmiernej ekspozycji (Punkt przegigcia): 360)

* Gdy wykorzystywana jest opcja [Ustawienia filtra], ustawienie [Styl. zdj.] nie jest
dostepne.

* Mozna dokona¢ szczegdtowych ustawien Stylu zdjecia:
(=»[Moje ustaw. Stylu zdjecia]: 548)
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Balans bieli / Jako$¢ obrazu — [Styl. zdj.]

*%* Dostosowywanie jakosci obrazu

1 Nacisnij €4», aby wybrac rodzaj stylu zdjecia.

2 Nacisnij A ¥, aby wybra¢ element, a nastepnie nacisnij «», aby wyregulowac.
* Skorygowane elementy oznaczane sg za pomoca [*].

< Standard. |>
o]

D
@20 |
[
@ =0 |
0

L VU T

3 Nacisnij przycisk @ lub @ .
* Po ustawieniu jakos$ci obrazu ikona Styl zdjecia na ekranie nagrywania jest
oznaczona za pomocg [*].

Elementy ustawian (Dostosowanie jakosci obrazu)

(D [Kontrast]

Umozliwia regulacje kontrastu obrazu.

[/Jasne]

Umozliwia regulacje jasnosci jasnych obszarow.

[/]1zaciemnione]
Umozliwia regulacje jasnosci ciemnych obszardéw.

@[Nasycenie]
Umozliwia regulacje nasycenia kolorow.

@ [Ton koloréw]
Umozliwia korekte odcieni niebieskiego i zoéttego.
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Olodcien]

Zaktadajac, ze punktem odniesienia jest kolor czerwony, funkcja ta odwraca odcien w
kierunku fioletu/magenty lub zéttego/zielonego, aby dostosowac kolorystyke catego
obrazu.

& [Efexkt filtra]

[Z6tty]: Powoduje zwigkszenie kontrastu. (Efekt: staby) Powoduje zarejestrowanie
nieba jako bezchmurnego.

[Pomaranczowy]: Powoduje zwigkszenie kontrastu. (Efekt: $redni) Powoduje
zarejestrowanie nieba w kolorze nieco ciemniejszym.

[Czerwony]: Powoduje zwigkszenie kontrastu. (Efekt: mocny) Powoduje
zarejestrowanie nieba w kolorze znacznie ciemniejszym.

[Zielony]: Skéra i usta 0s6b majg naturalng barwe. Zielone liscie sg jasniejsze i
wyrazniejsze.

[Wyt.]

[Efekt ziarnistosci]
[Niska]/[Standardowa]/[Wysoka]: Ustawia poziom efektu ziarna.
[Wyt]

B [Szum kolorowy]
[WL.]: Dodaje kolor do efektu ziarna.
[Wyt]

e [Ostros¢]

Umozliwia regulacje konturéw obrazu.

MR [Redukcja szuméw]

Dopasowuje efekt redukcji szumow.

* Zwiekszenie tego efektu moze spowodowac nieznaczny spadek rozdzielczosci
obrazu.
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[a[Czutose]’
Ustawia czuto$¢ ISO. (= Czutos¢ ISO: 294)

[R[Balans bieli]’

Ustawia balans bieli. (< Balans bieli (WB): 300)

* Po wybraniu [WB] naci$nij [ ], aby wyswietli¢ ekran ustawiania balansu bieli.
Nacisnij ponownie [ ], aby powrdci¢ do poczatkowego ekranu.

* Funkcja ta jest dostgpna, gdy ustawiona jest ponizsza warto$¢, podczas gdy
wybrano opcje [MY PHOTO STYLE 1] do [MY PHOTO STYLE 10]:
[ﬁ] » [€E-] =» [Ustawienie Stylu zdjecia] ® [Moje ustaw. Stylu zdjecia] # [Dodaj
efekty] ® [Czutosc]/[Balans bieli] ® [ON]
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Balans bieli / Jako$¢ obrazu — [Styl. zdj.]

¢ Elementy, dla ktérych mozna dostosowac jako$¢ obrazu, zalezg od typu Stylu

zdjecia.
Mo
o sl W1, ol »MONO
% STD. JVIVD $NAT % FLAT R o
DL LU 73 PO % LMONO 2 709L .
% LAND % PORT % CNED2 P LCLASN e KR % V-Log
PO Wy HG JLhoNOD | PHLG
3wy 35T0. )
% LMONOS
D v v v
A v v v
74 v v v
® y , ,
([Nasycenie])
® .
([Ton koloréw])
@) v v v
@ v
v v
] v
(s) v v v v v
v v v v v

*

nastepujgcych: [Niska], [Standardowa] lub [Wysokal].

Mozna wybra¢ gdy parametr [Efekt ziarnistosci] ustawiony jest jednym z



Balans bieli / Jako$¢ obrazu — [Styl. zdj.]

* Wyniki dziatania [Efekt ziarnistosci] i [Szum kolorowy] nie moga zosta¢
sprawdzone na ekranie nagrywania.

* [Efekt ziarnistosci] i [Szum kolorowy] sg niedostepne dla nastepujgcych funkcji:
— Nagrywanie filméw wideo
— Nagrywanie SH w trybie seryjnym
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+* Rejestracja ustawienn w Moim stylu zdjecia

CREE
PJA]S [m]s

1 Nacisnij €4», aby wybrac rodzaj stylu zdjecia.
2 Dostosuj jako$¢ obrazu.
* M6j styl zdjecia wyswietla typy Stylu zdje¢ przy najwyzszym poziomie
dostosowania jakosci obrazu.
Wybierz podstawowy Styl zdjecia.
3 Nacisnij przycisk [DISP.].
(Gdy wybrano opcje od [MY PHOTO STYLE 1] do [MY PHOTO STYLE 10])
Za pomoca przycisku A ¥ wybierz [Zapisz biezace ustawienie], a nastgpnie
nacisnij przycisk @ lub @ .
5 Nacisnij A ¥, aby wybra¢ numer docelowy przypisania, a nastepnie nacisnij
Awd.
* Wyswietlony zostanie ekran potwierdzenia.
Na ekranie potwierdzenia naci$nij [DISP.], aby zmieni¢ nazwe Mojego stylu
zdjecia.
Mozna wprowadzi¢ do 22 znakéw. Dwubajtowe znaki traktowane sg jako 2
znaki.
Wprowadzanie znakéw (= Wprowadzanie znakéw: 105)

«» Zmiana przypisanej zawartosci Mojego stylu zdjecia

1 Wybierz dowolng warto$é od [MY PHOTO STYLE 1] do [MY PHOTO STYLE 10].
2 Nacisnij przycisk [DISP.], a nastepnie ustaw dany element.

[Pobierz ustawienia wstepne]
[Zapisz biezace ustawienie]
[Edytuj tytut]

[Przywréé domysine]
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[Ustawienia filtra]

® [Réwnocz. rej. bez filt.]: 322

iCH .
PlA]S [m]s

Ten tryb daje mozliwo$¢ nagrywania z dodatkowymi efektami (filtry).
Mozliwe jest dopasowanie efektu kazdego filtra.
Ponadto mozna réwnoczes$nie robi¢ zdjecia bez efektéw.

1 ustawianie [Efekt filtra].

° @ » [ OV,a2]1™ [ €] = [Ustawienia filtra] » [Efekt filtra] =»
[SET]

Efekt filtra
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2 Wybierz filtr.
® Za pomoca przycisku A ¥ wybierz, a nastepnie naci$nij przycisk
A uw®.
® Mozesz réwniez wybrac¢ efekt obrazu (filtry) poprzez dotykanie
przyktadowego obrazu.

* Nacisnij [DISP.], aby przetgczy¢ ekran w kolejnosci: tryb normalnego
wys$wietlania i przewodnika.

Na ekranie przewodnika wyswietlany jest opis kazdego z filtrow.
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++» Dostosowywanie efektu filtra
Efekt filtra mozna dostosowac.

1 Wybierz filtr.

2 Na ekranie nagrywania naci$nij [WB].

3 Obro¢ sie , ™ lub
* Aby powrdci¢ do ekranu nagrywania, nacisnij ponownie przycisk [WB].

aby zastosowac.

* Po ustawieniu efektu filtra jego ikona na ekranie nagrywania jest oznaczona za
pomoca [*].

Filtr Elementy, dla ktérych mozna dokonac¢
ustawien

[Ekspresyjny] Nasycenie

[Retro] Kolor

[Dawne czasy] Kontrast

[Wysoka tonacja] Kolor

[Niska tonacja] Kolor

[Sepia] Kontrast

[Efekt krosowania] Kolor

[Bleach Bypass] Kontrast
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++» Ustawianie filtra za pomoca obstugi dotykowej

¢ Ustawienia domysIne zaktadajg brak wyswietlania zaktadki dotykowe;.

Ustaw opcje [Dotknij zaktadki] na [ON] w [Ustaw.dotyk.] z menu [Wtasne]
([Dziatanie]). (=»[Ustaw.dotyk.]: 558)

1 Dotknij [].

2 Dotknij elementu, aby go ustawic¢.
[ @ I: WL/Wt. filtra

[ exps ]: Filtr
[ [@] 1: Regulacja efektu filtra
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* Balans bieli zostanie ustawiony na [AWB], a lampa btyskowa przyjmuje statg
warto$¢ [ @] (wymuszone wytgczenie lampy btyskowej).

* Gorny limit czutosci ISO ustawiony jest na [3200].

* W zaleznosci od filtra moze wydawac sie, jakby na ekranie nagrywania
brakowato klatek.

* Opcja [Efekt filtra] jest niedostgpna dla nastepujacej funkcji:
— Tryb wysokiej rozdzielczosci

* Podczas wyswietlania ekranu ustawien [Efekt filtra] za pomoca przycisku Fn
nacisnigcie przycisku [DISP.] powoduje wy$wietlenie ekranu wyboru filtra.
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[Réwnocz. rej. bez filt.]
@
(PIA]S]Mm]

Mozna réwnoczesnie robi¢ zdjgcia bez dodawania efektow filtrow.

@ > [OV[,22]= [ € 1= [Ustawienia filtra] » Wybierz
[Réwnocz. rej. bez filt.]

Ustawienia: [ON]/[OFF]

* Opcja [Roéwnocz. rej. bez filt.] jest niedostepna dla nastepujacych funkcji:
— Nagrywanie w trybie seryjnym
— [Zdjecia poklatkowe]
— [Animacja poklatkowa]
— [RAW+FINE]J/[RAW+STD.]J/[RAW] ([Jako$¢ obrazu])
— [Bracketing]
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I Lampa btyskowa

W przypadku podigczenia lampy btyskowej (DMW-FL580L/DMW-FL360L/
DMW-FL200L: wyposazenie opcjonalne) do gorgcej stopki mozna
dokonywac zapisu przy uzyciu lampy btyskowe;.

Mozna réwniez uzy¢ dostepnej w sprzedazy zewnetrznej lampy btyskowej,
podtgczajgc przewdd synchronizacyjny do gniazda synchronizacji lampy
btyskowe;j.

Ponadto, podtgczajgc do aparatu zewnetrzng lampe btyskowg obstugujgca
bezprzewodowa rejestracje, mozna bezprzewodowo sterowacé
zewnetrznymi lampami blyskowymi w miejscach oddalonych od aparatu.

* Nalezy réwniez zapoznac sie z instrukcjg obstugi lampy btyskowe;j.

o Korzystanie z zewnetrznej lampy btyskowej (wyposazenie opcjonalne):
324

@ Konfiguracja lampy btyskowej: 328

® Rejestrowanie przy uzyciu bezprzewodowej lampy btyskowej: 337
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Lampa btyskowa — Korzystanie z zewnetrznej lampy btyskowej (wyposazenie opcjonalne)

Korzystanie z zewnetrznej lampy btyskowej
(wyposazenie opcjonalne)

® Zdejmowanie pokrywy goracej stopki: 325

.
iAlP]AlS M

* Zdejmij ostong przeciwstoneczng obiektywu, aby zapobiec efektowi
winietowania.

* Rejestrowanie z lampa btyskowa nie jest mozliwe, gdy uzywane s nastgpujace
funkcje:
— [ELEC.)/[Tryb cichy]
— Tryb wysokiej rozdzielczosci
— [Ustawienia filtra]
— Rejestracja zdje¢ seryjnych SH

324



Lampa blyskowa — Korzystanie z zewnetrznej lampy btyskowej (wyposazenie opcjonalne)

Zdejmowanie pokrywy goracej stopki

Przed zamocowaniem lampy btyskowej (wyposazenie opcjonalne) nalezy

zdjg¢ pokrywe gorgcej stopki.
Szczegétowe informacje na temat sposobu mocowania lampy btyskowe;j
znajdujg sie w instrukcji obstugi lampy btyskowej.

Zdejmij pokrywe goracej stopki, Sciagajac ja w kierunku
wskazanym strzatka (2), naciskajac jednoczesnie w kierunku
wskazanym strzatka (1).

‘(1)

2.4
)
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Lampa btyskowa — Korzystanie z zewnetrznej lampy btyskowej (wyposazenie opcjonalne)

+* Podtgczenie przewodu synchronizacyjnego do gniazda
synchronizacji lampy blyskowej

Mozna uzy¢ dostepnej w sprzedazy zewnetrznej lampy btyskowej poprzez
podtgczenie przewodu synchronizujgcego do gniazda synchronizacji
lampy blyskowe;j.

o

* Nalezy uzywac¢ zewnetrznej lampy btyskowej o napigciu synchronizacji 250 V lub
nizszym.

* Nie nalezy uzywa¢ przewodéw synchronizujgcych o dtugosci 3 m i dluzszych.

1 Aby zdjg¢ zaslepke gniazda synchronizacji lampy btyskowej, nalezy obréci¢ jg w
kierunku wskazywanym strzatkg.
* Nalezy uwazag, aby nie zgubi¢ zaslepki gniazda.

N

2 Podtacz przewdd synchronizacyjny do gniazda synchronizacji lampy btyskowe;j.
* Gniazdo posiada $rube zabezpieczajaca, ktéra zapobiega wysuwaniu sie przewodu.
* Informacje na temat podtgczenia znajdujg sie w instrukcji obstugi przewodu
synchronizujgcego.

* Biegunowos$¢ gniazda synchronizacji lampy btyskowej nie ma znaczenia.
Wtyczka moze by¢ wktadana w dowolnej pozyciji.

* W trybie [iF3M] gniazdo synchronizacji lampy btyskowej stuzy do synchronizacii
kodoéw czasowych z urzgdzeniem zewnetrznym. (= Synchronizowanie kodu
czasowego z urzadzeniem zewnetrznym: 390) Po wybraniu trybu [[F3M] nie
nalezy podtgcza¢ zewnetrznej lampy btyskowej do gniazda synchronizacji lampy
btyskowej. Moze to spowodowaé nieprawidiowe dziatanie aparatu.
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Lampa btyskowa — Korzystanie z zewnetrznej lampy btyskowej (wyposazenie opcjonalne)

+» Uwagi na temat rejestrowania z lampa blyskowa

* Nie ustawiaj zadnych przedmiotéw przy lampie btyskowej. Ciepto lub $wiatto
moze powodowac¢ deformacje lub odbarwienie tego przedmiotu.

* W przypadku wielokrotnego zapisu do natadowania lampy moze by¢ potrzebny
pewien czas.

Podczas tadowania lampy blyskowej obrazy rejestrowane sg bez wyzwalania
lampy btyskowe;j.

* Jesli do aparatu podtgczona jest zewnetrzna lampa btyskowa, nie nalezy
przenosi¢ aparatu, trzymajac go tylko za zewnetrzng lampe btyskowa. Moze ona
zosta¢ odtgczona.

* W przypadku korzystania z komercyjnie dostepnej zewnetrznej lampy btyskowe;j
nie nalezy uzywac lampy o odwrotnej polaryzacji lub funkcji komunikacji z
aparatem.

Moze to spowodowa¢ awarig aparatu lub jego nieprawidtowe dziatanie.

* Szczegodtowe informacje na ten temat mozna znalez¢ w instrukcji obstugi

zewnetrznej lampy btyskowe;j.
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Lampa btyskowa — Konfiguracja lampy btyskowej

Konfiguracja lampy btyskowej

® [Tryb lampy btyskowej]: 329

® [Tryb wyzwalania)/[Manual. reg. lampy btysk]: 332
o [Reg. flesza]: 334

@ [Synch. lampy]: 335

® [Autom. komp. ekspoz.]: 336

Funkcje lampy btyskowej mozna ustawi¢ tak, aby sterowa¢ wyzwalaniem
lampy btyskowej z poziomu aparatu.
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Lampa blyskowa — Konfiguracja lampy btyskowej

[Tryb lampy blyskowej]

Umozliwia ustawienie trybu lampy btyskowe;.

@ = [O]* [ 4 1= Wybierz [Tryb lampy blyskowej]

[4]1 (Wymuszone wiaczenie lampy btyskowej)/[ 4@ ] (Wym.wi/cz.oczy)
Lampa btyskowa jest wigczana przy kazdym zdjeciu, bez wzgledu na warunki.
Jest to ustawienie odpowiednie do nagrywania w przypadku podswietlenia lub
oswietlenia takiego jak o$wietlenie $wietldwkowe.

[4S]1 (Wolna synch.)/[ #3® ] (Wolna synch./cz.oczy)

W przypadku rejestrowania obrazéw noca, opcja ta spowalnia szybko$¢ migawki, gdy

lampa btyskowa uruchamia sie w celu rozjasnienia nie tylko obiektu, ale réwniez

krajobrazu nocnego.

* Nizsze wartosci szybkosci migawki mogg powodowac uzyskanie zamazanych
obrazéw. Aby tego unikng¢, zalecane jest uzycie statywu.

[®]1 (Wymuszone wytaczenie lampy btyskowej)
Lampa btyskowa nie dziata.
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Lampa btyskowa — Konfiguracja lampy btyskowej

* Lampa btyskowa wigcza sie dwukrotnie.
Odstep migdzy pierwszym a drugim btyskiem jest diuzszy, gdy ustawiona jest
opcja [ 4 ] lub [ #s®]. Obiekt nie powinien poruszac¢ sie az do zakonczenia
drugiego blysku.

* Funkgji [ 4@ ] oraz [ #5®] nie mozna stosowac, gdy ustawione sg nastepujgce
opcje:
— [Tryb wyzwalania]: [MANUAL]
— [Synch. lampy]: [2ND]
— [Bezprzewodowy]: [ON]

* Niektdre tryby lampy btyskowej moga by¢ niedostepne w zaleznosci od ustawien
zewnetrznej lampy btyskowe;j.

* Efektywnos$¢ redukciji efektu czerwonych oczu jest rézna u réznych osob.
Efekt ten, na ktory wptywaja takie czynniki jak odlegto$¢ od obiektu oraz fakt, czy
dany obiekt patrzy w kierunku aparatu podczas wyzwalania wstepnego btysku
lampy, moze w niektorych przypadkach nie by¢ zbyt zauwazalny.
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Lampa btyskowa — Konfiguracja lampy btyskowej

%+ Ustawienia lampy blyskowej wedtug trybu nagrywania

Dostepnos¢ ustawien lampy btyskowej zalezy od trybu nagrywania.
(v': Dostgpne, —: Niedostepne)

Tryb
FEsmRETE [¢] [4@] [$S] [+®] [®]
[PIIA] v v v v v
[SV/[M] v v — — v

* Opcje [j4A] oraz [@] mozna ustawi¢ w trybie [iA]. W trybie [j4A], tryb lampy
btyskowej przetacza sie na tryb odpowiedni do sytuacji rejestrowania.

+*» Szybkosci migawki dla trybéw lampy blyskowej

[4)] @ ]: 1/60 sek.” do 1/250 sek.

[4S1/[ #s@]: 1 sek. do 1/250 sek.

* W trybie [S] ustawienie przyjmuje wartos$¢ 60 sekund, a w trybie [M] wartos¢ [B]
(zaréwka).

331



Lampa blyskowa — Konfiguracja lampy btyskowej

[Tryb wyzwalania]/[Manual. reg. lampy btysk]

Mozna wybraé, czy moc lampy blyskowej ma by¢ ustawiana
automatycznie czy recznie.

* Ustawienia dokonane w tym miejscu sa wigczone, gdy podigczone sa niektore
lampy btyskowe innych producentéw.
Ustawi¢ lampe btyskowg, gdy Lampa btyskowa (DMW-FL580L/DMW-FL360L/
DMW-FL200L: wyposazenie opcjonalne) jest dotgczona.

1 Ustaw [Tryb wyzwalania].
@ »O]12[ % 1= [Tryb wyzwalania]

[TTL]
Ustawia moc lampy btyskowej na automatyczng regulacje aparatu.

[MANUAL]

Recznie ustawia moc lampy btyskowe;j.

* W przypadku [TTL] mozna zapisa¢ zgdane obrazy pomimo zapisywania
ciemnych scen, w ktérych moc lampy btyskowej zwykle jest wigksza.

* W ikonie lampy btyskowej na ekranie zapisu zostaje wyswietlona moc lampy
btyskowej ([1/1] itd.).
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Lampa btyskowa — Konfiguracja lampy btyskowej

2 (Dla ustawienia [MANUAL]) Wybierz [Manual. reg. lampy
btysk], a nastepnie nacisnij @ lub @ .
3 Naci$nij €», aby ustawia¢ moc lampy blyskowej, a
nastepnie nacisnij @ lub &) .
* Dostepny jest zakres ustawienia od [1/1] (petna moc lampy btyskowej) do [1/
128] w krokach co 1/3.

Moc lampy bhysk.

333



Lampa btyskowa — Konfiguracja lampy btyskowej

[Reg. flesza]

W trybie wyzwalania TTL mozliwe jest ustawienie mocy lampy btyskowe;j
podczas wykonywania zdje¢ z lampg btyskowa.

1 Wybierz [Reg. flesza].
°@® » O] [ % ] [Reg. fleszal

2 Naci$nij €», aby ustawi¢ moc lampy btyskowej, a
nastepnie nacisnij @ lub &) .

* Mozliwy jest zakres ustawienia w zakresie od [-3 EV] do [+3 EV] w odstgpach
co 1/3 EV.

* [[Z2] wyswietla sie na ekranie nagrywania.

* Informacje na temat regulacji mocy lampy btyskowej podczas zapisu przy uzyciu
bezprzewodowej lampy btyskowej (=»[Reg. flesza]: 341)

* Opciji [Reg. flesza] nie mozna stosowac, gdy ustawione sg nastepujace
parametry:
— [Tryb wyzwalania]: [MANUAL]
— [Bezprzewodowy]: [ON]
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Lampa btyskowa — Konfiguracja lampy btyskowej

Jesli poruszajgcy sig obiekt jest zapisywany przy uzyciu niskiej szybkosci
migawki i lampy btyskowej, obiekt moze zawiera¢ na zrobionym zdjeciu
smuge Swiatta.

W przypadku ustawienia [Synch. lampy] na [2ND] mozna wykonaé
dynamiczne zdjecie ze smuga $wiatta pojawiajacg sie za obiektem przez
uruchomienie lampy btyskowej bezposrednio przed zamknigciem migawki.

® » [O]* [ 5 1% Wybierz [Synch. lampy]

[1ST]
Jest to standardowa metoda zapisywania przy uzyciu lampy btyskowe;j.

[2ND]
Zrédio $wiatta pojawia sie za obiektem i zdjecie staje sie dynamiczne.

* Po wigczeniu trybu [2ND] w ikonie lampy btyskowej na ekranie zostaje
wyswietlony wskaznik [2nd].

* Gdy opcja [Bezprzewodowy] ustawiona jest na [ON], ustawienie przyjmuje
wartosc¢ [1ST].

* Efekt ten moze nie zosta¢ odpowiednio osiggnigty przy wiekszej szybkosci
migawki.
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Lampa blyskowa — Konfiguracja lampy btyskowej

[Autom. komp. ekspoz.]

Automatycznie ustawia moc lampy btyskowej w potaczeniu z wartoscig
kompensacji ekspozyciji. (= Kompensacja ekspozycji: 287)

@ =» [O]* [ % 1= Wybierz [Autom. komp. ekspoz.]

Ustawienia: [ON]/[OFF]
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Lampa btyskowa — Rejestrowanie przy uzyciu bezprzewodowej lampy btyskowej

Rejestrowanie przy uzyciu
bezprzewodowej lampy btyskowej

Mozna skorzysta¢ z funkcji lampy btyskowej (DMW-FL580L/DMW-FL360L/
DMW-FL200L: wyposazenie opcjonalne), aby dokonaé rejestrowania przy
uzyciu bezprzewodowej lampy btyskowe;j.

Mozna oddzielnie sterowa¢ wyzwalaniem lamp btyskowych w trzech
grupach i lampy zamontowanej na gorgcej stopce aparatu.
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Lampa btyskowa — Rejestrowanie przy uzyciu bezprzewodowej lampy btyskowej

+* Umiejscawianie bezprzewodowej lampy blyskowej

Umies¢ bezprzewodowg lampe btyskowg bezprzewodowym czujnikiem
skierowanym w strong aparatu.

Przyktadowe rozmieszczenie
W przypadku umieszczenia (C) w celu usuniecia cienia w tle obiektu, ktéry utworzg
grupy lampy btyskowej (A) i (B)

Zakres ustawienia
W przypadku podtgczenia DMW-FL360L
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Lampa btyskowa — Rejestrowanie przy uzyciu bezprzewodowej lampy btyskowej

* Zakres umiejscawiania stuzy jako wytyczna podczas zapisu za pomoca aparatu
trzymanego poziomo. Zakres ten rozni sie w zaleznosci od warunkow.

* Zalecamy uzywanie maksymalnie trzech bezprzewodowych lamp btyskowych w
kazdej grupie.

* Jesli dany obiekt znajduje sie zbyt blisko, btysk komunikacyjny moze wptywa¢ na
ekspozycje.
Mozna zredukowac¢ ten efekt, ustawiajgc [Komunikacja $wiattem] na [LOW] lub
obnizajgc warto$¢ mocy za pomoca rozpraszacza lub podobnego urzadzenia.
(=»[Komunikacja $wiattem]: 343)

1 Zamontuj zewnetrzng lampe btyskowa na aparacie.
(=»Zdejmowanie pokrywy goracej stopki: 325)

2 Ustaw bezprzewodowe lampy blyskowe w trybie [RC], a
nastepnie rozmies¢ je.
* Ustaw kanat i grupe bezprzewodowej lampy btyskowe;j.
[ zoow ]

| /:an|A
12 mm
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Lampa btyskowa — Rejestrowanie przy uzyciu bezprzewodowej lampy btyskowej

3 Uruchom funkcje bezprzewodowej lampy btyskowej na
aparacie.

°@® » Q][ % | [Bezprzewodowy] ® [ON]

Autom, komp.

o8 Bezprzewodowy ON

Kanat ow ! 1CH

4 Ustaw [Kanat bezprzewodowy].

* Wybierz ten sam kanat, co po stronie bezprzewodowej lampy btyskowe;j.

5 Ustaw [Konfig. bezprzewod.].
* Ustaw tryb btysku lampy i moc lampy.

Konfig. bezprzewod.

* Po wigczeniu trybu [Bezprzewodowy] w ikonie lampy btyskowej na ekranie
zostaje wyswietlony wskaznik [WL].
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Lampa btyskowa — Rejestrowanie przy uzyciu bezprzewodowej lampy btyskowej

+*» Elementy ustawienia ([Konfig. bezprzewod.])

* Aby dokona¢ testowego wyzwolenia lampy btyskowej, naci$nij [DISP.].

Grupa B

Grupa C

w. lampy blysk.

[Tryb
wyzwalania]

[Zew. lampa

bt]"
! [Reg. flesza]

[Manual. reg.
lampy blysk]

[TTL]: Aparat automatycznie ustawia

jasnos$¢ btysku lampy btyskowe;j.

[AUTO]%: Ustawia jasno$¢ btysku po stronie

zewnetrznej lampy btyskowe;j.

[MANUALY]: Recznie ustawia jasno$¢ btysku

zewnetrznej lampy btyskowe;j.

[OFF]: Zewnetrzna lampa btyskowa emituje

tylko btysk komunikacyjny.

Umozliwia dopasowanie jasnosci

zewnetrznej lampy btyskowej, jesli opcja

[Tryb wyzwalania] ustawiona jest na [TTL].

Umozliwia ustawienie mocy zewnetrznej

lampy btyskowej, jesli opcja [Tryb

wyzwalania] ustawiona jest na [MANUAL].

* Dostepny jest zakres ustawienia od [1/1]
(petna moc lampy btyskowej) do [1/128] w
krokach co 1/3.
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Lampa btyskowa — Rejestrowanie przy uzyciu bezprzewodowej lampy btyskowej

[Tryb
wyzwalania]

[Grupa A)/
[Grupa B}/

Reg. flesza
[Grupa C] [Reg !

[Manual. reg.
lampy blysk]

[TTL]: Aparat automatycznie ustawia
jasnosc btysku lampy btyskowe;j.
[AUTO]": Ustawia jasno$¢ btysku po stronie
bezprzewodowej lampy btyskowej.
[MANUALY]: Recznie ustawia jasnos¢ btysku
bezprzewodowej lampy btyskowej.
[OFF]: Bezprzewodowe lampy btyskowe w
okreslonej grupie nie zostang uruchomione.
Umozliwia dopasowanie mocy
bezprzewodowej lampy btyskowej
manualnie, jesli opcja [Tryb wyzwalania]
ustawiona jest na [TTL].
Umozliwia ustawienie mocy
bezprzewodowej lampy btyskowej, jesli
opcja [Tryb wyzwalania] ustawiona jest na
[MANUAL].
* Dostepny jest zakres ustawienia od [1/1]
(petna moc lampy btyskowej) do [1/128] w
krokach co 1/3.

*1 Nie mozna uzywac¢, gdy ustawione jest [Bezprzewodowy FP].

*2 Opciji tej nie mozna ustawi¢ w przypadku korzystania z lampy btyskowej
(DMW-FL200L: wyposazenie opcjonalne).
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Lampa btyskowa — Rejestrowanie przy uzyciu bezprzewodowej lampy btyskowej

+ [Bezprzewodowy FP]

Zewnetrzna lampa btyskowa wigcza btyski FP (wielokrotne uruchamianie
lampy btyskowej przy duzej predkosci) podczas bezprzewodowego zapisu,
uruchamiajac zapis przy uzyciu lampy btyskowej nawet przy duzych
szybkosciach migawki.

@ LAl e JEAI 5 ] =% Wybierz [Bezprzewodowy FP]
Ustawienia: [ON]/[OFF]

“* [Komunikacja swiattem]

Ustaw moc btysku komunikacyjnego.

@ LAl o JEAI é ] % Wybierz [Komunikacja $wiattlem]

Ustawienia: [HIGH)/[STANDARD}/[LOW]
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I Ustawienia filmow

W tym rozdziale opisano tryb filmowania kreatywnego, przeznaczony
specjalnie do nagrywania filmoéw, a takze ustawienia dostgpne podczas
nagrywania filméw.

® Tryb flmowania kreatywnego: 345

® Korzystanie z funkcji AF (film): 353

® Jasnos¢ i barwa filmoéw: 358

® Ustawienia dzwigku: 364

® Mikrofony zewnetrzne (wyposazenie opcjonalne): 374

® Adapter do mikrofonu z wyjsciem XLR (wyposazenie opcjonalne): 379
® Stuchawki: 382

® Kod czasowy: 386

@ Synchronizowanie kodu czasowego z urzgdzeniem zewnetrznym: 390
® Gtowne funkcje wspomagajace: 398
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Ustawienia filméw — Tryb filmowania kreatywnego

Tryb filmowania kreatywnego

® Ekrany dostosowane do nagrywania wideo: 346
@ Nagrywanie w trybie kreatywnego wideo: 347
® [Ustaw. komb. Kreat. wideo]: 351

.
el

Tryb [{83M] (Tryb filmowania kreatywnego) jest trybem nagrywania
przeznaczonym specjalnie do nagrywania wideo, w ktérym mozna
korzysta¢ ze wszystkich funkcji wideo.

W trybie [£8M], ekran nagrywania przetgcza sie na widok przystosowany
do nagrywania wideo.

Nagrywanie wideo mozna rozpocza¢ i zatrzymac¢ za pomocg przycisku
spustu migawki.

Dokonaj zmiany ustawien ekspozycji i dZzwieku za pomocg dotyku, aby
zapobiec nagrywaniu dzwigkéw pracy.

Ustawienia, takie jak ekspozycja i balans bieli, mogg zosta¢ zmienione
niezaleznie od ustawien wykonywania zdjec.
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Ustawienia filméw — Tryb filmowania kreatywnego

Ekrany dostosowane do nagrywania wideo

Na ekranie nagrywania nastepujgce elementy przetgczajg sig¢ na sposob
wys$wietlania do nagrywania wideo.

VP4 FHD 4208L 59.94p° FULL AFS [w] %

S 2
a e
s T o7 e
" =
B <
OJ-JDQ
2 S

WE60  F28 0 ITINAFE
4)

(1) Format pliku nagrania (=[Format zap. pliku]: 134)

(2) Jakos¢ nagrywania (= [Jako$¢ nagr.]: 136)

(3) Obszar obrazu wideo (=»[Obszar obrazu wideo]: 150)

(4) Czas nagrywania wideo (=»Czas nagrywania filmow: 771)

* Przyktady ekranéw w momencie zakupu.
Informacje na temat ikon innych niz opisane (= Ekrany wys$wietlacza/wizjera: 707)

* Nawet w trybach [iA)/[PV/[A)/[S]/[M], tak jak w przypadku trybu [[f3M], istnieje
mozliwo$¢ przetgczenia na ekran dostosowany do nagrywanie filmow:
(= [Wysw. prioryt. wideo]: 578)
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Ustawienia filméw — Tryb filmowania kreatywnego

Nagrywanie w trybie kreatywnego wideo

1 Ustaw tryb nagrywania na [;5M].

® Obré¢ pokretto wyboru trybu. (= Wybor trybu rejestrowania: 79)
2 Ustaw tryb ekspozyciji.

° @ » [,a8] ™ [ €] [Tryb ekspoz.] ® [P/[A)/[SV[M]

* Mozliwe jest wykonywanie takich samych operacji zwigzanych z ekspozycja,
jak w trybach [PY/[A]/[S]/[M].
3 Zamknij menu.
® Nacisnij spust migawki do potowy.

4 Uruchom zapis.
® Nacisnij spust migawki (A), przycisk wideo (B) lub przycisk sub
wideo (C).
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Ustawienia filméw — Tryb filmowania kreatywnego

5 Zatrzymywanie zapisu.
® Ponownie nacisnij spust migawki, przycisk wideo lub przycisk sub
wideo.

* Mozliwe jest wytgczenie obstugi rozpoczynania/koriczenia nagrywania za
pomocg spustu migawki:
(=[Przyp. nagr. do przyc. Mig.]: 555)

* Do przycisku Fn mozesz przypisac¢ funkcje, ktéra rozpoczyna/konczy nagrywanie
filmu tylko w trybie [$3M1:
(=»[Nagryw.wideo (kreat. wideo)]: 526)
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Ustawienia filméw — Tryb filmowania kreatywnego

** Opcje obstugi dostepne podczas nagrywania filmu

Dokonaj zmiany ustawien ekspozycji i dZzwieku za pomocg dotyku, aby
zapobiec nagrywaniu dzwigkéw pracy.

* W przypadku ustawien domysinych zaktadka dotykowa nie jest wyswietlana.
Ustaw opcje [Dotknij zaktadki] na [ON] w [Ustaw.dotyk.] z menu [Wiasne]
([Dziatanie]). (=[Ustaw.dotyk.]: 558)

1 Dotknij [].
2 Dotknij ikony.
=3 Zoom
F Wartos¢ przystony
SS Szybkos¢ migawki
Kompensacja ekspozycji
1SO,/GAN Czutos¢ ISO/Wzmocnienie (dB)

4, Regulacja poziomu dzwigku nagrywania
(=»[Ustaw.poz.nagr.dzwigku]: 368)
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Ustawienia filméw — Tryb filmowania kreatywnego

3 Przeciagnij suwak, aby ustawi¢ dany element.
[ 9 /[ A ]: Powolna zmiana ustawienia.
[;]/[:]: Szybka zmiana ustawienia.

* Po dotknigciu ikony (D) zostanie ponownie wyswietlony ekran kroku 2.
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Ustawienia filméw — Tryb filmowania kreatywnego

[Ustaw. komb. Kreat. wideo]
L@ | 8]
(PJA]S M}z

Przy ustawieniach domys$inych opcje, takie jak ekspozycja i balans bieli,
zmienione w trybie [if8M] znajdujg réwniez odzwierciedlenie podczas
rejestrowania obrazu w trybach [P1/[A)/[S)/[M].

W menu [Ustaw. komb. Kreat. wideo] mozna wybraé¢ odrebne ustawienia
dla zapisu filméw i obrazéw.

@ » [4%]= [ €] Wybierz [Ustaw. komb. Kreat. wideo]

[F/SS/ISO/Komp. ekspozycji]/[Balans bieli]/[Styl. zd].]/[Tryb pomiaru]/[Tryb AF]
[ € ]: Ustawienia zapisu sg potgczone w réznych trybach nagrywania.

[ ]: Ustawienia zapisu mozna wyodrebni¢ za pomoca trybu [}f3\]] oraz trybu [PJ/[A]/
[SYIM].
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Ustawienia filméw — Tryb filmowania kreatywnego

* Tryb [iA] automatycznie wykorzystuje optymalne ustawienia nagrywania dla
aparatu, dzieki czemu ustawienia nagrywania beda niezalezne, bez wzglgedu na
ustawienia dokonane za pomocag tej funkgiji.
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Ustawienia filméw — Korzystanie z funkcji AF (film)

Korzystanie z funkcji AF (film)

® [AF ciggty]: 353
® [Ust. wiasne (film) AF]: 355
® [Powieksz. wys$w. Live (wideo)]: 356

[ =
iAlPJA]S]m]=

Mozna wybraé sposéb ustawiania ostrosci w trybie AF podczas
nagrywania filméw wideo.

@ = [22] = [z]= Wybierz [AF ciagly]

[MODE1]
Aparat automatycznie ustawia ostro$c¢ tylko podczas rejestrowania.

[MODEZ2]

Aparat automatycznie utrzymuje ostro$¢ na obiektach podczas rejestrowania w trybie
czuwania i podczas nagrywania.

* Opcja ta jest dostgpna w trybie [[F3M].

[OFF]
Aparat utrzymuje punkt ostrosci przy rozpoczeciu nagrywania.
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Ustawienia filméw — Korzystanie z funkcji AF (film)

* W trybie [iA], aparat automatycznie utrzymuje ostro$¢ podczas oczekiwania na
rejestrowanie, niezaleznie od ustawienia [AF ciggty].

* W zaleznosci od warunkéw zapisu lub uzywanego obiektywu podczas
nagrywania filmu moze zosta¢ zapisany dzwiek operacji AF.
W przypadku, gdy dzwigk pracy jest ucigzliwy, zalecane jest nagrywanie z opcjg
[AF ciagty] ustawiong na [OFF].

* W przypadku korzystania z funkcji powiekszenia podczas nagrywania filméw
ustawienie ostrosci danego obiektu moze potrwac¢ dtuzszy czas.

* [MODE1] przetacza sie na [MODE2] podczas przesytania danych przez HDMI w
trybie [iF3M]-

* Tryb [MODEZ2] nie dziata podczas oczekiwania na rejestrowanie w nastepujgcym
przypadku:
— W sytuacjach z matg iloscig $wiatta
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Ustawienia filméw — Korzystanie z funkcji AF (film)

[Ust. wiasne (film) AF]
a3
iAlPJA]S M=

Metode ustawiania ostro$ci mozna dostosowac w przypadku nagrywania
wideo, korzystajgc z [AF ciggly].

@ = [,%2]1* [=2] » Wybierz [Ust. wiasne (film) AF]

[ON] Wiacza nastgpujgce ustawienia.

[OFF] Wytacza nastgpujgce ustawienia.

Strona [+]: Ostro$¢ zmienia sie w szybszym
tempie.

Strona [-]: Ostro$¢ zmienia sie w
wolniejszym tempie.

[Szybkosé AF]

Strona [+]: Kiedy odlegto$¢ do obiektu
[SET] zmienia sig znacznie, aparat natychmiast
dostosowuje ostrosé.

[Czutos¢ AF] | Strona [-]: Kiedy odlegto$¢ do obiektu
zmienia sie znacznie, aparat czeka przez
krétki okres przed ponownym ustawieniem
ostrosci.

* Po naci$nieciu przycisku [DISP.] na ekranie wyswietlony zostaje opis elementu.
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Ustawienia filméw — Korzystanie z funkcji AF (film)

[Powieksz. wysw. Live (wideo)]
[

V]

Gdy tryb AF ustawiony jest na [[=]], [[&]] lub [[=]] lub w przypadku

nadrywania z MF, istnieje mozliwo$¢ powiekszenia punktu ostrosci na

wyswietlaczu.

(Gdy tryb AF ustawiony jest na [[zz] lub

powigkszany na wyswietlaczu.)

Punkt ostrosci mozna tez powigkszy¢ podczas nagrywania filméw w

celach kontroli.

* Te samg operacje mozna przeprowadzi¢ réwniez przez naciéniecie przycisku
funkcyjnego przypisanego do [Powigksz. wysw. Live (wideo)]. (= Przyciski Fn: 517)

$rodek ekranu jest

Nacis$nij przycisk powiekszania obszaru podgladu na zywo
(film), aby powigkszy¢ widok punktu ostrosci.
* Funkcje obstugi na ekranie powiekszonego widoku sg takie same, jak w przypadku

obstugi ekranu wspomagania trybu MF. (= Dziatania przeprowadzane za pomocg
ekranu wspomagania trybu MF: 199)

356



Ustawienia filméw — Korzystanie z funkcji AF (film)

* W zaleznosci od uzytego obiektywu, powigkszony wys$wietlacz wideo ekranu
widoku na zywo moze nie by¢ wyswietlany.

* Podczas nagrywania wideo, korzystajgc z nastepujgcych funkcji powiekszony
wys$wietlacz wideo ekranu widoku na zywo nie bedzie wys$wietlany:

— [Jakos¢ nagr.] w filmie HFR o predkosci klatek nagrania wigkszej niz 60,00p
— [Zmienna szybk. klatek]

* Jesli zamontowany jest obiektyw wymienny bez pierscienia do ustawiania
ostrosci podczas korzystania z nastepujgcej funkcji, powiekszony wyswietlacz
wideo ekranu widoku na zywo nie bedzie wyswietlany:

— [Zmienna szybk. klatek]

* Metode wys$wietlania powiekszonego widoku mozna zmienia¢ w nastepujacy
sposob:
(=>[Powigksz. wysw. Live (wideo)]: 557)

* Umozliwia ustawienie opcji udostepniania widoku powigkszonego na urzadzeniu
zewnetrznym podigczonym przez HDMI:
(=2Wyswietlanie powiekszonego podgladu na zywo (film) przez HDMI: 473)
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Ustawienia filméw — Jasnos¢ i barwa filméw

s 7

Jasnosé i barwa filmow

® [Poziom luminanciji]: 358

® [Poziom czerni]: 359

® Rejestrowanie z kontrolowaniem nadmiernej ekspozycji (Punkt
przegiecia): 360

® [Czutos$¢ I1SO (wideo)]: 362

® [Zwigkszenie zakresu dynamiki]: 363

[Poziom luminancji]
PlA]S M)
Mozna ustawi¢ zakres jasno$ci odpowiadajgcy celowi zapisu filmu.

Mozna ustawi¢ na [16-235] lub [16-255], standard wideo lub na [0-255], co
pokrywa caty zakres jasnosci, tak jak zdjecia.

@ = [.23]= [[] = Wybierz [Poziom luminancji]

Ustawienia: [0-255]/[16-235]/[16-255]

* Gdy opcja [Jakos$¢ nagr.] ustawiona jest na 10 bit, elementy ustawienia zmieniajg
sig na [0-1023], [64-940] oraz [64-1023].

* Gdy opcja [Styl. zdj.] ustawiona jest na [V-Log], ustawienie przyjmuje warto$¢
[0-255] ([0-1023]).

* Gdy opcja [Styl. zdj.] ustawiona jest na [Hybrid Log Gamma], ustawienie
przyjmuje warto$¢ [64-940].
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Ustawienia filméw — Jasnos¢ i barwa filméw

[Poziom czerni]
=M
Umozliwia ustawienie poziomu czerni, stuzacej jako odniesienie dla

obrazéw.

1 Ustaw tryb nagrywania na [;5M].

® Obré¢ pokretto wyboru trybu. (= Wybor trybu rejestrowania: 79)
2 Wybierz [Poziom czerni].

o @ »[,2812 [ €] [Poziom czerni]
3 Regulacja poziomu referencyjnego czerni.

©Obro¢ s , ¢ lub

* Ustawienie przyjmuje warto$¢ od —15 do +15.

* Opcja [Poziom czerni] jest niedostepna dla nastepujacej funkgji:
— [V-Log] ([Styl. zdj.])
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Ustawienia filméw — Jasnos¢ i barwa filméw

Rejestrowanie z kontrolowaniem nadmiernej

ekspozycji (Punkt przegiecia)
L@ | 8]
P]A]S M|

Gdy opcja [Styl. zdj.] ustawiona jest na [Jak709], mozliwe jest
dostosowanie punktu przegiecia tak, aby rejestrowanie odbywato sie z
minimalnym przeswietleniem.

1 ustaw [Styl. zdj.] na [Jak709].
o @ = [,28]1= [ €] [Styl. zdj] » [Jak709]
2 Nacis$nij przycisk [Q].
3 Wybierz ustaw. punktu przegiecia.
© Nacisnij €4, aby wybra¢ odpowiednie ustawienie.

< Autom. >
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Ustawienia filméw — Jasnos¢ i barwa filméw

[Autom.]
Automatycznie dostosowuje poziom kompresji obszaréw o wysokim natezeniu
oswietlenia.

[Ustawienie manualne]
Mozna ustawic¢ jasno$¢ tam, gdzie zaczyna sie kompresja (punkt gtowny
kolana) oraz natezenie kompresji (nachylenie gtéwne kolana).
Nacisnij A ¥, aby wybra¢ element, a nastgpnie naci$nij <», aby
wyregulowac.
[POINT]: Gtéwny punkt przegiecia
[SLOPE]: Gtéwna krzywa ekspozycji
* Obro¢ sie , aby dopasowac gtéwny punkt przegiecia, oraz e , aby
dopasowac nachylenie gtéwnej krzywej ekspozyciji.
* Mozna dokonaé ustawien w nastepujgcym zakresie:
— Gtéwny punkt przegiecia: 80,0 do 107,0
— Gtéwna krzywa ekspozycji: 0 do 99

[Wyt.]

4 Potwierdz wyboér.
© Nacisnij przycisk @ lub &) .
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Ustawienia filméw — Jasnos¢ i barwa filméw

[Czutos¢ ISO (wideo)]
[

=M
Umozliwia ustawienie dolnej i gérnej granicy czutosci ISO po przetgczeniu

czutosci ISO na wartosé [AUTO].

1 Ustaw tryb nagrywania na [;5M].
® Obré¢ pokretto wyboru trybu. (= Wybor trybu rejestrowania: 79)

2 Ustaw [Czutos¢ ISO (wideo)].
o @ = [,581= [ €] [Czulost ISO (wideo)]

+» Elementy ustawienia ([Czuto$¢ ISO (wideo)])

[Aut.ust.dol.lim.cz. ISO]

Umozliwia ustawienie dolnej granicy czutosci ISO, gdy ustawienie czutosci ISO to
[AUTO].

* Ustaw zakres pomiedzy [100] oraz [6400].

[Aut.ust.gor.lim.cz. 1ISO]
Umozliwia ustawienie gornej granicy czutosci ISO dla czutosci ISO [AUTO].
* Ustawienie przyjmuje warto$¢ [AUTO] oraz w przedziale [200] i [12800].
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Ustawienia filméw — Jasnos¢ i barwa filméw

[Zwiekszenie zakresu dynamiki]

V]

Wysyta z czujnika obrazu sygnat o szerokim zakresie dynamicznym.
Pozwala to na rejestrowanie wideo o szerszym zakresie dynamicznym.

1 Ustaw tryb nagrywania na [;5M].

® Obré¢ pokretto wyboru trybu. (= Wybor trybu rejestrowania: 79)
2 Ustaw [Zwigkszenie zakresu dynamiki] na [ON].

(] @ = [,28]= [ € ] [Zwickszenie zakresu dynamiki] ® [ON]

* [(1] wyswietla sig na ekranie nagrywania.

* Gdy stosowana jest funkcja [Zwigkszenie zakresu dynamiki], dolna granica
dostepnej czutosci ISO zmienia sie na [800] (jesli ustawiono [V-Log]/[Hybrid Log
Gamma] w [Styl. zdj.], dolna granica zmienia sie na [2000]).

* W przypadku ustawienia opcji [Zwiekszenie zakresu dynamiki] nie jest dostepne
nastepujace funkcje:

— [Jakos$¢ nagr.] w filmie HFR o predkosci klatek nagrania wigkszej niz 60,00p
— [Zmienna szybk. klatek] z predkoscia klatek wieksza niz 60 kl./s

363



Ustawienia filméw — Ustawienia dzwieku

Ustawienia dzwieku

® [Wys$w.poziom.nagr.dzw.]: 365

® [Wycisz wejscie dzwigku]: 366

® [Poziom wzmoc. nagr. dzw.]: 367
® [Ustaw.poz.nagr.dzwieku]: 368

® [Jakos$¢ nagrywania dzwigku]: 369
® [Ogranicz.poz.nagr.dzw.]: 370

® [Funkcja elim. szumu wiatru]: 371
® [Wycisz. szumu obiekt.]: 372

® [Informacje o dzwigku]: 373

.
iAlP]A]S [m]ai
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Ustawienia filméw — Ustawienia dzwieku

[Wysw.poziom.nagr.dzw.]

Na ekranie nagrywania wyswietla si¢ poziom gtosnosci zapisu dzwigku.

@ » 2] [ & ]= Wybierz [Wysw.poziom.nagr.dzw.]

[ON] Poziom gto$nosci zapisu dzwieku wyswietla sie na ekranie

nagrywania.
[OFF] —

Ustawia wielko$¢ wyswietlanego poziomu gto$nosci zapisu

dzwieku.
[SET]

[Wyswietlanie
. [LARGE]/[SMALL]
rozmiaru]

* Gdy opcja [Ogranicz.poz.nagr.dzw.] jest ustawiona na warto$¢ [OFF], opcja
[Wys$w.poziom.nagr.dzw.] jest zawsze ustawiona na warto$é [ON].
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Ustawienia filméw — Ustawienia dzwieku

[Wycisz wejscie dzwieku]

Wyciszenie wejscia audio.
@ = [22]1 [ & ]= Wybierz [Wycisz wejscie dzwigku]

Ustawienia: [ON]/[OFF]

* [\ ] wyswietla sie na ekranie nagrywania.
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Ustawienia filméw — Ustawienia dzwieku

[Poziom wzmoc. nagr. dzw.]

Umozliwia zmiang wzmocnienia wejscia audio.

@ = [22] [ & ]= Wybierz [Poziom wzmoc. nagr. dzw.]

[STANDARD]
Jest to standardowe ustawienie wzmocnienia wejscia. (0 dB)

[LOW]
Wejscie audio jest redukowane w przypadku nagrywania w warunkach wystepowania
dzwiekéw o duzym natezeniu. (-12 dB)

* Gdy [4-kan. wejscie mikrofonowe] ustawione jest jako [ON], wzmocnienie
rejestrowania dzwieku CH3/CH4 mozna regulowac. (2[4-kan. wejscie
mikrofonowe]: 381)

* Opcja [Poziom wzmoc. nagr. dzw.] nie jest dostgpna, gdy [Gniazdo mikrofonu]
jest ustawione na [LINE] i podtaczono zewnetrzne urzadzenie audio.
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Ustawienia filméw — Ustawienia dzwieku

[Ustaw.poz.nagr.dzwieku]

Recznie ustaw poziom zapisywania dZzwieku.

@ = [22]1= [ § ] = Wybierz [Ustaw.poz.nagr.dzwieku]
* Nacisnij 4P, aby dostosowac¢ poziom nagrywanego dzwieku, a nastepnie nacisnij

Bw.

Ustawienia: [MUTE}/[-18dB] do [+12dB]

* Mozna regulowa¢ w odstepach co 1 dB.

* Opcje t¢ mozna réwniez ustawi¢ w trakcie nagrywania wideo.

* Wyswietlane wartosci dB sg przyblizone.

* Po wybraniu [MUTE], [\ ] jest wy$wietlany na ekranie nagrywania.

* Gdy [4-kan. wejscie mikrofonowe] ustawione jest jako [ON], poziom
rejestrowania dzwieku CH3/CH4 mozna regulowac. (=»[4-kan. wejscie
mikrofonowe]: 381)
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Ustawienia filméw — Ustawienia dzwieku

[Jako$¢é nagrywania dzwieku]

Jakos¢ dzwieku w filmie mozna ustawi¢, gdy [Format zap. pliku] jest
ustawiony na [MOV] lub [Apple ProRes].

@ = [22]1= [ § 1= Wybierz [Jako$é nagrywania dzwigku]

[96kHz/24bit]

Dzwiek nagrywany jest w wysokiej rozdzielczosci 96 kHz/24 bitow.

* Mozna to ustawi¢, gdy adapter do mikrofonu z wyjsciem XLR (DMW-XLR1:
wyposazenie opcjonalne), mikrofon stereofoniczny typu shotgun (DMW-MS2:
wyposazenie opcjonalne) lub mikrofon stereofoniczny (VW-VMS10: wyposazenie
opcjonalne) jest podtaczony. (= Adapter do mikrofonu z wyjsciem XLR
(wyposazenie opcjonalne): 379, Mikrofony zewnetrzne (wyposazenie opcjonalne):
374)

[48kHz/24bit]
Dzwiegk nagrywany jest w wysokiej jakosci 48 kHz/24 bitow.

* Ustawienie zostaje ustalone na [48kHz/16bit] w nastepujacym przypadku:
— Gdy opcja [Format zap. pliku] jest ustawiona na [MP4]
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Ustawienia filméw — Ustawienia dzwieku

[Ogranicz.poz.nagr.dzw.]

Poziom zapisywania dzwigku jest ustawiany automatycznie w sposéb
minimalizujgcy znieksztatcenia (trzaski).

@ = [22]1= [ § ] » Wybierz [Ogranicz.poz.nagr.dzw.]

Ustawienia: [ON]/[OFF]
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Ustawienia filméw — Ustawienia dzwieku

[Funkcja elim. szumu wiatru]

Umozliwia zmniejszenie szumu wiatru dochodzgcego do wbudowanego
mikrofonu przy jednoczesnym zachowaniu jakosci dzwigku.

@ = [,22]1 [ § ] » Wybierz [Funkcja elim. szumu wiatru]

[HIGH]
Skutecznie zmniejsza to szum wiatru, redukujac niski dzwiek po wykryciu silnego
wiatru.

[STANDARD]
Zmniejsza to hatas powodowany przez wiatr bez utraty jakosci dzwieku poprzez
filtrowanie tylko hatasu powodowanego przez wiatr.

[OFF]
Wytacza funkcje.

* W zaleznosci od warunkow rejestracji, petny efekt moze nie by¢ widoczny.

* Funkcja ta dziata wytgcznie z wbudowanym mikrofonem.
Jesli podtaczony jest zewnetrzny mikrofon, wys$wietlany jest komunikat [Wycisz.
wiatru]. (®*Redukcja szumu wiatru: 378)
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Ustawienia filméw — Ustawienia dzwieku

[Wycisz. szumu obiekt.]

Korzystanie z obiektywu obstugujgcego funkcje power zoom ogranicza
hatas zwigzany z obstugg zoomu w trakcie nagrywania wideo.

@ = [22]1= [ & ]= Wybierz [Wycisz. szumu obiekt.]

Ustawienia: [ON]/[OFF]

* Gdy funkcja ta jest aktywna, jako$¢ dzwieku moze odbiegaé od normalne;j.

372



Ustawienia filméw — Ustawienia dzwieku

[Informacje o dzwieku]

Ekran ten umozliwia jednoczesne wy$wietlanie ustawien dzwieku oraz

stanu nagrywania.

Aby zmieni¢ ustawienia, mozna réwniez dotkng¢ ekranu.

* Funkcje obstugi na ekranie informacji o dzwieku sg takie same, jak w przypadku
obstugi panelu sterowania. (= Panel sterowania: 96)

Nacis$nij przycisk [#3].

* Ekran ten mozna tez wyswietli¢ dotykajac obszaru wyswietlania informacji o dzwieku
na panelu sterowania (Tryb filmowania kreatywnego).
* Informacje dotyczace ekranu (=Ekran informacji o dzwieku: 721)
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Ustawienia flméw — Mikrofony zewnetrzne (wyposazenie opcjonalne)

Mikrofony zewnetrzne (wyposazenie
opcjonalne)

e Ustawianie zakresu rejestrowania dzwieku (DMW-MS2: wyposazenie
opcjonalne): 377
® Redukcja szumu wiatru: 378

.
iAlP]A]S [m]a

Korzystajgc z mikrofonu stereofonicznego typu shotgun (DMW-MS2:

wyposazenie opcjonalne) lub mikrofonu stereofonicznego (VW-VMS10:

wyposazenie opcjonalne), mozliwe jest nagrywanie dzwigku o wyzszej

jakosci i wigkszej rozdzielczosci w poréwnaniu z wbudowanym

mikrofonem.

* Niektdre elementy wyposazenia opcjonalnego moga nie by¢ dostepne we
wszystkich panstwach.

1 Ustaw opcje [Gniazdo mikrofonu] wiasciwa dla
podiaczanego urzadzenia.

@ » (2812 [ & ] = [Gniazdo mikrofonu]

Gniazdo mikrofonu MICY
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Ustawienia flméw — Mikrofony zewnetrzne (wyposazenie opcjonalne)

MIC#¥ ([Wej.mikr. (gniazdo.zasil.)])
W przypadku podigczenia zewnetrznego mikrofonu, ktéry wymaga zasilania z
gniazda [MIC] aparatu.

MIC ([Wejscie mikrofonu])
W przypadku podtgczenia zewnetrznego mikrofonu, ktéry nie wymaga zasilania
z gniazda [MIC] aparatu.

LINE ([Wejscie liniowe])
W przypadku podtgczenia zewnetrznego urzadzenia audio do wyjscia
liniowego.

* Po podtaczeniu stereofonicznego mikrofonu stereofonicznego typu shotgun
(DMW-MS2: wyposazenie opcjonalne) niniejsze ustawienie przyjmuje
wartos¢ [MIC¥].

* Gdy wiaczona jest opcja [IVIIC¥], jesli podtgczony zostanie zewnetrzny
mikrofon, ktéry nie wymaga zasilania, podtgczony mikrofon moze nie dziata¢
prawidtowo.

Przed potgczeniem nalezy sprawdzi¢ urzadzenie.

2 Ustaw przetagcznik ON/OFF aparatu na [OFF].
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Ustawienia flméw — Mikrofony zewnetrzne (wyposazenie opcjonalne)

3 Podtacz mikrofon zewnetrzny do aparatu, a nastepnie
wiacz aparat.

* W przypadku podtgczania zewnegtrznego mikrofonu do goracej stopki aparatu
(A) nalezy zdja¢ pokrywe gorgcej stopki. (= Zdejmowanie pokrywy goracej
stopki: 325)

4 Dokonaj ustawien jakosci dzwieku, w ktérej zamierzasz
wykonaé nagranie [Jako$¢ nagrywania dzwieku]
(=»[Jakos¢ nagrywania dzwieku]: 369).

* Nie nalezy uzywac stereofonicznych przewoddéw mikrofonowych o dtugosci 3 m
lub diuzszych.

* Gdy do aparatu podtaczony jest zewnetrzny mikrofon stereofoniczny, na ekranie
wyswietlona zostanie ikona [E@].

* Gdy podigczony jest mikrofon zewnetrzny, opcja [Wy$w.poziom.nagr.dzw.]
automatycznie przetacza sie na [ON], a poziom gto$nosci zapisu wyswietlany
jest na ekranie.

* Jesli do aparatu podtgczony jest mikrofon zewnetrzny, nie nalezy przenosi¢
aparatu, trzymajac go za mikrofon zewnetrzny. Moze ona zosta¢ odtgczona.

* Jesli podczas korzystania z zasilacza sieciowego rejestrowane sg szumy, nalezy
uzy¢ akumulatora.

* Szczegodtowe informacje na ten temat mozna znalez¢ w instrukcji obstugi
mikrofonu zewnetrznego.
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Ustawienia filméw — Mikrofony zewnetrzne (wyposazenie opcjonalne)

Ustawianie zakresu rejestrowania dzwieku

(DMW-MS2: wyposazenie opcjonalne)

W przypadku korzystania ze stereofonicznego mikrofonu typu shotgun
(DMW-MS2: wyposazenie opcjonalne) mozliwe jest ustawienie zakresu
rejestrowania dzwieku.

@ = [22]1= [ & ]= Wybierz [Specjalny mikrofon]

[STEREO]
Rejestruje dzwigk na duzym obszarze.

[SHOTGUN]
Pomaga zapobiega¢ zbieraniu szumoéw tta i nagrywa dzwiek z okreslonego kierunku.

377



Ustawienia filméw — Mikrofony zewnetrzne (wyposazenie opcjonalne)

Redukcja szumu wiatru

Ustawienie to redukuje szum wiatru, gdy podtgczony jest zewnetrzny
mikrofon.

@ » [,221 [ & ] Wybierz [Wycisz. wiatru]

Ustawienia: [HIGH])/[STANDARD]/[LOW]/[OFF]

* Wprowadzenie ustawienia [Wycisz. wiatru] moze zmieni¢ standardowg jako$¢
dzwigku.
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Ustawienia flméw — Adapter do mikrofonu z wyjsciem XLR (wyposazenie opcjonalne)

Adapter do mikrofonu z wyjsciem XLR
(wyposazenie opcjonalne)

® [4-kan. wejscie mikrofonowe]: 381

[
iAlPJA]S [mfa

Podtgczenie adaptera do mikrofonu z wyjsciem XLR (DMW-XLR1:
wyposazenie opcjonalne) umozliwia wykorzystanie dostepnego w
sprzedazy mikrofonu XLR, ktéry pozwala na nagrywanie dzwigku w
najwyzszej jakosci i rozdzielczos$ci oraz z uzyciem 4 kanatéw audio.
(=>[4-kan. wejscie mikrofonowe]: 381)

(A) Goraca stopka
(B) Dostepny w sprzedazy mikrofon XLR

Rozpoczynanie:
* Wytgcz aparat i zdejmij pokrywe goracej stopki. (®Zdejmowanie pokrywy gorgcej
stopki: 325)
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Ustawienia flméw — Adapter do mikrofonu z wyjsciem XLR (wyposazenie opcjonalne)

1 Podiacz adapter do mikrofonu z wyjsciem XLR do
goracej stopki, a nastepnie wiacz aparat.
°@® »[,281= [ § ] = [Ust adaptera mikr. XLR]

* Po podigczeniu adaptera do mikrofonu z wyjsciem XLR opcja [Ust. adaptera
mikr. XLR] automatycznie przyjmuje warto$¢ [ON].

[ON]
Nagrywa dzwiek za pomocg mikrofonu XLR.

[OFF]
Rejestruje dzwigk za pomocag wbudowanego mikrofonu aparatu.

2 Dokonaj ustawien jakosci dzwieku, w ktérej zamierzasz
wykonaé nagranie [Jako$¢ nagrywania dzwieku]
(= [Jakos¢ nagrywania dzwieku]: 369).

* Gdy podigczony jest adapter do mikrofonu z wyjsciem XLR, symbol []
widoczny jest na ekranie.

* Gdy [Ust. adaptera mikr. XLR] ustawiono na [ON], a [4-kan. wejscie
mikrofonowe] na [OFF], nastepujgce ustawienia przyjmujg statg wartos¢:
— [Ogranicz.poz.nagr.dzw.]: [OFF]
— [Funkcja elim. szumu wiatru]: [OFF]
— [Wyjscie dzwigku]: [REC SOUND]

* Gdy [Ust. adaptera mikr. XLR] ustawiono na [ON], a [4-kan. wej$cie mikrofonowe] na
[OFF], funkcje [Poziom wzmoc. nagr. dzw.] i [Ustaw.poz.nagr.dzwigku] nie sg dostepne.

* Po podtaczeniu adaptera do mikrofonu z wyj$ciem XLR opcja
[Wys$w.poziom.nagr.dzw.] automatycznie przyjmuje warto$¢ [ON], a poziom
gtosnosci zapisu wyswietlany jest na ekranie.

* Po podtgczeniu adaptera do mikrofonu z wyj$ciem XLR nie nalezy przenosi¢ aparatu,
trzymajac za adaptera do mikrofonu z wyj$ciem XLR. Moze ona zosta¢ odtgczona.

* Jesli podczas korzystania z zasilacza sieciowego rejestrowane sg szumy, nalezy
uzy¢ akumulatora.

* Szczegodtowe informacje na ten temat mozna znalez¢ w instrukcji obstugi
adaptera do mikrofonu z wyj$ciem XLR.
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Ustawienia flméw — Adapter do mikrofonu z wyjsciem XLR (wyposazenie opcjonalne)

[4-kan. wejscie mikrofonowe]

W celu nagrywania dzwigku z uzyciem 4 kanatéw audio uzyj dostgpnego w
sprzedazy mikrofonu XLR z adapterem do mikrofonu z wyjsciem XLR
(DMW-XLR1: wyposazenie opcjonalne) wraz z mikrofonem wbudowanym.
taczac mikrofon stereofoniczny typu shotgun (DMW-MS2: wyposazenie
opcjonalne) lub mikrofon stereofoniczny (VW-VMS10: wyposazenie
opcjonalne) zamiast korzystania z mikrofonu wbudowanego, mozna
réwniez nagrywac dzwiek 4-kanatowy 96 kHz/24 bit o wysokiej
rozdzielczosci. (< Mikrofony zewnetrzne (wyposazenie opcjonalne): 374)

@ = [22]1= [ & 1= Wybierz [4-kan. wejscie mikrofonowe]

Ustawienia: [ON]/[OFF]

* Gdy opcja [4-kan. wejscie mikrofonowe] jest ustawiona na [ON], na ekranie
wys$wietlona zostaje ikona [4ch].

* Dzwiek z mikrofonu XLR nagrywany jest w kanatach CH1/CH2, a dzwigk z
mikrofonu wbudowanego lub zewnetrznego nagrywany jest w kanatach CH3/
CHA4.

* Gdy opcja [4-kan. wejscie mikrofonowe] jest ustawiona na [ON], dzwiek z 4
kanatéw audio zostaje wysytany do urzadzen zewnetrznych podtgczonych przez
HDMI.

* To ustawienie nie jest mozliwe, gdy opcja [Format zap. pliku] jest ustawiona na
[MP4].

* To ustawienie nie jest mozliwe, gdy opcja [Ust. adaptera mikr. XLR] jest
ustawiona na [OFF].
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Ustawienia filméw — Stuchawki

Stuchawki

® [Kanat monitorow. dzwigku]: 384

[
iAlPJA]S [m

Mozliwe jest nagrywanie filméw z mozliwoscig jednoczesnego
monitorowania nagrywanych dzwiekéw przy uzyciu powszechnie
dostepnych w sprzedazy stuchawek do aparatu.

* Nie nalezy uzywac¢ przewodéw stuchawkowych o dtugosci 3 m i dtuzszych.
* Gdy podtgczone s3 stuchawki, wyciszane sg sygnaty dzwigkowe, dzwigki AF i
elektroniczne dzwigki migawki.
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Ustawienia filméw — Stuchawki

+* Zmiana sposobu odtwarzania dzwigeku
@ » [1* [ & ] > Wybierz [Wyjscie dzwigku]

[REALTIME]

Dzwigk bez opé6znienia.

Moze sie on rézni¢ od dzwieku zapisanego na filmach.
[REC SOUND]

Dzwigk do nagrywania w filmach.
Odtwarzany dzwigk moze by¢ opdzniony w stosunku do dzwieku rzeczywistego.

* Ustawienie zostaje ustalone na [REC SOUND] w nastepujgcym przypadku:
— Podczas korzystania z adaptera do mikrofonu z wyjsciem XLR (DMW-XLR1:
wyposazenie opcjonalne)
(Gdy opcja [4-kan. wejscie mikrofonowe] jest ustawiona na [OFF])

+* Regulacja gto$nosci stuchawek
Podtacz stuchawki i obroé &p.

9. Obniza gto$nosc.

Zwieksza gtosnosé.

Zmiana gtosnosci z wykorzystaniem menu:

1 Wybierz [Glo$nos¢ stuchawek].
. @ » [ 2812 [ & ] = [Glosnosc stuchawek]

2 Nacisnij A ¥, aby dostosowac gtosnosé¢ stuchawek, a nastepnie naci$nij @
o & .

* Ustawienie to mozna regulowa¢ w zakresie od [0] do [LEVEL15].
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Ustawienia filméw — Stuchawki

[Kanat monitorow. dzwieku]

Mozliwe jest ustawienie wysytania kanatéw audio do stuchawek w trakcie
nagrywania.

Informacje na temat ustawien kanatéw audio w trakcie odtwarzania
(=»[Kanat monitor.dzwieku (odtw.)]: 599)

@ » [,221= [ & ] » Wybierz [Kanat monitorow. dzwigku]

[CHA/CH2]
Wysyanie CH1 (L)/CH2 (P).

[CH3/CH4]
Wysylanie CH3 (L)/CH4 (P).

[CH1+CH2/CH3+CH4]
Wysytanie CH1+CH2 (L)/CH3+CH4 (P).

[CH1]
Wysytanie CH1.

[CH2]
Wysytanie CH2.

[CH3]
Wysytanie CH3.

[CH4]
Wysytanie CH4.

[CH1+CH2]
Wysytanie miksu CH1 i CH2.

[CH3+CH4]
Wysytanie miksu CH3 i CH4.

[CH1+CH2+CH3+CH4]
Wysytanie miksu CH1, CH2, CH3 i CH4.
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Ustawienia filméw — Stuchawki

* Opcje te mozna réwniez ustawi¢ w trakcie nagrywania wideo.
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Ustawienia filméw — Kod czasowy

Kod czasowy

® Ustawianie kodu czasowego: 387

[
iAlPJA]S [m

Gdy opcja [Format zap. pliku] ustawiona jest na [MOV] lub [Apple ProRes],
kod czasowy jest automatycznie zapisywany podczas nagrywania wideo.
W przypadku ustawienia [MP4], kod czasowy nie jest zapisywany.
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Ustawienia filméw — Kod czasowy

Ustawianie kodu czasowego

Ustawia zapis, wyswietlanie i wyjscie kodu czasowego.

1 Ustaw [Format zap. pliku] na [MOV] lub [Apple ProRes].
°@ = [,281= [[H] = [Format zap. pliku] ® [MOV]/[Apple
ProRes]
2 Wybierz [Kod czasowy].
o @ =»[,281= [[H]* [Kod czasowy]

[Wyswietl. kodu czasow.]
Wyswietla kod czasowy na ekranie nagrywania/odtwarzania.
* Podczas nagrywania wideo, korzystajac z nastepujacej funkcji zapis kodu

czasowego nie bedzie wyswietlany na ekranie nagrywania:

— [Jako$¢ nagr.] w filmie HFR o predkosci klatek nagrania wiekszej niz 60,00p
* Podczas korzystania z nastepujacych funkcji zapis kodu czasowego nie

bedzie wyswietlany na ekranie nagrywania:

— Wyjsécie HDMI

— Potaczenie Wi-Fi ze smartfonem

— Rejestrowanie z podtgczonym kablem

[Zliczanie]
[REC RUN]: Zlicza kod czasowy tylko podczas nagrywania filmow.
[FREE RUN]: Zlicza kod czasowy réwniez wtedy, gdy nagrywanie filmu zostaje
zatrzymane i aparat jest wytgczony.
* W przypadku korzystania z ponizszej funkgcji [Zliczanie] jest ustawione na
[REC RUNI:
— [Zmienna szybk. klatek]
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Ustawienia filméw — Kod czasowy

[Wartos$¢ kodu czasowego]

[Zerowanie]: Kasuje ustawienie do wartosci 00:00:00:00 (godziny: minuty:
sekundy: klatki).

[Wprowadzanie manualne]: Wprowadz recznie godzing, minute, sekunde i
klatke.

[Czas biezacy]: Ustawia godzine, minute i sekunde na biezace wskazanie
czasu oraz ustawia klatkg na wartos¢ 00.

[Tryb kodu czasowego]
[DF]: Tryb Drop Frame. Aparat modyfikuje réznice pomigdzy zapisanym
czasem a kodem czasowym.
* Sekundy i klatki sg oddzielane za pomocg ".". (Przyktad: 00:00:00.00)
[NDF]: Tryb Non-Drop Frame. Zapisuje kod czasowy w formacie bez
kompensaciji.
* Sekundy i klatki sg oddzielane za pomocg ":". (Przyktad: 00:00:00:00)
* Gdy uzywane sg nastepujgce funkcje, opcja [Tryb kodu czasowego]
przyjmuje statg warto$¢ [NDF]:
— [60.00Hz (PAL)]/[24.00Hz (CINEMA)] ([Skanowanie synchr.])
— 47,95p lub 23,98p [Jakos¢ nagr.]

[Wyj. kodu czas. HDMI]

Informacje o kodzie czasowym sg przekazywane do obrazéw wysytanych za

posrednictwem ztgcza HDMI podczas nagrywania za pomoca trybu [[f3M].

* Kod czasowy mozna réwniez wysyta¢ przez HDMI, ustawiajgc pokretto trybu
pracy na [[£3M] podczas odtwarzania. W menu [Konfig.] (IWEJ./WYJ.]) ustaw
[Rozdz. wyjscia(odtwarzanie)] w [Potgczenie HDMI] na [AUTO]. (= [Rozdz.
wyjscia(odtwarzanie)]: 602)

* Wyswietlacz moze sie przyciemni¢, w zaleznosci od podtgczonego urzadzenia.

[Zewn. ustawienia TC]

Synchronizacja wartosci domysinej kodu czasowego z urzadzeniem
zewnetrznym obstugujacym wejscie i wyjscie kodu czasowego.
(=»Synchronizowanie kodu czasowego z urzgdzeniem zewnetrznym: 390)
[Synchronizacja TC]: Umozliwia ustawienie wejscia oraz wyjscia dla sygnatow
kodu czasowego.

[Wyjscie TC referencyjne]: Umozliwia ustawienie czasu dla wyjécia sygnatu
kodu czasowego.
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Ustawienia filméw — Kod czasowy

* Korzystajgc z nastepujgcych funkgiji, aktualizacja informacji wyswietlanych na
ekranie moze by¢ wolniejsza ze wzglgedu na obcigzenie wewnetrznego
przetwarzania w aparacie, ale nie jest to btgd w dziataniu i nie spowoduje to
zmian w zapisanych obrazach:

— [Jako$¢ nagr.] z filmem HFR przekraczajgcym predkos¢ klatek 60,00p
— Wyjécie HDMI

— Potgczenie Wi-Fi ze smartfonem

— Rejestrowanie z podtgczonym kablem

389



Ustawienia filméw — Synchronizowanie kodu czasowego z urzadzeniem zewngtrznym

Synchronizowanie kodu czasowego z
urzadzeniem zewnetrznym

® Przygotowania do synchronizacji kodéw czasowych: 391

® Zsynchronizuj kod czasowy urzadzenia zewnetrznego z kodem aparatu
(TC OUT): 393

@ Synchronizacja kodu czasowego aparatu z kodem czasowym urzgdzenia
zewnetrznego (TC IN): 395

vV

Umozliwia synchronizacje wartosci domysinej kodu czasowego z
urzgdzeniem zewnetrznym obstugujgcym wejscie i wyjscie sygnatu kodu

Czasowego.

A
B
C

Gniazdo synchronizacji lampy btyskowej

Kabel konwersji BNC (dla TC IN/OUT) (w zestawie)
Kabel BNC (dostepny w sprzedazy)

Urzadzenia zewnetrzne

(
(
(
(
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Ustawienia filméw — Synchronizowanie kodu czasowego z urzadzeniem zewngtrznym

Przygotowania do synchronizacji kodéw czasowych

Gdy opcja [Zliczanie] ustawiona jest na [FREE RUN] w trybie [£SM],
istnieje mozliwo$¢ synchronizacji warto$ci poczgtkowej kodu czasowego z
urzgdzeniem zewnetrznym.

1 Ustaw tryb nagrywania na [@M].
® Obro¢ pokretto wyboru trybu. (= Wybér trybu rejestrowania: 79)
2 Ustaw [Zliczanie] na [FREE RUN].
° @ = [,22]= [[H] » [Kod czasowy] ® [Zliczanie] ® [FREE
RUN]
3 Aby zdja¢ zaslepke gniazda synchronizacji lampy
blyskowej, nalezy obrécic ja w kierunku wskazywanym
strzatka.

* Nalezy uwazag, aby nie zgubi¢ zaslepki gniazda.

4 Wlozy¢ kabel konwersji BNC (dla TC IN/OUT), a
nastepnie obrocic¢ srube blokujaca w kierunku strzatki w
celu zamocowania kabla.
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Ustawienia filméw — Synchronizowanie kodu czasowego z urzadzeniem zewngtrznym

5 Podtacz kabel konwersji BNC (dla TC IN/OUT) z
urzagdzeniem zewnetrznym za pomoca kabla BNC.

* Nie nalezy uzywac kabli konwersji BNC (dla TC IN/OUT) innego niz dotgczony
do zestawu.

* Nie nalezy uzywaé kabli BNC o dtugosci 2,8 m lub dtuzszych.

® Zalecamy stosowanie podwojnie ekranowanych kabli rownowaznych BNC
5C-FB.
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Ustawienia filméw — Synchronizowanie kodu czasowego z urzadzeniem zewngtrznym

Zsynchronizuj kod czasowy urzadzenia
zewnetrznego z kodem aparatu (TC OUT)
Poczatkowa warto$¢ kodu czasowego urzadzenia zewnetrznego jest

synchronizowana zgodnie z sygnatem kodu czasowego (sygnatem LTC)
aparatu.

1

Przygotowanie do synchronizacji kodu czasowego.

(= Przygotowania do synchronizacji kodéw czasowych:

391)

Wybierz [Wyjscie TC referencyjne].

o @ = [,281= [[fl] = [Kod czasowy] ® [Zewn. ustawienia TC] =»
[Wyjscie TC referencyjne]

[REC]
Wysyta sygnat kodu czasowego dla rejestrowanych obrazéw.

[HDMI]

Po podtgczeniu do urzagdzenia zewnetrznego (zewnetrznego nagrywarki itp.)
przez ztgcze HDMI, wyjs$cie kodu czasowego jest lekko op6znione, aby
zgadzato sig¢ z obrazami HDMI.

Ustaw [Synchronizacja TC] na [TC OUT].

o @ = [,%81= [ » [Kod czasowy] ® [Zewn. ustawienia TC] »
[Synchronizacja TC] # [TC OUT]

® Sygnat kodu czasowego jest przesytany w zaleznosci od predk.
klatek [Jako$¢ nagr.] oraz ustawienia [Tryb kodu czasowego] ([DF}/
[NDFJ).

Uzyj urzadzenia zewnetrznego, aby zsynchronizowaé

kod czasowy.
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Ustawienia filméw — Synchronizowanie kodu czasowego z urzadzeniem zewngtrznym

** Ponowne generowanie sygnatu kodu czasowego.

Poprzez nastepujgce ustawienie, sygnat kodu czasowego (sygnat LTC)

moze zosta¢ wystany poprzez podtgczenie urzgdzenia zewnetrznego
kablem BNC:

* Tryb iF3M]
* [Zliczanie] ([Kod czasowy]): [FREE RUN]
* [Synchronizacja TC] ([Zewn. ustawienia TC] w [Kod czasowy]): [TC OUT]
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Ustawienia filméw — Synchronizowanie kodu czasowego z urzadzeniem zewngtrznym

Synchronizacja kodu czasowego aparatu z kodem

czasowym urzadzenia zewnetrznego (TC IN)

Poczatkowa warto$¢ kodu czasowego aparatu jest synchronizowana
zgodnie z sygnatem kodu czasowego (sygnatem LTC) urzadzenia
zewnetrznego.

* Uprzednio nalezy zmieni¢ [Czestotl. systemowa] (=»[Czestotl. systemowa]: 132),
[Jako$¢ nagr.] (=»[Jako$¢ nagr.]: 136) oraz [Tryb kodu czasowego] (= [Tryb kodu
czasowego]: 388) zgodnie z urzgdzeniem zewnetrznym.

1 Przygotowanie do synchronizacji kodu czasowego.
(= Przygotowania do synchronizacji kodéw czasowych:
391)

2 Ustaw [Synchronizacja TC] na [TC IN].
o @ =~ [,281= [ » [Kod czasowy] ® [Zewn. ustawienia TC] »
[Synchronizacja TC] # [TC IN]
3 Uzyj urzadzenia zewngtrznego do wystania sygnatu
kodu czasowego.
® Ustaw metode odliczania kodu czasowego urzadzenia
zewnetrznego na swobodne odliczanie i nadaj sygnat.
® Po zsynchronizowaniu z kodem czasowym urzgdzenia
zewnetrznego aparat znajduje sie w stanie slave, a wyswietlany na
ekranie symbol kodu czasowego [ TC ] zmienia si¢ na [[fg]1.
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Ustawienia filméw — Synchronizowanie kodu czasowego z urzadzeniem zewngtrznym

* Gdy synchronizowanych jest wiele takich aparatéw, kod czasowy i czasy
ekspozycji sg synchronizowane, dzigki czemu mozna dopasowac czasy
poczatku ekspozycji migdzy aparatami.

* Czas ekspozycji mozna synchronizowac¢ tylko po ustawieniu [Synchronizacja TC]
na [TC IN].
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Ustawienia filméw — Synchronizowanie kodu czasowego z urzadzeniem zewngtrznym

+*» Utrzymywanie, uwalnianie i przywracanie stanu slave

Aparat pozostanie w trybie zaleznym nawet po odtgczeniu kabla BNC.
* Wykonaj jedng z ponizszych czynnosci, aby anulowac tryb zalezny aparatu.
— Obstuga wigcznika/wytgcznika aparatu
— Zmien tryb nagrywania
— Zmien [Czestotl. systemowa]
— Ustaw [Zmienna szybk. klatek]
— Zmien ustawienia [Jako$¢ nagr.] pomiedzy 239,76p/119,88p/59,94p/59,94i/29,97p
lub inng predk. klatek
— Nalezy zmieni¢ nastepujgce pozycje ustawienia [Kod czasowy]
[Zliczanie], [Warto$¢ kodu czasowego], [Tryb kodu czasowego], [Synchronizacja
TC]
* Aby przywréci¢ stan urzadzenia podporzadkowanego, podtgcz przewéd BNC do
urzadzenia zewngtrznego w nastepujacy sposéb.
Sygnat kodu czasowego (sygnat LTC) moze by¢ wprowadzony tylko przez
potgczenie.
= Tryb [iE3M]
— [Zliczanie] ([Kod czasowy]): [FREE RUN]
— [Synchronizacja TC] ([Zewn. ustawienia TC] w [Kod czasowy]): [TC IN]

* Nawet jesli czestotliwos¢ systemu aparatu i urzgdzenia zewnetrznego jest rézna,
ich poczatkowe wartosci kodéw czasowych mogg by¢ synchronizowane. Nalezy
jednak mie¢ na uwadze, ze kody czasowe tracg synchronizacje w miare
odliczania.
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Ustawienia flméw — Gtéwne funkcje wspomagajace

Gléwne funkcje wspomagajace

@ [Redukcja migotania (wideo)]: 399
® [Obst. predk.mig./wzm.]: 400

® [WFM/Wektoroskop]: 402

@ [Punkt. pomiar luminancji]: 406

® [Wzor zebry]: 408

® [Ramka kadrujacal: 410

® Kolorowe pasy/Dzwiek testowy: 412

* Menu [Wiasne] ([Monitor/Wys$wietl. (wideo)]) posiada funkcje wspomagajace
wys$wietlanie, takie jak znacznik obszaru centralnego i znacznik strefy

bezpieczenstwa:
(=»Menu [Wiasne] ([Monitor/Wyswietl. (wideo)]): 575)
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Ustawienia filméw — Gtéwne funkcje wspomagajace

ja migotania (wideo)]

Szybko$¢ migawki mozna ustawi¢ na state w celu zmniejszenia migotania
lub rozdzierania obrazu wideo.

@ = [.22] = [ € 1= Wybierz [Redukcja migotania (wideo)]

[1/50)/[1/60)/[1/100]/[1/120]

[OFF]

* To ustawienie jest mozliwe, gdy opcja [Auto Ekspozycja w P/A/S/M] jest
ustawiona na [ON]. (< [Auto Ekspozycja w P/A/S/M]: 550)
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Ustawienia flméw — Gtéwne funkcje wspomagajace

[Obst. predk.mig./wzm.]
[

V]

Pozwala zmieni¢ jednostke wartosci predkosci migawki i wzmocnienia
(czutosci).

@ = [,22] = [ € 1= Wybierz [Obst. predk.mig./wzm.]

[SEC/1SO]
Wyswietla szybkos¢ migawki w sekundach i czuto$¢ w punktach ISO.

[ANGLE/ISO]
Wyswietla szybko$¢ migawki w stopniach i czuto$¢ w punktach 1SO.
* Kat mozna ustawi¢ w zakresie od 11° do 357°.
(Gdy opcja [Skanowanie synchr.] jest ustawiona na [OFF])
* Podczas nagrywania za pomoca [Zmienna szybk. klatek] kat mozna ustawi¢ w
nastepujgcych zakresach, zgodnie z ustawieniem predkosci klatek:
— 1kl/s.: 11° do 45°
—2kl./s.: 11° do 90°
— 12 kl./sek. lub wigcej: 11° do 355°

[SEC/dB]

Wyswietla szybko$¢ migawki w sekundach i czuto$¢ w dB.

* Pozycje ustawien wzmocnienia (czutoéci) wygladajg nastepujgco:
— Normalny: [AUTO], [0dB] na [42dB]
— Gdy [Ust. powieksz. wzmocn.] jest ustawione na: [-6dB] na [42dB]
— Gdy [Zwigkszenie zakresu dynamiki] jest ustawione na: [0dB] na [24dB]

* [0dB] w parametrach wzmocnienia (czutosci) sg réwne nastepujgcym ustawieniom
czutosci ISO:
— Normalny: ISO100 (gdy [Zwigkszenie zakresu dynamiki] ustawiono na: ISO800)
— Gdy [V-Log]/[Hybrid Log Gamma] ustawiono w [Styl. zdj.]: ISO250 (gdy

[Zwigkszenie zakresu dynamiki] ustawiono na: 1ISO2000)

400



Ustawienia flméw — Gtéwne funkcje wspomagajace

* Gdy opcja [Obst. predk.mig./wzm.] ustawiona jest na [SEC/dB], nazwy menu
zmieniajg si¢ w sposob przedstawiony ponizej:
— [Czutos¢ ISO (wideo)] # [Ustawienie wzmocnienia]
— [Aut.ust.dol.lim.cz. ISO] = [Ust. doln. lim. aut. wzm.]
— [Aut.ust.gér.lim.cz. ISO] = [Ust. gorn. lim. aut. wzm.]
— [Rozszerzone ISO] # [Ust. powigksz. wzmocn.]
— [Wyswietlane ustawienie ISO] ® [Ustawienie wy$w. wzmoc.]
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Ustawienia filméw — Gtéwne funkcje wspomagajace

[WFM/Wektoroskop]
=Y
Wyswietla monitor waveform lub wektroskop na ekranie nagrywania.

Istnieje mozliwo$¢ zmiany wielko$ci ekranu waveform.

1 Ustaw tryb nagrywania na [;5M].
® Obré¢ pokretto wyboru trybu. (= Wybor trybu rejestrowania: 79)

2 Ustaw [WFM/Wektoroskop].
°@® » (%1 3] » [WFM/Wektoroskop]

[WAVE]
Wyswietla ksztalt fali.

[VECTOR]
Wyswietla wektoroskop.

[OFF]
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Ustawienia flméw — Gtéwne funkcje wspomagajace

3 Wybierz pozycje do wyswietlenia.
® Za pomoca przycisku A ¥ «4» wybierz, a nastepnie naci$nij
przycisk @ lub &) .

* Za pomoca joysticka mozna réwniez dokonywa¢ wyboru pozycji w kierunkach
ukosnych.

* Przesunigcia mozna réwniez dokona¢ za pomoca operacji dotykowych.

* Obrét = umozliwia zmiang wielkosci waveform.

* Aby przywrdéci¢ potozenie wektroskopu i waveform do $rodka nalezy
nacisng¢ przycisk [DISP.]. Dla waveform, naci$nigcie ponownie [DISP.]
spowoduje przywrécenie wartosci domysinych wielkosci.
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Ustawienia flméw — Gtéwne funkcje wspomagajace

+* Wyswietlanie ekranéw
Ksztatt fali
* Ksztatt fali wyswietlany na ekranie aparatu oznacza luminacje jako wartosci w
oparciu o przedstawione ponizej konwersje:
0 % (IRE"): Warto$¢ luminancji 16 (8-bity)
100 % (IRE"): Warto$¢ luminanciji 235 (8-bity)
* IRE: Institute of Radio Engineers

E—(B)
(F) E—(C)

= (D)

(E)

(A) 109 % (IRE) (linia przerywana)
(B) 100 % (IRE)
(C) 50 % (IRE)
(D) 0 % (IRE)
(E) =4 % (IRE) (linia przerywana)
(F) W zakresie od 0 % do 100 % widoczne sg przerywane linie w odstgpach co 10 %.

Przyktadowy ekran)

g
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Ustawienia flméw — Gtéwne funkcje wspomagajace

Wektoroskop

G) R (Czerwony)
H) YL (Zotty)

1) G (Zielony)

J) MG (Magenta)
K) B (Niebieski)
L) CY (Cyjan)

(
(
(
(
(
(

Przyktadowy ekran)

* Potozenie mozna réwniez zmieniaé poprzez przecigganie na ekranie
nagrywania.
* Waveform i wektroskop nie sg wyswietlane przez HDMI.

405



Ustawienia filméw — Gtéwne funkcje wspomagajace

[Punkt. pomiar luminanciji]
@& ] =
iAlPJA]S M=

Okresl dowolny punkt obiektu w celu zmierzenia luminancji na matym
obszarze.

1 Ustaw [Punkt. pomiar luminancji].
° @ » [Q] = [ =] = [Punkt. pomiar luminancji] ®» [ON]
2 Wybierz potozenie, w ktéorym chcesz zmierzy¢
luminancje.
® Za pomocg przycisku A ¥V «4» wybierz, a nastepnie nacisnij
przycisk @ lub &) .

* Za pomoca joysticka mozna réwniez dokonywaé wyboru pozycji w kierunkach
ukosnych.

* Potozenie mozna réwniez zmienia¢, przeciggajac kadr na ekranie
nagrywania.

* Aby przywrdci¢ potozenie z powrotem do $rodka, nacisnij [DISP.].

(M) Warto$¢ luminancji
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Ustawienia flméw — Gtéwne funkcje wspomagajace

< Zakres pomiaru

Pomiar jest mozliwy w zakresie =7 % do 109 % (IRE).

* Gdy opcja [Styl. zdj.] jest ustawiona na [V-Log], warto$¢ mozna zmierzy¢ przy
pomocy jednostek “Stop”.
(Obliczane dla “0 Stop”=42 % (IRE))
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Ustawienia filméw — Gtéwne funkcje wspomagajace

[Wz6r zebry]
@& ] =
iAlPJA]S M=

Czesci, ktore sg jasniejsze niz warto$¢ bazowa, sg wyswietlane z paskami.
Mozna réwniez ustawi¢ warto$¢ bazowg i szeroko$c¢ zakresu, tak aby paski
byly wyswietlane na elementach znajdujacych sie w podanym zakresie
jasnosci.

s

[ZEBRA1]

&

[ZEBRAZ2]

&

[ZEBRA1+2]
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Ustawienia flméw — Gtéwne funkcje wspomagajace

@ = [2%x]= [3] = Wybierz [Wzor zebry]

Czesci, ktore sg jasniejsze niz warto$¢ bazowa, sg wyswietlane
z paskami [ZEBRA1].
Czesci, ktdre sg jasniejsze niz wartos$¢ bazowa, sg wyswietlane
z paskami [ZEBRAZ2].
[ZEBRA1+2] Wyswietlane sg [ZEBRA1] oraz [ZEBRAZ2].

[OFF] —

Umozliwia ustawienie jasnos$ci bazowe;j.
[SET] [Zebra 1] [50%] do [105%]/[BASE/RANGE]
[Zebra 2] [50%] do [105%]/[BASE/RANGE]

[ZEBRA1]

[ZEBRA2]

% Po wybraniu [BASE/RANGE] z [SET]

Wysrodkowane na podstawie ustawienia jasnosci za pomocg [Poziom
podstaw.], czesci z jasnoscig w ustawionym zakresie [Zakres]
prezentowane sg za pomocg paskow.

® Ustawienie [Poziom podstaw.] przyjmuje wartosci od 0 % do 109 %
(IRE).

® Ustawienie [Zakres] przyjmuje wartosci od 1 % do +10 % (IRE).

* Gdy opcja [Styl. zdj.] ustawiona jest na [V-Log], wartosci te wyznaczane sg w

jednostkach “Stop”.
(Obliczane dla “0 Stop”=42 % (IRE))

* [ZEBRA1+2] nie mozna wybra¢, gdy ustawiane jest [BASE/RANGE].
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Ustawienia filméw — Gtéwne funkcje wspomagajace

[Ramka kadrujgca]
L@ | 8]
(PJA]s|m]

Na ekranie nagrywania wyswietlana jest ramka z ustawionym formatem
obrazu. Pozwala to zobaczy¢ podczas rejestrowania kgt widzenia, ktory
zostanie osiagniety przy przycinaniu (kadrowaniu) w dalszej obrébce.

@ = [$x] = [3] » Wybierz [Ramka kadrujaca]

[ON] Wyswietla Video Frame Marker na ekranie nagrywania.

[OFF] —

Ustawia format obrazu Video Frame Marker.
[2.39:1]/[2.35:1]/[2.00:1]/[1.85:1]/[16:9]/
[4:3])/[5:4]/[1:1]/[4:5]/[9:16]/[CUSTOM]
[SET] [Kolor ramki] | Ustawia kolor Video Frame Marker.

[Wspétcz.
ksztattu ramki]

Ustawia stopien przestonigcia obszaru poza
[Maska ramki] | Video Frame Marker.

[100%]/[75%)/[50%])/[25%]/[OFF]
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Ustawienia flméw — Gtéwne funkcje wspomagajace

** Gdy wybrano [CUSTOM] z opcja [Wspoicz. ksztattu ramki]
ustawiong na [SET]

Format obrazu ramki mozesz zmienia¢ dowolnie.
® Nacisnij A ¥ «4», aby przej$¢ do potozenia srodkowego.

* Za pomocg joysticka mozna réwniez dokonywa¢ wyboru pozycji w kierunkach
uko$nych.

* Potozenie mozna réwniez zmienia¢, przeciggajac kadr na ekranie nagrywania.
® Ustaw wysoko$¢ ramki za pomocg [ sl ], a szerokos$¢ za pomocg [ e .

* Aby zmieni¢ rozmiar, mozna réwniez rozsuwac/ztgczac palce w obszarze ramki.

_|_
X Y=(2020)
=1 13%-|_|

13%

(N)

(N) Wspotrzedne érodka (gdzie 0 to Srodek ekranu)
(O) Wysokos$¢ i szerokos$¢ ramki

¢ Ustawienie formatu obrazu przyjmuje wartosci od 1 % do 100 %.
* Pierwsze naci$nigcie [DISP.] powoduje przywrécenie potozenia ramki na $rodek.
Drugie nacis$niecie powoduje przywrécenie domyslnego rozmiaru ramki.
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Ustawienia filméw — Gtéwne funkcje wspomagajace

Kolorowe pasy/Dzwiek testowy

cREE
iAlPJA]S [mfs

Kolorowe pasy wyswietlane sg na ekranie nagrywania.
Podczas wyswietlania pasow koloréw emitowany jest sygnat testowy.

@ = [2%x] = [3] » Wybierz [Test paséw kolorow.]

Ustawienia: [SMPTE]/[EBUJ/[ARIB]
* Aby zakonczy¢ wyswietlanie, naci$nij

[SMPTE]

[EBU]

[ARIB]
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Ustawienia flméw — Gtéwne funkcje wspomagajace

++» Dostosowywanie sygnatu testowego

Do wyboru sg 4 poziomy sygnatu testowego ([-12dB], [-18dB], [-20dB],
oraz [MUTE]).

Obroc sk , =, lub , aby wybraé poziom dzwigku testowego.

* Kolorowe pasy i dzwiek testowy zostang zarejestrowane na filmie, jesli
nagrywanie wideo zostanie rozpoczete podczas wyswietlania kolorowych paséw.

* Jasnosc¢ i odcienie koloréw widoczne na wyswietlaczu aparatu lub wizjerze moga
sie rozni¢ od tych, ktére pojawiajg si¢ na innym urzgdzeniu, takim jak monitor
zewnetrzny.
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IFunkcje specjalne nagrywania
wideo

W tym rozdziale opisano zaawansowane funkcje stosowane podczas
nagrywania filméw, takie jak zwolnione tempo/szybkie tempo nagrywania
oraz rejestrowanie Log.

® Zmienna szybk. klatek: 415

o Film HFR: 420

® [Przejscie ostroscil: 425

® Zapis Log: 430

e Filmy HLG: 435

® Rejestrowanie anamorficzne: 439

® [Skanowanie synchr.]: 443

o [Nagrywanie w petli (wideo)]: 445

® [Segment. nagrywanie pliku]: 448

o Lista jakosci nagrywania, ktére umozliwiajg nagrywanie filmow
specjalnych: 449
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Funkcje specjalne nagrywania wideo — Zmienna szybk. klatek

Zmienna szybk. klatek

.
vl

Mozna nagrywac ptynne filmy w zwolnionym tempie i w szybkim tempie i w
szybkim tempie przy uzyciu predkosci klatek do nagrywania, ktéra rézni sie
od predkosci klatek nagrywania.

Wideo w zwolnionym tempie (Zapis overcrank)

Umozliwia ustawienie liczby klatek, ktéra jest wyzsza niz predk. klatek nagrywanego
obrazu w formacie [Jako$¢ nagr.].

Na przyktad: Przy nagrywaniu z predkoscia 48 kl./sek., gdy [Jako$é nagr.] ustawiona
jest na wartos$¢ 24,00p, szybko$é ulega zmniejszeniu o potowe.

Filmy w szybkim tempie (Zapis undercrank)

Umozliwia ustawienie liczby klatek, ktéra jest nizsza niz predk. klatek nagrywanego
obrazu w formacie [Jako$¢ nagr.].

Na przyktad: Przy nagrywaniu z predkoscig 12 kl./sek., gdy [Jako$¢ nagr.] ustawiona
jest na wartos$¢ 24,00p, szybkos$¢ ulega podwojeniu.

* Wideo ze zmienng szybkos$cig klatek o jakosci nagrania w trybie kompresji

obrazu ALL-Intra nie moze by¢ zapisywane na kartach SD. Uzywaj kart
CFexpress.
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Funkcje specjalne nagrywania wideo — Zmienna szybk. klatek

1 Ustaw tryb nagrywania na [;ig\].
® Obré¢ pokretto wyboru trybu. (= Wybor trybu rejestrowania: 79)
2 Ustaw [Format zap. pliku] na [MOV].
o @ = [,281= [{H] = [Format zap. pliku] ® [MOV]
3 Wybierz jako$¢ nagrywania, z ktérg mozna uzywac
nagrywania [Zmienna szybk. klatek].
o @ = [,28] = [[H#]= [Jakos¢ nagrl]
* Pozycje, dla ktérych mozna stosowa¢ [Zmienna szybk. klatek] oznaczone sg
jako [Dostepna f-cja VFRY].

* Jakos¢ nagrywania, z jakg mozna zastosowac nagrywanie [Zmienna szybk.
klatek] (= Lista jakosci nagrywania, ktére umozliwiajg nagrywanie filmow

specjalnych: 449)

4 Ustaw [Zmienna szybk. klatek].
o @ = .21 [[] » [Zmienna szybk. klatek] ® [ON]
® Korzystajgc z przyciskow €» mozna przetagcza¢ miedzy [ON] oraz
[OFF].
5 Ustaw predk. klatek.
© Obro¢ e , e |ub , aby wybraé¢ wartos¢ liczbowa, a
nastepnie nacisnij @ lub @
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Funkcje specjalne nagrywania wideo — Zmienna szybk. klatek

++» Dostepne zakresy ustawiania czestotliwo$ci predkosci
klatek
Predkos¢ klatek, ktorg mozna wybra¢, zalezy od opcji [Jako$¢ nagr.].

[Jakos$¢ nagr.] Liczba klatek na sekunde
Wideo C4K/4K z wykorzystaniem
. 1 kl./s. do 120 kl./s.
systemu kompresji obrazu Long GOP
Wi .
ideo 5,7KIC4KI4K“z wykorzystaniem 1 ks, do 60 Kl/s.
systemu kompresji obrazu ALL-Intra
Wideo FHD ki tani
R A 1 KlJs. do 300 Kl./s.
systemu kompresji obrazu Long GOP
Wideo FHD z wykorzystaniem
wykorzy 1kiJs. do 240 KL/s.

systemu kompresji obrazu ALL-Intra
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Funkcje specjalne nagrywania wideo — Zmienna szybk. klatek

** Opcje szybkos$ci migawki podczas nagrywania wideo o
zmiennej szybkosci klatek

Podczas nagrywania wideo o zmiennej szybkosci klatek minimalna

szybkos$¢ migawki zmienia sie w zaleznosci od ustawionej predkosci

klatek.

Liczba klatek na sekunde Minimalna szybkos¢ migawki
1 kl./s. do 2 kl./s. 1/8 sekundy

12 kl./s. 1/13 sekundy

15 kl./s. 1/15 sekundy

20 kl./s. 1/20 sekundy

21 kl./s. do 25 kl./s. 1/25 sekundy
26 kl./s. do 30 kl./s. 1/30 sekundy
32 kl./s. do 37 kl./s. 1/40 sekundy
45 kl./s. do 50 kl./s. 1/50 sekundy
52 kl./s. do 60 kl./s. 1/60 sekundy
62 kl./s. do 75 kl./s. 1/80 sekundy
84 kl./s. do 100 kl./s. 1/100 sekundy
105 kl./s. do 125 kl./s. 1/125 sekundy
132 kl./s. do 156 kl./s. 1/160 sekundy
165 kl./s. do 200 kl./s. 1/200 sekundy
204 kl./s. do 240 kl./s. 1/250 sekundy
250 kl./s. do 300 kl./s. 1/320 sekundy
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Funkcje specjalne nagrywania wideo — Zmienna szybk. klatek

* Istnieje mozliwos¢ filtrowania w celu wyswietlenia tylko tych wiasciwosci
nagrywania, dla ktérych dostepne jest [Zmienna szybk. klatek]. (2 [Filtrow.]: 147)

* W przypadku robienia zdje¢ z [Zmienna szybk. klatek] zaleca sie uzywanie
statywu.

* Tryb ostro$ci przetacza sie na MF.
(W przypadku korzystania z wymiennego obiektywu bez pierécienia ustawiania
ostrosci niemozliwe jest ustawianie ostrosci w trybie MF.)

* Gdy naci$niety jest przycisk [AF ON] ostro$¢ aparatu jest ustawiana
automatycznie, lecz tylko przed rozpoczeciem nagrywania.

* Podczas nagrywania z r6zng czestotliwoscig klatek na sekunde dzwiek nie jest
rejestrowany.

* W przypadku ustawienia predkosci klatek przekraczajgcej 60 klatek na sekunde
moze doj$¢ do pewnego pogorszenia jakosci nagrywania.

* Gdy opcja [Zwigkszenie zakresu dynamiki] jest ustawiona na [ON], nie mozna
ustawi¢ predkosci przekraczajgcej 60 klatek na sekunde.

* Gdy opcja [Obszar obrazu wideo] jest ustawiona na [PIXEL/PIXEL], nie mozna
ustawi¢ predkosci przekraczajacej 120 klatek na sekunde.

* Gdy opcja [Skanowanie synchr.] jest ustawiona na [ON], nie mozna ustawi¢
predkosci przekraczajgcej 240 klatek na sekunde.

* W przypadku korzystania z ponizszej funkciji nie jest dostepna opcja [Zmienna
szybk. klatek]:
— [Ustawienia filtra]
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Funkcje specjalne nagrywania wideo — Film HFR

Film HFR

.
iAlP]A]S [mfai

Filmy [MOV] z duzg iloscig klatek na sekunde mozna nagrywac na karcie.
Poprzez konwersje z wykorzystaniem kompatybilnego oprogramowania
mozliwe jest uzyskanie filmu w zwolnionym tempie. Nagrywanie AF i

nagrywanie audio, niemozliwe z [Zmienna szybk. klatek], rowniez stajg sig
dostepne.

1 Ustaw [Format zap. pliku] na [MOV].
o @ = [,281= [{H] = [Format zap. pliku] ® [MOV]
2 Wybierz jakos¢ nagrywania dla filméw HFR.
o @ = [,281= [[] » [Jakos¢ nagr.]

* W trybie [if3]\]] do ustawienia mozliwe sg nastepujace opcje jakosci
nagrywania:
— [Jakos$¢ nagr.] w rozdzielczo$ci wigkszej niz C4K
— [Jakos$¢ nagr.] w filmie HFR o predkosci klatek nagrania wiekszej niz 60,00p
* Filtrujgc [Jakos¢ nagr.] wedtug szybkosci klatek, mozna wyswietli¢ tylko te
jakosci nagrywania, ktére odpowiadajg warunkom szybkos$ci nagrywania.
(=>[Filtrow.]: 147)
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Funkcje specjalne nagrywania wideo — Film HFR

+» Jakos$ci nagrywania dla filméw HFR

Liczba klatek na
[Czestotl. systemowal] [Jakos$¢ nagr.] sekunde podczas
nagrywania
[6.7K/48p/420/10-L]
[4.4K/48p/420/10-L]
[C4K/48p/422/10-1(H)]
[C4K/48p/422/10-I(L)]
[C4K/48p/422/10-L]
[C4K/48p/420/10-L]
[4K/48p/422/10-1(H)] 47,95p
[4K/48p/422/10-I(L)]
[4K/48p/422/10-L]
[4K/48p/420/10-L]
[569.94Hz (NTSC)] [FHD/48p/422/10-1]
[FHD/48p/422/10-L]
[FHD/48p/420/10-L]
[C4K/120p/420/10-L]
[4K/120p/420/10-L]
[FHD/120p/422/10-1] 119,88p
[FHD/120p/422/10-L]
[FHD/120p/420/10-L]
[FHD/240p/422/10-1]
[FHD/240p/422/10-L] 239,76p
[FHD/240p/420/10-L]
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Funkcje specjalne nagrywania wideo — Film HFR

[50.00Hz (PAL)]

[24.00Hz (CINEMA)]

[C4K/100p/420/10-L]
[4K/100p/420/10-L]
[FHD/100p/422/10-1]
[FHD/100p/422/10-L]
[FHD/100p/420/10-L]
[FHD/200p/422/10-1]
[FHD/200p/422/10-L]
[FHD/200p/420/10-L]
[5.7K/48p/420/10-L]
[4.4K/48p/420/10-L]
[C4K/120p/420/10-L]
[4K/120p/420/10-L]
[FHD/120p/422/10-1]
[FHD/120p/422/10-L]
[FHD/120p/420/10-L]
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Funkcje specjalne nagrywania wideo — Film HFR

+* Opcje szybkos$ci migawki podczas nagrywania HFR
Podczas nagrywania filmu HFR minimalna szybko$¢ migawki zmienia sie

w zaleznosci od ustawionej dla filmu predkosci klatek.

Minimalna szybko$¢ migawki
Predkos¢ klatek nagrywania filmu

[AFS]/[AFC] [MF]

47,95p 1/30 sekundy
48,00p 1/25 sekundy

100,00p 1/100 sekundy .

1/8 sekundy
119,88p/120,00p 1/125 sekundy
200,00p 1/200 sekundy
239,76p 1/250 sekundy

*

Opcje mozna ustawi¢ w trybie [M] (parametr [Auto Ekspozycja w P/A/S/M]
ustawiony na [OFF]) lub w trybie [{f3M] (parametr [Tryb ekspoz.] ustawiony na [M])
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Funkcje specjalne nagrywania wideo — Film HFR

* Przy wysytaniu sygnatu za posrednictwem tgcza HDMI, rozdzielczo$¢ i predkosé
klatek podczas wyswietlania konwertowane sg w dét. (= Ustawienia dla
konwersji w dot: 465)

* Gdy parametr [Zwigkszenie zakresu dynamiki] ustawiony jest na [ON], nie mozna
ustawi¢ opcji [Jakos$¢ nagr.], w przypadku ktérej predkos¢ klatek nagrywania
przekracza 60,00p.

Uwagi dotyczace AF podczas nagrywania filmu HFR

* W przypadku ustawienia [Jako$¢ nagr.], w ktérej predkosé klatek nagrywania
wynosi 200,00p lub wigcej, istnieje ograniczenie dotyczgce obiektywoéw, ktore
obstugujg AF.

Obiektywy obstugujace te funkcje znajdujg sie w “AF and AE in Motion picture
recording” (AF i AE podczas nagrywania filméw) w “Compatibilities for Digital
Camera” (Kompatybilno$¢ z cyfrowym aparatem fotograficznym).
https://panasonic.jp/support/global/cs/dsc/connect/index.html

(Tylko w jezyku angielskim)

W przypadku ustawienia na [Jako$¢ nagr.], gdzie predkosci klatek nagrywania

wynosi 200,00p lub wigcej, czynno$¢ AF bedzie nastepujaca:

— Tryb AF zostaje ustalony na [[m]]. Naci$nigcie spustu migawki do potowy lub
naciéniecie [AF ON] spowoduje ustawienie ostrosci w obszarze AF [[m]].

— Automatyczna detekcja nie jest dostepna.

— [AF ciggty] nie jest dostepne.

— [AF szybki] nie jest dostepne.

— [AF czujnika oczu] nie jest dostepne.
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Funkcje specjalne nagrywania wideo — [Przej$cie ostrosci]

[Przejscie ostrosci]

.
vl

Ptynnie przechodzi z aktualnej pozycji ostrosci do wczesniej ustalonej
pozycji.

1 Ustaw tryb nagrywania na [[&3M]-
® Obré¢ pokretto wyboru trybu. (= Wybor trybu rejestrowania: 79)
2 Wybierz [Przejscie ostroscil.

o @ = [,23]1= "] = [Przejscie ostrosci]

¢ Jesli na ekranie wyswietli sie komunikat [Ustaw pozycje ostrosci.], nacisnij

Auwd.
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Funkcje specjalne nagrywania wideo — [Przej$cie ostrosci]

3 Ustaw pozycje ostrosci.

® Sprawdz ostro$¢ za pomocg tej samej procedury co w przypadku
MF (2> Rejestracja z wykorzystaniem MF: 195), po czym naci$nij
[WB], [ISO] i [ 4 1, aby ustawi¢ pozycje ostrosci.

® Pozycje ostros$ci mozna réwniez ustawi¢ dotykajgc od [POS1] do
[POS3].

4 Zapisz pozycje ostrosci.
® Nacisnij @ lub @ w celu ustawienia pozycji ostrosci.
5 Uruchom zapis.
® Naci$nij przycisk nagrywania filmoéw.
* Po nacisnieciu przycisku [DISP.] na ekranie wyswietli sie ekran ustawien

zaawansowanych przed nagrywaniem. (= Elementy ustawienia ([Przejscie
ostrosci]): 428)

* Jesli wigczona jest opcja [Przej. ostrosci - Nagryw.],przejscie ostrosci
rozpocznie sie w chwili rozpoczecia nagrywania filmu.
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Funkcje specjalne nagrywania wideo — [Przej$cie ostrosci]

6 Poczatkowa pozycja ostrosci.
® Za pomoca przycisku <€ wybierz [1], [2], lub [3], a nastepnie
nacisnij @ lub &) .

* Gdy ustawiona jest opcja [Przej. ostrosci - Oczekiw.], przejscie ostrosci po

uptynigciu zadanego czasu.

(A) Biezaca pozycja ostrosci
(B) Zapisana pozycja ostrosci

7 Koncowa pozycja ostrosci.
® Nacisnij przycisk [Q].
8 Zatrzymywanie zapisu.
@ Nacis$nij ponownie przycisk wideo.
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Funkcje specjalne nagrywania wideo — [Przej$cie ostrosci]

+* Elementy ustawienia ([Przejscie ostrosci])
[Ustawienie pozycji ostrosci]
Zapisuje pozycje ostrosci.

[Szybk. przej. ostrosci]
Ustawia predkos$¢ ruchu autofokusa.
* Predko$¢ ruchu: [SH] (szybko) do [SL] (wolno)

[Przej. ostrosci - Nagryw.]
Rozpoczyna przenoszenie ostrosci po rozpoczeciu filmowania.
* Wybierz pozycje zapisang za pomoca [Ustawienie pozycji ostrosci].

[Przej. ostrosci - Oczekiw.]
Ustawia czas oczekiwania przed rozpoczgciem przenoszenia ostrosci.

* Nacisnigcie [ & ] spowoduje wyswietlenie ekranu nagrywania.
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Funkcje specjalne nagrywania wideo — [Przej$cie ostrosci]

* Po ustawieniu pozycji ostrosci zachowuj statg odlegto$¢ od obiektu.

* Predko$¢ ruchu fokusa zalezy od uzywanego obiektywu.

* Ta predkos¢ ruchu fokusa zwalnia wraz z najmniejszg odlegtoscig punktu
ostrosci obiektywu lub nieskonczonosci.

* Podczas korzystania z [Przejscie ostrosci] nie jest mozliwe ustawienie ostrosci
na obszarze innym niz jedna z zapisanych pozycji ostrosci.

* Kazda czynno$¢ opisana ponizej usunie ustawienia pozycji ostrzenia.
— Zmiana pozycji przetagcznika ON/OFF
— Praca z zoomem
— Zmiana trybu ostrzenia
— Zmiana trybu nagrywania
— Zmiana obiektywu

* W przypadku korzystania z ponizszej funkciji nie jest dostepna opcja [Przejscie
ostrosci]:
— [Zmienna szybk. klatek]

* Funkciji [Przej$cie ostrosci] nie mozna stosowac¢ w przypadku korzystania z
wymiennych obiektywow, ktére nie obstugujg trybu ostrosci [AFC].
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Funkcje specjalne nagrywania wideo — Zapis Log

Zapis Log

® [Asystent widoku V-Log]: 433

iCH .
PlA]S [m]s

Ustawienie [Styl. zdj.] na [V-Log] umozliwia zapis w formacie Log.
Obrazy o bogatej gradacji mozna tworzy¢ z wykorzystaniem obrébki
postprodukcyjne;j.

@ =» [22]= [€] = [Styl. zdj.] ® Wybierz [V-Log]

< V-Log >
[0
7
@
[ —

* Obrébka poprodukcyjna jest mozliwa dzigki wykorzystaniu LUT (Look-Up Table).
Dane LUT mozna pobrac¢ z nastgpujgcej strony wsparcia:
https://panasonic.jp/support/global/cs/dsc/download/index3.html
(Tylko w jezyku angielskim)

+* Czuto$é I1SO dla [V-Log]

Dolna granica dostepnej czutosci ISO wynosi [250] (gdy [Rozszerzone
1SO] jest ustawione na: [125]; gdy [Zwiekszenie zakresu dynamiki] jest
ustawione na: [2000]).
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Funkcje specjalne nagrywania wideo — Zapis Log

++ Ekspozycja dla opcji [V-Log]

Charakterystyka krzywej [V-Log] jest zgodna z “V-Log/V-Gamut
REFERENCE MANUAL Rev.1.0”. Po wybraniu opcji [V-Log], ekspozycja
standardowa w przypadku obrazowania szarego o wspoétczynniku odbicia
18 % wynosi IRE 42 %.

(10 bit code value)
1024

960
896
832
768
704
640
576
512
448
384 \(1 )
320 o
256
192
128

64

8 -7 -6 -5 -4 -3 -2 -1 0 1 2 3 4 5 6 7 8
(Stop)

Gdy opcja [Styl. zdj.] jest ustawiona na [V-Log]

et i e e e
0 73 — 128 512
(1) 18 42 0,0 433 1732
(2) 90 61 2,3 602 2408

 Jesli luminancja ma by¢ przedstawiana w jednostkach “Stop”, aparat oblicza warto$¢
od IRE 42 % do “0 Stop”.
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Funkcje specjalne nagrywania wideo — Zapis Log

* Zakres ekspozycji zmienia sie na “13+ Stop”, gdy [Zwiekszenie zakresu
dynamiki] zostaje ustawione na [ON], a zmienia si¢ na “12+ Stop” przy
ustawieniu na [OFF].

* Luminancje mozna sprawdzi¢ za pomocg jednostek “Stop”:
(=>[Punkt. pomiar luminancji]: 406, [Wzor zebry]: 408)
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Funkcje specjalne nagrywania wideo — Zapis Log

[Asystent widoku V-Log]

Gdy opcja [Styl. zdj.] ustawiona jest na [V-Log], ekran nagrywania i obrazy
wysytane przez HDMI bedg ciemniejsze. Korzystanie z [Asystent widoku
V-Log] umozliwia wyswietlanie obrazéw z danymi LUT zastosowanymi na
wys$wietlaczu/wizjerze i wysytanie ich przez HDMI.

@ = [$X]1 = [9] » Wybierz [Asystent widoku V-Log]

[Odczytaj plik LUT]
Czyta dane LUT z karty.

[Wybor pliku LUT]
Wybiera dane LUT sposroéd predefiniowanych ([Vlog_709]) oraz zapisanych danych
LUT.

[Asystent wid. LUT (monitor)]
Wyswietla obrazy z zastosowaniem danych LUT na wyswietlaczu/wizjerze aparatu.

[Asystent widoku LUT (HDMI)]
Wykorzystuje dane LUT do przesytania obrazéw przez HDMI.

* Podczas stosowania danych LUT, na ekranie nagrywania wyswietlany jest
symbol [LUT].
* Zapisa¢ mozna do 4 plikow danych LUT.
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Funkcje specjalne nagrywania wideo — Zapis Log

%+ Czytanie plikow LUT

* Wykorzysta¢ mozna nastgpujgce dane LUT:
— Format “.vIt”, ktéry spetnia wymagania okreslone w “VARICAM 3DLUT
REFERENCE MANUAL Rev.1.0”
— Format “.cube”
* Pliki LUT w formacie “.cube” sg kompatybilne z 3D LUT 17 point i 33 point.
* Liczba znakéw, jakg mozna uzy¢ w nazwie plikdw, rozni sie w zaleznosci od
systemu plikow karty.
(Uzyj znakéw alfanumerycznych w nazwie pliku)

FAT32 (Karta SD/karta SDHC): Do 8 znakéw (z wytgczeniem rozszerzenia).
exFAT (Karta CFexpress/karta SDXC): Do 255 znakéw (z rozszerzeniem).
® Zapisz dane LUT w katalogu gtéwnym karty w pliku z rozszerzeniem “.vit” lub

“.cube” (folder otwarty, gdy karta jest otwarta na komputerze PC).

1 W16z do aparatu karte, na ktdrej zapisane sg dane LUT.

2 Wybierz [Odczytaj plik LUT].
. @ » [#] = [ 3] = [Asystent widoku V-Log] ® [Odczytaj plik LUT] =

[Gniazdo karty 1(CFexpress))/[Gniazdo karty 2(SD)]

3 Za pomocg przycisku A ¥ wybierz dane LUT do wczytania, a nastgpnie nacisnij
Auwd®.

4 Za pomoca przycisku A ¥ wybierz miejsce zapisu danych, a nastepnie nacisnij
przycisk @ lub @ .

* Po wybraniu zarejestrowanych elementéw zostang one nadpisane.
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Funkcje specjalne nagrywania wideo — Filmy HLG

Filmy HLG

® [Asystent widoku HLG]: 438

2
=\

Umozliwia nagrywanie filméw w szerokim zakresie dynamicznym formatu

HLG. Pozwala na rejestrowanie w bardzo jasnym $wietle, gdzie moze

wystapi¢ nadmierna ekspozycja, lub w ciemnych miejscach, gdzie moze

wystapi¢ niedoswietlenie, z zachowaniem bogatych, a zarazem subtelnych

koloréw, ktére mozna zobaczy¢ gotym okiem.

Zarejestrowany obraz wideo mozna obejrze¢, przesytajac go przez ztgcze

HDMI do urzadzen (telewizoréw itp.) obstugujgcych format HLG lub

odtwarzajac bezposrednio na kompatybilnych urzgdzeniach.

* “HLG (Hybrid Log Gamma)” to miedzynarodowy standard (ITU-R BT.2100) formatu
HDR.
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Funkcje specjalne nagrywania wideo — Filmy HLG

1 Ustaw tryb nagrywania na [;ig\].
® Obré¢ pokretto wyboru trybu. (= Wybor trybu rejestrowania: 79)
2 Wybierz jakos¢ nagrywania, przy uzyciu ktorej mozliwe
jest rejestrowanie filméw HLG.
o @ = [,281= [[H] » [Jakos¢ nagr.]
* Pozycje dostepne dla nagrywania z funkcjg HLG sg oznaczone jako [HLG

dostepne].
* Jakos$ci nagrywania umozliwiajgce rejestrowanie filméw HLG (=> Lista jakosci

nagrywania, ktére umozliwiajg nagrywanie filmow specjalnych: 449)

3 Ustaw [Styl. zdj.] na [Hybrid Log Gamma].
° @ = [,29] % [ €] = [Styl. zdj.] » [Hybrid Log Gamma]

< Hybrid Log Gamma >
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Funkcje specjalne nagrywania wideo — Filmy HLG

* Wyswietlacz i wizjer niniejszego aparatu nie obstuguja wyswietlania obrazéw w
formacie HLG.
Za pomocg [Monitor] w [Asystent widoku HLG] z menu [Wtasne] ([Monitor/
Wyswietl. (wideo)]), mozliwe jest wy$wietlanie na monitorze/wizjerze niniejszego
aparatu skonwertowanych obrazéw do podgladu. (= [Asystent widoku HLG]:
438)

* Obrazy HLG s3 ciemniejsze na urzadzeniach nie obstugujacych formatu HLG. Za
pomoca opcji [HDMI] w [Asystent widoku HLG] z menu [Wiasne] ([Monitor/
Wyswietl. (wideo)]) mozna ustawi¢ metode konwersji obrazéw wyswietlanych w
celu monitorowania. (<»[Asystent widoku HLG]: 438)

+*» Czuto$é I1SO dla [Hybrid Log Gammal]

Dolna granica dostepnej czutosci ISO wynosi [250] (gdy [Zwigkszenie
zakresu dynamiki] jest ustawione na: [2000]).
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Funkcje specjalne nagrywania wideo — Filmy HLG

[Asystent widoku HLG]

Podczas rejestrowania lub odtwarzania filmu HLG na wyswietlaczu
aparatu/wizjerze wyswietlane sg obrazy z gama koloréw i jasnoscig po
konwersiji lub obrazy te przesytane sa przez HDMI.

@ = [$x] = [=1] » [Asystent widoku HLG] ® [Monitor] lub
[HDMI]

[AUTO]

Konwertuje obrazy przed ich przestaniem przez HDMI przy jednoczesnym
zastosowaniu efektu [MODEZ2]. To ustawienie konwersji dziata tylko wtedy, gdy aparat
jest podigczony do urzadzenia, ktére nie obstuguje standardu HDR (format HLG).

[MODE1]
Dokonuje konwersji z naciskiem na jasne obszary, takie jak niebo.
* [MODE1] wyswietla si¢ na ekranie nagrywania.

[MODEZ2]
Dokonuje konwersji z naciskiem na jasnos$¢ gtéwnego obiektu.
* [MODEZ2] wyswietla sig¢ na ekranie nagrywania.

[OFF]

Wyswietlanie bez konwertowania koloréw i jasnosci.

* Obrazy HLG wydajg sie ciemniejsze na urzadzeniach nie obstugujgcych formatu
HLG.

* Mozna ustawi¢ tylko wtedy, gdy wybrana jest opcja [HDMI].
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Funkcje specjalne nagrywania wideo — Rejestrowanie anamorficzne

Rejestrowanie anamorficzne

® [Anam. rozc. wyswietl.]: 441

[
iAlPJA]S [m

Ten aparat moze nagrywac filmy w rozdzielczosci 5,8K/4,4K (obraz
anamorficzny (4:3)), ktéra jest kompatybilna z rejestrowaniem
anamorficznym o formacie obrazu 4:3. Istnieje mozliwo$¢ wyboru jako$ci
nagrywania, ktéra jest odpowiednia dla zapisu anamorficznego dla wielu
réznych formatéw wideo (jakosci nagrywania).
Podczas nagrywania anamorficznego mozliwe jest réwniez wyswietlanie
obrazéw poddanych przeksztatceniu de-squeeze oraz kata widzenia przy
kadrowaniu po edycji de-squeeze. Mozliwe jest réwniez przetaczenie na
stabilizator obrazu odpowiedni dla zapisu anamorficznego.
* Informacje na temat stabilizatoréw obrazu przystosowanych do zapisu
anamorficznego (=»[Anamorficzny (wideo)]: 265)
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Funkcje specjalne nagrywania wideo — Rejestrowanie anamorficzne

1 Ustaw [Format zap. pliku].
o @ =»[,281= [[H] = [Format zap. pliku]

* Podczas rejestrowania filmoéw (4:3) anamorficznych ustaw format pliku na
[MOV].

2 Wybierz jakos¢ nagrywania przystosowang do
rejestrowania anamorficznego.
° @ » [, 221 = [[H] = [Jako$¢ nagr.]

* W trybie [if3|\]] do ustawienia mozliwe sg nastepujace opcje jakosci
nagrywania:
— [Jako$¢ nagr.] w rozdzielczosci wigkszej niz C4K
— [Jakos$¢ nagr.] w filmie HFR o predkosci klatek nagrania wiekszej niz 60,00p

* Gdy opcja [Format zap. pliku] ustawiona jest na [MOV] lub [Apple ProRes],
poprzez filtrowanie [Jako$¢ nagr.] po ilosci pikseli, mozna wyswietli¢ tylko te
wiasciwosci nagrywania, ktére spetniajg okreslone warunki dla rozdzielczos$ci
i formatu obrazu. (= [Filtrow.]: 147)

¢ Filmy anamorficzne (4:3) wyswietlane sg jako [ANAMOR] na ekranie
ustawien [Jako$¢ nagr.].

DISP Filtrow.

* Jakosci nagrywania dla rejestrowania anamorficznego z proporcjami obrazu
4:3 (> Lista jakosci nagrywania, ktére umozliwiajg nagrywanie filmow
specjalnych: 449)

* Niniejszy aparat nie jest kompatybilny z edycjg de-squeeze filméw nagranych z
rejestrowaniem anamorficznym. Uzywaj kompatybilnego oprogramowania.
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Funkcje specjalne nagrywania wideo — Rejestrowanie anamorficzne

[Anam. rozc. wyswietl.]

V]

Wyswietlanie obrazéw po de-squeeze dostosowanych do powigkszenia
obiektywu anamorficznego w tym aparacie.

Podczas korzystania z funkcji [Ramka kadrujgca] mozliwe jest rdwniez natozenie
na wyswietlacz klatki kata widzenia przy kadrowaniu po edycji de-squeeze.

1 Ustaw tryb nagrywania na [;;gM]-

® Obré¢ pokretto wyboru trybu. (= Wybor trybu rejestrowania: 79)
2 Ustaw [Anam. rozc. wyswietl.].

o @ = [4%]= ]2 [Anam. rozc. wyswietl.]

[Z%1a2.04)

15;1 (11.8x])
16’:] ([1.5x])
[L331(11.334)

[L-@QXJ (1.30x])

[OFF]

* Dokonaj ustawien odpowiednich dla powigkszenia stosowanego obiektywu

anamorficznego.
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Funkcje specjalne nagrywania wideo — Rejestrowanie anamorficzne

3 Ustaw [Ramka kadrujaca].
° @ » [Q] = [ g ] = [Ramka kadrujgca] (<*[Ramka kadrujgcal:
410)

* Obrazy wysytane przez HDMI nie sg poddawane przeksztatceniu de-squeeze.
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Funkcje specjalne nagrywania wideo — [Skanowanie synchr.]

[Skanowanie synchr.]

2
vl

Pozwala dokona¢ precyzyjnej regulacji szybkos$ci migawki, by zredukowaé
migotanie i poziome pasy.
Szybko$¢ migawki ustawiona dla funkcji skanowania synchr. jest
zapisywana niezaleznie od szybkosci migawki uzywanej do normalnego
rejestrowania.
Na ekranie ustawien skanowanie synchr. mozna wywotywac i regulowacé
aktualng szybkos$¢ migawki dla normalnego nagrywania.

1 Ustaw tryb nagrywania na [;;3\].
® Obré¢ pokretto wyboru trybu. (= Wybor trybu rejestrowania: 79)
2 Ustaw tryb ekspozycji na [S] lub [M].
o @ =»[,22]% €] [Tryb ekspoz.] » [SY[M]
3 Ustaw [Skanowanie synchr.].
o @ »[,881= [€]= [Skanowanie synchr] = [ON]
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Funkcje specjalne nagrywania wideo — [Skanowanie synchr.]

4 Ustaw szybkos$¢ migawki.

© Obro¢ e , w |ub , aby wybraé¢ wartos¢ liczbowa, a
nastepnie nacisnij @ lub &) .

* Naciskajgc przycisk [DISP.], mozna wywota¢ aktualng szybko$¢ migawki dla
normalnego nagrywania.

* Ustaw predkos$¢ migawki obserwujac ekran, tak aby migotanie i poziome
pasy byty jak najmniejsze.

DISP. Aktualna pred. migaw.

* W przypadku ustawienia opcji [Skanowanie synchr.] na [ON], dozwolony zakres
szybkosci migawki ulega zawezeniu.
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Funkcje specjalne nagrywania wideo — [Nagrywanie w petli (wideo)]

[Nagrywanie w petli (wideo)]
[

vl

Nagrywanie trwa do zapetnienia przestrzeni na karcie, a film jest
jednoczesnie dzielony na krétkie fragmenty.

Gdy karta zostanie zapetniona, nagrywanie jest kontynuowane przy
jednoczesnym usuwaniu starych danych.

Jest to funkcja wygodna przy nagrywaniu przez diuzszy czas, gdy istnieje
mozliwo$¢ przekroczenia pamieci karty.

* Nagrywanie i usuwanie odbywa sie jednoczes$nie, wigc konieczne jest
posiadanie karty o szybko$ci zapisu dwukrotnie wiekszej od przeptywnosci (bit
rate) zastosowanej w jakosci nagrywania filmu.

Jesli szybkos$¢ zapisu karty jest niewystarczajgca, nagrywanie moze ulec
zatrzymaniu.
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Funkcje specjalne nagrywania wideo — [Nagrywanie w petli (wideo)]

1 Ustaw tryb nagrywania na [;ig\].

® Obré¢ pokretto wyboru trybu. (= Wybor trybu rejestrowania: 79)
2 Ustaw [Format zap. pliku] na [MOV].

o @ = [,281= [{H] = [Format zap. pliku] ® [MOV]
3 Ustaw [Nagrywanie w petli (wideo)].

° @ = [,22] = ["™] 5 [Nagrywanie w petli (wideo)] ® [ON]

. [(:)] wyswietla sie na ekranie nagrywania.

* Gdy podczas nagrywania karta zapetni sig, rozpoczyna sig nagrywanie w
petli i czas nagrywania wideo nie jest juz wyswietlany.
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Funkcje specjalne nagrywania wideo — [Nagrywanie w petli (wideo)]

* Upewnij sig, ze aparat nie wylaczy sie podczas nagrywania.

* Nagrywanie w petli nie moze sie rozpocza¢, jesli karta nie ma wystarczajgcej
pojemnosci.

* Gdy czas nagrywania przekroczy 12 godzin, nagrywanie jest kontynuowane, a
dane sg usuwane w kolejnosci od miejsca rozpoczecia nagrywania.

* Gdy [Nazwa pliku wideo] ustawiono na [Styl CINE], nagrywanie zatrzymuje sie,
gdy liczba folderdw i liczba plikéw osiagng wartosci maksymalne.
W przypadku gdy nagrywanie w petli ma odbywac si¢ przez dtuzszy czas,
zalecamy ustawienie [Nazwa pliku wideo] na [Taki sam jak zdj.(stand. DCF)].

* W przypadku korzystania z ponizszych funkcji nie jest dostepna opcja
[Nagrywanie w petli (wideo)].
— [Jako$¢ nagr.] o przeptywnosci (bit rate) 400 Mbps lub wigkszej
— [Zmienna szybk. klatek]
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Funkcje specjalne nagrywania wideo — [Segment. nagrywanie pliku]

[Segment. nagrywanie pliku]

2
P]Als M
Aby unikngé utraty nagrania spowodowanej nieprzewidzianymi przerwami
w zasilaniu, nagrywany obraz jest na biezagco segmentowany w
ustawionych odcinkach.
* Segmentowane filmy wideo sg zapisywane jako jedno zdjecie grupowe. (= Obrazy
grupowe: 492)

1 Ustaw [Format zap. pliku] na [MOV] lub [Apple ProRes].
° @ » [,29] = [ff] = [Format zap. pliku] ® [MOV]/[Apple
ProRes]
2 Ustaw [Segment. nagrywanie pliku].
° @ =» [,29] = ["™]» [Segment. nagrywanie pliku] ® [10MIN.})/
[EMIN.J[3BMIN.J[1MIN.]

| Stabilizator obrazu
Ust,

Segment. nagrywanie pliku  OFF

* W przypadku korzystania z ponizszej funkgcji nie jest dostgpna opcja [Segment.
nagrywanie pliku]:
— [Nagrywanie w petli (wideo)]
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Funkcje specjalne nagrywania wideo — Lista jako$ci nagrywania, ktére umozliwiajg nagrywanie filméw
specjalnych

Lista jakosci nagrywania, ktére umozliwiaja
nagrywanie filméw specjalnych

&) : Jakosci nagrywania umozliwiajgce wykorzystanie [Zmienna szybk.
klatek]

IE&EY: Jakosci nagrywania dla filméw HFR
B : Jakosci nagrywania umozliwiajgce rejestrowanie filméow HLG

B : Jakosci nagrywania dla rejestrowania anamorficznego z
proporcjami obrazu 4:3

«» [Format zap. pliku]: [MP4]
[Czestotl. systemowa]: [59.94Hz (NTSC)]

[Jakos¢ nagr.]
[4K/10bit/100M/60p] 4
[4K/10bit/72M/30p] 4
[4K/8bit/100M/30p]
[4K/10bit/72M/24p] 4
[4K/8bit/100M/24p]
[FHD/8bit/28M/60p]
[FHD/8bit/20M/30p]
[FHD/8bit/24M/24p]

[Czestotl. systemowa]: [50.00Hz (PAL)]

[Jako$é nagr.]
[4K/10bit/100M/50p] v
[4K/10bit/72M/25p] v
[4K/8bit/100M/25p]
[FHD/8bit/28M/50p]
[FHD/8bit/20M/25p]
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Funkcje specjalne nagrywania wideo — Lista jako$ci nagrywania, ktére umozliwiajg nagrywanie filméw
specjalnych

+*» [Format zap. pliku]: [MOV]
[Czestotl. systemowa]: [59.94Hz (NTSC)]

[Jakosé nagr.]
[5.8K/30p/420/10-L] v
[5.8K/24p/420/10-L]

[5.7K/60p/420/10-L]

[5.7K/48p/420/10-L] v
[5.7K/30p/420/10-L] v
[5.7K/24p/420/10-L]
[4.4K/60p/420/10-L]
[4.4K/48p/420/10-L]

[C4K/120p/420/10-L]

[C4K/60p/422/10-1(H)]

[C4K/60p/422/10-I(L)]
[C4K/60p/422/10-L]
[C4K/60p/420/10-L] v

[C4K/48p/422/10-1(H)]

[C4K/48p/422/10-I(L)]
[C4K/48p/422/10-L]
[CA4K/48p/420/10-L]
[C4K/30p/422/10-1] v
[CA4K/30p/422/10-L]
[CA4K/30p/420/10-L] v
[C4K/24p/422/10-1] v
[CA4K/24p/422/10-L]
[C4K/24p/420/10-L] v

v

NN
NN YN N RN N N N N N N N N N N NN NN N
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Funkcje specjalne nagrywania wideo — Lista jako$ci nagrywania, ktére umozliwiajg nagrywanie filméw
specjalnych

[4K/120p/420/10-L] v
[4K/60p/422/10-I(H)]
[4K/60p/422/10-I(L)]
[4K/60p/422/10-L]
[4K/60p/420/10-L] v
[4K/48p/422/10-I(H)]
[4K/48p/422/10-I(L)]
[4K/48p/422/10-L]
[4K/48p/420/10-L]
[4K/30p/422/10-]] v
[4K/30p/422/10-L]
[4K/30p/420/10-L] v
[4K/24p/422/10-]] v
[4K/24p/422/10-L]
[4K/24p/420/10-L] v
[FHD/240p/422/10-1]
[FHD/240p/422/10-L]
[FHD/240p/420/10-L]
[FHD/120p/422/10-1]
[FHD/120p/422/10-L]
[FHD/120p/420/10-L]
[FHD/60p/422/10-1] v
[FHD/60p/422/10-L]
[FHD/60p/420/10-L] v
[FHD/60i/422/10-]]
[FHD/60i/422/10-L]

ANIENIENIEN

ANIENIENIENENEN
NN RN N N N N N N N N N N N N N N AN AN AN ENENEN NN
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Funkcje specjalne nagrywania wideo — Lista jakosci nagrywania, ktore umozliwiajg nagrywanie filmow
specjalnych

[FHD/48p/422/10-1] v

[FHD/48p/422/10-L] v

[FHD/48p/420/10-L] v

[FHD/30p/422/10-1] v

[FHD/30p/422/10-L]

[FHD/30p/420/10-L] v

[FHD/24p/422/10-]]

[FHD/24p/422/10-L]

RV RN N

[FHD/24p/420/10-L] v
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Funkcje specjalne nagrywania wideo — Lista jako$ci nagrywania, ktére umozliwiajg nagrywanie filméw
specjalnych

[Czestotl. systemowa]: [50.00Hz (PAL)]

[Jako$¢ nagr.]
[5.8K/25p/420/10-L] v
[5.7K/50p/420/10-L]

[5.7K/25p/420/10-L] v
[4.4K/50p/420/10-L]

[C4K/100p/420/10-L] v

[C4K/50p/422/10-1(H)]

[C4K/50p/422/10-I(L)]

[C4K/50p/422/10-L]
[C4K/50p/420/10-L]
[C4K/25p/422/10-1] 4
[C4K/25p/422/10-L]
[C4K/25p/420/10-L] v
[4K/100p/420/10-L] v
[4K/50p/422/10-1(H)]
[4K/50p/422/10-1(L)]
[4K/50p/422/10-L]
[4K/50p/420/10-L]
[4K/25p/422/10-1] v
[4K/25p/422/10-L]
[4K/25p/420/10-L] 4

AN NN N N N N N NN N N N N N N N NN
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Funkcje specjalne nagrywania wideo — Lista jakosci nagrywania, ktore umozliwiajg nagrywanie filmow
specjalnych

[FHD/200p/422/10-1]

[FHD/200p/422/10-L]

[FHD/200p/420/10-L]

[FHD/100p/422/10-1]

[FHD/100p/422/10-L]

NENENENENEN

[FHD/100p/420/10-L]

[FHD/50p/422/10-]] v

[FHD/50p/422/10-L]

[FHD/50p/420/10-L] v

[FHD/50i/422/10-1]

[FHD/50i/422/10-L]

[FHD/25p/422/10-1] v

[FHD/25p/422/10-L]

SRR NN N N N NN NN NN

[FHD/25p/420/10-L] v

454



Funkcje specjalne nagrywania wideo — Lista jako$ci nagrywania, ktére umozliwiajg nagrywanie filméw
specjalnych

[Czestotl. systemowa]: [24.00Hz (CINEMA)]

[Jakos$¢ nagr.]
[5.8K/24p/420/10-L] v v
[5.7K/48p/420/10-L] v v
[5.7K/24p/420/10-L] v v
[4.4K/48p/420/10-L] v v
[C4K/120p/420/10-L] v
[C4K/24p/422/10-1] v v
[C4K/24p/422/10-L] v
[C4K/24p/420/10-L] v 4
[4K/120p/420/10-L] 4 v

[4K/24p/422/10-1] v v
[4K/24p/422/10-L] v
[4K/24p/420/10-L] v v
[FHD/120p/422/10-1] v
[FHD/120p/422/10-L] v
[FHD/120p/420/10-L] v
[FHD/24p/422/10-1] v v
[FHD/24p/422/10-L] v
[FHD/24p/420/10-L] v v
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Funkcje specjalne nagrywania wideo — Lista jako$ci nagrywania, ktére umozliwiajg nagrywanie filméw
specjalnych

++» [Format zap. pliku]: [Apple ProRes]
[Czestotl. systemowa]: [59.94Hz (NTSC)]

[Jako$é nagr.]
[5.7K/30p/422 HQ] v

[5.7K/30p/422] v
[5.7K/24p/422 HQ] v

[5.7K/24p/422] v

[Czestotl. systemowa]: [50.00Hz (PAL)]

Wakost nagr]
[5.7K/25p/422 HQ] v
[5.7K/25pl422] v

[Czestotl. systemowa]: [24.00Hz (CINEMA)]

Wakose nagr]
[5.7K/24p/422 HQ] v
[5.7K/24p/422] v
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IWyjécie HDMI (wideo)

Mozliwe jest rejestrowanie podczas przesytania obrazéw z aparatu na

zewnetrzny monitor lub nagrywarke podtgczonych kablem HDMI.

* Wyjscie HDMI jest sterowane w rézny sposéb podczas rejestrowania i odtwarzania.
Ustawienia wyj$cia HDMI podczas odtwarzania (= [Potgczenie HDMI]: 602)

® Podigczanie urzgdzen HDMI: 458
® Jakos¢ obrazu wyjscia HDMI: 462
® Ustawienia wyjscia HDMI: 470
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Wyjécie HDMI (wideo) — Podtgczanie urzadzen HDMI

Podtaczanie urzadzen HDMI

® Mocowanie uchwytu kablowego: 459

* Sprawdz kierunek gniazd i podtgcz wejécia/wyjscia, wktadajgc wtyczke prosto,
jednoczesnie jg przytrzymujac.
(Wiozenie pod katem moze zdeformowaé gniazdo i spowodowac jego
nieprawidtowe dziatanie.)

* Nie podigczaj przewodu do nieprawidtowych ztgczy. Moze to spowodowac
awarie.

Rozpoczynanie:
* Wylgcz aparat i zewnetrzny wyswietlacz/nagrywarke.

Podtacz aparat i wyswietlacz zewnetrzny lub zewnetrzng
nagrywarke za pomocga dostepnego w sprzedazy kabla HDMI.

(A) Gniazdo HDMI (Typ A)
(B) Zewnetrzny monitor
(C) Zewnetrzne urzadzenie rejestrujgce

* Uzyj kabla HDMI Ultra High Speed (ztgcze typu A — typu A o diugosci do 1,5 m).
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Wyjscie HDMI (wideo) — Podtgczanie urzadzen HDMI

Mocowanie uchwytu kablowego

Zastosowanie dotgczonego uchwytu kablowego zapobiega odtgczeniu
kabla i uszkodzeniu gniazd.
* Aby wykonac te czynnos¢, nalezy umiescic¢ aparat na stabilnej powierzchni.

1 Otworzy¢ pokrywe sekcji z gniazdami i wsuna¢ ja w
czes¢ oznaczong (D).

©7\

()

2 Luzno umies$¢ uchwyt kablowy w uchwycie aparatu i
zamocuj go, obracajac srubki w kierunku wskazanym
strzatkami. (E)

(E)
4
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Wyjscie HDMI (wideo) — Podtgczanie urzadzen HDMI

3 Wsun kabel USB i kabel HDMI do zacisku uchwytu
kablowego.

Podtacz kabel USB do portu USB (F).
Podtacz kabel HDMI do gniazda HDMI (G).

v =

(H) Zostaw troche luzu tak, aby czg$¢ ta miata dtugos¢ co najmniej 10 cm.

Zdejmowanie uchwytu kablowego
Aby zdja¢ uchwyt kablowy, nalezy w odwrotnej kolejnos$ci wykonaé kroki
opisane w instrukcji dotyczgcej mocowania.
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Wyjécie HDMI (wideo) — Podtgczanie urzadzen HDMI

++» Zdejmowanie zacisku

Zacisk mozna zdja¢ z uchwytu kablowego.

Naciskajac (1), przesun czes¢ zacisku (J) uchwytu kablowego, aby go wyjac.

+» Regulacja kata nachylenia wyswietlacza

Gdy wyswietlacz jest przechylony, mozna regulowac jego kat nachylenia
(=»Przechyt: 71) obracajgc go, bez kolidowania z kablami potgczeniowymi.

yﬁﬁ

J

* Nie nalezy uzywac kabla USB innego niz dotgczony do aparatu.

* Zalecane jest stosowanie kabla HDMI o $rednicy mniejszej lub réwnej 6,5 mm.

* Podtgczenie kabli HDMI o pewnych okreslonych ksztattach moze nie by¢
mozliwe.
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Wyjscie HDMI (wideo) — Jakos$¢ obrazu wyj$cia HDMI

Jakos¢ obrazu wyjscia HDMI

o WysSwietlanie obrazéw przez HDMI: 462
@ Ustawienia dla konwersji w dot: 465

[
iAlPJA]S [mf

Wyswietlanie obrazéw przez HDMI

Obrazy przesytane w trakcie nagrywania przez HDMI réznig sie w
zaleznosci od trybu nagrywania.

% Tryb [&M]

Format obrazu, rozdzielczo$¢ i predkos¢ klatek na wyjsciu sg zgodne z
ustawieniami [Jako$¢ nagr.] w menu [Wideo] ([Format obrazul]).
Rozdzielczos¢ i predkos¢ klatek na sekunde mogg zosta¢ zmniejszone do
wys$wietlania w zalezno$ci od zastosowania.

YUV iilo$¢ bitéw sg wyswietlane z YUV zmienionym na 4:2:2, tak jak
pokazano ponize;j.

Jesli podtaczone urzadzenie nie jest kompatybilne z systemem wyjscia,
wyjscie zmienia sie, aby dopasowac sig¢ do podtgczonego urzgdzenia.

Zapis na karcie Wyjscie HDMI
4:2:2 10 bity 4:2:2 10 bity
4:2:0 10 bity 4:2:2 10 bity
4:2:0 8 bity 4:2:2 8 bity
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Wyjscie HDMI (wideo) — Jakos$¢ obrazu wyj$cia HDMI

Rozdzielczosé¢, predk. klatek

* Rozdzielczos¢ i predkos¢ wyswietlanych klatek zalezg od ponizszych kombinacji
menu:
— [Jako$¢ nagr.] w menu [Wideo] ([Format obrazu]).
— [Konwersja w dot] w [Wyj.sygn.HDMI (nagr.)] z menu [Wiasne] ([WEJ./WYJ.]).

* Film w rozdzielczo$ci przekraczajacej 4K jest wyswietlany w rozdzielczosci C4K/4K.

* Przy ustawieniu [Jako$¢ nagr.] dla filméw HFR rozdzielczos¢ i predkos¢ klatek
podczas wyswietlania konwertowane sg w dot.

* Szczegodtowe informacje (= Jako$¢ obrazu podczas wysytania obrazu przez HDMI:
466)

* Gdy opcja [Jako$¢ nagr.] ustawiona jest na warto$¢ inng niz 16:9 lub 17:9, do
obrazéw dodawane sg pasy i sg one wyswietlane w formacie 16:9.

« Tryb [iIAV[PV[A)[STIM]

Podczas nagrywania wideo wyjscie jest takie samo jak dla trybu [{£3M].
Podczas oczekiwania na zapis w trybie czuwania obraz jest wyswietlany w
formacie 16:9. Rozdzielczos$¢, predkosc klatek, YUV i wyjsciowa ilos¢
bitéw sa zgodne z podtgczonym urzgdzeniem.

* Gdy opcja [Format obrazu] ustawiona jest na warto$¢ inng niz 16:9, do obrazéw
dodawane sg pasy i sg one wyswietlane w formacie 16:9.
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Wyjscie HDMI (wideo) — Jakos$¢ obrazu wyj$cia HDMI

+» Uwagi dotyczace przesylania przez HDMI

* Zmiana metody przesytania moze zajg¢ troche czasu.

* Jesli podczas nagrywania uzywasz wyjscia HDMI, obraz moze by¢ wyswietlany z
opdznieniem.

* Sygnaty dzwiekowe, dzwigk AF i elektroniczne dzwieki migawki sg wyciszane
podczas przesytania sygnatu HDMI.

* Podczas sprawdzania obrazu i dzwigku z telewizora podtgczonego do aparatu
mikrofon aparatu moze odebra¢ dzwigk z gto$nikdw telewizora emitujac nienormalny
dzwiek (sprzezenie audio).

W takim przypadku aparat nalezy odsuna¢ od telewizora lub $ciszy¢ telewizor.

* Niektdre ekrany ustawien nie sg wyswietlane za posrednictwem ztacza HDMI.

* Informacje dotyczace symbolu wysokiej temperatury (< Informacje dotyczace
symbolu wysokiej temperatury: 130)
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Ustawienia dla konwersji w dot

Umozliwia dokonanie ustawien konwersji w dot rozdzielczo$ci obrazu dla
wyjécia HDMI w trybie [}f3M].

@ = [£x]= [N]= [Wyj.sygn.HDMI (nagr.)] ® Wybierz
[Konwersja w dét]

[AUTO]
Przesyta dane wyjéciowe poprzez konwersje w doét w celu dopasowania do
podtgczonego urzadzenia.

[C4K/4K]
Przesyta dane wyj$ciowe poprzez konwersjg rozdzielczosci w dét do C4K/4K.

[1080p]
Konwertuje rozdzielczo$¢ w dot do FHD (1080) i przesyta dane wyj$ciowe w postaci
progresywne;j.

[1080i]
Konwertuje rozdzielczo$¢ w dot do FHD (1080) i przesyta dane wyjsciowe z
przeplotem.

[OFF]
Przesyta dane wyjsciowe o rozdzielczosci i predk. klatek [Jakos$¢ nagr.].

* Ustawienia, ktére mozna wybra¢, réznig sie w zaleznosci od ustawienia
[Czestotl. systemowal].

* Po ustawieniu parametru [Jako$¢ nagr.] dla filméw HFR o rozdzielczosci 4K lub
wigkszej rozdzielczo$¢ i predkosc¢ klatek podczas wyswietlania konwertowane sg
w dot.

* W przypadku konwersji w dot, ustawianie ostro$ci AF moze trwa¢ dtuzej niz
zwykle, a skuteczno$¢ ciagtego $ledzenia ostro$ci moze ulec pogorszeniu.
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Wyjscie HDMI (wideo) — Jakos$¢ obrazu wyj$cia HDMI

+» Jako$¢ obrazu podczas wysytania obrazu przez HDMI

Dane przesytane sg w rozdzielczosci i predkosci klatek zgodnie z

kombinacjg ustawien [Jako$¢ nagr.] oraz [Konwersja w dét].

* Gdy opcja [Konwersja w dof] ustawiona jest na [AUTO], wyjscie jest dopasowywane
do podtaczonego urzadzenia.
Maksymalna rozdzielczo$¢ i predkos$¢ klatek na wyjsciu, gdy ustawiono [AUTO], sa
takie same jak przy wyborze [OFF].

* Obraz nie jest przesytany przez zigcze HDMI dla kombinacji ustawien oznaczonych
[—] w ponizszych tabelkach.

[Czestotl. systemowa]: [59.94Hz (NTSC)]

Rozdzielczos¢ i predkos¢ klatek dla [Jako$¢ nagr.]

[Konwersjaw 5,8K/23,98p
d6i] 5,8K/29,97p 4,4K/47,95p 4,4K/59,94p 5,7K/59,94p
4K/29,97p 4K/47,95p 4K/59,94p C4K/59,94p
4K/23,98p
[C4K/4K] 4K/29,97p 4K/23,98p 4K/59,94p™ C4K/59,94p™% 4
[1080p] 1080/29,97p" 1080/23,98p 1080/59,94p ™2 1080/59,94p
[1080i] 1080/59,94i — 1080/59,94i 1080/59,94i
[OFF] 4K/29,97p 4K/23,98p 4K/59,94p C4K/59,94p
Rozdzielczos¢ i predkos¢ klatek dla [Jako$¢ nagr.]
Wonwersiaw| 7 pvotp | srimer
dof s ,98p ) ,91p
1 CAKI4T.95p CAKI29.97p C4K/119,88p 4K/119,88p
C4K/23,98p
[C4K/4K] C4K/23,98p™ C4K/29,97p™
[1080p] 1080/23,98p 1080/29,97p"" 1080/59,94p ™ 1080/59,94p
[1080i] — 1080/59,94i 1080/59,94i 1080/59,94i
[OFF] C4K/23,98p C4KJ/29,97p 1080/59,94p 1080/59,94p
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Rozdzielczos¢ i predkos¢ klatek dla [Jakos¢ nagr.]

[Kong;r]s Jaw 1080/239,76p .
1080/119.88p 1080/59,94p 1080/59,94i
[CA4K/4K] — — —
[1080p] 1080/119,88p™ 1080/59,94p 2 —
[1080i] 1080/59,94i 1080/59,94i 1080/59,94i
[OFF] 1080/119,88p 1080/59,94p 1080/59,94i

Rozdzielczos¢ i predkos¢ klatek dla [Jako$¢ nagr.]

[Konwersja w
1080/47,95p

dot] 1080/23,98p 1080/29,97p
[CA4KI4K] — —
[1080p] 1080/23,98p 1080/29,97p"
[1080i] — 1080/59,94i
[OFF] 1080/23,98p 1080/29,97p
*1 Jesli podigczone urzadzenie nie jest kompatybilne z 29,97p, przesytany jest
sygnat wyjsciowy 59,94p.
*2 Jesli podtaczone urzadzenie nie jest kompatybilne z 29,97p, przesytany jest
sygnat wyjsciowy 59,94p.

*3 Jesli podtgczone urzadzenie nie jest kompatybilne z 119,88p, przesytany jest
sygnat wyjsciowy 59,94p lub 29,97p.
*4 Jesli podigczone urzadzenie nie jest kompatybilne z C4K, przesytany jest sygnat

wyjéciowy 4K.
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[Czestotl. systemowa]: [50.00Hz (PAL)]

Rozdzielczos¢ i predkos¢ klatek dla [Jako$¢ nagr.]
[Konwersja w

d6i] 5,8K/25,00p 4,4K/50,00p 5,7K/50,00p 5,7K/25,00p
4K/25,00p 4K/50,00p C4K/50,00p C4K/25,00p
[C4K/4K] 4K/25,00p 4K/50,00p™ C4K/50,00p%* C4K/25,00p™
[1080p] 1080/25,00p" 1080/50,00p 2 1080/50,00p2 1080/25,00p""
[1080i] 1080/50,00i 1080/50,00i 1080/50,00i 1080/50,00i
[OFF] 4K/25,00p 4K/50,00p C4K/50,00p C4K/25,00p
Rozdzielczos¢ i predkos¢ klatek dla [Jakos¢ nagr.]
[Konwersja w
dot] C4K/100,00p 4K/100,00p 12:3;?33:222
[C4KI4K] —
[1080p] 1080/50,00p 1080/50,00p 1080/100,00p™
[1080i] 1080/50,00i 1080/50,00i 1080/50,00i
[OFF] 1080/50,00p 1080/50,00p 1080/100,00p
[Konwersja w Rozdzielczos¢ i predkosc¢ klatek dla [Jakos¢ nagr.]
dof] 1080/50,00p 1080/50,00i 1080/25,00p
[C4KI/4K] — — —
[1080p] 1080/50,00p — 1080/25,00p""
[1080i] 1080/50,00i 1080/50,00i 1080/50,00i
[OFF] 1080/50,00p 1080/50,00i 1080/25,00p

*1 Jesli podigczone urzadzenie nie jest kompatybilne z 25,00p, przesytany jest
sygnat wyjsciowy 50,00p.

*2 Jesli podtaczone urzadzenie nie jest kompatybilne z 50,00p, przesytany jest
sygnat wyjsciowy 25,00p.

*3 Jesli podtaczone urzadzenie nie jest kompatybilne z 100,00p, przesytany jest
sygnat wyjsciowy 50,00p lub 25,00p.

*4 Jesli podigczone urzadzenie nie jest kompatybilne z C4K, przesytany jest sygnat
wyjéciowy 4K.
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[Czestotl. systemowa]: [24.00Hz (CINEMA)]

Rozdzielczos¢ i predkos¢ klatek dla [Jako$¢ nagr.]

[Konwersja w
def] i’izig’ggs ::;z;:ggi C4K/120,00p
’ ¢ C4K/24,00p
[C4K/4K] 4K/24,00p C4K/24,00p™
[1080p] 1080/24,00p 1080/24,00p 1080/24,00p
[OFF] 4K/24,00p C4K/24,00p 1080/24,00p
[Konwersja w Rozdzielczos¢ i predkosc¢ klatek dla [Jakos¢ nagr.]
dot] 4K/120,00p 4K/24,00p
[C4KI/4K] 4K/24,00p
[1080p] 1080/24,00p 1080/24,00p
[OFF] 1080/24,00p 4K/24,00p
[Konwersja w Rozdzielczos¢ i predkosc¢ klatek dla [Jakos¢ nagr.]
dot] 1080/120,00p 1080/24,00p
[C4KI/4K] — —
[1080p] 1080/120,00p™ 1080/24,00p
[OFF] 1080/120,00p 1080/24,00p

*1 Jesli podtaczone urzadzenie nie jest kompatybilne z C4K, przesytany jest sygnat
wyjsciowy 4K.

*2 Jesli podigczone urzadzenie nie jest kompatybilne z 120,00p, przesytany jest
sygnat wyjsciowy 24,00p.
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Wyjscie HDMI (wideo) — Ustawienia wyj$cia HDMI

Ustawienia wyjscia HDMI

e \Wyswietlanie ekranu informacyjnego aparatu przez HDMI: 471

® Przesytanie informacji sterujacych do zewnetrznego urzadzenia
rejestrujgcego: 472

® Przesytanie dzwigku przez HDMI: 473

o Wyswietlanie powiekszonego podgladu na zywo (film) przez HDMI: 473

R EE
iAlPJA]S M
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Wyjscie HDMI (wideo) — Ustawienia wyjscia HDMI

Wyswietlanie ekranu informacyjnego aparatu przez

HDMI

Wyswietlanie informacji z aparatu na zewnetrznym urzadzeniu
podtgczonym przez HDMI.

@ = [£x]= [N]= [Wyj.sygn.HDMI (nagr.)] ® Wybierz
[Wyswietlanie informacji]

Ustawienia: [ON]/[OFF]

* Gdy urzadzenie jest potgczone za posrednictwem kabla HDMI, a [Wyswietlanie
informaciji] ustawione jest na [ON], majg zastosowanie nastgpujgce ograniczenia:
— Informacje nie sg wys$wietlane na ekranie nagrywania aparatu.

— [Dotknij zaktadki] nie jest dostepne.

* Gdy urzadzenie jest potgczone za posrednictwem kabla HDMI, [Wys$wietlanie
informaciji] ustawione jest na [ON] i nastapi préba potgczenia Wi-Fi ze
smartfonem lub rejestrowania z podtgczonym kablem, majg zastosowanie
nastepujace ograniczenia:

— Informacje nie sg wy$wietlane na ekranie nagrywania aparatu.

— Niektére informacje nie sg wyswietlane na wyjéciach ekranéw nagrywania do
urzadzen zewnetrznych.

— [Wys$w.poziom.nagr.dzw.}/[Dotknij zaktadki]/[Histogram]/[Punkt. pomiar
luminangiji]/[WFM/Wektoroskop] nie sg dostepne.
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Wyjscie HDMI (wideo) — Ustawienia wyjscia HDMI

Przesytanie informacji sterujacych do zewnetrznego

urzadzenia rejestrujgcego

Informacje o rozpoczeciu i zakonczeniu rejestrowania sg wysytane do
zewnetrznej nagrywarki podtgczonej przez HDMI.

@ = [£x]= [N]= [Wyj.sygn.HDMI (nagr.)] ® Wybierz
[Sterow. nagr. HDMI]

Ustawienia: [ON]/[OFF]

* Opcje [Sterow. nagr. HDMI] mozna wybra¢ gdy parametr [Wyj. kodu czas. HDMI]
ustawiony jest na [ON] w trybie [if3M]. (= [Wyj. kodu czas. HDMI]: 388)

* Informacje sterujgce sg wysytane po nacisnigciu przycisku wideo lub spustu
migawki, nawet jesli nagranie filmu nie jest mozliwe (np. gdy w aparacie nie ma karty
pamieci).

* Mozna sterowa¢ wytgcznie kompatybilnymi urzgdzeniami zewnetrznymi.
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Wyjscie HDMI (wideo) — Ustawienia wyjscia HDMI

Przesytanie dzwieku przez HDMI

Transmisja dzwigku do urzadzenia zewnetrznego podtgczonego przez HDMI.

@ = [$%]= [N]= [Wyj.sygn.HDMI (nagr.)] ® Wybierz
[Wyjscie dzwigku (HDMI)]

Ustawienia: [ON]/[OFF]

Wyswietlanie powiekszonego podgladu na zywo
(film) przez HDMI

Transmisja powiekszonego ekranu trybu [Wspomag. MF] lub [Powieksz.
wys$w. Live (wideo)] na zewnetrzne urzadzenie podtaczone przez HDMI.

@ » [$%]= [ D] [Wyj.sygn.HDMI (nagr.)] » Wybierz
[Powieksz. wyswietlanie Live]

[MODE1]

Powiegkszony widok podgladu na zywo jest przesytany podczas czuwania w trybie

nagrywania filmu.

* Rozdzielczos¢ i predkos¢ klatek na wyjsciu sg takie same, jak te ustawione przy
[Konwersja w dof].

[MODEZ2]

Powiekszony widok podgladu na zywo jest przesytany podczas czuwania w trybie

nagrywania filmu i podczas nagrywania filmu.

* Rozdzielczo$¢ i predkos¢ klatek filmu przesytanego przez HDMI bedzie na poziomie
FHD/60p lub mniejszym.

* Gdy opcja [Konwersja w dot] jest ustawiona na [C4K/4K] lub [OFF], funkcja [MODEZ2]
nie jest dostgpna.

[OFF]

Powigkszony widok podgladu na zywo nie jest transmitowany.

* Gdy na monitorze/wizjerze aparatu wyswietlany jest powigkszony widok, ekran
informacyjny aparatu nie jest przesytany przez HDMI.
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IOdtwarzanie i edytowanie obrazéw

W niniejszym rozdziale opisano spos6b odtwarzania i usuwania zdjec i

filmow wideo.

* Obrazy zarejestrowane na urzadzeniach innych niz niniejsze urzadzenie moga nie
by¢ prawidtowo odtwarzane lub mozliwe do edytowania za pomoca tego aparatu.

® Odtwarzanie zdjeé: 475

® Odtwarzanie filmow: 477

® Przetgczanie trybu wyswietlania: 486
® Obrazy grupowe: 492

® Usuwanie obrazow: 494

® [Przetwarzanie RAW]: 496

® [Odtwarzanie] Menu: 504
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Odtwarzanie i edytowanie obrazéw — Odtwarzanie zdje¢

Odtwarzanie zdjeé

1 Wyswietl ekran odtwarzania.

® Nacisnij przycisk [(®)].

+

2 Wybierz zdjecie.
® Zdjecia mozna wybierac, naciskajgc 4p.
® Mozliwe jest ciggte przechodzenie pomiedzy obrazami poprzez
nacisniecie i przytrzymanie <«p.
® Mozna réwniez zatwierdzi¢ ustawienie, obracajgc s lub €.
® Przechodzenie migdzy obrazami mozliwe jest réwniez poprzez
przecigganie ekranu w poziomie.

(A) Gniazdo karty
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Odtwarzanie i edytowanie obrazéw — Odtwarzanie zdjg¢

3 Zatrzymaj odtwarzanie.
® Nacis$nij spust migawki do potowy.
® Odtwarzanie mozna zatrzymacé réwniez, naciskajgc przycisk [(>)].

=)

+* Przetaczanie karty do wyswietlania obrazéw

Istnieje mozliwos$¢ zmiany karty z obrazami do wyswietlania poprzez

nacisniecie [ ] podczas odtwarzania.

* Te sama operacje mozna przeprowadzi¢ réwniez przez nacisniecie przycisku
funkcyjnego przypisanego do [Zmiana gniazda karty]. (= Przyciski Fn: 517)

1 Naci$nij przycisk [ 1.
2  Zapomoca przycisku A ¥ wybierz [Gniazdo karty 1(CFexpress)] lub [Gniazdo
karty 2(SD)], a nastgpnie nacisnij przycisk @ lub @ .

* Ten aparat jest zgodny ze standardem DCF (Design rule for Camera File system)
i Exif (Exchangeable Image File Format) ustanowionymi przez organizacje JEITA
(Japan Electronics and Information Technology Industries Association).

Aparat ten nie moze odtwarza¢ plikéw niezgodnych ze standardem DCF.
Exif jest formatem plikéw dla zdje¢, ktéry pozwala na zapisywanie informaciji itp.

* Do przycisku Fn mozesz przypisa¢ funkcje przetaczania ekranu nagrywania/
odtwarzania:
(=>[Wigcznik Nagr./Odtw.]: 526, [Wigcznik Nagr./Odtw.]: 529)
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Odtwarzanie i edytowanie obrazéw — Odtwarzanie filméw

Odtwarzanie filmow

e Odtwarzanie wielokrotne filmu: 481
® \Wyodrebnianie zdjeé: 483
® [Podziat filmu]: 484

1 Wyswietl ekran odtwarzania.

© Nacisnij przycisk [()].

+

2 Wybierz film.
* Informacje dotyczace wybierania obrazéw (= Odtwarzanie zdje¢: 475)
* Dla danego filmu wyswietlana jest ikona filmu [u].
¢ Czas nagrywania filmu jest wyswietlany na ekranie.
Przyktad) W przypadku 8 minut i 30 sekund: 8m30s
* h: godziny, m: minuty, s: sekundy

(A)

(A) Czas nagrywania wideo
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Odtwarzanie i edytowanie obrazéw — Odtwarzanie filméw

3 Odtworz film.
© Nacisnij przycisk A.
® Odtwarzanie mozna réwniez rozpocza¢, dotykajac [®)] na $rodku
ekranu.

A I X |

(B) (©)
(B) Uptywajacy czas odtwarzania
(C) Pasek odtwarzania

4 Zatrzymaj odtwarzanie.
© Nacisnij przycisk V.
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Odtwarzanie i edytowanie obrazéw — Odtwarzanie filméw

+* Opcje obstugi dostepne podczas odtwarzania filmu

Obstuga za Obstuga - - .
ponjoc? e Opis dziatania
przyciskow
A @/@ Odtworzenie/pauza.
v — Zatrzymanie.
Umozliwia szybkie przewinigcie do tytu.
* Po ponownym naciénieciu <« predkos$¢
<« — przewijania w tyt wzrasta.
Umozliwia przeprowadzenie odtwarzania
poklatkowego do tytu (w trakcie wstrzymania).
Umozliwia przeprowadzenie odtwarzanie w
przyspieszonym tempie.
> * Po ponownym naci$nieciu P predkosc¢

przewijania w przyspieszonym tempie wzrasta.

Umozliwia przeprowadzenie przewijania klatka
po klatce (w trakcie wstrzymania).

Umozliwia wybranie klatki do wyswietlenia.
Wyodrebnia zdjecie (podczas pauzy).
(=Wyodrebnianie zdje¢: 483)

Obniza gto$nosc¢.

Zwigksza gtosnosc.
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Odtwarzanie i edytowanie obrazéw — Odtwarzanie filméw

* Aparat moze odtwarza¢ filmy w formatach MP4, MOV i Apple ProRes.

* Filmy w folderze PRIVATE, ktére zapisano z [Nazwa pliku wideo] ustawiong na
[Styl CINE] réowniez sg odtwarzane.

* Filmy zarejestrowane z ustawieniem [Czgstotl. systemowa] innym niz biezace
nie mogg by¢ odtwarzane.

* Jesli szybkos¢ odczytu karty jest niska, odtwarzanie moze by¢ wstrzymywane
lub nie bedzie mozliwosci ptynnego odtworzenia filmu.

* Mozliwe jest ustawienie dziatania po zakonczeniu odtwarzania filmu:
(=»[Zachow. stan po odtwarz. wideo]: 508)

* Do przycisku Fn mozesz przypisa¢ funkcje przetaczania ekranu nagrywania/
odtwarzania:
(= [Wigcznik Nagr./Odtw.]: 526, [Wiacznik Nagr./Odtw.]: 529)
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Odtwarzanie i edytowanie obrazéw — Odtwarzanie filméw

Odtwarzanie wielokrotne filmu

Mozliwe jest wielokrotne odtwarzanie fragmentu filmu.

1 Wyswietl ekran ustawien powtarzanego fragmentu.
® Podczas pauzy nacisnij [Q].
® Ekran ustawien fragmentu do powtarzania wys$wietli sie rowniez po
dotknieciu [Powtérz odtwarzanie] podczas pauzy.

2 Ustaw miejsce poczatkowe odtwarzania wielokrotnego.
® Za pomoca przycisku € wybierz miejsce poczgtkowe, a
nastepnie nacisnij @ lub @ .
® Wybor jest mozliwy réwniez przez obrécenie s , ™ lub .
® Miejsce poczatkowe mozesz wybraé¢ rowniez dotykajgc paska
odtwarzania.

3 Ustaw miejsce koncowe odtwarzania wielokrotnego.
® Procedura ustawiania jest taka sama jak w pkt. 2.

* Miejsca nie da sie ustawié, jesli miejsce poczatkowe i koricowe odtwarzania
wielokrotnego znajdujg sie zbyt blisko siebie.
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Odtwarzanie i edytowanie obrazéw — Odtwarzanie filméw

4 Rozpocznij odtwarzanie.

* Obstuga w trakcie odtwarzania powtarzanego jest taka sama jak “Opcje
obstugi dostepne podczas odtwarzania filmu”. (< Opcje obstugi dostepne
podczas odtwarzania filmu: 479)

* Zakoncz odtwarzanie wielokrotne naciskajgc V¥, aby zatrzymac odtwarzanie
lub naciskajac [Q] podczas pauzy.

* Jesli dlugos$¢ nagrania jest krotka, odtwarzanie wielokrotne nie jest mozliwe.
* Pozycje ustawione dla powtarzanej czesci mogg by¢ przesunigte w stosunku do
pozycji, w ktérej wideo zostato wstrzymane.
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Odtwarzanie i edytowanie obrazéw — Odtwarzanie filméw

Wyodrebnianie zdje¢
Wyodrebnia klatke z filmu i zapisuje jg jako obraz JPEG.

1 Wstrzymuje odtwarzanie w potozeniu, w ktérym chcesz
wyodrebni¢ zdjecie.

© Nacisnij przycisk A.

* Aby dostosowaé potozenie, nacisnij €4P (przewijanie klatka po klatce do
przodu lub do tytu).

2 Zapisz zdjecie.
© Nacisnij przycisk @ lub &) .
® Zdjecie mozna réwniez zapisa¢ dotykajac [Zapisz].

* Zdjecie tworzone z filmu jest zapisywane z jakoscig obrazu [FINE].
Zdjecie zapisywane jest w rozmiarze zgodnym z [Jako$¢ nagr.].

¢ Jakos$¢ zdjecia tworzonego z filmu moze by¢ gorsza niz normalna.

* lkona [] jest wyswietlana na ekranie wyswietlania szczegétowych informacii
dla zdjgcia stworzonego na podstawie filmu.

* Nie mozliwoéci zapisu zdje¢ z filmu nagranego z opcjg [Format zap. pliku]
ustawiong na [Apple ProRes].
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[Podzial filmu]

Dzielenie zapisanego filmu na dwie czgsci.

* Obrazéw nie mozna przywrdéci¢ do oryginalnego stanu po ich podzieleniu. Nalezy
ostroznie potwierdza¢ operacje podziatu.

* Podczas procesu przeprowadzania podziatu nie usuwaj karty ani akumulatora z
aparatu. Obrazy moga zosta¢ utracone.

1 wybierz [Podziat filmul.
o @ » [[»]1= [ ] [Podziat filmu]
2 Wybierz i wyswietl obraz.
® Za pomocg przycisku <€® wybierz obraz, a nastgpnie nacisnij
przycisk @ lub &) .
3 Zatrzymaj odtwarzanie w miejscu, w ktérym ma nastapi¢
podziat.
© Nacisnij przycisk A.

* Aby dostosowac potozenie, nacisnij «4» (przewijanie klatka po klatce do tytu

lub do przodu).
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4 Przeprowadz podziat filmu.
© Nacisnij przycisk @ lub &)
® Film mozna réwniez podzieli¢ dotykajgc [Podziel].

* Nie ma mozliwosci dzielenia filmu nagranego z opcjg [Format zap. pliku]
ustawiong na [Apple ProRes].

* Podziat filméw w poblizu miejsca poczatku i korica filmu moze nie by¢ mozliwy.

* Nie mozna podzieli¢ filmow z krétkim czasem nagrywania.

* Z funkgji [Podziat filmu] nie mozna korzysta¢ na obrazach zapisanych z
wykorzystaniem [Segment. nagrywanie pliku].
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Przetaczanie trybu wyswietlania

® Powiekszony ekran: 487
® Ekran miniatur: 489
® Odtwarzanie wedtug daty: 491

Za pomocg funkcji mozna powigkszy¢ zarejestrowane obrazy w celu ich
wyswietlania i przej$¢ do ekranu miniatur, aby wyswietli¢ wiele obrazéw
jednoczesnie (odtwarzanie wielu obrazéw).

Mozna réwniez przej$¢ do ekranu wyswietlania wg daty, aby wyswietli¢

obrazy z wybrang datg rejestracji.
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Powiekszony ekran

Odtwarzane obrazy mogg zosta¢ wyswietlone w powigkszeniu
(Odtwarzanie z powigkszeniem).

Powiegkszenie ekranu odtwarzania.

© Obro¢ = w prawo.

® Ekran odtwarzania jest powiekszany w kolejnosci 2x > 4x > 8x >
16x%.

* Obracanie " w lewo powoduje powrdcenie do poprzedniej wielkosci ekranu.
* W przypadku filmu FHD lub zdje¢ wyodrebnionych z filmu FHD nie ma mozliwosci
powiekszania widoku do 16x.
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++ Dziatania dostepne na powiekszonym ekranie

Obstuga za
omgc Obstuga
P ) q dotykowa
przyciskow
e =
— Rozsun/ztacz

AV <> Przecigganie

Opis dziatania

Zwiekszanie/zmniejszanie powigkszenia ekranu.

Powieksza/zmniejsza rozmiar ekranu w matych
skokach.

Przesuwa powiekszone potozenie wyswietlacza.
Za pomocg joysticka mozna réwniez dokonywac¢
wyboru pozycji w kierunkach ukosnych.
Umozliwia przewijanie obrazéw do przodu i do
tytu, zachowujgc wartos¢ i potozenie
powiekszonego obszaru.

* Mozna wyswietli¢ punkt z ostro$cig ustawiong za pomocg AF. Poczgwszy od

tego punktu mozna dokonywac¢ powigkszenia:
(=>[Powigksza z punktu AF]: 507)
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1 Zmiana na ekran miniatur.

© Obro¢ = w lewo.
® Ekran jest przetgczany w uktadzie ekranu zawierajgcego 12
obrazéw > 30 obrazoéw.

* Obrécenie ¢ w lewo podczas wys$wietlania ekranu z 30 zdjeciami
powoduje przetgczenie na ekran kalendarza. (= Odtwarzanie wedtug daty:
491)

* Obracanie ¢ w prawo powoduje powrdcenie do poprzedniego ekranu.

* Ekran mozna réwniez przetgczy¢, dotykajac ikony.

[[M]]: Ekran z 1 obrazem

Ekran z 12 obrazami

[EEH)1: Ekran z 30 obrazami

[]: Kalendarz (= Odtwarzanie wedtug daty: 491)

(A) Gniazdo karty

2 Wybierz obraz.

® Za pomocg przycisku A ¥V <«4P» wybierz obraz, a nastepnie nacisnij
przycisk @ lub &) .
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* Podczas naci$nigcia [ 1, gdy wyswietlana jest miniatura, mozesz przetaczy¢
wyswietlang karte.

* Ekran mozna przewija¢, przeciggajac miniaturke w goére lub w dét.

* Obrazy oznaczone [[!_'l] nie mogg by¢ odtwarzane.
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Odtwarzanie wedtug dat

1

Zmiana na odtwarzanie wg. daty.

© Obro¢ = w lewo.

® Obraz na ekranie jest przetgczany w kolejnosci: ekran miniatur
(12 obrazéw) —,> ekran miniatur (30 obrazéw) > odtwarzanie wg
daty.

* Obracanie  w prawo powoduje powrécenie do poprzedniego ekranu.

A MON TUE WED THU

2022 1 2

Wybierz date zapisu.

® Za pomocg przyciskow A V¥ «» wybierz date, a nastepnie nacisnij
przycisk @ lub &) .

Wybierz obraz.

® Za pomoca przycisku A ¥ 4P wybierz obraz, a nastepnie naci$nij
przycisk @ lub &) .

* Obracanie  w lewo powoduje powrét do odtwarzania wg daty.

* Karty uzywanej do wyswietlania nie mozna przetgcza¢ podczas wyswietlania wg
daty.

* Mozliwy zakres kalendarza to daty od stycznia 2000 do grudnia 2099.
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Obrazy grupowe

Obrazy zapisane za pomocg funkcji zdje¢ poklatkowych lub animacji
poklatkowej sg obstugiwane jako grupa obrazéw w aparacie i mozna je
usung¢ i edytowacé jako grupe.

(Na przyktad w przypadku usuniecia grupy obrazéw zostang usuniete
wszystkie obrazy z danej grupy.)

Mozna réwniez usuwac i edytowaé kazdy obraz grupy indywidualnie.

«* Obrazy obstugiwane jako grupa przez aparat

Obrazy grupowe zapisywane w trybie rejestracji zdje¢ seryjnych SH.

<
B

Obrazy grupowe zapisywane w trybie wielokrotnej ostrosci.

4
&

Obrazy grupowe zapisywane przy uzyciu funkcji zdje¢ poklatkowych.

4
=4

Obrazy grupowe zapisywane przy uzyciu funkcji animacji poklatkowej.

Obrazy grupowe zarejestrowane za pomoca [Segment. nagrywanie pliku].
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+* Pojedyncze odtwarzanie i edytowanie obrazéw w grupie

Funkcje takie jak wyswietlanie miniatur i usuwanie obrazéw dostgpne sg w
przypadku obrazéw w grupach, tak jak w przypadku normalnego
wys$wietlania.

1 Wybierz obraz grupowy w stanie odtwarzania. (= Odtwarzanie zdjg¢: 475)
2 Nacisnij przycisk ¥, aby wyswietli¢ obrazy grupowe.

* Operacje te mozna réwniez wykona¢ dotykajgc ikony obrazu grupowego.
3 Za pomoca przycisku <P wybierz obraz.

* Aby powrdci¢ do normalnego ekranu odtwarzania, nacisnij ¥ lub dotknij

ponownie [[v[=]]]-
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Usuwanie obrazow

* Obrazéw nie mozna przywrocié po ich usunieciu. Nalezy ostroznie potwierdza¢
operacje usuniecia.

* Mozliwe jest jedynie kasowanie zdjg¢ z karty wybranego gniazda karty.

* W przypadku usuniecia grupy obrazéw zostang usunigte wszystkie obrazy z
danej grupy.

1 Nacis$nij [ ] podczas odtwarzania.
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2 Za pomoca przyciskéow A ¥ wybierz metode kasowania,
a nastepnie nacisnij @ lub & .

[Usun pojedynczo]
Usuwa wybrane obrazy.

[Usun wiele]
Wybieranie i usuwanie wielu obrazéw.

1  Zapomocay przycisku A ¥ 4P wybierz obraz do usunigcia, a nastepnie
nacisnij przycisk @ lub @ .
. [ﬁ]] jest wyswietlane dla wybranego obrazu.
* Ponowne naci$niecie przycisku @ lub @ powoduje anulowanie
wyboru.
* Mozna wybra¢ do 100 obrazéw.
2 Nacisnij [DISP.], aby usung¢ wybrany obraz.

* Aby przetaczy¢ karte, z ktérej majg zosta¢ usunigte zdjecia, nacisnij [ ], a
nastepnie wybierz gniazdo karty.

* W zaleznosci od ilosci obrazéw do usunigcia moze to zaja¢ jakis czas.

* Istnieje mozliwos¢ wybrania opcji sposrod [Tak] oraz [Nie], ktéra domysinie
bedzie zaznaczona na ekranie potwierdzenia usuniecia:
(=>[Potwierdz. usunigcia]: 515)

* Wszystkie obrazy na karcie moga zosta¢ usuniete:
(=>[Skasuj wszystkie obrazy]: 515)
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[Przetwarzanie RAW]

Powoduje to przetworzenie zdje¢ wykonanych w formacie RAW za
pomocg aparatu i zapisanie ich w formacie JPEG.

1 Wybierz [Przetwarzanie RAW].
o @ = [[»]1= [X] = [Przetwarzanie RAW]

Przetwarzanie RAW

2 Wybierz obraz w formacie RAW.

® Za pomoca przycisku 4P wybierz obraz, a nastepnie nacisnij
przycisk @ lub &) .

* Po wybraniu obrazéw grupowych nacisnij ¥, a nastepnie wybierz obraz w
grupie.
Nacis$nij ponownie V¥, aby powrdci¢ do normalnego ekranu wyboru.

* Ustawienia w momencie zapisywania sg odzwierciedlane na wyswietlanych
obrazach.
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3 Wybierz element ustawienia.

® Za pomoca przycisku A ¥ wybierz element, a nastepnie nacisnij
przycisk @ lub &) .

WB

N

RS

4 Zmien ustawienie.
©Obro¢ s , = lub

* Obraz mozna powiekszyé/zmniejszy¢ poprzez rozsuniecie lub ztgczenie
dwoch palcéw, dotykajac ekranu.

DISP.

-E -z g + +2 s

5 Potwierdz ustawienie.
© Nacisnij przycisk @) lub &).
© Ponownie pojawia sie etap 3.
Aby ustawi¢ inny element, nalezy powtérzyé kroki 3 do §.
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6 Zapisz obraz.

® Za pomocag przycisku A ¥ wybierz [Rozp. przetwarz.], a nastepnie
nacisnij przycisk @& lub &) .

:
1

WB
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+* Elementy ustawienia ([Przetwarzanie RAW])

[Rozp. przetwarz.]
Zapisuje obraz.

\WB[Balans bieli]

Wybiera i dostosowuje balans bieli.

Jesli wybierzesz element za pomocg [a], mozesz dokonac¢ obrébki obrazu za

pomoca tego ustawienia, co w momencie nagrywania.

* W przypadku nacisnigcia ¥ na ekranie wyboru [Balans bieli] pojawi si¢ ekran
regulacji balansu bieli. (% Regulacja balansu bieli: 305)

* W przypadku nacisniecia A przy wybraniu [ ¥k ] do [ ¥[k:] ] pojawia sie ekran
wyboru temperatury barwowej. (< Ustawianie temperatury barwowej: 304)

[Korekcja jasnosci]

Koryguje jasnos¢.

* Efekt [Korekcja jasnosci] rézni sie od efektu kompensacji ekspozycji podczas
nagrywania.

2" [Styl. zdj.] ([Styl. zdj.]: 307)

Wybierz styl zdjecia.

* W przypadku nacisnigcia [Q] przy wybraniu [Jak709] pojawi si¢ ekran ustawien
punktu przegiecia. (= Rejestrowanie z kontrolowaniem nadmiernej ekspozyciji
(Punkt przegiecia): 360)

* Stylu zdje¢ nie mozna wybiera¢ dla obrazéw zarejestrowanych za pomocg [V-Log].
Nie mozna wybra¢ [V-Log] dla obrazéw zarejestrowanych z [V-Log].

* Nie mozna wybrac stylu zdje¢ innego niz [Tryb kinowy D2] lub [Tryb kinowy V2] w
przypadku zdje¢ zarejestrowanych z [Tryb kinowy D2] lub [Tryb kinowy V2]. Nie
mozna wybraé opcji [Tryb kinowy D2] lub [Tryb kinowy V2] dla zdje¢
zarejestrowanych bez wykorzystania funkgcji styl. zdj. [Tryb kinowy D2] lub [Tryb
kinowy V2].

(P [Kontrast]

Ustawia kontrast.

499
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[/[Jasne]

Reguluje jasnos¢ jasnych fragmentéw.

[/]1Zaciemnione]
Reguluje jasnos¢ ciemnych fragmentow.

@ [Nasycenie]/[Ton kolorow]
Umozliwia dostosowanie nasycenia lub tonu koloréw.

Olodcien]
Umozliwia regulacje odcienia.

& [Efekt filtra]
Umozliwia wybor efektow filtra.

[ [Efekt ziarnistosci]
Umozliwia wybér ustawienia efektu ziarnistosci.
* Nie mozna ustawi¢ tego dla zdje¢ zrobionych w trybie wysokiej rozdzielczosci.

BE [Szum kolorowy]
Dodaje kolor do efektu ziarna.

NR [Redukcja szumoéw]
Ustawia redukcje szumow.

@ [Ostros¢]

Reguluje ostrosé.

[Wiecej ustawien]

[Przywro¢ pierwotne]: Przywraca ustawienia uzywane podczas nagrywania.
[Przestrz. kol.]: Umozliwia wybdr ustawienia przestrzeni barw sposrod [sRGB] lub
[AdobeRGB]. (= [Przestrz. kol.]: 550)

[Rozmiar obrazu]: Umozliwia wybor rozmiaru zapisywanych obrazow.

[Docelowe gniazdo karty]: Istnieje mozliwos¢ wyboru gniazda karty, w ktérym majg
by¢ zapisywane obrazy po przetwarzaniu RAW. Gdy wybrana jest opcja [AUTO],
obraz jest zapisywany w tym samym gniezdzie karty co obraz do przetworzenia w
formacie RAW.
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* Elementy, ktére mozna dostosowac, réznig sie w zaleznosci od wybranej opcji [Styl.
zdj.].

e
Mo Als Wls #MONO
%STD. JVIVD S NAT .
4 Mo Mo e “Liovo Mo Mo
% FLAT % LAND % PORT P LCLASN KR 2 709L »V-Log
e e = LMONOD
'oCNEDz 'oCNEVZ oo
% LMONOS

v v v v v

v v v v v

® NN e "t K 3
AN
AN
AN

([Nasycenie])

(]

([Ton koloréw])

® O

v v

2
' 4 v v v
v v v v v

* Mozna wybra¢ gdy parametr [Efekt ziarnistosci] ustawiony jest jednym z
nastgpujacych: [Niska], [Standardowa] lub [Wysokal].
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+* Wyswietlenie ekranu poréwnania

Mozna zmieni¢ ustawienie podczas sprawdzania efektu przez

wyswietlenie obok siebie obrazéw z zastosowang wartoscig ustawienia.

1

Nacisnij [DISP.] na ekranie kroku 4

* W srodkowej czesci ekranu pojawi sie obraz z aktualnym ustawieniem (A).

* Dotknigcie obrazu z biezgcym ustawieniem powoduje jego powigkszenie.
Dotknigcie [] powoduje powr6t do pierwotnego ekranu.

* Ekranu poréwnania nie mozna wyswietli¢ w przypadku wybrania [Redukcja
szumow] lub [Ostrosé].

0

(A)

Obro¢ i , e , lub , aby zmieni¢ ustawienie.
Za isku @ wb @ ierdz ieni
pomocg przycisku ul potwierdz ustawienie.
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* Wyswietlenie ekranu poréwnania moze zajg¢ troche czasu.

* Obrazy RAW rejestrowane za pomocg aparatu sg zawsze zapisywane w
formacie [L] [4:3].
(Jednakze, obrazy RAW zapisane w trybie wysokiej rozdzielczo$ci sg zawsze
zapisywane w rozmiarze [XL] formatu [4:3])

* W przypadku tej funkcji obrazy sg przetwarzane z uwzglednieniem formatu
obrazu i kata widoku [Dod.telekonw.] z czasu zapisu.

* Uzycie tej funkcji powoduje przetwarzanie [Jako$¢ obrazu] jako [FINE].

* Wyniki przetwarzania RAW za pomocg tej funkcji oraz oprogramowania
“SILKYPIX Developer Studio” nie sg catkowicie zgodne.

* Przetwarzanie RAW nie jest mozliwe podczas jednoczesnego korzystania z
ponizszej funkgiji:
— Wyjscie HDMI
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[Odtwarzanie] Menu

® Informacje o wybieraniu obrazu(éw) w menu [Odtwarzanie]: 504
® [Odtwarzanie] ([Tryb odtwarzania]): 506

® [Odtwarzanie] ([Przetworz obraz]): 509

® [Odtwarzanie] ([Dodaj/usun info.]): 510

® [Odtwarzanie] ([Edytuj obraz]): 511

® [Odtwarzanie] ([Inne]): 515

Informacje o wybieraniu obrazu(éw) w menu
[Odtwarzanie]

Gdy wyswietlany jest ekran wyboru obrazu, nalezy postepowac¢ zgodnie z

ponizszymi krokami.

¢ Obrazy na réznych kartach wyswietlane sg osobno.

* W danym momencie mozna wys$wietla¢ jedynie zdjecia znajdujgce sie na jednej
karcie.

%* Po wybraniu ustawienia [Pojed.]

1 Za pomoca przycisku <€4» wybierz obraz.

2 Nacisnij przycisk @ lub @ .

* Jesli wyswietlany jest napis [Ustaw/anuluj] w dolnym prawym rogu ekranu,
ustawienie mozna anulowaé po ponownym nacisnieciu @ lub @ .
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** Po wybraniu ustawienia [Wiele]
Po nacisnigciu [ ] wyswietlana karta zostanie przetgczona.
1 Za pomocg przyciskow A ¥V 4P wybierz obraz, a nastepnie nacisnij @ lub

@ (powtarzanie).
* To ustawienie zostanie anulowane po kolejnym nacisnieciu @ lub @ .

2 Nacisnij przycisk [DISP.], aby wykona¢ polecenie.

Po wybraniu ustawienia [Zabezpiecz]
Za pomocg przyciskow A V¥ 4P wybierz obraz, a nastepnie nacisnij @ lub @ s
aby ustawi¢ (powtarzanie).
. ieni i i iénieci @
To ustawienie zostanie anulowane po kolejnym nacisnieciu @ lub @ .
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[Odtwarzanie] ([Tryb odtwarzania]

»: Ustawienia domysine

[Tryb odtw.]

»[Odtw. norm.] / [Tylko zdjecia] / [Tylko filmy] / [Ocena]
Umozliwia filtrowanie rodzaju odtwarzanych obrazéw.

* Po ustawieniu [Ocena] umiesci¢ zaznaczenie w poziomie oceny, ktérg chcesz
wyswietli¢, a nastepnie nacisnij [DISP.].

[Pokaz slajdow]

[Wszyst.] / [Tylko zdjecia] / [Tylko filmy] / [Ocena]
Umozliwia filtrowanie rodzajéw obrazéw i odtwarzanie ich w regularnych odstgpach
czasu w kolejnosci.

* Po ustawieniu [Ocena] umiesci¢ zaznaczenie w poziomie oceny, ktérg chcesz
wyswietli¢, a nastepnie nacisnij [DISP.].

[Start]: Rozpocznij pokaz slajdow
[Czas trwania]: Ustawia powtarzanie odtwarzania.
[Powtarzanie]: Ustawia powtarzanie odtwarzania.

Opcje obstugi dostepne podczas pokaz slajdow

A : Odtworzenie/pauza (Operacje t¢ mozna réwniez wykonac¢, dotykajac [@] lub
[any

<«: Przejécie do poprzedniego obrazu

»: Przejscie do kolejnego obrazu

V: Zakoniczenie pokazu slajdow

: Regulacja gtosnosci

* Gdy ustawione jest [Tylko filmy], opcja [Czas trwania] nie jest dostgpna.
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[Obréé wysw.]

»[ON] / [OFF]

Automatycznie wyswietla zdjecia w pionie, jesli zostaty zarejestrowane, gdy aparat
byt trzymany w pozycji pionowe;j.

[Sortowanie obrazéw]

[FILE NAME] / »[DATE/TIME]

Okresla kolejnos$¢, w jakiej aparat wyswietla obrazy podczas odtwarzania.

[FILE NAME]: Wyswietla obrazy wedtug nazwy folderu/nazwy pliku.
[DATE/TIME]: Wyswietla obrazy wedtug daty wykonania.

* Po wtozeniu kolejnej karty odczytanie wszystkich danych moze zaja¢ nieco czasu,
dlatego zdjgcia moga nie by¢ wyswietlane w wybranej kolejnosci.

[Powieksza z punktu AF]

[ON] / »[OFF]

Wyswietla punkt ogniskowany za pomocg AF.
Powieksza potozenie obszaru ostrosci AF podczas powigkszania obrazu.

* Srodek obrazu jest powiekszony w przypadku obrazéw RAW zapisanych w trybie
wysokiej rozdzielczosci lub gdy obraz nie ma ustawionej ostrosci.

[Asystent wid. LUT (monitor)]

[ON] / }[OFF]

Podczas odtwarzania obrazéw zarejestrowanych z opcjg [Styl. zdj.] ustawiong na
[V-Log] wyswietlane sg obrazy z zastosowanymi danymi LUT na monitorze/wizjerze.

* Dziata w parze z [Asystent wid. LUT (monitor)] w [Asystent widoku V-Log] w menu
[Wiasne] ([Monitor/Wyswietl. (wideo)]). (= [Asystent widoku V-Log]: 433)
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[Asyst. widoku HLG (Monitor)]

[MODE1] / M[MODE2] / [OFF]

Podczas nagrywania lub odtwarzania filméw HLG umozliwia konwersje gamy
koloréw i jasnosci na potrzeby wyswietlania.

* Dziata w parze z [Monitor] w [Asystent widoku HLG] w menu [Wtasne] ([Monitor/
Wyswietl. (wideo)]). (=[Asystent widoku HLG]: 438)

[Anam. rozc. wyswietl.]

R BB g (R v ioFr

Umozliwia wy$wietlanie obrazéw po de-squeeze dostosowanych do powigkszenia
obiektywu anamorficznego w tym aparacie.

* Opcja ta jest powigzana z funkcjg [Anam. rozc. wyswietl.] z menu [Wiasne]
([Monitor/Wyswietl. (wideo)]). (=®*[Anam. rozc. wyswietl.]: 441)

[Zachow. stan po odtwarz. wideo]

»[Zakoncz odtwarzanie] / [Wstrzymaj na ostat. klatce]

Ustawianie dziatania po zakonczeniu odtwarzania filmu.

[Zakoncz odtwarzanie]: Konczy odtwarzanie filmu i wraca do ekranu wyboru
obrazu.

[Wstrzymaj na ostat. klatce]: Nie koriczy odtwarzania filmu, lecz zatrzymuje obraz
na ostatniej ramce. Aby zakonczy¢ odtwarzanie filmu, nacisnij V.
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[Odtwarzanie] ([Przetwoérz obraz]

[Przetwarzanie RAW]

Umozliwia przetwarzanie zdje¢ wykonanych w formacie RAW za pomocg aparatu i
zapisanie ich w formacie JPEG.
(=>[Przetwarzanie RAW]: 496)

[Rejestr. Poklatkowa]

Umozliwia tworzenie filméw z obrazéw grupowych zarejestrowanych za pomocg
[Zdjecia poklatkowe].

1 Za pomocg 4P wybierz grupe [Zdjecia poklatkowe], a nastepnie nacisnij @
u @) .

2 Umozliwia wybranie opcji w celu potaczenia zdje¢ w film. (= Zdjecia
poklatkowe/Animacja poklatkowa: 236)

* Gdy opcja [Czestotl. systemowa] jest ustawiona na [24.00Hz (CINEMA)], funkcja
[Rejestr. Poklatkowa] nie jest dostepna.

[Wideo poklatkowe]

Umozliwia tworzenie filméw z obrazéw grupowych zarejestrowanych za pomocg
[Animacja poklatkowal].

1 Za pomocyg 4P wybierz grupe animacji poklatkowej, a nastepnie nacisnij
Buwd.

2 Umozliwia wybranie opcji w celu potaczenia zdje¢ w film. (= Zdjecia
poklatkowe/Animacja poklatkowa: 236)

* Gdy opcja [Czestotl. systemowa] jest ustawiona na [24.00Hz (CINEMA)], funkcja
[Wideo poklatkowe] nie jest dostepna.
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[Odtwarzanie] ([Dodaj/usun info.]

[Zabezpiecz]

[Pojed.] / [Wiele] / [Anuluj]
Mozna ustawi¢ zabezpieczenie obrazéw przed przypadkowym skasowaniem.

Jednak w przypadku sformatowania karty zabezpieczone obrazy réwniez zostang
usuniete.

* Informacje dotyczgce wybierania obrazéw (= Informacje o wybieraniu obrazu(éw)
w menu [Odtwarzanie]: 504)

* Nalezy zachowac ostrozno$¢, poniewaz ustawienie [Zabezpiecz] moze by¢
wylgczone na urzadzeniu innym niz ten aparat.

[Ocena]

[Pojed.] / [Wiele] / [Anuluj]

W przypadku ustawienia pigciu réznych pozioméw oceny obrazéw mozna

wykonywac nastepujgce czynnosci:

* Usuwanie wszystkich obrazéw za wyjatkiem ocenionych.

* Sprawdz poziom oceny na ekranie informacji o pliku systemu operacyjnego,
takiego jak Windows 10, Windows 8.1 czy Windows 8. (Tylko zdjecia JPEG)

1 Wybierz obraz. (= Informacje o wybieraniu obrazu(éw) w menu [Odtwarzanie]:
504)

2 Za pomoca przyciskéw <€» wybierz poziom oceny (od 1 do 5), a nastepnie
nacisnij przycisk @ lub @ .
¢ Jesli wybrano ustawienie [Wiele], powtorz kroki 1 i 2.
* Aby anulowa¢ ustawienie, ustaw poziom oceny na [OFF].
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[Odtwarzanie] ([Edytuj obraz]

»: Ustawienia domysine

[Zm.rozm.]

[Pojed.] / [Wiele]
Zredukuj obrazy JPEG i zapisz je jako rézne obrazy w celu umozliwienia ich tatwego
wykorzystania na stronach internetowych lub przestania jako zatgczniki e-mail.

* Informacje dotyczgce wybierania obrazéw (= Informacje o wybieraniu obrazu(éw)
w menu [Odtwarzanie]: 504)
— Gdy wybrana jest opcja [Pojed.], po wybraniu obrazu za pomocg A ¥ wybierz
rozmiar, a nastepnie naci$nij @ lub @ .
— Gdy wybrana jest opcja [Wiele], przed wybraniem obrazéw za pomocg A ¥
wybierz rozmiar, a nastepnie nacisnij @ lub @ .
* Przy uzyciu opcji [Wiele] mozna jednoczes$nie ustawi¢ maksymalnie 100 obrazéw.
* Jako$¢ obrazu o zmienionym rozmiarze bedzie gorsza.
* Opcja [Zm.rozm.] nie jest dostepna dla obrazéw zarejestrowanych przy uzyciu
nastepujgcych funkgiji:
— Nagrywanie filméw wideo
— Obrazy grupowe
— [RAW] ([Jakos$¢ obrazu])
— Obrazy utworzone z filmu [C4K]
— [S] ([Rozmiar obrazu])
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[Obréé]

Pozwala recznie obréci¢ obrazy o 90°.

[r’]: Powoduje obrécenie o 90° w prawo.
[ﬁ]: Powoduje obrécenie o 90° w lewo.

* Informacje dotyczgce wybierania obrazéw (= Informacje o wybieraniu obrazu(éw)
w menu [Odtwarzanie]: 504)
* Gdy opcja [Obro¢ wysw.] ustawiona jest na [OFF], [Obroé] nie jest dostepne.

[Podziat filmu]

Dzielenie zapisanego filmu na dwie czgsci.
(=>[Podziat filmu]: 484)
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[Kopiuj]

[Kierunek kopiowania] ‘ >[->] / [-»]

[Wybierz pozycje Kopiuj] / [Kopiuj wsz. z folderu] / [Kopiuj wszystko z karty]

Mozna skopiowa¢ obrazy z jednej karty na druga.
* Skopiowane obrazy zostang zapisane w nowym folderze.

[Wybierz pozycje Kopiuj]: Kopiuje wybrane obrazy.

1 Wybierz folder zrédtowy w celu kopiowania (folder DCIM/folder PRIVATE (Styl
CINE)).

2 Wybierz folder z obrazami, ktére chcesz przestaé.

3 Wybierz obrazy. (< Informacje o wybieraniu obrazu(éw) w menu
[Odtwarzanie]: 504)

[Kopiuj wsz. z folderu]: Kopiuje wszystkie obrazy w folderze.

1 Wybierz folder zrédtowy w celu kopiowania (folder DCIM/folder PRIVATE (Styl
CINE)).

2 Wybierz folder, ktéry chcesz skopiowac.

3 Sprawdz obrazy przeznaczone do skopiowania i nacisnij @ lub @ , aby
przeprowadzi¢ kopiowanie.

[Kopiuj wszystko z karty]: Kopiuje wszystkie obrazy na karcie.

* Obrazy w folderze DCIM sg zapisywane w lokalizacji docelowej kopii w folderze
DCIM, a obrazy w folderze PRIVATE sg zapisywane w lokalizacji docelowej kopii
w folderze PRIVATE.

Kopiowanie obrazéw za pomocga przycisku funkcyjnego
W przypadku nacisniecia przycisku funkcyjnego [Kopiuj] przypisanego podczas
kolejnego odtwarzania obrazéw aktualnie odtwarzany obraz zostanie skopiowany na
drugg karte. (= Przyciski Fn: 517)
* Nalezy wybra¢ docelowy folder kopiowania z ponizszych opcji. W przypadku
obrazéw grupowych [Utwérz nowy folder] jest wybierane automatycznie.
[Taki sam nr folderu jak zréodta]: Kopiuje folder z taka samg nazwa, co folder
obrazéw podlegajacych kopiowaniu.
[Utworz nowy folder]: Tworzy nowy folder o wigkszym numerze folderu i kopiuje
do niego obraz.
[Wybierz folder]: Wybiera folder, w ktérym zapisany zostanie obraz, a nastepnie
kopiuje do niego obraz.
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¢ Jesli folderem zrédtowym w celu kopiowania jest folder PRIVATE, wybra¢ mozna
tylko [Utworz nowy folder].

* Przy uzyciu opcji [Wybierz pozycje Kopiuj] mozna jednoczesnie ustawi¢
maksymalnie 100 obrazéw.

¢ Ustawienie [Zabezpiecz] nie jest kopiowane.

* Proces kopiowania moze zajg¢ pewien czas.

* W przypadku korzystania z nastepujacych kombinacji kart nie ma mozliwosci
kopiowania filmow:

— Kopiowanie z kart CFexpress na karty pamieci SD/SDHC
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[Odtwarzanie] ([Inne]

»: Ustawienia domysine

[Potwierdz. usunigcia]

[DomysInie "Tak"] / »[Domysinie "Nie"]

To ustawienie okresla, ktdra z opciji, [Tak] czy [Nie], zostanie pod$wietlona jako
pierwsza po wyswietleniu ekranu potwierdzenia usunigcia obrazu.

[Domysinie "Tak"]: opcja [Tak] pod$wietlana jest jako pierwsza.
[Domysinie "Nie"]: opcja [Nie] pod$wietlana jest jako pierwsza.

[Skasuj wszystkie obrazy]

»[Gniazdo karty 1(CFexpress)] / [Gniazdo karty 2(SD)]
Usuwanie wszystkich obrazéw na karcie.

* Obrazéw nie mozna przywroci¢ po ich usunieciu. Nalezy ostroznie potwierdza¢
operacje usuniecia.

* W przypadku wybrania [Usun wszystkie bez oceny] zostang usuniete wszystkie
nieocenione obrazy.

* Opcja [Skasuj wszystkie obrazy] jest dostepna, gdy [Tryb odtw.] ustawione jest na
[Odtw. norm.].
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IUstawienia niestandardowe
aparatu

W niniejszym rozdziale opisana jest funkcja personalizacji, za pomoca
ktorej mozna skonfigurowac aparat wedtug wtasnych preferencii.
Opisano tu réwniez menu [Wiasne], w ktérym mozliwe jest dokonywanie
ustawien zaawansowanych w zakresie obstugi aparatu i elementéow
wys$wietlanych na ekranie, a takze menu [Konfig.], w ktérym mozna
dokonywa¢ ustawien podstawowych aparatu.

® Przyciski Fn: 517

® [Przet. operacji pokrettal: 532

® Dostosowywanie szybkiego menu: 535
® Tryb wiasny: 542

® [Wiasne] Menu: 547

® [Konfig.] Menu: 585

® Moje menu: 609
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Przyciski Fn

® Rejestrowanie funkcji do przyciskow Fn: 520
® Korzystanie z przyciskéw funkcyjnych: 531

Funkcje mozna przypisywac¢ do przyciskéw Fn (funkcyjnych). Dodatkowo
do przyciskéw specjalnych mozna przypisywaé inne funkcje, takich jak
przycisk [WB], w taki sam sposéb jak do przyciskéw Fn.

Mozna ustawia¢ rézne funkcje podczas nagrywania i odtwarzania.

+»+ Ustawienia domysIne przycisku funkcyjnego
Q! (2) (3) (4)(5)(6)(7) (10) (11)
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Ustawienia w trybi
PrzyciskiFn | [Ustawlenia w tryble NAGR]|  [UStaWienia w trybie

ODTW.]
Przycisk sub L N
1) . [Nagrywanie wideo] [Nagrywanie wideo]
wideo
Powigksz. wysw. Li
(2) [Fn2] L C.)WIQ Sz Wysw. Live [Brak ustawienia]
(wideo)]
3) [Fn3] [Podglad] [Brak ustawienia]
(4) [WB] [Balans bieli] [Brak ustawienia]
(5) [ISO] [Czutos¢] [Brak ustawienia]
(6) [ IE 1 [Kompensacja ekspoz.] [Brak ustawienia]
Przycisk
(7) informacji o | [Informacje o dzwigku] [Brak ustawienia]
dzwieku
(8) [LVF] [Przet. wizjer/wysw.] [Przet. wizjer/wysw.]
Przycisk Lo N
9) h [Nagrywanie wideo] [Nagrywanie wideo]
wideo
(10) [ 1 [Tryb AF] [Zmiana gniazda karty]
(11) [AF ON] [AF-WLACZONY] [Ocena*3]
(12) [Q] [Q.MENU] [Wyslij obraz (smartfon)]
* Podczas odtwarzania nie
[Fn)[SV , . o
(13) ks [Wskaznik poziomu] moze by¢ uzywany jako
[l L
przyciski Fn.
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(14) (15) (16)
Przyciski Fn [Ustawienia w trybie [Ustawienia w trybie
Y NAGR.] ODTW.]
[Fn4] [Wi-Fi]
[Fn5] [Histogram]
(14) [Fné] [Wzmocnienie |.S. (wideo)]

[Fn7] [Brak ustawienia]

[Fn8] [Brak ustawienia]
[Fn9]

——[Fn10]

(15) @ \[Fn11]
= [Fn12]
[Fn13]

[Brak ustawienia]

2> — [Fn14]

<’)— [Fn15]
»— [Fn16]
[Fn17]

(16)

[Brak ustawienia]

* Podczas odtwarzania
nie moze by¢ uzywany
jako przyciski Fn.
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Rejestrowanie funkcji do przyciskéw Fn

* W przypadku ustawien domysinych na joysticku nie mozna uzywac przyciskow
od [Fn9] do [Fn13].
W przypadku korzystania z funkcji nalezy ustawi¢ [Ustawienia joysticka] z menu
[Wtasne] ([Dziatanie]) na [Fn]. (< [Ustawienia joysticka]: 563)

1 wybierz [Ustaw. "Fn"].
(] @ » [Q] » [ ] =» [Ustaw. "Fn"] » [Ustawienia w trybie
NAGR.J/[Ustawienia w trybie ODTW.]
2 Wybierz przycisk.
® Za pomocg przycisku A ¥ wybierz przycisk, a nastgpnie nacisnij

Auwd.

® Wybor jest mozliwy réwniez przez obrécenie = lub

* Wcisnij [DISP.], aby zmieni¢ strone.
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3 Znajdz funkcje do zarejestrowania.

© Obré¢ sl , aby wybra¢ zakladke podrzedna, w ktérej znajduje sie
funkcja do przypisania (= Elementy ustawienia ([Ustaw. "Fn"}/
[Ustawienia w trybie NAGR.]): 523, Elementy ustawienia ([Ustaw.
"Fn")/[Ustawienia w trybie ODTW.]): 529) a nastepnie nacisnij @
lub & .

® Wyboru mozna réwniez dokonaé, naciskajgc <, aby wybraé
zaktadke podrzedna, naciskajac A ¥ lub obracajac €3, a
nastepnie naciskajac ».

® Naciskajgc klawisz [Q] mozna przetgczy¢ karty [1] do [3].

4 Rejestrowanie funkcji.

® Za pomocg przycisku A ¥ wybierz funkcje, a nastepnie nacisnij
przycisk @ lub &) .
® Wybor jest mozliwy réwniez przez obrocenie = lub

* Wybierz elementy za pomoca [>] przez ponowne wybranie danego elementu.
* W zaleznosci od przycisku niektérych funkcji nie mozna zarejestrowac.
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* Mozna réwniez dotknaé [ Fn{] na panelu sterowania (9 Panel sterowania: 715),
aby wyswietli¢ ekran w kroku 2

* Mozna réwniez nacisng¢ i przytrzymac przycisk funkcyjny (2 sek.), aby
wyswietli¢ ekran w kroku 4
(Moze to nie by¢ wyswietlane w zaleznosci od zarejestrowanej funkgji i rodzaju
przycisku.)

* Umozliwia przypisanie funkcji do przycisku ostrosci na obiektywie wymiennym:
(=»[Ustaw. przyc. Fn obiekt.]: 582)
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+* Elementy ustawienia ([Ustaw. "Fn"]/[Ustawienia w trybie
NAGR.])

Zaktadka [1]
€:- [Vakosc¢ obrazu]
* [Kompensacja ekspoz.] (= Kompensacja ekspozycji: 287)
* [Zwigkszenie zakresu dynamiki] (2 [Zwiekszenie zakresu dynamiki]: 363)
 [Czuto$¢] (= Czutose ISO: 294)
* [Balans bieli] (= Balans bieli (WB): 300)
* [Styl. zdj.] (=[Styl. zdj.]: 307)
* [Tryb pomiaru] (= [Tryb pomiaru]: 268)
* [Format obrazu] (=[Format obrazu]: 120)
* [Jakos¢ obrazu] (= [Jakos$¢ obrazu]: 123)
* [Rozmiar obrazu] (= [Rozmiar obrazu]: 121)
* [1 pomiar zdjecia punkt.]

— Zapisy z trybem pomiaru ustawionym na tylko jednokrotne [(+]] (pomiar

punktowy). (=[Tryb pomiaru]: 268)
* [NR dtugiej ekspozycji] (=*[NR dtugiej ekspozycji]: 256)
* [Min. szybko$¢ migawki] (= [Min. szybko$¢ migawki]: 257)
* [1 zdjecie RAW+JPG]

— Zapisuje jednoczesnie tylko jednokrotnie obraz w formacie RAW i JPEG.
(=»[Jakos¢ obrazu]: 123)

* [Efekt filtra] (=»[Ustawienia filtra]: 317)
* [Jednoprz. AE]

— Umozliwia dostosowanie wartosci przystony i szybkosci migawki do ustawien
odpowiednich dla standardowej ekspozycji okreslonej przez aparat.
(=»Kompensacja ekspozyciji: 287)

* [Dotykowy AE] (@ Dotykowy AE: 115)
* [Tryb ekspoz.] (= Nagrywanie w trybie kreatywnego wideo: 347)
* [Skanowanie synchr.] (= [Skanowanie synchr.]: 443)
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"AF! [Ostros¢/migawka)
* [Tryb AF] (= Wybieranie trybu AF: 167)
* [Ustawienie wykrywania AF] (=»Automatyczna detekcja: 170)
* [Wykrywanie obiektu] (®»Automatyczna detekcja: 170)
® [Ust. wiasne (zdj.) AF] (= [Ust. wiasne (zdj.) AF]: 160)
* [Ust. wiasne (film) AF] (= [Ust. wiasne (film) AF]: 355)
* [Ogranicznik ostrosci] (=»[Ogranicznik ostrosci]: 163)
* [Ustaw.zakr.ogranicz.ostrosci] (=»[Ogranicznik ostrosci]: 163)
* [Wyrézn. punktéw ostrosci] (= [Wyrozn. punktéw ostrosci]: 202)
® [Czuto$¢ wyrdzn. pkt. ostrosci] (= [Wyrdzn. punktoéw ostrosci]: 202)
* [Pred. przesuwu AF 1-obszar.] (=[Pred. przesuwu AF 1-obszar.]: 166)
* [Blokada piersc. ostrosci] (=»[Blokada piersc. ostrosci]: 554)
* [AE LOCK] (=»Blokowanie ostrosci i ekspozycji (Blokada AF/AE): 292)
* [AF LOCK] (= Blokowanie ostrosci i ekspozycji (Blokada AF/AE): 292)
* [AF/AE LOCK] (=»Blokowanie ostrosci i ekspozycji (Blokada AF/AE): 292)
* [AF-WELACZONY] (2 Przycisk [AF ON]: 157)
* [AF-WL.: Przes. do bliskich]
— AF przyznaje priorytet pobliskim obiektom. (= Korzystanie z funkcji AF: 155)
* [AF-WL.: Przes. do dalekich]
— AF przyznaje priorytet odlegtym obiektom. (=»Korzystanie z funkcji AF: 155)
* [Ustaw obszar. ostr.]

— Wyswietla ekrany ruchu obszaru AF/wspomagania trybu MF. (= Operacja
przesuwania ramki AF: 187, Dziatania przeprowadzane za pomocg ekranu
wspomagania trybu MF: 199)

* [Powigksz. wysw. Live (wideo)] (=»[Powieksz. wysw. Live (wideo)]: 356)

# [Lampa blysk.]

 [Tryb lampy btyskowej] (2 [Tryb lampy btyskowej]: 329)

* [Reg. flesza] ([Reg. flesza]: 334)

* [Konfig.bezprz.lamp.btysk.] (= Rejestrowanie przy uzyciu bezprzewodowej lampy
btyskowej: 337)
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Q [Inne (zdjecie)]

* [Ustawienie Wybor operacji] (= Wybér trybu operacji: 210)
* [Bracketing] (= Nagrywanie z bracketingiem: 242)

* [Tryb cichy] (=[Tryb cichy]: 250)

* [Stabilizator obrazu] (= [Tryb pracy]: 264)

* [Typ migawki] (=»[Typ migawki]: 252)

¢ [Dod.telekonw.] (®»Dodatkowa telekonwersja: 206)

Zaktadka [2]

ff| [Format obrazu]

* [Format zap. pliku] (= [Format zap. pliku]: 134)

* [Jakos$¢ nagr.] (=[Jakos¢ nagr.]: 136)

* [Jakos¢ nagr. (Moja lista)] (®Ustawianie i usuwanie z My List: 148)
* [Zmienna szybk. klatek] (= Zmienna szybk. klatek: 415)

* [Wyswietl. kodu czasow.] (®»Kod czasowy: 386)

@ [Audio]

* [Informacje o dzwigku] (=2 [Informacje o dzwieku]: 373)

* [Wys$w.poziom.nagr.dzw.] (= [Wysw.poziom.nagr.dzw.]: 365)

* [Wycisz wejscie dzwieku] (=>[Wycisz wejscie dzwieku]: 366)

* [Ustaw.poz.nagr.dzwieku] (= [Ustaw.poz.nagr.dzwieku]: 368)

* [Jakos¢ nagrywania dzwigku] (=»[Jako$¢ nagrywania dzwigku]: 369)

¢ [Ogranicz.poz.nagr.dzw.] (=[Ogranicz.poz.nagr.dzw.]: 370)

* [4-kan. wejscie mikrofonowe] (= [4-kan. wej$cie mikrofonowe]: 381)

¢ [Ust. adaptera mikr. XLR] (= Adapter do mikrofonu z wyjsciem XLR (wyposazenie
opcjonalne): 379)

* [Kanat monitorow. dzwieku] (= [Kanat monitorow. dZzwigku]: 384)

525



Ustawienia niestandardowe aparatu — Przyciski Fn

Y88 [Inne (wideo)]

* [Stabilizator obrazu] (= [Tryb pracy]: 264)

* [E-stabilizacja (wideo)] (= [E-stabilizacja (wideo)]: 262)

* [Wzmocnienie |.S. (wideo)] (=*[Wzmocnienie |.S. (wideo)]: 262)
* [Obszar obrazu wideo] (= [Obszar obrazu wideo]: 150)

* [Przejscie ostrosci] (= [Przejscie ostrosci]: 425)

/e [Dziatanie]
* [Q.MENU] (= Szybkie menu: 94)
* [Wiacznik Nagr./Odtw.]
— Przetgcza na ekran odtwarzania. (@ Odtwarzanie zdje¢: 475, Odtwarzanie filmow:
477)
* [Nagrywanie wideo] (@ Podstawowe dziatania podczas nagrywania filmow: 126)
* [Nagryw.wideo (kreat. wideo)]
— Nagrywanie filmu rozpoczyna si¢ lub koriczy tylko w trybie [[f3M]. (®Nagrywanie
w trybie kreatywnego wideo: 347)
* [Przet. wizjer/wysw.] (= Przetgczanie migdzy wyswietlaczem i wizjerem: 88)
* [Przet. operacji pokretta] (= Tymczasowa zmiana dziatania pokretta: 534)
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Ustawienia niestandardowe aparatu — Przyciski Fn

[“3 [Monitor/Wyswietlacz]
* [Podglad] (= Tryb podgladu: 285)
* [Podglad wptywu przystony]
— Efekt przystony mozna zobaczy¢ przy wcisnietym przycisku Fn. (2 Tryb podgladu:
285)
* [Staty podglad] (= [Staty podglad]: 565)
* [Wskaznik poziomu] (= [Wskaznik poziomu]: 573)
* [Histogram] (=»[Histogram]: 566)
® [Punkt. pomiar luminancji] (= [Punkt. pomiar luminancji]: 406)
* [Ramka kadrujgca] (= [Ramka kadrujgca]: 410)
* [Linie siatki zdjecia] (=[Linie siatki zdjecia]: 567)
* [Uwydatnienie Live View] (= [Uwydatnienie Live View]: 567)
¢ [Live View monochrom.] (=[Live View monochrom.]: 576)
* [Tryb nocny] (= [Tryb nocny]: 568)
® [Ustaw. LVF/Wys$w.]
— Przetgcza styl wyswietlania monitora lub wizjera. (= [Ustaw. LVF/Wysw.]: 569)
* [Wys$w. prioryt. wideo] (=[Wysw. prioryt. wideo]: 578)
* [Wz6r zebry] (= [Wzor zebry]: 408)
¢ [Asystent wid. LUT (monitor)] (< [Asystent wid. LUT (monitor)]: 433)
* [Asystent widoku LUT (HDMI)] (= [Asystent widoku LUT (HDMI)]: 433)
* [Wybdér pliku LUT] (= [Wybdr pliku LUT]: 433)
* [Asyst. widoku HLG (Monitor)] (=»[Asystent widoku HLG]: 438)
* [Asystent widoku HLG (HDMI)] (= [Asystent widoku HLG]: 438)
* [Przezroczysta naktadka] (= [Przezroczysta naktadka]: 572)
 [Zakres stanu |.S.] ([Zakres stanu |.S.]: 572)
* [WFM/Wektoroskop] (= [WFM/Wektoroskop]: 402)
* [Anam. rozc. wyswietl.] (= [Anam. rozc. wyswietl.]: 441)
* [Test pasow kolorow.] (= Kolorowe pasy/Dzwigk testowy: 412)
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Ustawienia niestandardowe aparatu — Przyciski Fn

Zaktadka [3]

@ [Obiektyw / Inne]

* [Sterow. pierscieniem ostrosci] (= [Sterow. pierscieniem ostrosci]: 583)

* [Regulacja zoom] (= Obiektyw wymienny z funkcjg power zoom (zoom
elektroniczny): 205)

* [Krok zoom] (=»[Krok zoom]: 208)

* [Szybko$¢ zoomu] (= [Szybko$¢ zoomu]: 208)

* [Dane obiektywu] (=»[Dane obiektywu]: 266)

[“] [Kartaplik]
* [Docelowe gniazdo karty]
— Zmienia priorytet zapisu na kartach. To ustawienie jest mozliwe, gdy [Funkcja
podw. gniazda karty] (®[Funkcja podw. gniazda karty]: 587) jest ustawione na
[Przekazanie nagrywania).

_;\\ [WEJ./WYJ.]
* [Wi-Fi] (= Wi-Fi / Bluetooth: 624)
* [Tryb wentylatora] (= [Tryb wentylatora]: 580)

£X [Ustawienie]
* [Zapisz jako Tryb witasny] (2 Rejestrowanie btyskawicznych ustawien
niestandardowych: 543)

£ linne]
* [Brak ustawienia]
— Ustawione, gdy nie jest uzywany jako przycisk Fn.
* [Wyt (wyt. nacisnij i przytrz.)]
— Przycisk nie dziata jako przycisk Fn. Ekran przypisywania funkcji nie wys$wietla sig
po nacisnigciu i przytrzymaniu (2 sekundy) przycisku Fn.
* [Przywr6¢ domysine]
— Przywracanie domys$Inych ustawien przycisku Fn. (= Ustawienia domysine
przycisku funkcyjnego: 517)
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Ustawienia niestandardowe aparatu — Przyciski Fn

+* Elementy ustawienia ([Ustaw. "Fn"]/[Ustawienia w trybie
ODTW.])

Zaktadka [1]

3 [Tryb odtwarzania]

* [Powigksza z punktu AF] (=»[Powigksza z punktu AF]: 507)

¢ [Asystent wid. LUT (monitor)] (< [Asystent wid. LUT (monitor)]: 507)
* [Asyst. widoku HLG (Monitor)] (=»[Asyst. widoku HLG (Monitor)]: 508)
* [Anam. rozc. wyswietl.] (= [Anam. rozc. wyswietl.]: 441)

[ [Przetwérz obraz]
* [Przetwarzanie RAW] (= [Przetwarzanie RAW]: 496)

[Z| [Dodaj/usun info.]

* [Usun pojedynczo] (= Usuwanie obrazow: 494)
* [Zabezpiecz] (®[Zabezpiecz]: 510)

® [Ocenax1] (=[Ocena]: 510)

* [Ocenax2] (=[Ocena]: 510)

* [Ocenax3] (=[Ocena]: 510)

* [Ocenax4] (=[Ocena]: 510)

* [Ocenax5] (= [Ocena]: 510)

of [Edytuj obraz]
* [Kopiuj] (= [Kopiuj]: 513)

‘s [Dziatanie]
* [Wiacznik Nagr./Odtw.]
— Przetacza na ekran nagrywania. (= Podstawowe dziatania podczas robienia
zdje¢: 118, Podstawowe dziatania podczas nagrywania filméw: 126)
* [Przet. wizjer/wys$w.] (= Przetgczanie migdzy wyswietlaczem i wizjerem: 88)
* [Nagrywanie wideo] (= Podstawowe dziatania podczas nagrywania filmow: 126)
* [Nagryw.wideo (kreat. wideo)]
— Nagrywanie wideo jest rozpoczynane lub zatrzymywane tylko w trybie [[f3M].
(=»Nagrywanie w trybie kreatywnego wideo: 347)
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Ustawienia niestandardowe aparatu — Przyciski Fn

[“3 [Monitor/Wyswietlacz]
* [Tryb nocny] (= [Tryb nocny]: 568)

|:| [Karta/plik]
* [Zmiana gniazda karty] (= Przetaczanie karty do wyswietlania obrazow: 476)

N [WEJ/WYJ.]

¢ [Kanat monitor.dzwieku (odtw.)]

* [Wi-Fi] (®Wi-Fi / Bluetooth: 624)

* [Tryb wentylatora] (= [Tryb wentylatora]: 580)

* [Wyslij obraz (smartfon)] (= Przesytanie obrazéw z aparatu do smartfona za pomocg
prostych operacji: 640)

* [Asystent widoku LUT (HDMI)] (= [Asystent widoku V-Log]: 433)

* [Asystent widoku HLG (HDMI)] (= [Asystent widoku HLG]: 438)

Zaktadka [2]
/ [Inne]

'"[.Brak ustawienia]
— Ustawione, gdy nie jest uzywany jako przycisk Fn.
© [Wyt (wyt. nacisnij i przytrz.)]
— Przycisk nie dziata jako przycisk Fn. Ekran przypisywania funkcji nie wys$wietla sig
po nacisnieciu i przytrzymaniu (2 sekundy) przycisku Fn.
* [Przywr6¢ domysine]
— Przywracanie domys$Inych ustawien przycisku Fn. (= Ustawienia domysine
przycisku funkcyjnego: 517)
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Ustawienia niestandardowe aparatu — Przyciski Fn

Korzystanie z przyciskow funkcyjnych

Nacisnigcie przyciskoéw funkcyjnych podczas nagrywania umozliwia uzycie
funkcji zarejestrowanych w [Ustawienia w trybie NAGR.], a podczas
odtwarzania uzycie funkcji zarejestrowanych w [Ustawienia w trybie
ODTW.].

1 Nacisnij przycisk Fn.

2 Wybierz element ustawienia.

® Nacis$nij €4», aby wybraé¢ element ustawien, a nastepnie nacisnij

przycisk @ lub &) .
® Wybor jest mozliwy réwniez przez obrocenie i , € lub

* Metody wys$wietlania i wyboru elementu ustawien sg rézne w zaleznosci od
danego elementu menu.
% Uzyj przyciskow od [Fn4] do [Fn8] (ikony dotykowe)

Podczas nagrywania mozna uzy¢ przyciskéw funkcyjnych w obrebie
panelu sterowania.

* W przypadku ustawien domysinych zaktadka dotykowa nie jest wyswietlana.

Ustaw opcje [Dotknij zaktadki] na [ON] w [Ustaw.dotyk.] z menu [Wtasne]
([Dziatanie]). (=[Ustaw.dotyk.]: 558)

1 Dotknj [[F]).

2 Dotknij jednego z przyciskéw od [Fn4] do [Fn8].
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Ustawienia niestandardowe aparatu — [Przet. operacji pokretta]

[Przel. operacji pokretta]

® Rejestrowanie funkcji dla pokretet: 532
® Tymczasowa zmiana dziatania pokretta: 534

Tymczasowo zmienia funkcje obstugiwane za pomocg s (przednie
pokretto) oraz  (tylne pokretto).

Rejestrowanie funkcji dla pokretet

1 Wybierz [Konf.przet.oper.pokr.].
o@ = [4%]= [@]= [Ustawienia pokretta] »
[Konf.przet.oper.pokr.] ® [ sl ]/[ 7 ]

2 Rejestrowanie funkcji.
® Za pomoca przycisku A ¥ wybierz funkcje, a nastepnie naci$nij

przycisk @ lub &) .
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Ustawienia niestandardowe aparatu — [Przet. operacji pokretta]

** Funkcje, ktére mozna zarejestrowaé
* [Kompensacja ekspoz.] (= Kompensacja ekspozycji: 287)
¢ [Czuto$¢]™! (> Czutose 1SO: 294)

* [Balans bieli]? (®Balans bieli (WB): 300)

* [Styl. zdj.] (>[Styl. zd].]: 307)

* [Format obrazu] (= [Format obrazu]: 120)

* [Efekt filtra] (=»[Ustawienia filtra]: 317)

* [Tryb AF] (= Wybieranie trybu AF: 167)

 [Tryb lampy btyskowej] (= [Tryb lampy btyskowej]: 329)
* [Reg. flesza] ([Reg. flesza]: 334)

*1 " ustawienie domysine

*2 e ustawienie domysine
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Ustawienia niestandardowe aparatu — [Przet. operacji pokretta]

Tymczasowa zmiana dziatania pokretta

1 Ustaw [Przel. operacji pokretta] na przycisk funkcyjny.
(=2Przyciski Fn: 517)

2 Przelaczanie dziatania pokretta.
© Naci$nij przycisk funkcyjny ustawiony w kroku 1.

® Wskaznik bedzie wskazywac¢ funkcje zarejestrowane dla s i
-,

* Jesli nie zostanie wykonana zadna operacja, wskaznik zniknie.

3 Wyboér zapisanej funkcji.
©Obré¢ s lub = podczas wyswietlania wskaznika.

T
AWB AWBc AWBW % S

4 Potwierdz wybor.
® Nacisnij spust migawki do potowy.
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Ustawienia niestandardowe aparatu — Dostosowywanie szybkiego menu

Dostosowywanie szybkiego menu

® Rejestrowanie szybkiego menu: 535

Mozna zmieni¢ elementy szybkiego menu w zaleznosci od trybu
nagrywania.

Dodatkowo mozna réwniez dostosowaé do swoich preferencji elementy do
wyswietlenia w szybkim menu oraz ich kolejnos¢.

Informacje dotyczace sposobu dziatania szybkiego menu (= Szybkie
menu: 94)

Rejestrowanie szybkiego menu

Mozna zmieni¢ menu wyswietlane w szybkim menu.
Mozna to ustawi¢ oddzielnie dla trybu [£3M] (film) oraz dla innych trybéw
nagrywania (zdjecie).

1 wybierz [Q.MENU ustawien].
o@ » (%] [@ ] [QMENU ustawien] »
[Dostosow.element.menu (zdj.)//[Dostosow.element.menu (wideo)]
2 Wybierz potozenie elementu (1 do 12).

® Za pomoca przycisku A ¥V <«4» wybierz potozenie, a nastepnie
nacisnij @ lub & .

® Wybor jest mozliwy réwniez przez obrécenie €5 .
® Mozna tez dokonywa¢ wyboru kierunkéw po przekgtnej za pomocg
joysticka.
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Ustawienia niestandardowe aparatu — Dostosowywanie szybkiego menu

3 Znajdz funkcje do zarejestrowania.
© Obré¢ sl , aby wybra¢ zakladke podrzedna, w ktérej znajduje sie
funkcja do przypisania (= Elementy menu, ktére mozna
zarejestrowac: 537) a nastgpnie nacisnij @ lub @ .
® Wyboru mozna réwniez dokonaé¢, naciskajgc <, aby wybra¢
zaktadke podrzedng, naciskajac A ¥ lub obracajgc
nastepnie naciskajac ».

® Kazde nacisniecie [Q] powoduje przetgczanie migedzy zaktadkami

(111 2]

4 Rejestrowanie elementéw menu.

® Za pomocg przycisku A ¥ wybierz element, a nastgpnie nacisnij
i &
przycisk @ lub &) .
® Wybor jest mozliwy réwniez przez obrocenie = lub .

* Wybierz elementy za pomoca [>] przez ponowne wybranie danego elementu.

536



Ustawienia niestandardowe aparatu — Dostosowywanie szybkiego menu

+* Elementy menu, ktére mozna zarejestrowaé

Zaktadka [1]
€:- [Vakosc¢ obrazu]
* [Kompensacja ekspoz.] (= Kompensacja ekspozycji: 287)
* [Zwigkszenie zakresu dynamiki] (2 [Zwiekszenie zakresu dynamiki]: 363)
 [Czuto$¢] (= Czutose ISO: 294)
* [Balans bieli] (®Balans bieli (WB): 300)
* [Styl. zdj.] (=[Styl. zdj.]: 307)
* [Tryb pomiaru] (= [Tryb pomiaru]: 268)
* [Format obrazu] (=[Format obrazu]: 120)
 [Jakos¢ obrazu] (= [Jakos$¢ obrazu]: 123)
* [Rozmiar obrazu] (= [Rozmiar obrazu]: 121)
* [NR dtugiej ekspozycji] (=*[NR dtugiej ekspozycji]: 256)
* [Min. szybko$¢ migawki] (= [Min. szybko$¢ migawki]: 257)
* [Efekt filtra] (=»[Ustawienia filtra]: 317)
* [Tryb ekspoz.] (®»Nagrywanie w trybie kreatywnego wideo: 347)
* [Skanowanie synchr.] (®[Skanowanie synchr.]: 443)

TAF] [Ostrosé/migawka]

 [Tryb AF] (=& Wybieranie trybu AF: 167)

* [Ustawienie wykrywania AF] (= Automatyczna detekcja: 170)

* [Wykrywanie obiektu] (= Automatyczna detekcja: 170)

* [Ust. wiasne (zdj.) AF] (®[Ust. wtasne (zdj.) AF]: 160)

* [Ust. whasne (film) AF] (®[Ust. wtasne (film) AF]: 355)

* [Wyrézn. punktéw ostrosci] (= [Wyrozn. punktéw ostrosci]: 202)

® [Czuto$¢ wyrdzn. pkt. ostrosci] (= [Wyrdzn. punktoéw ostrosci]: 202)

* [Pred. przesuwu AF 1-obszar.] (=[Pred. przesuwu AF 1-obszar.]: 166)
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4 [Lampa blysk.]

* [Tryb lampy btyskowej] (= [Tryb lampy btyskowej]: 329)

* [Reg. flesza] ([Reg. flesza]: 334)

* [Konfig.bezprz.lamp.btysk.] (®Rejestrowanie przy uzyciu bezprzewodowej lampy
btyskowej: 337)

9 [Inne (zdjecie)]

* [Ustawienie Wybdr operaciji] (= Wybor trybu operaciji: 210)

* [Bracketing] (= Nagrywanie z bracketingiem: 242)

* [Tryb cichy] (=[Tryb cichy]: 250)

* [Stabilizator obrazu] (= [Tryb pracy]: 264)

* [Typ migawki] (=»[Typ migawki]: 252)

¢ [Dod.telekonw.] (®»Dodatkowa telekonwersja: 206)

ff [Format obrazu]

* [Format zap. pliku] (= [Format zap. pliku]: 134)

* [Jakos¢ nagr.] (= [Jakos¢ nagr.]: 136)

* [Jakos$¢ nagr. (Moja lista)] (=[dod. do lis]: 148)

* [Zmienna szybk. klatek] (= Zmienna szybk. klatek: 415)
* [Wyswietl. kodu czasow.] (= Kod czasowy: 386)

Q [Audio]

* [Informacje o dzwieku] (= [Informacje o dzwieku]: 373)

* [Wys$w.poziom.nagr.dzw.] (= [Wysw.poziom.nagr.dzw.]: 365)

* [Ustaw.poz.nagr.dzwieku] (= [Ustaw.poz.nagr.dzwieku]: 368)

* [Jakos¢ nagrywania dzwigku] (=»[Jako$¢ nagrywania dzwigku]: 369)

¢ [Ogranicz.poz.nagr.dzw.] (=[Ogranicz.poz.nagr.dzw.]: 370)

* [4-kan. wejscie mikrofonowe] (= [4-kan. wej$cie mikrofonowe]: 381)

¢ [Ust. adaptera mikr. XLR] (= Adapter do mikrofonu z wyjsciem XLR (wyposazenie
opcjonalne): 379)

* [Kanat monitorow. dzwieku] (= [Kanat monitorow. dZzwigku]: 384)
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Y88 [Inne (wideo)]

* [Stabilizator obrazu] (= [Tryb pracy]: 264)

* [E-stabilizacja (wideo)] (= [E-stabilizacja (wideo)]: 262)

* [Wzmocnienie |.S. (wideo)] (=*[Wzmocnienie |.S. (wideo)]: 262)
* [Obszar obrazu wideo] (= [Obszar obrazu wideo]: 150)

* [Przejscie ostrosci] (= [Przejscie ostrosci]: 425)

Zaktadka [2]

3 [Monitor/Wyswietlacz]

* [Staty podglad] (= [Staty podglad]: 565)

* [Wskaznik poziomu] (= [Wskaznik poziomu]: 573)

* [Histogram] (=»[Histogram]: 566)

 [Punkt. pomiar luminancji] (= [Punkt. pomiar luminancji]: 406)

* [Ramka kadrujgca] (= [Ramka kadrujgca]: 410)

* [Linie siatki zdjecia] (=[Linie siatki zdjecia]: 567)

* [Uwydatnienie Live View] (= [Uwydatnienie Live View]: 567)

* [Live View monochrom.] (= [Live View monochrom.]: 576)

* [Tryb nocny] (=[Tryb nocny]: 568)

¢ [Ustaw. LVF/Wysw.] (= [Ustaw. LVF/Wysw.]: 569)

* [Wys$w. prioryt. wideo] (=[Wysw. prioryt. wideo]: 578)

* [Wz6r zebry] (= [Wzor zebry]: 408)

* [Asystent wid. LUT (monitor)] (< [Asystent wid. LUT (monitor)]: 433)
* [Asystent widoku LUT (HDMI)] (= [Asystent widoku LUT (HDMI)]: 433)
* [Asyst. widoku HLG (Monitor)] (=»[Asystent widoku HLG]: 438)
* [Asystent widoku HLG (HDMI)] (= [Asystent widoku HLG]: 438)
* [Przezroczysta naktadka] (= [Przezroczysta naktadka]: 572)

® [Zakres stanu |.S.] (®»[Zakres stanu |.S.]: 572)

* [WFM/Wektoroskop] (= [WFM/Wektoroskop]: 402)

* [Anam. rozc. wyswietl.] (= [Anam. rozc. wyswietl.]: 441)

* [Test pasoéw kolorow.] (=»Kolorowe pasy/Dzwiek testowy: 412)
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Ustawienia niestandardowe aparatu — Dostosowywanie szybkiego menu

© [Obiektyw / Inne]

* [Sterow. pierscieniem ostrosci] (=»[Sterow. pierécieniem ostrosci]: 583)
* [Krok zoom] (= [Krok zoom]: 208)

* [Szybko$¢ zoomu] (= [Szybko$¢ zoomu]: 208)

* [Dane obiektywu] (=»[Dane obiektywu]: 266)

|:| [Karta/plik]
* [Docelowe gniazdo karty] (= Przetaczanie karty do wyswietlania obrazéw: 476)

.& [WEJ./WYJ.]
 [Wi-Fi] (®Wi-Fi / Bluetooth: 624)
* [Tryb wentylatora] (= [Tryb wentylatora]: 580)

.{. [Inne]
* [Brak ustawienia]
— Gdy nie jest uzywane.
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Ustawienia niestandardowe aparatu — Dostosowywanie szybkiego menu

+» Szczegbtowe ustawienia szybkiego menu

Mozna zmienia¢ wyglad szybkiego menu i sposobu dziatania s« podczas
wyswietlania menu.

@ » [£%]= [ ] Wybierz [Q.MENU ustawien]

[Styl uktadu]

Zmienia wyglad szybkiego menu.

[MODE1]: Wyswietla jednoczes$nie podglad na zywo i menu.
[MODEZ2]: Wyswietla menu na petnym ekranie.

[Przed.pokretto-przypisyw.]

Zmienia sposo6b dziatania s w szybkim menu.
[Pozycja]: Umozliwia wybor elementéw menu.
[Wartos¢]: Umozliwia wybor wartosci ustawienia.

[Dostosow.element.menu (zdj.)]
Umozliwia dostosowanie szybkiego menu do ekranu, ktéry zostanie wyswietlony po
przestawieniu pokretta wyboru trybu na [iAJ/[PY/[A)/[S)/[M].

[Dostosow.element.menu (wideo)]
Umozliwia dostosowanie szybkiego menu do ekranu, ktéry zostanie wyswietlony po
przestawieniu pokretta wyboru trybu na [i£3M].
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Ustawienia niestandardowe aparatu — Tryb wiasny

Tryb wiasny

® Rejestrowanie w trybie wlasnym: 543
@ Korzystanie z trybu wtasnego: 545
® \Wywotywanie ustawien: 546

iCH .

W trybie wlasnym mozna zarejestrowac tryby nagrywania i ustawienia
menu odpowiadajgce preferencjom uzytkownika. Przypisane ustawienia
mozna wykorzystac, przetaczajac pokretto wyboru trybu od [C1] do [C4].
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Rejestrowanie w trybie wlasnym

Mozna dokonac rejestracji aktualnie ustawionych informacji dotyczacych
aparatu.

W momencie zakupu ustawienia domysine menu trybu [P] sg zapisywane
za pomocg wszystkich trybow wiasnych.

1 Nalezy wybra¢ ustawienia trybu nagrywania i ustawienia
menu, ktére maja by¢ zapisane.
2 Wybierz [Zapisz jako Tryb wiasny].
° @ » [ F1= [$t]= [Zapisz jako Tryb wiasny]
3 Zapisz.
® Wybierz warto$é zapisz w, a nastgpnie nacisnij przycisk @ lub
* Wyswietlony zostanie ekran potwierdzenia. Naci$nij [DISP.], aby zmieni¢

nazwe trybu wtasnego.
Wprowadzanie znakéw (=»Wprowadzanie znakéw: 105)

+* Rejestrowanie blyskawicznych ustawien
niestandardowych

Naci$nigcie przycisku Fn, do ktérego zarejestrowana jest funkcja [Zapisz

jako Tryb witasny], na ekranie gotowosci do nagrywania umozliwia szybkie

zarejestrowanie biezagcych ustawien rejestrowania w trybie wtasnym.
(=»Przyciski Fn: 517)

* W trybie wiasnym nie mozna zarejestrowac trybu [iA].

* Lista ustawien mozliwych do zarejestrowania w trybie wtasnym (<> Lista ustawien
domysinych/wtasnych/dostepnych do kopiowania: 779)
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+» Szczegbtowe ustawienia trybu wiasnego

Istnieje mozliwos¢ utworzenia dodatkowych zestawéw trybu wlasnego
oraz czasu zachowania tymczasowo zmienionych ustawien.

@ » [ F12 [$+]= Wybierz [Ustawienia Trybu wtasnego]

[Limit liczby Trybow wias.]

Umozliwia ustawienie trybow wtasnych mozliwych do zarejestrowania w [C4].
Mozna zarejestrowa¢ maksymalnie 10 zestawow; 3 zestawy sg dostepne jako
ustawienia domysine.

[Edytuj tytuf]

Umozliwia zmiang nazwy trybu wtasnego.

Mozna wpisa¢ maksymalnie 22 znakow. Znak dwubajtowy traktowany jest jak dwa
znaki.

* Wprowadzanie znakéw (=2 Wprowadzanie znakéw: 105)

[Jak pobra¢ pon. Tryb wiasny]
Umozliwia ustawienie czasu, po ktérym tymczasowo zmienione ustawienia, uzywane
w trybie wtasnym, zostang przywrécone do wartosci zarejestrowanych.

[Zmien tryb rejestracji]/[Powré¢ z trybu uspienia)/[Wiacz zasilanie]
[Wybierz szczeg. pobierania]
Ustawia rodzaje ustawien wywotywanych za pomocg [Pobierz Tryb wtasny].

[F / 8S | Czutos¢ ISO]: Umozliwia wywotywanie wartosci przystony, szybkosci
migawki i ustawien czutosci ISO.
[Balans bieli]: Umozliwia wywotywanie ustawien balansu bieli.
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Korzystanie z trybu wlasnego

Ustaw tryb nagrywania od [C1] do [C4].

® Obré¢ pokretto wyboru trybu. (= Wybor trybu rejestrowania: 79)
e W przypadku [C4] przywotany zostanie ostatnio uzywany tryb wiasny.

% Wybor trybu witasnego [C4]
1 Ustaw tryb nagrywania na [C4].
2 Nacisnij przycisk @ .
* Zostanie wys$wietlone menu wyboru trybu wtasnego.
3 Za pomoca przyciskéw A ¥ wybierz tryb wiasny i nacisnij @ lub @ .
* Na ekranie nagrywania zostanie wyswietlona ikona trybu wtasnego.

+“* Zmiana zarejestrowanych informacji

Zarejestrowane ustawienia nie ulegajg zmianie pomimo tymczasowej
zmiany ustawien aparatu przy ustawieniu pokretta wyboru trybu na [C1] do
[CA4].

Aby zmieni¢ zarejestrowane wartos$ci, nalezy nadpisac je za pomoca
[Zapisz jako Tryb wiasny] w menu [Konfig.] ([Ustawienige]).
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Wywolywanie ustawien

Umozliwia wywotanie ustawien trybu wiasnego dla wybranego trybu
rejestrowania i zastgpienie nimi biezacych ustawien.

1 Ustaw tryb nagrywania, ktory bedzie uzywany.

® Obré¢ pokretto wyboru trybu. (= Wybor trybu rejestrowania: 79)
2 Wybierz [Pobierz Tryb wiasny].

o@ » [ F1=[%t]= [Pobierz Tryb wasny]
3 Wybierz tryb wiasny do przywotania.

® Wybierz tryb wlasny i nacisnij @ lub @

* Wywotywanie trybdw wiasnych nie jest mozliwe pomigdzy trybami utworzonymi z
trybow [PJ/[A)/[S)[M] a tymi utworzonymi z trybu [|Z3]\]1-
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[Wiasne] Menu

® Menu [Wiasne] ([Jakos¢ obrazu]): 548

® Menu [Wiasne] ([Ostro$¢/migawkal): 552

® Menu [Wiasne] ([Dziatanie]): 558

® Menu [Wiasne] ([Monitor/Wyswietl. (zdjecie)]): 565
® Menu [Wiasne] ([Monitor/Wyswietl. (wideo)]): 575
® Menu [Wiasne] ([WEJ./WYJ.]): 579

® Menu [Wiasne] ([Obiektyw / Inne]): 581
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Menu [Wiasne] ([Jakos¢ obrazu]

»: Ustawienia domysine

[Ustawienie Stylu zdjecia]

[Zywe barwy] / [Naturalne] /
[L.ClassicNeo] / [Flat] / [Krajobraz] /
[Portret] / [L.Monochrom.] /
[L.Monochrom. D] / [L.Monochrom. S]/
[Tryb kinowy D2] / [Tryb kinowy V2] /
[Jak709] / [V-Log] / [Hybrid Log
Gamma] / [MY PHOTO STYLE 1] do
[MY PHOTO STYLE 10]

Ustawia wyswietlanie elementéw stylu zdje¢ w menu.

[Dodaj efekty]

[Pobierz ustawienia wstepne]

[Pokaz/ukryj Styl zdjecia]

[Moje ustaw. Stylu zdjecia]

Umozliwia szczegotowe ustawienia jakosci obrazu dla Mojego stylu zdjecia.

[Dodaj efekty]: Wiacza ustawienia [Czuto$¢] oraz [Balans bieli] w regulacji jakosci
obrazu.

[Pobierz ustawienia wstepne]: Ustawia czas, po uptywie ktérego wartosci regulacji
jakosci obrazu zmienione dla Mojego stylu zdjecia sg przywracane do wartosci
zarejestrowanych.

[Resetuj Styl zdjecia]

Przywraca warto$ci zmienione w [Styl. zdj.] oraz [Ustawienie Stylu zdjecia] do
ustawien domysinych.

[Przyrost ISO]

M1/3EV]/[1EV]

Zmienia przedziaty wartosci regulacji czutosci ISO.
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[Rozszerzone ISO]

[ON] / »[OFF]

Mozna ustawi¢ czuto$é ISO na minimalng warto$¢ [ISO50].

[Regul. komp. ekspozycji]

[Pomiar wielopunktowy] [-1EV] do [+1EV] (»[+0EV])
[Centralnie wazony] [-1EV] do [+1EV] (»[+O0EV])
[Punktowy] [-1EV] do [+1EV] (»[+0EV])
[Przeswietl.obsz.wazony] [-1EV] do [+1EV] (»[+0EV])

Reguluje poziom ekspozycji, ktéry jest standardowg ekspozycjg dla kazdego
elementu ustawienia w [Tryb pomiaru].

Dodaje wartos$¢ korekty z niniejszej funkcji do wartosci kompensacji ekspozycji
(=»Kompensacja ekspozycji: 287) podczas rejestrowania.

* W przypadku nagrywania wideo nie jest mozliwe dodanie wartosci korekty w

zakresie przekraczajgcym +3 EV.

[Prior. twarzy - pom.wielopunkt.]

»[ON] / [OFF]

Gdy tryb [Tryb pomiaru] ustawiony jest na [(®)] (Pomiar wielopunktowy), zakres
pomiaru ekspozycji automatycznej priorytetowo traktuje twarz i oczy.

Gdy ustawiony jest na [OFF], zmiany w ekspozycji wywotanej przez funkcje
automatycznej detekcji [FACE/EYE] mozna unikng¢.
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[Przestrz. kol.]

»[SRGB] / [AdobeRGB]

Pozwala na ustawienie metody korekty odwzorowania koloréw zarejestrowanych
obrazéw na ekranach komputeréw PC lub urzadzeniach takich jak drukarka.

[sRGB]: Powszechnie stosowane w komputerach PC i podobnych urzagdzeniach.
[AdobeRGB]: Opcja AdobeRGB jest stosowana przede wszystkim w
zastosowaniach profesjonalnych, na przyktad w druku, poniewaz oferuje szerszy
zakres barw niz sRGB.

* Ustaw na [sRGB] jesli nie masz doswiadczenia z AdobeRGB.

* Gdy uzywane sg nastepujace funkcje, ustawienie przyjmuje statg wartos$¢ [sRGB]:
— Nagrywanie filméw wideo
— [Jak709)/[V-Log] ([Styl. zdj.])
— [Ustawienia filtra]

[Zerow. kompen. eksp.]

[ON] / »[OFF]

Umozliwia wyzerowanie wartosci ekspozycji po zmianie trybu nagrywania lub
wylgczeniu aparatu.

[Auto Ekspozycja w P/A/S/M]

»[ON] / [OFF]

Umozliwia wybor metody ustawiania wartosci przystony, szybko$ci migawki i
czutosci ISO podczas nagrywania filmu w trybach [P)/[A]/[S)/[M].

[ON]: Powoduje zapis z warto$ciami ustawianymi automatycznie przez aparat.
[OFF]: Nagrywanie z warto$ciami ustawionymi dla trybow [P]/[A)/[S)/[M].
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[Ustaw. komb. Kreat. wideo]

[F/SS/ISO/Komp. ekspozyciji] 'O/ [ad]
[Balans bieli] 4l e JUAT
[Styl. zdj.] 4l e JUAT ™
[Tryb pomiaru] 'O/ [ak]
[Tryb AF] e JIAT " )i

Zawarto$¢ ustawiona w trybie [}f3|\]] moze zosta¢ oddzielona podczas
wykonywania zdjec¢.
(=>[Ustaw. komb. Kreat. wideo]: 351)

551



Ustawienia niestandardowe aparatu — [Wtasne] Menu

Menu [Wlasne] ([Ostrosé/migawka]

»: Ustawienia domysine

[Priorytet ostr./migawki]

[AFS] »[FOCUS] / [BALANCE] / [RELEASE]
[AFC] [FOCUS] / »[BALANCE] / [RELEASE]

Pozwala wybra¢ pomiedzy priorytetem ustawiania ostrosci a zwolnienia migawki
podczas pracy z AF.

[FOCUS]: Nie nagrywa, jezeli nie ustawiono ostrosci.

[BALANCE]: Rejestruje zachowujgc réwnowage migdzy ustawianiem ostrosci a
czasem zwalniania migawki.

[RELEASE]: Nagrywa, nawet jezeli nie ustawiono ostrosci.

[Przet. ostr. pion./poz.]

[ON] / »[OFF]

Zapisuje odrebne pozycje obszaru AF (pozycje MF dla Wspomag. MF), gdy aparat
znajduje sie w pozycji pionowej i poziomej.

(=>[Przet. ostr. pion./poz.]: 194)

[Utrz.blok. AF/AE]

[ON] / »[OFF]
Umozliwia ustawienie funkcji przyciskéw dla Blokady AF/AE.

Przetgczenie opcji na [ON] powoduje utrzymanie blokady po zwolnieniu przycisku,
az do jego ponownego nacisniecia.
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[AF+MF]

[ON] / »[OFF]

Gdy tryb ostrosci ustawiony jest na [AFS], mozna precyzyjnie dostosowac¢ ostro$¢
recznie podczas blokady AF.

* Gdy spust migawki zostanie wcisnigty do potowy
* Gdy wcisnieto [AF ON]
* Po zablokowaniu za pomocg przycisku Fn [AF LOCK] lub [AF/AE LOCK]

[Wspomag. MF]

[Pierscien ostrosci]
(Gdy podtaczony jest obiektyw wymienny | »[ON] / [OFF]
z pierscieniem do ustawiania ostro$ci)

[Tryb AF] »[ON] / [OFF]
[Nacisnij Joystick] [ON] / »[OFF]
[Wysw. wspomag. MF] [FULL] / »[PIP]

Pozwala ustawi¢ sposob wyswietlania wspomagania MF (powiekszony ekran).

[Pierscien ostrosci]: Ekran jest powiekszany poprzez ogniskowanie za pomocg
obiektywu.

[Tryb AF]: Powigkszenie ekranu nastepuje po nacisnieciu [[-I- ].

[Naci$nij Joystick]: Wcisnij joystick, aby powiekszy¢ wyswietlanie. (jesli opcja
[Ustawienia joysticka] jest ustawiona na [D.FOCUS Movement]) (< [Ustawienia
joysticka]: 563)

[Wysw. wspomag. MF]: Umozliwia ustawienie metody wyswietlania (tryb
petnoekranowy/okienkowy) wspomagania MF (powigkszony ekran).

[Wskaznik MF]

[[m]]1/ [ G4/ [OFF]
* Specyfikacje ustawienn domysinych moga si¢ rézni¢ w zaleznosci od kraju lub
obszaru, w ktérym aparat zostat zakupiony.

Podczas korzystania z MF na ekranie wyswietlany jest wskaznik MF, ktéry petni role
wyznacznika odlegtosci rejestrowania. Do wyboru dostgpne jest wyswietlanie w

metrach lub stopach.
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[Blokada piersc. ostrosci]

[ON] / »[OFF]

Uniemozliwia blokowanie ostro$ci podczas korzystania z funkcji MF za pomocg

pierscienia ostrosci.

* [MFL] wyswietla sie na ekranie nagrywania, gdy ustawiona jest blokada

pierscienia ostrosci.

[Pokaz/ukryj tryb AF]

[Sledzenie] »[ON] / [OFF]
[Petnoobszarowe AF] »[ON] / [OFF]
[Strefa (pozioma/pionowal)] »[ON] / [OFF]
[Strefa] »[ON]/ [OFF]
[1-obszarowy+] »[ON] / [OFF]
[Precyz. ustawianie] »[ON] / [OFF]

Umozliwia ustawienie elementéw trybu AF wyswietlanych na ekranie wyboru trybu

AF.

[Ustaw. precyz. wskaznika AF]

[Czas prec.ust. AF]

[LONG] / »[MID] / [SHORT]

[Wys$w. precyz. ust. AF]

[FULL]/ »[PIP]

Zmienia ustawienia dla powigkszonego ekranu przy ustawieniu trybu AF na [[+]].

[Czas prec.ust. AF]: Stuzy do ustawiania czasu, po ktérym ekran zostaje
powiekszony po wci$nieciu do potowy spustu migawki.
[Wysw. precyz. ust. AF]: Ustawia metode wyswietlania (tryb petnoekranowy/

okienkowy) powiekszonego ekranu.
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[AF z migawka]

»[ON] / [OFF]

Powoduje automatyczng regulacje ostrosci po wcisnieciu do potowy spustu migawki.

[Wyswietlanie wykrywania oczu]

»[ON] / [OFF]

Przy ustawieniu [OFF] nacisnigcie spustu migawki do potowy itd. pozwala ukry¢
celownik wykrywania oczu/twarzy, gdy ostro$¢ jest dostosowana.

[Pot. przyc.- zwol.]

[ON] / »[OFF]

Migawke mozna szybko wyzwoli¢, wciskajgc do potowy spust migawki.

[Przyp. nagr. do przyc. Mig.]

»[ON] / [OFF]

Uzyj spustu migawki, aby rozpocza¢/zatrzymaé nagrywanie filméw wideo w trybie
[E3M].

Rozpoczynanie/zatrzymywanie nagrywania filméw wideo za pomoca spustu
migawki mozna wytgczy¢, gdy ustawione jest na [OFF].

555



Ustawienia niestandardowe aparatu — [Wtasne] Menu

[AF szybki]

[ON] / »[OFF]

Gdy drgania staja sie niewielkie, aparat automatycznie dostosowuje ostros¢, a
regulacja ostrosci po wcisnieciu spustu migawki przebiega szybciej.

* Akumulator bedzie roztadowywany szybciej niz zwykle.

* Funkcja ta nie jest dostepna w nastepujacych przypadkach:
— W trybie podgladu
— W sytuacjach z matg iloscig $wiatta

[AF czujnika oczu]

[ON] / »[OFF]

Podczas patrzenia przez wizjer, jesli dziata czujnik oka, funkcja AF bedzie réwniez
dziatac.

* [AF czujnika oczu] moze nie dziata¢ przy stabym o$wietleniu.

[Petla przesuwu ramki ostrosci]

[ON] / }[OFF]

Podczas przesuwania obszaru AF, wspomagania trybu MF lub powigkszonego
obrazu wideo w trybie podgladu widoku na zywo umozliwia zmiane petli od pozyciji
jednej krawedzi do przeciwlegtej krawedzi ekranu.
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[Powieksz. wysw. Live (wideo)]

[Zach.powigksz.wyswietl.] »[ON] / [OFF]

[Wyswietlanie PIP] [FULL] / MPIP]

Ustawianie dziatania funkcji powigkszania widoku podgladu wideo na zywo
(>[Powigksz. wysw. Live (wideo)]: 356).

[Zach.powieksz.wyswietl.]

[ON]: Powigksza widok po zwolnieniu przycisku Fn az do momentu ponownego
nacisnigcia przycisku.

[OFF]: Powigksza widok tylko przy wcisnietym przycisku Fn.

[Wyswietlanie PIP]
Ustawia sposéb wyswietlania powigkszonego ekranu (tryb petnoekranowy/
okienkowy).
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Menu [Wiasne] ([Dziatanie]

»: Ustawienia domysine

[Q.MENU ustawien]

[Styl uktadu] »[MODE1] / [MODEZ2]
[Przed.pokretto-przypisyw.] [Pozycja] / »[Wartos¢]

[Dostosow.element.menu (zdj.)]

[Dostosow.element.menu (wideo)]

Umozliwia dostosowanie szybkiego menu.
(=»Dostosowywanie szybkiego menu: 535)

[Ustaw.dotyk.]
[Ekran dotykowy] »[ON] / [OFF]
[Dotknij zaktadki] [ON] / »[OFF]
[Dotykowy AF] P[AF] / [AF+AE]
[Ekran dotykowy AF] [}Ii())(:\;:]T] / [OFFSET1] do [OFFSET7]/

Umozliwia obstuge dotykowa na ekranie wyswietlacza.

[Ekran dotykowy]: Wszystkie dziatania dotykowe.

[Dotknij zaktadki]: Operacje na zaktadkach, takie jak [] po prawej stronie
ekranu.

[Dotykowy AF]: Operacja optymalizacji ostrosci ([AF]) dla dotknietego obiektu.
Ewentualnie dziatanie optymalizujgce zaréwno ostros¢, jak i jasnosé ([AF+AE]).
(=»Przesuwanie ramki AF dotykowo: 190)

[Ekran dotykowy AF]: Obstuga ekranu dotykowego podczas wyswietlania wizjera.
(=»Przesuwanie potozenia ramki AF za pomocg panelu dotykowego: 192)
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[Ustawienie dzwigni blokady]

Przycisk [AF ON] @]/ ]
Joystick Y@l ]
Przycisk [Q] [@]/ ]
Przycisk kursora / Przycisk [MENU/SET] | M f@1/ [fm]
Pokretio sterowania @l il
Przycisk [ ] (wyboru trybu AF) &1/l
Przycisk [(3)] (Odtwarzanie) &1/ &)
Ekran dotykowy Y@l im]
Przycisk [ $] (Anuluj) / Przycisk [T

(Usi/m) /F?zyéisk Fnj)(Fn1)y o (@i
Przycisk [DISP] @l ]
Przycisk [ [ ] (Kompensacja

eks);;ozyc[ji B ’ ] [ﬂ L E]
Przycisk [ISO] [@]/ ]
Przycisk [&3] (Informacje o dzwigku) [ﬂ 1/ E]
Tylne pokretto M@l ]
Przycisk wideo (@] ]
Przednie pokretio Mgl ]
Przycisk [WB] [@]/ ]
Przycisk [LVF] [@]/ ]
Spust migawki [@]/ ]
Przycisk sub wideo (@] ]
Obiektyw (@1 ]
Przycisk powiekszania podgladu na

2yv3/o (wigeo) /ePrzyciskan S:FEInZ) CI)
Przycisk podgladu / Przycisk Fn (Fn3) | [ @1/ fm]
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Umozliwia wytaczenie funkcji za pomocg dzwigni blokujacej. (Tylko dla ekranu
nagrywania)

* Blokada jest aktywowana lub zwalniana przy kazdym nacisnieciu @ .

* Wcisnij [DISP.], aby zmieni¢ strone.

* Nacisnigcie [Q] powoduje przywrécenie ustawien domysinych.

* Podczas proby obstugi zablokowanego elementu, na ekranie wyswietla sig ikona
[GX1

* Elementy obstugi zablokowane przez opcje “Obiektyw” zalezg od rodzaju
obiektywu. Przetaczniki obiektywu nie zostajg zablokowane.

* Na ekranie nie bedzie wyswietlana ikona [ @F ] nawet wéwczas, gdy obstugujesz
obiektyw przy zablokowanej opcji “Obiektyw”.
Po zablokowaniu za pomocg opcji “Obiektyw” sprawdz, czy blokada dziata
prébujgc obstugiwac obiektyw.

[Ustaw. "Fn"]

[Ustawienia w trybie NAGR.]

[Ustawienia w trybie ODTW.]

Przypisuje funkcje do przycisku Fn.
(=»Rejestrowanie funkcji do przyciskéw Fn: 520)
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[Przycisk WB/ISO/Expo.]

[WHILE PRESSING] / [AFTER PRESSING1] / M[AFTER PRESSING2]

Pozwala na ustawienie dziatan po naci$nieciu [WB] (Balans bieli), [ISO] (Czuto$¢
1SO) lub [ ] (Kompensacja ekspozyciji).

[WHILE PRESSING]: Umozliwia zmiang ustawienia poprzez nacisniecie i
przytrzymanie przycisku. Zwolnij przycisk w celu potwierdzenia wartosci ustawien i
przejscia do ekranu nagrywania.

[AFTER PRESSING1]: Aby zmieni¢ ustawienia, naci$nij przycisk. Naci$nij
ponownie przycisk, aby potwierdzi¢ warto$¢ ustawien i powréci¢ do ekranu
nagrywania.

[AFTER PRESSING2]: Aby zmieni¢ ustawienia, naci$nij przycisk. Kazde
nacisnigcie przycisku przetgcza warto$¢ ustawien. (Z wyjatkiem kompensaciji
ekspozycji) Aby potwierdzi¢ wybor i powroci¢ do ekranu nagrywania, nalezy wcisngé
do potowy spust migawki.

[Wyswietlane ustawienie ISO]

> [[Eel/[Se)1 / [Hell/ [/ [OFF/[el1/

Pokretta przednie/tylne
(Pokreta przednieltyne] (BRI [E/OFF]

Umozliwia ustawienie funkcji pokretet na ekranie ustawien czutosci 1ISO.
Przypisanie [[§@l] pozwala na zmiane [Aut.ust.gor.lim.cz. ISO].

[Ustaw. wysw. komp. eksp.]

[Przyciski kursora (géra/dét)] ‘ [E4)] / »[OFF]

Umozliwia okreslenie sposobu dziatania przyciskéow A ¥ na ekranie kompensaciji
ekspozyciji.
Przypisanie [Ed| ] pozwala na wybranie bracketingu ekspozyciji.

Y ZA/E4]/ [EBA/[4]/ [OFF/z4]/

Pokretta przednie/tylne
(Pokreta przednieltyne] (/) / [BA/OFF)

Umozliwia ustawienie funkcji pokretet na ekranie kompensacji ekspozyciji.
Przypisanie [[BA] umoZzliwia dostosowanie mocy lampy btyskowej.
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[Ustawienia pokretta]

[Przypis. pokretia (F/SS)] P[SET1]/[SET2]/ [SET3]/[SET4]/
YPIS. pokre [SETS]
Ustawia dziatania przypisane do pokretet w trybach [P)/[A]/[S)/[M].
P/": Zmiana.progr., F: Wartos¢ przystony, SS: Szybko$¢ migawki
[P] [A] [s] M]
e P. F Ss F
[SET1] 4
k. P/ F SS SS
ke — F — F
[SET2]
k. P/ — SS SS
2l — — SS SS
[SET3]
e P/ F — F
bl — — — F
[SET4]
e B/ F SSs Ss
bl R F Ss F
[SET5] 4
- — — — SS
[Rotacja (F/SS)] | N T

Zmienia kierunki obrotu pokretet dla wartosci przystony i regulacji szybkosci
migawki.

» Q ] ([Gtosnos¢ stuchawek]) /
[[Z4 /)] ([Ekspozycja/Przystonal) /
[Przypis. pokretta sterow.] [] ([Kompensacja ekspoz.]) /
[[150]] ([Czutos¢]) /

[£2] ([Rozmiar ramki ostrosci])

Ustawia funkcje przypisang do na ekranie nagrywania.

[I(f,‘]: W trybie [M] powoduje przypisanie dziatarn umozliwiajgcych dostosowanie
wartosci przystony. W trybie innym niz [M] przypisuje dziatanie kompensacji
ekspozyciji.
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[Kompensacja ekspoz.] [ sbie ]/ [ ]/P[OFF]

Przypisuje kompensacje ekspozycji do e lub e . (Poza trybem [M])

* Ustawienie [Przypis. pokretta (F/SS)] ma priorytet.

[ e ]
[Konf.przet.oper.pokr.]

[ ]

Dla przycisku Fn [Przet. operacji pokretta] ustawienie to pozwala wybra¢ funkcje,
ktére majg by¢ tymczasowo przypisane do sl lub e . (2> Rejestrowanie funkcji
dla pokretet: 532)

. . Naw Tl TV
[Obrét (operacja menu)] P
[ <1/ e 5]

Zmienia kierunek obrotu pokretet podczas obstugi menu.

[Ustawienia joysticka]

»[D.FOCUS Movement] / [Fn] / [MENU] / [OFF]

Ustawia ruch joysticka na ekranie nagrywania.

[D.FOCUS Movement]: Umozliwia przesuwanie obszaru AF i wspomaganie trybu
MF. (= Operacja przesuwania ramki AF: 187, Rejestracja z wykorzystaniem MF:
195)

[Fn]: Dziata jak przyciski Fn.

[MENU]: Dziata jak @ . Operacje, ktére moga by¢ wykonywane przez
przesuniecie joysticka sg wytgczone.

[OFF]: Wytacza joystick.
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[Przycisk wideo (zdalny)]

Istnieje mozliwo$¢ przypisania ulubionej funkcji do przycisku wideo na pilocie
zwalniania migawki (wyposazenie opcjonalne).
(=>Pilot zwalniania migawki (wyposazenie opcjonalne): 703)

* Opcja [Nagrywanie wideo] przypisana jest domys$inie.
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Menu [Wiasne] ([Monitor/Wyswietl. (zdjecie)]

»: Ustawienia domysine

[Autopodglad]
[Czas trwania (zdjgcie)] [HOLD] / [6SEC] do [0.5SEC] / »[OFF]
[Priorytet odtwarzania] [ON] / »[OFF]

Powoduje wyswietlenie obrazu zaraz po jego zarejestrowaniu.

[Czas trwania (zdjecie)]: Ustawia autopodglad podczas wykonywania zdjec¢.
[Priorytet odtwarzania]: Gdy opcja ta jest ustawiona na [ON], mozliwe jest
przetgczanie ekranu odtwarzania w czasie autopodgladu lub usuwanie zdjec.

* Po ustawieniu opcji [Czas trwania (zdjecie)] na [HOLD] zarejestrowany obraz
pozostaje wyswietlany do momentu wcisnigcia do potowy spustu migawki.
[Priorytet odtwarzania] zostanie ustawione na [ON].

* W przypadku korzystania z ponizszej funkciji nie jest dostepna opcja
[Autopodglad]:

— Nagrywanie SH w trybie seryjnym

[Staty podglad]

[ON] / M[OFF]

[Efekt]
[SET]
[Podglad dla Wspomag. MF]
W trybie [AJ/[M] na ekranie nagrywania zawsze mozna sprawdzi¢ wptyw przystony.
W trybie [M] mozna réwniez sprawdzi¢ szybko$¢ migawki.

* Kombinacje efektu przystony i efektu szybkosci migawki: mozna ustawi¢ w [Efekt].
* Podglad dziata réwniez na ekranie wspomagania MF, gdy opcja [Podglad dla
Wspomag. MF] ustawiona jest na [ON].

* Podglad efektu szybkosci migawki nie dziata podczas korzystania z lampy
blyskowe;j.
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[Histogram]

[ON] / »[OFF]

Umozliwia wys$wietlenie histogramu.

Przetaczenie opcji na [ON] wyswietla ekran przejscia histogramu.

Za pomoca przyciskow A ¥ «4p ustaw potozenie.

Za pomocg joysticka mozna réwniez dokonywa¢ wyboru pozycji w kierunkach
ukosnych.

* Potozenie mozna réwniez zmieniaé, przeciggajgc histogram na ekranie
nagrywania.

* Histogram to wykres przedstawiajgcy na osi poziomej jasnos¢, a na osi pionowej
liczbe pikseli na kazdym poziomie jasnosci.
Patrzac na wykres rozktadu, mozna okresli¢ aktualng ekspozycje.

(A) €= = (B)

(A) Ciemny
(B) Jasny
¢ Jesli zarejestrowany obraz i histogram nie pasujg do siebie w nastepujacych
warunkach, histogram jest wyswietlany na pomaranczowo:
— Podczas kompensacji ekspozyciji
— Kiedy wyzwalana jest lampa btyskowa
— Gdy nie osiggnigto standardowej ekspozycji, np. w warunkach stabego
oswietlenia.
* W przypadku korzystania z ponizszej funkciji nie jest dostepna opcja [Histogram]:
— [WFM/Wektoroskop]
* W trybie nagrywania histogram jest przyblizony.
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[Linie siatki zdjecia]

(EEH1/ BRI/ [ER1/ »[OFF]

Ustawia sposéb prezentaciji linii pomocniczych wyswietlanych na ekranie
nagrywania.

Podczas korzystania z [[E], za pomoca przyciskow A ¥ €» mozna ustawi¢
potozenie.

Za pomocg joysticka mozna réwniez dokonywa¢ wyboru pozycji w kierunkach
ukosnych.

* W przypadku korzystania z [E]] mozna réwniez przecigga¢ [|:|] na liniach
pomocniczych ekranu nagrywania, aby zmienia¢ pozycje.

[Uwydatnienie Live View]

[MODE1] / [MODE2] / »[OFF]

[SET] [PIAISIM] / »[M]

Wyswietla jasniejszy ekran, aby utatwi¢ sprawdzanie obiektéw i kompozycji kadru
nawet w warunkach stabego oswietlenia.

[MODE1]: Ustawienie dla niskiej jasnosci, z priorytetem dla miekkiego wyswietlania.
[MODEZ2]: Ustawienie dla wysokiej jasnosci, z priorytetem dla widoczno$ci obrazu.

* Mozna dokona¢ zmiany na tryb nagrywania, w ktérym [Uwydatnienie Live View]
dziata przy uzyciu [SET].

¢ Tryb ten nie ma wptywu na wykonane zdjecia.

* Szum na ekranie moze by¢ bardziej zauwazalny niz na rejestrowanym obrazie.

* Funkcja ta nie dziata w nastepujacych przypadkach:
— Podczas ustawiania ekspozycji (np. gdy spust migawki wciéniety jest do potowy)
— Podczas nagrywania filmu
— Podczas korzystania z [Ustawienia filtra]

— Podczas wyswietlania efektu szybkosci migawki [Staty podglad]
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[Tryb nocny]

[Wyswietlacz] [ON] / »[OFF]

[Wizjer] [ON] / »[OFF]

Powoduje wyswietlenie ekranu wyswietlacza i wizjera na czerwono.

W miejscach o niskim poziomie oswietlenia zmniejsza jasno$¢ ekranu, co moze
powodowac¢ pogorszenie widocznosci otoczenia.

Istnieje réwniez mozliwo$¢ ustawienia luminancji czerwonego wyswietlacza.

1 Za pomocg przyciskow A ¥V «4» mozna wybra¢ [ON] na wyswietlaczu lub
wizjerze (LVF).
2 Nacisnij [DISP.], aby wyswietli¢ ekran ustawiania jasnosci.
* Przejdz do wyswietlacza, aby dostosowa¢ wyswietlacz, oraz przejdz do
wizjera, aby dostosowac¢ wizjer.
3 Nacisnij 4P, aby dostosowac jasno$¢, a nastepnie nacisnij @ lub @ .

* Efekt ten nie jest stosowany w przypadku obrazéw przesytanych przez HDMI.
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[Ustaw. LVF/Wysw.]

[Ustaw. LVF] /2

[Ustaw. Wyswietlacza] [ YA

Umozliwia wybranie, czy obraz na zywo ma by¢ wys$wietlany bez zakrywania widoku
informacyjnego, czy na catym ekranie.

[m]: Zmniejsza nieco obraz, by umozliwi¢ lepszg kontrole nad ujeciem.

0 A0 [ 999

[]: Dopasowuje obrazy tak, by zajmowaty caty ekran, co umozliwia dostrzezenie
detali.

5o, £ A @ W
S %
D
A
s % o4 s
" B
k4 )
180
B® #0 AUTO [,@ 999 @m

* Do przycisku Fn mozesz przypisa¢ funkcje, ktéra przetgcza styl wyswietlania
monitora lub wizjera. (= [Ustaw. LVF/Wysw.]: 527)
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[Odwr. obrazu w poziom.(wys$w.)] »[AUTO] / [ON] / [OFF]

[Odwr. obrazu w pionie (wysw.)] »[AUTO] / [ON] / [OFF]

Mozesz ustawi¢, czy ekran obraca sie, czy nie, w zaleznosci od kierunku i kata
monitora podczas nagrywania.

[Odwr. obrazu w poziom.(wysw.)]

[AUTO]: Ekran automatycznie obraca sig¢ poziomo wedtug kata pod jakim monitor
jest otwierany lub zamykany.

[ON]: Ekran obraca sig¢ poziomo caty czas.

[OFF]: Ekran nie obraca sie.

[Odwr. obrazu w pionie (wysw.)]

[AUTO]: Ekran automatycznie obraca sie pionowo wedtug kata pod jakim monitor
jest obracany.

[ON]: Ekran obraca sig pionowo catly czas.

[OFF]: Ekran nie obraca sie.

* Ustawienia tej funkgji nie sg pokazane na ekranie odtwarzania.
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[Skala eksp.]

[ON] / M[OFF]

Wyswietla miernik ekspozyciji.

F_28 40 56 80 1
R7 30 F56

* Ustaw na [ON] w celu wyswietlenia miernika ekspozycji podczas wykonywania
programowanej zmiany ustawien, ustawiania przystony oraz szybkosci migawki.

¢ Jesli przez pewien czas nie zostanie wykonana zadna czynnos¢, miernik
ekspozycji znika.

[Dtugosé ognisk.]

»[ON] / [OFF]

Wyswietla ogniskowg na ekranie nagrywania podczas regulacji zoomem.

[Migajace przeswietlenia]

[ON] / »[OFF]

Przeswietlone obszary migajg w kolorze czarno-biatym podczas autopodgladu lub
odtwarzania.

* W razie nacisnigcia przycisku [DISP.] na ekranie odtwarzania ekran bez obszaréw
oswietlonych jest dodawany do ekranu wys$wietlanego.
Umozliwia usunigcie pod$wietlenia ekranu. (= Ekran odtwarzania: 93)
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[Przezroczysta naktadka]

[ON] / »[OFF]

[Przezroczystos¢]

Wybér obrazu
[SET] [y ]

[Resetuj przy wyt. zasilania]

[Wys$w.obr.(naci$niecie mig.)]

Wyswietla zarejestrowane obrazy poprzez naktadanie na ekranie nagrywania.
* Uzyj [Wybor obrazu], aby wybra¢ obrazy do wyswietlenia.
Za pomocy 4P wybierz obrazy, a nastgpnie nacisnij @ lub @ , aby potwierdzic.
¢ Jesli ustawisz [Wysw.obr.(naci$niecie mig.)] na [OFF], [Przezroczysta naktadka]
jest anulowane, gdy spust migawki nacisniety jest do potowy lub catkowicie.
* W przypadku korzystania z ponizszej funkcji nie jest dostgpna opcja
[Przezroczysta naktadka]:
— Nagrywanie filméw wideo

[Zakres stanu I.S.]

[ON] / »[OFF]

Wyswietla punkt odniesienia (C) na ekranie nagrywania, aby umozliwi¢
sprawdzenie, czy nie wystepujg drgania aparatu.

* Tryb [Zakres stanu |.S.] nie dziata w nastgpujgcych przypadkach:
— Gdy opcja [Tryb pracy] w [Stabilizator obrazu] jest ustawiona na [OFF]
— Gdy przetgcznik O.1.S. na obiektywie jest ustawiony w pozycji [OFF]
* W przypadku korzystania z ponizszych funkcji nie jest dostepna opcja [Zakres stanu |.S.]:
— Nagrywanie filméw wideo
— Tryb wysokiej rozdzielczosci (gdy opcja [Wys.rozdz. w obst.recznej] jest
ustawiona na [OFF])
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[Wskaznik poziomu]

»[ON] / [OFF]

Wyswietla wskaznik poziomu, ktéry jest przydatny do korygowania wychylenia
aparatu.

(D) Pozioma
(E) Pionowa
(F) Zielony (brak wychylenia)

* Nawet po skorygowaniu wychylenia moze wystgpowac btad o wartosci ok. +1°.

* Gdy aparat jest znacznie wychylony do géry lub w dét, wskaznik poziomu moze
nie by¢ wyswietlany prawidtowo.

¢ W [Ust. wskaz. poziomu.] w menu [Konfig.] ((Monitor/Wyswietlacz]) mozna ustawi¢
wskaznik poziomu i zresetowa¢ ustawione wartoéci. (= [Ust. wskaz. poziomu.]:
597)

[Punkt. pomiar luminancji]

[ON] / »[OFF]

Okres$l dowolny punkt obiektu w celu zmierzenia luminancji na matym obszarze.
(=[Punkt. pomiar luminancji]: 406)

[Zakres ramkowania]

[ON] / »[OFF]

Wyswietla obrys dla widoku na zywo.
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[Pokaz/ukryj uktad monitora]

[Panel sterowania] »[ON] / [OFF]

[Czarny ekran] »[ON] / [OFF]

Wyswietla panel sterowania i czarny ekran podczas przetgczania migdzy ekranami
za pomoca przycisku [DISP.]. (= Ekran nagrywania: 91)
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Menu [Wiasne] ([Monitor/Wyswietl. (wideo)]

»: Ustawienia domysine

[Asystent widoku V-Log]

[Odczytaj plik LUT]

[Wybér pliku LUT]

[Asystent wid. LUT (monitor)] [ON] / »[OFF]
[Asystent widoku LUT (HDMI)] [ON] / »[OFF]

Obrazy z danymi LUT mozna wyswietla¢ na wyswietlaczu/wizjerze lub przesyta¢ za
posrednictwem ztgcza HDMI.
(=>[Asystent widoku V-Log]: 433)

[Asystent widoku HLG]

[Monitor] [MODE1]/ »[MODEZ2] / [OFF]

[HDMI] »[AUTO] / [MODE1] / [MODE2] / [OFF]
Podczas rejestrowania lub odtwarzania filmu HLG na wy$wietlaczu aparatu/wizjerze
wyswietlane sg obrazy z gamg koloréw i jasnos$cig po konwers;ji lub obrazy te
przesytane sg przez HDMI.

(=>[Asystent widoku HLG]: 438)

[Anam. rozc. wyswietl.]

EE B R 3% viorR

Umozliwia wyswietlanie obrazéw po de-squeeze dostosowanych do powiekszenia
obiektywu anamorficznego w tym aparacie.
(=[Anam. rozc. wyswietl.]: 441)

575



Ustawienia niestandardowe aparatu — [Wtasne] Menu

[Live View monochrom.]

[ON] / »[OFF]

Mozna wyswietli¢ czarno-biaty ekran nagrywania.

¢ Jesli podczas rejestrowania przekazywany jest sygnat HDMI, obraz wyjsciowy nie
jest wyswietlany w czerni i bieli.
¢ [Live View monochrom.] nie jest dostepne dla [Tryb nocny].

[Znacznik obsz. central.]

[—1/[—=1/[41/[-:-1/ P[OFF]

Srodek ekranu nagrywania zostanie oznaczony [+].
Ksztalt znacznika mozna zmienic.

[Znacznik strefy bezpiecz.]

(C1/[T J1/POFF]

[95%]

[SET] [Rozmiar] [90%]

[80%]

Stuzy do wyswietlania strefy bezpieczenstwa, ktoéry dodaje do ekranu nagrywania
wskaznik obszaru, ktéry bytby widoczny na telewizorze.
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[Ramka kadrujaca]

[ON] / »[OFF]

[Wspéicz. ksztattu ramki]

[SET] [Kolor ramki]

[Maska ramki]

Na ekranie nagrywania wys$wietlana jest ramka z ustawionym formatem obrazu.
Opcje [Wspotcz. ksztattu ramki] rowniez mozna dostosowac.
(=»[Ramka kadrujaca): 410)

[Wz6r zebry]
[ZEBRA1]/ [ZEBRA2] / [ZEBRA1+2] / »[OFF]
[Zebra 1]
[SET]
[Zebra 2]

Czesci, ktore sg jasniejsze niz warto$¢ bazowa, sg wyswietlane z paskami.
(=>[Wz6r zebry]: 408)

[WFM/Wektoroskop]

[WAVE] / [VECTOR] / }[OFF]

Wyswietla monitor waveform lub wektroskop na ekranie nagrywania.
(=2 [WFM/Wektoroskop]: 402)
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[Test pasoéw kolorow.]

[SMPTE] / [EBU] / [ARIB]

Kolorowe pasy wys$wietlane sa na ekranie nagrywania.
(=»Kolorowe pasy/Dzwiek testowy: 412)

[Wysw. prioryt. wideo]

[ON] / »[OFF]

W trybach [iIAJ/[P)/[A)/[S)/[M], przetacza ekran nagrywania i panel sterowania w celu
dostosowania do nagrywania wideo, tak jak w przypadku trybu [£3M1.
Ekran odtwarzania przetgcza sig réwniez na ekran priorytetu filmow.

* W przypadku wybrania ustawienia, w ktérym nagrywanie filméw jest niemozliwe,
opcja [Wysw. prioryt. wideo] jest ustawiona na [OFF] na state.

* [Wysw. prioryt. wideo] dziata tylko podczas zapisu filmoéw, gdy wykorzystywane sg
nastepujace funkcje:
— [Zdjecia poklatkowe]
— [Animacja poklatkowa]

[Czerw. wsk. ramki nagryw.]

[ON] / »[OFF]

Na ekranie nagrywania wyswietlana jest czerwona ramka informujaca, ze
nagrywany jest film.
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Menu [Wiasne] ([WEJ./WY.

»: Ustawienia domysine

[Wyj.sygn.HDMI (nagr.)]

[Wyswietlanie informaciji]
(=>Wyswietlanie ekranu informacyjnego
aparatu przez HDMI: 471)

[ON] / }[OFF]

[Konwersja w d6f] (= Jakos¢ obrazu
wyjécia HDMI: 462)

»[AUTO] / [CAK/AK] / [1080p] / [1080i] /
[OFF]

[Sterow. nagr. HDMI] (= Przesytanie

473)

informacji sterujgcych do zewnetrznego | [ON]/ »[OFF]
urzadzenia rejestrujgcego: 472)

[Wyjscie dzwigku (HDMI)]

(> Przesytanie dzwigku przez HDMI: »[ON] / [OFF]

[Powigksz. wyswietlanie Live]
(=»Wyswietlanie powiekszonego
podgladu na zywo (film) przez HDMI:
473)

[MODE1]/ [MODEZ2] / »[OFF]

Ustawia przekazywanie sygnatu HDMI podczas nagrywania.
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[Tryb wentylatora]

[AUTO1] / MAUTOZ2] / [FAST] / [NORMAL] / [SLOW] / [OFF]

Ustawia prace wentylatora.

[AUTO1]: Aparat przetgcza tryby [SLOW]/[NORMAL] automatycznie w zaleznosci
od temperatury aparatu. Ustawienie to nadaje priorytet kontrolowaniu wzrostu
temperatury aparatu.

[AUTOZ2]: Aparat przetgcza tryby [OFF]/[[SLOW]/[NORMAL] automatycznie w
zalezno$ci od temperatury aparatu.

[FAST]: Wentylator pracuje stale przy wysokich obrotach.

[NORMALY]: Wentylator pracuje nieustannie przy standardowej predkosci obrotowe;j.
[SLOW]: Wentylator pracuje stale przy niskich obrotach.

[OFF]: Wentylator nie pracuje.

* Opcje [OFF] mozna ustawi¢ w trybie [iA)/[P)/[A)/[S)[M].

* W przypadku korzystania z ponizszych funkcji nie jest dostepna opcja [SLOW].
Gdy przy ustawieniu [SLOW] uzywane sg nastepujace funkcje, ustawienie
przetacza sie na [AUTO1]:

— [Jako$¢ nagr.] w rozdzielczo$ci wigkszej niz C4K
— [Jakos$¢ nagr.] w filmie HFR o predkosci klatek nagrania wigkszej niz 60,00p
— [Zmienna szybk. klatek] z predkoscig klatek wigkszg niz 60 kl./s

[Kontrolka Tally]

[Przednia kontrolka Tally] »[H] / [L]/ [OFF]

[Tylna kontrolka Tally] [H] / »[L] / [OFF]

Stuzy do ustawienia sposobu zapalania diod zapisu podczas nagrywania filmu oraz
ich jasnosci.
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Menu [Wiasne] ([Obiektyw / Inne]

»: Ustawienia domysine

[Przywré¢ poz. obiekt.]

[ON] / »[OFF]
Aparat po wylgczeniu zapisuje pozycje ustawiania ostrosci.

Korzystajac z obiektywu wymiennego obstugujgacego funkcje power zoom, pozycja
zoomu jest réwniez zapisywana.

[Ob.duzy zoom]

[Krok zoom] [ON] / »[OFF]

[Zdj.]: [H] / »[M]/ [L]

[Film]: [H] / »[M] / [L]

[Pierscien zoom] »[ON] / [OFF]

Stuzy do regulacji zoomu podczas stosowania obiektywu, ktéry obstuguje funkcje

power zoom (zoom elektryczny).
(=»[Ob.duzy zoom]: 208)

[Szybko$¢ zoomu]
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[Ustaw. przyc. Fn obiekt.]

»[Zatrzymaj ostros¢] / [Tryb AF] / [Ustawienie wykrywania AF] / [Wykrywanie
obiektu] / [Blokada piersc. ostrosci] / [AE LOCK] / [AF LOCK] / [AF/AE LOCK] /
[AF-WELACZONY] / [AF-Wt.: Przes. do bliskich] / [AF-Wt.: Przes. do dalekich] /
[Ustaw obszar. ostr.] / [Powigksz. wys$w. Live (wideo)] / [Stabilizator obrazu] /
[Podglad] / [Podglad wptywu przystony] / [Brak ustawienia] / [Wyt (wyt. naci$nij i
przytrz.)] / [Przywr6¢ domysine]

Umozliwia przypisanie funkcji do przycisku ostrosci obiektywu wymiennego.

* Gdy ustawiona jest funkcja [Zatrzymaj ostro$¢], ostros$é zostaje ustawiona po
nacisnieciu przycisku ustawiania ostrosci.

[Przyrost przyst.(pierscien)]

[SMOOTH] / M[1/3EV]

Umozliwia zmiane krokéw stosowanych do ustawiania wartosci przystony za
pomocag pierscienia przystony.

[SMOOTH]: Mozliwe jest precyzyjne dostosowanie wartosci przystony.
[1/3EV]: Wartos$ci przystony mozesz ustawia¢ w krokach co 1/3 EV.

* Funkcji tej mozna uzywac¢ w przypadku przymocowania obiektywu
kompatybilnego z pierscieniem bezklikowym przystony (H-X1025/H-X2550:
wyposazenie opcjonalne). (Stan na styczen 2022)

* Podczas robienia zdje¢ to ustawienie bedzie skuteczne, jesli pierscien przystony
zostanie ustawiony na pozycje inna niz [A].

* Po ustawieniu pierscienia przystony na pozycje [A] zastosowana zostanie warto$¢
przystony ustawiona przez aparat, ktérg bedzie mozna dostosowac tak, jak w
przypadku [1/3EV].

* Podczas nagrywania wideo mozna wprowadzac precyzyjne korekty, tak jak w
przypadku [SMOOTH].

* Po ustawieniu [SMOOTH] utamki wartosci przystony nie bedg wyswietlane na
ekranie.
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[Sterow. pierscieniem ostrosci]

»[NON-LINEAR]/ [LINEAR]

[SET] \ [90°] do [1080°] (»[300°]) / [Maksymalny]

Ustawia ilo$¢ ruchu podczas ustawiania ostro$ci za pomoca pierscienia ostrosci. (W
przypadku korzystania z obstugiwanych obiektywow)

[NON-LINEAR]: Ogniskowanie reaguje poprzez przyspieszenie zgodnie z

predkoscig obrotowa pierscienia ostrosci.

[LINEAR]: Ogniskowanie reaguje w sposob rownomierny w zaleznosci od kata

obrotu pierscienia ostrosci.

* W przypadku uzywania obiektywéw wyposazonych w mechanizm sprzegta
ustawiania ostrosci nalezy ustawi¢ obiektyw na AF, a aparat na MF.

[SET]: Ustawia kat obrotu pierscienia ostrosci, gdy wybrana jest opcja [LINEAR].

* Katy, ktérych nie mozna ustawi¢ za pomocg zamocowanego obiektywu, nie sg
wyswietlane.

* Informacje na temat obiektywdw, ktdére obstugujg sterowanie pierscieniem ostrosci
mozna znalez¢ na nastepujgcej stronie pomocy technicznej:
https://panasonic.jp/support/global/cs/dsc/connect/index.html
(Tylko w jezyku angielskim)
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[Dane obiektywu]

[Lens1] do [Lens12] (»[Lens1])

W przypadku korzystania z obiektywu, ktéry nie posiada mozliwos$ci komunikacji z
aparatem, nalezy zapisa¢ informacje o obiektywie w aparacie.

* Opcja ta jest powigzana z funkcjg [Dane obiektywu] w [Stabilizator obrazu] z menu
[Zdjecie] ([Inne (zdjecie)]). (=»[Dane obiektywu]: 266)

[Potwierdz. danych obiek.]

»[ON] / [OFF]

W przypadku zamocowania obiektywu, ktory nie posiada funkcji komunikacyjnej z
aparatem, po wigczeniu aparatu wyswietlany jest komunikat z prosba o
potwierdzenie informacji o obiektywie.

[Infor. o pozyciji pion. (wideo)]

»[ON] / [OFF]

Mozna ustawi¢, czy podczas nagrywania wideo rejestrowane majg by¢ informacje o
pionowe;j orientacji kamery.

[ON]: Zapisuje informacje o orientacji pionowej. Filmy nagrane z aparatem
trzymanym pionowo bedg automatycznie odtwarzane pionowo na komputerze,
smartfonie itp.

[OFF]: Nie zapisuje informacji o orientacji pionowe;.

* Na ekranie odtwarzania aparatu jedynie miniaturka bedzie wyswietlana w
orientacji pionowe;.
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[Konfig.] Menu

® Menu [Konfig.] ([Karta/plik]): 586

® Menu [Konfig.] ([Monitor/Wyswietlacz]): 594
® Menu [Konfig.] (WEJ./WYJ.]): 598

® Menu [Konfig.] ([Ustawienie]): 604

® Menu [Konfig.] ([Inne]): 606
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Menu [Konfig.] ([Karta/plik]

»: Ustawienia domysine

[Format karty]

[Gniazdo karty 1(CFexpress)] / [Gniazdo karty 2(SD)]
Formatuje karte (inicjalizacja).

Przed uzyciem sformatuj karty za pomoca aparatu.

Formatowanie niskiego poziomu kart CFexpress

Podczas formatowania kart CFexpress mozesz wybrac¢, czy przeprowadzone ma
zosta¢ formatowanie niskiego poziomu.

Jesli szybkos¢ zapisu karty zaczeta spadac, zaleca sie przeprowadzenie
formatowania niskiego poziomu.

1 Wybierz [Gniazdo karty 1(CFexpress)].

2 Nacisnij [DISP.] i umie$¢ zaznaczenie obok pozycji [Format.niskopoziom.].
3 Wybierz [Tak].

* Po sformatowaniu karty wszystkie dane zapisane na karcie zostaja usunigte
i nie mozna ich przywrécic.
Przed sformatowaniem karty nalezy zapisa¢ kopie zapasowa niezbednych
danych.

* Podczas formatowania nie nalezy wytgcza¢ aparatu ani przeprowadzac¢ innych
operacji.

* Nalezy uwazac, aby nie wytgczaé aparatu podczas formatowania.

* W przypadku sformatowania karty w komputerze osobistym lub innym urzadzeniu
nalezy jg sformatowac¢ ponownie w aparacie.

* Karte mozna sformatowa¢, zachowujgc informacje o ustawieniach aparatu na
karcie. (®[Zap./przywr.ustaw.kamery]: 605)

* Podczas formatowania, w zaleznosci od ustawienia [Nazwa pliku wideo] etykieta
woluminu karty moze ulec zmianie. (<»[Nazwa pliku wideo]: 588)
— Przy ustawieniu [Taki sam jak zdj.(stand. DCF)]: “LUMIX”
— Przy ustawieniu [Styl CINE]: Etykieta woluminu ustawiona w [Ustawienia pliku

stylu CINE]
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[Funkcja podw. gniazda karty]

[Metoda nagrywania] ‘ P/ [F]

Umozliwia ustawienie sposobu, w jaki przeprowadzany jest zapis kart w gniezdzie 1
oraz 2.

!'![Przekazanie nagrywania]: Wybér priorytetu zapisu gniazd kart.

[Docelowe gniazdo karty]: [fl-R1IRA-H!

Przekierowuje zapis na karte w drugim gniezdzie karty po wyczerpaniu wolnego

miejsca na pierwszej karcie.

* Do przycisku Fn mozesz przypisa¢ funkcje, ktéra zmienia karte ustawiong jako
priorytetowg przy zapisie. (< [Docelowe gniazdo karty]: 528)

-._"E[Nagrywanie kopii zapas.]: Umozliwia rejestracje tych samych obrazéw na obu
kartach jednoczesnie.

:§[Nagrywanie z przypis.]: Pozwala wybrag¢, ktére gniazdo karty ma by¢
wykorzystywane do zapisywania okreslonych formatéw graficznych.
[Miejsce docelowe JPEG]/[Miejsce docelowe RAW]/[Docelowe wideo]

* Funkcja podwdjnego gniazda kart nie dziata, gdy ustawienia [Format zap. pliku]
lub [Jakos$¢ nagr.] majg takie wartosci, ktore uniemozliwiajg zapis na kartach SD.

Uwagi dotyczace przekazywania zapisu
* Nastepujacy film nie moze by¢ dalej zapisywany na drugiej karcie:
— [Nagrywanie w petli (wideo)]

Uwagi na temat zapisywania kopii zapisowej

¢ Zaleca sig¢ uzywanie kart o tej samej pojemnosci.
Jesli klasa predkosci lub pojemnos¢ karty sg niewystarczajgce do rejestrowania
wideo, nagrywanie przy uzyciu obu kart zostaje zatrzymane.

* Nagrywanie z kopig zapasowa nie jest dostepne w przypadku nastepujgcego
filmu. Mozliwy jest zapis tylko na jednej karcie:
— [Nagrywanie w petli (wideo)]

* W przypadku korzystania z nastepujacych kombinaciji kart nie ma mozliwosci
nagrywania filméw z kopig zapasowa:
— karty pamieci SD/SDHC i karty CFexpress
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[Nazwa pliku wideo]

»[Taki sam jak zdj.(stand. DCF)] / [Styl CINE]

Nazwa folderu i nazwa pliku stosowana do zapisywania filméw na kartach zostajg
zmienione na styl CINE.

[Taki sam jak zdj.(stand. DCF)]: Pliki wideo sg zapisywane wedtug tej samej
konwencji nazewnictwa, co w przypadku zdjeé. Miejsce docelowe zapisu danych
znajduje sie w folderze DCIM.

[Styl CINE]: Konwencja nazewnictwa plikdw wideo zostaje zmieniona na styl CINE.
Miejsce docelowe zapisu danych znajduje sie w folderze PRIVATE.

Konwencje nazewnictwa w przypadku ustawienia na [Styl CINE]
Nazwa folderu

001AAPAM

(1) (2)3)(4)5)(6)

(1) Numer folderu (3 cyfry, 001 do 999)

(2) Ustawione na “A”

(3) Liczba klatek na sekunde
A: 59,94p / B: 50,00p / C: 29,97p/59,94i / D: 25,00p/50,00i / E: 24,00p / F:
23,98p / G: 48,00p / H: 47,95p / J: 239,76p / K: 200,00p / L: 120,00p / M:
119,88p / N: 100,00p

(4) Format filmoéw

J: Nagrywanie z przeplotem (MOV, LPCM) / P: Nagrywanie progresywne

(MP4, AAC) / Q: Nagrywanie progresywne (MOV, LPCM) / Y: Nagrywanie

progresywne (Apple ProRes, LPCM)

Ustawione na “A”

CIC)

Ustawienie nagrywania

Podczas przekazywania nagrywania/zapisu wg rodzaju:
M: Gniazdo karty 1/ M: Gniazdo karty 2

Podczas nagrywania z kopig zapasow3:

M: Gniazdo karty 1/ T: Gniazdo karty 2
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Nazwa pliku
A001C001_221201_E125.MQOV
LL Il I L I 1 Il |
T°T T T T
" ® © (10) (1) (12)
(7) Indeks aparatu (1 znak alfabetyczny, A do Z)
(8) Numer karty (3 cyfry, 001 do 999)
(9) Numer klipsa (4 znaki alfanumeryczne, C001 do C999)
(10) Rok, miesiac, dzien (RRMMDD)
(11) Warto$¢ hash (4 znaki alfanumeryczne)

(12) Rozszerzenie

* Uzyj karty o pojemnosci 48 GB lub wigkszej lub zmien ustawienie na [Styl CINE].
* W kazdym folderze mozna przechowywaé¢ maksymalnie 999 plikow.

* Numery klipdw sa przydzielane sekwencyjnie od C001 do C999 zgodnie z
kolejnoscig zapisu.

W przypadku zmiany folderu przechowywania plikéw przypisany zostanie kolejny
numer w odniesieniu do ostatniego numeru klipu.

W nastepujacych przypadkach automatycznie utworzony zostanie nowy folder
wraz z zapisem kolejnego pliku:

— Numer klipu osigga 999

— Zmieniono ustawienie (3), (4) lub (6)

Gdy liczba folderéw osiggnie 999, nie bedzie mozliwosci tworzenia nowych
folderéw.

Zaleca sig¢ wykonanie kopii zapasowej danych i sformatowanie karty.

Nawet w przypadku wybrania [Styl CINE] w folderze DCIM zapisywane beda
nastepujace pliki:

— Film utworzony poprzez [Zdjecia poklatkowe]/[Animacja poklatkowa]

— Zdjecia wyodrebnione z filmu
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[Ustawienia pliku stylu CINE]

»[Indeks aparatu] / [Numer nastepnej karty]

Gdy opcja [Nazwa pliku wideo] jest ustawiona na [Styl CINE], mozliwe jest
ustawianie etykiet woluminu dla kart.

Etykieta woluminu bedzie ztozona z [Indeks aparatu]+[Numer nastepnej karty]
ustawianych nastepujgco.

[Indeks aparatu]: Indeks aparatu na etykiecie woluminu mozna ustawi¢ w zakresie
odAdoZ.

[Numer nastepnej karty]: Numer karty na etykiecie woluminu mozna ustawi¢ w
zakresie od 001 do 999.

* Etykieta woluminu ulega zmianom w nastepujacych okolicznosciach:
— Gdy karta zostaje sformatowana
— Gdy nagrywany jest film

* Wprowadzanie znakéw (= Wprowadzanie znakéw: 105)
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[Ustaw. folderu/pliku]

[Wybierz folder] / [Utwérz nowy folder] / [Ustawienia nazwy pliku]

Stuzy do ustawiania nazw folderéw i plikéw uzywanych do zapisu obrazéw w
folderze DCIM.

Nazwa folderu

100ABCDE

Mm@
(1) Numer folderu (3 cyfry, 100 do 999)
(2) 5-znakowy segment zdefiniowany przez uzytkownika

Nazwa pliku

PABC0001.JPG

(ZJ) 4) L(é)_] ©)

(3) Odwzorowanie barw ([P]: sSRGB, [ _ ]: AdobeRGB)
(4) 3-znakowy segment zdefiniowany przez uzytkownika
(5) Numer pliku (4 cyfry, 0001 do 9999)

(6) Rozszerzenie

[Wybierz folder]: Powoduje wyboér folderu zapisu obrazéw.

numeru folderu.
[OK]:

uzytkownika (Powyzej (2)).

[Zmien]:

Zmienia 5-znakowy segment zdefiniowany przez uzytkownika (Powyzej (2)).
Spowoduje to réwniez zwigkszenie numeru folderu.
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[Ustawienia nazwy pliku]

[Lacze numeru folderu]:

Wykorzystuje 3-znakowy segment zdefiniowany przez uzytkownika (Powyzej (4)),
aby ustawi¢ numer folderu (Powyzej (1)).

[Ustaw. uzytkownika]:

Zmienia 3-znakowy segment zdefiniowany przez uzytkownika (Powyzej (4)).

* Gdy wyswietlony zostanie ekran wprowadzania znakdéw, nalezy postgpowac
zgodnie z instrukcjami podanymi w “Wprowadzanie znakéw” . (= Wprowadzanie
znakéw: 105)

Dostepne znaki: litery (wielkie litery), liczby, [ _]

* W kazdym folderze zapisanych moze by¢ do 1000 plikdw.

* Numery plikéw sa przydzielane sekwencyjnie od 0001 do 9999 zgodnie z
kolejnoscig zapisu.

W przypadku zmiany folderu przechowywania plikéw przypisany zostanie kolejny
numer w odniesieniu do ostatniego numeru pliku.

* W nastepujacych przypadkach automatycznie utworzony zostanie nowy folder
wraz z zapisem kolejnego pliku:

— Liczba plikéw w biezgcym folderze osiaga 1000.
— Numer pliku osiaga 9999.

* Nie mozna utworzy¢ nowego folderu, jesli istniejg foldery o numerach od 100 az
do 999.

Zaleca sig¢ wykonanie kopii zapasowej danych i sformatowanie karty.

* Opcja [Wybierz folder] nie jest dostepna podczas korzystania z [Nagrywanie kopii
zapas.] w [Funkcja podw. gniazda karty].
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[Zerow. numeru pliku]

[Gniazdo karty 1(CFexpress)] / [Gniazdo karty 2(SD)]

Odswiez numer folderu wewnatrz folderu DCIM i zresetuj numer pliku do 0001.

* Po osiggnieciu numeru folderu 999 numeru pliku nie mozna zresetowac.
Zaleca sig¢ wykonanie kopii zapasowej danych i sformatowanie karty.

* Przywracanie numeru folderu do 100:
1 Przeprowadz [Format karty] w celu sformatowania karty. (< [Format karty]:

586)

2  Przeprowadz [Zerow. numeru pliku], aby zresetowa¢ numer pliku.
3 Wybierz [Tak] na ekranie resetowania numeru folderu.

* Aby zresetowac liczbe folderdéw i plikéw wewnatrz folderu PRIVATE do 001,
sformatuj karte. (= [Format karty]: 586)

[Info o prawach autorskich]

[Artysta] [ON] / }[OFF] / [SET]

[Wtasciciel praw autor.] [ON] / »[OFF]/ [SET]

[Wyswietl Info o prawach aut]

Zapisuje dane dotyczace nazwiska artysty i wiasciciela praw autorskich do obrazu
Exif.

* Nazwy mozna rejestrowac z [SET] w [Artysta] oraz [Wtasciciel praw autor.].
Wprowadzanie znakéw (=»Wprowadzanie znakéw: 105)
* Istnieje mozliwo$¢ wprowadzenia do 63 znakow.

* Zapisane informacje o prawach autorskich mozna potwierdzi¢ w [Wyswietl Info o
prawach aut].
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Menu [Konfig.] ([Monitor/Wyswietlacz]

»: Ustawienia domysine

[Tryb oszczedzania energii]

e [1OMIN.]/ »[SMIN.]/ [2MIN.]/ [1MIN.] /
[Tryb uspienia]

[OFF]
[Tryb uspienia (Wi-Fi)] »[ON] / [OFF]
[Auto. wyt. wizj./wysw.] »[5MIN.]/ [2MIN.] / [1MIN.] / [OFF]

[Czas do trybu uspienia]

[Metoda aktywacji]

Funkcja ta umozliwia automatyczne przetgczenie aparatu w stan uspienia
(oszczedzania energii) lub wytgczenie wizjera/wys$wietlacza, jesli przez okreslony
czas nie zostanie wykonana zadna czynnosc¢.

(=[Tryb oszczedzania energii]: 57)

[Energooszcz.fotogr.z LVF]
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[Zarzadzanie temperatura]

[Maks. temp. nagrywania] ‘ [HIGH] / »[STANDARD]

Stuzy do ustawienia temperatury w trakcie nagrywania filmu, przy ktérej aparat
automatycznie zatrzyma nagrywanie.

Przy ustawieniu [HIGH] nagrywanie trwa dalej nawet wowczas, gdy temperatura
aparatu wzro$nie.

[Maks. temp. nagrywania]
[HIGH]: Stuzy do ustawienia temperatury, przy ktérej nagrywanie zostaje
zatrzymane z uwagi na wzrost temperatury aparatu.
* Nagrywanie moze trwac dtuzej, lecz korpus aparatu stanie sig gorgcy.
Korzystaj ze statywu itp., gdyz nagrywanie aparatem trzymanym w reku przez
diuzszy czas moze wywotaé nieznaczne oparzenia.
[STANDARD]: Nagrywanie zostaje zatrzymane, gdy temperatura aparatu wzro$nie.
¢ Ustaw [STANDARD] w przypadku nagrywania aparatem trzymanym w reku.

[Klatki na sekunde monitora]

[30fps] / »[60fps]

Umozliwia ustawienie predkosci wyswietlania podgladu na zywo na wys$wietlaczu
podczas rejestrowania obrazéw.

[30fps]: Zmniejsza zuzycie energii, umozliwiajgc dtuzszy czas pracy.
[60fps]: Umozliwia ptynne wyswietlanie ruchéw.

* W przypadku korzystania z ponizszej funkciji nie jest dostepna opcja [Klatki na
sekunde monitora]:
— Wyjscie HDMI
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[Ustawienia monitora)/[Wizjer]

[Jasnosc] / [Kontrast] / [Nasycenie] / [Odcien czer.] / [Odcien nieb.]

Umozliwia dostosowanie jasnosci, barwy oraz czerwonego lub niebieskiego
odcienia wyswietlacza/wizjera.

1 Za pomoca A ¥ wybierz element ustawienia, a nastepnie naci$nij 4», aby
dostosowac.
2 Za pomocg przycisku @ lub @ potwierdz ustawienie.

* Pozwoli to przeprowadzi¢ regulacje wyswietlacza (kiedy jest uzywany) lub wizjera
(kiedy jest uzywany).

[Pods$wietlenie monitora]/[Luminancja LVF]

»AUTO] / [-3] do [+3]

Umozliwia regulacje jasnosci wyswietlacza/wizjera.

[AUTO]: Jasno$¢ dopasowywana jest automatycznie w zaleznosci od jasnosci
otoczenia.

* Umozliwia regulacje jasnos$ci wyswietlacza podczas wys$wietlania ekranu
wys$wietlacza oraz jasnosci wizjera podczas wyswietlania wizjera.

* Gdy ustawiona jest warto$¢ [AUTO] lub ustawiona jest warto$¢ dodatnia, czas
dziatania skraca sie.

* Gdy wykorzystywana jest opcja [Tryb nocny], [Pod$wietlenie monitora]/
[Luminancja LVF] nie sg dostgpne.
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[Czujnik oczu]

[Czutos¢] »[HIGH] / [LOW]

Stuzy do dostosowywania czuto$ci czujnika oka.

»[LVF/MON AUTO] (automatyczne
[Przet. wizjer/wys$w.] przetgczanie wizjer/monitor) / [LVF]
(wizjer) / [MON] (monitor)

Stuzy do ustawienia metody przetgczania miedzy wyswietlaczem i wizjerem.

¢ Jesli do przetgczenia wyswietlania uzyjesz [LVF], zmieni sie réwniez ustawienie

[Przet. wizjer/wysw.].

[Ust. wskaz. poziomu.]

[Dost.]

Przytrzymaj aparat w pozycji horyzontalnej i nacisnij @ lub @ . Wskaznik
poziomu zostanie wyregulowany.

[Reset. wart. wsk. poziomu]

Przywraca ustawienia domysine czujnika poziomu.

597
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Menu [Konfig.] ((WEJ./WYJ.]

»: Ustawienia domysine

[Sygnat dzw.]
[Ghsyg d2wiek ] ()] (Wys.) /»[e(]> 1 (Nis.) / [ &K ]
e 3 (Wyt.)
[Glosnos¢ sygnatu dzw. AF] [N (Wys.) /[ D21 (Nis.) / [DX]
‘ (Wyt.)
, P KD (Wzor 1) /[ @] (Wzor2) /[ 4©]
[Ton sygnatu dzw. AF] (Wz6r 3)
(G, e-migawki] [DD] (Wys.) /[ D2 1(Nis.) /[ DX]
’ (Wyt.)
Ton e-migawki] M D] (Wzor 1) /[ J@] (Wzor2) /[ 3]
9 (Wzor 3)

Ustawia sygnaty dzwiekowe, AF i dZzwigki elektronicznej migawki.

[Gtosnos¢ stuchawek]

[0] do [LEVEL15] (»[LEVEL3])

Umozliwia regulacje gtosnosci po podtgczeniu stuchawek.
(=»Regulacja gto$nosci stuchawek: 383)

* Dziata w parze z [Gto$no$¢ stuchawek] w menu [Wideo] ([Audio]).
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[Kanat monitor.dzwigku (odtw.)]

»[COMBINED WITH REC] / [CH1/CH2] / [CH3/CHA4] / [CH1+CH2/CH3+CH4] /
[CH1] / [CH2] / [CH3] / [CHA] / [CH1+CH2] / [CH3+CH4] / [CH1+CH2+CH3+CH4]

W trakcie odtwarzania filmu funkcja ta stuzy do wyboru kanatu audio, ktéry ma by¢
przestany do gtosnika aparatu lub stuchawek.
Informacje dotyczace transmisji dzwieku (=»[Kanat monitorow. dzwieku]: 384)

[COMBINED WITH REC]: Transmisja dzwieku nastepuje z tymi samymi
ustawieniami jak w przypadku [Kanat monitorow. dzwigku] w menu [Wideo] ([Audio]).

* Nie mozna zmienia¢ ustawien w trakcie odtwarzania filmu.
* W przypadku odtwarzania dzwigku przez gtosnik aparatu kanat L i R zostang
potaczone.

[Wi-Fi]

[Funkcja Wi-Fi] (®Potgczenie ze smartfonem ([Wi-Fi connection]): 634, Potgczenia
Wi-Fi: 666)

[Konfiguracja Wi-Fi] (= [Konfiguracja Wi-Fi] Menu: 677)
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[Bluetooth]

[Bluetooth] (= Potaczenie ze smartfonem (potgczenie Bluetooth): 628)

[Wyslij obraz (smartfon)] (= Korzystanie z menu do fatwego przenoszenia: 641)

[Zdalne budzenie] (= [Zdalne budzenie]: 655)

[Powrét z trybu uspienia] (= Skracanie czasu powracania z [Tryb u$pienia]: 648)

[Transfer automatyczny] (= [Transfer automatyczny]: 651)

[Rejestracja lokalizacji] (< [Rejestracja lokalizacji]: 653)

[Atom. ustaw. zegara] (= [Atom. ustaw. zegara]: 657)

[Ustawienia sieci Wi-Fi]

[Ustawienia sieci Wi-Fi]: Rejestruje punkt dostepu Wi-Fi. Bezprzewodowe punkty
dostepowe stuzace do podigczenia aparatu do sieci Wi-Fi zostang automatycznie
zarejestrowane.
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[USB]
»[+<5>] [Wybierz przy podigcz.]/ [E]
[Tryb USB] [PC(Storage)] / [';}ﬁ] [PC(Tether)] / [(=1]
[PictBridge(PTP)]

Pozwala ustawi¢ metode komunikacji wykorzystywana, gdy podtaczony jest kabel
USB.

[+<=+] [Wybierz przy podtacz.]: Wybierz, by ustawi¢ system komunikacji przez
USB przy podigczaniu do innego urzadzenia. (= Port USB: 681)

[&]1 [PC(Storage)]: Wybierz, by wyeksportowaé obrazy do podtgczonego
komputera PC. (= Import obrazéw do komputera PC: 686)

[';"{,] [PC(Tether)]: Ustawienie to nalezy wybraé, aby sterowa¢ aparatem za
pomocg komputera PC z zainstalowanym oprogramowaniem “LUMIX Tether”.
(=»Nagrywanie z podtgczonym kablem: 693)

[En] [PictBridge(PTP)]: Ustawienie to nalezy wybra¢ w przypadku podtgczania do
drukarki obstugujacej PictBridge. (= Drukowanie: 696)

[Zasilanie USB] »[ON] / [OFF]

Umozliwia zasilanie za pomocg kabla USB.

* Nawet jesli pozycja ta ustawiona jest na [OFF], zasilanie bedzie dostarczane, gdy
podtgczony bedzie zasilacz sieciowy.
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[Potaczenie HDMI]

P[AUTO] / [C4K/120p] / [C4K/100p] /
[C4K/60p] / [C4K/50p] / [C4K/30p] /
[C4K/25p] / [C4K/24p] / [4K/120p] / [4K/
[Rozdz. wyjscia(odtwarzanie)] 100p] / [4K/60p] / [4K/50p] / [4K/30p] /
[4K/25p] / [4K/24p] / [1080/120p] / [1080/
100p] / [1080p] / [1080i] / [720p] /

[576p] / [480p]

Umozliwia ustawienie rozdzielczosci wyjsciowej sygnatu HDMI podczas
odtwarzania.

[AUTO]: Przesyta obraz o rozdzielczosci dostosowanej do zewnetrznego
urzadzenia. Przy wyswietlaniu zdje¢, maksymalna rozdzielczo$¢ wynosi 8K.

* Ustawienia, ktére mozna wybra¢, réznig sie w zaleznosci od ustawienia [Czestotl.
systemowa).

¢ Jesli na zewnetrznym urzadzeniu w trybie [AUTO] nie pojawia sie obraz, przetgcz
na ustawienie inne niz [AUTO], aby ustawi¢ format obstugiwany przez to
urzgdzenie zewnetrzne.
(Nalezy réwniez zapoznac¢ si¢ z instrukcjg obstugi urzagdzenia zewnegtrznego.)

* W zaleznosci od podigczonego urzadzenia zewngtrznego odtwarzanie filmu moze
nie by¢ mozliwe.

[Asystent widoku LUT (HDMI)] [ON] / »[OFF]

Obrazy z zastosowanymi danymi LUT (Look-Up Table) sg odtwarzane, gdy
odtwarzane s3 filmy nagrane z opcjg [Styl. zdj.] ustawiong na [V-Log].

* Opcja ta jest powigzana z funkcjg [Asystent widoku LUT (HDMI)] w [Asystent
widoku V-Log] z menu [Wiasne] ([Monitor/Wys$wietl. (wideo)]). (2 [Asystent widoku
V-Log]: 433)
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[Asystent widoku HLG (HDMI)] »[AUTO] / [MODE1] / [MODEZ2] / [OFF]

Podczas nagrywania lub odtwarzania filméw HLG umozliwia konwersje gamy
koloréw i jasnosci na potrzeby wyswietlania.

* Opcja ta jest powigzana z funkcjg [HDMI] w [Asystent widoku HLG] z menu
[Wtasne] ([Monitor/Wyswietl. (wideo)]). (= [Asystent widoku HLG]: 438)

[VIERA Link (CEC)] [ [ONI/¥[OFF]

Za pomocg pilota urzgdzenia mozna sterowa¢ aparatem, gdy jest on podtgczony
kablem HDMI do urzadzenia zgodnego ze standardem VIERA Link.
(=»Korzystanie z VIERA Link: 684)

[Kolor tta (Odtwarzanie)] ‘ [/ v

Pozwala ustawi¢ kolor paséw wys$wietlanych na gérze i na dole lub po lewej i prawej
stronie obrazéw wyswietlanych na ekranie zewnetrznego urzadzenia.

* Aby unikngé wypalenia pikseli na ekranach urzadzen wyjsciowych, zaleca si¢
wybranie ustawienia [[Z].

[Poziom luminancji zdjecia] ‘ [0-255] / »[16-255]

Ustawia poziom luminancji podczas przesytania zdjecia do urzadzen zewnetrznych.

[Wskaznik zasilania/sieci]

»[ON] / [OFF]

Spowoduje to wigczenie kontrolki zasilania i kontrolki potgczenia z siecia.
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Menu [Konfig.] ([Ustawienie]

[Zapisz jako Tryb wiasny]

[C1]/[C2]/[C3]/[C4-1] do [C4-10]
Mozna dokonac¢ rejestracji aktualnie ustawionych informacji dotyczacych aparatu.
(=2»Rejestrowanie w trybie wlasnym: 543)

[Pobierz Tryb witasny]

[C1]/[C2]/[C3]/[C4-1] do [C4-10]

Umozliwia wywotanie ustawien trybu wtasnego dla wybranego trybu rejestrowania i
zastgpienie nimi biezacych ustawien.

(=»Wywotywanie ustawien: 546)

[Ustawienia Trybu wiasnego]

[Limit liczby Trybéw wias.]
[Edytuj tytuf]
[Jak pobraé pon. Tryb wiasny]

[Wybierz szczeg. pobierania]

Umozliwia ustawienie poziomu tatwosci obstugi trybu wiasnego.
(=»Szczegdtowe ustawienia trybu wtasnego: 544)
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[Zap./przywr.ustaw.kamery]

[Zapisz] / [Zataduj] / [Usun] / [Zachow.ustaw.podcz.format.]

Umozliwia zapisywanie informacji o ustawieniach aparatu na karcie.
Zapisane informacje o ustawieniach mozna zatadowa¢ na aparat, umozliwiajgc
uzytkownikowi wprowadzenie tych samych ustawien na réznych aparatach.

[Zapisz]: Umozliwia zapisywanie informacji o ustawieniach aparatu na karcie.

ten plik.

* W przypadku wybrania [Nowy plik] pojawia sie ekran wyboru nazwy pliku do
zapisania.

[OK]:

Umozliwia to zapis przy uzyciu nazwy pliku wyswietlanej na ekranie.

[Zmien naz. pliku]:

Umozliwia zmiang nazwy pliku i zapisanie go.

* Dostepne znaki: litery (wielkie litery), liczby, do 8 znakéw

* Wprowadzanie znakéw (= \Wprowadzanie znakéw: 105)

[Zataduj]: Wczytuje informacje o ustawieniach zapisane na karcie i kopiuje je do
aparatu.

[Usun]: Umozliwia skasowanie informacji o ustawieniach na karcie.

[Zachow.ustaw.podcz.format.]: W przypadku formatowania karty zachowuje
informacje o ustawieniach aparatu zapisane na karcie.

* Zatadowaé mozna wytgcznie informacje o ustawieniach dla tego modelu.

* Na jednej karcie mozna zapisa¢ do 10 wpiséw informacji o ustawieniach.

* Lista funkcji, dla ktérych istnieje mozliwo$¢ zapisania informacji o ustawieniach
(=>Lista ustawien domysinych/wtasnych/dostepnych do kopiowania: 779)

* Aby zapisa¢ nowe dane, wybierz [Nowy plik]; aby nadpisa¢ istniejgcy plik, wybierz

[Zerowanie]

Przywraca ustawienia domysine aparatu.
(=>[Zerowanie]: 104)
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Menu [Konfig.] ([Inne]

[Ust. zegara]

Umozliwia ustawianie daty i godziny.
(=»Ustawianie zegara (podczas uruchamiania po raz pierwszy): 72)

[Strefa czasowa]

Umozliwia ustawienie strefy czasowej.

Nacisnij 4P, aby wybra¢ strefe czasowa, a nastepnie nacisnij @ lub @ , aby
potwierdzi¢.

(A) Aktualna godzina
(B) Réznica w poréwnaniu z czasem uniwersalnym (GMT — Greenwich Mean Time)

* Gdy uzywany jest czas letni [[a@®)]], nacisnij A. (Czas przesunie sig do przodu o
1 godzine.)
Aby powrdéci¢ do normalnego czasu, nacisnij ponownie A.
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[Czestotl. systemowal]

[59.94Hz (NTSC)] / [50.00Hz (PAL)] / [24.00Hz (CINEMA)]

*

Specyfikacje ustawienn domysinych moga sie rézni¢ w zaleznosci od kraju lub
obszaru, w ktérym aparat zostat zakupiony.

Zmienia czestotliwos¢ systemowa filmow rejestrowanych i odtwarzanych za pomocg
aparatu.

(=»[Czestotl. systemowa]: 132)

[Odsw. pikseli]

Optymalizuje przetwornik i przetwarzanie obrazu.

* Przetwornik obrazu i przetwarzanie obrazu sg optymalizowane przy zakupie

aparatu. Z funkcji nalezy korzysta¢, gdy widoczne stajg sie jasne punkty, ktérych
nie ma na rejestrowanym obiekcie.

* Wylgcz i wigcz ponownie aparat po skorygowaniu pikseli.

[Czyszcz. przetw.]

Przeprowadzane jest usuwanie kurzu i okruchéw, ktére osiadty na przedniej czesci
przetwornika obrazu.

* Funkcji tej mozna uzywac, jesli kurz jest wyraznie widoczny.
* Wylgcz i wigcz ponownie aparat po zakonczeniu.

[Jezyk]

Umozliwia ustawienie jezyka wys$wietlanego na ekranie.

* W przypadku omytkowego ustawienia jezyka nalezy wybra¢ [@@] sposrod ikon
menu, aby ustawi¢ zadany jezyk.
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[Wysw. wersiji]

[Aktualizacja oprogramow.] / [Wersja oprogram.]

Wersje oprogramowania sprzetowego aparatu i obiektywu mozna sprawdzié.
Ponadto istnieje mozliwos¢ aktualizacji oprogramowania sprzetowego i wyswietlania
informacji o oprogramowaniu aparatu.

[Aktualizacja oprogramow.]: Aktualizuje oprogramowanie sprzetowe.

1 Pobierz oprogramowanie sprzetowe. (2 Oprogramowanie sprzetowe aparatu/
obiektywu: 18)

2 Zapisz firmware w katalogu gtéwnym karty (pierwszy folder widoczny po
uzyskaniu dostepu do karty w komputerze PC), a nastepnie witéz karte do
aparatu.

3 Wybierz [Aktualizacja oprogramow.], naci$nij @ lub @ , a nastepnie
wybierz [Tak], aby dokona¢ aktualizacji oprogramowania firmware.

[Wersja oprogram.]: Wyswietla informacje o oprogramowaniu aparatu.

* Kiedy obstugiwane wyposazenie opcjonalne (Adapter do mikrofonu z wyjsciem
XLR itp.) podtgczone jest do aparatu, mozna réwniez sprawdzi¢ jego wersje
oprogramowania sprzetowego.

[Regulacje prawne]

Wyswietla numer certyfikacji dla tagcznoéci radiowe;j.

* W zalezno$ci od kraju lub obszaru, w ktérym aparat zostat zakupiony, pozycja ta
nie jest wyswietlana ze wzgledu na réznice w specyfikaciji.
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Moje menu

® Rejestrowanie w opcji Moje menu: 609
® Edytowanie Moje menu: 610

Rejestrowanie czgsto uzywanych meny w opcji Moje menu.
Mozna zarejestrowa¢ maksymalnie 23 elementow.
Zarejestrowane menu mozna przywota¢ za pomoca od [ ] do [ &3]

Rejestrowanie w opcji Moje menu
1 wybierz [Dodaj].
° @ »[R1%[#]= [Dodaj]
2 Zapisz.
® Wybierz menu do zarejestrowania, a nastepnie nacisnij przycisk
A uw®.
+* Przywolywanie Moje menu

Umozliwia wywotanie menu zarejestrowanych w Moje menu.

@ > 21~ [21[R,)[&:] = Zarejestrowane menu
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Edytowanie Moje menu

Mozna zmienia¢ kolejnos¢ wyswietlania w Moje menu i usuwac
niepotrzebne menu.

@ = [&] Wybierz[ ¢']

[Dodaj]
Umozliwia wybdr i rejestracje menu wyswietlanych w Moje menu.

[Sortowanie]
Zmienia kolejno$¢ w Moje menu.
Wybierz menu wymagajace zmiany, a nastepnie ustaw jego miejsce docelowe.

[Usun]

Usuwa menu zarejestrowane w Moje menu.

[Usun pozycje]: Umozliwia wybdr menu, a nastgpnie jego usuniecie.

[Usun wszystko]: Umozliwia usunigcie menu zarejestrowanych w Moje menu.

[Wysw z Mojego menu]

Wyswietla Moje menu jako pierwsze podczas wys$wietlania menu.
[ON]: Wyswietla Moje menu.

[OFF]: Wyswietla ostatnio uzywane menu.
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I Lista menu

Dostosowania ustawien aparatu i wiele ustawien funkcji mozna dokonac¢
za pomoca menu tego aparatu.

W niniejszym rozdziale przedstawiono wszystkie pozycje menu w postaci
listy.

* Informacje dotyczace sposobu dziatania menu (=»Metody dziatan realizowanych
za pomocg menu: 99)

® Zapoznaj sie z rozdziatem “Materiaty” odnosnie nastepujacych list:
— Lista ustawien domysinych/wtasnych/dostepnych do kopiowania: 779
— Lista funkcji, ktére mozna ustawi¢ w kazdym trybie rejestrowania: 804

® Menu [Zdjecie]: 612

® Menu [Wideo]: 614

® Menu [Wtasne]: 617

® Menu [Konfig.]: 620

® [Moje menu]: 622

® Menu [Odtwarzanie]: 623
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o Menu [Zdjecie]

Y83 : Pozycje wspoine dla menu [Zdjecie] oraz [Wideo]. Ich ustawienia sg
synchronizowane.

€:- [Jakos¢ obrazu]

® [Styl. zdj.] (= [Styl. zdj.]: 307)

® [Tryb pomiaru] (= [Tryb pomiaru]: 268)

® [Format obrazu] (= [Format obrazu]: 120)

® [Jako$¢ obrazu] (=»[Jakos¢ obrazu]: 123)

® [Rozmiar obrazu] (<»[Rozmiar obrazu]: 121)

® [Ustaw. trybu wysokiej rozdz.] (= Tryb wysokiej rozdzielczosci: 220)
© [NR dtugiej ekspozyciji] (=[NR dtugiej ekspozycji]: 256)

® [Czutos$¢ ISO (zdjecie)] ([Czutos¢ ISO (zdjecie)]: 298)

® [Min. szybko$¢ migawki] (=»[Min. szybko$¢ migawki]: 257)

® [Komp. winietowania] (=»[Komp. winietowania]: 290)

o [Kompensacja dyfrakgji] (= [Kompensacja dyfrakcji]: 291) 53
® [Ustawienia filtra] (< [Ustawienia filtra]: 317)

Tais! [Ostrosé]

® [Ustawienie wykrywania AF] (= Automatyczna detekcja: 170)

® [Wykrywanie obiektu] (= Automatyczna detekcja: 170) U3

® [Ust. wtasne (zdj.) AF] (=[Ust. wtasne (zdj.) AF]: 160)

® [Ogranicznik ostrosci] (=»[Ogranicznik ostrosci]: 163)

® [Lampa wsp. AF] (=[Lampa wsp. AF]: 165)

® [Wyrézn. punktéw ostrosci] (= [Wyrdzn. punktéw ostrosci]: 202)

® [Pred. przesuwu AF 1-obszar.] (=[Pred. przesuwu AF 1-obszar.]: 166)
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& [Lampa blysk.]

® [Tryb lampy btyskowej] (= [Tryb lampy btyskowej]: 329)

® [Tryb wyzwalania] (= [Tryb wyzwalania]/[Manual. reg. lampy btysk]: 332)

o [Reg. flesza] (= [Reg. flesza]: 334)

® [Synch. lampy] (= [Synch. lampy]: 335)

® [Manual. reg. lampy btysk] (= [Tryb wyzwalania]/[Manual. reg. lampy
btysk]: 332)

® [Autom. komp. ekspoz.] (=»[Autom. komp. ekspoz.]: 336)

® [Bezprzewodowy] (= Rejestrowanie przy uzyciu bezprzewodowej lampy
btyskowej: 337)

® [Kanat bezprzewodowy] (= Rejestrowanie przy uzyciu bezprzewodowej
lampy btyskowej: 337)

® [Bezprzewodowy FP] (2 [Bezprzewodowy FP]: 343)

® [Komunikacja $wiattem] (=»[Komunikacja $wiattem]: 343)

® [Konfig. bezprzewod.] (= Elementy ustawienia ([Konfig. bezprzewod.]):
341)

Q [Inne (zdjecie)]

® [Bracketing] (=»Nagrywanie z bracketingiem: 242)

® [Tryb cichy] (=[Tryb cichy]: 250)

® [Stabilizator obrazu] (= Stabilizator obrazu: 259)

® [Ust. wyk. zdj. seryj.] (®Robienie zdje¢ seryjnych: 212)

® [Typ migawki] (= [Typ migawki]: 252)

® [Op6znienie migawki] (= [Opdznienie migawki]: 258)

® [Dod.telekonw.] (= Dodatkowa telekonwersja: 206)

® [Poklatkowe/Animacja] (= Zapisywanie przy uzyciu funkcji zdje¢
poklatkowych: 225, Zapisywanie przy uzyciu animacji poklatkowej: 232)

® [Samowyzwalacz] (< Rejestrowanie z wykorzystaniem
samowyzwalacza: 238)
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22 Menu [Wideo]

Y83 : Pozycje wspoine dla menu [Zdjecie] oraz [Wideo]. Ich ustawienia sg
synchronizowane.

€:- [Jakos¢ obrazu]

® [Tryb ekspoz.] (®*Nagrywanie w trybie kreatywnego wideo: 347)

® [Styl. zdj.] (= [Styl. zdj.]: 307)

® [Tryb pomiaru] (= [Tryb pomiaru]: 268)

® [Zwiekszenie zakresu dynamiki] (= [Zwiekszenie zakresu dynamiki]:
363)

® [Czutos$¢ I1SO (wideo)] ([Czutos¢ ISO (wideo)]: 362)

® [Skanowanie synchr.] (=[Skanowanie synchr.]: 443)

® [Redukcja migotania (wideo)] (= [Redukcja migotania (wideo)]: 399)

® [Poziom czerni] (= [Poziom czerni]: 359)

® [Obst. predk.mig./wzm.] (= [Obst. predk.mig./wzm.]: 400)

® [Komp. winietowania] (=»[Komp. winietowania]: 290)

® [Kompensacja dyfrakgji] (< [Kompensacja dyfrakcji]: 291)

® [Ustawienia filtra] (= [Ustawienia filtra]: 317)

ff [Format obrazu]

o [Format zap. pliku] (=»[Format zap. pliku]: 134)

® [Obszar obrazu wideo] (= [Obszar obrazu wideo]: 150)
® [Jakos¢ nagr.] (= [Jakos$¢ nagr.]: 136)

® [Jakos$¢ nagr. (Moja lista)] (=»[dod. do lis]: 148)

® [Zmienna szybk. klatek] (= Zmienna szybk. klatek: 415)
® [Kod czasowy] (= Ustawianie kodu czasowego: 387)

® [Poziom luminancji] (= [Poziom luminancji]: 358)
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Tds) [Ostrosé]

® [Ustawienie wykrywania AF] (= Automatyczna detekcja: 170)

® [Wykrywanie obiektu] (= Automatyczna detekcja: 170) (¥

® [Ust. wiasne (film) AF] (=»[Ust. wiasne (film) AF]: 355)

® [Ogranicznik ostrosci] (=»[Ogranicznik ostrosci]: 163)

® [AF ciggty] (= [AF ciagtly]: 353)

® [Lampa wsp. AF] (=[Lampa wsp. AF]: 165)

® [Wyrézn. punktéw ostrosci] (= [Wyrdzn. punktéw ostrosci]: 202)

® [Pred. przesuwu AF 1-obszar.] (=»[Pred. przesuwu AF 1-obszar.]: 166)

@ [Audio]

® [Wys$w.poziom.nagr.dzw.] (=»[Wysw.poziom.nagr.dzw.]: 365)

® [Wycisz wejscie dzwieku] (= [Wycisz wejscie dzwieku]: 366)

@ [Poziom wzmoc. nagr. dzw.] (= [Poziom wzmoc. nagr. dzw.]: 367)

® [Ustaw.poz.nagr.dzwieku] (= [Ustaw.poz.nagr.dzwigku]: 368)

® [Jako$¢ nagrywania dzwieku] (= [Jakos$¢ nagrywania dzwieku]: 369)

® [Ogranicz.poz.nagr.dzw.] (<*[Ogranicz.poz.nagr.dzw.]: 370)

o [Funkcja elim. szumu wiatru] (®[Funkcja elim. szumu wiatru]: 371)

® [Wycisz. wiatru] (= Redukcja szumu wiatru: 378)

® [Wycisz. szumu obiekt.] (®[Wycisz. szumu obiekt.]: 372)

@ [Gniazdo mikrofonu] (= Mikrofony zewnetrzne (wyposazenie
opcjonalne): 374)

® [Specjalny mikrofon] (= Ustawianie zakresu rejestrowania dzwieku
(DMW-MS2: wyposazenie opcjonalne): 377)

® [4-kan. wejscie mikrofonowe] (= [4-kan. wejscie mikrofonowe]: 381)

® [Ust. adaptera mikr. XLR] (= Adapter do mikrofonu z wyjsciem XLR
(wyposazenie opcjonalne): 379)

® [Wyjscie dzwieku] (®Zmiana sposobu odtwarzania dzwieku: 383)

® [Gtosnos¢ stuchawek] (= Regulacja gtosnosci stuchawek: 383)

® [Kanat monitorow. dzwigku] (= [Kanat monitorow. dzwigku]: 384)
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88 [Inne (wideo)]

® [Tryb cichy] (=[Tryb cichy]: 250)

® [Stabilizator obrazu] (= Stabilizator obrazu: 259) ¥

® [Ustawienia samowyzwalacza] (= Rejestrowanie z wykorzystaniem
samowyzwalacza: 238)

® [Przejscie ostrosci] (= [Przejscie ostrosci]: 425)

® [Nagrywanie w petli (wideo)] (=*[Nagrywanie w petli (wideo)]: 445)

® [Segment. nagrywanie pliku] (= [Segment. nagrywanie pliku]: 448)
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¥ Menu [Witasne]

€ [Jakos¢ obrazu] (Menu [Wiasne] ([Jakos$¢ obrazu]): 548)

o [Ustawienie Stylu zdjecia] (=»[Ustawienie Stylu zdjecia]: 548)

@ [Przyrost ISO] (=2 [Przyrost ISOJ: 548)

® [Rozszerzone ISQO] (= [Rozszerzone ISOJ: 549)

® [Regul. komp. ekspozycji] (®[Regul. komp. ekspozycji]: 549)

® [Prior. twarzy - pom.wielopunkt.] (= [Prior. twarzy - pom.wielopunkt.]:
549)

® [Przestrz. kol.] (®[Przestrz. kol.]: 550)

® [Zerow. kompen. eksp.] (=»[Zerow. kompen. eksp.]: 550)

® [Auto Ekspozycja w P/A/S/M] (=»[Auto Ekspozycja w P/A/S/M]: 550)

® [Ustaw. komb. Kreat. wideo] (= [Ustaw. komb. Kreat. wideo]: 551)

"af! [Ostrosé/migawka] (< Menu [Wiasne] ([Ostrosé/migawka]): 552)

o [Priorytet ostr./migawki] (= [Priorytet ostr./migawki]: 552)

® [Przet. ostr. pion./poz.] (=»[Przet. ostr. pion./poz.]: 552)

o [Utrz.blok. AF/AE] (=»[Utrz.blok. AF/AE]: 552)

© [AF+MF] (=»[AF+MF]: 553)

® [Wspomag. MF] (= [Wspomag. MF]: 553)

® [Wskaznik MF] (= [Wskaznik MF]: 553)

® [Blokada piersc. ostrosci] (=»[Blokada piersc. ostrosci]: 554)

® [Pokaz/ukryj tryb AF] (= [Pokaz/ukryj tryb AF]: 554)

® [Ustaw. precyz. wskaznika AF] (=»[Ustaw. precyz. wskaznika AF]: 554)

® [AF z migawka] (®[AF z migawka]: 555)

® [Wyswietlanie wykrywania oczu] (= [Wyswietlanie wykrywania oczu]:
555)

o [Pot. przyc.- zwol.] (= [Pot. przyc.- zwol.]: 555)

® [Przyp. nagr. do przyc. Mig.] (=[Przyp. nagr. do przyc. Mig.]: 555)

® [AF szybki] ([AF szybki]: 556)

® [AF czujnika oczu] (= [AF czujnika oczu]: 556)

® [Petla przesuwu ramki ostrosci] (= [Petla przesuwu ramki ostrosci]: 556)

® [Powieksz. wysw. Live (wideo)] (= [Powieksz. wysw. Live (wideo)]: 557)
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a [Dziatanie] (> Menu [Wtasne] ([Dziatanie]): 558)

© [Q.MENU ustawien] (2*[Q.MENU ustawien]: 558)

® [Ustaw.dotyk.] (=»[Ustaw.dotyk.]: 558)

® [Ustawienie dzwigni blokady] (= [Ustawienie dZzwigni blokady]: 559)
o [Ustaw. "Fn"] (=»[Ustaw. "Fn"]: 560)

o [Przycisk WB/ISO/Expo.] (®[Przycisk WB/ISO/Expo.]: 561)

® [Wyswietlane ustawienie ISO] (= [Wyswietlane ustawienie ISO]: 561)
® [Ustaw. wysw. komp. eksp.] (= [Ustaw. wysw. komp. eksp.]: 561)

® [Ustawienia pokretta] (=»[Ustawienia pokretta]: 562)

® [Ustawienia joysticka] (=»[Ustawienia joysticka]: 563)

® [Przycisk wideo (zdalny)] (®[Przycisk wideo (zdalny)]: 564)

™1 [Monitor/Wyswietl. (zdjecie)] (< Menu [Wiasne] ([Monitor/
Wyswietl. (zdjecie)]): 565)

® [Autopodglad] (= [Autopodglad]: 565)

o [Staty podglad] (= [Staty podglad]: 565)

® [Histogram] (=»[Histogram]: 566)

o [Linie siatki zdjecia] (=»[Linie siatki zdjecia]: 567)

® [Uwydatnienie Live View] (= [Uwydatnienie Live View]: 567)

® [Tryb nocny] (= [Tryb nocny]: 568)

® [Ustaw. LVF/Wys$w.] (< [Ustaw. LVF/Wysw.]: 569)

o [Skala eksp.] (=»[Skala eksp.]: 571)

® [Dlugos¢ ognisk.] (=»[Dtugos¢ ognisk.]: 571)

® [Migajgce przeswietlenia] (®»[Migajgce przeswietlenia]: 571)

® [Przezroczysta naktadka] (= [Przezroczysta naktadkal: 572)

® [Zakres stanu I.S.] (= [Zakres stanu |.S.]: 572)

® [Wskaznik poziomu] (= [Wskaznik poziomu]: 573)

@ [Punkt. pomiar luminancji] (= [Punkt. pomiar luminancji]: 573)

® [Zakres ramkowania] (= [Zakres ramkowania]: 573)

® [Pokaz/ukryj uktad monitora] (= [Pokaz/ukryj uktad monitora]: 574)
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™1 [Monitor/Wyswietl. (wideo)] (= Menu [Wtasne] ([Monitor/
Wyswietl. (wideo)]): 575)

® [Asystent widoku V-Log] (= [Asystent widoku V-Log]: 575)

® [Asystent widoku HLG] (= [Asystent widoku HLG]: 575)

o [Anam. rozc. wyswietl.] (®*[Anam. rozc. wyswietl.]: 575)

o [Live View monochrom.] (=[Live View monochrom.]: 576)

® [Znacznik obsz. central.] (®[Znacznik obsz. central.]: 576)

® [Znacznik strefy bezpiecz.] (= [Znacznik strefy bezpiecz.]: 576)
® [Ramka kadrujaca] (=»[Ramka kadrujgcal: 577)

® [Wz6r zebry] ([Wzor zebry]: 577)

© [WFM/Wektoroskop] (= [WFM/Wektoroskop]: 577)

® [Test pasow kolorow.] (= [Test paséw kolorow.]: 578)

® [Wysw. prioryt. wideo] (= [Wys$w. prioryt. wideo]: 578)

® [Czerw. wsk. ramki nagryw.] (= [Czerw. wsk. ramki nagryw.]: 578)

N [WEJ./WYJ.] (>Menu [Wiasne] (WEJ./WYJ.]): 579)
® [Wyj.sygn.HDMI (nagr.)] (= [Wyj.sygn.HDMI (nagr.)]: 579)
® [Tryb wentylatora] (=[Tryb wentylatora]: 580)

® [Kontrolka Tally] (= [Kontrolka Tally]: 580)

@ [Obiektyw / Inne] (= Menu [Wiasne] ([Obiektyw / Inne]): 581)

® [Przywro¢ poz. obiekt.] ([Przywrd¢ poz. obiekt.]: 581)

® [Ob.duzy zoom] (=»[Ob.duzy zoom]: 581)

® [Ustaw. przyc. Fn obiekt.] (®[Ustaw. przyc. Fn obiekt.]: 582)

® [Przyrost przyst.(pierscien)] (= [Przyrost przyst.(pierscien)]: 582)

® [Sterow. pierscieniem ostrosci] (= [Sterow. pierscieniem ostrosci]: 583)
® [Dane obiektywu] (=»[Dane obiektywu]: 584)

® [Potwierdz. danych obiek.] (= [Potwierdz. danych obiek.]: 584)

e [Infor. o pozycji pion. (wideo)] (= [Infor. o pozycji pion. (wideo)]: 584)
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/Menu [Konfig.]

|:| [Karta/plik] (= Menu [Konfig.] ([Karta/plik]): 586)

® [Format karty] (= [Format karty]: 586)

@ [Funkcja podw. gniazda karty] (= [Funkcja podw. gniazda karty]: 587)
® [Nazwa pliku wideo] (=»[Nazwa pliku wideo]: 588)

® [Ustawienia pliku stylu CINE] (= [Ustawienia pliku stylu CINE]: 590)
® [Ustaw. folderu/pliku] (= [Ustaw. folderu/pliku]: 591)

® [Zerow. numeru pliku] (=»[Zerow. numeru pliku]: 593)

@ [Info o prawach autorskich] (= [Info o prawach autorskich]: 593)

™ [Monitor/Wyswietlacz] (< Menu [Konfig.] ([Monitor/Wyswietlacz]):

594)

® [Tryb oszczedzania energii] (= [Tryb oszczedzania energii]: 594)

® [Zarzgdzanie temperaturg] (= [Zarzadzanie temperaturg]: 595)

® [Klatki na sekunde monitora] (=[Klatki na sekunde monitora]: 595)

® [Ustawienia monitora)/[Wizjer] (=»[Ustawienia monitora]/[Wizjer]: 596)

® [Pods$wietlenie monitora]/[Luminancja LVF] (= [Pods$wietlenie monitora]/
[Luminancja LVF]: 596)

® [Czujnik oczu] ([Czujnik oczu]: 597)

® [Ust. wskaz. poziomu.] (= [Ust. wskaz. poziomu.]: 597)

M [WEJ./WYJ.] (>Menu [Konfig.] (IWEJ./WYJ.]): 598)

® [Sygnat dzw.] (=[Sygnat dzw.]: 598)

® [Glo$nos¢ stuchawek] (2 [Glosnos¢ stuchawek]: 598)

® [Kanat monitor.dzwieku (odtw.)] (= [Kanat monitor.dzwigku (odtw.)]: 599)
® [Wi-Fi] (= [Wi-Fi]: 599)

® [Bluetooth] (=»[Bluetooth]: 600)

© [USB] (=[USB]: 601)

® [Potgczenie HDMI] (=»[Potaczenie HDMI]: 602)

® [Wskaznik zasilania/sieci] (= [Wskaznik zasilania/sieci]: 603)
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-ﬁ- [Ustawienie] (& Menu [Konfig.] ([Ustawienie]): 604)

® [Zapisz jako Tryb wtasny] (= [Zapisz jako Tryb wtasny]: 604)

® [Pobierz Tryb witasny] (= [Pobierz Tryb wtasny]: 604)

® [Ustawienia Trybu wiasnego] (= [Ustawienia Trybu wtasnego]: 604)
® [Zap./przywr.ustaw.kamery] (®[Zap./przywr.ustaw.kamery]: 605)

® [Zerowanie] (2 [Zerowanie]: 605)

./.:. [Inne] (& Menu [Konfig.] ([Inne]): 606)

® [Ust. zegara] (=[Ust. zegara]: 606)

o [Strefa czasowa] (= [Strefa czasowa]: 606)

® [Czestotl. systemowa] (= [Czestotl. systemowa]: 607)

® [Odsw. pikseli] (=»[Odsw. pikseli]: 607)

® [Czyszcz. przetw.] (& [Czyszcz. przetw.]: 607)

® [Jezyk] (=»[Jezyk]: 607)

® [Wysw. wersji] (= [Wysw. wers;ji]: 608)

o [Regulacje prawne] (®[Regulacje prawne]: 608)"

* W zaleznosci od kraju lub obszaru, w ktérym aparat zostat zakupiony, pozycja ta nie
jest wyswietlana ze wzgledu na réznice w specyfikacji.
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2 [Moje menu]

L [Strona 1] (= Moje menu: 609)
2, [Strona 2] (> Moje menu: 609)
L; [Strona 3] (= Moje menu: 609)

& [Edytuj Moje menu] (®Edytowanie Moje menu: 610)
® [Dodaj]

® [Sortowanie]

® [Usun]

® [Wysw z Mojego menu]
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»1Menu [Odtwarzanie]

O, [Tryb odtwarzania] (@ [Odtwarzanie] ([Tryb odtwarzania]): 506)

® [Tryb odtw.] (=[Tryb odtw.]: 506)

® [Pokaz slajdow] (=[Pokaz slajdéw]: 506)

© [Obro¢ wysw.] ([Obro¢ wysw.]: 507)

® [Sortowanie obrazéw] (= [Sortowanie obrazéw]: 507)

® [Powieksza z punktu AF] (< [Powieksza z punktu AF]: 507)

o [Asystent wid. LUT (monitor)] (=®»[Asystent wid. LUT (monitor)]: 507)

® [Asyst. widoku HLG (Monitor)] (=[Asyst. widoku HLG (Monitor)]: 508)

® [Anam. rozc. wyswietl.] (= [Anam. rozc. wyswietl.]: 508)

@ [Zachow. stan po odtwarz. wideo] (=»[Zachow. stan po odtwarz. wideo]:
508)

= [Przetworz obraz] (< [Odtwarzanie] ([Przetworz obraz]): 509)
® [Przetwarzanie RAW] (=2 [Przetwarzanie RAW]: 509)

® [Rejestr. Poklatkowa] (=»[Rejestr. Poklatkowa]: 509)

® [Wideo poklatkowe] (=»[Wideo poklatkowe]: 509)

2| [Dodaj/usun info.] (= [Odtwarzanie] ([Dodaj/usun info.]): 510)
® [Zabezpiecz] (=»[Zabezpiecz]: 510)
®[Ocena] (=[Ocenal: 510)

o [Edytuj obraz] ([Odtwarzanie] ([Edytuj obraz]): 511)
®[Zm.rozm.] (=*[Zm.rozm.]: 511)

® [Obré¢] (=[Obréc]: 512)

® [Podziat filmu] (=»[Podziat filmu]: 512)

® [Kopiuj] (=»[Kopiuj]: 513)

(] [Inne] (»[Odtwarzanie] ([Inne]): 515)
® [Potwierdz. usuniecia] (= [Potwierdz. usunigcia]: 515)
® [Skasuj wszystkie obrazy] (®»[Skasuj wszystkie obrazy]: 515)
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IWi-Fi | Bluetooth

W niniejszym rozdziale wyjasnione sg funkcje Wi-Fi® oraz Bluetooth®

aparatu.

* W niniejszym dokumencie zaréwno smartfony, jak i tablety okre$lane sa jako
smartfony.

et gczenie ze smartfonem: 626

® Obstuga aparatu za pomoca smartfona: 642

® \Wysytanie obrazow z aparatu: 659

® Potgczenia Wi-Fi: 666

® Ustawienia wysytania i wybieranie obrazéw: 675
® [Konfiguracja Wi-Fi] Menu: 677

7

*%* Potwierdzenie dziatania funkcji Wi-Fi oraz Bluetooth

Kontrolka

(niebieska) Wyswietlacz Dziatanie

Funkcja Wi-Fi jest wigczona lub nawigzano

.)))

) ofgczenie.
Swiatto state pola

Funkcja Bluetooth jest wigczona lub
nawigzano potgczenie.

o)

Gdy dane obrazu sg wysytane za pomoca

Miganie
aparatu.

o,

(A) Kontrolka potgczenia z siecig
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Wi-Fi / Bluetooth

* Podczas przesytania obrazéw nie nalezy wyjmowac karty, akumulatoréw ani
przenosi¢ aparatu do miejsca pozbawionego zasiegu.

* Aparat nie moze by¢ wykorzystywany do podtgczania do publicznych sieci
bezprzewodowych LAN.

* Dla zachowania bezpieczenstwa danych, zdecydowanie zalecamy korzystanie z
potgczen szyfrowanych.

* Zaleca sie korzystanie z wystarczajgco natadowanego akumulatora podczas
przesytania obrazéw.

* Gdy poziom natadowania akumulatora jest niski, podtgczenie lub utrzymanie
facznosci z innymi urzgdzeniami moze nie by¢ mozliwe.
(Wyswietlony zostanie komunikat [Btgd komunikaciji].)

* Obrazy moga nie by¢ catkowicie wysytane, w zaleznosci od stanu fal radiowych.
Jesli potaczenie zostanie zakonczone podczas przesytania obrazéw, moga
zosta¢ przestane obrazy z brakujgcymi czgsciami.

* Istnieje mozliwos$¢ wyboru takich ustawien, aby kontrolka potgczenia z siecig nie
zapalata sie:
(= [Wskaznik zasilania/sieci]: 603)
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Wi-Fi / Bluetooth — t.gczenie ze smartfonem

taczenie ze smartfonem

@ Instalowanie “LUMIX Sync”: 627

® Pofgczenie ze smartfonem (potgczenie Bluetooth): 628

® Potgczenie ze smartfonem ([Wi-Fi connection]): 634

® Przesytanie obrazéw z aparatu do smartfona za pomocg prostych
operacji: 640

Nalezy nawigza¢ potgczenie ze smartfonem z zainstalowang aplikacjg
“Panasonic LUMIX Sync” (ponizej: “LUMIX Sync”).

Mozna wykorzysta¢ “LUMIX Sync” do zdalnego nagrywania i
przenoszenia obrazow.
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Wi-Fi / Bluetooth — t.gczenie ze smartfonem

Instalowanie “LUMIX Sync”

“LUMIX Sync” jest aplikacjg na smartfony dostarczang przez firme
Panasonic.

Obstugiwane systemy operacyjne

Android™: Android 7 lub nowszy
iOS: i0S 12 lub nowszy

1 Podtacz smartfon do sieci.
2 (Android) Wybierz “Google Play™ Store”.
(i0S) Wybierz “App Store”.

3 Wprowadz “LUMIX” lub “panasonic lumix sync” do
okna wyszukiwarki.

4 Wybierz i zainstaluj “Panasonic LUMIX Sync” g

* Nalezy korzysta¢ z najnowszej wersji.

* Obstugiwane systemy operacyjne zgodnie ze stanem na styczen 2022 roku.
Moga ulec zmianie.

* Wigcej informacji o obstudze programu znalez¢ mozna w opcji [Help] w menu
programu “LUMIX Sync”.

* Aplikacja moze nie dziata¢ prawidtowo w zaleznosci od konkretnego smartfona.
Informacje na temat “LUMIX Sync” znajdujg sie pod ponizszym adresem
internetowym:
https://panasonic.jp/support/global/cs/dsc/

(Tylko w jezyku angielskim)

627


https://panasonic.jp/support/global/cs/dsc/

Wi-Fi / Bluetooth — t.gczenie ze smartfonem

Polaczenie ze smartfonem (potgczenie Bluetooth

Wykonaj prostg procedure konfiguracji potaczenia (parowanie), aby
nawigza¢ potgczenie ze smartfonem obstugujgcym Bluetooth Low Energy.
Po zakonczeniu parowania, aparat réwniez automatycznie taczy sie ze
smartfonem za pomocg potgczenia Wi-Fi.
* Do pierwszego potaczenia wymagane sg ustawienia parowania.
Informacje na temat tgczenia po razu drugi i kolejny (=»Potgczenie ze sparowanym
smartfonem: 632)

Obstugiwane smartfony

Android™: Android 7 lub nowszy z Bluetooth 4.0 lub nowszym (z wytaczeniem
modeli, ktére nie obstugujg Bluetooth Low Energy)

iOS: iOS 12 lub nowszy

* Najpierw wiacz funkcje Bluetooth w smartfonie.
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1 Na smartfonie uruchom “LUMIX Sync”.
® Wyswietlany jest komunikat dotyczacy rejestracji urzadzenia

(aparatu). Wybierz [Next].

I.?

* W przypadku zamknigcia wiadomosci nalezy wybra¢ [@], a nastepnie
zarejestrowac aparat za pomoca [Camera registration (pairing)].

% LUMIX Sync =

2 Nalezy zapoznac sie z trescig wyswietlanego
przewodnika i wybieraé¢ [Next], az do momentu
wyswietlenia ekranu rejestracji aparatu.
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Obstuga aparatu zgodnie ze wskaznikiem smartfona.

3 Ustaw stan oczekiwania na parowanie Bluetooth
aparatu.
(] @ » [f] » [.&] = [Bluetooth] ® [Bluetooth] ® [SET] »
[Parowanie]
® Aparat przechodzi w stan oczekiwania na parowanie i zostaje
wys$wietlona nazwa urzadzenia (A).

Anuluj

4 Wybierz nazwe aparatu na smartfonie.

* (Urzgdzenia iOS) Po wyswietleniu monitu o potwierdzenie zmiany miejsca
docelowego wybierz [Join].

HE EEEEEEEEE X
HEEE

XXXXXXXXXXXX
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5 Po pojawieniu sie komunikatu wskazujgcego
zakonczenie rejestracji urzadzenia wybierz [OK].

® Ustanowione zostanie potgczenie Bluetooth miedzy aparatem a
smartfonem.

* Sparowany smartfon zostanie zapisany na licie sparowanych urzadzen.

* W czasie trwania potgczenia Bluetooth na ekranie nagrywania wyswietlany jest
symbol [9].
Kiedy wigczona jest funkcja Bluetooth, ale nie nawigzano potgczenia ze
smartfonem, ikona [ea] jest potprzezroczysta.

* Mozna zarejestrowac¢ do 16 smartfonow.
W przypadku préby zarejestrowania wigcej niz 16 smartfonéw informacje
dotyczace rejestracji zostang usuniete, zaczynajgc od najstarszych.

++» Zakoncz potaczenie Bluetooth

Aby zakonczy¢ potgczenie Bluetooth, nalezy wytaczy¢ funkcje Bluetooth
aparatu.

@ » [ F12 D] [Bluetooth] = [Bluetooth] » Wybierz [OFF]

* Pomimo zakonczenia potgczenia, informacje o sparowaniu nie zostang usuniete.
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+* Polaczenie ze sparowanym smartfonem

Podtgcz sparowane smartfony zgodnie z nastepujaca procedura.

1 Uruchom funkcje Bluetooth na aparacie.
. @ » [f] » [.R] = [Bluetooth] # [Bluetooth] = [ON]
2 Na smartfonie uruchom “LUMIX Sync”.
 Jesli pojawi sig¢ komunikat informujgcy o tym, ze smartfon szuka aparatu,
nalezy ten komunikat zamkna¢.
3 Wybierz[=].

@ LUMIX Sync

iy

4 Wybierz [Bluetooth Setup].
Wiacz Bluetooth.
6 Z poziomu elementéw [Registered camera(s)] wybierz nazwe aparatu.

LI
XXXXXXXX

=t

* Nawet jesli aparat sparowany zostanie z wigkszg liczbg smartfonéw, potaczony
moze by¢ tylko z jednym smartfonem jednoczesnie.

* Jesli parowanie zajmuje dtuzszy czas, prawidtowe wykrycie aparatu moze
spowodowac¢ anulowanie ustawien parowania na smartfonie i aparacie oraz
ponowne nawigzanie potgczenia.
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¢ Anulowanie parowania

1 Anuluj ustawienie parowania aparatu.
@ =1 F1% N1 Bluetooth] » [Bluetooth] » [SET] » [Usun]
2 Wybierz smartfon, dla ktérego chcesz anulowaé parowanie.

* Anuluj réwniez ustawienie parowania na smartfonie.

* Gdy uzyta zostanie opcja [Zerowanie] z menu [Konfig.] ([Ustawienie]) do
zresetowania ustawien sieciowych, informacje o zarejestrowanych urzadzeniach
sg usuwane.
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Potaczenie ze smartfonem ([Wi-Fi connection]

Uzyj Wi-Fi do potgczenia aparatu i smartfona.

W przypadku ustawieh domysinych mozliwe jest proste potgczenie ze
smartfonami bez konieczno$ci wprowadzania hasta.

Dla zapewnienia wigkszego bezpieczenstwa potgczenia mozna rowniez
uzy¢ funkcji uwierzytelniania hasta.

1 Ustaw stan oczekiwania na potaczenie Wi-Fi aparatu.
@ = [ F1% [ D] [WiFi] ® [Funkcja Wi-Fi] ® [Nowe
potgczenie] # [Sterowanie za pomocg smartfonu]
® Na ekranie wyswietlane jest SSID (B) aparatu.

* Te samg operacje mozna przeprowadzi¢ réwniez przez nacisnigcie przycisku
funkcyjnego przypisanego do [Wi-Fi]. (= Przyciski Fn: 517)

2 W menu ustawien smartfona uruchom funkcje Wi-Fi.
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3 Wybierz identyfikator SSID wyswietlany na aparacie.

24 Wi-Fi

Wi-Fi 6

Iﬁ(xxxxx a= (DI
t a=(0) ]

4 Na smartfonie uruchom “LUMIX Sync”.
— e E D

Ilz

5 (Podczas nawigzywania pierwszego potgczenia)
Potwierdz nazwe wyswietlang na aparacie, a nastepnie
wybierz [Tak].

* W przypadku wyswietlania urzgdzenia innego niz to, z ktérym chcesz si¢
potaczyé, aparat automatycznie potgczy sie z tym urzagdzeniem po wybraniu
[Tak].

Jesli w poblizu znajdujg sig inne urzadzenia Wi-Fi, zalecamy reczne
wprowadzenie hasta lub kodu QR w celu umozliwienia uwierzytelniania hasta.
(=»Korzystanie z uwierzytelniania hasta w celu nawigzania potgczenia: 636)
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+*» Korzystanie z uwierzytelniania hasta w celu nawigzania

potaczenia

Bezpieczenstwo potgczenia Wi-Fi mozna zwiekszy¢, korzystajac z
uwierzytelniania hastem w sposéb manualny lub poprzez kod QR.

Skanowanie kodu QR w celu nawigzania potaczenia

1

N o g b

Ustaw opcje [Hasto Wi-Fi] aparatu na [ON].

. @ » [}] » [.&] = [Wi-Fi] » [Konfiguracja Wi-Fi] ® [Hasto Wi-Fi] =
[ON]

Wyswietl kod QR (C).

. @ » [}] » [.&] = [Wi-Fi] ® [Funkcja Wi-Fi] ® [Nowe potgczenie] #
[Sterowanie za pomocg smartfonu]

* Te sama operacje mozna przeprowadzi¢ réwniez przez nacisniecie przycisku
funkcyjnego przypisanego do [Wi-Fi]. (®Przyciski Fn: 517)

* Nacisnij @ lub @ , aby powiekszy¢ kod QR.

Na smartfonie uruchom “LUMIX Sync”.

 Jesli pojawi sig¢ komunikat informujgcy o tym, ze smartfon szuka aparatu,
nalezy ten komunikat zamkna¢.

Wybierz [ =1].

Wybierz [Wi-Fi connection].

Wybierz [QR code].

Zeskanuj kod QR wyswietlany na ekranie aparatu za pomocg “LUMIX Sync”.

* (Urzadzenia iOS) Po wyswietleniu monitu o potwierdzenie zmiany miejsca
docelowego wybierz [Join].
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Reczne wprowadzanie hasta w celu ustanowienia potaczenia

1 Wyswietlanie ekranu w kroku 2 (=»Skanowanie kodu QR w celu nawigzania
potgczenia: 636).

2 W menu ustawien smartfona uruchom funkcje Wi-Fi.

< Wi-Fi
Wi-Fi ‘6
T — |

&%ixxx &= ®I,

a= (1)

3 Na ekranie konfiguracji Wi-Fi wybierz SSID (D) wyswietlone na aparacie.
4 (Podczas nawigzywania pierwszego potgczenia) Podaj hasto (D) wyswietlone na
aparacie.

5  Na smartfonie uruchom “LUMIX Sync”.
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++» Ustawienia inne niz domys$ine metody nawigzywania
potaczenia

Podczas nawigzywania potgczenia z [Przez siec] lub [Potgczenie WPS] w
[Bezposrednio] nalezy postgpowaé zgodnie z ponizszymi krokami:

1 Wyswietl ekran ustawien metody nawigzywania potgczenia dla aparatu.
. @ » [f] » [.&] = [Wi-Fi] ® [Funkcja Wi-Fi] ® [Nowe potgczenie] #
[Sterowanie za pomocg smartfonu]
2 Nacisnij przycisk [DISP.].

taczenie za pomocg sieci

1 Wybierz [Przez siec], a nastepnie nacisnij przycisk @ lub @ .
* Podtgcz aparat do bezprzewodowego punktu dostepowego. (2 [Przez siec]:

667)

2 W menu ustawien smartfona uruchom funkcje Wi-Fi.

3 Podtgcz smartfon do bezprzewodowego punktu dostepowego, do ktérego
podigczony jest aparat.

4 Na smartfonie uruchom “LUMIX Sync”.

Potaczenie bezposrednie
1 Wybierz [Bezposrednio], a nastepnie nacisnij przycisk @ lub @ .
* Wybierz [Potgczenie WPS], aby potaczy¢ aparat ze smartfonem.
(=>[Bezposrednio]: 671)
2 Na smartfonie uruchom “LUMIX Sync”.
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+* Przerywanie polaczenia Wi-Fi

Aby zakonczy¢ potgczenie Wi-Fi miedzy aparatem a smartfonem, nalezy
postepowac zgodnie z ponizszymi krokami.

1 Aby wejs¢ do trybu nagrywania, wcisnij do potowy spust migawki.
2 Konczenie potaczenia Wi-Fi.
. @ » [f] » [.%] = [Wi-Fi] ® [Funkcja Wi-Fi] ® [Tak]
* Te sama operacje mozna przeprowadzi¢ réwniez przez nacisniecie przycisku
funkcyjnego przypisanego do [Wi-Fi]. (®Przyciski Fn: 517)
3 Na smartfonie zamknij “LUMIX Sync”.
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Przesytanie obrazéw z aparatu do smartfona za

pomoca prostych operacji

Mozesz przenie$¢ obrazy na podtgczony smartfon za pomocg Bluetooth

przez proste nacisnigcie [Q] podczas odtwarzania.

W celu umozliwienia tatwego potgczenia mozna réwniez uzy¢ menu.

* Te samg operacje mozna przeprowadzi¢ réwniez przez naciéniecie przycisku
funkcyjnego przypisanego do [Wyslij obraz (smartfon)]. (= Przyciski Fn: 517)

Rozpoczynanie:

¢ Zainstaluj “LUMIX Sync” na smartfonie. (< Instalowanie “LUMIX Sync”: 627)

* Podtgcz aparat do smartfona za pomocg Bluetooth. (= Potaczenie ze smartfonem
(potaczenie Bluetooth): 628)

* Nacisnij [@] na aparacie, aby wyswietli¢ ekran odtwarzania.

Przesytanie pojedynczego obrazu

1 Za pomoca przycisku <€4» wybierz obraz.

2 Nacis$nij przycisk [Q].

3 Wybierz [Wybierz jeden].
* Aby zmieni¢ ustawienia wysytania obrazu, naci$nij [DISP.]. (= Ustawienia

wysytania obrazéw: 675)

4 Na smartfonie wybierz [Yes] (urzgdzenia z systemem Android) lub [Join]
(urzadzenia z systemem iOS).
* Umozliwia to automatyczne potgczenia za pomocg Wi-Fi.
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Przesytanie wielu obrazow
1 Nacisnij przycisk [Q].
2 Wybierz [Wybierz kilka].
* Aby zmieni¢ ustawienia wysytania obrazu, naci$nij [DISP.]. (& Ustawienia
wysytania obrazéw: 675)
3 Wybierz obrazy, a nastgpnie przeslij je.
<P : Wybierz obrazy
@ lub @ : Ustaw/Anuluj
[DISP.]: Przesytanie
4  Na smartfonie wybierz [Yes] (urzadzenia z systemem Android) lub [Join]
(urzadzenia z systemem iOS).
* Umozliwia to automatyczne potgczenia za pomocg Wi-Fi.

* Ta pozycja jest niedostepna przy ustawieniu [Transfer automatyczny] w
[Bluetooth] na [ON].

+» Korzystanie z menu do tatwego przenoszenia

@ » [ F12 [ D] [Bluetooth] » [Wyslij obraz (smartfon)]
Ustawienia: [Wybierz jeden]/[Wybierz kilka]

 Jesli [Wybierz jeden], nacisnij «», aby wybra¢ obraz, a nastgpnie naci$nij @ lub
@ w celu przeprowadzenia operacji.

* W przypadku funkcji [Wybierz kilka] stosowac takie same czynnosci jak w przypadku
“Przesytanie wielu obrazéw”. (< Przesytanie wielu obrazow: 641)
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Obstuga aparatu za pomoca smartfona

® [Remote shooting]: 644

@ [Shutter Remote Control]: 646
® [Import images]: 649

® [Transfer automatyczny]: 651
® [Rejestracja lokalizacji]: 653

® [Zdalne budzenie]: 655

® [Atom. ustaw. zegara): 657

® [Camera settings copy]: 658

Sekcja ta wyjasnia funkcje obstugi aparatu fotograficznego ze smartfonu.

Funkcje opisane w niniejszym dokumencie z symbolem ()
wymagaja smartfonu, ktéry obstuguje Bluetooth Low Energy.
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+*» Ekran gtéwny
Po ustanowieniu “LUMIX Sync” zostanie wyswietlony ekran startowy.

@

(A) E : Ustawienia aplikacji (= Potaczenie ze sparowanym smartfonem: 632,
Korzystanie z uwierzytelniania hasta w celu nawigzania potaczenia: 636, [Zdalne
budzenie]: 655)

Umozliwia to dokonanie ustawien potaczenia, operacji dotyczacych zasilania
aparatu i wyswietlanie Pomocy.

(B) D [Import images] (2 [Import images]: 649)

(C) D))ﬁ [Remote shooting] (< [Remote shooting]: 644)

(D) ' : [Shutter Remote Control] (®[Shutter Remote Control]: 646)

(

E) : [Others] ([Camera settings copy]) (®*[Camera settings copy]: 658)
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[Remote shooting]

Za pomocg smartfona mozna dokonac rejestracji obrazéw ze zdalnej
lokalizacji, ogladajgc na zywo obrazy z aparatu.

Rozpoczynanie:

* Podtgcz aparat do smartfona. (= Potgczenie ze smartfonem (potgczenie Bluetooth):

628, Potgczenie ze smartfonem ([Wi-Fi connection]): 634)
* Na smartfonie uruchom “LUMIX Sync”.

1 Wybierz [[J)©] ([Remote shooting]) na ekranie gtéwnym.

* (Urzadzenia iOS) Po wyswietleniu monitu o potwierdzenie zmiany miejsca
docelowego wybierz [Join].

2 Uruchom zapis.

* Zarejestrowany obraz zostaje zapisany na aparacie.

(F) Umozliwia robienie zdje¢
(G) Umozliwia rozpoczecie/zakonczenie nagrywania filmu

* W przypadku uzycia w potgczeniu z [Transfer automatyczny] mozliwe jest
automatyczne przesytanie obrazéw zarejestrowanych zdalnie do smartfona.
(=>[Transfer automatyczny]: 651)

* Niektdre funkcje, w tym niektére ustawienia, moga nie by¢ dostepne.
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+* Metoda obstugi podczas zdalnego nagrywania

Woybranie aparatu lub smartfona jako gtéwnego urzagdzenia sterujgcego
podczas zdalnego nagrywania.

@ = [ F1= [ D] = [Wi-Fi] » [Konfiguracja Wi-Fi] » Wybierz [Priorytet
urzagdzenia zdalnego]

Da[Kamera]
Ta operacja jest mozliwa zaréwno na aparacie, jak i smartfonie.
* Nie mozna zmienia¢ ustawien pokretta aparatu itp. za pomocg smartfona.

[J [smartfon]
Ta operacja jest mozliwa tylko na smartfonie.
* Ustawienia pokretta aparatu itp. mozna zmienia¢ za pomocg smartfona.
* Aby zakonczy¢ zdalne nagrywanie, nacis$nij dowolny przycisk aparatu i wybierz
[Wyj.].

* Ustawienie domysine to [Kamera].

* Ustawienia tej funkcji nie mozna zmieni¢, gdy potaczenie jest aktywne.
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[Shutter Remote Control]

Smartfona mozna uzywaé do zdalnego sterowania migawka.

Rozpoczynanie:

* Podtgcz aparat do smartfona za pomocg Bluetooth. (= Potaczenie ze smartfonem
(pofaczenie Bluetooth): 628)

* Na smartfonie uruchom “LUMIX Sync”.

1 Wybierz [] ([Shutter Remote Control]) na ekranie
gtéwnym.

2 Uruchom zapis.
v

Umozliwia rozpoczecie/zakonczenie nagrywania filmu
O

Umozliwia robienie zdjg¢

* Zapisywanie przy uzyciu funkcji zaréwki: 647
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++» Zapisywanie przy uzyciu funkcji zaréwki
Migawka musi by¢ otwarta od momentu rozpoczegcia do zakonczenia

nagrywania, co jest przydatne podczas nagrywania rozgwiezdzonego
nieba lub w nocy.

Rozpoczynanie:
* Ustaw aparat na tryb [M]. (= Tryb recznej ekspozyciji: 280)
* Ustaw czas ekspozycji aparatu na [B] (Bulb). (®[B] (Zaréwka): 284)

1 Dotknij [ ) 1, aby rozpoczaé nagrywanie (kontynuuj dotykanie, nie zdejmujac
palca).
2 Zdejmij palec z[ () ], aby zakonczyé nagrywanie.
* Przesun [ (O) 1w kierunku [LOCK], aby rejestrowac ze spustem migawki
zablokowanym w pozycji wcisniecia.
(Przesun [ ) 1z powrotem do oryginalnego potozenia lub nacisnij przycisk
migawki aparatu, aby zakonczyé nagrywanie)
« Jesli podczas nagrywania [B] (Zaréwka) potaczenie Bluetooth zostanie
utracone, nalezy ponownie nawigzac¢ potgczenie Bluetooth, a nastepnie
zakonczy¢ nagrywanie za pomocg smartfona.
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++» Skracanie czasu powracania z [Tryb u$pienia]

W przypadku korzystania z funkcji [Shutter Remote Control] mozna skroci¢
czas potrzebny na powrét aparatu z [Tryb u$pienia].

Rozpoczynanie:

* Podtgcz aparat do smartfona za pomocg Bluetooth. (= Potaczenie ze smartfonem
(potaczenie Bluetooth): 628)

¢ Ustaw [Zdalne budzenie] w [Bluetooth] na [ON]. (= [Zdalne budzenie]: 655)

@ » [f] » [.%] =» [Bluetooth] ® Wybierz [Powro6t z trybu uspienia]

D)))@ [Priorytet importu. / zd. obst]
Skraca czas powracania podczas korzystania z [Import images] lub [Remote
shooting].

'ﬁ [Priorytet migawki zdalnej]
Skraca czas powracania podczas korzystania z [Shutter Remote Control].

* Aby uzywac [Shutter Remote Control] do anulowania trybu [Tryb u$pienia]
aparatu, nalezy ustawi¢ [Bluetooth] w menu [Konfig.] ((WEJ./WYJ.]) w
nastepujacy sposob, a nastgpnie nawigza¢ potgczenie Bluetooth:

— [Zdalne budzenie]: [ON] (=»[Zdalne budzenie]: 655)
— [Transfer automatyczny]: [OFF] (= [Transfer automatyczny]: 651)

* Aparatu nie mozna uruchomi¢ za pomoca [Shutter Remote Control].
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[Import images]
Przenie$ obraz zapisany na karcie do smartfona podigczonego za pomocg
Wi-Fi.
Rozpoczynanie:

* Podtgcz aparat do smartfona. (= Potgczenie ze smartfonem (potgczenie Bluetooth):
628, Potgczenie ze smartfonem ([Wi-Fi connection]): 634)
* Na smartfonie uruchom “LUMIX Sync”.

1 Wybierz [ ] ] ([Import images]) na ekranie gtéwnym.

* (Urzadzenia iOS) Po wyswietleniu monitu o potwierdzenie zmiany miejsca
docelowego wybierz [Join].

2 Wybierz obraz do przeniesienia.

* Karte, z ktérej wyswietlane majg by¢ obrazy, mozna przetaczy¢, dotykajac

(H)-
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3 Przenies obraz.
® Wybierz [£]].

 Jesli obraz jest filmem, mozna go odtworzy¢, dotykajac [@] na $rodku
ekranu.

* Podczas odtwarzania filmu zawiera on mniejszg ilo$¢ danych i jest przesytany za
pomoca “LUMIX Sync”, w zwigzku z czym jako$¢ obrazu bedzie inny od jakos$ci
rzeczywistego zapisu filmu.

Ponadto, w zaleznoéci od smartfona i warunkéw uzytkowania, jako$¢ obrazu
moze ulec pogorszeniu lub dzwiek moze przeskakiwa¢ podczas odtwarzania
zdje¢ lub filméw.

* Nie mozna przesta¢ zdje¢, jesli rozmiary pliku przekraczajg 4 GB.

* Obrazoéw zarejestrowanych za pomocg nastepujacych funkcji nie mozna
przesytac:

— Filmy [MOV], filmy [Apple ProRes]
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[Transfer automatyczny]

Mozna automatycznie przenie$¢ zarejestrowane zdjecia na smartfona po
ich zrobieniu.

Rozpoczynanie:

* Podigcz aparat do smartfona za pomocg Bluetooth. (= Potaczenie ze smartfonem
(potaczenie Bluetooth): 628)

1

Umozliwia wigczenie [Transfer automatyczny] na
aparacie.

(] @ » [f] » [.m\] = [Bluetooth] ® [Transfer automatyczny] #
[ON]

* Jesli w aparacie zostanie wyswietlony ekran potwierdzenia z prosbg o
zakonczenie potgczenia Wi-Fi, wybierz [Tak], aby je przerwaé.

Na smartfonie wybierz [Yes] (urzadzenia z systemem
Android) lub [Join] (urzadzenia z systemem iOS).

* Aparat automatycznie nawigzuje potaczenie Wi-Fi.

Sprawdz ustawienia wysytania aparatu, a nastepnie

nacisnij @ lub & .

* Aby zmieni¢ ustawienia wysytania, nacisnij [DISP.]. (= Ustawienia wysytania
obrazéw: 675)

* Automatyczny transfer obrazéw jest mozliwy, gdy [".?] wyswietla sie na
ekranie nagrywania aparatu.
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4 Zarejestruj za pomocg aparatu.

. [0'] wys$wietlane jest na ekranie nagrywania aparatu podczas wysytania
pliku.

< Aby zatrzymaé automatyczne przesylanie zdjeé

@ » [ S 1= [ D] = [Bluetooth] # [Transfer automatyczny] » Wybierz

[OFF]

® Wyswietlany jest ekran potwierdzenia w aparacie z zapytaniem o
zakonczenie pofaczenia Wi-Fi.

* Jesli w aparacie ustawiono [Bluetooth] oraz [Transfer automatyczny] na [ON],
aparat automatycznie faczy sie ze smartfonem poprzez Wi-Fi oraz Bluetooth po
wigczeniu aparatu.

Uruchom na smartfonie aplikacje “LUMIX Sync”, aby potgczy¢ sie z aparatem.

* Obrazy nie sg przesytane dopoki ekran nagrywania aparatu jest wyswietlany na
smartfonie w [Remote shooting].

* Gdy opcja [Transfer automatyczny] jest ustawiona na [ON], [Funkcja Wi-Fi] nie
mozna uzyc¢.

* Jesli aparat wylgczy sie podczas przesytania zdje¢, a przesyt plikow zostanie
przerwany, nalezy witgczy¢ aparat w celu ponownego uruchomienia procesu
przesytania.

— Przesytanie plikéw moze nie by¢ mozliwe, jesli nastapi zmiana w miejscu ich
zapisu.

— W przypadku wielu nieprzestanych plikdw przestanie wszystkich plikéw moze
nie by¢ mozliwe.

* Obrazy zapisane przy uzyciu ponizszej funkcji nie moga zosta¢ przestane
automatycznie:

— Nagrywanie filméw wideo
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[Rejestracja lokalizacji]

Smartfon wysyta informacje o lokalizacji do aparatu przez Bluetooth,

natomiast aparat dokonuje zapisu, w ktérym zawarte sg informacje o
lokalizacji.

Rozpoczynanie:

* Wiacz lokalizacje¢ GPS w smartfonie.

* Podtgcz aparat do smartfona za pomocg Bluetooth. (= Potaczenie ze smartfonem
(potaczenie Bluetooth): 628)

1 Umozliwia wtaczenie na aparacie [Rejestracja
lokalizacji].

°@® » [ F12[N] = [Bluetooth] » [Rejestracja lokalizacji] »
[ON]

* Aparat przejdzie do trybu, w ktérym mozna zapisywac informacje o
potozeniu, a na ekranie nagrywania aparatu wyswietlany bedzie symbol

[ GPS 1.
2 Zarejestruj zdjecia za pomoca aparatu.

* Dane o lokalizacji zostang zawarte w zapisanych obrazach.
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* W przypadku pojawienia sie pétprzezroczystego [ GPS ] na ekranie nagrywania
informacji o lokalizacji nie mozna pozyskac, a w zwigzku z tym nie mozna
zawrze¢ tych danych.

Ustalenie pozycji GPS smartfona moze nie by¢ mozliwe w przypadku, gdy
znajduje sie on np. w budynku, w torbie itp. Nalezy przenie$¢ smartfon w miejsce
o szerokim widoku na niebo, aby utatwi¢ dziatanie funkcji ustalania potozenia.
Ponadto nalezy zasiggna¢ dodatkowych informacji w instrukcji obstugi
smartfona.

* Zdjecia zawierajgce informacje o potozeniu sg oznaczone symbolem [ GPS 1.

* Zwrd¢ szczegolng uwage na kwestie prywatnosci i prawa do wizerunku itp.
obiektu zdjecia podczas stosowania niniejszej funkcji. Uzywasz jej na wiasng
odpowiedzialnos¢.

* Bateria smartfona wyczerpuije sig¢ szybciej, gdy pobiera informacje o lokalizacji.
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[Zdalne budzenie]

Nawet po wylgczeniu aparatu smartfona mozna uzy¢ do uruchomienia
aparatu i rejestracji obrazéw lub tez sprawdzania zarejestrowanych
obrazéw.

Rozpoczynanie:

1 Nawigz potaczenie ze smartfonem za pomocg Bluetooth. (= Potaczenie ze
smartfonem (potgczenie Bluetooth): 628)

2 Umozliwia wigczenie na aparacie [Zdalne budzenie].
. @ » [f] » [.&] = [Bluetooth] # [Zdalne budzenie] ®» [ON]

3 Ustaw przetgcznik ON/OFF aparatu na [OFF].

4 Na smartfonie uruchom “LUMIX Sync”.

*%* Wilaczanie aparatu

Wybierz [Remote shooting] na ekranie gtéwnym “LUMIX Sync”.

* (Urzadzenia iOS) Po wyswietleniu monitu o potwierdzenie zmiany miejsca
docelowego wybierz [Join].

* Aparat zostaje uruchomiony i automatycznie tgczy sie za pomocg Wi-Fi.

7

' Wylaczanie aparatu

-

Wybierz [ E ] na ekranie gtéwnym “LUMIX Sync”.

N

Wybierz [Turn off the camera].
3 Wybierz [Power OFF].
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* Gdy [Transfer automatyczny] jest [ON], obrazy zarejestrowane w trakcie obstugi
zdalnej sg automatycznie przesytane do smartfona.
Jesli w przypadku, gdy nadal istniejg nieprzestane obrazy, wybrano [Power OFF],
przesytanie zostanie wznowione przy nastgpnym wigczeniu aparatu.

* Po ustawieniu opcji [Zdalne budzenie] funkcja Bluetooth dziata nawet, jesli
przetacznik ON/OFF aparatu ustawiony jest na [OFF], co powoduje zwigkszone
zuzycie akumulatora.
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[Atom. ustaw. zegara]

Synchronizacja zegara i ustawienia strefy czasowej aparatu ze
smartfonem.

Rozpoczynanie:
* Podigcz aparat do smartfona za pomocg Bluetooth. (= Potaczenie ze smartfonem
(potaczenie Bluetooth): 628)

Umozliwia wigczenie na aparacie [Atom. ustaw. zegara].
° @ » [ F12 [ N]= [Bluetooth] ® [Atom. ustaw. zegara] = [ON]
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[Camera settings copy]

Bluetooth

Umozliwia zapisywanie informacji o ustawieniach aparatu na smartfonie.
Zapisane informacje o ustawieniach mozna zatadowa¢ na aparat,
umozliwiajac uzytkownikowi wprowadzenie tych samych ustawien na
réznych aparatach.

Rozpoczynanie:
* Podigcz aparat do smartfona za pomocg Bluetooth. (= Potaczenie ze smartfonem
(potaczenie Bluetooth): 628)

1 wybierz[ 98 1([Others]) # [ (] ] ([Camera settings
copy]) na ekranie gtéwnym “LUMIX Sync”.

2 Zapisywanie lub fadowanie informacji o ustawieniach.

* Wigcej informacji o obstudze “LUMIX Sync” mozna znalez¢ w [Help] w menu

“LUMIX Sync”.

* Zatadowa¢ mozna wytgcznie informacje o ustawieniach dla tego modelu.

* Podczas przesytania informacji dotyczacych ustawien potaczenie Wi-Fi jest
nawigzywane automatycznie.
(Urzadzenia iOS) Po wyswietleniu monitu o potwierdzenie zmiany miejsca
docelowego wybierz [Join].

* Mozna zapisywac lub wczytywa¢ informacje dotyczace ustawien identycznych
jak w [Zap./przywr.ustaw.kamery] w menu [Konfig.] ([Ustawienie]). (2> Lista
ustawien domysinych/wtasnych/dostepnych do kopiowania: 779)
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Wysylanie obrazéw z aparatu

® [Komputer]: 662
® [Drukarka]: 665

Za pomocg aparatu przenies$ zapisane obrazy do urzgdzenia potgczonego

za pomocg Wi-Fi.

Informacje na temat krokéw wspdlnych dla wszystkich urzadzen mozna

znalez¢ na ponizszych stronach.

* Potgczenia Wi-Fi: [Przez sie€] (= [Przez siec]: 667)/[Bezposrednio]
(=>[Bezposrednio]: 671)

* Ustawienia wysytania obrazéw (=»Ustawienia wysytania obrazéw: 675)

* Wybieranie obrazéw (= Wybieranie obrazéw: 676)

* Podczas rejestrowania zapis jest traktowany priorytetowo, w zwigzku z czym
ukonczenie procesu przesytania zajmie troche czasu.

* Jesli aparat jest wylaczony lub Wi-Fi zostanie odtgczone przed zakonczeniem
procesu wysytania, wéwczas proces wysytania nie zostanie rozpoczety
ponownie.

* Podczas przesytania obrazéw usuwanie plikow lub uzywanie menu
[Odtwarzanie] moze nie by¢ mozliwe.

* Gdy opcja [Transfer automatyczny] w [Bluetooth] jest ustawiona na [ON], funkcja
[Funkcja Wi-Fi] nie jest dostepna.
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+* Obrazy, ktére moga zostaé przestane
Obrazy, ktére mogg zostac przestane, sa rézne, w zaleznosci od

urzgdzenia docelowego.

Obrazy, ktére moga zosta¢ przestane

[Wyslij obrazy do

Urzadzenie docelowe [Wysytanie obrazéw
komputera podczas ) )
. zapisanych w aparacie]
nagrywania]
[Komputer] JPEG/RAW/MP4/MOV/
JPEG/RAW
(=2 [Komputer]: 662) Apple ProRes

[Drukarka]

— JPEG
(= [Drukarka]: 665)

* W zaleznosci od wersji systemu operacyjnego mogg one nie by¢ wyswietlane
prawidtowo.

* W zaleznosci od urzadzenia wysytanie moze nie by¢ mozliwe.

* Moze nie by¢ mozliwe wystanie obrazéw zarejestrowanych za pomocg urzadzen
innych niz niniejszy aparat lub tez obrazéw edytowanych lub przetwarzanych na
komputerze.
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+* Przycisk funkcyjny przypisany do [Wi-Fi]

Mozna wykonaé nastepujgce operacje przez nacisniecie przycisku

funkcyjnego przypisanego do [Wi-Fi] po podtgczeniu do Wi-Fi. (= Przyciski
Fn: 517)

[Zakoncz potaczenie]
Konczy potgczenie Wi-Fi.

[Zmien miejsce docelowe]
Konczy potgczenie Wi-Fi i pozwala wybraé inne potgczenie Wi-Fi.

[Zmien ustawienia wysytania obrazéw]
Umozliwia ustawienie rozmiaru obrazu, formatu pliku i innych parametréw wysytania
zarejestrowanych obrazéw. (= Ustawienia wysytania obrazéw: 675)

[Zarejestr. biez. miejsce docel. w Ulubionych]

Powoduje zapisanie miejsca docelowego biezgcego potgczenia lub sposobu
potgczenia pozwalajgc na szybkie wykonanie taki samych ustawien potaczenia w
przysziosci.

[Adres sieciowy]
Wyswietla adres MAC oraz adres IP aparatu. (=»[Adres sieciowy]: 678)

* W zaleznosci od wykorzystywanych funkcji Wi-Fi oraz potgczenia docelowego
niektére z wymienionych operacji moga nie by¢ dostepne.
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Przeslij zarejestrowane zdjecia na komputer potgczony z Wi-Fi.

Obstugiwane systemy operacyjne

Windows: Windows 10
Mac: macOS 10.13, 10.14, 10.15.3 na 10.15.7, 11.0 na 11.4

Rozpoczynanie:

* Wigcz komputer.

* Umozliwia utworzenie folderu docelowego dla obrazéw.

* Jezeli zmienione zostaty standardowe ustawienia grupy roboczej na komputerze
docelowym, nalezy zmieni¢ odpowiednie ustawienie aparatu w [Potaczenie z PC].
(=»[Potaczenie z PC]: 677)

+*» Tworzenie folderu docelowego obrazéw

W przypadku korzystania z systemu Windows (Przyktad dla systemu
Windows 10)

1 Wybierz folder docelowy, a nastepnie kliknij prawym przyciskiem myszy.

2 Wybierz [Wtasciwosci], a nastgpnie uruchom udostepnianie folderu.

W przypadku korzystania z systemu Mac (Przyktad dla systemu

macOS 10.14)

1 Wybierz folder docelowy, a nastepnie kliknij elementy w nastepujacej kolejnosci.
[Plik] = [Informacije]

2 Wigcz funkcje udostepniania folderu.
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* Utworz nazwe konta dla komputera (do 254 znakéw) oraz hasto (do 32 znakéw)
sktadajgce sig ze znakéw alfanumerycznych.
Folder docelowy moze nie zosta¢ utworzony, jesli nazwa konta zawiera znaki
inne niz alfanumeryczne.

 Jesli nazwa komputera (nazwa NetBIOS w przypadku komputeréw Mac Apple)
zawiera spacje (puste miejsce) itp., moze ona nie zosta¢ rozpoznana.
W takim przypadku zaleca sie zmiane nazwy na taka, ktéra zawiera 15 lub mniej
znakow alfanumerycznych.

* Szczegotowe informacje procedury konfiguracji mozna znalez¢ w instrukciji
obstugi komputera lub w opcji “Pomoc” systemu operacyjnego.

1 Pozwala na wybranie metody przesytania obrazéow z
aparatu.

o @ » [ K12 [N]= [WiFi] ® [Funkcja Wi-Fi] # [Nowe
potgczenie] ® [Wyslij obrazy do komputera podczas nagrywania]/
[Wysytanie obrazéw zapisanych w aparacie]

2 (Gdy wybrano [Wysytanie obrazéw zapisanych w
aparacie]) Ustaw miejsce docelowe na [Komputer].
3 Podiacz aparat i komputer PC poprzez sie¢ Wi-Fi.

® Wybierz [Przez sie¢] (= [Przez siec]: 667) lub [Bezposrednio]
(=»[Bezposrednio]: 671), a nastgpnie podtgcz.

4 Wprowadz nazwe komputera, z ktérym chcesz sie
potaczyé¢ (w przypadku systemu Mac jest to nazwa

NetBIOS).

* Wprowadzanie znakéw (= Wprowadzanie znakéw: 105)
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5 Wybierz folder zapisu obrazéw.
* Foldery posortowane wedtug daty wystania zostang utworzone w wybranym
folderze, a zdjecia w nim zapisane.
6 Sprawdz ustawienia wysytania i nacisnij @ lub &).
* Aby zmieni¢ ustawienia wysytania, nacisnij [DISP.]. (= Ustawienia wysytania
obrazéw: 675)
7 (Po wybraniu ustawienia [Wyslij obrazy do komputera
podczas nagrywania]) Zréb zdjecia.
. [o'] wys$wietlane jest na ekranie nagrywania aparatu podczas wysytania
pliku.
* Aby zakonczy¢ potgczenie, nalezy postepowac zgodnie z ponizszymi
krokami:
@ » [}] » [.&] = [Wi-Fi] ® [Funkcja Wi-Fi] » [Tak]

(Po wybraniu ustawienia [Wysytanie obrazow
zapisanych w aparacie]) Wybierz obraz.
* Aby zakonczyé potgczenie, wybierz [Wyjscie].

* Jezeli pojawi sie ekran z prosbg o nazwe uzytkownika i hasto, nalezy
wprowadzi¢ dane ustawione dla komputera.
* Kiedy witgczona jest zapora systemowa itp. podtaczenie do komputera moze nie

by¢ mozliwe.
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Mozesz wystac obrazy do drukarki obstugiwanej przez PictBridge
(bezprzewodowa drukarka zgodna z siecig LAN)" podtaczonej za pomoca
Wi-Fi w celu wydrukowania.

* Zgodne z normg DPS over IP

1

W N

v

Pozwala na wybranie metody przesytania obrazéw z

aparatu.

@ » [ F12 [ N]= [Wi-Fi] ® [Funkcja Wi-Fi] » [Nowe
potgczenie] ® [Wysytanie obrazéw zapisanych w aparacie]

Ustaw miejsce docelowe na [Drukarka].

Podtacz aparat do drukarki za pomoca Wi-Fi.

® Wybierz [Przez sie¢] (= [Przez siec]: 667) lub [Bezposrednio]
(=»[Bezposrednio]: 671), a nastgpnie podtacz.

Wybierz drukarke docelowa.

Wybierz i wydrukuj obrazy.

* Procedura wybierania obrazéw jest taka sama jak procedura stosowana przy
podigczaniu kabla USB. (= Drukowanie: 696)
* Aby zakonczy¢ potgczenie, nacisnij przycisk [ $H].

* Aby pozna¢ szczegdty dotyczace drukarek PictBridge (bezprzewodowej drukarki
zgodnej z siecig LAN), nalezy skontaktowac sie z ich producentami.
* Gdy opcja [Transfer automatyczny] w [Bluetooth] jest ustawiona na [ON], funkcja

[Funkcja Wi-Fi] nie jest dostepna.
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Potaczenia Wi-Fi

® [Przez siec]: 667

® [Bezposrednio]: 671

® Nawigz potgczenie z Wi-Fi za pomocg wczesniej uzywanych ustawien:
673

Po wybraniu [Nowe potgczenie] w [Funkcja Wi-Fi] w [Wi-Fi] z menu
[Konfig.] ((WEJ./WYJ.]), aby nawigza¢ potaczenie, wybierz metode
potaczenia z [Przez sie¢] lub [Bezposrednio].

Z kolei w przypadku korzystania z [Wybierz miejsce docelowe z Historii]
lub [Wybierz miejsce docelowe z Ulubionych] aparat taczy sie z wybranym
urzgdzeniem korzystajac z poprzednio uzywanych ustawien.
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Podtgcz aparat i urzadzenie docelowe przez bezprzewodowy punkt
dostepowy.

Wybierz sposdéb potaczenia z bezprzewodowym punktem
dostepowym.

Ustawienia: [WPS (Przycisk)[/[WPS (kod PIN)J/[Z listy] (>[WPS
(Przycisk)]: 668, [WPS (kod PIN)]: 668, [Z listy]: 669)

* Po jednokrotnym wybraniu opcji [Przez sie¢] aparat potaczy sie z wczesniej
uzywanym bezprzewodowym punktem dostepowym.
Aby zmieni¢ bezprzewodowy punkt dostepowy, nalezy nacisng¢ [DISP.] i zmieni¢
lokalizacje docelowg potgczenia.

* Sprawdz instrukcje obstugi i ustawienia bezprzewodowego punktu dostepowego.
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«» [WPS (Przycisk)]
Nacisnij przycisk WPS bezprzewodowego punktu dostepowego, aby
ustanowi¢ potgczenie.

Nacisnij przycisk WPS bezprzewodowego punktu dostepowego i
przytrzymaj tak dtugo, az urzadzenie przejdzie do trybu WPS.

Przykiad)

% [WPS (kod PIN)]

Wprowadz kod PIN w bezprzewodowym punkcie dostgpowym, aby

ustanowi¢ potgczenie.

1 Na ekranie aparatu wybierz bezprzewodowy punkt dostgpowy, do ktérego
chcesz si¢ podtaczy¢.

2 Wprowadz do punktu dostepowego kod PIN, wyswietlany na ekranie aparatu.
3 Nacisnij @ lub @ aparatu.
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< [Z listy]

Wyszukuje bezprzewodowy punkt dostepowy do wykorzystania i taczy sie
z nim.

* Potwierdz klucz szyfrowania bezprzewodowego punktu dostgpowego.

1 Wybierz bezprzewodowy punkt dostepowy, do ktérego chcesz sig podtaczyc.
* Naci$nij [DISP.], aby ponownie uruchomi¢ wyszukiwanie bezprzewodowego
punktu dostgpowego.
* Jesli zaden bezprzewodowy punkt dostepowy nie zostanie znaleziony
(=»Nawigzywanie potgczenia za pomocg funkcji wprowadzania manualnego:
670)
2 (Jesli uwierzytelnienie sieci jest szyfrowane) Wprowadz klucz szyfrujgcy.
* Wprowadzanie znakéw (= Wprowadzanie znakéw: 105)
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+» Nawigzywanie potaczenia za pomoca funkciji
wprowadzania manualnego

* Sprawdz identyfikator SSID, uwierzytelnianie sieci, szyfrowanie i klucz
szyfrowania uzywanego punktu dostepowego sieci bezprzewodowe;j.

1 Na ekranie w kroku 1 w “[Z listy]” wybierz [Wprowadzanie manualne]. (2 [Z listy]:
669)

2 Woprowadz SSID bezprzewodowego punktu dostepowego, do ktérego sie
podigczasz, a nastepnie wybierz [Ustaw].
* Wprowadzanie znakéw (= Wprowadzanie znakéw: 105)

3 Wybierz uwierzytelnianie sieci.

[WPA3-SAE]/[WPA2-PSK]/[WPA2/WPA-PSK]
Obstugiwane szyfrowanie: [TKIP], [AES]

[Bez szyfrowania]

4 (Po wybraniu opcji innej niz [Bez szyfrowania]) Wprowadz klucz szyfrujacy, a
nastgpnie wybierz [Ustaw].
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[Bezposrednio]

Bezposrednio podtgcz aparat do urzadzenia docelowego.
=L |

P "

B— [ A%

Wybierz metode potaczenia z urzagdzeniem docelowym.

[Potaczenie WPS]

[WPS (Przycisk)]: Aby nawigzaé potgczenie, na urzadzeniu docelowym naci$nij
przycisk WPS.

* Nacisnij na aparacie [DISP.], aby wydtuzy¢ czas oczekiwania na potagczenie.
[WPS (kod PIN)]: Wprowadz kod PIN do aparatu i potgcz si¢ z nim.

[Potaczenie manualne]
Wyszukaj aparat na urzgdzeniu docelowym, z ktérym chcesz sig potgczyé¢.
1 Wybierz uwierzytelnianie sieci.
[WPA3]J/[WPA3/WPA2]
 Jesli [Hasto Wi-Fi] w [Konfiguracja Wi-Fi] jest [OFF], pozycja ta nie bedzie
widoczna, jesli potgczone urzgdzenie to [Smartfon].
2 Wprowadz na urzadzeniu identyfikator SSID i hasto wyswietlane w aparacie.
 Jesli [Hasto Wi-Fi] w [Konfiguracja Wi-Fi] jest [OFF], hasto nie bedzie
widoczne, jesli potgczone urzgdzenie to [Smartfon].
Wybierz SSID, aby nawigza¢ potgczenie. (= Potgczenie ze smartfonem ([Wi-Fi
connection]): 634)
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Wi-Fi / Bluetooth — Potgczenia Wi-Fi

* Wiecej informacji na ten temat znajduje sie w instrukcji urzadzenia, do ktérego
chcesz sig podtgczyc.
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Wi-Fi / Bluetooth — Potgczenia Wi-Fi

Nawiaz polaczenie z Wi-Fi za pomoca wczesniej

uzywanych ustawien

Korzystajac z historii potaczen Wi-Fi nawiaz potgczenie przy uzyciu tych
samych potgczen, co poprzednio.

1 Wyswietl historie potaczen Wi-Fi.
° @ ® [ /1= [ N]= [Wi-Fi] ® [Funkcja Wi-Fi] ® [Wybierz
miejsce docelowe z Historii]/[Wybierz miejsce docelowe z
Ulubionych]

2 Wybierz element historii, z ktorym chcesz si¢ potaczyc¢.

* Naci$nij [DISP.], aby potwierdzi¢ szczegoty historii potaczen.

¢ Zarejestruj w ulubionych
Mozesz zarejestrowac historie potaczen Wi-Fi w ulubionych.

1 Wyswietl historie potgczen Wi-Fi.
. @ » [f] » [.%] =» [Wi-Fi] ® [Funkcja Wi-Fi] ® [Wybierz miejsce
docelowe z Historii]
2 Wybierz element historii, ktéry chcesz zapisac, a nastepnie nacisnij ».
3 Wprowadz nazwe rejestracyjna, a nastepnie wybierz [Ustaw].
* Wprowadzanie znakéw (=2 Wprowadzanie znakéw: 105)
* Mozna wpisa¢ maksymalnie 30 znakéw. Znak dwubajtowy traktowany jest jak
dwa znaki.
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Wi-Fi / Bluetooth — Potgczenia Wi-Fi

+» Edytowanie elementéw zapisanych jako ulubione

1

Wyswietlanie elementéw zapisanych jako ulubione.

. @ » [f] » [.%] = [Wi-Fi] ® [Funkcja Wi-Fi] ® [Wybierz miejsce
docelowe z Ulubionych]

Wybierz element historii, ktéry chcesz edytowa¢ w ulubionych, a nastgpnie

nacisnij ».

[Usun z Ulubionych]

[Zmien kolejnos¢ Ulubionych]
Okres$l lokalizacje docelowg w zgdanej pozycji, aby zmieni¢ kolejnos¢
wyswietlania.

[Zmien zarejestrowang nazwe]
Wprowadz znaki, aby zmieni¢ zarejestrowang nazwe.
* Wprowadzanie znakéw (= Wprowadzanie znakéw: 105)

* Liczba elementéw mozliwych do zapisania w historii jest ograniczona.
Rejestrowanie czgsto uzywanych ustawien w ulubionych.

* Gdy uzyta zostanie opcja [Zerowanie] z menu [Konfig.] ([Ustawienie]) do
zresetowania ustawien sieciowych, zawarto$¢ zapisana w Historii i Ulubionych
zostanie usunieta.

* Jezeli urzadzenie, z ktérym chcesz sie potaczy¢ (komputer PC itp.), jest
podtgczone do bezprzewodowego punktu dostepowego innego niz aparat,
urzgdzenia tego nie mozna potgczy¢ z aparatem za pomocg opcji
[Bezposrednio].

Zmien ustawienia Wi-Fi urzadzenia, z ktérym chcesz sie potgczy¢ tak, aby
korzystato z punktu dostepowego aparatu. Mozesz réwniez wybra¢ [Nowe
potaczenie] i ponownie podtgczy¢ urzgdzenia. (= Wysytanie obrazéw z aparatu:
659)

* Potgczenie z sieciami moze by¢ utrudnione w przypadku podigczenia wielu
urzadzen. W takich przypadkach nalezy dokona¢ potaczenia, korzystajac z
[Nowe potaczenie].
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Ustawienia wysyltania i wybieranie obrazow

® Ustawienia wysytania obrazéw: 675
® Wybieranie obrazéw: 676

Ustawienia wysytania obrazéw

Umozliwia ustawienie rozmiaru, formatu pliku i innych parametréw
wysytania obrazu do urzadzenia docelowego.

1 Po nawigzaniu potaczenia Wi-Fi zostanie wyswietlony
ekran potwierdzenia ustawien i wéwczas nalezy
nacisnac [DISP.].

Qryaginalny

Format pliku PG

2 Zmiana ustawien wysylania.

[Rozmiar]
Zmiana rozmiaru obrazu, ktéry ma by¢ przestany.

[Oryginalnyl/[Zmien] ([L], [M], [S], lub [VGA])
[Format pliku]

Ustawia format pliku obrazu, ktéry ma by¢ przestany.
[JPG)/[RAW+JPG]/[RAW]

* To ustawienie jest dostepne, gdy miejsce docelowe obstuguje przesytanie
obrazéw RAW z aparatu. (= Obrazy, ktére moga zosta¢ przestane: 660)
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Wybieranie obrazéw

W przypadku wysytania za pomocg [Wysytanie obrazéw zapisanych w
aparacie] nalezy wybra¢ obrazy, stosujgc nastepujaca procedure.

1 Wybierz [Wybierz jeden] lub [Wybierz kilka].
2 Wybierz obraz.

Ustawienie [Wybierz jeden]
1 Za pomoca przycisku <P wybierz obraz.
2 Nacisnij przycisk @ lub @ .
Ustawienie [Wybierz kilka]
1 Za pomocg przycisku A V¥ <€4» wybierz obraz, a nastepnie nacisnij przycisk @
lub @ . (Powtorz te sekwencje)
* Aby anulowac¢ ustawienie, nacisnij @ lub @ .
* Obrazy na réznych kartach wyswietlane sg osobno.
Aby przetgczy¢ karte na ekran, nacisnij [ 1.
* Jednoczesne wybieranie obrazéw jest mozliwe tylko dla obrazéw znajdujgcych
sie na pojedynczej karcie.

1]
B L4
ﬁa_:_sée

DISP. Wykonaj

2 Nacisnij przycisk [DISP.], aby wykona¢ polecenie.
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[Konfiguracja Wi-Fi] Menu

Umozliwia to konfiguracje ustawien wymaganych dla funkcji Wi-Fi.
Ustawienia nie moga by¢ zmieniane podczas trwania potgczenia Wi-Fi.

Wyswietlanie menu [Konfiguracja Wi-Fi].
(] @ » [f] » [.%] =» [Wi-Fi] ® [Konfiguracja Wi-Fi]

[Priorytet urzadzenia zdalnego]

Umozliwia ustawienie aparatu lub smartfona jako gtéwne urzadzenie sterujgce
podczas rejestracji. (< Metoda obstugi podczas zdalnego nagrywania: 645)

[Hasto Wi-Fi]
W celu zwigkszenia bezpieczenstwa mozna zastosowa¢ hasto dla potgczenia.
(=»Korzystanie z uwierzytelniania hasta w celu nawigzania potgczenia: 636)

[Potaczenie z PC]

Mozna skonfigurowa¢ grupe roboczg.

Aby wysta¢ obrazy do komputera, konieczne jest potgczenie z grupa robocza, do

ktérej nalezy docelowy komputer.

(Ustawienie domysine to “WORKGROUP”.)

* Aby zmieni¢ nazwe grupy roboczej, nalezy nacisng¢ @ lub @ i wprowadzi¢
nowg nazwe grupy robocze;.
Wprowadzanie znakéw (=»Wprowadzanie znakéw: 105)

* Aby powrdci¢ do ustawien domysinych, nacisnij [DISP.].
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[Nazwa urzadzenia/Hasto]
Mozesz zmieni¢ nazwe (SSID) i hasto aparatu.
* Naci$nij [DISP.], aby zmieni¢ nazwe urzadzenia i hasto.
Wprowadzanie znakéw (= Wprowadzanie znakéw: 105)
* Wprowadz maksymalnie 32 znaki dla nazwy urzadzenia i 63 znaki dla hasta.

[Blokada funkcji Wi-Fi]

Aby zapobiec uzytkowaniu funkcji Wi-Fi przez niepowotane osoby oraz chroni¢

prywatne dane w aparacie i obrazach, nalezy zabezpieczy¢ funkcje Wi-Fi za pomocg

hasta.

[Ustaw]: Wprowadz jako hasto dowolny 4-cyfrowy numer.

* Wprowadzanie znakéw (=2 Wprowadzanie znakéw: 105)

[Anuluj]: Anuluj hasto.

* Kiedy hasto jest ustawione, nalezy wprowadzac¢ je za kazdym razem, gdy uzywa si¢
funkcji Wi-Fi.

* W przypadku zapomnienia hasta mozna uzy¢ funkgcji [Zerowanie] w menu [Konfig.]
([Ustawienie]), aby zresetowa¢ ustawienia sieciowe i w ten sposoéb zresetowacé
hasto.

[Adres sieciowy]
Wyswietla adres MAC oraz adres IP aparatu.
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IPodiqczanie do innych urzadzen

W niniejszym rozdziale opisano nawigzywanie potaczen z innymi
urzgdzeniami, np. urzadzeniami HDMI, takimi jak telewizory i komputery.
Dokonaj potgczenia za pomoca gniazda HDMI lub portu USB w aparacie.

® Podtgczanie: 680

e WysSwietlanie na telewizorze: 682

® Import obrazéw do komputera PC: 686
® Archiwizowanie na nagrywarce: 692

® Nagrywanie z podtgczonym kablem: 693
® Drukowanie: 696
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Podtgczanie do innych urzadzen — Podtgczanie

Podtaczanie

* Sprawdz kierunek gniazd i podtgcz wejscia/wyjscia, wktadajgc wtyczke prosto,
jednoczesnie jg przytrzymujac.
(Wktadanie pod katem moze spowodowac¢ deformacje lub nieprawidtowe
dziatanie)

* Nie podtaczaj przewodu do nieprawidtowych ztgczy. Moze to spowodowaé
awarig.

Gniazdo HDMI

Podtacz aparat i urzadzenie HDMI (telewizor itp.) za pomoca
dostepnego w sprzedazy kabla HDMI.

* Uzyj kabla HDMI Ultra High Speed (ztgcze typu A — typu A o dlugosci do 1,5 m).

680



Podtgczanie do innych urzadzen — Podtgczanie

Port USB

Uzyj kabla USB aby podtaczy¢ aparat do komputera,
nagrywarki lub drukarki.

=
=

* Nie nalezy uzywac¢ kabla USB innego niz dotgczony do aparatu.
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Podtgczanie do innych urzadzen — Wys$wietlanie na telewizorze

Wyswietlanie na telewizorze

Mozesz podtaczy¢ aparat do telewizora lub zewnetrznego monitora, aby
przeglada¢ zarejestrowane zdjecia i filmy.

Rozpoczynanie:
* Wytgcz aparat i telewizor.

1 Aparat i telewizor nalezy podtagczy¢ za pomoca
dostepnego w sprzedazy kabla HDMI. (> Gniazdo HDMI:
680)

Wiacz telewizor.
Nalezy przetaczy¢ wejscie telewizora na wejscie HDMI.

Wiacz aparat.

vih WN

Wyswietl ekran odtwarzania.
© Nacisnij przycisk [()].
® Zarejestrowane obrazy sg wyswietlane na aparacie i telewizorze.
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Podtgczanie do innych urzadzen — Wys$wietlanie na telewizorze

* W przypadku ustawien domysinych zdjecia sg generowane w optymalnym
rozmiarze dla podtgczonego telewizora.

Rozmiar mozna zmieni¢ w opcji [Rozdz. wyj$cia(odtwarzanie)]. (9 [Rozdz.
wyjécia(odtwarzanie)]: 602)

* W zaleznosci od formatu obrazu, u géry i u dotu lub po bokach ekranu moga
pojawic sie szare pasy.

Kolor paséw mozna zmieni¢ w [Kolor tta (Odtwarzanie)] w [Potgczenie HDMI] z
menu [Konfig.] ((WEJ./WYJ.]). (< [Kolor tla (Odtwarzanie)]: 603)

¢ Odtwarzanie przez HDMI nie jest mozliwe, gdy jednoczesnie podtgczony jest
kabel USB, a opcja [Tryb USB] ustawiona jest na [PC(Storage)] lub
[PictBridge(PTP)].

* Dzwiek filmu nagranego z opcjg [4-kan. wejécie mikrofonowe] ustawiong na [ON]
nie moze by¢ transmitowany do urzadzenia zewnetrznego podigczonego przez
HDMI, jesli urzadzenie to nie obstuguje dzwieku o 4 kanatach audio lub w
wysokiej rozdzielczosci.

* Zmien format obrazu telewizora, jesli gérna lub dolna krawedz wyswietlanych
obrazéw jest obcieta.

* Wiegcej informacji na ten temat znajduje sie w instrukcji telewizora.

683



Podtgczanie do innych urzadzen — Wys$wietlanie na telewizorze

+*» Korzystanie z VIERA Link

Funkcja VIERA Link (HDAVI Control™) umozliwia obstugiwanie prostych
czynnosci przy uzyciu pilota do telewizora Panasonic, po podtgczeniu
aparatu do urzgdzenia kompatybilnego z VIERA Link przy uzyciu kabla
HDMI.

(Przy czym nie wszystkie operacje sg dostepne.)

* Aby skorzystac¢ z funkcji VIERA Link, konieczne jest rowniez skonfigurowanie
ustawien na telewizorze.
Informacje dotyczace procedury ustawiania mozna znalez¢ w instrukcji obstugi
telewizora.

1 Aparat nalezy podtgczy¢ do telewizora Panasonic kompatybilnego z technologig
VIERA Link za pomocg dostepnego w sprzedazy kabla HDMI. (& Gniazdo
HDMI: 680)

2 Wiacz aparat.

3 Wigcz VIERA Link.

. @ » [f] » [.&] = [Potgczenie HDMI] » [VIERA Link (CEC)] # [ON]

4 Wyswietl ekran odtwarzania.

* Naciénij przycisk [ ()]
* Zarejestrowane obrazy sg wyswietlane na telewizorze. (Wyswietlacz i wizjer
aparatu zostang wytaczone.)

5 Postugu;j sig pilotem zdalnego sterowania tego telewizora.

Wytacz funkcje Link
W przypadku wytgczenia telewizora za pomoca pilota aparat réwniez zostanie
wylgczony.

Automatyczne przetaczanie zrédta sygnatu wejsciowego

W przypadku uruchomienia aparatu, a nastepnie naci$niecia [@] wejscie telewizora
zostanie automatycznie przetgczone na wejscie, do ktérego podtgczony jest aparat.
Dodatkowo, w przypadku stanu uspienia telewizora zostanie on automatycznie
wigczony.

(Gdy opcja “Power on link” telewizora jest ustawiona na “Set”)
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Podtgczanie do innych urzadzen — Wys$wietlanie na telewizorze

* Funkcja VIERA Link to unikalna funkcja firmy Panasonic stworzona na podstawie
sterowania HDMI przy zastosowaniu standardowej specyfikacji HDMI CEC
(Consumer Electronics Control). Powigzane operacje wykonywane za pomocg
urzadzen kompatybilnych z HDMI CEC przeprowadzane przez inne firmy nie sg
gwarantowane.

* Aparat obstuguje funkcje “VIERA Link Ver.5". “VIERA Link Ver.5” stanowi
standard dla urzadzen kompatybilnych z funkcja VIERA Link firmy Panasonic.
Standard ten jest kompatybilny ze standardowymi urzgdzeniami VIERA Link
firmy Panasonic.

* Obstuga przy uzyciu przyciskéw na aparacie bedzie ograniczona.
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Podtgczanie do innych urzadzen — Import obrazéw do komputera PC

Import obrazéw do komputera PC

@ Kopiowanie obrazéw do komputera PC: 687
@ Instalacja oprogramowania: 691

Jesli podtgczysz aparat do komputera, mozna skopiowac¢ nagrane obrazy
do komputera.

Aby odtwarzac¢ lub edytowac filmy na komputerze, nalezy uzy¢
oprogramowania, ktére jest kompatybilne z nagranym formatem wideo.
Mozna réwniez uzy¢ oprogramowania do przetwarzania i edycji obrazéw
RAW. (= Instalacja oprogramowania: 691)
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Kopiowanie obrazéw do komputera PC

Po podigczeniu do komputera mozna skopiowac zarejestrowane obrazy,
przeciggajac pliki i foldery z aparatu na komputer.

* Aparat mozna podtgcza¢ do komputera z dowolnym z ponizszych systemoéw
operacyjnych, rozpoznajgcego urzadzenia pamieci masowe;j.
Obstugiwane systemy operacyjne
Windows: Windows 10
Mac: macOS 10.13, 10.14, 10.15.3 na 10.15.7, 11.0 na 11.4
* Mac:
Obstugiwane przez “Final Cut Pro X”.
Szczegodtowe informacje na temat “Final Cut Pro X” mozna uzyskac¢ w firmie
Apple Inc.
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Podtgczanie do innych urzadzen — Import obrazéw do komputera PC

Rozpoczynanie:
* Wigcz aparat i komputer osobisty.

1 Potacz aparat z komputerem PC za pomoca kabla USB.
(= Port USB: 681)

2 Za pomoca przycisku A ¥ wybierz [PC(Storage)], a
nastepnie nacisnij przycisk @ lub &) .
® Windows: Naped (“LUMIX” lub etykieta wolumina karty ustawiona
w [Ustawienia pliku stylu CINE]) jest widoczny w folderze [Ten
komputer].
® Mac: Naped (“LUMIX” lub etykieta wolumina karty ustawiona w
[Ustawienia pliku stylu CINE]) jest widoczny na pulpicie.

3 Przeciagnij pliki i foldery z aparatu na komputer.
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%+ Struktura folderéw wewnatrz karty

AD_LUMIX
CAMSET & (B)

[ ]
=

DCIM @ (©)
100XXXXX
= (D)
PXXX0001.JPG
= ®
(F)
(G)
PRIVATE
PANA_GRP @ (H)
00TAXXAX
= (D)
A001C00T_XXXXXX_XXXX.MOV
I_|_I_ (E)
(F)
0}
)

(A) Etykieta woluminu
Gdy opcja [Nazwa pliku wideo] jest ustawiona na [Taki sam jak zdj.(stand. DCF)]:
LUMIX
Gdy opcja [Nazwa pliku wideo] jest ustawiona na [Styl CINE]: Etykieta woluminu
karty ustawiona w [Ustawienia pliku stylu CINE]

(B) Dane konfiguracyjne aparatu

(C) Obrazy

(D) Numer folderu
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(E) JPG: Zdjecia w formacie JPEG
RW2: Zdjecia w formacie RAW
MP4: Filmy MP4
MOV: Filmy MOV, filmy Apple ProRes

(F) Numer pliku

(G) Przestrzen barw
P: sRGB
_: AdobeRGB

(H) Film w stylu CINE

(I) Numer karty

(J) Indeks aparatu

* Jesli [Tryb USB] zostanie wczesniej ustawiony na [PC(Storage)] w menu

[Konfig.] ((WEJ./WYJ.]), aparat bedzie si¢ automatycznie taczyt z komputerem
bez wyswietlania ekranu wyboru [Tryb USB]. (=[Tryb USB]: 601)

* Nalezy uwaza¢, aby nie wytgcza¢ aparatu podczas importowania obrazéw.

* Po zakonczeniu importowania obrazéw nalezy przeprowadzi¢ operacje
bezpiecznego usuniecia kabla potgczeniowego USB z komputera.

* Przed usunigciem karty z aparatu wytgcz aparat i odtgcz kabel potgczeniowy
USB. W przeciwnym razie zapisane dane mogg zosta¢ uszkodzone.
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Instalacja oprogramowania

Zainstaluj oprogramowanie do przetwarzania i edycji obrazéw RAW.

* Aby pobra¢ oprogramowanie, nalezy podtaczy¢ komputer do Internetu.

* Obstugiwane systemy operacyjne zgodnie ze stanem na styczen 2022 roku.
Moga ulec zmianie.

+* SILKYPIX Developer Studio SE

To oprogramowanie pozwala na przetwarzanie i edycje obrazéw RAW.
Edytowane obrazy mozna zapisywa¢ w formacie (JPEG, TIFF itp.)
umozliwiajgcym wyswietlanie na komputerze.

Sprawdz ponizszg witryne, aby pobraé i zainstalowaé oprogramowanie:
http://lwww.isl.co.jp/SILKYPIX/english/p/

Srodowisko pracy

© Obstugiwane systemy operacyjne
Windows: Windows 10, Windows 8.1 (zalecane 64-bit)
Mac: macOS 10.13 na 10.15, 11

* Szczegodtowe informacje dotyczace na przykiad korzystania z oprogramowania
“SILKYPIX Developer Studio” mozna znalez¢ w "Pomocy" lub na stronie wsparcia
Ichikawa Soft Laboratory.
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Podtgczanie do innych urzadzen — Archiwizowanie na nagrywarce

Archiwizowanie na nagrywarce

Podtgczenie aparatu do nagrywarki Blu-ray lub nagrywarki DVD firmy
Panasonic umozliwia zapisywanie zdjec i filméw.

Rozpoczynanie:
* Wigcz aparat i nagrywarke.
* Wtéz karte do gniazda kart 1.

1 Potacz aparat z nagrywarka za pomoca kabla USB.
(= Port USB: 681)

2 Za pomoca przycisku A ¥ wybierz [PC(Storage)], a
nastepnie nacisnij przycisk @ lub &).

3 Za pomocg nagrywarki dokonaj archiwizacji obrazéw.

 Jesli [Tryb USB] zostanie wcze$niej ustawiony na [PC(Storage)] w menu
[Konfig.] (IWEJ./WYJ.]), aparat bedzie sie automatycznie tgczyt z nagrywarka
bez wyswietlania ekranu wyboru [Tryb USB]. (= [Tryb USB]: 601)

* Nalezy uwaza¢, aby podczas archiwizacji nie wytgczy¢ aparatu.

* Obrazy, takie jak filmy 4K, moga nie by¢ obstugiwane w zaleznosci od
nagrywarki.

* Przed usunigciem karty z aparatu wytgcz aparat i odtgcz kabel potgczeniowy
USB. W przeciwnym razie zapisane dane mogg zosta¢ uszkodzone.

* Informacje dotyczace procedur archiwizacji i odtwarzania mozna znalez¢ w
instrukcji obstugi nagrywarki.
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Podtgczanie do innych urzadzen — Nagrywanie z podtgczonym kablem

Nagrywanie z podigczonym kablem

® Instalacja oprogramowania: 694
® Sterowanie aparatem z komputera: 695

W przypadku zainstalowania oprogramowania do sterowania aparatem
“LUMIX Tether” na komputerze za pomocg USB mozna podigczy¢ aparat
do komputera, a nastepnie sterowac aparatem z komputera i nagrywac,
jednoczesnie sprawdzajac widok na zywo na ekranie komputera
(nagrywanie z podtgczonym kablem).

Dodatkowo mozesz przesyta¢ dane za pomoca funkcji HDMI do
wyswietlacza zewnetrznego lub telewizora podczas nagrywania z
podtgczonym kablem.
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Podtgczanie do innych urzadzen — Nagrywanie z podtgczonym kablem

Instalacja oprogramowania
< “LUMIX Tether”

Oprogramowanie to stuzy do kontrolowania aparatu z poziomu komputera.
Umozliwia ono zmiang réznych ustawien, przeprowadzanie zdalnego
nagrywania oraz zapisywanie obrazéw na komputerze.

Sprawdz ponizszg witryne, aby pobrac i zainstalowa¢ oprogramowanie:
https://panasonic.jp/support/global/cs/soft/download/d_lumixtether.html
(Tylko w jezyku angielskim)

Srodowisko pracy
© Obstugiwane systemy operacyjne

Windows: Windows 10 (64-bity)

Mac: macOS 10.13, 10.14, 10.15.3 na 10.15.7, 11.0 na 11.4
© Interfejs

Port USB (SuperSpeed USB (USB 3.1))

* Obstugiwane systemy operacyjne zgodnie ze stanem na styczen 2022 roku.
Moga ulec zmianie.

* Aby pobra¢ oprogramowanie, nalezy podtaczy¢ komputer do Internetu.

* Informacje na temat obstugi oprogramowania mozna znalez¢ w instrukgcji obstugi
“LUMIX Tether”.
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Podtgczanie do innych urzadzen — Nagrywanie z podtgczonym kablem

Sterowanie aparatem z komputera

Rozpoczynanie:
* Wigcz aparat i komputer osobisty.
® Zainstaluj “LUMIX Tether” na komputerze.

1 Potacz aparat z komputerem PC za pomoca kabla USB.
(> Port USB: 681)

2 Za pomoca przycisku A ¥ wybierz [PC(Tether)], a
nastepnie nacisnij przycisk @ lub &) .
©[3Z] wyswietla si¢ na ekranie aparatu.

3 Za pomocg oprogramowania “LUMIX Tether” steruj
aparatem z poziomu komputera.

 Jesli [Tryb USB] zostanie wczes$niej ustawiony na [PC(Tether)] w menu [Konfig.]
([WEJ./WYJ.]), aparat bedzie sig¢ automatycznie tgczyt z komputerem bez

wys$wietlania ekranu wyboru [Tryb USB]. (= [Tryb USB]: 601)

* Funkcje Wi-Fi/Bluetooth nie sg dostepne podczas potgczenia komputera z
[PC(Tether)].
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Podtgczanie do innych urzadzen — Drukowanie

Drukowanie

W przypadku podtgczenia aparatu do drukarki obstugujacej funkcje
PictBridge mozesz wybiera¢ zdjecia na wyswietlaczu aparatu, a nastepnie
je drukowac.

Rozpoczynanie:

* Wigcz aparat i drukarke.
* Ustaw jako$¢ wydruku i inne ustawienia na drukarce.

1

Odtworz karte, ktéra zawiera zdjecie, ktére chcesz

wydrukowacé.

® Nacisnij przycisk [(®)].

@ Po nacisnigciu przycisku [ 1 nacisnij A ¥, aby wybraé [Gniazdo
karty 1(CFexpress)] lub [Gniazdo karty 2(SD)], a nastepnie nacisnij
przycisk @ lub &) .

* Po podtgczeniu do drukarki nie mozna zmieni¢ karty przeznaczonej do
wydruku.

Potacz aparat z drukarka za pomoca kabla USB. (= Port
USB: 681)

Za pomoca przycisku A ¥ wybierz [PictBridge(PTP)], a
nastepnie naci$nij przycisk @ lub @ .
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Podtgczanie do innych urzadzen — Drukowanie

4 Za pomoca przyciskow 4P wybierz zdjecie, a nastepnie
nacisnij przycisk @ lub & .
® Aby wydrukowac¢ wiele zdje¢, nacisnij A, ustaw metode wyboru
zdje¢, a nastepnie wybierz zdjecia.

PictBridge
ap

Wydruk

[Wybierz kilka]
Umozliwia wybér zdjecia do wydrukowania.

1  Zapomocy przyciskow A ¥V <«4» wybierz zdjecie, a nastgpnie nacisnij

przycisk @ lub @ .
* Aby anulowa¢ ustawienie, nacisnij @ lub @ .
2 Nacisénij przycisk [DISP.], aby zakonczy¢ wybieranie.

[Wybierz wszystko]
Drukowanie wszystkich zapisanych zdje¢.

[Ocena]
Drukuje wszystkie obrazy z poziomami [Ocena] od [*1] do [*5].

5 Dokonaj ustawien drukowania.

Rozp drukowania

Druk 7 data

a wydrukow

Uktad strony

6 Uruchom drukowanie.
® Wybierz [Rozp.drukowania], a nastepnie nacisnij przycisk @ lub @ .
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Podtgczanie do innych urzadzen — Drukowanie

+* Ustawianie elementéw (ustawienia drukowania)

[Rozp.drukowania]
Uruchamia drukowanie.

[Druk z data]
Umozliwia ustawienie daty wydruku.
 Jesli drukarka nie obstuguje drukowania z datg, wydruk daty nie jest mozliwy.

[Liczba wydrukow]
Pozwala ustawic¢ liczbe mozliwych wydrukéw (do 999).

[Rozmiar papieru]
Ustawia rozmiar papieru.

[Uktad strony]
Okresla, czy ustawi¢ margines i ilo$¢ zdje¢ do wydrukowania na jednej stronie
papieru.
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Podtgczanie do innych urzadzen — Drukowanie

* Jesli [Tryb USB] zostanie wczesniej ustawiony na [PictBridge(PTP)] w menu

[Konfig.] ((WEJ./WYJ.]), aparat bedzie si¢ automatycznie tgczyt z drukarkg bez
wyswietlania ekranu wyboru [Tryb USB]. (2 [Tryb USB]: 601)

* Nalezy uwazac¢, aby podczas drukowania nie wytgczy¢ aparatu.

* Jesli podigczenie drukarki nie jest mozliwe, ustaw [Zasilanie USB] na [OFF], a
nastepnie sprobuj poditaczy¢ jg jeszcze raz. (<»[Zasilanie USB]: 601)

* Nie odtgczaj kabla USB, gdy wyswietla sie [££] (ikona zakazu odigczania kabla).

* Po zakonczeniu drukowania odigcz kabel USB.

* Przed usunigciem karty z aparatu wytgcz aparat i odtgcz kabel potgczeniowy
USB. W przeciwnym razie zapisane dane mogg zosta¢ uszkodzone.

* Aby wydrukowa¢ z ustawieniami rozmiaru papieru i uktadu nieobstugiwanymi
przez aparat, ustaw [Rozmiar papieru] i [Uktad strony] na [¢=a], a nastepnie
wybierz zgdane ustawienia na drukarce.

(Szczegotowe informacije znalez¢ mozna w instrukcji obstugi drukarki.)

* Jesli wyswietlane jest zotte [@], oznacza to, ze drukarka generuje komunikat
btedu dla aparatu. Upewnij sig, ze nie ma problemu z drukarka.

* W przypadku duzej liczby wydrukéw zdjecia mogg by¢ drukowane partiami. W
tym wypadku wskazywana pozostata liczba wydrukéw moze rézni¢ sig od
ustawionej ilosci.

* Nie mozna drukowac zdjgé w formacie RAW.

* Obrazy zapisane przy uzyciu ponizszej funkcji nie mogg zosta¢ wydrukowane:
— Nagrywanie filméw wideo

699



I Materiaty

W tym rozdziale opisano procedury, ktére mozna przeprowadzi¢ w razie
wystapienia problemu oraz podano informacje na temat specyfikacji do
wgladu.

® System akcesoriéw aparatu cyfrowego: 701

® Korzystanie z akcesoriow opcjonalnych: 702

® Ekrany wyswietlacza/wizjera: 707

® Ekrany komunikatow: 728

® Rozwigzywanie problemoéw: 732

® \Wskazowki dotyczgce uzytkowania: 747

® Liczba zdje¢, ktore mozna wykonac i dostepny czas nagrywania
akumulatora: 761

® Liczba mozliwych do zrobienia zdje¢ i czas nagrywania wideo z uzyciem
kart: 770

o Lista ustawien domysinych/wtasnych/dostepnych do kopiowania: 779

o Lista funkgji, ktére mozna ustawi¢ w kazdym trybie rejestrowania: 804

® Specyfikacje: 811

® Znaki towarowe i licencje: 826
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Materiaty — System akcesoriéw aparatu cyfrowego

System akcesoriéw aparatu cyfrowego

(Numery produktu zgodne ze stanem na styczen 2022.)

Nazwa produktu
Akumulator
tadowarka do akumulatoréw’’
Zasilacz sieciowy™?

Zasilacz™
Lampa btyskowa

Lampa diodowa

Mikrofon stereofoniczny typu shotgun
Mikrofon stereofoniczny

Adapter do mikrofonu z wyjsciem XLR
Pilot zwalniania migawki

Uchwyt do statywu

Adaptera statywu™

Adapter mocowania

Pokrywe korpusu

Pasek na ramie

Numer produktu
DMW-BLK22
DMW-BTC15
DMW-AC10
DMW-DCC17

DMW-FL580L, DMW-FL360L,
DMW-FL200L

VW-LED1
DMW-MS2
VW-VMS10
DMW-XLR1
DMW-RS2
DMW-SHGR1
DMW-TA1
DMW-MA2M
DMW-BDC1
DMW-SSTG9

*1 Dostarczany z zasilaczem sieciowym, kablem zasilania oraz kablem USB.
*2 Zasilacz sieciowy (wyposazenie opcjonalne) mozna stosowac wytgcznie z
przewidzianym do tego celu ztagczem DC Panasonic (wyposazenie opcjonalne).

Zasilacza sieciowego (wyposazenie opcjonalne) nie mozna stosowac niezaleznie.
*3 Nalezy go uzywac¢ w przypadku, gdy zamocowany zaktdca prace gtowicy statywu.

* Niektdre elementy wyposazenia opcjonalnego moga nie by¢ dostepne we

wszystkich panstwach.

* Informacje na temat opcjonalnych akcesoriéw, np. kompatybilnych obiektywéw lub
filtréw znalez¢ mozna w naszych katalogach, na stronie internetowej itp.
* Najnowsze informacje dotyczace opcjonalnych akcesoriéw znajdujg si¢ w naszych

katalogach/na stronie internetowe;j itp.
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Materiaty — Korzystanie z akcesoriéw opcjonalnych

Korzystanie z akcesoriow opcjonalnych

@ Pilot zwalniania migawki (wyposazenie opcjonalne): 703

@ Uchwyt do statywu (wyposazenie opcjonalne): 705

® Zasilacz sieciowy (wyposazenie opcjonalne)/Zasilacz (wyposazenie
opcjonalne): 706

* Informacje na temat zewnetrznej pamigci flash (= Korzystanie z zewnetrznej
lampy btyskowej (wyposazenie opcjonalne): 324)

* Informacje na temat zewnetrznego mikrofonu (= Mikrofony zewnetrzne
(wyposazenie opcjonalne): 374)

* Informacje na temat adaptera do mikrofonu z wyjsciem XLR (= Adapter do
mikrofonu z wyjsciem XLR (wyposazenie opcjonalne): 379)

* Niektdre elementy wyposazenia opcjonalnego moga nie by¢ dostepne we
wszystkich panstwach.
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Materiaty — Korzystanie z akcesoriéw opcjonalnych

Pilot zwalniania migawki (wyposazenie opcjonalne

Istnieje mozliwo$¢ podtgczenia pilota zwalniania migawki (DMW-RS2:
wyposazenie opcjonalne), aby uzywaé aparatu w nastepujgcy sposob:

* Petne wcisnigcie spustu migawki bez drgan aparatu

* Zabezpieczenie spustu migawki podczas rejestrowania w trybie zaréwki i seryjnym
* Rozpoczecie/zakonczenie nagrywania filmu

* Korzystanie z funkcji przypisanych do przycisku wideo pilota zwalniania migawki

** Przypisywanie funkcji do przycisk nagr. wideo Przycisk
Istnieje mozliwos$¢ przypisania ulubionej funkcji do przycisku wideo na
pilocie zwalniania migawki.

Funkcje, ktére mozna przypisa¢ sa takie same jak funkcje, ktére mozna
przypisac¢ przyciskom Fn do rejestrowania (= Elementy ustawienia
([Ustaw. "Fn")/[Ustawienia w trybie NAGR.]): 523).

Opcja [Nagrywanie wideo] przypisana jest domysinie.

@ » [ﬁ] » [ ] » Wybierz [Przycisk wideo (zdalny)]

* Rejestrowanie funkcji z uzyciem tych samych operaciji jak w przypadku [Ustaw.
"Fn"]. (®*Rejestrowanie funkcji do przyciskéw Fn: 520)
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Materiaty — Korzystanie z akcesoriéw opcjonalnych

* Nalezy zawsze korzysta¢ z oryginalnego zdalnego spustu migawki firmy
Panasonic (DMW-RS2: wyposazenie opcjonalne).

* Szczegotowe informacje na ten temat mozna znalez¢ w instrukcji obstugi pilota
zwalniania migawki.
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Materiaty — Korzystanie z akcesoriéw opcjonalnych

Uchwyt do statywu (wyposazenie opcjonalne

Zamontuj uchwyt do statywu (DMW-SHGR1: wyposazenie opcjonalne),
aby uzywac go jako uchwyt do nagrywania podczas chodzenia, jako
statyw lub jako pilot zwalniania migawki.

* Podtgcz kabel uchwytu do gniazda [REMOTE] w aparacie.

* Nalezy zawsze korzystac¢ z oryginalnego uchwytu do statywu firmy Panasonic
(DMW-SHGR1: wyposazenie opcjonalne).

* Menu [Przycisk wideo (zdalny)] nie dziata z uchwytem do statywu.

* Nie no$ trzymajac wytacznie za pasek na reke, gdy aparat jest przyczepiony.

* Szczegotowe informacje na ten temat mozna znalez¢ w instrukcji obstugi
uchwytu do statywu.

705



Materiaty — Korzystanie z akcesoriéw opcjonalnych

Zasilacz sieciowy (wyposazenie opcjonalne)/

Zasilacz (wyposazenie opcjonalne)

Korzystajac z zasilacza sieciowego (DMW-AC10: wyposazenie
opcjonalne) oraz adaptera pradu statego (DMW-DCC17: wyposazenie
opcjonalne), mozliwe jest rejestrowanie i odtwarzanie bez obawy o stan
natadowania akumulatora.

* Nie zapomnij o zakupie zasilacza sieciowego i adaptera pradu statego w
zestawie.
Nie mozna uzywac ich niezaleznie od siebie.

* Podczas podigczania adaptera pradu statego pokrywa adaptera otwiera sie, co
powoduje, ze konstrukcja przestaje by¢ odporna na kurz i rozpryski.
Nie mozna dopusci¢, aby piasek, kurz i kropelki wody osiadty na aparacie lub
przedostaty sie do $rodka.
Po uzyciu nalezy sprawdzi¢, czy zadne ciata obce nie osiadty na pokrywie
adaptera pradu statego, a nastepnie szczelnie zamkng¢ pokrywe.

* Szczegodtowe informacje na ten temat mozna znalez¢ w instrukcji obstugi
zasilacza sieciowego i adaptera pradu statego.
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Materiaty — Ekrany wyswietlacza/wizjera

Ekrany wyswietlaczal/wizjera

® Ekran nagrywania: 707
® Ekran odtwarzania: 723

* Ekran jest przykladem ekranu wyswietlacza, kiedy [Ustaw. LVF/Wys$w.] ustawione

jest na [[T]1.

Ekran nagrywania

() —|B 5. 250 W B5 £ AFS B 8] DT 0 ST .
,E ol B |w
ol o oos|w
roA SS
O 5 a
[
4)—]
@ I24m595 Fi 150
©—l_m@60 r285+4 soi0_ 00900 s

S
¥ o3 Tryb lampy btyskowej (= [Tryb lampy btyskowej]: 329)
WS
Ustawienie lampy btyskowej (< [Synch. lampy]: 335,
#an # WL Rejestrowanie przy uzyciu bezprzewodowej lampy btyskowej:
337)
AWBc AWBwW
Balans bieli (®Balans bieli (WB): 300)/
& A ( (WB)-300) )
Temperatura barwowa (= Ustawianie temperatury barwowej:
2500K
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Materiaty — Ekrany wyswietlacza/wizjera

BKT

Bracketing balansu bieli, Bracketing balansu bieli (temperatura

AWB barwowa) (= [Wiecej ustawien] (Wielokrotny balans bieli): 249)
AWB+ AWB- Regulacja balansu bieli (<*Regulacja balansu bieli: 305)
igTD. Styl zdjecia ([Styl. zd].]: 307)
. Ustawienie filtra (=»[Ustawienia filtra]: 317)/
EXPS Regulacja efektu filtra (= Dostosowywanie efektu filtra: 319)
o LUT Asystent widoku (= [Asystent widoku V-Log]: 433)
MON Monez Asystent widoku HLG (= [Asystent widoku HLG]: 438)
N sto. Jakos¢ obrazu (= [Jako$¢ obrazu]: 123), Rozmiar obrazu
L ills'a (=»[Rozmiar obrazu]: 121)
Dodatkowa telekonwersja (= Dodatkowa telekonwersja: 206)
e Format pliku nagrania (= [Format zap. pliku]: 134)/
&0p Jakosé nagrywania ([Jakosé nagr.]: 136)
MoV Format pliku nagrania (2 [Format zap. pliku]: 134)/

FHD 422/10-L

Jakos$¢ nagrywania (= [Jako$¢ nagr.]: 136)

Liczba klatek na sekunde podczas nagrywania (=2 [Jako$¢

59.94p nagrJ: 136)/
60/59.94p ok y _
Zmienna szybkos$¢ klatek (=Zmienna szybk. klatek: 415)
£ Elektroniczna migawka (=»[Typ migawki]: 252)
Tryb ostrosci (= Wybdr trybu ustawiania ostrosci: 153,
AFS AFC MF . ’ . .
Rejestracja z wykorzystaniem MF: 195)
LSRRG Ogranicznik ostrosci (=»[Ogranicznik ostrosci]: 163)
B Bracketing ostrosci (= [Wigcej ustawien] (Bracketing ostrosci):
AFS 248)
AFL Blokada AF (=»Blokowanie ostrosci i ekspozycji (Blokada AF/

AE): 292)
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MFL Blokada pierscien ostrosci (= [Blokada piersc. ostrosci]: 554)
P Uwydatnianie ostroéci (= [Wyrézn. punktéw ostrosci]: 202)
FULL 2IXEL Obszar obrazu wideo (= [Obszar obrazu wideo]: 150)

Tryb AF (= Wybieranie trybu AF: 167)

[=3 =) [=; Ustawienia detekcji AF (< Automatyczna detekcja: 170)

OH CIsH )

& W O Wybér operacji (= Wybor trybu operacji: 210)

Podtgczono do Wi-Fi (2 Potwierdzenie dziatania funkcji Wi-Fi
oraz Bluetooth: 624)

.)))

Podtaczono do Bluetooth (=»Potgczenie ze smartfonem
(potaczenie Bluetooth): 628)

5]

GPS Rejestracja lokalizacji (< [Rejestracja lokalizacji]: 653)
DUAL2
i (W] N )
Stabilizator obrazu (= Stabilizator obrazu: 259)
DUAL2
(g
(o) Ostrzezenie o drganiach aparatu (=»Korzystanie ze stabilizatora

obrazu: 261)
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Materiaty — Ekrany wyswietlacza/wizjera

2
0 Samowyzwalacz (l-)Rejestrowanie z wykorzystaniem
samowyzwalacza: 238)
@ Tryb cichy (= [Tryb cichy]: 250)
B Obszar obrazu wideo (= [Obszar obrazu wideo]: 150)
._26: Anam. rozc. wyswietl. (& [Anam. rozc. wyswietl.]: 441)
H Wskazanie naktadania (2 [Przezroczysta naktadka]: 572)
]m‘ LUT Asystent widoku (=»[Asystent widoku V-Log]: 433)
(:) Nagrywanie w petli (= [Nagrywanie w petli (wideo)]: 445)
0 Wzmochnienie zakresu dynamicznego (= [Zwigkszenie zakresu
Y dynamiki]: 363)
(3)
Wbudowany mikrofon, zewnetrzny mikrofon
EXT, (=[Wysw.poziom.nagr.dzw.]: 365, Mikrofony zewnetrzne

96kHzI24bit

4ch/96kHz/24bit

(wyposazenie opcjonalne): 374)

Jakos¢ rejestrowania dzwieku/ustawienie adaptera do mikrofonu
z wyjsciem XLR (=»[Jakos¢ nagrywania dzwieku]: 369, Adapter
do mikrofonu z wyjsciem XLR (wyposazenie opcjonalne): 379)
Wejscie mikrofonu czterokanatowego (=»[4-kan. wejscie
mikrofonowe]: 381)

LMTON | [LMT OFF|

Ogranicznik poziomu rejestrowanego dzwieku
(=»[Ogranicz.poz.nagr.dzw.]: 370)

N

Wyciszenie (= [Wycisz wejscie dzwigku]: 366)

Poziom rejestrowania dzwieku (= [Wys$w.poziom.nagr.dzw.]: 365)

Pomiar ekspozycji (=[Skala eksp.]: 571)
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Materiaty — Ekrany wyswietlacza/wizjera

4)
Histogram (= [Histogram]: 566)
: : Obszar AF (= Operacja przesuwania ramki AF: 187)
+ Punkt docelowy obiektu (=[Tryb pomiaru]: 268)
+ Znacznik $rodkowy (=»[Znacznik obsz. central.]: 576)
g Samowyzwalacz (= Rejestrowanie z wykorzystaniem
O samowyzwalacza: 238)
Sk Dzwignia blokady (= Dzwignia blokady dziatania: 86)
24m50s Uptywajqc.y (%zas’ nagrania (= Podstawowe dziatania podczas
nagrywania filméw: 126)
TC 00:00:00:00 Kod czasowy (=»Kod czasowy: 386)
of Przesytanie obrazéw (= [Transfer automatyczny]: 651)
(®)
Ostros¢ ($wieci na zielono) (= Podstawowe dziatania podczas
robienia zdje¢: 118)/
[} Stan zapisu ($wieci na czerwono) (= Tryb wysokiej
rozdzielczosci: 220, Podstawowe dziatania podczas nagrywania
filmow: 126)
- Ostros¢ (dla AF przy stabym oswietleniu) (= Tryb AF stabego
o o$wietlenia: 157)
5&“ Ostros¢ (Starlight AF) (= Starlight AF: 157)
5] Ustawienie lampy btyskowej (®[Reg. flesza]: 334)
iA &
s Tryb nagrywania (= Wybor trybu rejestrowania: 79)
=P 3
P/ Programowana zmiana ustawien (=»Zmiana. progr.: 272)
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@« Tryb pomiaru (= [Tryb pomiaru]: 268)
I D m
Blokada AE (=»Blokowanie ostrosci i ekspozycji (Blokada AF/
AEL AE): 292)
60 Szybkos$¢ migawki (= Podstawowe dziatania podczas robienia
zdje¢: 118)
F28 Wartos¢ przystony (2 Podstawowe dziatania podczas robienia
zdje¢: 118)
Eer Bracketing przystony (= [Wiecej ustawien] (Bracketing
F2.8 przystony): 247)
Warto$¢ kompensacji ekspozyciji (=»Kompensacja ekspozycji: 287)
|5ﬁ+1/3 Bracketing ekspozycji (= [Wiecej ustawien] (Bracketing
ekspozycji): 246)
Wspomaganie recznej ekspozycji (& Wspomaganie recznej
-1 ekspozycji: 282)
150100 Czuto$¢ ISO (> Czutos¢ ISO: 294)

H]2

Wskazanie dostepu do karty ($wieci na czerwono)
(=»Podstawowe dziatania podczas nagrywania filméw: 126)

a@

Gniazdo karty (= Wktadanie kart (wyposazenie opcjonalne): 60)/
Funkcja podw. gniazda (=»[Funkcja podw. gniazda karty]: 587)

R Brak karty
0 Karta petna
999 Liczba mozliwych do zrobienia zdje¢ (@ Liczba mozliwych do
zrobienia zdje¢ i czas nagrywania wideo z uzyciem kart: 770)
120 Liczba mozliwych do zrobienia zdjg¢ w sposéb ciagly (@ Liczba
zdje¢ mozliwych do zrobienia w sposéb ciagly: 216)
24m59s Czas nagrywania wideo (= Czas nagrywania filmow: 771)
Wskaznik akumulatora (= Wskazania zasilania: 55)
' Zasilanie (= Korzystanie z aparatu w czasie zasilania (zasilanie/
tadowanie): 53)
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(6)
Ikona ostrzegawcza wzrostu temperatury (= Nagrywanie: 733)
& Ikona btedu wentylatora (= Inne: 746)
A001C001 Nazwa pliku wideo (przy ustawieniu [Styl CINE]) (2 [Nazwa pliku

wideo]: 588)

Zaktadka dotykowa (=»[Ustaw.dotyk.]: 558)

Przycisk Fn (= Uzyj przyciskéw od [Fn4] do [Fn8] (ikony

o

< dotykowe): 531)

. Zoom dotykowy (= Opcje obstugi dostepne podczas nagrywania

Wl filmu: 349)

. Dotykowy AF, Dotykowa migawka (= Migawka dotyk./Autofocus
dotyk.: 112)

E Kompensacja ekspozycji (= Kompensacja ekspozycji: 287)

[ Dotykowy AE (= Dotykowy AE: 115)

Uwydatnianie ostrosci (= [Wyrézn. punktéw ostrosci]: 202)
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(=»Ustawianie filtra za pomocg obstugi dotykowej: 320)/@ (= Opcije obstugi
dostepne podczas nagrywania filmu: 349)

Regulacja efektu filtra (»Dostosowywanie efektu filtra: 319)
@ WH/Wyt. filtra (= Ustawianie filtra za pomocg obstugi dotykowej:
320)
EXPS Ustawienie filtra (=»[Ustawienia filtra]: 317)
Tt Zoom (=»Opcje obstugi dostepne podczas nagrywania filmu:
w 349)
F Wartos$¢ przystony (= Opcje obstugi dostepne podczas
nagrywania filmu: 349)
ss Szybko$¢ migawki (2 Opcje obstugi dostgpne podczas
nagrywania filmu: 349)
Kompensacja ekspozycji (9 Opcje obstugi dostepne podczas
- nagrywania filmu: 349)
IS0 Czutos$¢ ISO (= Opcje obstugi dostepne podczas nagrywania
filmu: 349)
W, Regulacja poziomu dzwigku nagrywania (= Opcje obstugi

dostepne podczas nagrywania filmu: 349)
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¢ Panel sterowania

FINE =10 oy
5 B[ 999]
[ 999 ]

Tryb nagrywania (= Wybor trybu rejestrowania: 79)

Szybkos$¢é migawki (= Podstawowe dziatania podczas robienia

1/60 zdje¢: 118)
F28 Wartos$¢ przystony (=»Podstawowe dziatania podczas robienia
zdje¢: 118)
Wskaznik akumulatora (= Wskazania zasilania: 55)/
(] Zasilanie (& Zasilanie: 52)
(2)
f&’) C2ulosé 1SO (S Czulosé ISO: 294)
Warto$¢ kompensacji ekspozycji (= Kompensacja ekspozyciji:
0 287)/
[ S Wspomaganie recznej ekspozycji (& Wspomaganie recznej
ekspozycji: 282)
Ustawienie lampy btyskowej (= [Reg. flesza]: 334, [Synch.
0 lampy]: 335, Rejestrowanie przy uzyciu bezprzewodowej lampy
) btyskowej: 337)/

Tryb lampy btyskowej (= [Tryb lampy btyskowej]: 329)
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)
(| Wybér operacji (= Wybor trybu operacji: 210)
AFS Tryb ostrosci (& Wybor trybu ustawiania ostrosci: 153,
Rejestracja z wykorzystaniem MF: 195)
[m Tryb AF (= Wybieranie trybu AF: 167)
FINE Jakos¢ zdjecia (= [Jakos¢ obrazu]: 123)
PIXEL Obszar obrazu wideo (< [Obszar obrazu wideo]: 150)/
|:<;M Format pliku nagrania (= [Format zap. pliku]: 134)/
£0 Jakosé nagrywania ([Jakosé nagr.]: 136)
g Rozmiar obrazu/format obrazu (=[Rozmiar obrazu]: 121)
— Stan potaczenia Wi-Fi/Bluetooth (= Potwierdzenie dziatania
o 9 funkcji Wi-Fi oraz Bluetooth: 624)
Fnf Ustawienia przycisku Fn (®Przyciski Fn: 517)
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4)
S¢m. Styl zdjecia ([Styl. zdj.]: 307)
AWB Balans bieli (®Balans bieli (WB): 300)
® Tryb pomiaru (= [Tryb pomiaru]: 268)
Gniazdo karty (= Whktadanie kart (wyposazenie opcjonalne):
EI 60)/
Funkcja podw. gniazda (= [Funkcja podw. gniazda karty]: 587)
=
s Brak karty
B
1
Karta petna
999 Liczba mozliwych do zrobienia zdje¢ (< Liczba mozliwych do
zrobienia zdje¢ i czas nagrywania wideo z uzyciem kart: 770)
120 Liczba mozliwych do zrobienia zdjg¢ w sposéb ciagly (@ Liczba
zdje¢ mozliwych do zrobienia w sposéb ciagly: 216)
R24m59s Czas nagrywania wideo (= Czas nagrywania filmow: 771)
---- Brak karty
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+* Panel sterowania (Tryb filmowania kreatywnego)

o—] & | o | 2
(2)—[ P 4 [Fu] % 00:00:00:00 B

W iovizzio ] (1] 24759 7°
[FHDI55 94p] B 24n59

(4)—[' IATIS

LMTON I NN EEEEEEEEEEEEEE}

1ISO PHOTO STYLE WB
o—{] =100 | " | aWB

(1

FPs Predkos¢ klatek (=»[Jakos¢ nagr.]: 136)/

60 Zmienna szybkos$¢ klatek (=Zmienna szybk. klatek: 415)
51"733 Szybkos$¢ migawki (= Tryb AE z priorytetem migawki: 277)
F';'ss Wartos¢ przystony (2 Tryb AE z priorytetem przystony: 274)

(2)
Tryb ekspozycji (®»Nagrywanie w trybie kreatywnego wideo:

r

347)
Warto$¢ kompensacji ekspozycji (®Kompensacja ekspozyciji:
4+15 287)/
1 Wspomaganie recznej ekspozycji (= \Wspomaganie recznej
ekspozycji: 282)
FuLL] Obszar obrazu wideo (= [Obszar obrazu wideo]: 150)

8¢ 00:00:00:00 Kod czasowy (=Kod czasowy: 386)

Stan zapisu (2 Wys$wietlanie ekranéw podczas nagrywania

ReC wideo: 127)
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)
Format pliku nagrania (= [Format zap. pliku]: 134)/
Jakos$¢ nagrywania ([Jakosé nagr.]: 136)
Gniazdo karty (= Wktadanie kart (wyposazenie opcjonalne): 60)/
Funkcja podw. gniazda (= [Funkcja podw. gniazda karty]: 587)
24m59s Czas nagrywania wideo (= Czas nagrywania filméw: 771)
—_ Stan potaczenia Wi-Fi/Bluetooth (= Potwierdzenie dziatania
o 9 funkcji Wi-Fi oraz Bluetooth: 624)
A001 Nazwa pliku wideo (w przypadku ustawienia [Styl CINE])
€001 (2 [Nazwa pliku wideo]: 588)
rAUTOZ Tryb pracy wentylatora (= [Tryb wentylatora]: 580)
Wskaznik akumulatora (= Wskazania zasilania: 55)/
Zasilanie (=Korzystanie z aparatu w czasie zasilania (zasilanie/
¢ tadowanie): 53)
“4)

9BkHz/24bit

4ch/96kHz/24bit

Wbudowany mikrofon, zewnetrzny mikrofon

(= [Wysw.poziom.nagr.dzw.]: 365, Mikrofony zewnetrzne
(wyposazenie opcjonalne): 374)

Jako$¢ rejestrowania dzwigku/ustawienie adaptera do mikrofonu
z wyjsciem XLR (=»[Jakos$¢ nagrywania dzwieku]: 369, Adapter
do mikrofonu z wyjsciem XLR (wyposazenie opcjonalne): 379)
Wejscie mikrofonu czterokanatowego (=»[4-kan. wejscie
mikrofonowe]: 381)

Ogranicznik poziomu rejestrowanego dzwigku
(=»[Ogranicz.poz.nagr.dzw.]: 370)

@\,

Wyciszenie ([Wycisz wejscie dzwigku]: 366)

Poziom rejestrowania dzwieku (= [Wys$w.poziom.nagr.dzw.]: 365)
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(®)
400 Czutosé 1SO (= Czutosc ISO: 294)
35, Styl zdjecia (2 [Styl. zdj.]: 307)/
LUT Asystent widoku (= [Asystent widoku V-Log]: 433)/
Asystent widoku HLG (=»[Asystent widoku HLG]: 438)
HDMI_HLG
AWB Balans bieli (< Balans bieli (WB): 300)
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+* Ekran informacji o dzwieku

Wbudowany mikrofon, zewnetrzny mikrofon

(= [Wysw.poziom.nagr.dzw.]: 365, Mikrofony zewnetrzne
(wyposazenie opcjonalne): 374)

Jakos¢ rejestrowania dzwieku/ustawienie adaptera do mikrofonu
9BkHz/24bit z wyjsciem XLR (=»[Jakos¢ nagrywania dzwieku]: 369, Adapter
do mikrofonu z wyjsciem XLR (wyposazenie opcjonalne): 379)
Wejscie mikrofonu czterokanatowego (= [4-kan. wejscie

ez mikrofonowe]: 381)

Ogranicznik poziomu rejestrowanego dzwigku

LiToN] lLuTore (=»[Ogranicz.poz.nagr.dzw.]: 370)

N Wyciszenie ([Wycisz wejscie dzwigku]: 366)

Poziom rejestrowania dzwieku (= [Wys$w.poziom.nagr.dzw.]: 365)
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2
EXTGAN Przetgcznik wzmocnienia dzwieku nagrywania (=»[Poziom
STD. wzmoc. nagr. dzw.]: 367)

M"IQOFF Wyciszenie wejscia dzwieku (= [Wycisz wejscie dzwieku]: 366)
Audio Qualty Jakos¢ rejestrowania dzwigku (= [Jako$¢ nagrywania dzwieku]:
96kHz/24bit

369)
4ch MIC Input Wejscie mikrofonu czterokanatowego (=»[4-kan. wejscie
mikrofonowe]: 381)
IIA'\‘;EZ\LTIME Monitorowanie dzwigku (= Stuchawki: 382)
Moritor CH Kanat monitorowania dzwigku (=»[Kanat monitorow. dzwigku]:
CH1/CH2

384)
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Ekran odtwarzania

=
L3

2022.12.1 10:00 E{(100-0001

A

B

(4)_@ F28 440 150100 I |—(5)

(1)

4194

=l Tryb odtwarzania (=[Tryb odtw.]: 506)
Data i godzina rejestracji (® Ustawianie zegara (podczas
2022.12. 1 10:00 - .
uruchamiania po raz pierwszy): 72)
Gniazdo karty (@ Przetgczanie karty do wyswietlania obrazéw:
(2] 476)
*3 Ocena (=2[Ocena): 510)
N Odtwarzanie wideo (= Odtwarzanie filmoéw: 477)
[On] Zdjecie zabezpieczone ([Zabezpiecz]: 510)
GPS Rejestracja lokalizacji (< [Rejestracja lokalizacji]: 653)
[ Uzyskiwanie informacji
= Ikona zakazu odtgczania kabla (< Drukowanie: 696)
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2
100-0001 Numer folderu/pliku (= [Ustaw. folderu/pliku]: 591)/
A001C001 Nazwa pliku wideo (w przypadku ustawienia [Styl CINE])
(=»[Nazwa pliku wideo]: 588)
1/999 Liczba obrazéw/tgczna liczba obrazéw
9 zdj. Liczba obrazéw grupowych/
9 pliki Liczba plikéw
8m30s Czas nagrywania wideo (= Odtwarzanie filméw: 477)
; XXmﬁ: Zmienna szybko$¢ klatek (= Zmienna szybk. klatek: 415)
€ XXmXXs Nagrywanie w petli (=»[Nagrywanie w petli (wideo)]: 445)

Asystent widoku HLG (=»[Asystent widoku HLG]: 438)

LUT Asystent widoku (=[Asystent widoku V-Log]: 433)
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(©)

®

Odtwarzanie (film) (= Odtwarzanie filméw: 477)

v [vEE
S [~ Q]

Obrazy grupowe (= Obrazy grupowe: 492)

TC 00:00:00:00 Kod czasowy (=»Kod czasowy: 386)
Jakos¢ rejestrowania dzwigku (= [Jako$¢ nagrywania dzwieku]:
96kHz/24bit
369)
MoV Format pliku nagrania (=»[Format zap. pliku]: 134)/
FHD 422/10-L Jako$¢ nagrywania (= [Jako$¢ nagr.]: 136)
59.94p Predkos¢ klatek (=»[Jakos¢ nagr.]: 136)/
60/59.94p Zmienna szybko$¢ klatek (®Zmienna szybk. klatek: 415)
FULL HEEL Obszar obrazu wideo (= [Obszar obrazu wideo]: 150)
= 9 Stan potaczenia Wi-Fi/Bluetooth (= Potwierdzenie dziatania

funkcji Wi-Fi oraz Bluetooth: 624)

0d

Tryb cichy (= [Tryb cichy]: 250)

4)

8m30s

‘ Uptywajgcy czas odtwarzania (= Odtwarzanie filmow: 477)

Informacje o nagrywaniu

Wskaznik akumulatora (=»Wskazania zasilania: 55)

Zasilanie (=®»Korzystanie z aparatu w czasie zasilania (zasilanie/
tadowanie): 53)
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Wyswietlanie informacji szczegétowych

®

FINE SRGB
§Kl 5500

DUAL2

("]
o0

| |
(1@ @) 4) ®)

(1) Gniazdo karty (=Whktadanie kart (wyposazenie opcjonalne): 60)

(2) Data i godzina rejestracji (® Ustawianie zegara (podczas uruchamiania po raz
pierwszy): 72)

(3) Numer folderu/pliku (= [Ustaw. folderu/pliku]: 591)/Nazwa pliku wideo (w
przypadku ustawienia [Styl CINE]) (< [Nazwa pliku wideo]: 588)

(4) Dane nagrywania (podstawowe)

(5) Dane nagrywania (zaawansowane)

Wyswietlanie histogramu

[59100 +0

60 F2.8

2022.12. 1 10:00
1] 100-0001
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Ekran stylu zdjecia

. Standard

Zaciemnione

100 +0 st_vcenie

60 F28 Ostro:

cjaszuméw Hi

2022.12. 1 10:00
100-0001

Ekran balansu bieli

0100 E4 o A
60 F2.8
2022.12. 110:00
B  100-0001

Ekran informacji o obiektywie

- LEICA DG 12-60/F28-4. 5/5
0

[1s9]100 o ) gnisk. 12mm

60 F2.8 sic 35 mm 24mm
: elowania ON
2022.12. 1 10:00 R dfug OFF

1] 100-0001
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Ekrany komunikatéow

Znaczenie najwazniejszych komunikatow wyswietlanych na ekranie
aparatu i sposoby odpowiadania na nie.

¢ Karta

[Btad karty pamieci]/[Sformatowac te karte?]
* Ten format nie moze by¢ uzywany z aparatem.

Przed sformatowaniem wprowadz inng karte lub dokonaj zapisu kopii zapasowych
potrzebnych danych. (= [Format karty]: 586)

[Btad karty pamigci]/[Ta karta pamieci nie moze by¢ uzywana.]
* Nalezy uzy¢ karty kompatybilnej z aparatem. (= Obstugiwane karty pamigci: 24)

[W}6z ponownie karte pamieci.]/[[Uzyj innej karty]

* Brak mozliwosci uzyskania dostepu do karty. Wprowadz karte ponownie.
* Wtdz inng karte.

[Btad odczytu]/[Btad zapisu]/[Sprawdz karte]
* Btad odczytu lub zapisu danych.
Wytacz aparat, wprowadz karte ponownie, a nastgpnie ponownie uruchom aparat.

* Karta moze by¢ uszkodzona.
* Wtdz inng karte.
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[Anulowano nagrywanie filmu z powodu ograniczenia szybkosci
zapisu na karcie]

* Karta nie spetnia wymagan predkosci zapisu dla nagrywania.

Obstugiwane karty zalezg od jakosci obrazu filmu. Sprawdz, czy karta, ktérej
uzywasz spetnia warunki okreslone dla nagrywania. (= Karty SD, ktérych mozna
uzywac z tym aparatem: 25)

* Specyfikacje kart zweryfikuj u ich producenta.

* Jesli zapis zatrzymuje sie nawet przy zastosowaniu karty, ktéra spetnia warunki
wymagane do zapisu, oznacza to, ze predkos$¢ zapisu danych na karcie mogta
spasc.

Wykonaj kopig zapasowg danych i sformatuj karte (karty SD) lub przeprowadz
formatowanie niskiego poziomu (karty CFexpress). (= [Format karty]: 586)

* Podczas korzystania z kart CFexpress predkos¢ zapisu moze spada¢ w miare

wzrostu temperatury karty. Odczekaj do momentu schiodzenia karty.

[Zapisywanie...]
* Pokrywa komory karty jest otwarta podczas zapisu na karcie. Poczekaj, az zakonczy
sie zapis, a nastgpnie wytacz aparat i wyjmij ja.
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+* Obiektyw

[Obiektyw podtaczony nieprawidtowo. Nie naciskaj przycisku
zwaln. przy podtacz.]

* Zdejmij obiektyw, a nastepnie zatéz go ponownie bez naciskania przycisku
zwalniajgcego obiektyw. (= Zaktadanie obiektywu: 64)
Ponownie wigcz aparat, a jesli komunikat pojawia si¢ nadal, skontaktuj sie ze
sprzedawca.

[Podtaczenie obiektywu nie powiodto sie. Sprawdz, czy styki
kontaktowe nie sg zabrudzone.]

* Zdejmij obiektyw od korpusu aparatu i delikatnie przetrzyj styki na obiektywie i
korpusie za pomocg suchego bawetnianego wacika.
Zamocuj obiektyw, wigcz ponownie aparat, a jesli komunikat jest dalej wyswietlany
skontaktuj sie ze sprzedawca.

«»» Akumulator

[Nie mozna uzy¢ tego akumulatora]

* Nalezy korzysta¢ z oryginalnego akumulatora firmy Panasonic.
W przypadku wyswietlenia tego komunikatu, gdy uzywany jest oryginalny
akumulator Panasonic, nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca.

* Jesli ztagcze baterii jest zabrudzone, nalezy usuna¢ z niego zabrudzenia i pyt.

[Czas pracy tej baterii dobiega konca. Prosze rozwazy¢ wymiane
baterii na nowa. Aby zachowa¢ niezawodnosé, nie uzywaj tej
baterii.]

* Parametry pracy akumulatora ulegty pogorszeniu. Odradzamy korzystania z takiego
akumulatora.
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% Inne

[Nie mozna usunaé¢ niektérych obrazéw]/[Nie mozna usung¢ tego
obrazu]

* Nie mozna usuwac obrazéw niezgodnych ze standardem DCF.
Przed sformatowaniem karty nalezy utworzy¢ kopie zapasowe wszystkich
potrzebnych danych. (= [Format karty]: 586)

[Nie mozna utworzy¢ folderu]

* Osiggnieto maksymalng liczbe folderéw, w zwigzku z czym nie mozna utworzy¢
nowych folderéw.
Gdy opcja [Nazwa pliku wideo] jest ustawiona na [Taki sam jak zdj.(stand.
DCF)]:
Po sformatowaniu karty, wykonaj [Zerow. numeru pliku] w menu [Konfig.] ([Karta/
plik]). (=[Zerow. numeru pliku]: 593)
Gdy opcja [Nazwa pliku wideo] jest ustawiona na [Styl CINE]:
Sformatuj karte. (= [Format karty]: 586)

[Wytacz aparat i wigcz ponownie]/[Btad systemu]

* Wytgcz i wigcz aparat ponownie.
W przypadku wyswietlenia tego komunikatu mimo kilkukrotnego przeprowadzenia
tej czynnosci nalezy sie skontaktowac ze sprzedawca.

[Wentylator nie dziata prawidiowo.]

* Wentylator zatrzymat sie. Wytgcz i wiacz aparat ponownie. Jesli wentylator nie
dziata po wytgczeniu i ponownym witgczeniu aparatu, nalezy skonsultowac sig ze
sprzedawcy.

* Temperatura aparatu wzrosnie, jesli aparat bedzie nadal uzywany z wytgczonym
wentylatorem. Nie uzywac przez dtuzszy czas.
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Rozwigzywanie problemoéw

® Zasilanie, akumulator: 732

® Nagrywanie: 733

o Film: 738

® Odtwarzanie: 739

o Wyswietlacz/Wizjer: 740

® Lampa blyskowa: 741

® Funkcja Wi-Fi: 742

® Telewizor, komputer osobisty i drukarka: 745
® nne: 746

Wyproébuj najpierw ponizsze procedury.
Jesli problemu nie uda sie rozwigza¢, wybierz [Zerowanie]
(= [Zerowanie]: 104) w menu [Konfig.] ([Ustawienie]).

Zasilanie, akumulator

Aparat wylacza sie automatycznie.

* Opcja [Tryb oszczedzania energii] jest wigczona. (2 [Tryb oszczedzania energii]: 57)

Baterie roztadowuja sie zbyt szybko.

* W przypadku podigczenia do Wi-Fi akumulator wyczerpuje sig szybciej.
Aparat nalezy czesto wylgczac, np. za pomocg [Tryb oszczedzania energii] (=2 [Tryb
oszczedzania energii]: 57).
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Rejestracja zatrzymuje sie przed zakonczeniem. Rejestracja nie
jest mozliwa. Nie mozna uzy¢ niektérych funkcji.

* Temperatura aparatu lub karty ro$nie szybciej w nastepujacych okolicznosciach:
przy wysokiej temperaturze otoczenia; oraz podczas ciggtego uzytkowania, np.
nagrywania filmu o wysokiej rozdzielczosci, wykonywania zdje¢ seryjnych z wysoka
predkoscig czy transmisji przez HDMI.

Gdy temperatura aparatu lub karty wzro$nie, na ekranie zacznie miga¢ ikona [].
W przypadku proby dalszego uzytkowania aparatu na ekranie pojawi sie¢ komunikat
o zakazie uzywania aparatu lub karty, a funkcje nagrywania i wyj$cia HDMI zostang
zatrzymane. Zaczekaj na schtodzenie aparatu lub kamery oraz pojawienie sig
komunikatu informujgcego o mozliwosci dalszego uzytkowania. Gdy wyswietli sie
komunikat informujgcy o mozliwo$ci dalszego uzytkowania, wytgcz aparat i wigcz go
ponownie.
* W przypadku nagrywania aparatem ustawionym na statywie itp., mozesz ustawi¢
temperature, przy ktérej osiggnieciu nagrywanie zostanie zatrzymane.
(=»[Zarzadzanie temperaturg]: 595)

Nie mozna rejestrowac¢ obrazéw. Migawka nie dziata od razu po
wcisnigciu spustu migawki.

* Gdy opcja [Priorytet ostr./migawki] ustawiona jest na [FOCUS], wéwczas
rejestrowanie nie rozpocznie sie, dopoki nie zostanie osiagnieta ostros¢.
(=>[Priorytet ostr./migawki]: 552)

Zarejestrowany obraz jest wyblakly.

* W przypadku zabrudzenia obiektywu lub czujnika obrazu palcami lub w podobny
spos6b obrazy moga by¢ wyblakte.
Jesli obiektyw jest brudny, nalezy wytaczy¢ aparat i przetrze¢ powierzchnie
obiektywu miekka, suchg sciereczka.
Informacje na temat czyszczenia czujnika obrazu (= Zabrudzenie przetwornika
obrazu: 751)
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Zarejestrowany obraz jest zbyt jasny lub ciemny.

Upewnij sig, ze blokada AE jest ustawiona adekwatnie do sytuacji. (= Blokowanie
ostrosci i ekspozycji (Blokada AF/AE): 292)

Jednoczesnie rejestrowanych jest wiele obrazéw.

Gdy tryb pracy ustawiony jest na [E” (zdjecia seryjne 1) lub [gl] (zdjecia
seryjne 2), naciéniecie i przytrzymanie spustu migawki spowoduje wykonanie zdje¢
seryjnych. (= Wybor trybu operacji: 210)

Po ustawieniu opcji [Bracketing] wcisniecie spustu migawki powoduje zapisanie
wielu obrazéw przy automatycznej zmianie ustawien. (= Nagrywanie z
bracketingiem: 242)

Obiekt jest nieostry.

Sprawdz nastepujace kwestie:

— Czy obiekt znajduje sie poza zakresem ogniskowania?

— Czy dla opcji [AF z migawka] wybrano ustawienie [OFF]? (=[AF z migawka]: 555)

— Czy dla opcji [Priorytet ostr./migawki] wybrano ustawienie [RELEASE]?
(=>[Priorytet ostr./migawki]: 552)

— Czy blokada AF (> Blokowanie ostroéci i ekspozycji (Blokada AF/AE): 292) jest
ustawiona adekwatnie do sytuacji?

— Czy dla opcji [Ogranicznik ostrosci] wybrano ustawienie [ON]? (2»[Ogranicznik
ostrosci]: 163)

Nie mozna ustawi¢ ostrosci lub zoomu z uzyciem obiektywu.

Sprawdz nastepujgce kwestie:

— Czy dla opcji “Obiektyw” w [Ustawienie dzwigni blokady] wybrano ustawienie [ﬂ]’?
(=»[Ustawienie dzwigni blokady]: 559)

— Czy dla opcji [Blokada piersc. ostrosci] wybrano ustawienie [ON]? (< [Blokada
piersc. ostrosci]: 554)
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Zarejestrowany obraz jest zamazany. Stabilizator obrazu nie
dziata.

W ciemnych miejscach szybko$¢ migawki ulega zmniejszeniu, a funkcja stabilizatora
obrazu moze nie dziata¢ prawidtowo podczas rejestrowania.

W takich przypadkach podczas rejestrowania nalezy uzywac statywu i
samowyzwalacza.

Zarejestrowany obraz nie jest najlepszej jakosci. Na zdjeciu
widoczny jest szum.

Zalecane czynnosci:

— Zmniejsz czuto$¢ ISO. (= Czutos¢ 1ISO: 294)

— Zwigksz [Redukcja szumow] w [Styl. zdj.] w kierunku dodatnim lub dostosuj kazdg
pozycje inng niz [Redukcja szuméw] w kierunku ujemnym. (= Dostosowywanie
jakosci obrazu: 311)

— Ustaw [NR dtugiej ekspozycji] na [ON]. (= [NR dtugiej ekspozycji]: 256)

W przypadku ciggtego uzytkowania aparatu temperatura wewnatrz niego moze

rosng¢, co moze mie¢ wptyw na pogorszenie jakosci obrazu. Zaleca sie wytaczanie
aparatu, gdy nie rejestrujesz obrazéw lub filmoéw.

Obiekt na obrazie jest znieksztatcony.

Jesli poruszajacy sie obiekt jest rejestrowany w trakcie korzystania z nastepujgcych
funkgji, moze on ulec znieksztatceniu na obrazie:

—[ELEC.]

— Nagrywanie filméw wideo

Jest to cecha charakterystyczna przetwornika MOS, ktéry stanowi czujnik obrazu
aparatu, a nie usterka.
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W warunkach oswietlenia, takich jak oswietlenie fluorescencyjne
lub LED, moga pojawi¢ si¢ pasy lub migotanie.

 Jest to charakterystyka czujnikéw MOS, ktére stanowig matryce aparatu.
Jest to normalne zjawisko.

* Obnizenie szybkosci migawki podczas uzywania elektronicznej migawki (= [Typ
migawki]: 252) moze pozwoli¢ na ograniczenie efektu poziomych paséw.

 Jesli podczas rejestrowania filmu widoczne sg migoczace lub poziome pasy,
zjawisko to mozna ztagodzié poprzez skorygowanie szybkosci migawki.
Ustaw [Redukcja migotania (wideo)] (= [Redukcja migotania (wideo)]: 399) lub
ustaw szybkos$¢ migawki z trybem [[Z3M1 (= Tryb filmowania kreatywnego: 345).

Przy wysokiej wartosci czutosci ISO na obrazach pojawiaja sie
pasy.

* Przy wysokiej wartosci czutosci ISO lub w zalezno$ci od uzywanego obiektywu na
obrazach moga pojawiac sie pasy.
Nalezy zmniejszy¢ czuto$¢ ISO. (= Czutos¢ ISO: 294)
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Jasnosc¢ lub kolorystyka zarejestrowanego obrazu rézni sie od
wygladu rzeczywistego.

* Podczas rejestrowania w warunkach os$wietlenia, takich jak o$wietlenie
fluorescencyjne lub LED, zwiekszenie szybkosci migawki moze spowodowac
niewielkie zmiany jasnosci lub barwy.

Wynikajag one z charakterystyki zrodta $wiatta i nie oznaczajg usterki.

* Podczas rejestrowania obiektow w bardzo jasnych miejscach lub w warunkach
oswietleniowych, takich jak o$wietlenie fluorescencyjne, LED, rteciowe lub sodowe,
na ekranie moze doj$¢ do zmiany koloru lub jasnosci ekranu, a takze moga pojawi¢
sie poziome pasy.

Zapisany zostaje jasny punkt nie na obiekcie.

* W przetworniku obrazu moze brakowac pikseli.
Wykonaj [Od$w. pikseli]. (=»[Odsw. pikseli]: 607)
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Nie mozna nagra¢ wideo.

* Sprobuj ponownie po przywrdceniu oryginalnego ustawienia [Czestotl. systemowal]
lub wtozeniu innej karty.

* W przypadku korzystania z karty o duzej pojemnosci po wiaczeniu aparatu przez
pewien czas rejestrowanie moze nie by¢ mozliwe.

* Istniejg [Format zap. pliku] i [Jako$¢ nagr.], ktorych nie mozna zapisywac¢ na kartach
SD. Uzywaij kart CFexpress. (2 Obstugiwane karty pamieci: 24)

Na filmie nagrane jest nietypowe klikanie i brzeczenie. Nagrany
dzwigk jest bardzo cichy.

* W zaleznosci od warunkéw rejestrowania lub uzytego obiektywu dzwiek przystony i
ustawiania ostro$ci moze zosta¢ utrwalony w filmach wideo.
Funkcje ustawiania ostrosci podczas nagrywania wideo mozna ustawi¢ na [OFF] w
[AF ciagty] (= [AF ciggty]: 353).

* Podczas filmowania nie nalezy przystania¢ otworu mikrofonu.

W filmach nagrywany jest odgtos pracy aparatu.

* Jesli podczas rejestrowania przeszkadzajg dzwigki pracy urzadzenia, zaleca sig
ustawienie [ |31 i rejestrowanie z obstugg dotykowa. (®Opcje obstugi dostepne
podczas nagrywania filmu: 349)
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Odtwarzanie nie jest mozliwe. Brak zapisanych zdje¢.
* W aparacie nie mozna odtwarza¢ folderéw i obrazéw przetwarzanych na
komputerze PC.

* Niektore obrazy nie sg wyswietlane, gdy ustawiona jest opcja [Tryb odtw.]. Ustaw na
[Odtw. norm.]. (= [Tryb odtw.]: 506)

* Filméw nagranych przy innym ustawieniu [Czestotl. systemowa] nie mozna
odtworzy¢.

Przywré¢ ustawienie [Czestotl. systemowa] do uzywanego poprzednio podczas
nagrywania. (= [Czestotl. systemowal]: 132)
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Wyswietlacz/Wizjer

Po wiaczeniu aparatu wyswietlacz/wizjer wytacza sie.

* Jezeli przez ustawiony czas nie sg wykonywane zadne dziatania, aktywowana
zostaje funkcja [Auto. wyt. wizj./wysw.] ([Auto. wyt. wizj./wysw.]: 58), a
wyswietlacz/wizjer zostaje wytgczony.

* Jesli w poblizu czujnika oka znajdzie si¢ jaki$ przedmiot, reka itp. widok moze zosta¢
przetgczony z wyswietlacza na wizjer.

Moze na chwile zamigotac lub jasnos¢ wyswietlacza moze si¢ na
moment znacznie zmieni¢.

* Dzieje sie tak, gdy spust migawki jest wcisniety do potowy lub gdy zmienia sie
jasnos$¢ obiektu, co powoduje zmiane wartosci przystony obiektywu.
Jest to normalne zjawisko.

Na wizjerze wystepuja nieréwne jasne obszary lub kolorowe
plamy.

* Wizjer aparatu zbudowany jest z komponentéw OLED. Je$li przez diuzszy czas
wyswietlany jest na nich ten sam obraz, moze wystapi¢ efekt miejscowego
wypalenia ekranu, ktéry nie ma jednak wptywu na jako$¢ zapisywanych obrazéw.
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Aktualizacja informacji wyswietlanych na ekranie czasami
nastepuje wolno.

* Podczas korzystania z funkciji, ktére obcigzajg przetwarzanie w aparacie,
aktualizacja informacji wyswietlanych na ekranie moze by¢ wolniejsza, ale nie jest to
usterka. Zapisane obrazy nie ulegng zmianie.

Funkcje, ktore obciazaja przetwarzanie w aparacie:

— [Jako$¢ nagr.] z filmem HFR przekraczajacym predkos¢ klatek 60,00p
— Wyjécie HDMI

— Potgczenie Wi-Fi ze smartfonem

— Rejestrowanie z podtgczonym kablem

Wyswietlane informacje, ktére moga by¢ wolniej aktualizowane:

— [Wyswietl. kodu czasow.]

— [Wys$w.poziom.nagr.dzw.]

— Obszar AF (gdy obiekt jest zablokowany, podczas $ledzenia obiektu)
— Wskaznik poziomu

— [Punkt. pomiar luminangiji], itp.

Lampa blyskowa

Lampa btyskowa nie dziata.
* Lampa btyskowa nie jest wyzwalana podczas korzystania z nastgpujacych funkgcii:
— Nagrywanie filméw wideo
— [ELEC.)/[Tryb cichy]
— Tryb wysokiej rozdzielczosci
— [Ustawienia filtra]
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Potaczenie Wi-Fi nie moze zosta¢ ustanowione. £acznos¢ radiowa
jest zrywana. Bezprzewodowy punkt dostepowy nie jest wyswietlany.

Ogolne wskazowki dotyczace korzystania z potaczenia Wi-Fi

* Nalezy uzywa¢ aparatu w obrebie zasiggu urzadzenia, z ktérym ma by¢ nawigzane
potgczenie.

* Korzystanie z urzadzenia w poblizu urzgdzen wykorzystujgcych czestotliwos¢ 2,4
GHz, takich jak kuchenki mikrofalowe i telefony bezprzewodowe, moze powodowaé
zanik sygnatu radiowego.

Aparatu nalezy uzywa¢ w odpowiedniej odlegtosci od takich urzadzen.

* Gdy poziom natadowania akumulatora jest niski, podtgczenie lub utrzymanie
facznosci z innymi urzgdzeniami moze nie by¢ mozliwe.
(Wyswietlony zostanie komunikat [Btad komunikacii].)

* Umieszczenie aparatu na metalowym stole lub pétce moze mie¢ negatywny wpltyw
na fale radiowe. W takich przypadkach nawigzanie potaczenia moze okazac si¢
niemozliwe.

Odsung¢ aparat od metalowych powierzchni.

Bezprzewodowy punkt dostgpowy
* Sprawdzi¢, czy mozliwe jest korzystanie z podtgczonego bezprzewodowego punktu
dostepowego.
* Sprawdzi¢ jakos¢ sygnatu bezprzewodowego punktu dostepowego.
— Ustawi¢ aparat blizej bezprzewodowego punktu dostepu.
— Zmieni¢ potozenie i kat bezprzewodowego punktu dostepowego.
* W zaleznosci od bezprzewodowego punktu dostepu fala radiowa moze nie by¢
wyswietlana, nawet jesli jest obecna.
— Wytacz, a nastepnie wigcz bezprzewodowy punkt dostepowy.
— Jesli kanatu bezprzewodowego punktu dostgpowego nie mozna ustawi¢
automatycznie, nalezy recznie wybra¢ kanat obstugiwany przez aparat.
— Jesli SSID bezprzewodowego punktu dostgpu nie jest ustawiony na rozgtaszanie,
moze on nie zosta¢ wykryty.
Woprowadz SSID, a nastgpnie nawigz potgczenie. (= Nawigzywanie potaczenia za
pomocg funkcji wprowadzania manualnego: 670)
* W zaleznosci od bezprzewodowego punktu dostepowego, potgczenie moze zostac
automatycznie przerwane po uptywie okreslonego czasu.
Nawigz potgczenie ponownie.
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Nie mozna potaczy¢ poprzez bezprzewodowy punkt dostepowy.

* Informacje o bezprzewodowym punkcie dostepowym ustawione na tym aparacie sg
btedne.
Sprawdz typ uwierzytelniania i klucza szyfrowania. (®»Nawigzywanie potgczenia za
pomocg funkcji wprowadzania manualnego: 670)

* Fale radiowe, emitowane przez inne urzadzenia, mogg blokowac potgczenie z
bezprzewodowym punktem dostepowym.
Sprawdz stan innych urzgdzen, ktére sg podtaczone do bezprzewodowego punktu
dostepu, jak réwniez stan innych urzadzen bezprzewodowych.

Potaczenie Wi-Fi na urzadzeniu z iOS nie powiodto sie.

* Nalezy postepowac zgodnie z wyswietlonym komunikatem, aby nawigza¢
potaczenie z aparatem.
Jesli nadal nie mozna nawigzac¢ potgczenia, nalezy wybra¢ identyfikator SSID
aparatu na ekranie konfiguracyjnym Wi-Fi smartfonu, z ktérym ma nastgpi¢
potaczenie.
Jesli SSID nie jest wyswietlany, nalezy wytaczy¢ i wiaczy¢ aparat, a nastepnie
ponownie przeprowadzi¢ ustawienia potgczenia Bluetooth.

Potaczenie Wi-Fi ze smartfonem jest niemozliwe.

* Zmien ustawienia Wi-Fi punktu dostepowego w smartfonie na aparat.

Podczas proby potaczenia z komputerem PC przez Wi-Fi nazwa
uzytkownika i hasto nie sg rozpoznawane, a potaczenie nie jest
mozliwe.

* W zaleznosci od wersji systemu operacyjnego istniejg dwa rodzaje kont
uzytkownikéw (konto lokalne/konto Microsoft).
Upewnij sig, ze uzywasz nazwy i hasta uzytkownika konta lokalnego.
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Przy potaczeniu Wi-Fi komputer PC nie zostaje rozpoznany.
Aparatu nie mozna podtaczy¢ do komputera PC za posrednictwem
funkcji Wi-Fi.

* W momencie zakupu aparat ustawiony jest tak, aby uzywat nazwy grupy roboczej
“WORKGROUP”.
Jezeli zmieniono nazwe grupy roboczej komputera PC, nie zostanie ona
rozpoznana.
W menu [Konfiguracja Wi-Fi], [Potgczenie z PC], zmien nazwe grupy roboczej
komputera PC, z ktérym chcesz sig potaczy¢. (= [Potgczenie z PC]: 677)

* Upewnij si¢, ze nazwa uzytkownika i hasto zostaty wpisane poprawnie.

 Jesli ustawienia zegara komputera PC podtgczonego do aparatu znacznie réznig sie
od ustawien aparatu, w zaleznosci od systemu operacyjnego, podtgczenie aparatu
do komputera PC nie jest mozliwe.

Przesytanie obrazu zostaje przerwane. Niektérych obrazéw nie da
sie przesta¢.
* Czy rozmiar obrazu nie jest zbyt duzy?
— Zmniejsz rozmiar obrazu przy uzyciu opcji [Rozmiar] (=»[Rozmiar]: 675) i sprébuj
wysta¢ ponownie.
— Dokonaj transmisji po podzieleniu obrazu za pomoca [Podziat filmu] (= [Podziat
filmu]: 484).
* Dozwolone formaty przesytanych plikéw wideo rézng sie w zaleznosci od miejsca
docelowego. (& Obrazy, ktére mogg zostac¢ przestane: 660)

Zapomniatem hasta Wi-Fi.

* W menu [Konfig.] ([Ustawienie]), [Zerowanie], zresetuj ustawienia sieci.
(=>[Zerowanie]: 104)
Jednakze wszystkie informacje ustawione w [Konfiguracja Wi-Fi] oraz [Bluetooth]
zostang zresetowane.
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Telewizor, komputer osobisty i drukarka

Obrazy telewizyjne wyswietlane sg z szarymi pasami.

* W zaleznosci od ustawienia opcji [Format obrazu] u gory i u dotu lub po bokach
ekranu mogg by¢ wyswietlane szare pasy. Kolor paséw mozna zmieni¢ w [Kolor tta
(Odtwarzanie)] w [Potgczenie HDMI] z menu [Konfig.] ((WEJ./WYJ.]). (2 [Kolor tta
(Odtwarzanie)]: 603)

Obrazy nie moga zosta¢ zaimportowane nawet po potaczeniu z
komputerem.

* Ustaw opcje [Tryb USB] aparatu na [PC(Storage)]. (=[Tryb USB]: 601)

* Wytgcz aparat i wigcz go ponownie.

Gdy aparat jest podiaczony do drukarki, nie mozna drukowac.

* Nie mozna drukowac zdje¢, korzystajgc z drukarki nieobstugujgcej standardu
PictBridge.
* Ustaw opcje [Tryb USB] aparatu na [PictBridge(PTP)]. (=[Tryb USB]: 601)
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Na ekranie wyswietlana jest ikona [\ ]

* Wentylator zatrzymat sie. Wytgcz i wiacz aparat ponownie. Jesli wentylator nie
dziata po wytgczeniu i ponownym witgczeniu aparatu, nalezy skonsultowac sig ze
sprzedawcag.

* Temperatura aparatu wzrosnie, jesli aparat bedzie nadal uzywany z wytgczonym
wentylatorem. Nie uzywac przez dtuzszy czas.

Po otwarciu pokrywy komory karty wiacza sie alarm.

* Alarm moze uruchomi¢ sie w przypadku otwarcia pokrywy karty lub akumulatora
podczas zapisu na karcie. Nalezy poczeka¢ do zakonczenia zapisu, a nastepnie
wytaczy¢ aparat i wyjac¢ karte.

Po potrzas$nieciu aparatem moze rozlegac sie¢ odgtosy
grzechotania.

* Dzwiek jest spowodowany dziataniem stabilizatora w korpusie. Jest to normalne
zjawisko.

Odgtosy grzechotania obiektywu sa styszalne, gdy aparat jest
wiaczany lub wylaczany, lub gdy aparat jest obracany. Podczas
rejestrowania z obiektywu dochodzi dzwiek.

* Jest to dzwiek ruchu wewnetrznych obiektywoéw lub pracy przystony. Jest to
normalne zjawisko.
Przypadkowo wybrany zostat nieznany jezyk.

* Wybierz ponownie jezyk z menu, postepujac zgodnie z ponizsza procedura:
@ =1 F121 £ 12 1030] Wybierz zadany jezyk (S[JezyK]: 607)
Aparat sie rozgrzewa.

* Podczas uzytkowania powierzchnia aparatu i tyt wizjera moga sie nagrzewac, ale
nie $wiadczy to o problemach z wydajnoscig lub jakos$cig.
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Wskazowki dotyczace uzytkowania

¢ Aparat

Trzymaj urzadzenie z dala od urzadzen natadowanych magnetycznie

(np. kuchenek mikrofalowych, telewizoréw, konsol do gier).

* W przypadku umieszczenia urzadzenia w poblizu telewizora lub na nim,
promieniowanie elektromagnetyczne moze powodowac¢ zaktécenia obrazu oraz/lub
dzwieku.

* Nie uzywaj urzadzenia w poblizu telefonéw komdrkowych, poniewaz moze to
powodowac zaktécenia majace negatywny wptyw na obraz oraz/lub dzwigk.

* Silne pole magnetyczne wytwarzane przez gtosniki lub duze silniki elektryczne moze
spowodowac uszkodzenie zapisanych danych oraz znieksztatcenie obrazu.

* Promieniowanie elektromagnetyczne moze mie¢ negatywny wptyw na urzadzenie,
powodujac zaktdcenia obrazu oraz/lub dzwigku.

* Jezeli urzadzenie znajduje sie w zasiegu niekorzystnego wptywu sprzetu
wytwarzajgcego promieniowanie elektromagnetyczne i nie dziata wtasciwie, nalezy
je wytaczy¢ i wyja¢ akumulator lub odtgczy¢ zasilacz sieciowy. Nastepnie nalezy
ponownie witozy¢ akumulator lub podigczy¢ zasilacz sieciowy i wigczy¢ urzadzenie.

Nie uzywaj urzadzenia w poblizu nadajnikéw radiowych lub linii

wysokiego napigcia.

* Nagrywanie w poblizu nadajnikéw radiowych lub przewodéw wysokiego napigcia
moze mie¢ negatywny wptyw na nagrywany obraz oraz/lub dzwigk.

Zawsze nalezy stosowac¢ wytacznie przewody i kable dotagczone do
aparatu.

W przypadku stosowania wyposazenia opcjonalnego nalezy uzywa¢
wylacznie dotaczonych do niego przewodéw i kabli.

Nie nalezy przedtuza¢ kabli ani przewodéw.
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Przedmioty przechowywac z dala od czesci magnetycznych (A)/(B)/
(C), ktére tatwo ulegaja oddziatywaniu pola magnetycznego.
Dziatanie magnesow moze sprawic, ze przedmioty, takie jak karty
bankowe, karty miejskie i zegary, przestang dziata¢ prawidtowo.

(A)

Nie nalezy opryskiwac aparatu sSrodkami owadoboéjczymi ani

substancjami lotnymi.

* Substancje tego typu mogg spowodowaé uszkodzenie obudowy oraz powtoki
aparatu.

Nie nalezy przez dluzszy czas pozostawia¢ aparatu w kontakcie z
wyrobami gumowymi, PCW lub z podobnych materiatéw.
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** W przypadku stosowania w chtodnych miejscach lub
niskich temperaturach

* W przypadku pozostawienia przez dtuzszy czas metalowych czesci aparatu w
bezposrednim kontakcie ze skérag w zimnych miejscach (gdzie temperatura
jest nizsza lub réwna 0 °C, takie jak osrodki narciarskie lub miejsca na duzych
wysokosciach) moze to spowodowac oparzenia skory.

Uzywajac aparatu przez dtuzszy czas, nos rekawiczki albo inng ochrone dtoni.

* Wydajno$¢ akumulatora (liczba zdjeé, ktére mozna wykonac/dostepny czas
nagrywania) moze tymczasowo zmniejszy¢ sie w przedziale temperatur =10 °C oraz
0°C.

Akumulator nalezy utrzymywac w cieple w trakcie uzytkowania, w pojemnikach
zapewniajgcych odpowiednig temperature lub ubraniu. Wydajno$¢ akumulatora
powrdci do normy, gdy jego wewnetrzna temperatura ponownie wzrosnie.

* Akumulatora nie mozna tadowa¢ w temperaturach ponizej 0 °C.

Gdy tadowanie nie jest mozliwe, na tadowarce lub korpusie aparatu wyswietlany jest

komunikat o btedzie.

— Podczas fadowania fadowarka: Kontrolka natadowania w 50 % szybko miga.

— W przypadku tadowania w korpusie kamery: Kontrolka tadowania miga na
czerwono.

* W przypadku stosowania w chtodnych miejscach nie dopusci¢, aby na aparacie
utrzymywaty sie krople wody i $nieg.

W przeciwnym razie woda moze zamarzng¢ w szczelinach przetgcznika ON/OFF
aparatu, gtosnika i mikrofonu, utrudniajgc poruszanie tymi elementami i/lub
prowadzgc do zmniejszenia gto$nosci. Jest to normalne zjawisko.
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+*» Czyszczenie

Przed przystapieniem do czyszczenia aparatu nalezy wyjac

akumulator lub adapter pradu statego i odtaczy¢ wtyczke zasilania od

gniazdka elektrycznego. Nastepnie wytrzyj aparat migkka, sucha

Sciereczka.

* Jesli aparat zostanie zabrudzony, mozna go wyczysci¢, Scierajac brud wycisnieta
wilgotng $ciereczka, a nastgpnie wycierajac suchg $ciereczka.

* Do czyszczenia aparatu nie nalezy uzywac rozpuszczalnikéw, takich jak benzyna,
rozcienczalnik, alkohol, ptyny do mycia naczyn itp., gdyz moze to spowodowac
uszkodzenie obudowy oraz powtoki aparatu.

* W przypadku korzystania ze sciereczki nasyconej srodkiem chemicznym, nalezy
przestrzegaé instrukcji dotgczonych do $ciereczki.
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«* Zabrudzenie przetwornika obrazu

Jesli zabrudzenia przedostang sie do wnetrza uchwytu podczas wymiany
obiektywu, w zaleznosci od warunkow rejestrowania, mogg osigs¢ one na
przetworniku obrazu i pojawia¢ sie na zapisanym obrazie.

Aby unikngé zanieczyszczenia wewnetrznych czesci korpusu, unikaj
wymiany obiektywu w zapylonych miejscach i zawsze zaktadaj pokrywe
korpusu lub obiektyw podczas przechowywaniu aparatu.

Przed zatozeniem pokrywy korpusu usun z niej wszelkie
zanieczyszczenia.

Funkcja usuwania zanieczyszczen

Aparat jest wyposazony w funkcje usuwania zanieczyszczen, ktéra usuwa
pyt i kurz, ktére osiadty na przedniej czesci przetwornika obrazu.

Jesli brud jest znacznie zauwazalny, z menu [Konfig.] ([Inne]), wykonaé
[Czyszcz. przetw.]. ([Czyszcz. przetw.]: 607)

Usuwanie zanieczyszczenia z czujnika obrazu
Czujnik obrazu to urzadzenie bardzo precyzyjne i delikatne, wiec
przestrzegaj ponizszych zalecen, jesli do czyszczenia przystepujesz
samodzielnie.
* Usung¢ kurz z powierzchni przetwornika obrazu za pomocg dostepnego w
sprzedazy urzadzenia ze sprezonym powietrzem.
Nie usuwac kurzu z nadmierng sitg.
* Nie wktadaj gruszki gtebiej niz mocowanie obiektywu.
Gruszka moze zarysowac czujnik obrazu, gdy go dotknie.
* Nie czy$¢ czujnika obrazu za pomocg narzedzi innych niz gruszka.
* Jesli nie jestes w stanie usung¢ zanieczyszczenia za pomocg gruszki, skontaktuj sie
ze sprzedawcg lub firmg Panasonic.
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+ Czyszczenie wizjera

Jesli wizjer jest zabrudzony, nalezy wyjaé muszle oczng i przeprowadzi¢

czyszczenie.

Naciskajgc dzwignie blokady muszli ocznej (D), popychaé muszle oczng w

kierunku wskazanym strzatkg i zdjac¢ jg (E).

Usung¢ zanieczyszczenia z powierzchni wizjera za pomocg dostepnego w

sprzedazy urzgdzenia ze sprezonym powietrzem, a nastepnie lekko

przetrze¢ miekka, suchg Sciereczka.

* Po oczyszczeniu zamocowac¢ popychajgc muszle oczng w kierunku oznaczonym
strzatkg az do ustyszenia klikniecia (F).

* Nalezy uwazac, aby nie zgubi¢ muszli oczne;j.
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< Wyswietlacz/Wizjer

* Nie wywiera¢ duzego nacisku na wyswietlacz.

Moze to spowodowac¢ nieregularne zabarwienie lub nieprawidtowe dziatanie.

* Przy produkcji wyswietlacza/wizjera stosowana jest technologia o najwyzszej
precyzji. Moga jednak wystepowaé na wyswietlaczu ciemne lub jasne punkty, lub
stale $wiecace obszary (czerwone, zielone lub niebieskie).

Jest to normalne zjawisko.

Chociaz przy produkcji wyswietlacza/wizjera stosowana jest technologia o
najwyzszej precyzji, niektore jego piksele mogg by¢ nieaktywne lub stale $wieci¢.
Punkty te nie majg wptywu na obrazy zapisywane na karcie.

753



Materiaty — Wskazoéwki dotyczgce uzytkowania

+* Obiektyw

* Podczas korzystania z tego obiektywu nalezy uwazac, aby go nie upuscic, nie
uderzy¢ lub nie uzy¢ wzgledem niego nadmiernej sity.

Moze to spowodowaé nieprawidiowe dziatanie lub uszkodzenie obiektywu i
cyfrowego aparatu fotograficznego.

* Nie kierowa¢ obiektywu na storice lub silne zrédto $wiatta.

Skoncentrowane $wiatto moze spowodowaé pozar lub uszkodzenie.

* Na zdjecia wptyw moze mie¢ kurz, brud i zanieczyszczenia (woda, olej, odciski
palcow itp.) na powierzchni obiektywu.

Przed i po nagraniu nalezy uzy¢ gruszki do usuniecia kurzu i brudu z powierzchni
obiektywu, a nastepnie lekko przetrze¢ miekka, suchg szmatkag w celu usunigcia
zanieczyszczen.

* Jesli aparat nie jest uzywany, nalezy zatozy¢ pokrywe obiektywu i tylng pokrywe
obiektywu, aby zapobiec osadzaniu sig¢ kurzu i brudu na aparacie lub
przedostawaniu sie go do wnetrza.

* W celu ochrony punktéw styku obiektywu (G) nie nalezy wykonywa¢ nastepujgcych
czynnosci.

Moze to spowodowac awarig.

— Dotyka¢ punktéw styku obiektywu.

— Zanieczyszcza¢ punktow styku obiektywu.

— Umieszczaé obiektywu powierzchnig mocujaca do dotu.

_®7_

* W celu zwigkszenia odpornosci wymiennych obiektywow na kurz i zachlapania
(H-ES12060/H-FS12060) w uchwycie zastosowano uszczelke gumowa mocowania
obiektywu.

— Uszczelka gumowa mocowania obiektywu pozostawia $lady na mocowaniu
aparatu cyfrowego, ale nie ma to wplywu na jego dziatanie.

— Aby wymieni¢ uszczelke gumowag mocowania obiektywu, nalezy skontaktowac¢ sie
z firmg Panasonic.
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«» Akumulator

Akumulator wykorzystuje technologig litowo-jonowg i mozna go tadowac.
Jest bardzo wrazliwy na temperature i wilgotnosé, a wptyw na wydajnosé
rosnie wraz ze wzrostem temperatury lub jej spadkiem poza optymalny
zakres.

Nalezy zawsze wyjmowac akumulator po zakonczeniu uzytkowania

aparatu.

* Wyjety akumulator nalezy umiesci¢ w plastikowej torbie itp. i trzymac z dala od
przedmiotow metalowych (klipséw itp.) na czas przechowywania lub transportu.

W razie przypadkowego upuszczenia akumulatora nalezy sprawdzic,

czy jego korpus i styki nie uleglty deformacji.

 Jesli do aparatu wtozony zostanie akumulator ze zdeformowanymi stykami, aparat
ulegnie uszkodzeniu.

Utylizacja zuzytego akumulatora.
* Akumulator ma ograniczony okres uzytkowania.
* Nie nalezy wrzuca¢ go do ognia, gdyz grozi to wybuchem.

Akumulator nie powinien si¢ styka¢ z metalowymi przedmiotami

(wisiorki, spinki do wloséw itp.).

* Moze to powodowac zwarcia lub wydzielanie ciepta, a co za tym idzie
niebezpieczenstwo poparzenia.
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+» Ladowarka, zasilacz sieciowy

* Lampki tadowania mogg miga¢ w zaleznosci od $rodowiska tadowania w wyniku
dziatania fadunkoéw elektrostatycznych lub fal elektromagnetycznych. Nie ma to
wplywu na tadowanie.

* W przypadku korzystania z tadowarki do akumulatoréw w poblizu radia, odbiér fal
radiowych moze by¢ zaktécony.
tadowarke nalezy umieszcza¢ w odlegtosci co najmniej 1 m od odbiornikéw radiowych.

* Podczas uzytkowania zasilacz sieciowy moze emitowa¢ szum elektryczny i nie jest
to usterka.

* Po uzyciu nalezy odtgczy¢ wtyczke zasilania od gniazdka sieciowego.
(Jesli pozostanie ona podtgczona do gniazda elektrycznego, bedzie caty czas
zuzywata niewielkg ilo$¢ pradu.)

* Nalezy utrzymywac¢ w czystosci styki (H) tadowarki i akumulatora.
W przypadku zabrudzenia nalezy przetrze¢ je suchg $ciereczka.

R/

** Karta

Karty nie nalezy pozostawia¢ w miejscach, w ktoérych wystepuja

wysokie temperatury, narazonych na bezposrednie dziatanie

promieni stonecznych lub dziatanie fal elektromagnetycznych i

tadunkow elektrostatycznych.

Nie nalezy wygina¢ ani upuszczac¢ karty.

Nie naraza¢ karty na silne wibracje.

* W przeciwnym razie karta i zapisane dane moga zosta¢ uszkodzone.

* Po zakonczeniu uzywania karty oraz podczas przechowywania i przenoszenia karty
nalezy jg umiesci¢ w pudetku lub futerale.

* Nie dopusci¢ do przedostania sig kurzu, wody lub jakichkolwiek innych ciat obcych
do stykow na karcie.
Ponadto nie nalezy dotyka¢ stykéw rekami.
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¢ Dane osobiste

Dane osobowe sg przechowywane w aparacie i na zarejestrowanych

obrazach.

Zaleca sie zwiekszenie bezpieczenstwa poprzez ustawienie hasta Wi-Fi

oraz funkcji blokady Wi-Fi w celu ochrony prywatnych danych.

(=>[Konfiguracja Wi-Fi] Menu: 677)

* Obrazy moga zawiera¢ informacje, ktére mozna wykorzysta¢ do identyfikacji
uzytkownika, takie jak daty i godziny zapisu czy informacje o lokalizacji.

Zrzeczenie sie¢ odpowiedzialnosci

* Informacje, w tym dane osobiste, mogg ulec zmianie lub znikna¢ w wyniku btedu
obstugi, dziatania tadunkéw statycznych, wypadku, usterki, naprawy lub innych
Czynnosci.
Chcieliby$my uprzedzi¢, ze Panasonic nie ponosi zadnej odpowiedzialno$ci za
jakiekolwiek szkody bezposrednie lub posrednie na skutek zmiany lub zniknigcia
informacji lub danych osobistych.

W przypadku zadania naprawy lub przeniesienia/utylizacji aparatu

* Po wykonaniu kopii prywatnych danych nalezy pamigta¢ o usunieciu informacji, w
tym danych osobowych, takich jak ustawienia potaczenia bezprzewodowego LAN,
ktore zostaty zarejestrowane lub zapisane w aparacie za pomoca [Zerowanie]
(=>[Zerowanie]: 104).

* Zresetuj ustawienia, aby chroni¢ dane osobowe. (< [Zerowanie]: 104)

* Wyjmij kartg z aparatu.

* W przypadku naprawy moga zosta¢ przywrécone ustawienia fabryczne.

* Jezeli wykonanie powyzszych czynnosci jest niemozliwe na skutek usterki, prosimy
skontaktowac sie ze sprzedawca lub firmg Panasonic.
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Kwestie, o ktérych nalezy pamieta¢ przy utylizacji/przekazywaniu
karty pamieci

Formatowanie lub usuwanie przy uzyciu aparatu lub komputera powoduje jedynie
modyfikacje informacji dotyczacych zarzadzania plikami i nie usuwa catkowicie
danych z karty pamigci.

Zaleca sig fizyczne zniszczenie karty lub uzycie dostepnego w sprzedazy
oprogramowania do usuwania danych na komputery PC w celu catkowitego usunigcia
danych z karty w przypadku usuwania/przekazywania karty.

Uzytkownik jest odpowiedzialny za dane na kartach.

+* Gdy aparat nie jest uzywany przez diuzszy czas

* Nalezy upewnic sie, ze akumulator i karta zostaty wyjete z aparatu.
Pozostawienie akumulatora w aparacie moze spowodowac jego nadmierne
roztadowanie i uniemozliwi¢ jego uzycie nawet po natadowaniu.

* Nalezy przechowywa¢ akumulator w chtodnym i suchym miejscu o stosunkowo
stabilnej temperaturze.

(Zalecana temperatura: 15 °C do 25 °C; zalecana wilgotnos$¢: 40 %RH do 60 %RH)
* W przypadku dtugotrwatego przechowywania zaleca si¢ tadowanie akumulatora raz
w roku, catkowite roztadowanie w aparacie, a nastepnie wyjecie z aparatu i dalsze

jego przechowywanie.

* W przypadku przechowywania w zamknietej szafce zaleca sig przechowywa¢ aparat
z pochtaniaczem wilgoci (zel krzemionkowy).

* Jesli aparat nie byt uzywany przez diugi okres czasu, przed rejestrowaniem nalezy
sprawdzi¢ wszystkie jego czesci.

«» Dane obrazu

* Zapisane dane moga ulec uszkodzeniu lub zosta¢ utracone, jesli aparat ulegnie
awarii z powodu niewtasciwej obstugi.
Firma Panasonic nie ponosi odpowiedzialnos$ci za jakiekolwiek szkody
spowodowane utratg zapisanych danych.
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< Statyw

* Nalezy upewnic sie, ze statyw jest ustawiony stabilnie i aparat jest na nim
prawidtowo zamocowany.

* W przypadku korzystania ze statywu wyjecie akumulatora moze nie by¢ mozliwe.

* Nalezy zachowa¢ ostrozno$¢, poniewaz nadmierne dokrecenie $ruby moze
spowodowac uszkodzenie aparatu lub oderwanie tabliczki znamionowe;j.

* W zaleznosci od rodzaju uzywanego statywu, obiektyw moze zakiéca¢ dziatanie
gtowicy statywu, gdy ma on duzg $rednice.
W tym przypadku préby dokrecania $rub statywu mogg spowodowac uszkodzenie
aparatu lub obiektywu.
Zaleca sig korzystanie z adaptera statywu (DMW-TA1: wyposazenie opcjonalne).

* Nalezy réwniez zapoznac sie z instrukcjg obstugi statywu.

** Pasek na ramie

* Jesli do korpusu aparatu przymocowany zostanie ciezki obiektyw wymienny, nie
nalezy nosi¢ aparatu na pasku na ramig.
Podczas przenoszenia trzymaj aparat i obiektyw.
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** Funkcja Wi-Fi

Uzywanie aparatu jako bezprzewodowego urzadzenia LAN.

Podczas uzytkowania wyposazenia lub systeméw komputerowych, wymagajgcych
wyzszego poziomu zabezpieczen niz bezprzewodowe urzadzenia LAN, nalezy
zapewni¢ odpowiednie $rodki zabezpieczajace dla uzywanych systemow.

Firma Panasonic nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za uszkodzenia wynikajgce z
uzytkowania aparatu w charakterze innym niz jako bezprzewodowe urzgdzenie LAN.

Wykorzystywanie funkcji tagcznosci bezprzewodowej Wi-Fi aparatu
przewidziane jest dla krajow, w ktérych aparat jest sprzedawany.

W przypadku uzywania niniejszej funkcji w krajach innych niz kraje sprzedazy aparatu
istnieje ryzyko ztamania lokalnych przepiséw dotyczacych tgcznosci radiowej; firma
Panasonic nie ponosi zadnej odpowiedzialnos$ci za takie sytuacje.

Istnieje ryzyko, ze wysytane i odbierane falami radiowymi dane moga
zostac¢ przechwycone.

Nalezy pamieta¢ o tym, ze istnieje ryzyko przechwycenia danych wysytanych i
odbieranych przy pomocy fal radiowych przez niepowotane osoby.

Nie nalezy uzywa¢ aparatu w miejscach narazonych na dziatanie pol

magnetycznych, tadunkéw statycznych i zaktécen.

* Nie nalezy uzywaé aparatu w miejscach narazonych na dziatanie pdl
magnetycznych, fadunkéw statycznych i zaktécen, np. w poblizu kuchenki
mikrofalowej.

Moze to powodowac zakiécenia emisji fal radiowych.

* Uzywanie aparatu w poblizu urzadzen takich jak kuchenki mikrofalowe lub telefony
bezprzewodowe, uzywajgce fal radiowych o czestotliwosci 2,4 GHz, moze
spowodowac pogorszenie jakosci pracy obu urzadzen.

Nie podtaczaj aparatu do sieci bezprzewodowych, do uzytkowania
ktorych nie masz uprawnien.

Podczas korzystania z Wi-Fi, sieci bezprzewodowe (SSID), z ktérych nie mozna
korzysta¢ mogg by¢ wyswietlone, ale nie nalezy si¢ z nimi tagczy¢, poniewaz moze to
zosta¢ uznane za nielegalny dostep.
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Liczba zdje¢, ktéore mozna wykonag i
dostepny czas nagrywania akumulatora

Ponizej przedstawiono liczbe zdje¢, ktére mozna wykonac, oraz dtugos¢

dostepnych czaséw nagrywania, gdy uzywany jest dostarczony

akumulator.

* Liczba mozliwych do zapisania zdje¢ wg. standardu CIPA (Camera & Imaging
Products Association).

* Korzystanie z karty Lexar CFexpress typu B.

* Korzystanie z karty pamigci SDXC Panasonic.

* Podane wartosci sg wartosciami orientacyjnymi.

** Rejestrowanie obrazéw (przy uzyciu wyswietlacza)

Przy zastosowaniu wymiennego obiektywu (H-ES12060)

Uzytkowana karta Liczba mozliwych do zrobienia zdje¢
Karta CFexpress 330
Karta pamieci SDXC 360

Przy zastosowaniu wymiennego obiektywu (H-FS12060)

Uzytkowana karta Liczba mozliwych do zrobienia zdje¢
Karta CFexpress 350
Karta pamigci SDXC 380
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+* Rejestrowanie obrazéw (przy uzyciu wizjera)

Przy zastosowaniu wymiennego obiektywu (H-ES12060)

Uzytkowana karta Liczba mozliwych do zrobienia zdje¢
Karta CFexpress 330 (750)
Karta pamigci SDXC 360 (850)

Przy zastosowaniu wymiennego obiektywu (H-FS12060)

Uzytkowana karta Liczba mozliwych do zrobienia zdje¢
Karta CFexpress 350 (800)
Karta pamieci SDXC 380 (900)

* Liczby w nawiasach oznaczajg wartosci, ktére obowigzuja, gdy funkcja [Czas do
trybu uspienia] w [Energooszcz.fotogr.z LVF] ustawiona jest na [1SEC] oraz funkcja
[Energooszcz.fotogr.z LVF] dziata tak, jak nalezy.

(W oparciu o standardowe warunki testowania CIPA wyszczegdlnione przez firme
Panasonic)
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+* Nagrywanie filméw (przy uzyciu wyswietlacza)

Przy zastosowaniu wymiennego obiektywu (H-ES12060)

(A) Uzytkowanie karty CFexpress
(B) Uzytkowanie karty pamieci SDXC

Dostepny czas
rejestrowania

w trybie
[Format [akosé nagr] Uzytkowana ciagtym
zap. pliku] ar. karta (minuty)
[Obszar obrazu
wideo]
[FULL]
[4K/10bit/100M/60p] (A) 80
[4K/10bit/100M/50p] B) 90
[4K/8bit/100M/30p] (A) 80
[MP4] .
[4K/8bit/100M/25p] (B) 100
[FHD/8bit/28M/60p] (A) 90
[FHD/8bit/28M/50p] (B) 100
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Faktyczny
dostepny czas
nagrywania
(minuty)

[Obszar obrazu
wideo]
[FULL]

40
45
40
50
45
50
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[Mov]

[5.7K/60p/420/10-L] (A) 60 30
[5.7K/50p/420/10-L] (8) 60 30
[C4K/120p/420/10-L] (A) 50 25
[C4K/100p/420/10-L] 1)) 50 25
[C4K/60p/422/10-I(H)] (A) 80 40
[CA4K/50p/422/10-I(H)] (8)
[C4K/60p/422/10-I(L)] (A) 80 40
[C4K/50p/422/10-I(L)] (B) 90 45
[C4K/60p/420/10-L] (A) 80 40
[C4K/50p/420/10-L] (B) 90 45
[C4K/30p/420/10-L] (A) 80 40
[C4K/25p/420/10-L] (B) 90 45
(A) 90 45
[C4K/24p/420/10-L]
(8) 100 50
[FHD/240p/422/10-1] (A) 80 40
[FHD/200p/422/10-1] (B)
[FHD/240p/420/10-L] (A) 80 40
[FHD/200p/420/10-L] (B) 90 45
[FHD/60p/422/10-1] (A) 80 40
[FHD/50p/422/10-1] (8) 100 50
[FHD/60p/420/10-L] (A) 80 40
[FHD/50p/420/10-L] (B) 100 50
(A) 90 45
[FHD/24p/420/10-L]
(8) 110 55
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Materiaty — Liczba zdje¢, ktére mozna wykonac i dostgpny czas nagrywania akumulatora

(A) 60 30
[5.7K/30p/422 HQ]
(B)
(A) 60 30
[5.7K/30p/422]
(8)
(A) 70 35
[5.7K/25p/422 HQ]
[Apple (B)
ProRes] (A) 70 35
[5.7K/25p/422]
(8)
(A) 70 35
[5.7K/24p/422 HQ]
(B)
(A) 70 35
[5.7K/24p/422]
(B)

* Faktyczny dostepny czas nagrywania oznacza dostepny czas nagrywania, podczas
ktorego wielokrotnie wigcza i wytacza sie aparat, przerywa i wznawia nagrywanie itp.
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Przy zastosowaniu wymiennego obiektywu (H-FS12060)

(A) Uzytkowanie karty CFexpress
(B) Uzytkowanie karty pamigci SDXC

Dostepny czas
rejestrowania

w trybie
[Format [Jakosé 1 Uzytkowana ciggtym
akos¢ nagr. .
zap. pliku] 9 karta (minuty)
[Obszar obrazu
wideo]
[FULL]
[4K/10bit/100M/60p] (A) 80
[4K/10bit/100M/50p] (B) 90
[4K/8bit/100M/30p] (A) 90
[MP4] i
[4K/8bit/100M/25p] (B) 100
[FHD/8bit/28M/60p] (A) 90
[FHD/8bit/28M/50p] (B) 100
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Faktyczny
dostepny czas
nagrywania
(minuty)

[Obszar obrazu
wideo]
[FULL]

40
45
45
50
45
50
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[Mov]

[5.7K/60p/420/10-L] (A) 60 30
[5.7K/50p/420/10-L] (B) 70 35
[C4K/120p/420/10-L] (A) 50 25
[C4K/100p/420/10-L] (B) 50 25
[C4K/BOp/422/10-I(H)] | (A) 80 40
[C4K/50p/422/104(H)] | (B)
[C4K/BOp/422/10-(L)] | (A) 80 40
[C4K/50p/422/10-I(L)] | (B) 90 45
[C4K/B0p/420/10-L] (A) 80 40
[C4K/50p/420/10-L] (B) 90 45
[C4K/30p/420/10-L] (A) 90 45
[C4K/25p/420/10-L] (B) 100 50
(A) 100 50
[C4K/24p/420/10-L]
(B) 110 55
[FHD/240p/422/10-1] (A) 80 40
[FHD/200p/422/10-1] (B)
[FHD/240p/420/10-L] (A) 80 40
[FHD/200p/420/10-L] (B) 90 45
[FHD/60p/422/10-1] (A) 90 45
[FHD/50p/422/10-1] (B) 100 50
[FHD/60p/420/10-L] (A) 90 45
[FHD/50p/420/10-L] (B) 100 50
(A) 100 50
[FHD/24p/420/10-L]
(B) 120 60
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(A) 70 35
[5.7K/30p/422 HQ]
(B)
(A) 70 35
[5.7K/30p/422]
(8)
(A) 70 35
[5.7K/25p/422 HQ]
[Apple (B)
ProRes] (A) 70 35
[5.7K/25p/422]
(8)
(A) 70 35
[5.7K/24p/422 HQ]
(B)
(A) 70 35
[5.7K/24p/422]
(B)

* Faktyczny dostepny czas nagrywania oznacza dostepny czas nagrywania, podczas
ktorego wielokrotnie wigcza i wytacza sie aparat, przerywa i wznawia nagrywanie itp.
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+*» Odtwarzanie (przy uzyciu wyswietlacza)

Przy zastosowaniu wymiennego obiektywu (H-ES12060)

Uzytkowana karta Czas odtwarzania
Karta CFexpress 240 minut
Karta pamigci SDXC 240 minut

Przy zastosowaniu wymiennego obiektywu (H-FS12060)

Uzytkowana karta Czas odtwarzania
Karta CFexpress 250 minut
Karta pamieci SDXC 260 minut

* Liczba zdje¢, ktére mozna wykonac, oraz dostgpny czas nagrywania réznig si¢ w
zaleznosci od miejsca i warunkéw uzytkowania.
Na przyktad, zmniejszg sig¢ one w nastepujgcym przypadku:
— W niskich temperaturach, takich jak na stoku narciarskim.

* Jesli czas uzytkowania znacznie sie skraca, nawet gdy akumulator jest w petni
natadowany, wéwczas akumulator jest bliski kornca okresu uzytkowania.
Wymien akumulator na nowy.
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Materiaty — Liczba mozliwych do zrobienia zdjg¢ i czas nagrywania wideo z uzyciem kart

7 =

Liczba mozliwych do zrobienia zdje¢ i czas
nagrywania wideo z uzyciem kart

Ponizej przedstawiono liczbe zdje¢ i czas trwania filméw, ktére mozna
zapisac¢ na karcie.
* Podane warto$ci sg warto$ciami orientacyjnymi.

o

%* Liczba mozliwych do zrobienia zdje¢
* [Format obrazu]: [4:3]; [Jakos$¢ obrazu]: [FINE]

[Rozmiar Pojemnos¢ karty CFexpress Pojemnos¢ karty SD
obrazu] 128GB | 256GB | 512GB | 64GB | 128GB | 256 GB
[L] (25M) 9470 18770 37550 4790 9490 18180

[M] (12,5M) 17430 33660 67340 8820 17470 32590
[S] (6,5M) 29580 57430 114870 14970 29640 55600

* [Format obrazu]: [4:3]; [Jako$¢ obrazu]: [RAW+FINE]

[Rozmiar Pojemnos¢ karty CFexpress Pojemnos¢ karty SD

obrazu] 128GB | 256 GB | 512 GB 64 GB 128 GB | 256 GB
[L] (25M) 1960 3900 7810 990 1960 3780
[M] (12,5M) 2160 4300 8600 1090 2170 4160
[S] (6,5M) 2280 4540 9080 1150 2290 4390
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++» Czas nagrywania filméw

* “h” to skrot oznaczajgcy godzine, “m” minute, a “s” sekunde.
* Czas nagrywania filméw to faczny czas wszystkich nagranych filmow.

* [Format zap. pliku]: [MP4]

[Czestotl. systemowa]: [59.94Hz (NTSC)]

[Jakos$¢ nagr.]

[4K/10bit/100M/60p)/
[4K/8bit/100M/30p)/
[4K/8bit/100M/24p]

[4K/10bit/72M/30p)/
[4K/10bit/72M/24p]

[FHD/8bit/28M/60p]
[FHD/8bit/24M/24p]
[FHD/8bit/20M/30p]

[Jakos$¢ nagr.]
[4K/10bit/100M/50p])/
[4K/8bit/100M/25p]
[4K/10bit/72M/25p]
[FHD/8bit/28M/50p]
[FHD/8bit/20M/25p]

Pojemnos¢ karty CFexpress

128 GB | 256 GB | 512 GB
2h45m 5h40m | 11h20m
3h55m 7h50m | 15h45m
9h55m | 19h55m | 39h55m
11h35m | 23h15m | 46h35m
13h15m | 26h35m | 53h15m

Pojemnos¢ karty CFexpress

128 GB | 256 GB | 512GB
2h45m 5h40m | 11h20m
3h55m 7h50m | 15h45m
9h55m | 19h55m | 39h55m
13h15m | 26h35m | 53h15m
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Pojemnos¢ karty SD

64GB | 128 GB | 256 GB
1h25m 2h45m 5h25m
1h55m 3h55m 7h35m
4h55m 9h45m | 19h30m
5h40m | 11h25m | 22h45m
6h30m | 13h00m | 26h00m

[Czestotl. systemowa]: [50.00Hz (PAL)]

Pojemnos¢ karty SD

64GB | 128 GB | 256 GB
1h25m 2h45m 5h25m
1h55m 3h55m 7h35m
4h55m 9h45m | 19h30m
6h30m | 13h00m | 26h00m
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¢ [Format zap. pliku]: [MOV]

[Czestotl. systemowa]: [69.94Hz (NTSC)]
Pojemnosc¢ karty CFexpress Pojemnos¢ karty SD

[Jakos$¢ nagr.]
128GB | 256 GB | 512GB | 64GB | 128 GB | 256 GB

[C4KI60p/422/10-I(H))/
[C4K/48p/422/10-I(H))/
[4K/60p/422110-I(H))/ | 21m00s | 42m00s | 1h25m
[4K/48p/422/110-I(H))/
[FHD/240p/422/10-1]

[C4K/60p/422/10-(L))/
[C4K/48p/422/10-(L))/
[4KI60p/422/10-I(L)}/
[4K/48p/422/10-I(L)]

[C4K/30p/422/10-1)/
[C4K/24p/422/10-1)/
[4K/30p/422/10-1)/ 42m00s | 1h20m 2h50m | 21mO00s | 42m00s | 1h20m
[4K/24pl422/10-1)/
[FHD/120p/422/10-1]

[5.7K/60p/420/10-LY/
[5.7K/48p/420/10-LY/
[4.4K/60p/420/10-LY/
[4.4K/48p/420/10-LY/

[C4K/120p/420/10-L)/

[4K/120p/420/10-L]

28m00s | 56m00s | 1h50m | 14m00s | 28m00s | 54m00s

56m00s | 1h50m 3h45m | 28m00s | 56m00s | 1h45m
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[5.8K/30p/420/10-L]/
[5.8K/24p/420/10-L)/
[5.7K/30p/420/10-L)/
[5.7K/24p/420/10-L)/
[C4KI60p/422/10-L)/
[C4K/60p/420/10-L)/
[CA4K/48p/422/10-L]/
[C4K/48p/420/10-L]/
[4K/60p/422/10-L]/
[4K/60p/420/10-L]/
[4K/48p/422/10-L]/
[4K/48p/420/10-L]/
[FHD/240p/422/10-LY/
[FHD/240p/420/10-L)/
[FHD/60p/422/10-1)/
[FHD/48p/422/10-1]/
[FHD/30p/422/10-1)/
[FHD/24p/422/10-1]

[C4K/30p/422/10-L)/
[C4K/30p/420/10-L)/
[C4K/24p/422/10-L)/
[C4K/24p/420/10-L]/
[4K/30p/422/10-L]/
[4K/30p/420/10-L/
[4K/24p/422/10-L]/
[4K/24p/420/10-L]/
[FHD/120p/422/10-LY/
[FHD/120p/420/10-L]

[FHD/60p/422/10-L)/
[FHD/60p/420/10-L)/
[FHD/60i/422/10-1)/
[FHD/48p/422/10-L)/
[FHD/48p/420/10-LY/
[FHD/30p/422/10-LY/
[FHD/30p/420/10-LY/
[FHD/24p/422/10-LY/
[FHD/24p/420/10-L]

[FHD/60i/422/10-L]

1h20m

1h50m

2h45m

5h35m

2h50m

3h45m

5h40m

11h15m
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5h40m

7h30m

11h20m

22h40m

42m00s

56m00s

1h25m

2h50m

1h20m

1h50m

2h45m

5h35m

2h40m

3h35m

5h25m

10h55m



Materiaty — Liczba mozliwych do zrobienia zdjg¢ i czas nagrywania wideo z uzyciem kart

[Czestotl. systemowa]: [50.00Hz (PAL)]

Pojemnos¢ karty CFexpress

[Jakos$¢ nagr.]

[CA4K/50p/422/10-I(H))/
[4K/50p/422/10-I(H))/
[FHD/200p/422/10-1]

[C4K/50p/422/10-I(L)]/
[4K/50p/422/10-I(L)]

[C4K/25p/422/10-1)/
[4K/25p/422110-1)/
[FHD/100p/422/10-1]

[5.7K/50p/420/10-LY/
[4.4K/50p/420/10-L)/

[C4K/100p/420/10-L)/
[4K/100p/420/10-L]

[5.8K/25p/420/10-LY/
[5.7K/25p/420/10-L)/
[C4K/50p/422/10-L)/
[C4K/50p/420/10-L)/

[4K/50p/422/10-L)/
[4K/50p/420/10-L)/

[FHD/200p/422/10-L]/

[FHD/200p/420/10-L/
[FHD/50p/422/10-1)/

[FHD/25p/422/10-]]

[C4K/25p/422/10-L)/
[C4K/25p/420/10-LY/
[4K/25p/422/10-L)/
[4K/25p/420/10-L)/
[FHD/100p/422/10-L]/
[FHD/100p/420/10-L]

128 GB

21m00s

28m00s

42m00s

56m00s

1h20m

1h50m

256 GB

42m00s

56m00s

1h20m

1h50m

2h50m

3h45m
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512 GB

1h25m

1h50m

2h50m

3h45m

5h40m

7h30m

Pojemnos¢ karty SD

64 GB

14m00s

21m00s

28m00s

42m00s

56m00s

128 GB

28m00s

42m00s

56m00s

1h20m

1h50m

256 GB

54m00s

1h20m

1h45m

2h40m

3h35m



Materiaty — Liczba mozliwych do zrobienia zdjg¢ i czas nagrywania wideo z uzyciem kart

[FHD/50p/422/10-LY/
[FHD/50p/420/10-L)/

[FHD/50i/422/10-) | 2h45m | 5h40m | 11h20m | 1h25m | 2h45m | 5h25m
[FHD/25p/422/10-LY/
[FHD/25p/420/10-L]
[FHD/50i/422/10-L] | 5h35m | 11h15m | 22h40m | 2h50m | 5h35m | 10h55m
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[Czestotl. systemowa]: [24.00Hz (CINEMA)]
Pojemnos¢ karty CFexpress Pojemnos¢ karty SD

[Jakos$¢ nagr.]
128GB | 256 GB | 512GB | 64GB | 128 GB | 256 GB

[C4K/24p/422/10-1)/
[4K/24p/422/10-1)/ 42m00s | 1h20m 2h50m | 21mO00s | 42m00s | 1h20m
[FHD/120p/422/10-1]

[5.7K/48p/420/10-L)/
[4.4K/48p/420/10-L]/

[C4K/120p/420/10-L]/
[4K/120p/420/10-L]

[5.8K/24p/420/10-L)/
[5.7K/24p/420/10-L)) | 1h20m | 2h50m | 5h40m | 42m00s | 1h20m | 2h40m
[FHD/24p/422/10-1]

[C4K/24p/422/10-LY
[C4K/24p/420/10-LY/
[4K/24pl422/10-L)/
[4K/24p/420/10-L)/
[FHD/120p/422/10-L]/
[FHD/120p/420/10-L]

[FHD/24p/422/10-L]/
[FHD/24p/420/10-L]

56m00s | 1h50m 3h45m | 28m00s | 56m00s | 1h45m

1h50m 3h45m 7h30m | 56m00s | 1h50m 3h35m

2h45m 5h40m | 11h20m | 1h25m 2h45m 5h25m
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* [Format zap. pliku]: [Apple ProRes]

[Czestotl. systemowa]: [69.94Hz (NTSC)]

Pojemnosc¢ karty CFexpress
[Jakos¢ nagr.]

128 GB 256 GB

[5.7K/30p/422 HQ] 8m00s 17m00s
[5.7K/30p/422] 13m00s 26m00s
[5.7K/24p/422 HQ] 11m00s 22m00s
[5.7K/24pl/422] 16m00s 33m00s

[Czestotl. systemowa]: [50.00Hz (PAL)]

Pojemnosc¢ karty CFexpress
[Jakosé¢ nagr.]

128 GB 256 GB
[5.7K/25p/422 HQ] 10m00s 21m00s
[5.7K/25p/422] 15m00s 32m00s

[Czestotl. systemowa]: [24.00Hz (CINEMA)]

Pojemnos¢ karty CFexpress
[Jakosé nagr.]

128 GB 256 GB
[5.7K/24p/422 HQ] 11m00s 22m00s
[5.7K/24p/422] 16m00s 33m00s
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512 GB
35m00s
53m00s
44m00s
1h05m

512 GB
42m00s
1h00m

512 GB
44m00s
1h05m



Materiaty — Liczba mozliwych do zrobienia zdjg¢ i czas nagrywania wideo z uzyciem kart

* Liczba mozliwych do zrobienia zdjg¢ i dostepny czas nagrywania bedzie,
odpowiednio, mniejsza i krotszy w zaleznoéci od karty SD podczas rejestracji za
pomoca [Segment. nagrywanie pliku] lub [Nagrywanie w petli (wideo)].

* Liczba mozliwych do zrobienia zdjg¢ i dostepny czas nagrywania wideo sg
zalezne od warunkoéw zapisu i rodzaju karty pamieci.

* Jesli pozostata liczba mozliwych do zrobienia zdjg¢ wynosi 10000 lub wigcej, na
ekranie nagrywania wyswietlany jest symbol [9999+].

* Na ekranie wyswietlany jest czas ciggtej rejestracji filmow.
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Materiaty — Lista ustawien domysinych/wtasnych/dostepnych do kopiowania

Lista ustawien domysinych/wlasnych/

dostepnych do kopiowania

: Uzycie [Zerowanie], funkcja powrotu do ustawiert domysinych

: Uzycie [Zapisz jako Tryb wiasny], funkcja zapisywania szczegétéw ustawien w

trybie wtasnym
E: Uzycie [Zap./przywr.ustaw.kamery], funkcja kopiowania ustawien

Menu Ustawi'enie
domysine
o [Zdjecie]: € [Jakos$¢ obrazu]
[Styl. zdj] [3%m.]
[Tryb pomiaru] [[@]
[Format obrazu] [4:3]
[Jakos$¢ obrazu] [FINE]
[Rozmiar obrazu] [L] (25M)
e o
[Jako$¢ obrazu] [COMBINED]

[Ustaw. trybu

[Rozmiar obrazu] [XL]
wysokiej rozdz.]

[Réwnocz.rej.zw.zdjecia] | [ON]

[Op6znienie migawki] [2 SEC]

[Obrébka rozmycia] [MODE1]
[NR dtugiej ekspozycji] [ON]
[Czutos¢ ISO [Aut.ust.dol.lim.cz. 1ISO] [100]
(zdjecie)] [Aut.ust.gérlim.cz. ISO]  |[AUTO]
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Materiaty — Lista ustawienn domysinych/wiasnych/dostepnych do kopiowania

[Min. szybko$¢ migawki] [AUTO] v v v
[Komp. winietowania] [OFF] v v v
[Kompensacja dyfrakcji] [OFF] v v v

[Efekt filtra] [OFF] 4 4 4
[Ust: nia filtra)

[Réwnocz. rej. bez filt.] [OFF] v v v

Ustawienie

Menu domysine E
) [2djecie]: s [Ostrosd]
[Ustawienie wykrywania AF] [OFF] v v v
[Wykrywanie obiektu] [HUMAN] v v v
[Ust. wiasne (zdj.) AF] [Ustawienie1] v v v
[Ogranicznik [ON] / [OFF] [OFF] v v v
ostrosci] [SET] _ v v v
[Lampa wsp. AF] [ON] v v v
[Wyrozn. punktow | [ON]/ [OFF] [ON] v v
ostrosci] [SET] — v v v
[Pred. przesuwu AF 1-obszar.] [FAST] v v v
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Materiaty — Lista ustawienn domysinych/wiasnych/dostepnych do kopiowania

Ustawienie
[ty domysine
O [2djecie]: & [Lampa blysk]
[Tryb lampy blyskowej] [%] v \ v
[Tryb wyzwalania] [TTL] 1YY
[Reg. flesza] [+0 EV] v v v
[Synch. lampy] [18T] A
[Manual. reg. lampy btysk] [1/1] v v v
[Autom. komp. ekspoz.] [OFF] VY|
[Bezprzewodowy] [OFF] VY7
[Kanat bezprzewodowy] [1CH] v v v
[Bezprzewodowy FP] [OFF] VY
[Komunikacja $wiattem] [HIGH] Vv v
v v v

[Konfig. bezprzewod.]
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Ustawienie

Menu domysine D
o [Zdjecie]: 9 [Inne (zdjecie)]

[Typ bracketingu] [OFF] v v v
[Bracketing]

[Wiecej ustawien] — v v v
[Tryb cichy] [OFF] v v v

[Tryb pracy] [N ] viIYY

[E-stabilizacja (wideo)] [OFF] v v v
[Stabilizator obrazu] Pﬁig‘gﬁ“ie”ie S. [OFF] vilv|v

[Anamorficzny (wideo)] [OFF] v v v

[Dane obiektywu] [Lens1] v v
[Ust. wyk. zdj. [Ustaw. zdje¢ seryj. 1] [H] ' v v
seryj] [Ustaw. zdje¢ seryj. 2] [SH75] v vV
[Typ migawki] [MECH.] v v v
[Opdznienie migawki] [OFF] v v v
[Dod.telekonw.] [OFF] v v v

[Tryb] [Zdjecia poklatkowe] v v v

[Ust. odstepu miedzy zdj.] | [ON] v v v

[Czas rozpoczecia] [Teraz] v v v
[Poklatkowe/ [Liczba zdjed] 1 v v v
Animacia] [Odst. miedzy zdjeciami] | [1m00s] v vV

Lo orn 2K

[Utw. nowy folder(nagr.)] |— v v v

[t?lo]/[t'fpig/lt')zll 0] vy
[Samowyzwalacz] [DS5]do [)f]

[SET] — v v v
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Menu

Ustawienie
domysine

)
|
B

»28 [Wideo]: - [Jakos¢ obrazu]

[Tryb ekspoz.] [P] VY|
[Styl. zdj] [3%m.] A
[Tryb pomiaru] (@1 1YY
[Zwiekszenie zakresu dynamiki] [OFF] ViV
[Czutosé 1SO [Aut.ust.dol.lim.cz. ISO] [100] v v v
(wideo)] [Aut.ust.gérlim.cz. ISO] | [AUTO] i
[Skanowanie synchr.] [OFF] VY7
[Redukcja migotania (wideo)] [OFF] v v v
[Poziom czerni] [0] R
[Obst. predk.mig./wzm.] [SEC/ISO] YT
[Komp. winietowania] [OFF] Y YT
[Kompensacja dyfrakji] [OFF] YT

[Efekt filtra] [OFF] 17
U ienia filtra]

[Réwnocz. rej. bez filt.] [OFF] v v v
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Menu

Ustawienie domysine ‘ R-)

-

»28 [Wideo]: f—f [Format obrazu]

[Format zap. pliku]

Gdy opcja [Czestotl.
systemowa] ustawiona
jest na [569.94Hz
(NTSC)] lub [50.00Hz
(PAL)]: [MP4]

Gdy opcja [Czestotl.
systemowa] jest
ustawiona na [24.00Hz
(CINEMA)]: [MOV]

[Obszar obrazu wideo]

[FULL]

[Jakos$¢ nagr.]

Gdy opcja [Czestotl.
systemowa] jest
ustawiona na [59.94Hz
(NTSC)]: [FHD/8bit/
28M/60p]

Gdy opcja [Czestotl.
systemowa] jest
ustawiona na [50.00Hz
(PAL)]: [FHD/8bit/28M/
50p]

Gdy opcja [Czestotl.
systemowa] jest
ustawiona na [24.00Hz
(CINEMA)]: [FHD/24p/
422/10-L]

[Jako$¢ nagr. (Moja lista)]

[Zmienna szybk. klatek]

[OFF]

[Kod czasowy]

[Wyswietl. kodu czasow.]

[OFF]

[Zliczanie]

[REC RUN]

NN

NN

NN IRNIEN

[Warto$¢ kodu czasowego]

[Tryb kodu czasowego]

[DF]

[Wyj. kodu czas. HDMI]

[OFF]

[Zewn. ustawienia TC]

[Poziom luminancji]

[16-255]

NEIRIES

NESRIES

NEIRIES
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Ustawienie

Menu domysine D
»o [Wideo]: [ [Ostrosc]
[Ustawienie wykrywania AF] [OFF] v v v
[Wykrywanie obiektu] [HUMAN] v v v
[Ust. wiasne (film) | [ON]/[OFF] [OFF] VvV
AF] [SET] — v v v
[Ogranicznik [ON]/ [OFF] [OFF] Vi Y
ostrosci] [SET] — v v v
[AF ciagty] [MODE1] v v | v
[Lampa wsp. AF] [ON] v v v
[Wyrézn. punktow | [ON]/[OFF] [ON] VvV
ostrosci] [SET] — v v v
[Pred. przesuwu AF 1-obszar.] [FAST] v v v
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Ustawienie

Menu domysine D
»28 [Wideo]: §) [Audio]

[ON] / [OFF] [OFF] v v v
[Wysw.poziom.nagr.dzw.]

[SET] — vl v
[Wycisz wejscie dzwieku] [OFF] v v v
[Poziom wzmoc. nagr. dzw.] [STANDARD] v v v
[Ustaw.poz.nagr.dzwigku] [0dB] v v v
[Jako$¢ nagrywania dzwigku] [48kHz/24bit] v v v
[Ogranicz.poz.nagr.dzw.] [ON] v v v
[Funkcja elim. szumu wiatru] [STANDARD] v v v
[Wycisz. wiatru] [OFF] v v v
[Wycisz. szumu obiekt.] [ON] v v v
[Gniazdo mikrofonu] [MIC#¥] v v v
[Specjalny mikrofon] [STEREQ] v v v
[4-kan. wejscie mikrofonowe] [OFF] v v v
[Ust. adaptera mikr. XLR] [ON] v v v
[Wyjscie dzwieku] [REALTIME] vV
[Gtosnos¢ stuchawek] [LEVEL3] v v
[Kanat monitorow. dzwigku] [CH1/CH2)] v v v




Materiaty — Lista ustawienn domysinych/wiasnych/dostepnych do kopiowania

Ustawienie
Menu
domysine
»o [Wideo]: " [inne (wideo)]
[Tryb cichy] [OFF] v v
[Tryb pracy] LN 1 VoV
[E-stabilizacja (wideo)] [OFF] v
[Stabilizator obrazy] | [VZmocnienie I.S. [OFF] v v
(wideo)]
[Anamorficzny (wideo)] [OFF] v
[Dane obiektywu] [Lens1]
[Ustawieni [Samowyzwalacz] 101 v
na
samowyzwalacza] [Samowyzwalacz dla [OFF] v v
wideo]
[Ustawienie pozycji
ostrosci]
[Szybk. przej. ostrosci] M]
[Przejscie ostrosci]
[Przej. ostrosci - Nagryw.] | [OFF]
[Przej. ostrosci - v v
Oczekiw.] [OFF]
[Nagrywanie w petli (wideo)] [OFF]
[Segment. nagrywanie pliku] [OFF]
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Ustawienie

Menu domysine D
ﬁ [Wiasne]: - [Jakos¢ obrazu]

[Pokaz/ukryj Styl zdjecia] | — v v
[zléjt;ciai tie Stylu [Moje ustaw. Stylu zdjecia] | — v v v

[Resetuj Styl zdjecia] —
[Przyrost ISO] [1/3 EV] 4 4 4
[Rozszerzone ISO] [OFF] v v v

[Pomiar wielopunktowy] | [+OEV] v v v
[Regul. komp. [Centralnie wazony] [+0EV] v v v
ekspozycji] [Punktowy] [£0EV] v vV

[Przeswietl.obsz.wazony] | [+0EV] v v v
[Prior. twarzy - pom.wielopunkt.] [ON] v v v
[Przestrz. kol.] [sRGB] v v v
[Zerow. kompen. eksp.] [OFF] v v
[Auto Ekspozycja w P/A/S/M] [ON] v v v

fessoer ) 2K
[Ustaw. komb. [Balans bieli] (O] v v v
Kreat. wideo] [Styl. zdj.] (O] v v v

[Tryb pomiaru] o) v v v

[Tryb AF] o) v vV
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Ustawienie
[ty domysine D
ﬁ [Wtasne]: [AF] [Ostrosé/migawkal
[Priorytet ostr./ [AFS] [Focus] A
migawki] [AFC] [BALANCE] VY
[Przet. ostr. pion./poz.] [OFF] VoYY
[Utrz.blok. AF/AE] [OFF] YT
[AF+MF] [OFF] Tl
[Pierscien ostrosci] [ON] v v v
[Wspomag. MF] [Tryb AF1 [ON] ’ ’ ’
[Naciénij Joystick] [OFF] 1Y
[Wysw. wspomag. MF] | [PIP] VY
[Wskaznik MF] [[m]1/[ 1" Y
[Blokada piersc. ostrosci] [OFF] 4 4 v
[Sledzenie] [ON] vlviv
[Petnoobszarowe AF] [ON] v v v
fl:c;kailukryj tryb Sgr:;aw(a;;]ozmma/ [ON] A I
[Strefa] [ON] v v v
[1-obszarowy+] [ON] v v v
[Precyz. ustawianie] [ON] v v v
[Ustaw. precyz. [Czas prec.ust. AF] [MID] Yl
wskaznika AF] [Wysw. precyz. ust. AF] | [PIP] 1YY
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[AF z migawka] [ON] v v v
[Wyswietlanie wykrywania oczu] [ON] v v v
[Pot. przyc.- zwol.] [OFF] v v v
[Przyp. nagr. do przyc. Mig.] [ON] v v v
[AF szybki] [OFF] 4 4 4
[AF czujnika oczu] [OFF] v v v
[Petla przesuwu ramki ostro$ci] [OFF] v v v
[Powieksz. wysw. | [Zach.powieksz.wyswietl.] | [ON] v v v
Live (wideo)] [Wyswietlanie PIP] [PIP] v vV

*1 Specyfikacje ustawienh domysinych moga sie rézni¢ w zaleznosci od kraju lub
obszaru, w ktérym aparat zostat zakupiony.
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Ustawienie
Menu
domysine D
ﬁ [Wtasne]: 4 [Dziatanie]
[Styl uktadu] [MODE1] v v v
[Przed.pokretlo-przypisyw.] | [Warto$¢] v v v
[Q.MENU ustawiefi] [Dqstosow.element.menu v v v
(zdj.)]
[Df)stosow.element.menu v v v
(wideo)]
[Ekran dotykowy] [ON] v v v
[Dotknij zaktadki] [OFF] v v v
[Ustaw.dotyk.]
[Dotykowy AF] [AF] v v v
[Ekran dotykowy AF] [OFF] v v v
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[Ustawienie dzwigni
blokady]

Przycisk [AF ON] ™y vV
Joystick L]

Przycisk [Q] [im] v vV
Przycisk kursora / [ ﬂ] v v v
Przycisk [MENU/SET]

Pokretio sterowania [l v | vov
Przycisk [ 1 (wyboru ] a1
trybu AF)

Przycisk [@] (al s,
(Odtwarzanie)

Ekran dotykowy [ﬂ ] v v v
Przycisk [$] (Anuluj) /

Przycisk [fij] (Usun) /| [fm] vV v
Przycisk Fn (Fn1)

Przycisk [DISP] [l vV v
Przycisk [ [t | & v v v
(Kompensacja ekspozycji)

Przycisk [ISO] i~y vV v
Przycisk [ &3] (Informacje [G] v v v
o dzwigku)

Tylne pokretto [ﬂ ] v v v
Przycisk wideo [ E ] v v v
Przednie pokretto [ﬂ ] v v v
Przycisk [WB] [im] v v v
Przycisk [LVF] T~} vy
Spust migawki [im] v vV
Przycisk sub wideo [im] v vV
Obiektyw ™y v
Przycisk powigkszania

poggladu na 2ylwo [G] v v v
(wideo) / Przycisk Fn

(Fn2)

Przycisk podgladu / [G] v v v

Przycisk Fn (Fn3)
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[Ustawienia w trybie

v v v
NAGR]
[Ustaw. "Fn"]
[Ustawienia w trybie v v v
ODTW/]
[Przycisk WB/ISO/Expo.] [AFTER PRESSING2] | v 4 4
[Wyswietlane . v v v
ustawienie ISO] [Pokretta przednie/tyine] | [[§9)/ B8]
Przyciski kursora (goéra/
[Ustaw. wysw. Ejé,)]y @ [OFF] VvV
komp. eksp.]
[Pokretta przednie/tyine] | [[Z4/[(d] v 4 v
[Przypis. pokretta (F/SS)] |[SET1] v v v
[Rotacja (F/SS)] [ 751 Vi
[Ustawienia [Przypis. pokretta sterow.] | [ Q ] v v v
pokretta] [Kompensacja ekspoz.] | [OFF] vl vV
[Konf.przet.oper.pokr.] — v v v
[Obrot (operacja menu)] | [ <ol v | vV
[Ustawienia joysticka] [D.FOCUS Movement] | v v v
[Przycisk wideo (zdalny)] [Nagrywanie wideo] v v v
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Ustawienie
Menu
domysine
£X (Wiasne]: =g [Monitor/Wyswietl. (zdjecie)]
Czas trwania (zdjecie; OFF VvV
[Autopodglad] [ (zdjecie)] | [OFF]
[Priorytet odtwarzania] [OFF] VvV
(stat dalad] [ON] / [OFF] [OFF] v v v
a 0
y podgla ST — v
[Histogram] [OFF] YT
[Linie siatki zdjecia] [OFF] Y YT
MODE1] / [MODEZ2] /
[Uwydatnienie Live f 11 ! [OFF] VvV
[OFF]
View]
[SET] M YT
[Wyswietlacz] [OFF] 17
[Tryb nocny]
[Wizjer] [OFF] v v v
[Ustaw. LVF] () Y1V
[Ustaw. Wyswietlacza] [] v v v
[Ustaw. LVF/Wysw.] | [Odwr. obrazu w [AUTO] vV
poziom.(wysw.)]
[Od\{vr. obrazu w pionie [AUTO] v v v
(wysw.)]
[Skala eksp.] [OFF] v
[Dlugos¢ ognisk.] [ON] v
[Migajace przeswietlenia] [OFF] Vi v
[Przezroczysta [ON]/ [OFF] [OFF] 4
naktadka) [SET] — v
[Zakres stanu 1.S.] [OFF] 1YY
[Wskaznik poziomu] [ON] Y YT
[Punkt. pomiar luminancii] [OFF] Vil v
[Zakres ramkowania] [OFF] VY
[Pokaz/ukryj ukiad | [Panel sterowania] [ON] v v v
monitoral] [Czarny ekran] [ON] A
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e Usiawi’enie
domysine

ﬁ [Wiasne]: 2 [Monitor/Wyswietl. (wideo)]

[Odczytaj plik LUT] —

[Wybér pliku LUT] [Vlog_709]
[Asystent widoku | [Asystent wid. LUT
V-Log] (monitor)] [OFF]

Eﬁg;ts;t widoku LUT [OFF] v v v
[Asystent widoku | [Monitor] [MODEZ] Tl
HLG] [HDMI] [AUTO] VooV
[Anam. rozc. wyswietl.] [OFF] o v
[Live View monochrom.] [OFF] Vv v
[Znacznik obsz. central.] [OFF] 4 4 4
[Znacznik strefy bezpiecz.] [OFF] 4 v v

[ON] / [OFF] [OFF] v v v
[Ramka kadrujgca]

[SET] — R

[ZEBRA1] / [ZEBRA2] / [OFF] v v v
[Wz6r zebry] [ZEBRA1+2] / [OFF]

[SET] — R
[WFM/Wektoroskop] [OFF] R
[Test paséw kolorow.] [SMPTE] v v v
[Wysw. prioryt. wideo] [OFF] Y YT
[Czerw. wsk. ramki nagryw.] [OFF] YT
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Ustawienie

Menu domysine D
X (Wiasne]: N\ [WEJ/WYJ]

[Wys$wietlanie informacji] | [OFF] v v v

[Konwersja w déf] [AUTO] v v v
[Wyj.sygn.HDMI [Sterow. nagr. HDMI] [OFF] v v v
(nagr.)] [Wyjécie dzwieku (HDMIY] | [ON] v vV

I[_Fi’:em]/ieksz. wyswietlanie [OFF] v v
[Tryb wentylatora] [AUTO2] v v v

[Przednia kontrolka Tally] | [H] v v v
[Kontrolka Tally]

[Tylna kontrolka Tally] [L] v

Ustawienie

Menu domysine E
ﬁ [Wiasne]: © [Obiektyw / Inne]
[Przywrdé poz. obiekt.] [OFF] v v v

[Krok zoom] [OFF] 17
[Ob.duzy zoom] [Szybko$¢ zoomu] — v v v

[Pierscien zoom] [ON] v v v
[Ustaw. przyc. Fn obiekt.] [Zatrzymaj ostrosc¢] v v v
[Przyrost przyst.(pierscien)] [1/3EV] v v v
e e L T R PR
ostrosci] [SET] [300°] v v v
[Dane obiektywu] [Lens1] v v
[Potwierdz. danych obiek.] [ON] v v v
[Infor. o pozycji pion. (wideo)] [ON] v v
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Menu

Ustawienie
domysine

/K [Konfig.]: [*] [Karta/plik]

[Format karty]

[Funkcja podw.
gniazda karty]

[Metoda nagrywania]

L)

[Docelowe gniazdo karty]

(1832

[Taki sam jak

i i v
[Nazwa pliku wideo] 2dj.(stand. DCF)]
[Ustawienia pliku | [Indeks aparatu] [A]
stylu CINE] [Numer nastepnej karty] | [001]
[Wybierz folder] —
[Ustaw. folderu/ - —
pliku] [Utwérz nowy folder]
[Ustawienia nazwy pliku] | [Lgcze numeru folderu] | v

[Zerow. numeru pliku]

[Info o prawach
autorskich]

[Artysta]

[OFF]

[Wtasciciel praw autor.]

[OFF]

[Wyswietl Info o prawach
aut]

797




Materiaty — Lista ustawienn domysinych/wiasnych/dostepnych do kopiowania

Ustawienie
Menu
domysine D
f [Konfig.]: [y [Monitor/Wyswietlacz]
[Tryb uspienia)] [SMIN.] v v
[Tryb uspienia (Wi-Fi)] [ON] v v
[Tryb oszczedzania
energii] [Auto. wyt. wizj./wysw.] [5MIN.] v
[Energooszcz.fotogr.z v v
LVF]
[Zarzadzanie [Maks. temp. nagrywania] | [STANDARD] v v
temperatura] : p- nagryw
[Klatki na sekunde monitora] [60fps] v v
[Ustawienia monitora] / [Wizjer] — v v
[Podswietlenie monitora] / [Luminancja LVF] [AUTO] v v
[Czuto$c] [HIGH] 4 4
[Czujnik oczu]
[Przet. wizjer/wysw.] [LVF/MON AUTO] 4 4
[Dost.] — v

[Ust. wskaz.
poziomu.]

[Reset. wart. wsk.

poziomu]
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Ustawienie
Menu domysine
/K [Konfig: R\ [WEJ./WYJ]
[Gt.syg.dzwigk.] LN v v
[Gto$nos¢ sygnatu dzw. v v
AF] (]
[Sygnat dzw.] [Ton sygnatu dzw. AF] | [ y@] v v
[Gt. e-migawki] (21 v v
[Ton e-migawki] [ )01 v v
[Gtosnos¢ stuchawek] [LEVEL3] v v
[Kanat monitor.dzwieku (odtw.)] [COMBINED WITH v v v
REC]
[Wi-Fi] — v
[Bluetooth] —
[Tryb USB] [e<=>] [Wybierz przy v v
[USB] podtacz.]
[Zasilanie USB] [ON] v v
[Rozdz. v v
wyjécia(odtwarzanie)] [AUTO]
Asystent widoku LUT
EHDVMI)] [OFF] e v v
. [Asystent widoku HLG
[Potgczenie HDMI | (Hpmi)] [AUTO] VvV
[VIERA Link (CEC)] [OFF]
[Kolor tta (Odtwarzanie)] | [[F]
[P92|9m luminancji [16-255] v v
zdjecia)
[Wskaznik zasilania/sieci] [ON] v v
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Ustawienie

Menu .
domysine

[}
i |

f [Konfig.]: -Q- [Ustawienie]

[Zapisz jako Tryb wiasny] — v v
[Pobierz Tryb wiasny] — v v
[Limit liczby Trybéw wias.] | [3] v v
[Edytuj tytut] — v v
[Ustawienia Trybu | [Jak pobra¢ pon. Tryb _ . .
wiasnego] wiasny]
[Wybierz szczeg. _
pobierania]
[Zapisz] —
[Zap./ [Zataduj] —

przywr.ustaw.kamery] | [Usun] —

[Zachow.ustaw.podcz.format.] | [OFF]

[Zerowanie] —
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Ustawienie

Menu domysine D
/K [Konfig]: /£ [Inne]
[Ust. zegara] 0:00:00 1/1/2022
[Strefa czasowa] *1 v
[Czestotl. systemowa] Egig:; Eg;f)(]:?] / v v
[Od$w. pikseli] —
[Czyszcz. przetw.] —
[Jezyk] *1 4 4
[Wysw. wersiji] —
[Regulacje prawne]? —

*1 Specyfikacje ustawien domysinych moga sie rézni¢ w zaleznosci od kraju lub
obszaru, w ktérym aparat zostat zakupiony.

*2 W zaleznosci od kraju lub obszaru, w ktérym aparat zostat zakupiony, pozycja ta
nie jest wyswietlana ze wzgledu na roéznice w specyfikacji.
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¥ Ke N
‘ [Moje menu]: , [Edytuj Moje menu]
[Dodaj] — v v
[Sortowanie] —
[Usun] —
[Wys$w z Mojego menu] [OFF] v v
R-EN.CHN.R
[»] [0dtwarzanie]: K3y [Tryb odtwarzania]
[Tryb odtw.] [Odtw. norm.] v v
[Pokaz slajdow] — v v
[Obréé wysw.] [ON] v v
[Sortowanie obrazéw] [DATE/TIME] v v
[Powieksza z punktu AF] [OFF] v v
[Asystent wid. LUT (monitor)] [OFF] v v v
[Asyst. widoku HLG (Monitor)] [MODEZ2] v v v
[Anam. rozc. wyswietl.] [OFF] v v v
[Zachow. stan po odtwarz. wideo] [Zakoncz odtwarzanie] | v v
A Ne K|

[»] [Odtwarzanie]: [ [Przetworz obraz]

[Przetwarzanie RAW]

[Rejestr. Poklatkowa]

[Wideo poklatkowe]
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Materiaty — Lista ustawienn domysinych/wiasnych/dostepnych do kopiowania

E| [Odtwarzanie]: [#] [Dodaj/usun info.]

[Zabezpiecz] —

[Ocena] —

[>] [Odtwarzanie]: o [Edytuj obraz]

[Zm.rozm.] —

[Obro¢] —

[Podziat filmu] —

[Kopiuj] -

R-SN-CRN-R

[»>] [0dtwarzanie]: L::J [Inne]

[Potwierdz. usuniegcia] [Domysinie "Nie"] v v

[Skasuj wszystkie obrazy] —
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Materiaty — Lista funkcji, ktore mozna ustawi¢ w kazdym trybie rejestrowania

Lista funkcji, ktére mozna ustawi¢ w
kazdym trybie rejestrowania

Menu |iA|P|A‘S M‘,-.'M

O [zdjecie]: € [Jako$¢ obrazu]
[Styl. zdj.] v v v v v
[Tryb pomiaru] v v v v
[Format obrazu] v v v v
[Jako$¢ obrazu] v v v v v
[Rozmiar obrazu] v v v v

[Wys.rozdz.. w v v v v

obst.recznej]

[Jako$¢ obrazu] v v v v
[Ustaw. trybu wysokiej [Rozmiar obrazu] v v M .
rozdz.]

[Réwnocz.rej.zw.zdjecia] v v ' v

[Opdznienie migawki] v v v v

[Obrébka rozmycia] v v v v
[NR dtugiej ekspozyciji] v v v v

[Aut.ust.dol.lim.cz. ISO] v v v v
[Czutos¢ ISO (zdjecie)]

[Aut.ust.gér.lim.cz. ISO] v v ' v
[Min. szybko$¢ migawki] v '
[Komp. winietowania] v v v v
[Kompensacja dyfrakcji] v v v v

. [Efekt filtra] v v v v

[Ustawienia filtra]

[Réwnocz. rej. bez filt.] v v v v
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Materiaty — Lista funkcji, ktore mozna ustawi¢ w kazdym trybie rejestrowania

Menu AP A S M

) [Zdjecie]: [ras] [Ostrosc]

[Ustawienie wykrywania AF] v ' ' v
[Wykrywanie obiektu] v v v v
[Ust. wtasne (zdj.) AF] v v v v
[Ogranicznik ostrosci] v v v v v
[Lampa wsp. AF] v v ' v
[Wyrézn. punktow [ON] / [OFF] ViV v|v
ostrosci] [SET] v v v v v
[Pred. przesuwu AF 1-obszar.] v v v v v

Menu |iA|P|A|s|M|,-.-M

O [2djecie]: & [Lampa blysk]

[Tryb lampy btyskowej] v v ' v v
[Tryb wyzwalania] v v v v
[Reg. flesza] v v v v
[Synch. lampy] v v v v
[Manual. reg. lampy btysk] v ' v v
[Autom. komp. ekspoz.] v ' v v
[Bezprzewodowy] v ' v v
[Kanat bezprzewodowy] v v v v
[Bezprzewodowy FP] v v v v
[Komunikacja $wiattem)] v v v v
[Konfig. bezprzewod.] v ' ' v
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Materiaty — Lista funkcji, ktore mozna ustawi¢ w kazdym trybie rejestrowania

Menu A P A S M oy

) [Zdjecie]: € [Inne (zdjecie)]

bracketingu
[Bracketing] (v gul

[Wigcej ustawien]

[Tryb cichy]

[Tryb pracy]

NESEIRIAS
NESRIRIAS
SRR INEN
SRR IENEN
SRR IENEN

[E-stabilizacja (wideo)]

[Wzmocnienie |.S.
(wideo)]

\
<
<
<
<

[Stabilizator obrazu]

[Anamorficzny (wideo)]

[Dane obiektywu]

[Ustaw. zdje¢ seryj. 1]

[Ust. wyk. zdj. seryj.]

[Ustaw. zdjg¢ seryj. 2]

[Typ migawki]

[Opdznienie migawki]

[Dod.telekonw.]

[Poklatkowe/Animacja]

NEYRYEY RNV RY NN
NEYRYEY RV RY NN
NN NN NN ENENEN
NN NN NN ENENEN
NN NN NN ENENEN

[Samowyzwalacz]
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Materiaty — Lista funkcji, ktore mozna ustawi¢ w kazdym trybie rejestrowania

Menu |iA|P|A|s|M|.-.-M

»28 [Wideo]: - [Jakos¢ obrazu]
[Tryb ekspoz.] v
[Styl. zdj.] v v v
[Tryb pomiaru] v v
[Zwigkszenie zakresu dynamiki] v

[Aut.ust.dol.lim.cz. 1ISO] v
[Czutos¢ ISO (wideo)]

[Aut.ust.gor.lim.cz. ISO] v
[Skanowanie synchr.] v

[Redukcja migotania (wideo)] v v v v

[Poziom czerni]

[Obst. predk.mig./wzm.]

[Komp. winietowania]

[Kompensacja dyfrakgcji]

NENENIENEN

o [Efekt filtra]
[Ustawienia filtra]

NIENIENEN
NIENENEN
NIENIENEN
NIENIENEN

[Réwnocz. rej. bez filt.]
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Materiaty — Lista funkcji, ktore mozna ustawi¢ w kazdym trybie rejestrowania

Menu A P A S M
»88 [Wideo]: ff [Format obrazu]
[Format zap. pliku] v v ' v v v
[Obszar obrazu wideo] v v v v v v
[Jako$¢ nagr.] v v v v v v
[Jako$¢ nagr. (Moja lista)] v v v v v v
[Zmienna szybk. klatek] v
[Wyswietl. kodu czasow.] | v v v v v v
[Zliczanie] v v ' v v v
[Kod czasowy] Ey:;(;?:Qk;du Y v Y Y v v
[Tryb kodu czasowego] v v ' v v v
[Wyj. kodu czas. HDMI] v
[Zewn. ustawienia TC] v
[Poziom luminancji] v v v v v v
Menu A P A S My
»o8 [Wideo]: [ [Ostrosc]
[Ustawienie wykrywania AF] v v v v v
[Wykrywanie obiektu] v v v v v
[ON] / [OFF] v v v v v v
[Ust. wiasne (film) AF]
[SET] v v v v v v
[Ogranicznik ostrosci] [OFF] v v ' v v v
[AF ciagty] v v v v v v
[Lampa wsp. AF] v v v v v
[Wyrézn. punktéw [ON] / [OFF] A A I I A
ostrosci] [SET] vilivi|iviv v v
[Pred. przesuwu AF 1-obszar.] v v v v v v
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Materiaty — Lista funkcji, ktore mozna ustawi¢ w kazdym trybie rejestrowania

Menu

5
-
>
"

=
iis
=

»28 Wideo]: @) [Audio]

[Wys$w.poziom.nagr.dzw.]

[Wycisz wejscie dzwieku]

[Poziom wzmoc. nagr. dzw.]

[Ustaw.poz.nagr.dzwigku]

[Jako$¢ nagrywania dzwieku]

[Ogranicz.poz.nagr.dzw.]

[Funkcja elim. szumu wiatru]

[Wycisz. wiatru]

[Wycisz. szumu obiekt.]

[Gniazdo mikrofonu]

[Specjalny mikrofon]

[4-kan. wejscie mikrofonowe]

[Ust. adaptera mikr. XLR]

[Wyjscie dzwieku]

[Gtosnos¢ stuchawek]

[Kanat monitorow. dzwieku]

NN NN RN N N ENEN RN RN ENENEN NN

NN NN RN N RN ENEN RN RN ENENEN NN

NN NN N N N NN ENEN RN ENENENEN

NN NN N N N NN ENENEN RN ENENEN

NN NN N N N N RN ENENENENENENEN

NN NN N N N N RN ENEN ENENENENEN
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Materiaty — Lista funkcji, ktore mozna ustawi¢ w kazdym trybie rejestrowania

Menu

»o8 [Wideo]: M8 [inne (wideo)]

[Tryb cichy] v v
[Tryb pracy] VoY
[E-stabilizacja (wideo)] v v

[Stabilizator obrazu]

[Wzmocnienie I.S.
(wideo)]

[Anamorficzny (wideo)] v v
[Dane obiektywu]
[Samowyzwalacz] v v

[Ustawienia

samowyzwalacza] [Samowyzwalacz dla vivi ivi|iviv|v
wideo]

[Przejscie ostrosci] v

[Nagrywanie w petli (wideo)] v

[Segment. nagrywanie pliku]
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Materiaty — Specyfikacje

Specyfikacje

Specyfikacje moga ulec zmianie w zwigzku z udoskonalaniem wydajnosci.

Korpus cyfrowego aparatu fotograficznego (DC-GH6):
Informacje dotyczace bezpieczenstwa

Zrédto zasilania:
9,0V=—=—=

Zuzycie energii:

4,8 W (podczas nagrywania przy uzyciu wyswietlacza), 3,8 W (podczas
odtwarzania przy uzyciu wys$wietlacza)

[Gdy uzywany jest obiektyw wymienny (H-ES12060)]

4,6 W (podczas nagrywania przy uzyciu wyswietlacza), 3,6 W (podczas
odtwarzania przy uzyciu wyswietlacza)

[Gdy uzywany jest obiektyw wymienny (H-FS12060)]

Typ
© Typ
Bezlusterkowy aparat cyfrowy z pojedynczym obiektywem
® Nosniki danych
Gniazdo karty 1: Karta CFexpress typu B
Gniazdo karty 2: Karta pamieci SD / Karta pamieci SDHC! / Karta pamigci SDXC™
*1 Zgodna z UHS-I/UHS-II klasg predkosci UHS 3, UHS-II klasg predkosci Video
90
Dostepna jest funkcja nagrywania przy uzyciu podwdjnego gniazda.
® Mocowanie obiektywu
Mocowanie Micro Four Thirds
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Materiaty — Specyfikacje

Czujnik obrazu

® Czujnik obrazu
Czujnik Live MOS sensor 4/3", catkowita liczba pikseli 26 520 000, filtr barw
podstawowych

® Efektywna liczba pikseli aparatu
25210 000 pikseli

Szerokos¢ geograficzna

13+ zatrzyman (gdy [Zwigkszenie zakresu dynamiki] ustawiono na [ON]),
12+ zatrzyman (gdy [Zwigkszenie zakresu dynamiki] ustawiono na [OFF]) ([V-Log])

Format zapisu dla obrazéw nieruchomych

® Format pliku dla obrazéw nieruchomych
JPEG (zgodne z DCF, Exif 2.31) / RAW

® Rozmiar obrazu (piksele)

Jesli format obrazu ustawiony jest na [4:3]
[L]: 5776x4336
[M]: 4096x3072
[S]: 2944x2208
Tryb wysokiej rozdzielczosci ([XL]): 11552x8672
Tryb wysokiej rozdzielczosci ([LL]): 8192x6144
Jesli format obrazu ustawiony jest na [3:2]
[L]: 5776x3848
[M]: 4096x2728
[S]: 2944x1960
Tryb wysokiej rozdzielczosci ([XL]): 11552x7696
Tryb wysokiej rozdzielczosci ([LL]): 8192x5464
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Materiaty — Specyfikacje

Jesli format obrazu ustawiony jest na [16:9]
[L]: 5776x3248
[M]: 4096%2304
[S]: 2944x1656
Tryb wysokiej rozdzielczosci ([XL]): 11552x6496
Tryb wysokiej rozdzielczosci ([LL]): 8192x4608

Jesli format obrazu ustawiony jest na [1:1]
[L]: 4336x4336
[M]: 30723072
[S]: 2208x2208
Tryb wysokiej rozdzielczosci ([XL]): 8672x8672
Tryb wysokiej rozdzielczosci ([LL]): 6144x6144

© Jakos¢ obrazu dla zdje¢
Wysoka / Standard / RAW+Wysoka / RAW+Standard / RAW

Format zapisu dla filméw

© Format filmow
MP4 (H.264/MPEG-4 AVC, H.265/HEVC) / MOV (H.264/MPEG-4 AVC, H.265/
HEVC, Apple ProRes)

© Format kompresji dzwieku

MP4: AAC (2kan, 48 kHz/16 bity)

MOV: LPCM (2kan, 48 kHz/24 bity, 96 kHz/24 bity)?

*2 LPCM (2kan, 48 kHz/24 bity, 96 kHz/24 bity i 4kan, 48 kHz/24 bity, 96 kHz/
24 bity) sg dostepne do wyboru, gdy zamocowany jest adapter do mikrofonu z
wyjsciem XLR (DMW-XLR1: wyposazenie opcjonalne)

® Czestotl. systemowa

59,94 Hz / 50,00 Hz / 24,00 Hz

© Jakos¢ obrazu filmu

Informacje na temat rozdzielczosci, predkosci klatek zapisu i innych elementow

dotyczacych jakosci zapisu znajdujg sie na stronach “[Jakos¢ nagr.]”. ([Jakose

nagr.]: 136)
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Materiaty — Specyfikacje

Wizjer
® Typ
Format obrazu 4:3, 0,5 cala, okoto 3 680 000 punktéw, organiczny wizjer live EL
(OLED)
® Wspoétczynnik pola widzenia
Okoto 100 %
© Powigkszenie
Okoto 1,52x, okoto 0,76x (odpowiednik aparatu z obiektywem 35 mm),
-1,0 m™" 50 mm przy nieskoriczonosci, dla formatu obrazu [4:3]
® Punkt oka
Okoto 21 mm (przy —=1,0 m™")
© Zakres regulacja dioptrii
-4,0 do +3,0 dioptrii
® Czujnik oka
Tak

Wyswietlacz

° Typ
Format obrazu 3:2, 3,0 cale, monitor okoto 1 840 000 punktéw, pojemnosciowy
ekran dotykowy

® Wspoétczynnik pola widzenia
Okoto 100 %
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Materiaty — Specyfikacje

Ustawianie ostrosci

© Rodzaj AF
Typ TTL oparty na detekcji obrazu (kontrast AF)
® Tryb ustawiania ostrosci
AFS /| AFC / MF
® Tryb AF
Sledzenie / Peten obszar AF / Strefa (pozioma/pionowa) / Strefa /
1-punktowe+Dodatkowe / 1-punktowe / Funkcja Pinpoint
Mozliwos¢ dotykowego ustawiania obszaru ostrosci lub za pomoca joysticka

Sterowanie ekspozycja
® System pomiaru swiatta, Tryb pomiaru swiatta
Pomiar 1728-strefowy, pomiar wielopunktowy / pomiar centr. wazony / pomiar
punktowy / pomiar wazony podéwietlany
® Zakres pomiaru
EV 0 do EV 18 (obiektyw F2.0, konwersja ISO100)
® Ekspozycja
Programowany tryb AE (P) / Tryb AE z priorytetem przystony (A) / Tryb AE z
priorytetem migawki (S) / Reczna ekspozycja (M)
® Kompensacja ekspozycji
Krok 1/3 EV, +5 EV
® Czutos¢ ISO dla zdje¢ nieruchomych (standardowa czuto$¢ wyjsciowa)
Normalny: AUTO /50" / 100 do 25600
[V-Log]: AUTO / 1253/ 250 do 12800
*3 Gdy ustawiona jest opcja [Rozszerzone I1SO]
* Mozliwo$¢ przetaczania miedzy krokami 1/3 EV i 1 EV
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Materiaty — Specyfikacje

® Czutos¢ ISO dla filméw (standardowa czutos¢ wyjsciowa)
Normalny:
[Zwigekszenie zakresu dynamiki]
[OFF]: AUTO / 50™ / 100 do 12800 (bazowa czuto$é ISO100)
[ON]': AUTO / 800 do 12800 (bazowa czuto$¢ ISO800)
[V-Log]:
[Zwigkszenie zakresu dynamiki]
[OFF]: AUTO / 125" / 250 do 12800 (bazowa czuto$¢ 1ISO250)
[ON]': AUTO / 2000 do 12800 (bazowa czutos¢ ISO2000)
[Hybrid Log Gamma]:
[Zwiekszenie zakresu dynamiki]
[OFF]: AUTO / 250 do 12800 (bazowa czuto$¢ 1ISO250)
[ON]': AUTO / 2000 do 12800 (bazowa czutosé ISO2000)
*4 Gdy ustawiona jest opcja [Rozszerzone ISQO]
*5 Parametry dostepne do wyboru w trybie filmowania kreatywnego.
* Mozliwo$¢ przetgczania miedzy krokami 1/3 EV i 1 EV

Stabilizator obrazu

® Typ stabilizatora obrazu
Zgodny z typem przesuniecia czujnika obrazu, 5-osiowy stabilizator, Dual 1.S.2
© Efekt stabilizatora obrazu
Stabilizator obrazu w korpusie: Zatrzymania 7,5
[Dtugos¢ ogniskowa f=60 mm (odpowiednik aparatu z obiektywem 35 mm
f=120 mm), przy uzyciu obiektywu wymiennego (H-ES12060)]
Dual |.S.2: Zatrzymania 7,5
[Dlugos¢ ogniskowa f=140 mm (odpowiednik aparatu z obiektywem 35 mm
f=280 mm), przy uzyciu obiektywu wymiennego (H-FS14140)]
(Wg. standardu CIPA, kierunek skoku/odchylenia)
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Balans bieli

© Tryb balansu bieli
AWB / AWBc / AWBw / Swiatto dzienne / Pochmurno / Cien / Swiatto zaréwek /
Lampa btyskowa / Tryb ustawienia 1, 2, 3, 4 / Temperatura koloru 1, 2, 3, 4

Migawka

° Typ
Migawka szczelinowa
© Szybkos¢é migawki
Zdjecia:
Migawka mechaniczna: Zaréwka (maks. okoto 30 minut), 60 sekund do 1/8000
sekundy
Elektroniczna kurtyna przednia: Zaréwka (maks. okoto 30 minut), 60 sekund do 1/
2000 sekundy
Elektroniczna migawka: Zaréwka (maks. okoto 60 sekund), 60 sekund do 1/32000
sekundy
Filmy:
1/25'® sekundy do 1/25000 sekundy
*6 Gdy opcja [Tryb ekspoz.] ustawiona jest na [M] w Trybie filmowania
kreatywnego, a tryb ostrosci na [MF], warto$¢ te mozna ustawi¢ na 1/8 sekundy
© Predkos¢ synchronizacji lampy btyskowej
Roéwna lub mniejsza od 1/250 sekundy
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Nagrywanie w trybie seryjnym

© Migawka mechanicznalelektroniczna kurtyna przednia
Wysoka predkosc¢: 14 klatek/sekunde ([AFS], [MF]) / 8 klatek/sekunde ([AFC])
Srednia predkos¢: 6 klatek/sekunde ([AFS], [MF]) / 5 klatek/sekunde ([AFC])
Niska predkos$¢: 2 klatek/sekunde

© Elektroniczna migawka
[SH75]: 75 klatek/sekunde ([AFS], [MF])
[SH60]: 60 klatek/sekunde ([AFS], [MF])
[SH20]: 20 klatek/sekunde ([AFS], [MF])
Wysoka predkosc¢: 14 klatek/sekunde ([AFS], [MF]) / 7 klatek/sekunde ([AFC])
Srednia predkos¢: 6 klatek/sekunde ([AFS], [MF]) / 5 klatek/sekunde ([AFC])
Niska predkos$¢: 2 klatek/sekunde

© Maksymalna liczba mozliwych do zarejestrowania klatek (rejestracja zdjec
seryjnych SH)
[FINE] / [STD.]/ [RAW+FINE] / [RAW+STD.] / [RAW]: 200 klatek

® Maksymalna liczba mozliwych do zarejestrowania klatek (wysoka szybkos¢,
srednia szybkos¢, niska szybkosc)
[FINE] / [STD.]: 95 klatek lub wiecej” / 90 klatek lub wigcej™®
[RAW+FINE] / [RAW+STD.]: 40 klatek lub wiecej
[RAW]: 65 klatek lub wiecej” / 50 klatek lub wiecej™®
*7 Korzystanie z karty CFexpress typu B
*8 Korzystanie z karty pamieci SDXC zgodnej z Klasg 3 predkosci UHS UHS-II
(Podczas zapisywania w warunkach testowych okreslonych przez Panasonic)

Zoom

© Dodatkowa telekonwersja (zdjecie)
Maks. 2x (w przypadku wybrania rozmiaru zdjecia [S].)

Mikrofon / gtosnik
@ Mikrofon
Stereo
® Gtosnik
Monofoniczny
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Interfejs
e USB
USB Type-C®, SuperSpeed USB 10Gbps (USB 3.2 Gen 2)
Obstuga zasilania przez USB (9,0 V/3,0 A)
© HDMI
HDMI Typ A
© [REMOTE]
Gniazdko @2,5 mm
e [MIC]
23,5 mm stereo mini jack
Wej. mikr. (gniazdo zasil.) / Wej. mikr. / Wej. liniowe (uzyj menu do przetgczania
miedzy tymi wejsciami)
Standardowy poziom wejsciowy: =55 dBV (wej. mikr.) / =10 dBV (wej.)
® Stuchawki
23,5 mm stereo mini jack
© Synchronizacja lampy btyskowej
Tak
@ TC IN/OUT
Tak (podtacz kabel konwersji BNC (w zestawie) do gniazda synchronizacji lampy
btyskowej)
Wejscie: 1,0 V do 4,0 V [p-p], 10 kQ
Wyjscie: 2,0 V 0,5 V [p-p], niska impedancja

Odpornos¢ na zachlapanie
Tak
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Wymiary zewnetrzne / Masa
© Wymiary zewnetrzne
Okoto 138,4 mm (szer.)x100,3 mm (wys.)x99,6 mm (dt.)
(bez elementéw wystajgcych)
® Masa
Okoto 823 g (korpus aparatu, z akumulatorem i jedng kartg pamieci SD)
Okoto 739 g (sam korpus aparatu)

Srodowisko pracy
® Zalecana temperatura robocza
-10°C do40°C
* Wydajno$¢ akumulatora tymczasowo pogarsza sie w niskich temperaturach
(=10 °C do 0 °C), zmniejszajac liczbe zdje¢, ktére mozna wykonac i dostepny czas
nagrywania.
® Dopuszczalna wilgotnos¢ wzgledna
10 %RH do 80 %RH
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Wi-Fi
© Standard zgodnosci
IEEE 802.11a/b/g/n/ac (standardowy protokét bezprzewodowy LAN)
® Zakres uzywanych czestotliwosci (czestotliwosé gtéwna)
Specyfikacje moga sie rézni¢ w zaleznosci od kraju lub obszaru, w ktérych aparat
zostat zakupiony.
Szczegdtowe informacije podano w “Operating Instructions <Quick Start Guide>" (w
zestawie).
® Metoda kodowania
Wi-Fi zgodne z WPA™ / WPA2™ / WPA3™
© Metoda dostepu
Tryb infrastruktury

Bluetooth

® Standard zgodnosci
Bluetooth v5.0, Bluetooth Low Energy (BLE)

® Zakres uzywanych czestotliwosci (czestotliwosé gtéwna)
2402 MHz do 2480 MHz

Symbole na produkcie (w tym akcesoria) oznaczajg nastepujace:

AC
DC

@ Sprzet klasy |l (Sprzet o konstrukgcji z podwdjna izolacja.)
AN

Gorace powierzchnie
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Obiektyw wymienny:
H-ES12060 “LEICA DG VARIO-ELMARIT 12-60mm/F2.8-4.0 ASPH./
POWER 0.1.8.”
® Mocowanie
Mocowanie Micro Four Thirds
© Dlugosé¢ ogniskowej
f=12 mm do 60 mm
(Odpowiednik aparatu 35 mm: 24 mm do 120 mm)
©® Budowa obiektywu
14 elementéw w 12 grupach (4 obiektywy asferyczne, 2 obiektywy ED)
© Typ przystony
9 listki przystony/przystona otwierana okreznie
® Maksymalna wartos¢ przystony
F2.8 (Wide) do F4.0 (Tele)
® Minimalna wartos¢ przystony
F22
© Kat widzenia
84° (Wide) do 20° (Tele)
® Odlegtos¢ ostrosci
0,20 m do « (Wide)/0,24 m do  (Tele) (od linii odniesienia dla odlegtosci ostrzenia)
® Maksymalne powigkszenie obrazu
0,3x (Odpowiednik aparatu 35 mm: 0,6x)
© Optyczny stabilizator obrazu
Tak
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Materiaty — Specyfikacje

® Srednica filtra
62 mm

© Maksymalna srednica
268,4 mm

© Diugos¢ catkowita
Okoto 86 mm (od konca obiektywu do podstawy mocowania)

® Masa
Okoto 320 g

© Odpornos¢ na kurz i zachlapania
Tak

© Zalecana temperatura robocza
-10°C do 40°C

® Dopuszczalna wilgotnos¢ wzgledna
10 %RH do 80 %RH
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Materiaty — Specyfikacje

Obiektyw wymienny:

H-FS12060 “LUMIX G VARIO 12-60mm/F3.5-5.6 ASPH./POWER O.1.S.”

® Mocowanie
Mocowanie Micro Four Thirds
© Dlugosé¢ ogniskowej
f=12 mm do 60 mm
(Odpowiednik aparatu 35 mm: 24 mm do 120 mm)

© Budowa obiektywu

11 elementéw w 9 grupach (3 obiektywy asferyczne, 1 obiektyw ED)

© Typ przystony
7 listki przystony/przystona otwierana okreznie

© Maksymalna wartos¢ przystony
F3.5 (Wide) do F5.6 (Tele)

® Minimalna wartos¢ przystony
F22

© Kat widzenia
84° (Wide) do 20° (Tele)

© Odlegtos¢ ostrosci

0,20 m do « (Wide)/0,25 m do  (Tele) (od linii odniesienia dla odlegtosci ostrzenia)

® Maksymalne powigkszenie obrazu
0,27x (Odpowiednik aparatu 35 mm: 0,54x)

© Optyczny stabilizator obrazu
Tak
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Materiaty — Specyfikacje

® Srednica filtra
58 mm

© Maksymalna srednica
266,0 mm

© Diugos¢ catkowita
Okoto 71 mm (od konca obiektywu do podstawy mocowania)

® Masa
Okoto 210 g

® Odpornos¢ na kurz i zachlapania
Tak

® Zalecana temperatura robocza
0°Cdo40°C

® Dopuszczalna wilgotnos¢ wzgledna
10 %RH do 80 %RH
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Materiaty — Znaki towarowe i licencje

Znaki towarowe i licencje

* Micro Four Thirds™ oraz logo Micro Four Thirds to znaki towarowe lub
zarejestrowane znaki towarowe OM Digital Solutions Corporation w Japonii, w
Stanach Zjednoczonych, w Unii Europejskiej i innych krajach.

LE
MICRO
FOURTHIRDS
* Lexar, logo Lexar i wszelkie inne znaki towarowe Lexar sg wtasnoscig Longsys
Electronics (HK) Co., Ltd.
* Logo SDXC jest znakiem towarowym SD-3C, LLC.

> U
xc 1

S Voo
xC 1

* Terminy HDMI, HDMI High Definition Multimedia Interface oraz logo HDMI sg

znakami towarowymi lub zarejestrowanymi znakami towarowymi HDMI Licensing
Administrator, Inc. w Stanach Zjednoczonych i innych krajach.

Huoimil"

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE
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Materiaty — Znaki towarowe i licencje

¢ USB Type-C® oraz USB-C® sg zastrzezonymi znakami towarowymi USB
Implementers Forum.

* USB Type-C® Loga w ksztafcie tadujgcych tréjzebow sg znakami towarowymi USB
Implementers Forum, Inc.

* Logo SuperSpeed USB 10Gbps w ksztatcie tréjzebu jest zastrzezonym znakiem
towarowym USB Implementers Forum, Inc.

10

SS<+.

* QuickTime i logo QuickTime sg handlowymi znakami lub zarejestrowanymi
handlowymi znakami firmy Apple Inc., uzywanymi na licenciji tejze firmy.

QuickTime

* HDAVI Control™ jest znakiem handlowym Panasonic Corporation.

* Adobe jest znakiem towarowym lub zarejestrowanym znakiem towarowym Adobe
Systems Incorporated w Stanach Zjednoczonych i/lub innych krajach.

* Pentium jest znakiem towarowym Intel Corporation, zarejestrowanym w Stanach
Zjednoczonych oraz/lub innych krajach.

* Windows jest znakiem towarowym lub zarejestrowanym znakiem towarowym
Microsoft Corporation w Stanach Zjednoczonych i/lub innych krajach.

* Apple, Final Cut Pro, Mac, OS X, macOS i ProRes sg znakami towarowymi lub
zastrzezonymi znakami towarowymi Apple Inc. w Stanach Zjednoczonych i/lub
innych krajach.

* App Store jest znakiem ustugowym firmy Apple Inc.

* Google, Android i Google Play sg znakami towarowymi Google LLC.
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Materiaty — Znaki towarowe i licencje

* Nazwa marki Bluetooth® i logotypy s3 zarejestrowanymi znakami towarowymi firmy
Bluetooth SIG, Inc. i wszelkie ich uzycie przez firme Panasonic Corporation jest
objete licencjg. Pozostate znaki towarowe i nazwy handlowe sg wiasnoscig ich
posiadaczy.

€3 Bluetooth’

* Logo Wi-Fi CERTIFIED™ to zarejestrowany znak handlowy Wi-Fi Alliance®.
* Logo Wi-Fi Protected Setup™ to znak handlowy Wi-Fi Alliance®.

CERTIFIED

Wi-Fi PROTECTED

SETUP

* “Wi-Fi®" to zastrzezony znak towarowy Wi-Fi Alliance®.
* “Wi-Fi Protected Setup™”, “WPA™” “WPA2™” | “WPA3™” sg znakami towarowymi
Wi-Fi Alliance®.
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Materiaty — Znaki towarowe i licencje

* W tym produkcie wykorzystano “DynaFont” firmy DynaComware Corporation.
DynaFont jest zarejestrowanym znakiem towarowym DynaComware Taiwan Inc.

* QR Code to zastrzezony znak towarowy firmy DENSO WAVE INCORPORATED.

¢ LEICA to zastrzezony znak towarowy firmy Leica Microsystems IR GmbH. ELMARIT
to zastrzezony znak towarowy firmy Leica Camera AG. Obiektywy LEICA DG
produkowane sg przy uzyciu przyrzadéw pomiarowych i systemu kontroli jakosci
certyfikowanych przez Leica Camera AG w oparciu o firmowe standardy jakosci.

* Pozostate nazwy, nazwy firm, produktéw wymienione w niniejszym dokumencie sg

znakami towarowymi lub zastrzezonymi znakami towarowymi odpowiednich
podmiotéw.

ReAdvance
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Materiaty — Znaki towarowe i licencje

W urzgdzeniu wykorzystano nastepujace oprogramowanie:

(1) oprogramowanie opracowane niezaleznie przez firme Panasonic Corporation lub
dla niej,

(2) oprogramowanie bedgce wiasnoscig strony trzeciej, udostgpniane firmie
Panasonic Corporation na zasadzie umowy licencyjnej,

(3) oprogramowanie objete licencjg zgodnie z GNU General Public License, Version
2.0 (GPL V2.0),

(4) oprogramowanie objete licencjg zgodnie z GNU LESSER General Public
License, Version 2.1 (LGPL V2.1) i/llub

(5) oprogramowanie typu open source inne niz oprogramowanie objete licencjg
zgodnie z GPL V2.0 i/lub LGPL V2.1.

Oprogramowanie zaliczane do grupy (3) - (5) jest udostepniane w nadziei, ze okaze sie
uzyteczne, jednak BEZ UDZIELANIA JAKIEJKOLWIEK GWARANCJI, w tym
dorozumianej gwarancji PRZYDATNOSCI HANDLOWEJ lub PRZYDATNOSCI DO
OKRESLONEGO CELU. Aby uzyskaé szczegdtowe zapisy warunkow uzytkowania
nalezy wybra¢ [MENU/SET] = [Konfig.] ® [Inne] » [Wysw. wersji] ® [Wersja oprogram.].

Co najmniej trzy (3) lata od momentu dostarczenia niniejszego produktu Panasonic
zostanie przyznane kazdej stronie trzeciej, ktéra skontaktuje si¢ z nami przy uzyciu
nizej podanych informacji kontaktowych z uwzglednieniem optaty nieprzekraczajgcej
naszych kosztéw fizycznej dystrybucji kodu zrédtowego, petnej kopii czytelnej dla
urzadzen odpowiedniego kodu zrédtowego objetego GPL V2.0 lub LGPL V2.1, a takze
odpowiedniej noty o prawach autorskich.

Informacje kontaktowe: oss-cd-request@gg.jp.panasonic.com

Kod zrédtowy oraz nota o prawach autorskich sg réwniez dostepne bezptatnie na
naszej stronie internetowej podanej ponizej.
https://panasonic.net/cns/oss/index.html

Licencja na urzadzenie zostata udzielona na podstawie AVC Patent Portfolio License i dotyczy
osobistego i niekomercyjnego uzytku przez uzytkownika w celu (i) kodowania materiatéw
wideo zgodnie ze standardem AVC (“AVC VIDEQ") i/lub (ii) dekodowania materiatéw wideo
AVC, ktére zostaty zakodowane przez uzytkownika na potrzeby wiasne i niekomercyjne i/lub
zostaly uzyskane od dostawcy materiatéw wideo, ktéry posiada licencje umozliwiajacg
dostarczanie materiatéw w formacie AVC. Nie udziela sie licencji jawnej ani dorozumianej na
jakiekolwiek inne formy uzytkowania. Dodatkowych informacji udziela MPEG LA, L.L.C.
Odwiedz strone http://www.mpegla.com
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Materiaty — Znaki towarowe i licencje

Pozbywanie sig¢ zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych oraz
baterii.
Dotyczy wytacznie obszaru Unii Europejskiej oraz krajow posiadajacych
systemy zbiorki i recyklingu.
Niniejsze symbole umieszczane na produktach, opakowaniach i/lub w
dokumentacji towarzyszacej oznaczajg, ze nie wolno mieszac
zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych oraz baterii z
innymi odpadami domowymi/komunalnymi.

. W celu zapewnienia wiasciwego przetwarzania, utylizacji oraz
recyklingu zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych oraz
zuzytych baterii, nalezy oddawac¢ je do wyznaczonych punktéw
gromadzenia odpadéw zgodnie z przepisami prawa krajowego.
Poprzez prawidtowe pozbywanie si¢ zuzytych urzadzen elektrycznych
i elektronicznych oraz zuzytych baterii pomagasz oszczedzaé cenne
zasoby naturalne oraz zapobiega¢ potencjalnemu negatywnemu
wptywowi na zdrowie cztowieka oraz na stan srodowiska naturalnego.
W celu uzyskania informacji o zbiérce oraz recyklingu zuzytych
urzadzen elektrycznych i elektronicznych oraz baterii prosimy o
kontakt z wtadzami lokalnymi.

Za niewtasciwe pozbywanie sie tych odpadéw moga grozi¢ kary
przewidziane przepisami prawa krajowego.

Dotyczy symbolu baterii (symbol ponizej):

Ten symbol moze wystepowac wraz z symbolem pierwiastka
chemicznego. W takim przypadku wymagania Dyrektywy w sprawie
okreslonego $rodka chemicznego sg spetnione.
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Materiaty — Znaki towarowe i licencje

Infolinia (Polska):
801 003 532 - numer dla potgczen z sieci stacjonarnej
22 295 37 27 - numer dla potgczen z sieci stacjonarnej oraz komorkowej

Produkt Panasonic

Produkt objety jest E-Gwarancjg Panasonic.

Prosimy o zachowanie dowodu zakupu.

Warunki gwarancji oraz informacje o produkcie

sg dostepne na stronie www.panasonic.pl

lub pod numerami telefonéw:

801 003 532 - numer dla potgczen z sieci stacjonarnej
22 295 37 27 - numer dla potgczen z sieci stacjonarnej oraz komorkowe;j
Dystrybucja w Polsce

Panasonic Marketing Europe GmbH

(Spotka z ograniczong odpowiedzialno$cia)

Oddziat w Polsce

ul. Wotoska 9A, 02-583 Warszawa
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IAktuaIizacja oprogramowania
sprzetowego

® Oprogramowanie sprzetowe wer. 2.0: F-3

Aktualizacja oprogramowania sprzetowego zostata udostgpniona w celu
poprawy mozliwosci aparatu i zwigkszenia jego funkcjonalnosci.
Kolejne sekcje opisujg funkcje, ktére zostaty dodane lub zmodyfikowane.

* Aby sprawdzi¢ wersje oprogramowania sprzetowego niniejszego aparatu, nalezy
wybra¢ opcje [Wysw. wersji] w menu [Konfig.] ([Inne]).

* Najnowsze informacje na temat oprogramowania sprzetowego oraz jego
pobierania i aktualizowania mozna znalez¢ na nastepujacej stronie pomocy
technicznej:
https://panasonic.jp/support/global/cs/dsc/download/index.html
(Tylko w jezyku angielskim)
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Aktualizacja oprogramowania sprzetowego

Informacje o aplikacjach/oprogramowaniu

Po dokonaniu aktualizacji frmware aparatu nalezy uzywa¢ najnowszej
wersji aplikacji na smartfon lub oprogramowania na PC.

“LUMIX Sync”
* Zainstaluj lub zaktualizuj aplikacje na swoim smartfonie.

“LUMIX Tether”

* Sprawdz ponizszg witryng, aby pobra¢ i zainstalowa¢ oprogramowanie:
https://panasonic.jp/support/global/cs/soft/download/d_lumixtether.html
(Tylko w jezyku angielskim)
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IOprogramowanie sprzetowe wer.
2.0

® Obstuga przesytania danych filméw w formacie RAW: F-4

® Dodano jakosci nagrywania [Apple ProRes]: F-12

® Dodano obstuge za pomocg przyciskow do ustawiania obszaru AF: F-21
® Dodane menu: F-22
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Oprogramowanie sprzgtowe wer. 2.0 — Obstuga przesytania danych filméw w formacie RAW

Obstuga przesytania danych filméw w
formacie RAW

® Przesytfanie danych filméw w formacie RAW za pomocg HDMI: F-6
® Uwagi dotyczace przesytania danych filméw w formacie RAW: F-11

2
el

12-bitowe dane filméw w formacie RAW z maksymalng rozdzielczo$cig 5,8K moga
by¢ przesytane za pomocg HDMI do kompatybilnej nagrywarki zewnetrzne;j.

| 5.8K(4:3) / FULL

777777777777777777777 29.97p/25.00p/23.98p

— 5.7K(17:9) / FULL
59.94p/50.00p/29.97p/25.00p/23.98p

- C4K(17:9) / PIXEL/PIXEL
119.88p/100.00p/59.94p/50.00p/

c==cci]

i 29.97p/25.00p/23.98p
I ook~ 4.4K(4:3) / FULL
59.94p/50.00p
HDMI
A) (B)

(A) Filmy w formacie RAW
(B) Zewnetrzne urzadzenie rejestrujgce
* Nagrywanie danych filméw w formacie RAW na tym aparacie zostato potwierdzone

na nastepujgcej nagrywarce zewnetrznej. (Stan na czerwiec 2022)

— ATOMOS Monitor podgladowy HDMl/rejestrator “Ninja V+” (AtomOS 10.77 lub
nowsza wersja)/"Ninja V’ (AtomOS 10.77 lub nowsza wersja)

W celu uzyskania szczegdtéw prosimy o kontakt z ATOMOS.

— Nagrywanie w niektorych trybach jakosci jest niedostepne w przypadku
urzadzenia “Ninja V”. (®»[Jakos$¢ nagr.] (Po wybraniu ustawienia [Wyjscie danych
RAW HDMI]): F-8)

* Nie gwarantuje to wszystkich mozliwosci, ktére moze posiada¢ kompatybilna
nagrywarka zewnetrzna.
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Oprogramowanie sprzgtowe wer. 2.0 — Obstuga przesytania danych filméw w formacie RAW

* Aby edytowac dane filméw w formacie RAW nagrane za pomocg zewngtrznej
nagrywarki, potrzebne bedzie kompatybilne oprogramowanie. Aby zmieni¢ kolor
zgodnie z V-Log/V-Gamut podczas edycji, nalezy pobra¢ LUT (Look-Up Table) ze
strony wsparcia ponizej i zatadowac jg w oprogramowaniu.

* W celu pobrania danych LUT lub uzyskania najnowszych informacji o wsparciu
nalezy odwiedzi¢ ponizszg strone:
https://panasonic.jp/support/global/cs/dsc/

(Tylko w jezyku angielskim)

* Filméw nie mozna nagrywac na karty, gdy dane filméw w formacie RAW sg
przesytane za pomocg HDMI.

* Gdy opcja [Czestotl. systemowa] jest ustawiona na [24.00Hz (CINEMA)], dane
filméw w formacie RAW nie moga by¢ przesytane za pomocg HDMI.

* Przesytanie danych filméw w formacie RAW za pomocg HDMI jest niedostepne
w przypadku stosowania opcjonalnego akumulatora DMW-BLF19.
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Oprogramowanie sprzetowe wer. 2.0 — Obstuga przesytania danych filméw w formacie RAW

Przesytanie danych filméw w formacie RAW za
pomocg HDMI

Opcja [Wyjscie danych RAW HDMI] zostata dodana do menu [Wideo].
Jako$¢ obrazu dla przesytanych obrazéw ustawiona jest w [Jako$¢ nagr.].

Rozpoczynanie:
1 Wytacz aparat i zewnetrzng nagrywarke.
2 Podtacz aparat i zewnetrzng nagrywarke za pomocg dostepnego w sprzedazy
kabla HDMI.
* Uzyj kabla HDMI Ultra High Speed (ztgcze typu A — typu A o dlugosci do 1,5
m).
3 Wiacz aparat i zewnetrzng nagrywarke.

1 Ustaw pokretto wyboru trybu w potozeniu [g3\].

2 Ustaw [Wyjécie danych RAW HDMI].
° @ =» [,29]= [[f] = [Wyjscie danych RAW HDMI] ® [ON]

* [HDMI RAW] wyswietla sie na ekranie nagrywania.

Wyijscie danych RAW HOMI  OFF
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Oprogramowanie sprzgtowe wer. 2.0 — Obstuga przesytania danych filméw w formacie RAW

3 Wybierz jako$¢ nagrywania.
o @ = [,28] = [[f] = [Jakosé nagr]

Format ot

Jakos< nagr.

ON

4 Ustaw wejscie HDMI na zewnetrznej nagrywarce.
* Gdy potgczenie zostanie ustalone, obrazy bedg wyswietlane na ekranie
nagrywarki zewnetrzne;.

Wystepuja réznice w poréwnaniu z normalnym przesytaniem za pomoca
HDMI.
* [Wyj.sygn.HDMI (nagr.)] w menu [Wiasne] ((WEJ./WYJ.]).
— [Wyswietlanie informacji] nie jest dostgpne. Nie mozna przesyta¢ ekranu
informacyjnego aparatu na zewnetrzng nagrywarke poditgczong przez HDMI.
— [Konwersja w dof] nie jest dostepne. Przesyta dane wyjsciowe o rozdzielczosci
i predk. klatek [Jako$¢ nagr.].
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Oprogramowanie sprzgtowe wer. 2.0 — Obstuga przesytania danych filméw w formacie RAW

%+ [Jako$é nagr.] (Po wybraniu ustawienia [Wyjscie danych
RAW HDMI])

.. [Czestotl. [Obszar . ., Liczba klatek
[Jakos$¢ nagr.] ) Rozdzielczosé
systemowa] obrazu wideo] na sekunde
[5.8K/30p/4:3]""2 [FULL] 5760%4320 29,97p
[5.8K/24p/4:3] 2 [FULL] 5760x4320 23,98p
[5.7K/60p/17:9]"! [FULL] 5728x3024 59,94p
[5.7K/30p/17:9] [FULL] 5728x3024 29,97p
[5.7KI24p/17:9] 50.04H2(NTSC) [FULL] 5728x3024 23,98p
.94Hz|
[4.4K/60p/4:3]""2 [FULL] 4352x3264 59,94p
[C4K/120p/17:9]"! [PIXEL/PIXEL]| 4096x2160 119,88p
[C4K/60p/17:9] [PIXEL/PIXEL]| 4096x2160 59,94p
[C4K/30p/17:9] [PIXEL/PIXEL]| 4096x2160 29,97p
[C4K/24p/17:9] [PIXEL/PIXEL]| 4096x2160 23,98p
[5.8K/25p/4:3] [FULL] 5760%4320 25,00p
[5.7K/50p/17:9]"" [FULL] 5728x3024 50,00p
[5.7K/25p/17:9] [FULL] 57283024 25,00p
[4.4K/50p/4:3]""2 50.00Hz(PAL) [FULL] 4352x3264 50,00p
[C4K/100p/17:9]" [PIXEL/PIXEL]| 4096x2160 100,00p
[C4K/50p/17:9] [PIXEL/PIXEL]| 4096x2160 50,00p
[CA4K/25p/17:9] [PIXEL/PIXEL]| 4096x2160 25,00p

*1 Nagrywanie za pomocg urzadzenia “Ninja V” jest niedostgpne.
*2 Film anamorficzny (4:3)
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Oprogramowanie sprzgtowe wer. 2.0 — Obstuga przesytania danych filméw w formacie RAW

* llo$¢ bitow: 12 bitow

* Format dzwieku: LPCM (4kan.)

— Gdy podtaczony jest adapter do mikrofonu z wyjsciem XLR (DMW-XLR1:
wyposazenie opcjonalne) i po ustawieniu [4-kan. wejécie mikrofonowe] do
wartosci [ON] mozna nagrywac¢ dzwigk z uzyciem 4 kanatéw audio.

— Nawet jesli [4-kan. wejscie mikrofonowe] ustawiono na [OFF], na $ciezkach audio
filmu rejestrowane sg 4 kanaty.

* Opcja [Obszar obrazu wideo] jest ustawiona do obszaru obrazu zgodnie z
ustawieniem [Jako$¢ nagr.].

* [Jakos¢ nagrywania dzwigku] mozna ustawi¢ do wartosci [96kHz/24bit], w
przypadku gdy podtaczony jest adapter do mikrofonu z wyj$ciem XLR (DMW-XLR1:
wyposazenie opcjonalne), mikrofon stereofoniczny typu shotgun (DMW-MS2:
wyposazenie opcjonalne) lub mikrofon stereofoniczny (VW-VMS10: wyposazenie
opcjonalne).

++» Ekran wys$wietlacza/wizjera podczas przesytania danych
filmow w formacie RAW

Obrazy zgodne z nagranymi podczas nagrywania za pomocg V-Log sg
wyswietlane na wyswietlaczu/wizjerze aparatu w celach monitorowania.
[Asystent wid. LUT (monitor)] z zastosowanym ustawieniem wstgpnym
[Vlog_709] mozna wykorzysta¢ w przypadku [Asystent widoku V-Log].

* LUT nie mozna zmieni¢ w przypadku ekranu wyswietlacza.

* W przypadku uzywania [Asystent wid. LUT (monitor)], ikona [709] jest wy$wietlana
na ekranie a ikona [RAW] jest wy$wietlana na ekranie jako parametr [Asystent
widoku LUT (HDMI)].

® [Punkt. pomiar luminancji] i [BASE/RANGE] schematu [Wzér zebry] sg ustawione
jako jednostki “Stop”.

(Obliczane dla “0 Stop”"=42 % (IRE))
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Oprogramowanie sprzgtowe wer. 2.0 — Obstuga przesytania danych filméw w formacie RAW

Uwagi dotyczace wyswietlonych obrazéw

* Obrazy wys$wietlone na aparacie nie wptywajg na dane filméw w formacie RAW,
ktore sg przesytane.

* Obrazy wys$wietlane na nagrywarce zewnetrznej to obrazy, ktére odpowiadajg
specyfikacjom nagrywarki zewnetrznej. Oznacza to, ze mogg wystepowac réznice
pomiedzy obrazami wyswietlanymi na aparacie, a obrazami wyswietlanymi na
nagrywarce zewnetrznej.

* Wyswietlacz/wizjer aparatu pokazuje obrazy z katem widzenia danych filméw w
formacie RAW. Mogg wystgpi¢ pewne réznice w kacie widzenia danych
zarejestrowanych na nagrywarce zewngtrznej.

«* [Wyj. kodu czas. HDMI]/[Sterow. nagr. HDMI]

Kod czasowy aparatu mozna dodac i przestaé za pomocg HDMI na
zewnetrzng nagrywarke.

Ponadto nagrywanie mozna uruchomic¢ i zatrzymac¢ na zewnetrznej
nagrywarce za pomocg przycisku nagrywania filmu oraz spustu migawki
aparatu.

1 Ustaw [Wyj. kodu czas. HDMI] na [ON].
. @ » [,‘-’] » [ﬂ:ﬂ] =» [Kod czasowy] # [Wyj. kodu czas. HDMI] # [ON]
2 Ustaw [Sterow. nagr. HDMI] na [ON].
. @ » [#] » [.ﬂ] =» [Wyj.sygn.HDMI (nagr.)] ® [Sterow. nagr. HDMI] =
[ON]
* Opcje [Sterow. nagr. HDMI] mozna wybra¢ gdy parametr [Wyj. kodu czas.
HDMI] ustawiony jest na [ON] w trybie [f3M].



Oprogramowanie sprzetowe wer. 2.0 — Obstuga przesytania danych filméw w formacie RAW

Uwagi dotyczace przesytania danych filméw w

formacie RAW

Dziatania podczas przesytania danych filmow w formacie RAW sg
nastepujgce:

* Dolna granica dostgpnej czutosci ISO wynosi [250] (dla [Rozszerzone ISO]: [125]).
* Gdy uzywane sg nastepujace funkcje, czutos¢ ISO, ktdérg mozna ustawic, jest ograniczona.
— [Zwigkszenie zakresu dynamiki]: Do dolnej granicy [2000], do gérnej granicy [6400].
* Minimalna szybko$¢ migawki zmienia sie w nastepujacy sposéb podczas
nagrywania za pomocg funkcji MF i po ustawieniu [Tryb ekspoz.] do wartosci [M].
— Gdy opcja [Jako$¢ nagr.] jest ustawiona do wartosci [C4K/120p/17:9]: warto$¢ te
mozna ustawi¢ na 1/125 sekundy
— Gdy opcja [Jako$¢ nagr.] jest ustawiona do wartosci [C4K/100p/17:9]: wartos¢ te
mozna ustawi¢ na 1/100 sekundy
* [AWB], [AWBc], [AWBW] i [] nie mozna uzyé w przypadku balansu bieli.
* Opcja [Styl. zd].] jest ustawiona na [V-Log], a ustawien jakosci obrazu nie mozna
regulowac.
 [[+]] trybu AF nie jest dostepna.
* Powiekszenie ekranu za pomocg [Wspomag. MF] i [Powieksz. wys$w. Live (wideo)]
nie jest mozliwe.
* Nastepujace funkcje nie sg dostepne:
— [Poziom czerni]
— [Komp. winietowania]
— [Kompensacja dyfrakgji]
— [Ustawienia filtra]
— [Format zap. pliku]
— [Filtrow.] oraz [dod. do lis] w [Jako$¢ nagr.]
— [Jakos$¢ nagr. (Moja lista)]
— [Zmienna szybk. klatek]
— [Poziom luminanc;ji]
— [E-stabilizacja (wideo)] ([Stabilizator obrazu])
— [Nagrywanie w petli (wideo)]
— [Segment. nagrywanie pliku]
— [Test paséw kolorow.]



Oprogramowanie sprzgtowe wer. 2.0 — Dodano jakos$ci nagrywania [Apple ProRes]

Dodano jakosci nagrywania [Apple ProRes]

.
iAlP]A]S [mfai

Dodano jakosci nagrywania [Apple ProRes]. W zwigzku z tym zostaty
zmienione domysine ustawienia [Apple ProRes] jakosci nagrywania.

Dodatkowe tryby jakosci nagrywania mozna réwniez stosowac¢ w trybach

[IA)/[PV[AVI[SVIM].

* [Apple ProRes] Wideo o rozdzielczosci 4K lub wigkszej nie mozna
nagrywac na karte SD. Uzywaj karty CFexpress.

@ = [,%81 = [[f] ® Wybierz [Jakos¢ nagr.]
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Oprogramowanie sprzgtowe wer. 2.0 — Dodano jakos$ci nagrywania [Apple ProRes]

++» [Format zap. pliku]: [Apple ProRes]
* Format dzwieku: LPCM (4kan.)

— Nawet jeséli [4-kan. wejécie mikrofonowe] ustawiono na [OFF], na $ciezkach audio

filmu rejestrowane sa 4 kanaty.

(A) Liczba klatek na sekunde podczas nagrywania

(B) Przeptywnos$¢ (Bit rate)

(C) Format kompresji wideo (422 HQ: Apple ProRes 422 HQ, 422: Apple ProRes 422)

[Jakos$¢ nagr.]

[C4K/60p/422 HQ]
[CAK/60p/422]
[C4K/30p/422 HQ]
[C4K/30p/422]
[C4K/24p/422 HQ]
[C4K/24p/422]
[FHD/60p/422 HQ]
[FHD/60p/422]
[FHD/30p/422 HQ]
[FHD/30p/422]
[FHD/24p/422 HQ]
[FHD/24p/422]

[Obszar
obrazu
wideo]

FULL

AN NN N N N N NN N

PIXEL

PIXEL

v

ANENENENEN NN RN ENENEN

Rozdzielczosé¢

4096x2160
4096x2160
4096x2160
4096%2160
4096%2160
4096%2160
1920x1080
1920x1080
1920x1080
1920%1080
1920%1080
1920%1080

Format
obrazu

17:9
17:9
17:9
17:9
17:9
17:9
16:9
16:9
16:9
16:9
16:9
16:9

[Czestotl. systemowa]: [59.94Hz (NTSC)]

(A)

59,94p
59,94p
29,97p
29,97p
23,98p
23,98p
59,94p
59,94p
29,97p
29,97p
23,98p
23,98p

(B)

1,9 Gbps
1,3 Gbps
972 Mbps
648 Mbps
778 Mbps
519 Mbps
454 Mbps
302 Mbps
227 Mbps
151 Mbps
181 Mbps
121 Mbps

(€)

422 HQ
422
422 HQ
422
422 HQ
422
422 HQ
422
422 HQ
422
422 HQ
422



Oprogramowanie sprzgtowe wer. 2.0 — Dodano jakos$ci nagrywania [Apple ProRes]

[Czestotl. systemowa]: [50.00Hz (PAL)]

[Obszar
GLIEHE Format
[Jakos$¢ nagr.] wideo] Rozdzielczosé¢ i — (A) (B) (C)

PIXEL
FULL PIXEL

[C4K/50p/422 HQ] v v 4096%2160 17:9 50,00p |1,6 Gbps | 422 HQ
[C4K/50p/422] v v 4096%2160 17:9 50,00p |1,1 Gbps 422
[C4K/25p/422 HQ] 4 v | 4096%x2160 | 17:9 25,00p (811 Mbps| 422 HQ
[C4KI25p/422] v v | 4096x2160 | 17:9 | 25,00p |541 Mbps| 422
[FHD/50p/422 HQ] | v v | 1920x1080 | 16:9 | 50,00p (378 Mbps| 422 HQ
[FHD/50p/422] v v 1920x1080 16:9 50,00p |252 Mbps| 422
[FHD/25p/422 HQ] v v 1920x1080 16:9 25,00p |189 Mbps| 422 HQ
[FHD/25p/422] v v 1920x1080 16:9 25,00p |126 Mbps| 422
[Czestotl. systemowa]: [24.00Hz (CINEMA)]

[Obszar
[Jakosé nagr.] :vti’(l;:f:; Rozdzielczos¢: [REGIE: (A) (B) (C)
: obrazu

PIXEL
FULL PIXEL

[CAKI24pid22 HQ] | v | v |4096x2160 | 17:9 | 24,00p |779 Mbps| 422 HQ
[C4KI24pl422] v | v | 4096x2160 | 17:9 | 24,00p |519 Mbps 422
[FHD/24p/422 HQ] | v | v | 1920x1080 | 16:9 | 24,00p |182 Mbps| 422 HQ
[FHD/24p/422] v | v | 1920x1080 | 16:9 | 24,00p 121 Mbps 422

Ustawienie domysine



Oprogramowanie sprzgtowe wer. 2.0 — Dodano jakos$ci nagrywania [Apple ProRes]

¢ Podziat pliku

Jesli czas nagrywania ciggtego lub rozmiar pliku przekroczy ponizsze
wartosci, zostanie utworzony nowy plik, aby mozna byto kontynuowac¢
nagrywanie.

Podziat pliku
[Format .. .
[Jako$¢  Przeplywnosé¢ Uzytkowana Czas
zap. nagr.] (Bit rate) karta GERTTEGTR Rozmiar
pliku] . I pliku
ciagtego
A 3 godzi
(A) godziny 192 GB
[FHD] (B) 4 minuty
(C) 30 minut 4GB
b2 Wszystkie 3 godzi
odzin
ProRes] ) gocany 640 GB
[4K] lub 4 minuty
lepsza (B)
(C)

(A) Uzytkowanie karty CFexpress
(B) Uzytkowanie karty pamieci SDXC
(C) Uzytkowanie karty pamigci SDHC



Oprogramowanie sprzgtowe wer. 2.0 — Dodano jakos$ci nagrywania [Apple ProRes]

+* Dostepny czas nagrywania dla akumulatora (w przypadku
korzystania z wyswietlacza)

Ponizej wymieniono dostepne czasy rejestrowania, ktére mozna osiggnac,

gdy uzywany jest dostarczony akumulator.

* Korzystanie z karty Lexar CFexpress typu B.

* Korzystanie z karty pamigci SDXC Panasonic.

* Podane warto$ci sg wartos$ciami orientacyjnymi.

* Faktyczny dostepny czas nagrywania oznacza dostepny czas nagrywania, podczas
ktorego wielokrotnie wigcza i wytacza sie aparat, przerywa i wznawia nagrywanie itp.



Oprogramowanie sprzgtowe wer. 2.0 — Dodano jakos$ci nagrywania [Apple ProRes]

Przy zastosowaniu wymiennego obiektywu (H-ES12060)
(A) Uzytkowanie karty CFexpress
(B) Uzytkowanie karty pamigci SDXC

Dostepny czas Faktyczny
rejestrowaniaw | dostepny czas

trybie ci ;
[Format Uzytkowana Tybie ciagtym paghywana

Jako$é nagr. q .
zap. pliku] [Jakos¢ nagr.] Penin (minuty) (minuty)
[Obszar obrazu | [Obszar obrazu
wideo] wideo]
[FULL] [FULL]
(A) 60 30
[C4K/60p/422 HQ]
(B)
(A) 60 30
[C4K/60p/422]
(B)
(A) 60 30
[C4K/50p/422 HQ]
(B)
(A) 60 30
[C4K/50p/422]
(B)
(A) 80 40
[C4K/24p/422 HQ]
(B)
(A) 80 40
C4K/24p/422
[Apple L pla22] B)
ProRes] (A) 80 20
FHD/60p/422 H
[ P Q] ®) % =
[FHD/60p/422] A) 80 40
()] 90 45
FHD/50p/422 HQ (A) 80 40
: i : (B) 90 45
(A) 80 40
FHD/50p/422
(FrbIsop22] ®) % 45
FHD/24p/422 HQ (A) 100 50
(Frozpfzz il g 10 55
[FHD/24p/422] (A) 100 50
P (B) 110 55



Oprogramowanie sprzgtowe wer. 2.0 — Dodano jakos$ci nagrywania [Apple ProRes]

Przy zastosowaniu wymiennego obiektywu (H-FS12060)
(A) Uzytkowanie karty CFexpress
(B) Uzytkowanie karty pamigci SDXC

Dostepny czas Faktyczny
rejestrowaniaw | dostepny czas

trybie ci ;
[Format Uzytkowana Tybie ciagtym paghywana

Jako$é nagr. q .
zap. pliku] [Jakos¢ nagr.] Penin (minuty) (minuty)
[Obszar obrazu | [Obszar obrazu
wideo] wideo]
[FULL] [FULL]
(A) 60 30
[C4K/60p/422 HQ]
(B)
(A) 60 30
[C4K/60p/422]
(B)
(A) 60 30
[C4K/50p/422 HQ]
(B)
(A) 60 30
[C4K/50p/422]
(B)
(A) 80 40
[C4K/24p/422 HQ]
(B)
(A) 80 40
C4K/24p/422
[Apple L pla22] B)
ProRes] (A) 80 20
FHD/60p/422 H
[ P Q] ®) % =
[FHD/60p/422] A) 80 40
()] 90 45
FHD/50p/422 HQ (A) 80 40
: i : (B) 90 45
(A) 80 40
FHD/50p/422
(FrbIsop22] ®) % 45
FHD/24p/422 HQ (A) 100 50
(Frozpfzz il g 10 55
[FHD/24p/422] (A) 100 50
P (B) 110 55



Oprogramowanie sprzgtowe wer. 2.0 — Dodano jakos$ci nagrywania [Apple ProRes]

++» Czas nagrywania filméw dla kart

Ponizej przedstawiono czas trwania filmoéw, ktére mozna zapisa¢ na
karcie.

* Czas nagrywania filméw to faczny czas wszystkich nagranych filmow.

* Podane warto$ci sg warto$ciami orientacyjnymi.

* [Format zap. pliku]: [Apple ProRes]

o o

* “h” to skrét oznaczajacy godzine, “m” minute, a “s” sekunde.

[Czestotl. systemowa]: [69.94Hz (NTSC)]
Pojemnosc¢ karty CFexpress Pojemnos¢ karty SD
128GB | 256 GB | 512GB | 64GB | 128 GB | 256 GB
[C4K/60p/422 HQ] 8m00s | 17m00s | 34m00s

[Jakos$¢ nagr.]

[C4K/60p/422] 12m00s | 26m00s | 52m00s
[C4K/30p/422 HQ] 17m00s | 34m00s | 1h10m
[C4K/30p/422] 26m00s | 52m00s | 1h45m
[C4K/24p/422 HQ] 21m00s | 43m00s | 1h25m
[C4K/24p/422] 32m00s | 1h05m | 2h10m
[FHD/60p/422 HQ] 37m00s | 1h10m 2h30m | 18m00s | 37m00s | 1h10m
[FHD/60p/422] 56m00s | 1h50m 3h45m | 28m00s | 56m00s | 1h45m
[FHD/30p/422 HQ] 1h10m | 2h25m | 5h00m | 37m00s | 1h10m | 2h25m
[FHD/30p/422] 1h50m | 3h45m | 7h30m | 56m00s | 1h50m | 3h35m
[FHD/24p/422 HQ] 1h30m | 3h05m | 6h15m | 47m00s | 1h30m | 3h00m
[FHD/24p/422] 2h20m | 4h40m | 9h20m | 1h10m | 2h20m | 4h30m



Oprogramowanie sprzgtowe wer. 2.0 — Dodano jakos$ci nagrywania [Apple ProRes]

[Jakos$¢ nagr.]

[C4K/50p/422 HQ]
[C4K/50p/422]
[C4K/25p/422 HQ]
[C4K/25p/422]
[FHD/50p/422 HQ]
[FHD/50p/422]
[FHD/25p/422 HQ]
[FHD/25p/422]

Pojemnos¢ karty CFexpress

128 GB
10m00s
15m00s
20m00s
31m00s
44m00s
1h05m
1h25m
2h10m

256 GB
20m00s
31m00s
41m00s
1h00m
1h25m
2h10m
2h55m
4h30m

512 GB
41m00s
1h00m
1h20m
2h05m
3h00m
4h30m
6h00m
9h00m

[Czestotl. systemowa]: [50.00Hz (PAL)]

Pojemnos¢ karty SD

64 GB | 128 GB

22m00s | 44m00s

33m00s | 1h05m

45m00s | 1h25m
1h05m | 2h10m

[Czestotl. systemowa]: [24.00Hz (CINEMA)]
Pojemnos¢ karty SD

[Jakos$¢ nagr.]

[C4K/24p/422 HQ]
[C4K/24pl422]
[FHD/24p/422 HQ]
[FHD/24p/422]

Pojemnos¢ karty CFexpress

128 GB
21m00s
32m00s
1h30m
2h20m

256 GB
43m00s
1h05m
3h05m
4h40m

512 GB
1h25m
2h10m
6h10m
9h20m

64 GB | 128 GB

46m00s | 1h30m
1h10m | 2h20m

256 GB

1h25m
2h10m
2h50m
4h20m

256 GB

3h00m
4h30m



Oprogramowanie sprzgtowe wer. 2.0 — Dodano obstuge za pomocg przyciskéw do ustawiania
obszaru AF

Dodano obstuge za pomoca przyciskéw do
ustawiania obszaru AF

CEEE
PJA]S [m]s

Po ustawieniu [Ustawienie wykrywania AF] do wartosci [OFF] w
AF mozna obecnie ustawi¢ [[m]] obszar AF w dowolnej pozycji za pomocag
przyciskow.

® Obstuga za pomoca przyciskéw

1 Nacisnij [ ], aby wyswietli¢ ekran wyboru trybu AF.

2 Wybierz , a nastepnie nacisnij przycisk V.

3 Nacisnij A ¥V «4», aby przenie$¢ obszar AF, a nastgpnie nacisnij @ , aby
potwierdzié.

* Nacisnij przycisk @ ponownie, aby powréci¢ do
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Oprogramowanie sprzgtowe wer. 2.0 — Dodane menu

Dodane menu

Informacje o specyfikacjach menu dodanych poprzez aktualizacje

oprogramowania sprzetowego.

¢ Lista ustawien domysinych/wiasnych/dostepnych do
kopiowania

: Uzycie [Zerowanie], funkcja powrotu do ustawierh domysinych

: Uzycie [Zapisz jako Tryb wiasny], funkcja zapisywania szczegétéw ustawien w

trybie wtasnym

E: Uzycie [Zap./przywr.ustaw.kamery], funkcja kopiowania ustawien

Ustawienie
Menu
domysine E
»a8 [Wideo]: ff [Format obrazu]
[Wyjscie danych RAW HDMI] [OFF] v vV

%+ Lista funkcji, ktére mozna ustawié¢ w kazdym trybie
rejestrowania

Menu iA P A S M v
»28 [Wideo]: f—f [Format obrazu]
[Wyj$cie danych RAW HDMI] v

¢ Ninja V+/ Ninja V / ATOMOS to zastrzezone znaki towarowe ATOMOS Pty Ltd.





